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Dije  que  la  llegada  de  petiiOfo)i^QjtttB$ía  inter- 
rumpido el  discurso  de.Fí]í^s«  JB^t»Í9fiit>&'TÍsto 
á  lo  lejos  á  este  joven  coih^tffitr  co^  |i2)  iGttósofo 
de  la  escuela  de  Elea.  Ualiiéiidose  informado  de 
la  materia  que  tratábamos  nos  dijo :  no  esperéis 
▼uestra  felicidad  mas  que  de  vosotros  mismos  ; 
yo  tenia  todavia  algunas  dudas  sobre  esto,  y 
acaban  de  aclarármelas.  Digo  que  no  bay  dioses, 
ó  que  no  se  mezclan  en  las  cosas  de  acá  abajo. 
ttjo  mío ,  respondió  Filocles ,  he  vislo  mucbos 

vil.  I 
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que  seducidos  en  tu  edad  por  esa  nueva  doctri- 
na ,  la  han  abjurado  luego  que  no  han  tenido  in- 
tBi'Qs  en  sostenerla.  D^nofonte  protestó,  que  no 
fó  dejarla  jamas,  y  se  extendió  sobre  los  absur- 
dos del  culto  religioso ,  insultando  con  despre- 
cio la  ignorancia  de  los  pueblos ,  y  mofándose 
de  nuestras  preocupaciones.  Escucha,  replicó 
Filocles,  nosotros  no  pretendemos  ser  infalibles, 
y  así  no  debes  venir  á  humillarnos.  Si  vamos  er- 
rados ,  obligación  es  tuya ,  ó  ilustramos  ó  com- 
padecernos; porque  la  verdadera  filosofía  es 
dulce ,  compasiva ,  j sobre  todo  modesta.  Explí- 
cate claramente ,  y  dinos  qué  es  lo  que  va  á  en- 
señar por  tu  boca.  Veislo  aquí ,  respondió  el 
joven:  la  naturaleza  y  el  acaso  ordenaran  todas 
las  partes  del  universo ;  la  política  y  los  legisla- 
ddFé9[*"fiujB't4ran  «Ja^  ^90cíe4;ides  á  leyes.  Estos 
mísserío^.iíolístáfr'Jfi  othlfás. 

Filocles.  Papeco  jque.íé  ensoberbeces  con  ese 
descubcilblentcr. : ;   ¡'¡ 

Demofdn^e^Y  xi>9.'F9zbn. 

Filófilés^Siíio^^^íéiii^Si  freído :  eso  pudiera  cal- 
mar los  remordimiento^^  del  hombre  culpable , 
paro  debería  desconsolar  á  todo  hombre  de  iMen. 

Demofonte.  ¿Y  qué  perdería  en  ello? 

Filocles»  Si  hubiese  un«  nacioa  que  no  tuviera 
idea  alguna  de  la  divinidad»,  y  de  improviso  se 
presentase  un  extraogQro  en  sus  juntas,  y  les 
{pablase  asi':  vosotros  adn4rai6  las  muravUlas  de 
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la  naturaleza  sin  subir  á  su  autor;  yo  os  anuncio 
que  son  obra  de  un  ser  inteligente ,  que  vela  en 
su  conservación ,  y  os  mira  á  vosotros  como  á 
hijos.  Vosotros  tenéis  por  inútiles  las  virtudes 
ignoradas ,  y  por  excusables  las  faltas  que  quedan 
sin  castigo ;  yo  os  anuncio ,  que  está  siempre  cer- 
ca de  nosotros  un  juez  invisible ,  y  que  las  accio- 
nes que  se  ocultan  á  la  justicia  de  los  hombres , 
no  se  esconden  de  su  vista.  Vosotros  limitáis 
vuestra  existencia  h  este  corto  número  de  ins- 
tantes que  pasáis  sobre  la  tierra ,  y  cuyo  térmi- 
no no  miráis  sin  un  secreto  espanto ;  yo  os  anun- 
cio, que  después  de  la  muerte  el  hombre  virtuoso 
y  el  malvado  tendrán  por  premio  ó  castigo  una 
mansión  de  delicias  ó  de  tormentos.  ¿No  te  pa- 
rece,  Demofonte,  que  los  hombres  de  bien ,  pos- 
trados ante  el  nuevo  legislador,  recibitían  sus 
dogmas  con  ansia,  y  se  llenarían  de  dolor  si  en 
adelante  se  viesen  obligados  á  abandonarlos? 

Demofonte,  Tendrían  el  pesar  que  tiene  uno  al 
despertar  de  un  agradable  sueño. 

Filodes.  Démoslo  de  barato.  Pero  en  fin,  ¿no 
tendrías  que  culparte  de  quitar  al  infeliz  ese 
sueño  que  suspendía  sus  desgracias?  ¿no  te  acu- 
saría él  mismo  de  dejarle  indefenso  contra  los 
golpes  de  la  suerte ,  y  contra  la  perversidad  de 
los  hombres? 

Demofonte.  Yo  elevaría  su  alma ,  fortificando 
811  razón.  Le  baria  ver,  que  el  verdadero  valor 
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consiste  en  entregarse  ciegamente  á  la  necesi- 
dad. 

Ft[ode«.¡  Qué  indemnización  tan  extraña  I  ex- 
clamaria  él,  ¡  Se  me  aprisiona  con  cadenas  á  la 
peña  de  Prometeo ,  y  cuando  me  devora  un  bui- 
tre las  entrañas ,  se  me  advierte  con  frialdad  que 
ahogue  mis  quejas !  ¡  Ah  I  si  las  desgracias  que 
me  oprimen ,  no  vienen  de  una  mano  que  yo 
pueda  respetar  y  amar,  me  tendré  por  un  jugue- 
te del  acaso  ó  por  el  desecho  de  la  naturaleza. 
A  lo  menos  el  ii^ecto  cuando  padece  no  tiene 
que  avergonzarse  del  triunfo  de  sus  enemigos , 
mi  del  insulto  hecho  á  su  debilidad.  Pero  ademas 
de  los  males  que  me  son  comunes  con  él ,  yo 
tengo  esta  razón  que  es  el  mas  cruel  de  todos , 
y  los  irrita  sin  cesar  con  la  previsión  de  las  con- 
secuencias que  traen  >  y  con  la  comparación  de 
mi  estado  con  el  de  mis  semejantes. 

¡  Cuántas  lágrimas  me  hubiera  ahorrado  esa 
filosofía ,  que  vos  llamáis  grosera ,  según  la  cual 
nada  sucede  sobre  la  tierra  sin  la  voluntad  ó 
permisión  del  Ser  supremo  I  Yo  ignoraba  porqué 
me  elegia  para  atormentarme ;  pero  pues  que  el 
autor  de  mi  padecer  lo  era  al  mismo  tiempo  de 
mis  dias ,  tenia  motivo  de  lisonjearme  que  sua- 
vizarla su  amargura,  ya  fuese  en  vida  >  ya  después 
de  mi  muerte.  Y  en  efecto ,  ¿  cémo  podría  ser 
que  bajo  el  imperio  del  mejor  de  los  señores, 
pudiese  uno  estar  á  un  mismo  tiempo  lleno  de 
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espermizas,  y  ser  inMiz?  Dime,  Demofonte, 
¿  serías  tan  Mrbaro  y  que  no  opngieses  á  esiqís  la- 
mentos mas  que  un  desprecio  insultante  6  unas 
frías  chanzonetas? 

Demofonte.  Le  opondría  el  ejemplo  de  algunos 
filósofos, que  han  tolerado  el  odio  de  los  hom- 
bres, la  pobreza,  el  destierro,  lodk>  género  de 
persecuciones  antes  que  faltar  á  la  verdad. 

Filaeht.  Esos  combatían  á  la  luz  de  un  gran 
teatro ,  en  presencia  del  universo  y  de  la  poste- 
ridad; y  delante  de  semejantes,  espectadores  se 
muestra  gran  valoi^.  Aqüien  e^Éteciso  sostener, 
es  al  hombre  que  gime  eti  la  Mcurídad,  al  que 
llora  sin  testigos. 

Démefonie.  Convengo  en  dejar  á  las  almas  dé- 
biles el  apoyo  que  vos  les  concedéis. 

FUocleg.  Igualmente  le  necesitan  para  resistirá 
la  violencia  de  sus  pasiones. 

Demofonte.  En  hora  buena.  Pero  yo  diré  siem- 
pre ,  que  un  alma  ñierte ,  sin  el  temor  de  los 
dioses  y  án  la  aprobación  de  los  hombres,  pue- 
de resignarse  con  los  rigores  del  destino,  y  aun 
ejercerlos  actos  x^nosos  de  la  virtud  mas  aus- 
tera. 

FUoelepk  Convienes  pues  en  que  miestras  ph;^ 
cnpabioñes  son  neceslnrlas  á  ia  mayor  parte 'del 
género  humano,  y  en  este  punto  convienes  con 
todos  nuestros  legisladores.  E^tamifiemcs  ahora, 
si  serian  inútiles  á  esas  almas  privilegiadas  que 
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pretenden  hallar  una  fuerza  invencible  en  sus 
virtudes  solas.  Bin  duda  tú  ecefe  de  este  número ; 
y  como  debtes  ser  consiguiente »  empezaremos 
por  la  comparación  de  tus  dogmas  cion  los  nues- 
tros. '    . 

Nosotros  decimos:  hay  para  el  hombre  leyes 
anteriores  á  t^oda  institución  humana.  Estas  leyes 
emanadas  de  la  ígteligeneia  que  formó  el  univer- 
so y  le  conserva ,  son  las  relaciones  que  nosotros 
tenemos  con  ella^  j  cqn  iMiestros  semejantes. 
Cometer  una  injusUicia  es  rebelarse  tauto  contra 
la  sociedad,  cu^o.  contra  el  primer  autor  del 
orden, que  mantJIne  la  sociedad. 

Vosotros  decis  al  contrario:  Ja  úo^ica  noción 
que  la  naturateza  ha.  grabado  en  núes  tro  corazón , 
es  el  derecho  diel  mas  fuerte.  La  distioicion  de  lo 
justo  y  de  lo  injusto,  de  lo  malo  y  de  lo  bueno , 
no  nace  de  ella,  sino  de  las  leyes  positivas.  Mis 
acciones ,  indiferentes  en  si  mismas ,  no  se  tras- 
forman  en  crímenes ,  mas  que  por  un  efecto  de 
las  convenciones  de  los  hombres. 

Supon  ahora  iqne  los  dos  obramos  conforme  á 
nuestros  principios,  y  pongámonos  en  una  de 
aquellas  circunstancias  en  que  la  virtud ,  cerca* 
da  de  seducciones,  necesita  de  todas  s^s  fuerzas. 
Por  un  lado  honores ,  riquezas ,  crédito ,  todas 
las  especies  de  distinciones  ;r  por  otro  vuestra 
vida  en  peligro ,  vuestra  famUia  en  la  indigencia, 
y  Kuestra  memoria  copdeiiada  al  oprobip.  Elige, 
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Deroofonte:  solamente  se  exige  de  ti  una  injus- 
ticia. Observa  que  se  te  pondrá  en  la  mano  el  ani- 
llo que  hacia  Invisfble'á  Gtges:  quiero  decir,  que 
el  autoPy  el  cómplice  de  tu  crimen  tendrá  un  in- 
feres mil  veces  mayor  que  el  tuyo  en  sepultar!  i?» 
en  el  dhiáo.  Pero  awi  cuando  se  trasfnciesp , 
¿qué  tienes  que  temer? ¿Las  leyes?  se  las  ihará 
calar.  ¿  Laopifíioupública?  se  convertirá  contra 
U  si  resistes  á  ella,  ¿l^is  lazos  con  la  sociedad? 
va  ella  á  romperlos  abandonándote  á  la  persecu- 
ción del  hombre  poderoso.  ¿Los  remordimientos? 
preocupaciones  de  la  infancia ,  que  se  disiparán 
Goa»do  hayas  meditado  esta  máxima  de  tus  au-¡ 
teres  y  tus  políticos ,  á  saber,  que  no  se  debe  juz- 
gar de  lo  Justo  y  de  lo  injusto ,  sino  por  las  ven- ' 
tajas  que  puede  proporcionar  lo  uno  ó  lo  otro. 

DemofóvUK  Bastarán  otros  motivos  mas  nobles 
para  contenerine.  El  amor  del  orden ,  la  hettno- 
sura  de  la  virtud ,  y  el  amor  propio. 

Piloeles.  Si  estos  respetables  motivos  no  están 
animados  por  un  principio  sobrenatural ; ;  cuan 
de  temer  es ,  que  tan  driles  cañas  se  hagan  pe- 
dazos bajo  la  mano  que  sostienen !  ¡  Y  qué ,  te 
creerás  fuertemente  Jigado  con  las  cadenas  que 
le  has  forjado ,  cuya  llave  está  en  tu  poder!  j  Sa- 
crificarás á  unas  abstracciones  del  espírifú  ,  á 
sentimientos  facticios,  tu  vida,  y  cuanto  mas 
ames  en  el  mundo !  En  el  estado  de  degradacloh 
á  que  te  has  redadéo^,  sombra ,  poitx> ,  insecto ; 
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¿bajo  cuál  de  esto^  títulos  pee tendes  que  tus  vir- 
tudes son  algo  f  que  tienes  necesidad  de  tu  esti- 
macion ,  y  que  la  conservación  del  ordenpende 
de  la  elección  que  vas  á  hacer?  No,  jamas 
agrandarás  la  nada  dándole  orgullo:  jamas  un 
fanatismo  pasagero  reemplazará  el  verdadero 
amor  de  la  justicia;  y  esta  ley  imperiosa  que 
obliga  á  los  animales  á  preferir  su  conservacíw 
al  universo  entero ,  nunca  la  destruirá  ó  modifí* 
cara  sino  otra  ley  mas  imperiosa  todavía. 

Por  lo  que  hace  á  nosotros ,  nada  podrá  justi- 
ficar nuestros  deslices  á  nuestros  propios  ojos, 
porque  nuestros  deberes  no  están  en  oposieion 
con  nuestros  intereses.  Sea  que  nuestra  peque* 
ñez  nos  oculte  en  el  seno  de  la  tierra,  ú  que 
nuestro  poderío  nos  eleve  hasta  los  cielos, 
siempre  nos  cerca  la  presencia  de  un  juez,  que 
ve  nuestras  acciones  y  pensamientos,  y  es  el 
único  que  da  su  sanción  al  orden ,  atractivos 
poderosos  á  la  virtud,  dignidad  real  al  hombre , 
y  un  fundamento  legítimo  á  la  opinión  que  tie* 
ne  de  sí  mismo.  Yo  receto  las  leyes  positivas, 
l>orque  manan  de  las  que  Dios  grabó  en  el  fondo 
de  mi  corazón ;  deseo  la  aprobación  de  mis  se- 
mejantes, porque  como  yo ,  llevan  en  su  mente 
un  rayo  de  su  luz ,  y  en  su  alma  los  gérmenes  de 
las  virtudes ,  cuyo  deseo  les  inspira ;  en  fin ,  te- 
mo mis  remordimientos,  porque  me  hacen  de- 
caer de  aquella  grandeza  q«e  yo  había  lograda 
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confonnáocloiiie  con  su  volunUid.  Asi  es  que  yo 
tengo  (odos  los  contrapesos  que  os  detienen  en 
los  bordes  del  abismo;  y  ademas  tengo  una 
fuerza  superior,  que  les  da  mas  vigorosa  resis* 
tencia. 

DemofonUe.  He  conocido  hombres  que  nÜda 
creian ,  y  cuya  conducta  y  probidad  fueron  siem- 
pre irreprensibles. 

Filoclet,  Yo  también  citaría  mncbo»  mas  que 
lo  creian  todo,  y  fueron  siempre  unos  malvados. 
¿  Qué  se  debe  inferir  de  aquí  ?  Que  unos  y  otros 
obraban  contra  su» principios,  unos  obrando  el 
bien ,  y  otros  obrando  el  mal.  Semejantes  inco»- 
secuencias  no  deben  servir  de  regla.  Se  trata  de 
saber  si  la  virtud  fundada  sobre  unas  leyes  que 
se  creyesen  bajadas  del  cielo >  sería  6  no  mas 
pura  y  sólida ,  mas  consoladora  y  mas  fácil ,  que 
una  virtud  únicamente  establecida  sobre  las 
opiniones  inconstantes  de  los  hombres. 

Demofonté.  Yo  os  pregunto  también  sipodr& 
convenir  jamas  la  sana  moral  con  una  religión 
que  solamente  camina  á  destruir  las  costum^* 
bres,  y  si  la  suposición  de  un  montón  de  dioses 
injustos  y  crueles  es  ó  no  la  idea  mas  extrava- 
gante que  ha  podido  concebir  jamas  el  espirita 
humano.  Nosotros  negamos  su  existencia  }VOSO>- 
tros  los  habéis  degradado  v^gonzosam^te ,  y 
asi  sois  mas  impiosque  nosotros. 

FUocleM^  Esos  dioses  sOn  cdira  de  nuestras  maf- 

i. 


e 
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nos  y  pues  tienea  ouestrofi  vicáos.  Nos  iodigoan 
mas  que  á  41  las  debilidades  que  se  les  atribuyen. 
W^o  si  lleguemos  á  depucar  el  culto  y  de  las  su- 
peratiGíooes  que  lo  desfigutao,  ¿estarías  mm 
dispuesto  á  tributar  á  la  divinidad  el  homeuage 
que  le  debemos? 

Demofirnté.  Prokad  que  e^^iste,  y  que  cuida 
de  nosotros  y  y  me  postraré  delante  de  ella 

pUocks.  A  tí  te  tpoa  probar  que  no  eráte , 
pues  edres  quien  oiega  un  dogma  de  que  están 
efi  posesíoo  todos  los  pueblos  desde  tiempo  in- 
imefliodaL  En  cuantoá  wí  ^yo  solamente  queria 
rebatir  el  tono  burlador  é  insultante  que  tomaste 
al  principio.  Empecé  á  comparar  tu  doctrina 
eop  la  nuettra ,  ciNbq  ae  comparan  d<is  sistemas 
4kt  filosofía.  De  este  paralelo  hubiera  resultado , 
que  siendei«ada.faoliibro>  aegun  tus. autores,  la 
medida  de  todas  lasr  cosas,  debe  referírselas  to- 
das á  sí ;  que  siendo  Dios ,  según  nosotros ,  la 
nttdjjda  de  todas  las  cosa»,  debemos  arreglar 
nuestros  pensamientos  y  acciones  por  este  mo- 
delo. 

'  Pfeguntasiqué  moafWíieiito  atestigua  la  exis* 
ieiicia  déla  diTkddaá ;  á  lo  que  respondo  que  el 
.universo ,  el  resplandor  y  el  curso  magestuoso 
d«  los  astros  >  la  organización  de  los  cuerpos ,  la 
comespondeneia  de  esta  innumerable  cantidad 
de  seres ,  en  fin  este  conjunto ,  y  estes  pormeno- 
res admkables^  en  fue  tedo  lleva  el  seUo  de  una 
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mano  divina,  donde  todo  es  grandeza ,  sabidu- 
ría ,  proporción  y  armonía ,  y  añadiré  el  consen- 
timiento de  los  pueblos ,  no  para  subyugarte  por 
medio  de  la  autoridad ,  sino  porque  su  persua- 
sión ,  conservada  siempre  por  la  causa  que  la 
ha  producido ,  es  un  tesiinronio  incontestable 
de  la  impresión  que  han  hecho  siempre  en  los 
ánimos  las  bellezas  encantadoras  de  la  natu- 
raleza. 

La  razón ,  de  acfuerdo  con  mis  sentidos ,  me 
muestra  también  el  mas  excelente  obrero  en  la 
mas  magnifica  de  la^  obras.  Veo  que  auda  un 
homlire,  é  infiero  que  tiene  intieriorraente  un 
principio  activo.  Sus  pasos  le  conducen  adonde 
quiere  ir,  é  infiero  que  este  principio  combina 
sus  medio9  cou  el  fin  que  se  propone.  Aplique- 
mos este  ejemploi :  toda  la  naturaleza  está  en 
movimiento ;  luego  hay  en  ella  un  primer  mo- 
tor. Este  movimiento  está  sujeto  á  un  orden 
coastante;  luego  existe  una  inteligenoia  supre- 
ma. Aquí  acaba  el  ministerio  de  mi  razón ;  y  si 
la  d€jo  ir  mas  lejos ,  llegará  á  dudar  de  mi  exis- 
tencia ,  como  han  hecho  muchos  filósofos.  Los 
mismos  que  sostienen  que  el  mundo  es  eterno , 
admilen  una- causa  primera ,  que  desde  la  eterni  - 
dad  obra  sobre  la  materia.  Porque  segün  ellos , 
es  imposible  concebir  una  serie  de  movimientos 
regulares  y  concertados ,  sin  recurrir  á  yn  motor 
inteligente. 
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Demofonte.  Esas  pruebas  no  han  contenido 
entre  nosotros  los  progresos  del  ateísmo. 

Filocles.  No  los  debe  sino  á  la  presunción  é 
ignorancia. 

Demofonte.  Los  debe  á  los  escritos  de  los  filó- 
sofos. Bien  sabéis  lo  que  piensan  sobre  ia  exis- 
tencia y  naturaleza  de  la  divinidad  ^ 

*  L08  primeros  apologistas  del  cristianismo,  y  muclios  autores 
modernos  á  imitación  suya ,  han  defendido  que  los  filósofos  «nii- 
gnos  no  hablan  conocido  mas  que  un  Dios.  Otros  modernos ,  al 
contrario,  pretenden  que  los  pasages  favorables  á  esta  opinión 
no  deben  entenderse  sino  de  la  naturaleza ,  del  alma  del  mundo 
ó  del  sol ,  y  ponen  á  casi  todos  estos  filósofos  en  el  nombre  de  los 
espinosistas  y  de  los  ateos.  En  fin ,  en  estos  dUimos  tiempos  ha 
habido  críticos ,  que ,  después  de  muchas  vigilias  consagradas  al 
estudio  de  la  filosofía  aniigiia ,  han  tomado  un  justo  medio  entre 
estas  dos  opiniones.  De  este  ndmero  son  Brucker  y  Moshelm  . 
cuyos  oonodmltntos  me  han  sido  sumamente  útiles. 

Contribuyen  muchas  causas  á  oscurecer  esta  coestion  irapor* 
tinte.  Voy  á  indicar  algunas ;  pero  debo  advertir  antes,  que  aquí 
se  trata  principa'mente  de  los  filósofos  que  precedieron  á  Aristó- 
tries  y  á  Platón ,  pues  son  los  únicos  de  quienes  hablo  en  mi 
obra. 

lo  La  mayor  parte  de  ellos  querían  explicar  la  formación  y  la 
Oiinservacion  del,  mundo  por  las  propiedades  de  ia  materia  sola- 
mente. Este  método  era  tan  general,  que  á  Anaxá§oras  le  censu- 
raron ó  de  no  haberlo  seguido  siempre ,  ó  d«  no  haberse  siempre 
separado  de  él.  Como  en  la  explicación  de  los  heohos  paMIcnla- 
res  habia  recorrido  unas  veces  á  las  causas  naturales,  otras  á  la 
inteligencia  t^ue,  según  <^1 ,  desembrolló  el  caos,  le  reprende 
Aristóteles  de  que,  en  caso  de  nrcpsidad  hace  bajar  á  un  Dios 
en  la  máqnina ,  y  Platón ,  de  que  no  manifiesta  en'  cada 
fenómeno  las  vías  de  la  sabidnria  divina.   Esto  supuesto,  no  9% 
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FíhelBi.  Sé  que  ios  tienen  por  sospechoso;» , 
que  ios  acusan  de  ateismo,  porque  fio  contení- 


puede  inferir  det  sñenciode  kM-prinaefos'fitefcos,  que  no  bayan 
admitido  uoDioB,  ni  de  algunas  eipwMones  suyas  el  que  hayan 
qcieiido  dar  á  la  materia  todas  las  perfeotíonés  de  la  divinidad. 

V  De  enantas  obras  filosóOcas  babia  en  Üempo  de  Aristóteles  . 
sotaneóte  nos  ^{oedan  enteras  una  partedé  las  suyas ,  otra  de  las 
dePlaton ,  un  tratadüo  del  pitagétieo  Timeo  de  Loicres ,  sobre  el 
alma  del  mmido»  im  tatado  del  mUrerso  por  üoelo  de  Lucania  , 
tamUen  dia^pak»  de  Pitágoras.  Bl  objeto  de  Ocelo  no  es  tanto  de- 
ae»TOlver  en  este  tratadito  la  focioaelon  del  mundo,  como  probar 
su  eternidad  •  y  asi  no  tiene  ocasieii  para  hablar  de  la  dítlnidad. 
Peto  en  un»  de  sos  obras  de  cpie  nos  ha  trasmitido  un  fragmento 
Estobeo,  decía  que  ia  armonía  conserva  ei  mundo,  y  que  Dios  es 
el  autor  de  esta  armonía.  No  obstante  esto ,  no  quiero  apoyarme 
en  sn  autoridad;  pero  ea cierto  que  Timeo,  Platón  y  Aristóteles 
estabiecferon  formalmente  la  unidad  de  Dios ,  y  esto,  no  de  paso, 
lino  en  obras  seguUat ,  en  la  expHeadoa  de  sus  sistemas  funda- 
do* sobre  este  dogma. 

Los  escritos  de  los  demás  ftlósofot ,  se  han  perdido.  Solamente 
tenemos  fragmentos  de  ellos,  de  lot  cuales  tinos  deponen  alta* 
mente  en  &T0C  de  esta  doctrina,  y  otros  en  poquísimo  número, 
paraeeqoe  la  destruyen.  Los  hay  entre  los  primeros.tiue  pueden 
intorpfetarse  de  varios  modos ,  y  otros  que  fueron  recogidos  y  al- 
terados por  autores  de  secta  contraria ,  tales  como  Teleyo  á  quien 
introduce  Giceroa  en  su  obra  de  fa  naturaleza  de  los  dioses,  y  á 
quien  se  acusa  de  haber  desfigurado  mas  de  una  vez  las  opiniones 
de  los  antiguos*  £1  que  por  tan  débiles  testimonios  quiera  formar 
jnicie  de  las  opiniones  de  los  ülósofM  anilgnos ,  se  expone  á  hacer 
ooneUos»- lo  que  por  algunas  «presiones  aisladas,  y  mal  ínter. 
preladas  hizo  el  Padre  Hardoino  con  Descartes»  Malebrancbe« 
Amand  y  otros  ,■  á  qoienes  sema  de  ateísmo. 

9>  Los  filósofos  antiguos  ponían  por  vTíncipió  que  nada  sehabe 
de  D«da.  De  afai  infirieron ,  ó  que  el  mundo  bafoia  sido  siempre 
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porizao  bastante  con  las.  opwiones  4e  la  oMiehe- 
diimbre,  porque  aveniuvaa  príneipicty.^iijas 


lo  que  es ,  ó  á  lo  meooft»  que  Ia  materia  en  eterna.  Por  otra  par- 
te había,  una  tradici^a  aatígua  «  da  que  teda»  las  «osas  hablan  sido 
jordenadas  por  ei  Ser  .supremo.  No  queriendo  ntielwa  álésofos 
abandonar  ni  el  principio,  ni  la  tradición,  intantarenoMicfliar 
uno  con  otro.  Unos ,  como  ^iridíateles  t  dijeron  q^  este  Ser  kaiña 
formado  el  mundo 4esde  (a^eiepudad ; «ftnm,  omho  Platón ,  'qtíe 
solamente  lo  había  criadaen  el  tieolpo,  f  de  una  itiatevief  eoiiilso- 
te  antes,  informe .  desnuda.. de-  las  perfcincioaeB  que  aotaMeMe 
convienenal  Ser  supremo.  Xan  b^s  estabanuno  j  olrm de  pm- 
sar  que  su  opinión  pudiese  p^rjadicar  i  la  cneencía  de  la  dMni- 
dad ,  que  Aristóteles  no  dudó  en  wfumocer  i  Dios  oeno  primera 
causa  dei  movimiento,  y  Platón  como  el  doieo  orde«adep  del  uni- 
verso. Muchos  sabios  críticos' preieadeu  que  porque  k»  mas  anti- 
guos filósofos  no  hayan  coQoeÜto  la  creación  propiainente  tal ,  no 
por  eso  se  les  debe  poner  en  la  clase  de  los  aOeoa. 

4''  Generalmente  ligaba&los  antiguos  disthita  Mea  queiMsotnóB 
á  las  palabras  incorpora/ ,  inmaterial,  simpU.  Algunos'ár  fa 
verdad,  parece  que  concebían  la  divfaiidad  oom»  una  siistatÉbia 
indivisible,  sin- extensión  y  sin  mesóla,  pero  lea  ma»  de  ellos  no 
entendían  por  sustancia  espiritual,  mas  que  una  materia  inflnita- 
mente  sutil.  Este  error  ha  durado  por  una  larga  sucesión' de  si- 
glos ,  aun  entre  autores  que  venera  la  Iglesia:  y.  según  algunos 
sabios ,  se  podría  admitir  sin  caer  en  la  nota  de«teitBio« 

5°  Ademas  de  Ja  escasez  de  monumentos  de  que  haUéanibia', 
tenemos  que  quejarnoa  también  de  la  especie  de  esclatitad  á  que 
se  veían  reducidos  los  filósofos  antiguos.  El  pueblo  se  moCiba-  de 
sus  dioses,  pero  no  quería  modartos.  AnaiségiMiasdyoqM^laol 
era  una  piedra  ó  una  plancha  de  metal  encendida ,  y  en  logaaide 
condenarle  como  físico,  le  acusaron  de  impío.  SemejanleMiJaB»- 
plos  habían  acostumbrado  desde  mucho  tiempo  antea  á  los  fiiósi»- 
fos  4  use  con  tiento.  De  aquí  nació  aquella  doctrina  Mcreta  que 
no  era  permitido  revelar  i  los  profarioe.  Ea  didti^losí'iiM^  diee 
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coiwecuenoias  no  pre?en ,  perqué  explicando  la 
formación  y  mecanismo  del  uoiTerBo,  ^niU 


Platón ,  formane  idea  cabal  del  autor  de  este  ooiverso ;  y  si  llega- 
te  á  oonoebine .  seria  preciso  goardarse  'de  publiearfa.  De  aqní 
aqaeUasexpreslonfs  equívocasque  cb  cierto  modo  coDCiliaban  el 
enror  con  la  verdad.  De  este  número  es  el  nombre  de  Dios-  Un 
aboso  antiguo  babia  extendido  so  uso  á  cnanto  en  el  ontverw  ex- 
cita nuestra  admiración;  i  cuanto  entre  los  hombres  brilla  por  la 
excelencia  del  mérito  ó  del  poder ;  y  se  le  halla  usado  por  los  au- 
tores mas  religiosos  ya  en  singular,  ya  en  plural.  Manifestándose 
dtematfvamente  bi^ de  estas  formas,  satisfacía  igualmente  al 
pueMO  y  á  los  sabios.  ASf ,  cuando  uii  autor  concede  el  nombre 
de  Dios  á  la  naturaleza,  al  alma  del  mundo,  d  á  los  astros,  hay  de- 
recho para  preguntaren  qué  sentido  tomaba  esta  expresión .  y  sí 
superior  á  estos  objetos,  ponía  un  Dioe  único  autor  de  todas  tas 
cosas. 

6**  Esta  obserraclan  es  aplicable  sobre  todo  ;á  dos  opiniones  ge- 
neralmente Introducidas  entre  los  pueblo^  de  la  antigüedad.  I. a 
una  admitía  genios  superiores  á  nosotros  y  destinados  á  arreglar 
d  cuno  del  uniterso.  91  esta  idea  no  ha  tenido  su  origen  en  una 
tradición  attligua  y  respetable,  ha  debido  nacer  en  los  países  en 
qne  el  soberano  contaba  ei  cnidado  de  su  reino  á  la  vigilancia  de 
sos  nsfnistros.  Bn  efecto,  parece  que  los  Griegos  la  recibieron  de 
los  pueblos  que  vivían  bi^o  un  gobierno  monárquico ;  y  ademas , 
el  autor  de  una  obra  falsamente  atribuida  á  Aristóteles ,  pero  sin 
embargo  antiquísima,  observa,  qae  no  correspondiendo  á  la  di^ 
gDÉdad  del  rey  de  Persia  ocuparse  en  las  memideneías  de  la  admi- 
niHraciún ,  convenía  esto  mucho  menos  al  Ser  supremo. 

I«aaegnndaoptaiian  tenia  por  objeto  esfaaltemativa  de  acciones, 
y  reacciones  que  se  ve  enr  la  naturaleza.  Hízose  la  suposición  de 
haber  almas  particulares  en  la  piedra  Imán,  y  en  los  cuerpos  en 
qoe  se  creía  distinguir  un  principio  de  movimiento  y  cenfelias  de 
vida.  Se  supuso  nn  ahna  unltersal,  repartida  en  todas  las  partes 
de  eate  gran  todo.  Esta  idea  no  era  contraria  á  la  sana  doctrina ; 
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meal^  sigetos  al  método  de  los  físicos^  nuoca 
recurren  á  una  causa  sobrenatural.  Los  hay, 
aunque  muy  pocos ,  que  desechan  formalmente 


porque  nada  bay  qae  inipida  decir  que  Dh»  ha  eooerrado  en  la 
materia  un  agente invMble,  on  principio  vital  que  dirija  ras  ope- 
raciones. Mas  por  una  conaecuencia  del  abuso  de  que  acabo  de 
liablar ,  se  dio  á  veces  el  nombre  de  iHos  A  los  seoios  y  aA  alma  del 
mundo.  De  aquí  nacieron  l#s  acusaciopiei  intentadas  contra  mu- 
chos filósofos,  y  en  particular  contra  Platón  y  PUágoras. 

El  primero^  según  llevo  dicho,  usa  el  nombre  de  Dios,uQa0 
veces  en  singular  y  otras  en  plural,  por  lo  que  le  acosan  de  con- 
tradiccion.  La  respuesta  era  fácil,  dado  que  expUcando^latoncon 
orden  sus  ideas  en  su  Timeo,  dice  que  Dios  formó  el  universo,  y 
que  para  gobernarle  puso  dioses  subalternos  i  ó  genios,  obra  de 
sus  manos,  depositarios  de  su  poder,  y  sqi^tos  á  sus  órdenes.  Tan 
claramente  explicada  se  ve  aquí  la  distinción  entre  el  Dios  supremo 
y  los  otros  dioses,  que  nadie  pnede  menos  4|ue  conocerlo,  y  Pla- 
tón podía  atribuir  las  mismas  miras,  y  pedfar  las  mismas  gracias  al 
soberano  que  á  sus  ministros.  Si  algunas  veces  da  el  nombre  de 
Dios ,  al  muodo,  al  cielo,  á  los  astros,  á  la  tierra ,  etc.,  es  patente 
que  habla  solamente  de  los  genios  y  de  las  almas  que  Dios  semr 
bró  en  las  diferentes  partes  del  universo  para  dirigir  sus  movi- 
mientos. To  no  he  bailado  en  sus  obras  cosa  que  desmienta  esta 
doctrina. 

No  son  menos  graves  ni  parecen  mejor  fundadas  las  acusacio- 
nes hechas  contra  Pítágoras.  Dícpse  que  admitía  un  alma  repar- 
tida por  toda  la  naturaleza,  estrecbameote  unida  con  todos  Jk» 
seres  que  ella  mueve ,  conserva  y  reproduce  sin  cesar :  príoeipio 
eterno  del  cual  han  emanado  niiestras.almasry.qne  alcalifica  oon 
el  nombre  de  Dios.  X  esto  se  añade ,  que  no  teniendo  otra  idea  de 
la  divinidad ,  se  le  debe  poner  en  el  número  de  los  ateo6« 

Algunos  críticos  sabios  se  han  declarado  contra  esta  acnsacioo, 
fondada  únicamente  en  un  corto  número  de  pasages  que  admiten 
una  interpretación  favorable.  Apenas  bastarían  tomos  enteros  p»- 
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esta  eansa^  y  sus  soluciones  síon  tan  incompren- 
siMes  como  insuficientes. 
Demofonte,  Ni  mas  ni  menos  que  las  ideas  que 

ra  compendiar  lo  qae  se  ha  escrito  en  pro  y  en  contra  de  este  fi- 
lósofo ;  yo  me  otSlré  á  algunas  reflexionesr. 

Nadie  podrá  probar  que  Pitágoras  haya  confundido  el  alma  del 
mando  con  la  Divinidad ,  antes  por  el  contrario  todo  contribuye 
á  pemaadhnofl  <|ne  distinguió  la  una  de  la  otra.  Como  no  pode- 
moa  ioigar  de  sos  sentimientos  sino  por  los  de  sus  discípulos  , 
teamoe  como  se  kan  explicado  algunos  de  estos  en  los  fragmen- 
tos que  nos  han  quedado  de  sos  escritos. 

Dioe  no  se  Hmltó  á  formar  todas  las  cosas ,  sino  que  lo  consenra 
y  gobierna  todo.  Un  general  da  sus  órdenes  al  ejército,  un  piloto 
á  sos  marineros,  Dios  las  da  al  mundo,  y  es  con  respecto  al  nni- 
reno,  lo  que  nn  rey  respecto  i  su  imperio.  El  universo  no  po^ 
dria  nibaistir,  si  no  estuviera  dirigido  por  la  armonía  y  por  la  pro- 
videncia. Dios  es  sabio,  bueno,  feliz  por  sí  mismo.  Se  le  mira  co- 
mo €l  padre  de  los  dioses  y  de  los  hombres ,  porque  derrama  sus 
beneficios  sobre  todos  sus  subditos.  Legislador  justo,  maestro 
Uotlrado,  Jamas  pierde  de  vista  las  atenciones  de  su  imperio.  No- 
sotros debemos  modelar  nuestras  vhrtudes  por  las  suyas ,  que  son 
puras  y  exentas  de  todo  afecto  grosero. 

Un  rey  que  cumple  con  sus  deberes  es  imagen  de  Dios.  La 
onton  que  reina  entre  él  y  sus  subditos ,  es  la  misma  que  reina 
entre  Dios  y  el  mundo. 

No  hay  mas  que  nn  Dios  grandísimo,  altísimo,  y  que  gobíerua 
todas  las  cosas.  Hay  otros  que  tienen  diferentes  grados  de  poder, 
y  que  obedecen  á  sus  órdenes ,  los  cuales  son  con  i-especto  á  él , 
loque  el  coro  respecto  al  corifeo,  ó  lo  que  los  soldados  respecto 
al  general. 

Eatoe  fragmentos  contradicen  tan  formalmente  la  idea  que  se 
nos  ha  querido  dar  de  las  opiniones  de  Pitágoras ,  que  varios  crí- 
ticos han  tomado  el  partido  de  poner  en  duda  su  autenticidad .  lo 
coál  no  ha  detenido  á  otros  sabios  igualmente  ejercitados  en  la 
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se  tieneo  de  la4ivjnidad.  No  se  conoce  m  esen- 
cia ,  y  yo  no  podré  admitir  lo  que  iio  ^aozeo. 


crítica.  Y  en  efecto,  ia  doctrina  de  estos  fragmentos  es  conforme 
á  la  de  Timeo,  que  distiogne  exproaamente  el  Ser  ««¡Hremo  del 
alma  del  mundo,  la  que  supone  producida  por  este  Ser.  Se  ha 
pretendido  que  Tim^  había  alterado  el  sistema  de  su  maestro  : 
de  manera  que  para  condenar  á  Pitágoras  bastará  referir  algunos 
pasages  recogidos  por  escritores  que  viyieron  qukilettlM  ó  sei»- 
cientos  años  después  de  este  filósofo,  y  para  Justificjirlaiioi bastará 
citar  un  montón  de  autoridades  quedefM>ii»e««ul«vor4  f  so- 
bre to<lo,  la  de  uno  de  sus  discípulos  que  vi?ia  cas^  al  idisnio  tteinpo 
que  él ,  y  que  en  una  obra  conserrada  enéera ,  expoae  uo  sistinia 
ligado  en  todas  sus  partes. 

No  obstante ,  se  puede,  conciliar  el  testimonio  de  Timeo  con  loa 
que  se  le  oponen,  como  le  lian  becbo  algunos  erizeos  Ua4tra4o8. 
Pitágoras  reconocía  un  Píos  supremo,  autor  y  consernador  dH 
mundo,  ser  infinitamente  bueno  y  sabio,  que  extiende  á  todo  su 
providencia ,  esto  lo  testifica  Timeo  y  los  otros  pítagóñcoa  euyoe 
fragmentos  be  qitado  t  Pitágoras  suponía  que  Diw»  vivifica.. el 
mundo  por  medio  de  un  alma  tan  uutda  á  la  materia  quQ  no 
puede  separarse  de  elia  :  esta  alma  puede  considerarse  como  uo 
fuego  sutil ,  como  una  llama  pura :  algunos  pitagprioofle  daban 
el  nombre  de  Dios ,  porque  este  es  el  nombre  que  daban  á  todo  lo 
que  salía  de  las  manos  del  Ser  supremo.  Esie  es,  siuo  me  engaña, 
el  único  modo  de  explicar  los  pasages  que  ponen  en  duda  Ja  cre- 
encia de  Pitágoras. 

En  fin,  es  posible  que  proponiéndose  algunos  pitagóricos  daruos 
una  imagen  sensíblede  la  acción  de  Dios  sobre  toda  la  uaturaleza. 
hayan  pensado  que  está  todo  entero  eu  todos  los  lugares,  y  que 
informe  el  universo,  como  nuestra  alma in/brma  uuestro  cuerpo. 
Esta  es  la  opinión  que  al  parecer  le  da  el  grao,  sacerdote  .de 
Ceres  en  el  capítulo  xxx  de  esta  obra.  He  usado  de  este  lugar 
para  acercarme  á  los  autores  que  citaba  en  la  nota,  y  para  no 
pronunciar  sobre  cuestiones  que  es  tan  inútil  pomo  trabaóQ>o 
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Filocles.  En' eso  sientas  un  principio  €ilso.  ¿  No 
ofrece  la  naturaleza  á  cada  paso  misterios  á  tu 


disputar.  Porque  en  fin.  no  se  debe  Juzgar  de  la  creencia  de  Pitá- 
goras  por  algunas  expresiones  equívocas»  ni  por  la  ostentación  de 
priocipios  y  consecuencias :  sino  por  su  moral,  práctica,  y  priuci- 
paimente por ellii8titalo4fUiQ formór entre cayo0  deiieres  priivcí- 
pales  era  uno  ocopaiM  en  la  nrditaeiocí  de  la  divinidad,  tlVir 
sieoqyre  en  »u  preseBeia.»  y  nerecepsmfavOTetoon  abstinen^s, 
oración,  meditación,  jpurcta  de  eorazon.  Bs  predM>  coirfesar^iic 
estos  piadosos  ^rcicios  no  convendrían  mncho  á  una  sodedad 
de  espinósistatt. 

70  Oigamos  abora  al  autor  de-Ios  pensamientoft  sobre  el  cometa  : 
« c  Gnál  es  el  estado  de  lacbettiOD  caando  se  quiere  fO/Míhít  sobre 

<  la  uncdad  de  nios?  Es  saiwr  si  hay  ana  Inteligencia  perfecta* 

•  mente  simptet  enteramente  distinta  de  la  materia,  y  déla  forma 
c  del  raundo,  y  productora  de  todas  las  coras.  Sise  afirma  estn, 
c  86  cree  que  no  hay  mas  qiie  un  tñfm ;  pero  st  no,  por  mas  que 
«  se  Iwga  borla  de  todos  los  dioses  del  paganismo,  y  se  manifieste 
t  bornor  á  la  mnltttnd  def  dioses,  se  admiiirá  realmente  una  inñ- 
I  nidad  de  dioses. «-  Añade  Bayle  que  seria  díficil  hallar  entre  tos 
antiguos  ningún  autor  que  haya  admitido  la  unidad  de  Dios,  siu 
entender  por  ello  una  sustancia  comptretta. «  una  sustancia  como 
c  estflt  no  es  una,  slíio-abuslfa  é  Impropiamente,  ó  bajo  la  noción 
« arbitraria  de  nn  derto  todo,  ó  de  un  ser  colectivo.  > 

Si  basta,  para  poner  á  uno  en  el  número  delds  politeístas,  no 
tener  ideas  exactas  de  la  naturaleza  de  los  espíritus;  es  preciso , 
según  el  mismo  Bayle,  condenar  nosotarnieiite  á  Platón,  riMgoras 
y  Sócrates,  sino  también,  4  casi  todos  loe  qne  en  nuestros  dlM 
han  escrito  sobre  estas  materias.  Porque  véase  aquí  lo  qde  6U¡t 
ra  su  diccionario :  •  Todos  nuestros  doctores;  sean  teólogos,  sean 

<  ftlóeofos  hasta  M.  Desearles,  babian  daéo  extensión  á  los  espírl- 
«  tJM,  Infinita  á  Dio»,  y  fhiit»  á  los  ángeles  y  almas  racionales.  T.u 

•  verdad  que  sostemian  que  esta  extentiloft  no  es  mifterialnl  eom- 

<  puesta  de  partes,  y  que  los  espíritus  están  todos  enteros  encada 
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vista  ?  Confiesas  que  existe  la  materia ,  sin  co- 
nocer su  esencia :  sabes  que  tu  brazo  obedece  á 
tu  voluntad ,  sin  percibir  el  enlace  de  la  causa 
con  su  efecto. 


<  parte  del  espacio  que  ocnpaa.  De  aqui  hm  nacidu  las  tres  espe- 
« cíes  de  presencia  local  e  la  primera  t^ara  los  cuerpos,  la  segunda 
«  pira  k»  espiritas  criados,  j  la  teneera  para  Dios.  Los  cartesia- 
«  nos  han  echado  por  tierra  todos  estos  dogmas ;  pues  dicen  que 

<  los  espiritas  no  tienen  ningona  especie  de  eiteosien  ni  presen- 
«  cia  local;  pero  se  desecha  su  opinión  como  absurda.  Digamos 

<  pues  que  aun  el  dia  de  Itoy  todos  nuestros  filórafos  y  teólogos 
•  ensenan  conforme  á  las  ideas  popolarcs,  que  la  sustancia  de 
«  Dios  está  repartida  en  espacios  inflaitos.  Ciertamente  es  esto 
I  arroioar  por  un  lado,  lo  que  se  babia  edificado  por  oiro ;  es  vol- 
«  Ter  aliar  á  Dios  la  materiaUdadque  se  le  babia  quitado*  > 

No  es  el  estado  de  la  cuestión  cual  lo  propone  Bayle.  Trátase  de 
saber  si  Platón  y  otros  filósofos  anteriores  á  él  rooonocieroD  un 
Ser  eteruo,  infinitamente  ioteligente,  infinitamente  sabio  y  bueno ; 
que  ha  formado  el  universo  en  la  eternidad  ó  en  el  tiempo;  que 
lo  conserva  y  gobieraa  por  sí  mismo  ó  por  sus  ministros;  que 
haya  destinado  en  este  mondo  ó  en  el  otro,  recompensas  á  la  vir- 
tud, y  castigos  al  crimen.  Estos  dogmas  se  hallan  expreaameate 
etiseñados  en  tts  espritos  de  casi  todos  los  filósofos  antigaoa.  si 
están  juntos  con  errores  groseros  sobre  la  esencia  de  Dios,  res- 
ponderemos, que  estos  autores  no  los  echaron  de  ver,  ó  á  lo  me- 
nos, no  creían  que  destruyesen  la  unidad  del  Sar  supremo.  Dire- 
mos también,  que  no  es  justo  dar  en  cara  á  unos  escritoreaque  ya 
00  existen,  con  consecuencias  que  probablemente  hubieran  d^be- 
chado,  sí  hubieran  conocido  que  eran  peUgvoeas.  Por  fin  diremos 
que  no  es  nuestro  ánimo  defender,  que  los  filósofM  de  quienes 
be  hablado,  hayan  tenido  ideas  de  la  Divinidad  tan  Justas  como 
las  nuestras^  sino  que  en  general  estaban  tan  distantes  deiateisHio 
como  del  politeísmo. 


<♦ 
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Demofonte,  Yo  veo  que  nos  hablan  ya  de  un 
solo  Dios»  ya  de  muchos. \o  no  veo  menos  im- 
perfecciones gue  oposiciones  en  los  atributos 
de  la  divinidad.  Su  sabidoria  exige  la  conserva- 
ción del  orden  sobre  la  tierra  9  y  sin  embargo 
triunfa  en  ella  el  desorden ;  es  justa ,  y  yo  pa- 
dezco sin  merecerlo. 

Filocks,  Desde  el  origen  de  las  sociedades  se 
supuso  que  ciertos  genios ,  puestos  en  los  astros, 
velaban  en  la  administración  del  universo,  y 
como  parecían  tener  gran  poder,  obtuvieron  los 
homenages  de  los  mortales,  y  casi  en  todas 
partes  adoraron  á  los  ministros  olvidándose  del 
soberano^ 

Sin  embargo  se  conservó  su  memoria  entre  los 
pueblos ,  y  de  ello  hallarás  señales  mas  ó  menos 
sensibles  en  los  mas  antiguos  monumentos,  y 
testimonios  mas  formales  en  los  escritos  de  los 
filósofos  modernos.  Véase  la  preeminencia  que 
Homero  da  á  uno  de  los  objetos  del  cuUo  público : 
Júpiter  es  el  padre  de  los  dioses  y  de  los  hom- 
bres. Recorre  la  Grecia  y  hallarás  al  Ser  único 
adorado  en  la  Arcadia  desde  los  tiempos  remo- 
tos ,  bajo  el  nombre  del  Dios  Bueno  por  excelen- 
cia ;  en  muchas  ciudades  bajo  el  de  Altísimo  ó 
Grandísimo. 

Oye  después  á  limeo,  Anaxágoras,  Platón :  ei 
Dios  único  es  el  4p»e  ordenó  la  materia  y  pro- 
dujo el  muiido^ 
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Esciictia  á  AntisteireSy  discípulo  de  Sócrates: 
son  adoradas  mudias  divinidades  entre  las  na- 
ciones .  pero  la  naturaleza  no  indica  mas  de  una. 

Oye  en  fin  á  los  discípulos  de  Pitágoras.  Todos 
han  considerado  el  universo  como  un  ejército 
que  se  mueve  á  voluntad  del  general ;  como  una 
gran  monarquía ,  en  que  todo  el  poder  reside  en 
el  soberano. 

Mas  ¿por  qué  dan  á  los  genios  que  están  su- 
bordinados á  él  y  un  título  que  le  pertenece  á  él 
solo?  Porque  por  un  abuso  introckicido  mucho 
hace  en  todas  las  lenguas,  estas  palabras,  dwsy 
divinoy  no  indican  muchas  veces  mas  que  la  su- 
periorídad  de  clase ,  la  excelencia  de  mérito,  y 
se  prodigan  todos  los  días  á  los  príncipes  á  quie- 
nes Dios  á  dado  su  poder,  á  los  espíritus  que  ha 
llenado  de  sus  hices ,  á  las  obras  que  han  salido 
de  sus  manos  y  de  las  nuestras.  Es  tan  grande  en 
efecto ,  que  por  un  lado,  no  hay  otro  medio  para 
ensalzarlas  cosas  humanas  qm  aproximándolas 
á  las  suyas,  y  por  otro,  cuesta  trabajo  com- 
prender que  pueda  ó  se  digne  bajar  sus  miradas 
hasta  nosotros. 

Vosotros  los  que  negáis  su  inmensidad.,  ¿  ha- 
béis reflexionado  alguna  vez  sobre  la  multitud 
de  objetos  que  puede  abrazar  vuestra  mente  y 
vuestros  sentidos?  ¿Pues  sise  extiende  vuestra 
vista  sin  esfuerzo  á  un  gran  ji^nlero  de  estadios , 
no  podrá  la  suya  recorrer  una  inmensidad  ?  Si 
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casi  en  lui  instante  vuela  vuestra  atención  ¿  la 
Grecia  y  á  la  Sicilia  y  al  Egipto,  ^ho  podrá  la 
suya  extenclersie  á  iodo  el  universo  ? 

Y  vosotros  los  que  ponéis  límites  á  su  bondad , 
como  si  pudiera  ser  grande  sin  ser  bueno , 
¿creeis.que  se  avergüenza  de  su  obra?  ¿que  un 
insecto  9  upa  yerbecilla  sean  despreciables  á  sus 
ojos  ?  ¿que  haya  dado  al  hombre  calidades  emi- 
nentes ,  el  deseo ,  la  necesidad  y  la  esperanza  de 
conocerle  y  para  alejarle  para  siempre  de  su 
vista?  No»  .yo  no  puedo  pensar  que  un  padre 
olvide  á  sus  bijois ,  y  que  usando  de  una  negli- 
gencia: incompatible  eon  sus  perfecciones,  no 
se  éi^jipm  d^  velar  sobre  el  orden  que  estableció 
en  su  imp^^. 

,  DemQfqnte^  Si  viene  de  él  este  orden ,  ¿  por 
qué  hay  tantos  crúnenes  y  desdichas  sobre  la 
tierra  ?  Si  no  puede  impedirlos  9  ¿  dónde  está  su 
poderío  ?  y  ^  no  quiere  »*  ¿  dónde  su  justicia  ? 

Filaele9» .  y*a  estaba  yo  esperando  esa  objeción , 
que  en  todos  tiempos  se  ha  he^^bo  y  se  hará,  y  es 
la  única  que  se  nos  puede  hacer.  Si  todos  los 
hombre  fueíaa  dicbosofi ,  no  se  rebelarían  con-> 
ira  el  autor  de  sus  dias;  pero  ellos  padecen  á 
su  vista,  y  parece  que  él  los  abandona.  £n  este 
punto,  confusa  mi  razón  consulta  las  tradiciones 
antiguas.»  y  todas  deponen  en  favojp  de  una  Pro- 
videncia. Pregunta  á  los  sabios;  y  casi  todos  de 
acuerdo  eo.io  sustancial  del  dogma,  titubean  j 
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se  dividen  en  cuanto  al  modo  de  explicarlo. 
Mucho»  de  ellos  >  convencidos  de  gue  limitar  la 
justicia  ó  la  bondad  de  Dios ,  era  aniquilarla^  han 
querido  mas  bien  poner  limites  á  su  poder.  Unos 
responden  que  Dios  no  obra  sino  el  bien ;  pero 
la  materia  por  un  vicio  inherente  6  su  naturale- 
za ,  ocasiona  el  mal ,  resistiendo  á  la  voluntad 
del  Ser  supremo.  Otros  dicen  que  la  influencia 
divina  se  extiende  con  toda  su  plenitud  hasta  la 
esfera  de  la  luna,  pero  que  obra  con  debilidad 
en  las  regiones  inferiores.  Otros,  que  Dios  se 
mezcla  en  las  cosas  grandeá ,  y  desprecia  las  pe- 
queñas. En  fin  hay  algunos  que  dejan  caer  sobre 
mis  tinieblas  un  rayo  de  luz  que  las  ilumina. 
¡Débiles  mortales,  exclaman,  cesad  de  mirar 
como  males  reales  la  pobreza,  la  enfermedad  y 
las  desgracias  que  os  vienen  de  afuera!  Estos 
accidentes  que  vuestra  resignadon  puede  con- 
vertir en  bienes,  no  son  mas  que  una  conse- 
cuencia necesaria  de  las  leyes  indispensables 
para  la  conservación  del  universo.  Entráis  en  el 
sistema  general  de  las  cosas,  pero  solamente 
sois  una  parte.  Fuisteis  ordenados  altodo,  no  el 
todo  á  vosotros. 

Así  que,  todo  está  bien  en  la  naturaleza  y  ex- 
cepto en  la  clase  de  los  seres  en  que  todo  debia 
estar  mejor.  Los  cuerpos  inanimados  siguen  sin 
resistencia  los  movimientos  que  ae  les  imprl^ 
men.  Los  animales  privados  de  razón ,  se  entre- 
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gan  sin  remordimiento  al  instinto  que  los  arras- 
tra. Los  hombres  solos  se  distin^en  tanto  por 
sus  vicios  como  por  su  inteligencia»  ¿Obedecen 
á  la  necesidad  como  el  resto  de  la  naturaleza? 
¿por  qué  pueden  resistir  á  sus  inclinaciones? 
¿por  qué  recibieron  estas  luces  que  los  extra- 
Tían  y  este  deseo  de  conocer  á  su  autor,  estas  no* 
ciones  del  bien ,  estas  lágrimas  preciosas  que  les 
arranca  una  bella  acción ,  este  don  el  mas  fu- 
nesto,  si  ya  ño  es  el  mas  bello  de  todos ,  el  don 
de  enternecerse  al  ver  las  desgracias  de  sus  se- 
mejantes? A  vista  de  tantos  privilegios  como  le 
caracterizan  esencialmente ,  ¿no  se  debe  inferir 
que  Dios,  por  miras  que  no  nos  es  permitido  son- 
dear >  quiso  hacer  pruebas  fuertes  del  poder  que 
tienen  de  deliberar  y  elegir?  Ciertamente  si  hay 
virtudes  sobre  la  tierra ,  hay  justicia  en  el  cielo. 
El  que  no  paga  un  tributo  á  la  regla ,  debe  una 
satisfacción  á  la  regla.  Empieza  su  vida  en  este 
mundo ,  la  Continúa  en  una  mansión  en  que  la 
inocencia  recibe  el  premio  de  su  padecer,  donde 
el  hombre  culpable  expía  sus  crímenes  hasta  que 
se  haya  purificado. 

Ye  aquí ,  Demofonte ,  como  nuestros  sabios 
justifican  la  Providencia.  No  conocen  otro  mal 
para  nosotros ,  que  el  vicio,  ni  otro  desenlace  al 
escándalo  que  produce ,  que  üu  porvenir  en  qué 
todas  las  cosas  se  pondrán  en  su  lugar.  Pregun- 
tar ahora  por  qué  no  lo  impidió  Dios  desde  el 

VII.  % 
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principióles  prenotar  por  qué  hizo  el  universo 
según  sus  miras  y  no  según  las  nuestras. 

Demofonte.  La  religión  no  es  mas  que  un  te- 
jido de  ideas  pequeñas  y  de  prácticas  minucio- 
sas. Gomo  si  no  hubiera  bastantes  tiranos  sobre  la 
tiwra ,  pobláis  el  cielo  de  ellos:  me  rodeáis  de 
espías,  zelosos  unos  de  otros»  ansiosos  de  mis  do- 
nes y  á  quienes  yo  no  puedo  ofrecer  mas  que  el 
homenage  de  un  temor  servil :  el  culto  que  exi- 
gen no  es  otra  cosa  que  un  tráfico  vergonzoso : 
ellos  os  dan  riquezas ,  y  vos  les  dais  víctimas. 
El  hombre  embrutecido  por  la  superstición  , 
es  el  mas  vü  de  los  esclavos.  Vuestros  mismos 
filósofos  no  han  insistido  sobre  la  necesidad  de 
adquirir  virtudes  antes  de  presentarse  á  la  divi- 
nidad ,  ó  de  pedírsela  en  sus  oraciones. 

Filocles.  Ya  he  dicho  que  el  culto  público  está 
torpemente  desfigurado,  y  que  mi  designio  era 
únicamente  exponer  las  opiniones  de  los  filó- 
sofos que  han  reflexionado  sobre  las  relaciones 
que  nosotros  tenemos  con  la  divinidad.  Duda  de 
estas  relaciones ,  si  eres  ciego  hasta  el  extremo 
de  desconocerlas;  pero  no  digas  que  es  degra^ 
dar  nuestras  almas,  el  separarlas  de  la  masa  de 
los  seres ,  el  darles  el  origen  y  destino  mas  bril- 
lante ,  y  establecer  entre  éllasj  el  Ser  supremo 
un  comercio  de  beneficios  y  de^atitud. 

¿Quieres  una  moral  pura  y  celestial  que  eleve 
Itt  mente  y  tus  sentimientos  ?  Estudia  la  doctrina 
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y  U  conduela  de  ese  Sócrates ,  que  no  vio  en  su 
condenación  y  su  prisión  y  su  muerte  mas  que 
los  decretos  de  una  sabiduría  infinita,  y  no  se  di- 
gnó de  abatirse  á  quejarse  de  la  k^usticia  de  sus 
enemigos. 

Contempla  al  mismo  tiempo  con  Pitágoras , 
las  leyes  de  la  armonía  general  y  pon  esta  pin- 
tura ante  los  ojos.  Regularidad  en  la  distribución 
de  los  mundos ,  regularidad  en  la  distribución 
de  los  cuerpos  celestes ,  concurso  de  todas  las 
voluptades  en  una  sabia  república,  concurso 
de  todos  los  movimientos  en  una  alma  virtuosa; 
todos  los  seres  trabajando  de  acuerdo  en  la  con- 
servación del  orden,  y  el  orden  conservando  el 
universo  y  sus  menores  partes ;  un  Dios  autor  de 
este  plan  sublime,  y  los  hombres  destinados  á 
ser  por  sos  virtudes  sus  ministros  y  cooperado- 
res. Nunca  hubo  un  sistema  en  que  mas  brOlase 
el  genio :  nunca  pudo  cosa  alguna  dar  idea  mas 
alta  de  la  grandeza  y  dignidad  del  hombre. 

Permíteme  que  insista ,  porque  una  vez  que 
acometes  á  nuestros  filósofos,  es  obligación  mia 
defenderlos.  £1  joven  Lisis  debe  de  estar  ins- 
truido en  sus  dogmas,  según  lo  creo,  por  los 
maestros  que  tuvo  en  su  infancia.  Voy  á  exami- 
narle sobre  varios  artículos  tocantes  á  esta  con- 
versación. De  una  mirada  verás  Demofonte  el 
conjunto  de  nuestra  doctrina;  y  juzgarás  si  la 
razón  abandonada  á  sí  misma  podía  concebir  una 
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teoría  mas  digiia  de  la  divinidad ,  y  mas  útil  á 
los  hombres  *^ 


*  Los  primeros  escritores  de  la  Iglesia  toTieron  cnidado  de  re* 
coger  los  testimonios  de  los  poetas  y  filósofos  griegos,  fiTorabies 
al  dogma  de  la  unidad  de  Dios,  al  de  la  Frovidencia,  y  i  otros 
Igualmente  esenciales. 

También  les  pareció  conveniente  comparar  la  moral  del  cris- 
tianismo con  la  que  los  antiguos  filósofos  hablan  establecido  entre 
las  naciones,  y  reconocieron  <{ue  la  segunda,  á  pesar  de  su  imper- 
fección, habia  preparado  los  ánimos  para  recibir  la  primera, 
mucho  mas4)ura. 

EB  estos  últimos  tiempos  se  han  escrito  Tarias  obras  sobre  la 
doctrina  religiosa 4le  los  paganos;  y  algunos  doctos  críticos,  des- 
pués de  haberla  examinado  profundamente,  ban  reconocido  que 
merece  los  mayores  elogios  en  ciertos  puntos.  Ved  aquí  como  se 
explica  M.  Freret  con  relación  al  mas  esencial  de  los  dogmas ; 
c  Los  Egipcios  y  los  Griegos  reconocieron  pues  y  adoraron  al  Dios 
c  supremo^  al  Dios  verdadero,  aunque  de  un  modo  indigno  de  él.  > 
En  cnanto  á  la  moral,  oigamos  al  célebre  Huet,  obispo  de  Avraor 
dies  :  jéc  mihi  quidem  scepé  numero  eontigitt  ut  cüm  ea  legé^ 
rem  qtUB  ad  vitam  redé  probéque  instituendam,  vel  á  Platones 
vel  ah  ^rUtoUUt  vel  á  Cicerone,  vel  ab  Epicteto  tradita  sunt, 
mihi  viderer  ex  aliqtúbus  chrisiianoruní  scripiis  capere  nor^ 
mam  pieíatis. 

Autorizado  por  tan  grandes  ejemplos,  y  forzado  por  el  plao 
de  mi  obra  á  dar  un  compendio  de  la  teología  moral  de  los  Grie- 
gos, estoy  bien  lejos  de  pensar  que  se  pueda  compararla  con  la 
nuestra,  que  es  de  un  orden  Infinitamente  superior.  Sin  hacer 
observar  aquí  las  ventajas  que  distinguen  la  obra  de  la  sabiduría 
divina,  me  ceñiré  á  un  solo  artículo.  Los  legisladores  griegos  se 
contentaron  coa  decir  :  honrad  á  los  dioses.  El  Evangelio  dice  : 
amareis  á  vuestro  Dios  con  todo  vuestro  corazón  ¡  y  al  próxi- 
mo wmo  á  vosotros  mismos.  Esta  ley  que  las  incluye  y  anima 
lodas,  fué  en  parte  conocida  por  Platón,  según  S.  Agustín ;  pero 
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FILOCLES. 

Dime ,  Lisis,  ¿quién  formó  el  niiipdo  ? 

LISIS« 

DiOj$* 

FILOCLES. 

¿  Por  qué  motivo  le  formó  ? 

LISIS. 

Por  un  efecto  de  su  bondad. 

FILOCLES. 

¿Qué  es  Dios? 

LISIS. 

Lo  que  no  tiene  principio  ni  fin.  El  Ser  eterno, 
necesario ,  inmudable ,  inteligente. 

FILOCLES. 

¿  Podemos  conocer  su  esencia  T 


lo  qae  Platón  habia  enseñado  sobre  esto ,  no  era  mas  que  una 
odúsecnencia  de  su  teoría  sobre  el  sumo  bien,  é  ínfluia  tan  poco 
en  la  moral  de  los  Griegos,  que  asegura  Aristóteles  que  seria  ab- 
surdo decir  que  uno  ama  á  Jdpiter. 
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LISIS. 

Es  incomprensible  é  inefable;  pero  él  ha  ha- 
blado claramente  por  sus  obras,  y  este  lenguage 
tiene  el  carácter  de  las  grandes  verdades ,  que 
es  ser  inteligible  á  todos.  Otras  luces  mas  vivas, 
nos  serian  inútiles,  y  no  convenían,  sin  duda,  ni 
á  su  plan ,  ni  á  nuestra  debilidad.  Y  aun  ¿quién 
sabe  si  la  impaciencia  de  elevarnos  hasta  él , 
presagia  el  destino  que  nos  aguarda?  En  efecto , 
si  es  verdad,  como  se  dice,  que  cbn  la  sola  vista 
de  sus  perfecciones  es  él  feliz,  desear  conocerle 
es  desear  la  participación  de  su  felicidad. 

FILOGLES. 

¿Se  extiende  su  providencia  á  toda  la  natu- 
raleza? 

LISIS. 

Aun  á  los  mas  pequeños  objetos; 

FILOCLES. 

¿Podemos  ocultarle  nuestras  acciones? 

LISIS. 

Ni  aun  nuestros  pensamientoct. 

FILOCLBS. 

¿  Es  Dios  autor  del  mal  ? 
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LISIS. 

Un  Ser  bueno  no  puede  hacer  noas  que  ol 
Men. 

FILOGLES. 

¿Guftles  son  nuestras  relaciones  con  él? 

LISIS. 

Yo  soy  obra  suya,  le  pertenezco  y  cuida  de 
mí. 

FILOCLES. 

¿Qué  culto  le  corresponde? 

LlSIS. 

El  que  han  establecido  las  leyes  de  la  patria , 
no  pudiendo  la  sabiduría  huniana  saber  cosa  al- 
guna positiva  respecto  á  esto. 

nLOCLES. 

¿Basta  honrarle  con  sacrificios  y  fiestas  pom- 
posas? 

LISIS. 

No. 

FILOCLISS. 

i  Pues  qué  mas  se  necesita? 
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LISIS. 

La  pureza  de  corazón.  La  virtud  le  aplaca 
mucho  mas  que  las  ofrendas ,  y  como  no  puede 
haber  comercio  alguno  entre  él  y  la  injusticia» 
son  algunos  de  parecer,  que  se  debería  arran- 
car de  los  altares  á  los  malos  que  hallan  en 
ellos  asilo. 

FILOCLES. 

¿Reconocen  los  sacerdotes  esta  doctrina  en-v 
señada  por  los  filósofos  ? 

LISIS. 

Hicieron  grabar  sobre  la  puerta  del  templo  de 
Epidauro ,  esta  inscripción :  no  se  permite  en- 
trar MAS  QUE  A  LAS  ALMAS  PURAS.  La  anunciao 
públicamente  en  nuestras  ceremonias  santas, 
en  las  cuales  después  que  el  ministro  del  altar 
ha  preguntado:  ¿quiénes  están  aqui?  responden 
los  asistentes :  gentes  de  hien. 

FILOCLES. 

¿Tienen  por  objeto  vuestras  oraciones  los  bie- 
nes de  la  tierra? 

LISIS, 

No ;  porque  no  sabiendo  si  me  serian  peijudi- 
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ciales  9  temería  que  irritado  Dios  por  la  indiscre- 
ción de  mis  votos ,  no  los  oyese. 

FILOCLES. 

i  Pues  qué  le  pedisT 

LISIS. 

Que  me  defienda  contra  mis  pasiones;  que  me 
conceda  la  verdadera  beUeza,  cual  es  la  del  al- 
ma ,  las  luces  y  virtudes  que  necesito ;  la  ftiena 
de  no  cometer  injusticia  alguna ,  y  sobre  todo, 
ánimo  para  sufrir ,  cuando  es  preciso  y  las  injus- 
ticias agenas. 

FILOCLES. 

¿Qué  se  debe  hacer  para  agradar  á  la  divini- 
dad? 

LISIS. 

Estar  siempre  en  su  presencia;  no  emprender 
cosa  alguna  sin  implorar  su  auxilio;  asimilarse 
en  cierto  modo  á  eUa  por  la  justicia  y  santidad; 
referir  á  ella  todas  nuestras  acciones;  cumplir 
exactamente  los  deberes  de  su  estado;  y  mirar 
como  el  primero  de  todos,  el  de  ser  útil  á  los 
hombres  :  porque  cuanto  mas  bien  se  hace, 
tanto  mas  se  merece  ser  del  número  de  sus  hijos 
7  amigos. 

2. 
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FILOGLBS. 

¿Se  puede  ser  feliz  observando  estos  precep- 
tos T 

LISIS. 

Sin  duda,  pues  la  felicidad  consiste  en  la  sa- 
biduría >  y  la  sabiduría  en  el  conocimiento  de 
Dios. 

riLOCLBS. 

Pero  este  conocimiento  es  bien  imperfecto. 

LISIS. 

Tampoco  será  perfecta  nuestra  felicidad  sino 
en  la  otra  vida. 

FILOCLES. 

¿Es  yerdad  que  después  de  nuestra  muerte 
comparecerán  nuestras  almas  en  el  campo  de  la 
▼erdad » y  darán  cuenta  de  su  conducta  á  unos 
juepes  inexorables :  que  después  las  imas  tras- 
ladadas á  anas  campiñas  alegres  pasarán  allí 
dias  serenos  en  fiestas  y  conciertos ,  y  que  las 
otras  serán  arrojadas  al  Tártaro  por  las  Furias, 
para  padecer  el  rigor  de  las  llamas,  y  la^  crueldad 
de  las  bestias  feroces  ? 
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LISM. 

No  lo  sé. 

tlLOCLBS. 

¿  Diremos  que  unas  y  otras  después  de  estar 
por  mil  años  á  lo  menos  en  penas  ó  en  placeres^ 
volverán  á  tomar  un  euerpo  mortal  9  sea  en  la 
dase  de  los  hombres,  ó  sea  en  la  de  los  animales, 
y  empezarán  una  vida  nueva ,  pero  que  para 
ciertos  delitos  hay  penas  etemasT 

LISIS. 

Tampoco  lo  sé.  La  divinidad  no  se  ha  explica- 
do sobre  la  naturaleza  de  los  castigos  y  recom- 
pensas que  nos  aguardan  después  de  la  muerte. 
Lo  que  yo  afirmo  por  las  nociones  que  tenemos 
del  orden  y  de  la  justicia ,  por  el  voto  de  todos 
los  pueblosy  de  todos  los  tiempos ,  es,  que  cada 
uno  será  tratado  según  sus  méritos,  y  que  el 
hombre  justo,  pasando  repentinamente  de  la 
mansión  tenebrosa  de  esta  vida  á  la  luz  pura  y 
brillante  de  la  segunda  vida ,  gozará  de  mía  fe- 
licidad inalterable ,  de  la  cual  este  mundo  no 
ofrece  mas  que  una  débil  imagen. 

FILOCLBS. 

¿  Cuales  son  nuestros  deberes  para  eon  noso- 
tros mismosT 


36  VIAQB:DB  ANAGABSIS. 

LISIS. 

Dar  á  nuestra  alma  los  mayores  honores ,  des- 
pués de  los  que  rendimos  á  la  divinidad ;  no  lle- 
narla jamas  de  tícíos  y  de  remordimientos;  no 
venderla  jamas  por  oro ,  ni  sacrificarla  al  atrac- 
tivo de  los  placeres;  no  preferir  en  ninguna 
ocasión  un  ser  tan  terrestre  y  tan  frágil  como  el 
cuerpo,  á  una  sustancia  cuyo  origen  es  celestial 
y  la  duración  eterna. 

FILOCLES. 

¿  Cuáles  son  nuestras  obligaciones  para  con 
los  hombres? 

LISIS^ 

Se  encierran  en  esta  fórmula :  no  hagáis  á  otros 
lo  que  no  queréis  que  os  hagan. 

FILOCLES. 

¿  Pero  no  sois  digno  de  lástima  si  todos  estos 
dogmas  no  son  mas  que  una  ilusión,  y  si  vuestra 
alma  no  sobrevive  á  vuestro  cuerpo? 

LISIS. 

La  religión  no  es  mas  rigurosa  que  la  filosofía. 
Lejos  de  prescribir  al  hombre  de  bien  sacrificio 
alguno  que  le  sea  sensible  hacer,  derrama  un 
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encanto  secreto  sobre  sos  obligaciones ,  le  pro- 
porciona ventajas  inestimables ,  una  profunda 
paz  mientras  Tiye,  y  una  dulce  esperanza  en  el 
momento  de  la  muerte. 


GAPITDU)  LXZZ. 


i 

COHTIIIIIACIOII  DI  LA  BIlUOTtCA.   POMIA. 


Había  llevado  yo  el  joven  Lisis ,  hijo  de  Apo- 
lodoro  á  casa  de  Euclides ;  y  habiendo  entrado 
en  una  pieza  de  la  biblioteca ,  que  solamente 
contenia  obras  de  poesía  y  de  moral ,  las  prime- 
ras muy  numerosas ,  y  las  sesudas  muy  poco , 
manifestó  Lisis  asombro  de  esta  desproporción, 
y  Euclides  le  dijo :  pocos  libros  se  necesitan 
para  instruir  al  hombre ,  y  muchos  para  diver- 
tirle. Nuestros  deberes  son  limitados :  los  place- 
res del  espíritu  y  del  corazón  no  podrían  serlo : 
la  imaginación  que  sirve  para  alimentarlos,  es 
tan  liberal  como  fecunda,  mientras  que  la  razón 
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pobre  y  estéril  no  nos  comunica  sino  las  débi- 
les luces  que  necesitamos;  j  como  nosotros 
obramos  mas  conforme  á  nuestras  sensaciones 
que  á  nuestras  reflexiones ,  los^  talentos  de  la 
imaginación  tendrán  siempre  mas  atractivo  para 
nosotros ,  que. los  consejos  de  la  razón  su  rival. 

Esta  facultad  amena  no  atiende  tanto  á  lo 
real  y  como  á  lo  posible  que  es  menos  extenso; 
y  á  veces  prefiere  á  lo  posible  ciertas  ficciones 
á  que  no  pueden  señalarse  limites.  Su  voz  pue- 
bla los  desiertos ,  anima  los  seres  mas  insensi- 
bles ,  traslada  de  un  objeto  á  otro  las  calidades 
y  colores  que  los  distinguen ;  y  usando  de  una 
sucesión  de  metamorfosis  nos  lleva  á  la  morada 
de  los  encantos,  á  aquel  mundo  ideal ,  donde  los 
poetas  y  olvidándose  de  la  tierra  y  aun  de  si  mis- 
mos ,  no  conversan  sino  con  inteligencias  de 
orden  superior. 

Alli  es  donde  cogen  sus  versos  en  el  jardin  de 
las  Musas;  donde  los  apacibles  arroyos  llevan 
para  ellos  corrientes  de  lecbe  y  miel;  donde 
Apolo  baja  del  cielo  á  darles  su  lira,  y  donde 
apagando  de  repente  un  soplo  divino  su  razón» 
los  bace  caer  en  las  convulsiones  del  delirio,  y 
les  obliga  á  bablar  en  el  lenguage  de  los  dioses, 
cuyos  órganos  son  solamente. 

Bien  veis ,  añadió  Euclides ,  que  me  valgo  de 
las  palabras  de  Platón ,  quien  solia  bacer  mofa 
de  aquellos  poetas  que  se  lamentaban  con  tanta 
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frialdad  del  fuego  que  los  consame  interiormen- 
te; bien  qae  los  hay  entre  ellos,  que  en  efecto 
son  arrebatados  por  aquel  entusiasmo,  que  se 
llama  inspiración  divina,  furor  poético.  Esquiles, 
Pindaro,  y  todos  los  grandes  poetas  nuestros 
lo  sentían,  pues  domina  todavía  en  sus  escritos, 
i  Mas  qué  digo  ?  Demóstenes  en  la  tribuna ,  y  los 
particulares  en  la  sociedad,  nos  lo  hacen  ver 
todos  los  dias.  Si  vos  mismo  tenéis  que  pintar  los 
arrebatos  ó  las  desgracias  de  una  pasión  de  las 
que,  llegadas  á  su  cohno ,  no  dejan  ya  al  alma 
sentimiento  alguno  libre ,  no  saldrán  de  vuestra 
boca  y  de  vuestros  ojos  mas  que  rasgosinflama- 
dos,  y  vuestros  íirecuentes  extravíos  se  tendrán 
por  excesos  de  furor  ó  de  locura ;  siendo  asi  que 
no  hacéis  mas  que  ceder  á  la  voz  de  la  naturaleza. 
Este  calor  que  debe  animar  todas  las  produc- 
ciones del  ingenio,  se  desenvuelve  en  la  poesia 
con  mas  ó  menos  intensión ,  según  la  materia 
exige  mas  ó  menos  movimiento ,  según  el  autor 
posee  mas  ó  menos  aquel  talento  sublime  que  se 
acomoda  fácilmente  á  los  caracteres  de  las  pa- 
ciones, ó  aquel  sentimiento  profundo  que  se  en- 
ciende repentinamente  en  su  corazón ,  y  se  co- 
munica rápidamente  á  los  demás.  No  siempre 
se  reúnen  estas  dos  calidades.  Yo  he  conocido 
mi  poeta  de  Siracusa ,  que  nunca  hacia  mejores 
Vierso8,que  cuando  un  entusiasmo  violento  le 
saUr  de  sí. 
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Entonces  hizo  Lisis  alconas  preguntas  de  las 
cuales  se  juzgará  por  las  respuestas  de  Euclides. 
La  poesía,  nos  dijo  este  último,  tiene  su  paso  j 
su  lenguage  particular.  En  la  epopeya  y  en  la 
tragedia  imita  uua  acción  grande,  cuyas  partes 
todas  enlaza  á  su  arbitrio ,  alterando  los  hechos 
conocidos ,  y  añadiendo  otros  que  aumentan  el 
interés  realzándolos,  ya  por  medio  de  los  acci*^ 
dentes  marayillosos ,  ya  por  los  encantos  varia- 
dos de  la  dicción ,  ó  por  la  hermosura  de  la  sen-- 
tencia  y  de  los  afectos.  Muchas  veces  la  fábula , 
es  decir,  la  manera  de  disponerla  acción,  cuesta 
mas  y  hace  mas  honor  al  poeta,  que  la  misma 
composición  de  los  versos. 

Los  demás  géneros  de  poesia  no  exigen  de 
suyo  una  construcción  tan  trabajosa ;  pero  siem- 
pre debe  manifestar  una  especie  de  invención ; 
dar,  con  nuevas  ficciones,  un  aire  de  vida  á 
cuanto  toca ;  penetramos  con  su  llama ,  y  no  ol- 
vidarse jamas  de  que  según  Simónides,  la  poesía 
es  una  pintura  que  habla ,  así  como  la  pintura  es 
ana  poesia  muda. 

De  aquí  se  sigue  que  el  verso  solo  no  consti- 
tuye el  poeta.  La  historia  de  Heródoto  puesta 
en  verso,  no  seria  mas  que  una  historia ,  pues  no 
habría  en  ella  ni  fábula  ni  ficciones.  Se  sigue 
también  que  no  deben  ser  contadas  entre  las 
producciones  poéticas  las  sentencias  de  Teognis, 
de.  Focilides,  etc.,  ni  aun.  los:  sistemas  de  Par- 
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méuidefl  y  de  Empédocles  solnre  la  naturaleza, 
aunque  estos  dos  últimos  autores  hayan  inser- 
tado en  sus  obras  descripciones  amenas  ó  ale- 
gorías ingeniosas. 

He  dichoque  la  poesía  tiene  su  lenguage  par- 
ticular. En  la  repartición  que  se  ha  hecho  entre 
ella  y  la  prosa » se  convino  en  que  la  poesía  no 
se  babia  de  presentar  sino  con  un  adorno  muy 
rico  y  ó  á  lo*  menos  muy  elegante ;  y  se  han  pues- 
to á  su  disposición  todos  los  colores  de  la  natu- 
raleza ,  con  la  obligación  de  usar  siempre  de 
ellos  y  y  con  la  esperanza  del  perdón  si  abusaba 
algunas  veces. 

Ha  reunido  á  su  dominio  muchas  palabras  pro- 
hibidas á  la  prosa  9  y  otras  que  alarga  6  acorta , 
sea  añadiendo ,  sea  quitando  una  letra  ó  una 
sílaba.  Tiene  el  poder  de  hacerlas  nuevas  y  el 
privilegio  casi  exclusivo  de  emplear  las  que  no 
están  en  uso,  ó  lo  están  solamente  en  un  pais 
extrangero :  de  identificar  muchas  en  una ,  de 
ponerlas  en  un  nuevo  orden  y  y  de  tomarse  siem- 
pre licencias  que  distinguen  la  elocución  poética 
del  leaguage  <Mrdinario. 


LA  EPOPEYA. 

Las  facilidades  concedidas  al  genio  se  extien- 
den á  todos  los  instrumentos  que  fiívorecen  sus 
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operaciones.  De  aqui  nacen  esas  numerosas  for» 
mas4iue  los  versos  ban  recibido  de  sus  manos , 
todas  las  cuales  tienen  un  carácter  indicado  por 
)a  naturaleza.  El  verso  heroico  marcha  con  una 
gravedad  magestuosa ,  y  se  le  destina  á  la  epo- 
peya :  el  yámbico  se  halla  muy  á  menudo  en  la 
conversación ,  y  le  usa  con  utilidad  la  poesía 
dramática.  Otras  formas  se  acomodan  mejor  á 
los  cantos  acompañados  con  baile  * :  se  han  apli- 
cado sin  violencia  á  las  odas  y  á  los  himnos.  De 
este  modo  han  multiplicado  los  poetas  los  modos 
de  agradar. 

Dicho  esto  nos  enseñó  Euclides  las  obras  que 
se  publicaron  en  diferentes  tiempos  bajo  los  nom- 
bres de  Orfeo ,  Museo ,  Támiris ,  Lioo ,  Antes , 
Panfo ,  Olen ,  Abaris ,  Epiménides ,  etc.  Unas  no 
contienen  mas  que  cánticos  sagrados  ó  lamenta- 
dones  ,  otras  tratan  de  los  sacrificios « oráculos, 
expiaciones,  y  encantamientos.  En  algunas  y 
principalmente  en  el  Ciclo  épico,  que  es  una 
colección  de  tradiciones  fabulosas ,  donde  los 
autores  trágicos  han  bebido  muy  comunmente 
los  asuntos  de  sus  piezas ,  están  descritas  las 
genealogías  de  los  dioses,  el  combate  de  los  Ti- 
tanes, la  expedición  de  los  Argonautas»  las 
guerras  de  Tebas  y  de  Troya  Estos  fueron  los 

*  Véme  el  ctp.  ntn  de  eiU  obra  Mbrelai  difeme  fomias  dt 
kMyenotsriegoi. 
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principaies  asuntos  que  por  muchos  siglos  ocu- 
paron á  los  literatos.  Gomo  la  mayor  parte  de 
estas  obras  no  son  de  los  autores  cuyo  nombre 
llevan  *  y  no  había  cuidado  Euclides  de  CQlocar- 
loffen  orden. 

Seguíanse  después  las  (fe  Hesiodo  y  Homero. 
Esteúitimo  estaba  escoltado  de  un  cuerpo  respe- 
table de  intérpretes  y  comentadores.  Había  yo 
leído  con  fastidio  las  explicaciones  de  Estesim- 
broto  y  de  Glaucon ;  y  me  había  reído  del  traba- 
jo que  se  había  tomado  Metrodoro  de  Lámpsaco 
para  descubrir  una  alegoría  continua  en  la  Iliada 
j  en  la  Odisea. 

Muchos  poetas  y  imitando  á  Homero ,  intenta- 
ron cantar  la  guerra  de  Troya  :  tales  fueron , 
entre  otros,  Arctíno ,  Estesi coro ,  Sacadas ,  y  Les- 
ques  y  el  cual  empieza  su  obra  con  estas  palabras 
enfáticas :  yo  canto  la  fortuna  de  Priámo  y  la  guer- 
ra  famosa,..  El  mismo  Lesques  en  supequeña  Ilia- 
da ,  j  Diceógenes  en  sus  Cipríacos  describieron 


*  Bn  la  época  que  yo  he  elegido,  corrían  por  la  Grecia  hinmoi 
y  otros  poemas  que  se  atribulan  á  poetas  aotiquísimos ;  las  per- 
sonas instruidas  conocían  tanto  la  suposición,  que  Aristóteles 
dudaba  hasta  de  la  existencia  de  Orfeo.  Mas  adelante  se  pusieron 
los  nombres  mas  célebres  al  frente  de  muchos  escritos  cayos  an- 
tores  verdaderos  se  Ignoraban.  Tales  son  algunos  tratados  qoe  se 
haHan  hoy  en  las  ediciones  de  Platón  y  Aristóteles.  To  los  he  ci- 
tado algunas  veces  con  sus  nombres,  para  abreviar,  y  porque  están 
insertos  en  sns  obras. 
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todos  los  sucesos  de  esta  ^erra.  Los  poemas  de 
la  Heracleidúy  y  de  la  Teseida  no  omiten  haza- 
ña alguna  de  Hércules  y  de  Teseo.  Nunca  cono- 
cieron estos  autores  la  naturaleza  de  la  epopeya; 
estaban  puestos  en  seguida  á  Homero  y  y  se  per- 
dían entre  sus  rayos  como  las  estrellas  se  pier-* 
den  en  los  del  sol. 


PIEZAS  TEATRALES. 

Habla  procurado  Euclides  reunir  todas  las  tra- 
gedias ,  comedias  y  sátiras ,  que  de  doscientos 
años  atrás  se  habian  representado  en  los  teatros 
de  la  Grecia  y  de  Sicilia.  Tenia  cerca  de  tres 
mil  *  9  y  su  colección  no  era  completa.  ¡Qué  idea 


*  Digo  qne  eran  cerca  de  tres  mil  las  piezas  teatrales,  si- 
gniendo  eo  esto  los  testimonios  de  Suidas,  Ateneo,  y  otros  auto- 
res recopilados  por  Fábricio.  Mo  merecen  los  cálculos  de  estos 
esci:¡tores  la  misma  cooflanxa  en  cada  arliculo  en  particalar  < 
pero  es  preciso  observar  que  citaron  muchos  autores  dramáticos 
que  vivieron  antes  del  joven  Anacarsis,  ó  en  so  tiempo,  sin  espe- 
cificar el  número  de  piezas  que  habian  compuesto.  Si  hay  exagera- 
ción por  una  parte,  hay  omisión  por  otra,  y  el  resultado  no  podía 
diferenciarse  del  que  yo  he  dado.  Acaso  subirla  al  triplo  ó  cua- 
druplo, si  en  lugar  de  detenerme  en  una  época  fija,  hubiera 
seguido  toda  la  historia  del  teatro  griego :  porque  en  los  pocos 
monumentos  que  sirven  para  ilustrarla,  se  hace  mención  de  casi 
trescientos  cincuenta  poetas  que  compusieron  tragedias  y  come» 
dias. 

yo  tenemos  completas  mas  qne  siete  piezas  de  Esquiles,  siet« 
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toa  alto  do  daba  de  la  literatura  de  los  Griegos , 
y  de  la  fecundidad  de  su  ingenio !  Contaba  yo 
muchas  veces  mas  de  cien  piezas  de  una  misma 
mano.  Entre  las  singularidades  que  Euclides  nos 
hacia  notor ,  nos  mostró  el  Hipoccntauro,  trage- 
dia en  que  habia  introducido  Queremon  no  mu- 


de Sófoctefl,  diez  y  naeve  de  Eorípidefl,  once  de  Aristófanes .  en 
todo  cuarenta  y  cuatro.  Se  puede  añadir  á  estas  las  diez  j  nueve 
piezas  de  Plauto,  y  las  seis  de  Terencio,  que  son  copias  ó  imitacio- 
nes de  las  comedias  griegas. 

El  tiempo  no  ha  perdonado  ningún  ramo  de  la  literatura  griega; 
libros  de  historia,  obras  relativas  á  las  ciencias  exactas .  sistemas 
de  filosofía,  tratados  de  política,  de  moral,  de  medicina ,  etc., 
casi  todo  ha  perecido  ;  los  libros  de  los  Romanos  han  tenido  igual 
suerte  :  los  de  los  Egipcios,  de  los  Fenicios  y  de  otras  muchas  na- 
ciones ilustradas  han  quedado  sumergidos  en  un  naufragio  casi 
universal. 

Tan  difícilmente  se  multiplicaban  en  otro  tiempo  las  copias  de 
una  obra :  era  preciso  ser  tan  rico  para  formarse  una  pequeña 
biblioteca,  que  era  muy  difícil  que  las  luces  de  un  país  llegasen  á 
otro,  y  aun  mas  el  que  se  perpetuasen  en  un  mismo  lugar.  Esta 
consideración  debería  hacemos  muy  circunspectos  en  cuanto  á 
los  conocimientos  que  damos  ó  quitamos  á  los  antiguos. 

El  defecto  de  medios  que  los  extraviaba  á  menudo  en  sus  inves- 
tigaciones ,  no  detiene  á  los  modernos.  La  imprenta ,  este  fruto 
precioso  de  la  casualidad ,  este  descubrimiento  quizá  el  mas  im- 
portante de  todos ,  pone  y  Qja  en  el  comercio  las  ideas  de  todos 
Ids  tiempos  y  de  todos  los  pueblos.  Jamas  permitirá  que  se  apa- 
guen las  luces ,  y  quizá  las  elevará  á  tal  punto,  que  superarán  á 
las  nuestras,  cuanto  estas  parecen  superar  á  las  de  los  antiguos. 
Seria  materia  muy  digna  de  tratarse ,  la  influencia  que  ha  tenido 
hasta  hoy  la  imprenta  sobre  el  eutendimiento,  y  la  que  tendrá  en 
adelante. 
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cho  tiempo  antes,  contra  el  uso  recibido ,  todas 
las  especies  de  Tersos;  novedad  que  no  logró 
aceptación. 

Los  mimos  no  fueron  en  su  origen  mas  que 
farsas  obscenas  ó  satíricas ,  que  se  representa- 
ban en  el  teatro.  Su  nombre  se  faa  trasmitido  des- 
pués á  los  pequeños  poemas  que  presentaban  á 
los  ojos  del  lector  aventuras  particulares.  Se 
acercan  á  la  comedia  por  su  objeto ,  se  diferen- 
cian por  la  falla  de  enredo »  y  algunas  por  una 
licencia  extremada.  Los  hay ,  en  que  reina  un 
chiste  exquisito  y  decente.  Éntrelos  mimos  que 
habia  reunido  Euclides ,  hallé  los  de  Xenarco  y 
los  de  Sofron  de  Siracusa :  estos  últimos  eran  las 
delicias  de  Platón ,  que  habiéndolos  recibido  de 
Sicilia  9  los  dio  á  conocer  á  los  Atenienses.  £1  dia 
de  su  muerte  se  hallaron  bajo  la  cabecera  de  su 
cama"". 

LA   elegía. 

Antes  del  descubrimiento  del  arte  dramático, 
nos  dijo  también  Euclides ,  los  poetas  á  quienes 
habia  concedido  la  naturaleza  un  alma  sensible, 
y  uegádoles  el  talento  de  la  epopeya ,  trazaban 
unas  veces  en  sus  pinturas  los  desastres  de  una 


*  Se  pofde  presumir  que  algunos  de  los  poemas  llamados 
mimos,  eran  del  gusto  de  las  fábulas  de  Lafontaine. 
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aacion ,  ó  las  desgracias  de  un  personage  de  la 
antigüedad ;  oirás  lloraban  la  muerte  de  un  pa- 
riente ó  de  un  amigo ,  y  aliviaban  su  dolor  entre- 
gándose á  él.  Sus  cantos  lastimeros  casi  siem- 
pre acompañados  con  la  flauta,  fueron  conoci- 
dos con  el  nombre  de  elegías  ó  lamentaciones. 

Este  género  de  poesía  camina  con  paso  regur 
larmente  irregular ,  quiero  decir,  que  los  versos 
de  seis  pies,  y  los  de  cinco  se  suceden  alternati- 
vamente. El  estilo  debe  ser  sencillo ,  porque  un 
corazón  verdaderamente  agitado  no  hace  alarde 
de  esmerarse ;  es  preciso  que  las  expresiones 
sean  algunas  veces  ardientes  como  la  ceniza  que 
encubre  un  fuego  devorador ;  pero  que  en  la  re- 
lación no  haya  imprecaciones  y  desesperación. 
No  hay  cosa  mas  interesante  que  la  extrema 
dulzura  junta  con  el  extremo  sufrimiento*  Si 
queréis  el  modelo  de  una  elegía  (an  corta  como 
tierna,  la  hallareis  en  Eurípides.  Trasportada 
Audrómaca  á  Grecia ,  se  arroja  á  los  pies  de  la 
estatua  de  Tetis ,  de  la  madre  de  Aquiles :  no  se 
queja  de  este  héroe ;  pero  á  la  memoria  del  dia 
fatal  en  que  vio  á  Héctor  arrastrado  en  torno  de 
los  muros  de  Troya ,  se  llenan  sus  ojos  de  lágri- 
mas ,  acusa  á  Helena  de  lodas  sus  desgracias ,  y 
recuerda  todas  las  crueldades  que  Hermione  le 
ha  hecho  padecer ;  y  después  de  haber  pronun- 
ciado segunda  vez  el  nombre  de  su  esposo ,  deja 
correjrlas  lágrimas  con  no^yor  abundancia. 
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La  elegía  puede  aliviar  nuestros  males  cuando 
somos  infelices ,  y  debe  inspirarnos  ánimo  cuan- 
do estamos  próximos  á  serlo.  Entonces  toma  ün 
tono  mas  vigoroso ,  y ,  empleando  las  imágenes 
mas  fuertes,  nos  hace  avergonzar  de  nuestra  de- 
bilidad, y  envidiar  las  lágrimas  derramadas  en 
los  funerales  de  un  hero^  muerto  en  servicio 
de  la  patria. 

De  este  modo  Vivificó  Tirteo  el  apagado  ardor 
de  los  Esparciatas ,  y  Calino  el  de  los  habitantes 
de  Efeso.  Ved  aquí  sus  elegías ,  y  ved  aquí  tam- 
bién la  obra  que  se  llama  la  Salamina  que  com- 
puso Solón  para  empeñar  á  los  Atenienses  á  vol- 
ver á  tomar  la  isla  de  este  nombre. 

Gansada  por  fin  de  lamentarse  de  las  calami- 
dades demasiado  reales  de  la  humanidad ,  se  en- 
cargó la  elegía  de  expresar  los  tormentos  del 
amor.  Muchos  poetas  le  dieron  un  lustre  que  re- 
salta sobre  sus  amigas.  Los  encantos  de  Nanno 
fueron  celebrados  por  Mimnermo  de  Colofón  , 
que  ocupa  un  logar  distinguido  entre  nuestros 
poetas :  los  de  Batis  lo  son  todos  los  dias  por  Pi- 
letas de  Cos ,  que  joven  todavía ,  se  ha  grangea- 
do  una  justa  reputación.  Se  dice  que  su  cuerpo 
es  tan  delgado  y  tan  débil ,  que  para  sostenerse 
contraía  violencia  del  viento ,  tiene  que  poner- 
se en  el  calzado  unas  soletas  de  plomo  ó  globos 
del  mismo  metal.  Los  habitantes  de  Cos,  orgu- 
llosos coi;i  sus  progresos  felices ,  le  han  erigi- 
vn.  5 
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do  una  estatua..de  bronce  debajo  de  un  plátano. 

Eché  la  mano  á  un  tomo  intitulado  la  LtáianOf 
y  Euclides  me  dijo :  esa  obra  es  de  Antimaco  de 
Colofón  y  que  vivia  en  el  siglo  último ;  y  es  el 
mismo  que  nos  dio  el  poema  tan  conocido  de  la 
Tebaida.  Ciego  de  amor  por  la  hermosa  Criseis , 
fué  en  su  compañía  á  Lidia  de  donde  era  natural, 
y  allí  murió  ella  entre  sus  brazos.  Vuelto  á  su  pa- 
tria no  halló  otro  remedio  á  su  aflicción ,  que 
derramarla  en  sus  escritos ,  y  dar  á  esta  elegía  el 
nombre  que  tiene. 

He  visto  su  Tebaida ,  le  dije ;  y  aunque  la  dis- 
posición no  sea  la  mejor ,  y  se  hallen  de  cuando 
en  cuando  versos  de  Homero  copiados  á  la  letra, 
convengo  en  que  el  autor  merece  elogios  por 
muchos  títulos.  Sin  embargo  la  hinchazón ,  la 
fuerza  ,.y  si  me  atrevo  á  decirlo  así ,  la  sequedad 
del  estilo  9  me  hacen  presumir  que  no  tenia  ni 
bastante  amenidad  en  el  ingenio ,  ui  bastante 
sensibilidad  en  el  corazón  para  interesarnos  en 
la  muerte  de  Criseis.  Voy  á  salir  de  la  duda.  Leí 
en  efecto  la  lidianay  mientras  Euclides  enseña^ 
ba  á  Lisis  las  elegías  de  Arquíloco  ^  Simónides 
Clonas,  Ion  y  etc.  Concluida  mi  lectura,  dije 
en  efecto  no  me  habia  engañado :  Antímaco  ha 
dado  pompa  á  su  dolor.  Sin  echar  de  ver  que.  es- 
tá ya  consolado  quien  quiere  consolarse  con 
ejemplos ,  compara  sus  males  con  los  de  'k>s  an- 
tiguos héroes  de  la  Grecia »  y  pinta. largamente 
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los  penosos  trabajos  qae  sufrieron  los  Argonau- 
tas en  su  expedición. 

ArquilocOy  dijo  Lisis,  ereyó  hallar  en  el  vino 
una  salida  mas  feliz  á  sus  penas.  Acababa  de  aho- 
garse su  cu^do  en  el  mar,  y  en  uua  pieza  poé- 
tica que  estaba  componiendo  entonces,  después 
de  haber  lamentado  su  pérdida ,  se  apresura  á 
calmar  su  dolor.  Por  que  en  fin ,  dice ,  nuestras 
lágrimas  no  le  han  de  restituir  la  vida;  nuestros 
juegos  y  placeres  nada  añadirán  á  los  rigores  ú» 
su  suerte. 

Euclides  nos  hizo  observar  que  la  mezcla  de 
varsos  de  seis  pies  con  los  de  cinco  era  antigua- 
mente propia  de  la  elegía  rigurosamente ,  y  que 
después  se  habia  aplicado  á  diferentes  especies 
de  poesía.  Mientras  nos  citaba  ejemplos ,  recibió 
un  libro  que  estaba  esperando  tiempo  hacia ,  y 
era  la  IHada  en  versos  elegiacos ,  es  dedr,  que 
después  de  cada  verso  de  Homero  no  se  habia 
avergonzado  el  autor  de  añadir  un  verso  suyo 
mas  corto.  Este  autor  se  llama  Pigres ,  y  era 
hermano  de  la  difunta  reina  de  Caria ,  Artemisa, 
moger  de  Maüsolo ,  lo  cual  no  le  ha  impedido  de 
dar  á  luz  una  obra  la  mas  extravagante  y  mas 
mala  que  quizá  ha  habido. 

Habia  muchos  estantes  llenos  de  himnos  en 
honor  de  los  dioses ,  de  odas  á  los  vencedores  en 
los  juegos  de  la  Grecia ,  de  églogas ,  de  cancio- 
nes ,  y  de  muchas  piezas  volanderas.  . 
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LA  ÉGLOGA. 

La  Égloga ,  nos  dijo  Euclides ,  debe  pintar  las 
dulzuras  de  la  vida  pastoril :  sentados  los  pasto- 
res sobre  un  prado,  á  las  márgenes  de  un  arroyo, 
en  la  falda  de  una  colina ,  á  la  sombra  de  un  ár- 
bol antiguo ,  ya  conciertan  sus  caramillos  con  el 
murmullo  de  las  aguas  y  del  céfiro, ya  cantan 
sus  amores ,  y  sus  contiendas  inocentes,  sus  re- 
baños y  los  objetos  encantadores  que  los  rodean. 

Esté  género  de  poesía  no  ha  progresado  entre 
nosotros.  Su  origen  se  debe  buscar  en  Sicilia. 
Allí  es ,  á  lo  menos  así  se  dice ,  donde  entre 
montañas  coronadas  de  encinas  erguidas,  se 
prolonga  un  valle  en  el  que  ha  prodigado  sus  te- 
soros la  naturaleza.  Allí  nació  el  pastor  Dafnis  en 
medio  de  un  bosque  de  laureles ,  y  los  dioses  se 
apresuraron  á  colmarle  con  sus  favores.  Las  nin- 
fas de  aquellos  sitios  cuidaron  de  su  infancia; 
recibió  de  Venus  las  gracias  y  la  hermosura,  de 
Mercurio  el  talento  de  la  persuasión:  Pan  diri- 
gió sus  dedos  sobre  la  flauta  de  siete  cañas,  y 
las  musas  arreglaron  los  acentos  de  su  voz  afec- 
tuosa. Juntando  luego  al  rededor  de  si  á  los  pas- 
tores de  la  comarca ,  les  enseñó  á  tenerse  por 
dichosos  de  su  suerte.  Convirtiéronse  las  cañas 
^n  instrumentos  sonoros.  Estableció  concursos, 
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en  qae  dos  jóvenes  émulos  se  dispotaban  el  pre- 
mio del  canto  y  de  la  música  instramentaL  Lo» 
ecos  animados  á  sus  voces ,  no  repetían  mas  que 
las  expresiones  de  una  felicidad  tranquila  y  du- 
rable. No  disfrutó  Dafnis  por  mucho  tiempo  el 
espectáculo  de- sus  beneficios;  pues  victima  del 
amor,  murió  en  la  flor  de  la  edad ;  pero  hasta 
naestros  dias  no  han  dejado  sus  discípulos  de 
celebrar  su  nombre  ^  y  de  llorar  los  tormentos 
qne  terminaron  su  vida.  £1  poema  pastoril,  cuya 
idea  se  pretende  concibió  él ,  lo  perfeccionaron 
en  lo  sucesivo  dos  poetas  de  Sicilia ,  Estesicoro, 
de  Himera ,  y  Diomo  de  Siracusa. 

Concibo  9  dijo  Lisis,  que  este  arte  ha  debido 
producir  hermosos  paisajes ,  pero  en  extremo 
afeados  por  las  figuras  rústicas  que  se  represen- 
tan. ¿Qué  interés  pueden  inspirar  unos  pasto- 
res gi*oseros  y  empleados  en  funciones  viles? 
Hubo  un  tiempo ,  respondió  Euclldes ,  en  que  no 
se  confiaba  á  esclavos  el  cuidado  de  los  rebaños, 
sino  qne  se  encargaban  de  ellos  los  propietarios 
por  si  miamos ,  porque  entonces  no  se  coilocian 
otras  riquezas.  Testifica  este  hecho  la  tradición 
que  nos  enseña  que  el  hombre  fué  pastor  antes 
de  ser  labrador ;  y  lo  atestigua  la  relación  de  los 
poetas,  quienes  á  pesar  de  sus  fábulas ,  nos  han 
conservado  en  muchas  ocasiones  la  memoria  de 
las  costumbres  antiguas.  £1  pastor  Endimion  fué 
amado  de  Diana;  París  lletaba  al  monte  Ida  los 
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rebaños  del  rey  Priamo  sn  padre ;  Apolo  gnania- 
ba  los  del  rey  Adaieto. 

Puede  pues  un  poeta ,  sin  faltar  á  las  regias  de 
la  conyenieiieia  >  subir  á  estos  siglos  remotos  y  y 
condueimos  á  aquellos  retiros. apartados,  don- 
de pasaban  ^n  remordimientos  los  dias  aqueEos 
particulares ,  que  habían  recibido  de  sos  ^paáre» 
unos  haberes  proporcionados  á  sus  necesidades  f 
entregándose  á  diversiones  apacibles  9  y  perpe- 
tuando ,  por  decirlo  asi » su  kiCaflcia  basta  el  fin 
de  su  vida. 

Puede  dar  á.sus  personages  una  emula<^n  400 
los  tendrá  en  actividad ;  pensarán  menos  que 
sentirán;  su  lenguage  será  siempre  sencillo, 
Cándido ,  figurado ,  realzado  según  la  diferadcia 
de  estados ,  que  bajo  el  régimen  pastoral ,  se  ar- 
reglaba por  la  naturaleza  de  las  posesiones.  Se 
ponían  entonces  en  la  primera  clase  de  bienes 
las  vacas ,  después  las  ovejas,  las  cabras  y  los  cer- 
dos. Pero  como  el  poeta  no  debe  dar  á  sus  pas- 
tores mas  que  pasiones  trsmquilas  y  vicios  lige- 
ros ,  tendrá  muy  pocas  escenas  que  oCrecemos; 
y  los  espectadores  se  fastidiarán  de  una  unifor- 
midad tan  cansada ,  como  la  de  un  mar  siempre 
tranquilo ,  y  de*un  cielo  siempre  serbio. 

CAHaOKBS. 

Por  falta  de  raovimí^ito  y  variedad  la  égloga 
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no  lisonjeará  jamas  tanto  nuestro  g^sto ,  como 
aquella  poesía  en  que  el  corazón  se  explaya  en 
el  instante  del  placer»  y  en  el  de  la  pena.  Hablo 
délas  canciones  cuyas  diversas  especies  sabéis. 
To  las  he  dividido  en  dos  clases.  La  una  contiene 
las  canciones  de  la  mesa ;  la  otra  las  ^e  son  pe- 
culiares á  ciertas  profesiones,  como  las  de  los 
segadores ,  las  de  los  vendimiadores  ^  de  las  es* 
pigadorasy  de  los  molineros,  de  los  cardadores , 
de  los  tejedores,  etc.  etc. 

La  embriaguez  del  vino ,  del  amor,  de  la  amis- 
tad,  de  la  alegría ,  del  patriotismo  caracterizan 
á  las  primeras.  Exigen  un  talento  particoiar :  los 
que  le  deben  á  la  naturaleza ,  no  necesitan  pre- 
ceptos ,  y  serian  inútiles  á  los  demás.  Pindaro 
hizo  canciones  para  beber,  pero  se  cantarán 
siempre  las  de  Anacreonte  y  Alceo.  En  la  segunda 
eqiecle  de  canciones,  la  relación  de  los  traba* 
jos  se  endulza  con  la  memoria  de  ciertas  circuns- 
tancias 6  por  la  de  las  ventajas  que  proporcionan. 
Oi  «na  vez  á  un  soldado  medio  borracho  una  can- 
cioB  militar  cuyo  sentido,  aunque  no  me  acuer- 
do de  los  términos,  era  este:  a  una  lanza,  una 
«  espada ,  y  un  escudo  f  ved  aquí  todo  mi  haber : 
cr  con  mi  lanza ,  espada ,  escudo ,  tengo  yo  cam- 
«pos,  cosechas,  y  vino  para  beber.  Muchas 
«  gentes  tengo  vistas, que  postradas  á  mis  pies, 
ff  Oie  llamaban  soberano  y  señor,  porque  su  ha- 
t  ber  no  era  lanza ,  ni  espada ,  ni  broqueL  » 
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HIMNOS. 

¡  Cuánto  debe  complacerse  la  poesia  en  un 
país  donde  la  naturaleza  y  las  instituciones  fuer- 
zan sin  cesar  á  las  imaginaciones  yivas  á  expla- 
yarse con  profusión  I  Porque  no  solamente  con- 
ceden estatuas  los  Griegos  á  los  felices  sucesos 
de  la  epopeya  9  y  lo  que  es  mas  apreciable  toda- 
vía y  el  homenage  de  una  estimación  meditada , 
sino  que  se  reservan  coronas  brillantes  para  to- 
dos los  géneros  de  poesia.  No  hay  ciudad  que  en 
el  discurso  del  año  no  celebre  muchas  fiestas  en 
honor  de  sus  dioses ;  ni  fiesta  que  no  solemnizo 
con  cánticos  nuevos ,  ni  cántico  que  no  se  cante 
en  presencia  de  todos  los  habitantes,  por  coros  de 
mancebos  de  las  principales  familias.  ;Qué  mo- 
tivo de  emulación  para  un  poeta  t  ;Qué  distin- 
ción también ,  cuando  al  celebrar  las  victorias 
de  los  atletas ,  merece  él  mismo  la  gratitud  de 
su  patria  I  Trasladémonos  al  mas  bello  teatro. 
Destínesele  á  terminar  con  sus  cantos  las  fiestas 
de  Olimpia  ú  otras  grandes  solemnidades  de  la 
Grecia;  ¡qué  momento  aquel  en  que  veinte  ó 
treinta  mil  espectadores,  arrebatados  de  sus 
consonancias  levantan  al  cielo  un  grito  de  ad- 
miración y  de  alegría  I  No  ^  el  mayor  potentado 
de  la  tierra  no  podría  conceder  á  un  genio  ima 
recompensa  de  tanto  valor. 
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De  aquf  nace  aquella  consideración  de  que 
gozan  entre  nosotros  los  poetas  que  concurren 
al  ornamento  de  nuestras  fiestas^principalmente 
cuando  conservan  en  sus  composiciones  el  earac- 
•  ler  especial  de  la  divinidad  que  recibe  sus  home« 
na^s:  Penque ,  con  relación  á  su  objeto ,  cada 
especie  de  cántico  deberla  distinguirse  por  un 
género  particular  de  estilo  y  de  música.  ¿  Se  di^ 
rigen  vuestros  cánticos  al  soberano  de  los  dioses? 
Tomad  un  tono  grave  y  magestuoso.  ¿  Se  dirigen 
á  las  Musas?  Tomad  sonidos  mas  suaves  y  armo- 
niosos. Los  antiguos  observaban  exactamente 
esta  justa  proporción ;  pero  la  mayor  parte  de 
los  modernos,  que  se  creen  mas  sabios ,  porque 
son  mas  instruidos ,  la  Ean  mirado  con  desden. 

Yo  bailo  esta  conveniencia,  dije  entonces,  en 
vuestros  menores  usos,  cuando  suben  á  cierta 
antigüedad;  y  he  admirado  vuestros  primeros 
legisladores ,  que  conocieron  desde  luego ,  que 
valia  mas  encadenar  vuestra  libertad  con  forma- 
iidades ,  que  con  violencia.  Estudiando  el  origen 
de  las  naciones  he  visto  también ,  que  el  imperio 
de  los  ritos  ha  precedido  en  todas  partes  al  de 
las  leyes.  Los  ritos  son  como  guias  que  nos  con- 
ducen por  la  mano  p.or  las  sendas  que  tienen 
muy  trilladas ;  y  las  leyes ,  como  los  planos  de 
greografia  en  los  cuales  se  trazan  los  caminos 
con  una  simple  linea ,  y  sin  atender  á  sus  rodeos. 

No  os  leeré,  úí¡o  Euclides,  la  lista  fastidiosa 

3. 


58  VIAGB  DE  ANACAASIS. 

de  todos  los  autores  qve  lum  hecho  progresos  en 
la  poesía  lírica;  pero  os  citaré  los  principaleSb 
Entre  los  hombres  están  Estesicoro  y  ibieo  y  Al- 
ceo,  Alcraan,  Simónides ,  Baqoilides  9  Anaereonte 
y  Píndaro ;  entre  las  mngeres ,  ( porque  ha  habí* 
do  muchas  que  se  han  dedicado  con  aprovecha-^ 
miento  á  este  género  tan  susceptible  de  gra- 
cias) Safo»Erinna,  Telésila,  Praxila,  Biirtis  7 
Gorina 

BITIBAMBOS. 

Antes  de  pasar  adel«ite ,  debo  hacer  mención 
de  un  poema  en  que  comunmente  brilla  el  en- 
tusiasmo de  que  hemos  hablado  ^  y  es  unos  him- 
nos en  honor  de  Baco ,  conocidos  con  el  nombre 
de  ditirambos.  Es  preciso  estar  en  una  especie 
de  delirio  para  componerlos»  y  también  para 
cantarlos ;  porque  están  destinados  á  dirigir  las 
danzas  vivas  y  turbulentas »  por  lo  común  eje- 
cutadas en  círculo. 

Este  poema  se  reconoce  fácilmente  en  las 
propiedades  que>  le  distinguen  de  los  demás. 
Para  pintar  á  un  tiempo  las  caüdadet,  y  las 
relaciones  de  un  objeto,  se  permite  reimir  en 
esta  especie  nnidtias  palabras  en  una  sola»  de 
donde  resultan  expresiones  á  veces  taa  volumi- 
nosas ,  que  cansan  el  oido;  y  tan  ruidosas,  que 
conmueven  la  imaginación.  Las  metáforas  que 
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tiarece  no  tienen  entre  sí  conexión  alguna ,  se 
suceden,  sin  seguirse;  el  autor  va  siguiendo  á 
saltos  impetuosos,  ve  la  unión  de  los  pensa- 
mientos» mas  no  cuida  de  indicarla.  Unas  veces 
salta  por  encima  de  las  reglas  del  arte ,  otras 
usa  de  diferentes  medidas  de  verso ,  y  de  diver- 
sas especies  de  modulación. 

Mientras  ayudado  de  estas  licencias  desplega 
el  hombre  de  ingenio  á  nuestros  ojos  las  gran- 
des riquezas  de  la  poesía,  se  esfuerzan  sus  débiles 
imitadores  en  ostentar  el  fausto  de  día.  Sin  ca- 
lor y  sin  interés»  oscuros  por  parecer  profun- 
dos,  derraman  sobre  ideas  comunes  colores 
mas  comunes  todavía.  Los  mas  de  ellos ,  quieren 
deslumhramos  desde  el  principio  de  sus  piezas 
con  la  magnificencia  de  imágenes  tomadas  de 
los  meteoros,  y  de  los  fenómenos  celestes.  De 
aqui  nació  aquella  burla  de  Aristófanes ,  quien 
supone  en  una  de  sus  comedias ,  que  un  hombre 
ha  bajado  del  cielo,  y  le  preguntan  que  es  lo 
que  ha  visto :  dos  ó  tres  poetas  ditirámbicos, 
responde ;  los  cuales  corrían  al  través  de  las  nu- 
bes y  vientos  cogiendo  los  vapores  y  torbellinos 
para  formar  sus  prólogos.  En  ptra  parte  pompara 
las  expresiones  de  estos  poetas  con  las  gorgojas 
de  aire  formadas  en  el  agua  que  se  deshacen  en 
tocándolas. 

Aquí  es  donde  se  manifiesta  aun  el  dia  de  boy 
el  poder  de  las  convenciones.  £1  mismo  poeta , 
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que  para  celebrar  á  Apolo  habla  puesto  su  espí- 
ritu eu  una  calma  tranquila ,  se  agita  con  vio- 
lencia cuando  emprende  el  elogio  de  Báco ;  y  si 
su  imaginación  tarda  en  exaltarse ,  la  pone  en 
convulsión  con  el  abundante  vino.  Herido  por 
este  licor  *  como  por  un  rayo ,  decía  Arquiloco, 
voy  á  entrar  en  la  carrera. 

Habla  reunido  Euclides  los  ditirambos  de  este 
último  poeta ,  los  de  Arion,  Laso,  Pindaro,  Me* 
lanipides,  Polixeno,  Timoteo,  Telestes,  Polyi- 
des,  Ion  9  y  de  otros  muchos ,  los  mas  de  ellos 
contemporáneos  nuestros ;  porque  este  género, 
que  se  acerca  á  lo  sublime,  tiene  un  atractivo 
singular  para  los  poetas  medianos,  y  como  todo 
el  mundo  quiere  ahora  hacerse  superior  á  su  es- 
tado ,  cada  autor  quiere  también  elevarse  sobre 
su  talento. 

Después  vi  una  colección  de  in-prontus  ó  di- 
chos repentinos,  de  enigmas,  de  acrósticos,  y 
de  toda  especie  de  grifos  "*.  En  las  últimas  pági- 

'  El  texto  dice  el  Tino  fulminante. 

*  *  Especie  de  logogrifos.  La  palabra  grifo,  signiOca  nna  red ;  j 
con  esta  se  desimanaron  ciertos  problemas  que  se  proponían  por 
diversión  durante  la  comida ,  y  cuya  solución  embarazaba  algu- 
nas veces  á  los  convidados.  Los  que  no  podían  resolverlos  se  su- 
jetaban á  una  pena.. 

Se  distinguían  diferentes  especies  de  grifos.  Unos  no  eran ,  ha- 
blando con  propiedad,  mas  que  enigmas.  Tal  es  este  ;  <  soy  grao- 
<  dísima  en  mí  nacimiento,  graudisima  en  mí  vejez,  y  pequeñísima 
f  en  el  vigor  de  mi  edad.»  La  sombra.  Tal  es  este  otro :  %  hay  dos 
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ñas  estaba  dibujado  an  hueyo,  un  altar,  una 
hacha  de  dos  cortes ,  y  las  alas  del  Amor.  Exa- 


<  hermanat  que  no  dejan  de  engendrarse  una  á  otra,  t  El  dia  y 
la  noche.  La  palabra  que  designa  el  dia  es  feminina  en  griego. 

otros  grifos  se  versaban  sobre  la  semejanza  de  palabras.  Por 
fjemplo  :  <  ¿qné  cosa  es  la  que  está  al  mismo  tiempo  en  la  tierra, 

<  en  el  mar  y  en  los  cielos?  >  El  perro,  la  serpiente  y  la  oea. 
Se  ba  dado  el  nombre  die  estos  animales  á  otras  tantu  constela- 
dones. 

Otros  eran  juegos  de  letras »  de  silabas ,  ó  de  palabras.  Se  pedia 
un  Terso  qne  empezase  con  tal  letra »  ó  que  no  tuviese  tal  otra , 
otro  qne  empezase  y  acabase  con  letras  dadas  t  otros  cuyos  pies 
se  compusiesen  del  mismo  numero  de  letras,  ó  pudiesen  mudarse 
mütnamente  las  palabras  sin  peijuício  de  la  armonía  y  claridad. 

Estos  últimos  grifos ,  y  otros  qne  podría  citar,  tienen  algunas 
iclaciones  con  nuestros  logogrlfos  que  son  mas  conocidos,  por  lo 
cual  he  créldp  poder  darles  este  nombre  en  el  capítulo  xxr  de  esta 
obra. 

Los  poetas, y  principalmente  los  autores  de  comedias,  usaban 
mucho  de  estos  grifos.  Parece  que  habla  colecciones  de  ellos ,  y 
usa  de  estas  supongo  yo  que  estaba  en  la  biblioteca  de  Euclides. 

Ba  el  mismo  lugar  digo  que  había  también  in>prontns.  6  dichos 
repentinos  en  la  biblioteca  de  Euclídes.  Cito  en  nota  un  pasage  de 
Ateneo,  qne  refiere  seis  versos  de  Simónides  hechos  de  repente. 
En  consecuencia  se  puede  preguntar  si  el  uso  de  decir  de  repente 
DO  filé  conocido  por  aquellas  Griegos  dotados  de  una  imaginación 
i  lo  menos  tan  viva  como  la  de  los  italianos,  y  coya  lengua  se 
prestaba  todavía  mas  á  la  poesía  que  la  italiana.  Pondré  aquí  dos 
hechos,  uno  de  los  cuales  antecedió  dos  siglos  al  viage  de  Anacar- 
lis.  y  el  otro  fué  tres  después.  Primero,  los  primeros  ensayos  de  la 
tragedia  no  fueron  mas  qne  in-prontus  ó  versos  repentinos,  y  Arís- 
tételes  da  á  entender  que  eran  tales.  Segundo,  Estrabon  cita  im 
poeta  qne  vivía  en  su  tiempo,  y  era  de  Tarso  en  CUicla :  el  cual 
hablaba  en  verso  con  tanta  superioridad  de  cualquier  asunto  que 
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mioando  de  cerca  estos  dibujos  >  deseuhri  que 
eran  piezas  poéticas,  compuestas  de  versos, 
cuyas  diferentes  medidas  indicaban  el  objeto 
que  se  habían  divertido  en  indicar.  En  el  huevo« 
por  ejemplo ,  los  dos  primeros  versos  eran  de 
tres  silabas  cada  uno ;  los  simientes  iban  cre- 
ciendo hasta  cierto  punto,  desde  el  cual,  nien-^ 
guando  en  la  misma  proporción,  teraiiDabaneii 
dos  de  tres  silabas  como  hablan  emj^zado.  Si- 
mias de  Rodas  acababa  de  enriquecer  la  litera- 
tura coa  estas  producciones  tan  pueriles  como 
trabajosas. 

Lisis,  apasionado  á  la  poesf a ,  estaba  temien- 
do que  se  la  pusiese  en  la  clase  de  las  diversio- 
nes pueriles  y  frivolas,  y  habiendo  notado  que 
Euclides  había  declarado  mas  de  una  vez ,  que 
un  poeta  no  debe  lisonjearse  del  buen  éxito , 
cuando  no  tiene  el  talento  de  agradar,  exclamó 
en  un  momento  de  impaciencia  :  la  poesía  es  la 
que  ha  civilizado  los  hombres ,  la  que  instruyó 
mi  infancia ,  la  que  templa  el  rigor  de  los  pre- 
ceptos, la  que  hace  mas  amable  la  virtud  pres- 
tándole sus  gracias,  la  que  eleva  mi  alma  en  la 


le  le  propiuiese  qae  parecía  inspirarle  Apolo,  sobresaüendo  prin- 
cipalmente en  asuntos  trágicos.  Observa  Estrabon  que  era  bastante 
oomun  esta  habilidad  entre  los  habitantes  de  Tarso.  Oe  aquí  había 
▼eoldo  sin  duda,  el  epíteto  de  Társico  que  sedaba  á  ciertos  poetas, 
que  sin  preparación  recitaban  escenas  de  tragedia  á  f  olunta4  de 
los  que  las  pedían. 
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epopeya ,  la  llena  de  un  santo  respeto  en  niies« 
tras  ceremonias ,  la  convida  á  la  alegría  en  nnes* 
tros  festines,  y  le  inspira  nn  nnevo  ardor  á  pre* 
sencia  del  enemigo  :  y  aun  cuando  sus  ficciones 
se  limitasen  á  calmar  la  actividad  inquieta  de 
nuestra  imaginación  ¿no  sería  un  bien  real  pro» 
curamos  algunos  placeres  inocentes ,  en  medio 
de  tantos  males  de  que  oigo  hablar  continua- 
mente? 

Euclides  se  sonrió  de  este  enardecimiento,  y 
para  excitarle  mas  replicó :  sé  que  Platon  ba 
cuidado  de  vuestra  educación  :  ¿os  habréis  ol- 
vidado de  que  él  miraba  estas  ficciones  poéticas 
coqao  pinturas  infieles  y  peligrosas ,  que  degra- 
dando á  los  dioses  y  á  los  héroes  no  presentan  á 
nuestra  imitación  mas  que  fantasmas  de  virtud? 

Si  yo  fuera  capaz  de  olvidarme  de  eso ,  res- 
pondió Lisis ,  me  lo  recordarían  luego  sus  es- 
critos; pero  debo  confesarlo ,  algunas  veces  me 
creo  arrebatado  por  la  fuerza  de  sus  razones ,  y 
no  lo  soy  sino  por  la  poesía  de  su  estilo ;  otras 
veces  viéndole  volver  contra  la  imaginación  las 
armas  poderosas  que  ella  había  puesto  en  sus 
manos ,  me  veo  tentado  á  acusarle  de  ingratitud 
y  de  perfidia.  ¿  No  pensáis  vos ,  me  dijo  después , 
que  el  primero  y  el  principal  objeto  de  los  poe- 
tas es  enseñarnos  nuestras  obligaciones  por  el 
atractivo  del  placer  ?  Yo  le  respondí :  desde  que 
viviendo  entre  hombres  ilustrados,  he  estudiado 
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la  conducta  de  los  que  aspiran  á  la  celebridad, 
no  examino  mas  que  el  motivo  secundario  de 
sus  acciones ;  el  primero  es  casi  siempre  el  inte- 
rés ó  la  vanidad.  Pero  sm  entrar  en  estas  discu- 
siones ,  os  diré  sencillamente  lo  que  pienso  :  los 
poetas  quieren  ag^dar,  la  poesia  puede  ser  útil. 


i   GAPITITLO  LXSXL 
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la  moral,  nos  dijo  Euclides,  no  era  en  otro 
tiempo  mas  que  un  tejido  de  máximas.  Pitágo- 
ras  y  sus  primeros  discípulos  >  atentos  siempre 
k  inquirir  las  causas ,  la  ligaron  á  principios  muy 
superiores  á  los  espíritus  vulgares  :  con  lo  que 
se  convirtió  en  ciencia ,  y  se  conoció  al  hombre, 
á  lo  menos  en  cuanto  puede  ser  conocido ;  pero 
dejó  de  serlo  luego  qué  los  sofistas  extendieron 
sus  dudas  sobre  las  verdades  mas  útiles.  Persua- 
<Udo  Sócrates  á  que  hemos  nacido  mas  para 


66  VIAGB  DE  ÁNAGABSIS. 

obrar,  que  para  pensar,  se  aplicó  menos  á  la 
teoría  que  á  la  práctica.  Desechó  las  nociones 
abstractas;  y  bajo  este  punto  de  vístase  puede 
decir  que  hizo  bajar  la  filosofía  á  la  tierra  :  sus 
discípulos  explicarofi  su  doctrina,  y  algunos  la 
alteraron  con  ideas  tan  sublimes,  que  hicieron 
subir  la  moral  al  cielo.  La  escuela  de  Pitágoras 
creyó  que  debía  renunciar  algunas  veces  su  len- 
guage  misterioso ,  para  ilustramos  sobre  nues- 
tras pasiones  y  nuestras  obligaciones.  Esto  es  lo 
que  ejecutaron  con  feliz  éxito  Teages,  Metopo 
y  Arquitas. 

Algunas  obras  suyas  se  hallaban  colocadas  en 
la  biblioteca  de  Euclides,  antes  de  las  obras  que 
Aristóteles  ha  compuesto  sobre  las  costumbres. 
Hablando  de  la  educación  de  los  Atenienses 
traté  de  exponer  la  doctrina  de  este  último,  que 
es  perfectamente  conforme  con  la  de  los  prime- 
ros. Voy  ahora  á  referir  algunas  observaciones 
que  Ettclides  había  entresacado  de  muchas  obras 
que  había  reimido  su  diligencia. 

La  palabra  virtud  no  significaba  en  su  origen 
mas  que  la  fuerza  y  vigor  del  cuerpo;  y  en  este 
sentido  dijo  Homero  la  virUtá  de  un  caballo, 
como  todavía  se  dice  la  virtud  de  un  terreno. 
En  adelante  esta  palabra  significó  lo  mas  esti- 
■lable  que  hay  en  un  objeto ,  y  sq  usa  hoy  para 
expresar  las  calidades  del  entendimiento ,  y  mas 
veces  las  del  corazón. 
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£1  hombre  soütarío  no  tendría  más  que  dos 
sentimientos ,  el  deseo  y  el  temor  :  todos  sus 
movimientos  s^an  de  persegfuir  6  huir.  En  la 
sociedad  y  estos  dos  sentimientos  pueden  ejer- 
(atarse  sobre  un  gran  número  de  objetos ,  por  lo 
qne  se  dividen  en  muchas  especies  9  j  de  aqui 
nace  la  ambición ,  el  odio  y  los  demás  movi- 
mientos que  agitan  su  alma»  Pues  como  no  bu* 
biese  recibido  el  deseo  y  el  temor  sino  para  sv 
conservación ,  es  necesario  que  todos  sus  afee* 
tos  concurran  tanto  ^  su  conservación  como  á  la 
de  los  demás.  Guando  arreglados  por  la  recta 
razón  y  producen  este  dichoso  efecto ,  entonces 
son  Tirtudes. 

Se  distinguen  cuatro  virtudes  principales:  la 
fortaleza,  la  justicia,  la  prudencia  y  la  tem- 
planza* Esta  distinción  que  todos  saben  y  supone 
conocimientos  profundos  en  los  que  la  estable- 
cieron. Las  dos  primeras ,  mas  estimables ,  por<^ 
goe  su  utiHdad  es  mas  general ,  se  dirigen  á  la 
conservación  de  la  sociedad ;  la  fortaleza  ó  el  va- 
lor en  la  guerra ,  y  la  justicia  en  la  paz.  Las  otras 
dos  se  dirigen  á  nuestra  utilidad  particular.  En 
no  clima  en  que  la  imaginación  es  tan  viva ,  y 
las  pasiones  tan  fogosas ,  la  prudencia  debia  ser 
la  primera  prenda  del  entendimiento,  y  la  justi- 
cia la  primera  del  corazón. 

Lisis  preguntó,  que  si  los  filósofos  se  dividían 
sobre  algunos  puntos  de  moral  Algunas  veces , 


1 


\ 
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respondió  Euclides ,  y  ved  aquí  algunos  ejem- 
plos. 

Se  establece  por  principio  que  para  que  sea 
virtuosa  ó  viciosa  una  acción  debe  ser  volunta- 
ria,  y  en  consecuencia  se  trata  de  saber  si  no- 
sotros obramos  libremente.  Algunos  autores  ex- 
cusan los  delitos  del  amor  y  de  la  ira,  porque  se- 
gún ellos,  estas  pasiones  son  mas  ñiertes  que 
nosotros ;  y  podrían  citar  en  su  favor  esta  sen- 
tencia extraordinaria  pronunciada  en  uno  de 
nuestros  tribunales.  Acusado  ante  la  justicia  un 
hijo  de  haber  herido  á  su  padre,  alegó  en  su 
defensa  que  su  padre  habia  herido  al  suyo,  y  per- 
suadidos los  jueces  á  que  la  violencia  de  carác- 
ter era  hereditaria  en  aquella  familia,  no  se 
atrevieroü  á  condenar  al  reo.  Pero  otros  filóso- 
fos mas  ilustrados  impugnan  semejantes  deci- 
siones. Ninguna  pasión ,  dicen  estos ,  nos  puede 
arrastrar  á  pesar  nuestro:  toda  fuerza  que  nos 
violenta  es  exterior  y  extrangera  á  nosotros. 

¿  Es  permitido  vengarse  de  los  enemigos  ?  Al- 
gunos responden  que  sí ,  porque  es  conforme  á 
la  justicia  repeler  ultraje  con  ultraje.  Sin  em- 
bargo uua  virtud  pura ,  halla  mas  grandeza  de 
alma  en  olvidarlo.  Esta  es  la  que  ha  dictado  es- 
tas máximas  que  hallareis  en  muchos  autores : 
no  habléis  mal  de  vuestros  enemigos:  lejos  de 
querer  hacerles  daño ,  tratad  de  convertir  so 
odio  en  amistad.  Decía  uno  á  Diógenes :  yo  quiero 
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vengarme ,  decidme  cómo.  Haciéndoos  mas  vir- 
taosOy  respondió. 

Sócrates  hizo  un  precepto  riguroso  de  este 
consejo.  Desde  la  elevación  á que  puede  llegarla 
naturaleza  humana,  clamaba  &  los  hombres: 
a  nunca  os  es  permitido  dar  mal  por  mal.  » 

Ciertos  pueblos  permiten  el  suicidio ;  pero  Pi- 
tágoras  y  Sócrates ,  cuya  autoridad  es  superior 
á  la  de  estos  pueblos,  sostienen  que  ninguno 
tiene  derecho  para  abandonar  el  puesto  que  Dios 
le  ha  señalado  en  esta  vida. 

Los  ciudadanos  de  los  pueblos  comerciantes 
sacan  interés  de  su  dinero  en  el  comercio;  pero 
en  el  plan  de  una  república  fundada  sobre  la 
virtud,  manda  Platón  prestar  sin  exigir  interés 
alguno. 

En  todos  tiempos  se  ha  elogiado  la  probidad , 
la  pureza  de  costumbres ,  y  la  beneficencia ;  en 
todos  se  ha  declamado  contra  el  homicidio  ,  el 
adulterio,  el  perjurio,  y  todo»  los  demás  vicios. 
Los  escritores  mas  corrompidos  se  ven  precisa- 
dos á  anunciar  una  doctrina  sana ,  y  los  mas 
atrevidos  á  desechar  las  consecuencias  que  se 
siguen  de  sus  principios.  Ninguno  de  ellos  se 
atreveria  á  defender  que  vale  mas  cometer  una 
injusticia  que  sufrirla. 

No  os  sorprenderá  que  nuestras  obligaciones 
estén  trazadas  en  nuestras  leyes,  y  en  nuestros 
autores,  pero  si,  os  quedareis  sorprendido  estu- 
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diaado  el  espíritu  de  nuestras  instituciones.  Las 
fiestas  y  los  espectáculos,  las  artes  tuvieron  en 
su  origen  entre  nosotros  un  objeto  moral ,  cuyo 
rastro  se  podría  seguir  fácilmente. 

Algunos  usos  que  parecen  indiferentes ,  pre- 
sentan á  veces  una  lección  patética.  Se  ha  cuida- 
do de  erigir  los  templos  de  las  Gracias  en  luga- 
res expuestos  á  los  ojos  de  todos ,  porque  la 
gratitud  nunca  puede  ser  bastante  manifiesta. 
Hasta  en  el  mecanismo  de  nuestra  lengua  han  in- 
troducido verdades  preciosas  las  luces  del  ins* 
tinto  ó  de  la  razón.  Entre  las  antiguas  fórmulas 
de  política  que  usamos  al  principio  de  una  carta, 
y  en  varias  ocasiones ,  hay  una  digna  de  aten- 
ción. En  lugar  de  decir:  yo  os  saludo,  digo  úni- 
camente haced  el  bien;  lo  cual  es  desearos  la 
mayor  felicidad.  La  misma  palabra'^  designa  al 
que  se  distingue  po|r  su  valor  ó  por  su  virtud,  por- 
que el  ánimo  es  tan  necesario  al  uno  como  á  la 
otra.  ¿Se  quiere  dar  la  idea  de  un  hombre  per- 
fectamente virtuoso?  Se  le  atribuye  la  hermo- 
sura y  la  bon^d"*;  es  decir ,  las  dos  calidades 
que  mas  gan^!n  la  admiración  y  la  confianza. 

Antes  de  poner  fin  á  este  artículo,  debo  hablar- 
os de  un  género  que  hace  tiempo  ejercita  á 
nuestros  escritores ,  y  es  de  los  caracteres.  Ved 

*  iptvros.  qutt  se  pned«  traducir  exetlente* 
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por  ejemplo  con  qué  colores  piata  Aristóteles 
la  grandeza  de  alma. 

Llamamos  magnánimo  aquel  cuya  alma  le- 
vada naturalmente  no  se  deslumhra  jamas  por 
la  prosperidad ,  ni  se  abate  en  la  adversidad. 

Entre  todos  los  bienes  exteriores ,  no  hace 
caso  sino  de  aquella  consideración  que  ad- 
quiere y  concede  el  honor.  Las  distinciones  mas 
importantes  no  le  alteran  en  su  tranquilidad , 
porque  le  son  debidas:  renunciarla  mas  bien  á 
todas  que  lograrlas  por  motivos  ligeros,  y  por 
medio  de  gentes  que  él  desprecia. 

Como  no  conoce  el  temor,  su  odio,  su  amistad, 
cuanto  hace  y  dice  está  á  la  vista;  pero  sus 
odios  no  son  durables:  persuadido  á  que  la 
ofensa  no  podrá  tocarle,  la  desprecia  regular- 
mente ,  y  por  fin  la  olvida. 

Desea  hacer  cosas  que  pasen  á  la  posteridad ; 
pero  nunca  habla  de  si  mismo ,  porque  no  de<» 
sea  la  alabanza.  Quiere  mas  hacer  beneficios 
que  recibirlos.  Hasta  en  sus  menores  acciones 
se  descubre  el  sello  de  la  grandeza:  si  adhiere, 
si  desea  satisfacer  sus  gustos  particulares ,  le 
mueve  mas  la  belleza  que  la  utilidad. 

Yo  interrumpí  á  Euclides,  diciéndole:  aüadid 
á  eso,  que  si  está  encargado  de  los  intereses  de 
UQ  gran  Estado,  deseuvuelve  en  sus  empresas  y 
eD  sus  tratados  toda  la  nobleza  de  su  alma ;  que 
para  aiantener  el  honor  de  su  nación »  lejos  de 
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recurrir  á  los  medios  pequeños ,  solamente  em- 
plea la  firmeza ,  la  franqueza ,  y  la  superioridad 
de  talento ,  y  habréis  bosquejado  el  retrato  de 
aquel  Arsamo,  con  quien  yo  pasé  en  Persia  dias 
tan  felices ,  y  que  de  todos  los  verdaderos  ciu- 
dadanos de  aquel  imperio,  fué  el  único  que  no 
se  afligió  por  verse  en  desgracia. 

Tras  esto  hablé  á  Euclides  de  otro  carácter  que 
me  mostraron  en  Persia ,  del  cual  solamente  me 
quedé  con  los  rasgos  siguientes : 

Yo  consagro  á  la  esposa  de  Arsamo  el  home- 
nage  que  la  verdad  debe  á  la  virtud.  Para  hablar 
de  su  ingenio ,  sreria  preciso  tener  tanto  como 
ella;  mas  para  hablar  de  su  corazón ,  no  basta  - 
fia  su  ingenio,  sino  tener  su  alma. 

Fedima  discierne  de  una  mirada  las  diferentes 
relaciones  de  un  objeto,  y  sabe  expresarlas  con 
una  sola  palabra.  Parece  que  se  acuerda  algi>- 
ñas  veces  aun  de  lo  que  nunca  ha  aprendido.  €on 
algunas  nociones  le  seria  fácil  seguir  la  histo- 
ria de  los  desvarios  del  espíritu  humano ;  con  al- 
gunos ejemplos  no  seguirla  los  del  corazón :  es 
muy  puro  y  muy  sencillo  el  suyo  para  conce- 
birlos... 

Podría  contemplar  sin  avergonzarse  la  serie 
de  pensamientos  y  sentimientos  que  ha  tenido 
toda  su  vida.  Su  conducta  ha  probado  que  las 
virtudes ,  reuniéndose  ,  no  hacen  mas  que  una ; 
ha  probado  también  que  una  virtud  como  esta, 
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es  el  medio  mas  seguro  para  adquirir  la  eslima- 
cioD  general ,  sin  excitar  envidia... 

Al  valor  intrépido  que  da  la  energía  de  carác- 
ter,  junta  una  bondad  tan  activa  eon^o  inagota- 
ble: so  alma  siempre  viva,  parece  que  solo  res- 
pira para  la  felicidad  de  ios  demás... 

No  tiene  mas  de  una  ambición ,  y  es  la  de 
agradar  á  su  esposo:  si  en  su  juventud  hubierais 
ensalzado  las  gracias  de  su  semblante,  y  aque- 
llas prendas  de  que  solamente  he  dado  una  idea 
ligera,  la  hubierais  lisonjeado  menos ,  que  si  le 
hubierais  hablado  de  Arsamo... 


VII 
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HUEVAS    UPIIBAA    D8    FILIFO;    BATáLLA    OE   QUnONBA ;  METlAfO 

DI  ALBJAROIO. 


Hal>ia  subido  la  Grecia  al  punto  de  gloría  mas 
alto  y  y  era  preciso  que  bajase  al  término  de  hu- 
millación fijado  por  aquel  destino  que  agita  sin 
cesar  la  balanza  de  los  imperios.  La  declinación, 
anunciada  tiempo  hacia,  fué  muy  notable  ínte- 
rin yo  permanecí  en  la  Persia,  y  rapidfsinüa, 
algunos  años  después.  Me  doy  prisa  á  dar  el  de- 
senlace de  esta  gran  revolución ,  y  asi  abreviaré 
la  relación  de  los  hechos ,  y  me  contentaré  al- 
gunas yeces  con  hacer  el  extracto  de  mi  diario. 
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ABCO«TiJ>0  D£  NIGOaUGO. 

Año  4«  de  la  olimpiada  {09. 

( DeMte  el  SO  de  janio  del  ano  S41 .  basta  el  49  de  Jalio  del  afio  540 

antes  de  J  C.) 

niipo  había  formado  nuevamente  el  proye^t^ 
de  apoderarse  de  la  Eubea  por  sus  iutrigas,  y  de 
la  ciudad  de  Meg^ara  con  las  armas  de  los  Beocios 
sus  aliados.  Dueño  de  estos  dos  puestos ,  lo  hu- 
biera sido  luego  de  Ateuas.  Focion  ha  hecho  otra 
expedición  á  Eubea ,  y  ha  arrojado  de  ella  á  los 
tiranos  puestos  por-Püipo ;  después  marchó  á  so- 
correr á  los  Megarienses,  y  ha  inutilizado  los 
proyectos  de  los  Beocios  y  y  puesto  la  plaza  fuera 
de  peligro. 

Si  Filipo  pudiese  subyugar  las  ciudades  grie- 
gas  9  que  limitan  sus  Estados  por  la  parte  del 
Helespouto  y  de  la  Propóntide  y  dispondría  del 
comercio  de  los  granos  que  sacan  los  Atenienses 
del  Ponto  Euxino ,  y  son  absolutamente  neeesa^ 
rios  para  su  subsistencia.  Con  esta  mira  había 
eml>estido  la  plaza  fuerte  de  Periato.  I..OS  i^tia- 
dos  lian  hecho  una  resistencia  digna  de  los  ma* 
jores  elogios.  Esperattan  socoiros  del  rey  de 
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l^ersia,  y  los  han  recibido  de  los  Bizantinos.  Ir- 
rilado  Filipo  contra  estos  úl timos ,  ha  levantado 
el  sitio  de  Perinto ,  y  se  ha  puesto  bajo  los 
muros  de  Bizancio ,  de  donde  al  punto  han  sa- 
lido diputados  para  Atenas,  y  han  logrado  que 
les  den  barcos  y  soldados,  mandados  por  Cares. 


AftCONTADO  DE  TEOFRASTO. 

Año  1<>  de  la  olimpiada  HO. 

( Desale  el  19  de  Julio  de  540,  basta  el  Sdcjuiiode 339  ante» de 

J.  C.) 

La  Grecia  ba  producido  en  mi  tiempo  hom- 
bres grandes  que  le  honran ,  y  en  especial  tres 
de  que  puede  gloriarse ;  cuales  son  Epaminon- 
das ,  Timoleon ,  y  Focion.  Conocí  muy  poco  á 
los  dos  primeros ;  pero  mucho  al  último  á  quien 
visitaba  muchas  veces  en  la  casita  que  ocupaba 
en  el  cuartel  de  Melito.  Siempre  le  hallaba  di* 
ferente  de  los  demás  hombres ,  pero  siempre  se- 
mejante á  si  mismo.  Cuando  yo  desmayaba  al 
considerar  tantas  injusticias  y  l^orrores  como 
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degradan  la  humanidad)  iba  á  respirar  un  mo- 
mento á  su  compañía  y  y  volvia  mas  tranquilo  y 
mas  virtuoso. 

El  13  de  antesterion  {2^  de  febrero  de  339).  Ayer 
fui  á  ver  la  representación  de  una  tragedia  nue- 
va que  se  interrumpió  repentinamente.  El  que 
representaba  el  papel  de  reina  no  queria  salir 
porque  no  tenia  un  acompañamiento  numeroso. 
Viendo  que  se  impacientaban  los  espectad(»res, 
el  empresario  Melantio ,  sacó  por  fuerza  el  ac- 
tor hasta  el  medio  del  teatro  diciendo  á  voces : 
a  i  tú  me  pides  muchas  criadas ,  y  la  muger  de 
(( Focion  no  lleva  mas  de  una  cuando  se  presenta 
((  en  las  calles  de  Atenas  f  x>  Siguiéronse  tantos 
aplausos  á  estas  palabras ^  que  oyeron  todos, 
que  sin  aguardar  al  fin  de  la  pieza ,  coni  preci- 
pitadamente á  casa  de  Focion ,  á  quien  hallé  sa- 
cando agua  de  su  ik>zo  ,  y  su  muger  amasando 
pan.  Al  ver  esto  saltaba  yo  de  placer ,  y  conté 
con  mas  calor  lo  que  acababa  de  pasar  en  el  tea- 
tro» Oyéronme  con  indiferencia,  según  yo  de- 
biera esperarlo;  porque  Focion  hacia  poco  caso 
de  los  elogios  de  los  Atenienses ,  y  su  muger  lo 
hacia  mas  de  la&  acciones  de  su  esposo ,  que  de 
la  justicia  que  se  le  hacia. 

Estaba  entonces  muy  disgustado  con  la  in- 
constancia del  pueblo  y  mas  indignado  todavía 
de  la  bajeza  de  los  oradores.  Mientras  me  habla- 
ba de  la  avaricia  de  unos ,  y  de  la  vanidad  de 
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otros»  eRtról>Qnióstenes9  y  liabláron deljesta4o 
actual  de  la  Grecia.  Demósteoes  quería  que  se 
declarase  la  guerra  á  Filipo,  y  Poción  que  se 
conservase  la  paz. 

Este  último  estaba  persuadido  á  que  la  pérdi- 
da de  una  batalla  ocasioDáría  la  de  Atenas;  que 
una  victoria  prolongaría  la  guerra ,  siendo  asi 
que  los  Atenienses  á  causa  de  estar  demasiólo 
corrompidos ,  no  podrán  sostenerla ;  que  lejos 
de  Irritar  á  Filipo  >  y  de  darle  motivo  para  en- 
trar en  la  Ática ,  era  conveniente  esperar  á  que 
se  debilitase  en  expediciones  remotas ,  y  que 
continuase  exponiendo  una  vida>  de  cuyo  tér- 
mino pendía  la  salud  de  la  repútdica. 

A  Deinóstenes  se  le  hac&a  duro  el  renunciar 
el  brallante  papel  que  esU  baciendo.  Desde  ia 
última ipaz  dos  bombres  de  genios  diferentes, 
pero  de  igual  obstinación^  mantienen  una  lucba, 
que  fija  las  mkadas  de  la  Grecia.  For  un  lado  se 
ve  un  soberano  ambicioso  de  dominar  á  todas 
las  naciones ,  subyugando  las  imas  con  la  fuerza 
de  sus  armas,  alborotando  las  otras  por  medio 
de  emisarios ,  cubierto  él  mismo  de  cicatrices, 
corriendo  continuamente  á  nuevos  peligros ,  y 
entregando  á  la  fortuna  la  parte  dei  cuerpo  que 
ella  quisiese ,  con  tal  que  con  el  resto  pudiese 
él  vivir  colmado  de  honor  y  de  ^<Mia.  Por  otro 
lado,  se  ve  un  ^mple  particular,  que  lucha  con 
esfuerjio  contra  la  indolencia  de  los  Ateniea- 
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se9>  ccmtra  la  ceguedad  de  sus  aliados ,  y  contra 
los  zelos  de  sus  oradores ;  oponiendo  la  vigi- 
lancia á  la  astucia ,  la  elocuencia  á  los  ejérci- 
tos; haciendo  resonar  la  Grecia  con  sus  voces, 
y  advirtiésdole  que  vele  sobre  la  conducta  del 
principe;  enviando  á  todas  partes  embajadores, 
tropasy  y  armadas  para  oponerse  á  sus  empresas, 
y  llegado  al  punto  de  hacer  temer  al  mas  temi- 
ble <le  los  vencedores. 

Pero  la  amblci<>ki  de  Demósteties ,  que  no  se 
ocnltaba  á  Fociott,  se  escondía  diestramente 
bajo  los  motivos  que  debian  empeñar  á  los  Ate- 
nienses á  tomar  las  armas ;  motivos  que  he  ex- 
plicado ya  mas  de  una  vez.  Estos  dos  oradores 
disputaron  de  nuevo  acercado  esto  en  una  con- 
ferencia á  que  yo  asistí.  Uno  y  otro  hablaron 
con  vehemencia,  Démostenos  siempre  con  res- 
peto, y  Poción  con  acrimonia  algunas  veces.  No 
pudieñdo  convenir  entre  si,  dijo  el  primero  al 
despedirse :  m  los  Atenienses  os  harán  morir  en 
er  un  momento  de  delirio.  Y  á  vos,  replicó  el  se^ 
ff  giusdo ,  cuando  vuelvan  en  su  juicio. » 

El  16  4e  antesterion  (26  de  febrero  dedlSQ).  Hoy 
se  bao  nombrado  cuatro  diputados  para  la  junta 
de  loa  anfictiones  que  se  tendrá  en  Delfos  en  la 
próiLima  primavera. 

EL.**  (Por  el  mitmo  tiempo).  Se  ha  tenido  aqai 
una  junta  general.  Inquietos  los  Atenienses  con 
el  sitio  de  Bizancio ,  acababan  de  recibir  una 
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carta  de  Filipo,  en  que  les  acusaba  de  haber 
quebrantado  muchos  articules  del  tratado  de 
paz  y  alianza  que  firmaron  siete  años  hace.  De- 
mos tenes  tomó  la  palabra;  y  conforme  á  su  pa- 
recer y  combatido  en  vano  por  Focion,  ha  man- 
dado el  pueblo  que  se  haga  pedazos  la  columna 
en  que  está  escrito  el  tratado ,  equipar  naves ,  y 
prepararse  para  la  guerra. 

Algunos  dias  antes  se  habla  tenido  noticia  de 
que  los  Bizantinos  querían  mas  bien  carecer  del 
socorro  de  los  Atenienses ,  que  recibir  dentro 
de  sus  muros  las  tropas  mandadas  por  un  gene- 
ral tan  detestado  como  Cares.  £1  pueblo  ha 
nombrado  á  Poción  para  reemplazarle. 

El  aO  de  elafebolion  ( 10  de  abril  «le  339).  £n  Ja 
última  junta  de  los  anfictiones,  un  ciudadano 
de  Anfisa,  capital  de  los  Locrios  Ozolos,  situada 
á  sesenta  estadios  de  Delfos ,  vomitaba  injurias 
atroces  contra  los  Atenienses,  y  proponía  con- 
denarlos á  una  multa  de  cincuenta  talentos*, 
por  haber  colgado  en  otro  tiempo  en  el  templo 
los  escudos  dorados ,  monumentos  de  las  vic- 
torias ganadas  á  los  Medos  y  Tebanos.  Que- 
riendo Esquines  evitar  esta  acusación,  hizo  ver 
que  los  habitantes  de  Anfisa  se  hablan  apode- 
rado del  puerto  de  Girra ,  y  de  la  condarca  ve- 
cina, pais  consagrado   desde  el  principio  al 

*  Dosdentas  y  setenta  mil  libras  ( 1 ,005,892  rs.  ¥0. ) 
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templo  9  y  qae  habían  iacairido  en  la  pena  de- 
cretada contra  los  sacrilegos.  El  dia  siguiente 
bajaron  á  la  llanura  los  diputados  de  la  liga  an- 
fictiónica  acompañados  de  gran  número  de  los 
de  Delfos  y  incendiaron  las  casas ,  y  cegaron  en 
parte  el  puerto.  Habiendo  corrido  á  las  armas 
los  de  Ai¿fisa,  persiguieron  á  los  agresores  hasta 
las  puertas  de  Delfos. 

Indignados  los  anfictioneSy  meditan  una  ven- 
ganza ejemplar;  la  que  se  prononeiará  en  la 
dieta  de  las  Termopilas,  que  comunmente  se 
junta  en  el  otoño ;  pero  este  año  se  anticipará. 

No  se  esperaba  esta  guerra.  Se  sospecha  que 
la  ha  suscitado  Filipo;  y  no  Mta  quien  acose  á 
Esquines  de  haber  obrado  de  concierto  con  este 
príncipe. 

J?/.. ..  ( En  moffo  6  /timo  de  339).  Eocion  tenia 
sus  reales  bajo  los  muros  de  Bizancio;  y  en 
atención  á  la  fama  de  sa  virtud ,  los  magistrados 
de  la  ciudad  introdujeron  sus  tropas,  en  la  pUiza. 
Su  disciplina  y  su  valor  dieron  ánimo  á  los  ha- 
bitantes,  y  obligaron  á  Filipo  á  levantar  el  si- 
tio. Para  encubrir  la  ignominia  de  su  retirada 
dijo  que  su  gloria  le  obligaba  á  vendar  una 
ofensa  que  acababa  de  hacerle  una  tribu  de  Es- 
citas. Pero  antes  de  marchar  cuidó  de  renovar 
la  paz  con  los  Atenienses ,  quienes  al  punto  se 
olvidaron  de  los  decretos ,  y  preparativos  que 
hablan  hecho  contra  éL 

4. 


82  VIAGB  DJS  ANACARSIS. 

EL.,.  (Fúrel  miimo  tiempo).  Se  han  leído  en 
la  jauta  generid  dos  decretos ,  uno  de  los  Bizan- 
tinos, y  otro  de  algunas  ciudades  del  Helespon- 
to.  Bi  de  los  primeros  dice »  que  en  reconoci- 
RiiaDiode  los  socorros  que  han  recibido  de  los 
AteníeiMes  los  de  Bizando  y  los  de  Perinto , 
les€oiicedian  el  derecho  de  ciudadanos  suyos , 
el  permiso  de  hacer  alianzas  y  adquirir  tierras  ó 
casas  ^1  sos  ciudades,  coa  la  presidencia  en  los 
especiácutos,  juntamente  con  otros  muchos  pri- 
¥ilegios.  En  el  Bosforo  se  erigirán  tres  estatuas 
de  diez  y  seis  codos  cada  una  *p  que.  represen- 
tarán el  pueblo  de  Atenas  coronado  por  los  de 
Bisaneio  y  de  Perinto.  En  el  segmMlo  decreto 
se  dice,  que  cuatro  ciudades  del  Quersoneso 
de  Tracia ,  protegidas  contra  Filipo  por  la  ge- 
nerosidad de  los  Atenienses ,  han  resuelto  ofre- 
cerles una  corona  de  precio  de  sesenta  talentos^*, 
y  erigir  dos  altares,  uno  á  la  gratitud,  y  otro 
al  pueblo  de  Atenas. 


*  Veinte  y  dos  pies  y  oebo  (migadas  ( 9S  pies ,  s  imlgadas  f  2  f i- 
iie«ideBq[nia.) 

**  Trescientas  Tcinte  y  cuatro  mil  libras  :  (mas  de  1,200.000 
rs.  vn.)  Esta  cantidad  es  tan  crecida»  que  creo  que  el  texto  está 
alterado. 
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ARCONTADO  DE  USlllIAQUIDES. 

Año  'i**  de  la  olimpiada  I  iO. 

( Df>sde  el  8  de  Julio  de  339 ,  hasta  el  28  de  jiinio  de  338  antet  de 

J.  C.) 

EL^.  {En  agoito  de  339 ).  En  la  dieta  tenida  en 
las  Termopilas  ban  ordenado  los  anfictiones 
marchar  contra  los  de  Aufisa,  y  han  nombrado 
á  Gotifo  por  general  de  la  liga.  Los  Atenienses  y 
Tebanos  que  desaprueban  esta  guerra ,  no  hablan 
enviado  diputados  ala  asamblea.  Filipo  está  to- 
davía en  £scitia ,  y  no  vendrá  tan  pronto;  pero 
se  presume  que  desde  lo  interior  de  aquellas 
regiones  remotas  >  ha  dirigido  las  operaciones 
de  la  dieta* 

EL..,  ( En  la  primavera  de  338).  Los  desgracia- 
dos habitantes  de  Anfisa ,  vencidos  en  el  primer 
combate ,  se  sujetaron  á  condiciones  vergonzo- 
sas; pero  lejos  de  cumplirlas,  rechazaron  en 
otra  batalla  las  tropas  de  la  liga » y  aun  hirieron 
algeneraL  Sucedió  esto  poco  tiempo  antes  de  la 
última  junta  de  los  anfictiones ,  la  que  se  cele- 
bró en  Delfos.  Algunos  tésalos  vendidos  á  Fili- 
po han  adelantado  tanto  con  sus  maniobras ,  que 
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la  junta  ha  dejado  á  su  cargfo  el  cuidado  de  ven- 
gar los  ultrajes  hechos  al  templo  de  Delfos.  Fi- 
lipo  dehió  á  la  primera  guerra  sagrada  el  ser 
admitido  en  la  clase  de  los  anfictiones ;  esta  le 
pondrá  para  siempre  á  la  cabeza  de  una  confede- 
ración á  que  nadie  podrá  resistir  sin  hacerse  reo 
de  impiedad.  Ya  no  pueden  los  Tebanos  dispu- 
tarle el  paso  de  las  Termopilas.  Sin  embargo 
empiezan  á  penetrar  sus  miras;  y  como  él  des- 
confia de  sus  intenciones,  ha  mandado  á  los 
pueblos  del  Peloponeso,  que  hacen  parte  del 
cuerpo  anfictiónico ,  que  se  reúnan  en  el  mes  de 
boedromion  * ,  con  sus  armas  y  provisiones  para 
cuarenta  dias. 

Es  general  el  descontento  en  la  Grecia.  Es- 
parta guarda  profundo  silencio;, Atenas  está  in- 
cierta y  temerosa ;  quisiera ,  mas  no  se  atreve  h 
«mirse  á  tos  pretendidos  sacrilegos.  En  una  de 
sus  juntas  se  propuso  consultar  á  la  Pitia.  Fí- 
lípiza  y  exclamó  Demóstenes ;  y  no  tuvo  lugar  la 
proposición. 

Se  ha  dicho  en  otra  junta ,  que  consultada  la 
sacerdotisa ,  habia  respondido  que  todos  los  Ate- 
nienses eran  de  un  mismo  parecer  y  excepto  uno. 
Los  partidarios  de  Filipo  hablan  sugerido  este 
oráculo  para  hacer  á  Demóstenes  odioso  al  pue- 
blo ;  pero  Demóstenes  lo  achacaba  á  Esquines. 

*  Éste  mes  empezaba  en  36  de  agosto  de!  año  336. 
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Para  terminar  estos  debates  pueriles  dijo  Fo* 
cien :  «  el  qae  buscáis  soy  yo  que  no  apruebo  na- 
«  da  de  cuanto  hacéis. » 

Sl^  de  elafebolion  ('IJ  de  marzo  de  338).  Cada 
dia  se  aumenta  el  peligro  y  y  crecen  los  temores 
á  proporción.  Aquellos  Atenienses  que  el  año 
pasado  resolvieron  romper  el  tratado  de  paz  que 
tenían  con  Filipo ,  le  envían  embajadores  para 
inclinarle  á  conservar  este  tratado  hasta  el  mes 
de  targelion  *. 

El  í^  de  mmiquion  (31  de  marzo).  Han  ido  nue* 
vos  embajadores  al  rey  para  el  mismo  objeto ,  y 
han  traído  su^respuesta.  No  igtt<Nra ,  dice  en  su 
carta ,  que  los  Atenienses  hacen  esfuerzos  para 
separar  de  él  á  los  Tésalos ,  Beocios  >  y  Tebanos. 
No  obstante  quiere  condescender  con  su  peti* 
cion ,  y  firmar  una  tregua ,  pero  con  la  condición 
que  no  den  oidos  &  los  funestos  consejos  de  sus 
oradores. 

El  15  de  escirofarion  ( 12  de  jumo  de  338 ).  FUipo 
habla  pasado  las  Termopilas ,  y  penetrado  en  la 
Fócide.  Los  pueblos  inmediatos  estaban  atemos- 
rizados  ,  sin  embargo ,  como  protestaba  que  so<^ 
lamente  iba  contra  los  Locrienses ,  se  empezó  k 
tranquilizar  la  gente  >  cuando  repentinam^oitd 
cayó  sobre  Elatea :  esta  es  una.  de  las  ciudades 
que  tuvo  cuidado  de  no  tocar  cuando  terminó  la 

'  Este  mes  empezaba  el  30  üc  abril  del  año  5SS*  , 
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guerra  de  los  Focenses.  Cuenta  con  establecers* 
y  fortificarse  allí ;  acaso  cootinuará  su  camino: 
si  los  Tebanos,  sus  aliados ,  no  le  detienen, 
dentro  de  dos  dias  le  veremos  junto  á  los  muros 
de  Atenas. 

Hoy  se  ba  recibido  la  noticia  de  la  toma  de 
Elatea.  Los  priianos  estaban  cenando  *  y  se  le- 
vantaron al  punto  :  trátase  de  convocar  el  con- 
greso para  mañana.  Unos  llaman  á  los  generales 
y  al  trompeta;  otros  corren  á  la  plaza  públicaí 
desalojan  á  los  mercaderes  >  y  queman  sus  tien- 
das. La  ciudad  está  amotinada  >  y  los  ánimos  lle- 
nos de  un  mortal  espanto. 

El  16  de  esdroforion  ( 13  de  junio  de  338).  Duran- 
te la  noche  han  corrido  los  generales  por  todas 
partes ,  y  ha  sonado  la  trompeta  en  todas  las  ca- 
lles. Al  amanecer  se  juntaron  los  senadores ,  sin 
resolver  nada :  el  pueblo  los  aguardaba  con  im- 
paciencia en  la  plaza.  Los  pritanos  anunciaron 
la  noticia ,  y  el  correo  la  ha  confirmado ,  estando 
presentes  ios  generales  y  los  oradores.  El  heral- 
do se  presentó ,  y  dijo  que  si  queria  alguno  su- 
bir á  la  tribuna :  todos  callaron.  El  heraldo  repi- 
tió muchas  veces  las  mismas  palabras ;  pero  con- 
tinuaba el  silencio ,  y  las  miradas  de  todos  se 
volvieron  con  inquietud  hacia  Demóstenes » quien 

*  Eran  cincuenta  senadores,  los  que  yivian  en  el  Pritaneo,  pan 
wlar  sobre  los  asun  os  del  Estado.  ConvocalMQ  la  asamblea  gene- 
ral en  caaos  urgentes. 
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se  levantó  y  dijo :  <x  si  FIHpo  estuviese  de  acuer- 
fl  do  eoD  los  Tebanos,  ya  llegaría  á  las  fronteras 
« de  la  Ática ;  el  haberse  apoderado  de  una  pla- 
cí za  tan  inmediata  á  sus  Estados ,  indica  que 
«  quiere  reunir  en  su  favor  las  dos  facciones  que 
«r  los  dividen ,  inspirando  confianza  á  sus  parti- 
«  daños ,  y  miedo  á  sus  enemigos.  Para  oponer- 
cr  se  á  esta  reunión ,  debe  Atenas  olvidar  hoy  to- 
a  dos  los  motivos  de  odio  que  hace  tiempo  tiene 
« contcsL  Tebas  su  rival ;  manifestarle  el  peligro 
<K  que  la  amenaza ;  ponerle  delante  que  hay  un 
d  ejército  dispuesto  para  marchar  á  socorrerla , 
tf  unirse  á  ella ,  si  es  posible ,  con  alianza  y  con 
ff  juramentos  que  sean  garantes  de  la  salud  de 
(T  las  dos  repúblicas ,  y  de  toda  la  Grecia.  i> 

Después  propuso  un  decreto ,  cuyos  principa- 
les artículos  eran  estos :  «  después  de  haber  im- 
« plorado  el  auxilio  de  los  dioses  protectores  de 
« la  Ática  f  se  equiparán  doscientas  naves :  los 
(T  generales  irán  con  las  tropas  á  Eleusis :  se  en- 
cíviarán  diputados  á  todas  las  ciudades  de  la 
«í  Grecia,  yendo  desde  luego  á  Tebas,  paraexhor- 
<r  tarla  á  defender  su  libertad,  ofrecerie  armas , 
(T  tropas  y  dinero ,  y  representar ,  que  si  Atenas 
^  creyó  hasta  ahora  que  era  gloría  suya  dispu- 
« taiie  la  preeminencia,  piensa  al  presente  que 
« seria  ignominioso  para  ella,  páralos  Tebanos, 
« y  para  todos  los  Griegos ,  sufrir  el  yugo  de  una 
« potencia  extraugera. » 
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Pasó  el  decreto  sin  la  menor  oposición ,  y  se 
ban  nombrado  cinco  diputados ,  dos  de  los  cua- 
les son  Demóstenes  y  el  orador  Hipérides ,  que 
van  á  salir  al  instante. 

EL,.,  Nuestros  diputados  bailaron  en  Tebas  á 
los  de  los  aliados  de  aquella  ciudad.  Después  de 
baber  colmado  estos  últimos  á  Filipo  de  elogios, 
y  á  los  Atenienses  de  censuras ,  representaron  á 
los  Tóbanos ,  que  en  a^adecimiento  de  las  obli- 
gaciones que  tenian  á  este  príncipe ,  debían  dar- 
le paso  por  sus  Estados  >  y  aun  caer,  juntamente 
con  él  sobre  la  Ática. 

Hacíanles  presente  la  alternativa ,  de  que  ó  los 
despojos  de  los  Atenienses  serian  llevados  á  Te- 
bas ,  ó  los  de  los  Tóbanos  á  Macedonia.  Estas  ra- 
zones y  amenazas  fueron  expuestas  con  mucha 
fuerza  por  uno  de  los  mas  célebres  oradores  de 
aquel  siglo ,  Pitón  de  Bizancio ,  que  bablaba  á 
nombre  de  Filipo ;  pero  Demóstenes  respondió 
con  tanta  superioridad ,  que  los  Tóbanos  no  ti- 
tubearon en  recibir  dentro  de  sus  muros  el  ejér- 
cito de  los  Atenienses ,  mandado  por  Cares  y  Es- 
trátocles  *.  Se  mira  como  una  gran  proeza  el 
proyecto  de  reunir  los  Atenienses  con  los  Tóba- 
nos ;  y  el  éxito  como  el  triunfo  de  la  elocuencia. 

EL<^  Filipo  aguardando  un  tiempo  mas  favo- 


'  Díodoro  le  llama  Lúicles;  pero  Esquines  y  Polyen  le  llamafl 
Estrátocles.  Debe  preferirse  el  testimoDío  de  Bsqniaei. 
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rabie,  ha  tomado  el  partido  de  ejecutar  el  de- 
creto de  log  anfictiones ,  y  de  embestir  la  ciudad 
de  Anfisa;  mas  para  acercarse  á  ella,  tenia  que 
forzar  un  desfiladero  defendido  por  Cares  y  Pro- 
xenes,  el  primero  con  un  destacamento  de  te- 
banos  y  atenienses ,  y  el  segundo  con  un  cuer- 
po de  auxiUiores ,  que  los  de  Anfisa  acababan  de 
tomar  á  sueldo.  Después  de  algunas  tentatiyas 
infructuosas ,  hizo  Filipo  que  llegase  á  manos  de 
ellos  una  carta  en  que  decia  &  Parmenion  ,  que 
las  turbulencias  suscitadas  repentinamente  en 
la  Tracia  exigían  su  presencia ,  y  le  obligaban  á 
dejar  para  otro  tiempo  el  sitio  de  Anfisa.  Salióle 
bien  esta  estratagema ,  porque  Cares  y  Próxe- 
nes  abandonaron  el  desfiladero ;  y  asi  el  rey  se 
apoderó  de  él  al  momento ,  batió  á  los  de  Anfisa 
y  tomó  la  ciudad. 


ARGONTADO  DE  GAROIVDAS. 

Añ:i  S°  de  la  olimpiada  110. 

(Desde  el  28  de  juiíio  del  año  338,  hasta  el  17  de  julio  del  ano  337 

antes  de  J.C.) 

EL.^  ( En  los  dias  primeros  dejuHo  de  338).  Pa* 
fece  que  Filipo  quiere  poner  fin  á  la  guerra ,  pues 


1 
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va  á  enviarnos  embajadores.  Los  gefes  de  los  T» 
baños  han  entablado  negociaciones  con  él,  y 
están  cerca  de  concluirse.  Nos  han  comunicada 
sus  proposiciones,  y  nos  exhortan  á  que  Us  acep^ 
temos.  Muchos  son  de  opinión  que  sigamos  sai 
consejo ;  pero  Demóstenes  que  cree  haber  humi-| 
liado  áFilipo ,  quisiera  echarle  á  tierra  y  opri- 
mirle. 

En  la  asamblea  de  hoy  se  &a  declarado  abier- 
tamente por  la  continuación  de  la  guerra ;  y  Po- 
ción por  el  parecer  contrario.  <r  ¿Pues  cuando 
«  aconsejareis  la  guerra?  le  preguntó  el  orador 
(s  Hipérides;  á  lo  que  respondió:  cuando  vea  á 
((  los  jóvenes  observar  la  disciplina  9  á  los  ricos 
(¡r  contribuir,  y  á  los  oradores  no  dejar  exhausto 
cr  el  tesOTO  público. »  Un  abogado  de  los  que 
pasan  la  vida  en  llevar  acusaciones  á  los  tribu- 
nales de  justicia  exclamó :  c(  i  y  qué  t  Focion , 
c(  ahora  que  los  Atenienses  tienen  las  armas  en 
«í  la  mano ,  ¿  os  atrevéis  á  proponerles  que  las 
<(  dejen  ?  Si,  me  atrevo ,  replicó  él,  sabiendo  muy 
cr  bien  que  mandarla  en  vosotros  durante  la  guer- 
<r  ra ,  y  vosotros  en  mí  durante  la  paz. »  Después 
tomó  la  palabra  el  orador  Polyeuctes ,  el  que 
como  es  sumamente  grueso ,  y  era  excesivo  el 
calor,  sudaba  á  chorros ,  y  no  podia  continuar 
su  discurso ,  sin  pedir  á  cada  paso  un  vaso  de 
agua,  (¡r  Atenienses » dijo  Focion ,  tenéis  razón  de 
(T  dar  o&doa  á  semejsmtes  oradores ,  porque  este 
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ff  hombre  gne  no  puede  decir  cuatro  palabras 
fl  delante  de  nosotros  sin  ahogarse ,  hará  pro* 
«  digios  cuando  cargado  con  la  coraza  y  el  escu- 
ta do  y  esté  cerca  del  enemigo. » Insistiendo  De- 
móstenes  sobre  la  ventaja  de  llevar  el  teatro  de 
ía  guerra  á  la  Bcocia ,  lejos  de  la  Ática ,  replicó 
Fociod:  «  no  examinemos  donde  hemos  de  dar 
'f  la  batalla ,  sino  donde  hemos  de  vencer. »  Ha 
prevalecido  el  parecer  de  Démostenos ;  al  salir 
de  la  asamblea  ha  marchado  á  la  Beocia. 

EL. .  (Por  el  mismo  tiempo.)  Demóstenes  ha 
obligado  á  los  Tóbanos  y  Beocios  á  romper  toda 
negociación  conFilipo.  Ya  no  hay  esperanza  de 
paz. 

EL  . .  Filipo  ha  avanzado  hasta  Queronea  de 
Beocia  al  frente  de  treinta  mil  infantes, y  dos 
mil  caballos ;  y  solo  dista  de  Atenas  seiscientos 
estadios  *. 

Demóstenes  está  en  todo , y  lo  hace  todo:im- 
príme  un  movimiento  rápido  á  las  dietas  de  los 
Beocios ,  y  á  los  consejos  de  los  generales.  Ja- 
mas hizo  la  elocuencia  cosas  tan  grandes :  ha 
excitado  en  todas  las  almas  el  fuego  del  entu- 
siasmo 9  y  la  sed  de  los  combates.  A  su  voz  impe- 
riosa se  ven  avanzar  hacia  la  Beocia  batallones 
numerosos  de  agueos ,  corintios ,  leucadios  y  de 


*  Veinte  y  seis  leguas  y  mil  ciento  cincaebta  toeías  (poco  mai 
<ie  2S  leguas  de  España* ) 
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otros  muchos  pueblos.  La  Grecia  atónita ,  se  há^ 
puesto  en  pie ,  por  decirlo  así ,  mirando  á  la; 
Beocia ,  en  la  cruel  expectativa  de  un  suceso! 
que  va  á  decidir  de  su  suerte.  Atenas  pasa  ¿l  ca- 
da momento  por  todas  las  convulsiones  de  la 
esperanza  y  del  terror.  Focion  está  tranquilo. 
¡  Ay  I  no  puedo  estarlo  yo.  Pilotas  eslá  en  el 
ejército.  Se  dice  que  es  mayor  que  el  de  Filipo. 


BATALLA  DE  QDBBONEA. 

Se  perdió  la  acción.  Pilotas  ha  muerto:  ya  no 
tengo  amigos ;  ya  no  hay  Grecia.  Me  vuelvo  á  la 
Escitia. 

Aquí  acaba  mi  diario;  no  tuve  ánimo  para 
continuarle :  mi  designio  era  partir  inmediata- 
mente ;  mas  no  pude  negarme  á  las  súplicas  de 
la  hermana  de  Pilotas  y  de  su  esposo  Apolodoro, 
y  así  permanecí  con  ellos  un  año  llorando  jun- 
tos. 

Voy  ahora  á  traer  á  la  memoria  algunas  cir- 
cunstancias de  la  batalla.  Dióse  el  dia  siete  del 
mes  de  metagcitnion  ^. 

Jamas  manifestaron  mayor  valentía  los  Ate- 
nienses y  los  Tebanos.  Los  primeros  hablan  llega- 
do á  romper  la  columna  macedonia  ;pero  sus  ge- 

*  El  S  de  agosto  del  ano  3S8. 


CAPITULO  LXXXII.  93 

nerales  no  supieron  aprovecharse  de  esta  venta- 
ja. Filjpo ,  que  lo  percibió ,  dijo  friamenle ,  que 
los  Atenienses  no  sabian  vencer,  y  restableció  el 
ordenen  su  ejército. El  mandaba  el  ala  derecha ; 
Alejandro  su  hijo  laizquierda,y  ambos  manifesta- 
ron el  mayor  denuedo.  Demósteiies  fué  uno  de  los 
primeros  que  huyeron.  Por  parte  de  los  Atenien- 
ses perecieron  mas  de  mil  hombres  con  muerte 
gloriosa:  tuvieron  mas  de  dos  mil  prisione- 
ros. Igual  fué  casi  la  perdida  de  los  Tebanos. 

El  rey  manifestó  al  principio  una  alegría  inde- 
cente. Después  de  un  convite  en  que  á  ejemplo 
suyo  se  abandonaron  sus  amigos  á  los  mayores 
excesos ,  fué  al  campo  de  batalla  donde  sin  rubor 
insultó  á  aquellos  valientes  guerreros  que  vela 
postrados  á  sus  pies ,  y  echando  el  compás ,  se 
puso  á  declamar  el  decreto  que  Demóstenes  ha- 
bía formado  para  levantar  contra  él  los  pueblos 
de  la  Grecia.  Demades ,  aunque  cargado  de  ca- 
denas, le  dijo : «  Filipo,  tú  haces  el  papel  de  Ter- 
« sito ,  cuando  podrías  hacer  el  de  Agamenón. » 
A  estas  palabras  volvió  en  sí ,  arrojó  la  corona 
de  flores  que  cenia  su  frente ,  puso  en  libertad  á 
Demades,  é  hizo  justicia  al  valor  de  los  vencidos. 

La  ciudad  de  Tebas  que  se  habia  olvidado  de 
sus  beneficios ,  fué  tratada  con  mas  rigor.  Dejó 
una  guarnición  en  la  ciudadela ;  desterró  á  algu- 
nos de  los  principales ,  y  mandó  tpiilar  la  "lida  á 
otros.  Este  ejemplo  de  severidad  que  le  pareció 


94  VIAGB  DB  ANACARSIS. 

neoesario»  apaciguó  su  venganza,  y  el  vencedor 
DO  ejerció  después  mas  que  actos  de  moderación. 
Aconsejándole  que  se  asegurase  de  las  plazas 
mas  fuertes  de  la  Grecia,  dijo  que  quería  mas 
una  dilatada  reputación  de  clemencia  ^  que  el 
lustre  pasagero  de  la  dominación.  Querían  algu- 
nos que  á  lo  menos  usase  de  rigor  con  aquellos 
Atenienses  que  le  hablan  causado  tan  vivos  pe- 
sares; y  á  eso  respondió :  a  no  permitan  los  dio- 
a  ses  que  yo  destruya  el  teatro  de  la  gloría, 
d  cuando  solamente  he  trabajado  por  ella,  i» 
Dióles  permiso  para  recoger  sus  muertos  y  pri- 
sioneros ;  pero  animados  e&tos  último»  con  sus 
bondades-,  se  portaron  con  la  indiscreción  y  li^ 
gereza  que  se  censura  en  su  nación ,  pidiendo 
con  altivez  sus  bagages ,  y  quejándose  de  los  ofi- 
ciales macedonios.  Filipo  túvola  condescenden- 
cia de  concederles  lo  que  pedían ,  y  no  pudo 
menos  de  decir  riéndose:  a  ¿no  parece  que  ios 
a.  hemos  vencido  al  juego  de  la  taba?  » 

Algún  tiempo  despues^y  mientras  los  Atenien- 
ses se  disponían  para  sostener  un  sitio,  vino 
Alejandro  acompañado  de  Antípatro ,  á  ofrecer^ 
les  un  tratado  de  paz  y  de  alianza. Yo  vi  entonces 
á  ese  Alejandro  que  después  ha  llenado  la  tierra 
de  admiración  y  de  luto.  Tenia  entonces  diez  y 
ocho  años ,  y  ya  se  habia  distinguido  en  muchos 
combates.  En  la  batalla  de  Querone^a  habia  roto 
y.  puesto  en  huida  el  ala  derecha  del  ejército 
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enemigo.  Esta  vtetoria  anadia  DueTO  lastre  á  lot 
encantos  de  su  rostro»  Tiene  las  facciones  regula» 
res  f  la  tez  blanca  y  encarnada ,  la  nariz  aguileña» 
los  ojos  grandes  y  muy  vivos ,  el  pelo^rubio  y  en* 
sortijado ,  la  cabeza  alta ,  y  algo  inclinada  al 
hombro  izquierdo ,  la  estatura  mediana ,  fina  y 
suelta  y  el  cuerpo  bien  proporcionado » y  fortifi- 
cado con  un  continuo  ejercicio.  Se  dice  que  es 
ligerísimo  para  correr»  y  muy  afectado  en  el  ves- 
tir. Entró  en  Atenas  montado  en  un  soberbio  ca- 
ballo que  se  llamaba  Bucéfalo,  que  nadie  babia 
podido  domar  basta  él»  y  babia  costado  trece  ta- 
lentos *. 

Desde  aquel  punto  no  se  babló  mas  que  de 
Alejandro.  El  dolor  en  que  yo  estaba  sumido  qo 
me  permitió  estudiarle  de  cerca; pero babiendo 
preguntado  á  un  ateniense  que  babia  estado 
mucho  tiempo  en  Macedonia»  me  á^o  lo  si- 
guiente: 

Este  principe  junta  aun  grande  ingenioy  gran- 
des disposiciones»  el  deseo  insaciable  de  ins- 
truirse » y  la  afición  á  las  artes » que  protege  sin 
conocerlas :  tiene  a^^ado  en  la  conversaicioii » 
dulzura  y  fidelidad  en  el  trato  de  la  amistad»  y 
una  grande  elevación  de  sentimientos  é  ideas.  La 
naturaleza  le  dio  el  germen  de  todas  las  virtu- 

*  Seienla  mfl  j  dosrlenfas  libras  :  (algo  mas  de  261,000  rt. 

fii.  ) 
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des ,  y  Aristóteles  le  ba  explicado  los  principios 
de  ellas.  Pero  en  medio  de  tantas  ventajas  tiene 
en  si  ima  pasión  funesta  para  él ,  y  quizá  para  el 
género  humano ,  y  es  el  excesivo  deseo  de  domi- 
nar, que  le  atormenta  dia  y  noche ;  y  se  echa  de 
ver  de  taliftodo  en  sus  miradas ,  en  su  porte ,  en 
sus  mas  minimas  palabras  y  acciones ,  que  el 
que  se  le  acerca  queda  como  lleno  de  respeto 
y  de  temor.  Quisiera  ser  el  único  soberano  del 
universo ,  y  el  solo  depositario  de  los  conoci- 
mientos humanos.  La  ambición ,  y  todas  aquellas 
calidades  brillantes  que  se  admiran  en  Filipo,  se 
hallan  en  su  hijo ,  con  esta  diferencia ,  que  en  el 
lino  están  mezcladas  con  las  calidades  que  las 
templan,  y  en  el  otro  la  firmeza  degenera  en  obs- 
tinación ,  el  amor  de  la  gloria  én  frenesí ,  y  el 
valor  en  furor ;  porque  su  voluntad  tiene  en  todo 
la  inflexibllidad  del  destino ,  y  se  irrita  con  los 
obstáculos ,  á  la  manera  que  un  torrente  salta 
furioso  por  encima  de  la  peña  que  detenia  su 
curso. 

Filipo  se  vale  de  diferentes  medios  para  llegar 
á  sus  fines:  Alejandro  no  conoce  otro  que  su  es- 
pada. Filipo  no  se  avergüenza  de  disputar  en  los 
juegos  olímpicos  la  victoria  á  los  simples  parti- 
culares ;  Alejandro  no  quisiera  por  contrarios 
mas  que  reyes.  Parece  que  un  sentimiento  secre- 
to advierte  continuamente  al  primero  que  no 
llegó  á  su  elevación  sino  á  fuerza  de  trai>ajos ;  y 
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al  segundo ,  que  nació  en  el  seno  de  la  grande- 
za*. 

Zeloso  de  su  padre ,  querrá  excederle ;  y  ému- 
lo de  AquUeSy  tratará  de  igualarle.  Aquiles  es  en 
su  concepto  el  mayor  d^  los  héroes ,  y  Homero 
el  mas  grande  de  los  poetas ,  porque  ha  inmorta- 
lizado á  Aquiles.  Alejandro  se  parece  en  muchas 
cosas  al  modelo  que  ha  elegido ,  riéndose  la 
misma  violencia  de  carácter^  la  misma  impetuo- 
sidad eu  los  combates ,  y  la  misma  sensibilidad 
de  alma.  Decia  en  una  ocasión ,  que  Aquiles  fué 
el  mas  feliz  de  los  mortales  por  haber  tenido  un 
amigo  como  Patroclo^  y  un  panegirista  como 
Homero. 

La  negociación  de  Alejandro  no  sufrió  dila- 
ción. Los  Atenienses  aceptaron  la  paz ,  las  con- 
ficiones  fueron  muy  suaves.  Filipo  les  devolvió 
también  la  isla  de  Samos ,  que  habia  tomado  al- 
gún tiempo  antes.  Solamente  exigió  que  sus  di- 
putados fuesen  á  la  dieta  que  iba  á  convocar  en 
Corinto  parainteres  general  de  toda  la  Grecia. 


*  Véase  la  comparación  de  Filipo  y  de  Alejandro,  en  la  exce- 
lente historia  que  H.  Olivier  de  Marsella  publicó  del  primero, 
en  1740. 


\U. 
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ARGONTADO  DE  FBINIGO. 

Año  4*>  de  la  olimpiada  i  i  0. 

(Desde  el  17  de  julio  del  aSo337,  hasta  el  7  de  jufio  de  S95  anCei 

de  J.C.) 

Los  LacedemonioB  qo  quisieron  cooipareeer 
ea  la  dieta  de  Gorinto.  Quéjese  de  ello  Filipo  con 
arrogancia  9  y  no  recibió  ma^  respuesta  que  es- 
tas palabras: «  si  te  crees  mayor  después  ée  tu 
a  victoria, mide  tu  sombra;  y  yerás  que  no  ha 
a  crecido  ni  una  linea,  d  FiUpo  irritado ,  replicó: 
<i  si  entro  en  la  Laconia ,  os  arrojaré  de  ella  á 
« todos. »  Ellos  le  respondieron: « sL,. » 

Otro  objeto  mas  importante  le  impidió  efec- 
tjuar  sus  amenazas.  Estando  junios  los- diputados 
de  casi  toda  la  Grecia,  les  propuso  desde  luego 
e^e  príncipe  sofocar  todas  las  disensiones  que 
hasta  entonces  hablan  dividido  á  los  Griegos ,  y 
establecer  un  consejo  permanente  encargado  de 
velar  en  la  conservación  de  la  paz  universal. 
Después  les  representó  que  era  tiempo  de  vengar 
á  la  Grecia  de  los  ultrajes  que  en  otro  tiempo  le 
habian  hecho  los  Persas ,  y  de  llevar  la  guerra  ¿ 
los  Estados  del  gran  rey.  Recibiéronse  conaplaii- 
so  estas  dos  proposiciones,  y  se  eligió  á  Filipo 
por  todos  los  votos  para  generalisimo  del  ejercí- 
lo  griego ,  con  los  mas  amplios  poderes.  Al  mis- 
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mo  tiempo  se  arregló  el  contingente  de  tropas 
que  deb^  dar  cada  ciudad ;  las  que  ascendían  á 
doscientos  mil  hDmbres  de -á  pie  ^  y  quince  mil 
caBayos ,  sin  contar  ios  soldados  de  Macedonia , 
y  los  de  las  naciones  bárbara^  sujetas  á  sus 
leyes.  Después  de  estas  resoluciones  volvió  á  sus 
Estados  á  preiiararse  para  tan  gloriosa  expedi- 
ción. 

Entonces  fué  cuando  espiró  la. libertad  de  la 
Grecia.  Este  país  tan  fecundo  en  hombres  gran- 
des ,  estará  por  mucho  tiempo  sujeto  á  los  reyes 
de  Macedonia.  Entonces  fué  también  cuando  yo 
me  separé  de  Atenas.,  á  "pesar  de  los  nuevos  es- 
fuerzo» qué  se  hicieron  para  detenerme.  Volví  á 
Escitia  desnudo  de  las  preocupaciones  que  me 
hablan  hecho  odiosa  aquella  mansión.  Acogido 
per  una  nación  establecida  á  las  márgenes  del 
Borístenes ,  cultivo  un  corto  terreno ,  que  perte- 
neció al  sabio  Anacarsis ,  uno  de  mis  abuelos* 
Aquí  disfruto  del  sosiego  de  la  soledad ,  y  añadi- 
ría también  ,  de  todas  las  dulzuras  de  la  amistad, 
si  el  corazorf  pudiera  reparar  sus  pérdidas.  En 
mi  juventud  buscaba  yo  la  felicidad  entre  las  na- 
ciones ilustradas;  en  una  edad  mas  avanzada  he 
hallado  el  descanso  en  un  pueblo  que  no  conoce 
mas  bienes  que  los  de  la  naturaleza. 
•  .  • 

PXW  Bbl.  VIAOB  DS  ASAOAR8X8. 
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Me  ha  parecido  que  estas  tablas  podian  ser 
otiles  á  los  que  leyesea  el  viage  del  joven  Ana- 
carsis » y  á  los  que  no  le  leyesen . 

La  primera  contiene.  las  principales  épocas  de 
la  historia  griega  hasta  el  fin  del  reinado  de  Ale- 
jandro. Las  he  examinado  todas  con  cuidado ;  y 
aunque  hubiese  elegido  guias  ilustradas,  casi 
nunca  he  deferido  á  sus  opiniones,  sino  después 
de  compararlas  oon  las  de  otros  cronologistas. 


lOi  ÁDrEBTENCIA* 

En  cuanto  á  las  distaDCÍas  de  los  lugares  y  el 
valor  de  las  monedas  de  Atenas »  he  dado  tabbs 
de  aproximación ,  porque  en  mi  obra  se  trata 
muchas  veces  de  esta«  monedas,  y  de  estas  dis- 
tancias. Las  tablas  de  las  medidas  itinerarias  de 
los  Romanos  eran  necesarias  para  conocer  las 
medidas  de  los  Griegos. 

No  he  hecho  la  valuación  ni  de  las  medidas 
cúbicas  de  los  antiguos,  ni  de  las  monedas  de 
diferentes  pueblos  de  la  Grecia ;  porque  rara  vez 
se  ha  ofrecido  hablar  de  ellas ,  y  no  he  hallado 
sino  resultados  inciertos. 

Sobre  estas  materias ,  regularmente  no  se  lo- 
gra después  de  muchas.investigaciones,  mas  que 
el  derecho  de  confesar  su  ignorancia,  y  yo  creo 
hab^le  adquirido. 


TABLA  !• 


tORnm  US  raiRciPiLRs  spocas  db  la  bistobu  gubga 

BBUIB  LA  FONDACIOH  DEL  BEIHO  DB  1B608,   BASTA 
BL  nif  SOL  BBINAOO  DB  ALBJARDBO. 


Debo  adfeiUrqiie  en  Cüaoto  á  IO0  tiempor  aaterioroi  á  1»  pri- 
mera olimpiada  he  wgiiido  caii  siempre  los  cálcalos  deM.  Freret, 
leguD  7  como  estio  et  puestos,  tanto  en  so  Defensa  de  la  (yonolíh 
gfa,  como  en  machas  memorias  huertas  en  las  de  la  Academia  de 
US  belbs  letras.  En  cnanto  á  los  tiempos  posteriores  á  la  ultima 
olimpiada,  me  be  arreglado  por  lo  común  á  los  Fastos  JUeos  del 
P.  Gorshil. 

N,  S.  En  esta  noera  edtcfc»  se  lian  rectificado  nmchaa  datas, 
I  aSadido  alconas  conforme  á  los  monumentos  anti^ios  y  obrfs 
oe  losmas báDiles  cronologistas,  entre  otros  él  sabio  Larcher  sobre 
U  Cfoiiologüí  de  Beródoto. 


Colonia  conducida  á  Argos  por  ínaco.  • . 

Foroneo  su  hijo. ........ 

Diluvio  de  Ogiges  en  la  Beocia. 

Colonia  de  Gécrope  en  Atenas 

Colonia  de  Gadmo  en  Tebas 
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Í94S 
4796 
1657 
4594 
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Colonia  de  Danao  en  Argos • 

Diluvio  de  DeucaKon  en  las  cercanías  del 

Parnaso ,  ó  parte  meridional  de  la  Tesalia . 

Principio  de  las  arles  en  la  Grecia 

Reinado  de  Perséo  en  Argos 

Fandacion  de  Troya 

Nacimiento  de  Hércules 

Llegada  de  Pélope  á  Grecia 

Expedición  de  los  Argonautas:  se  puede 

njar  esta  época  por  el  año 

Nacmüento  de  Teseo 

Primera  guerra  de  Tebas  enire  Eteocle  y 

Polinice ,  hijos  de  Edipo. 

Guerra  ^Teseo contra  Creo»,  rey  deTebas. 
Reinado  de  Atreo ,  hijo  de  Péloj^ ,  en 

Argos « 

Segunda  guerra  de  Tebas ,  6  guerra  de  los 

Épígones * 

Ruina  de  Troya,  diez  y  siete  dias  antes  del 

solsticio  de  otoño • . 

Conquista  delPeloponeso  por  los  HeracUdes. 
Muerte  de  Codro,  ultimo  rey  de  Atenas,  y 

establecimiento  de  los  árcenles  perpetuos 

en  esta  ciudad 

Paso  de  los  Joniosá  la  Asia  menor.  Fundan 

á  Efeso ,  Mileto,  Colofón  etc 

Homero 

Restablecimiento  de  los  juegos  olímpicos 

por  Ifito 

Legislación  de  Licurgo 

Su  muerte 

Nicandro,  hijo  de  Carilao,  rey  de  Lacede- 

monia 


ant.deJ.  r. 
4586 

4580 
1547 
1458 
1425 
4384 
1562 

156(1 
1346 

1517 
1314 

f510 

1307 

f2f70 
1190 

1152 

1150 
900 

884 
845 
84^ 

834 
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-SIGLO  OCTAVO  ANTES  DE  JESUCRISTO. 


(  Desde  el  año  800,  hasta  el  de  700. ) 


QUinp. !  ASos. 


u 


VI 


Til 


IX 


Olimpiada ,  en  que  Córebo 
gant)  el  premio  del  £stadio, 
y  que  después  ha  servido 
de  época  principal  á  la  cro- 
nología  

(Cadl  olimpiada  so  compone  de^ 
cuatro  añoi*.  Empezando  cada  nao 
de  estos  años  ea  la  luna  nueva 
inmediata  al  solsticio  de  estío  , 
corresponde  á  doa  anos  Julfamos , 
y  comprende  los  seis  últimos  me- 
ses de  uno,  y  los  seis  primeros 
del  otro.) 

Teopompo,  nieto  de  Carílao 
sobrino. de  Licargo  sube  al 
trono  de  Lacedemonh. . . . 

Los  de  Caldsen  !a  Eobea  en- 
vían nna  colonia  á  Ñaxos 
de  Sicilia.... 

Fundación  de  Crotona 

Fundación  de  Siriiovsa  por 
los    Corintios; 

Fundación  de  Sibaris. 

Cárope  primer  arconte  de- 
cenal en  Atenas. ..«....«. 

Los  de.Naxos  en  Sicilia  fun- 
dan una  colonia  en  Catana . 

Principio  de  la  primera  guer- 
ra de  Ofeflenta....i 


ant.deJ.C» 


776 


770 


758 


757 


754 
752 

743 


Í6B 


Olimp. 

A&M. 

XIT 

1 

XTIII 

1 

XIX 

»  1 

Fin  de  la  primera  guerra  de 
Mesenia ..^... 

Corrida  doble  del  Estadio  ad- 
mitida en  los  juegos  olím- 
picos. 

Restablecimiento  de  la  lucha 
y  del  pentatlo  en  los  mis- 
mos  

2    Falante,  lacedemonio,  íleya 
una  colonia  á  Tárente. . . . 


aDt.deJ.c 


724 


708 
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(Desde  el  año  700 ,  hasta  el  de  600.) 


xxir 

f 

XX7 

1 

xxn 

1 

XXVlll 

1 

1 

Crean,  primer  arconte  anual 
de  Atenas 

Principio  de  la  segunda  guer- 
ra de  Mesenia ^.... 

Por  el  mismo  tíempo  floreció 
el  poeta  Alceo. 

Corridas  de  carros  con  cua- 
tro caballos,  instituidas  en 
Olimpia  por  el  año 

Establecimiento  de  los  juegos 
cárneos  en  Esparta....... 

Fin  de  la  segunda  guerra  de 
Mesenia  por  la  toma  de 
Ira 

Una  colonia  de  Mésenlos^  de 
Pillos  y  de  Motoneos  se  es- 


684 


680 
668 


Olimp. 

Año0. 

zxrní 

1 

uiz 

2 

xnuí 

1 

xxxnr 

1 

XZZT 

1 

S 

XZXTU 

4 

XZZTIII 

4 

XXXIX 

4 

lU 

1 

XUI 

4 

2 

3 

XUII 

4 

ÉPOCAS* 

lablece  en  Zanclé  de  Si- 
eflía<  Esta  ciudad  tomó  des^ 
pues  el  nombre  de  Mesana. 

Gipselo  se  apodera  del  trono 
de  C!orínto  y  reina  treinta 
años 

Fundación  de  Bízancio  por 
los  de  Megara. 

Combate  del  pancracio  ad- 
mitido en  los  juegos  olím- 
picos  

Terpandra  poeta  y  músico  de 
Lesbos  floredó 

Nacimiento  de  Tales,  cabeza 
de  la  escuela  jónica 

Nacimiento  de  Solón 

Combate  de  la  corrida  y  lucha 
para  los  muchachos  introdu- 
cido en  los  juegos  olímpicos. 

Muerte  de  Cipselo,  tirano  de 
Corinto.  Le  sucede  Perian- 
dro  su  hijo 

Árcontado  y  legislación  de 
Dracon  en  Alienas 

Pugilato  de  los  muchachos  es- 
tal)lecido  en  los  juegos  o- 
hmpicos • . .  • . 

Asesinato  de  los  partidarios 
de  Cilon  en  Atenas 

Alceo  y  Safo,  poetas 

Nacimiento;  ael  filósofo  Ana- 
ximandro 

Nacimiento  de  Pitágoras. . . . 

Murió  de  noventa  y  ocho 
afiwde  edad* 


Í09 
ant.deJ.C. 


667 


66S 


648 

644 

640 
638 

633 

628 
624 

616 

612 
6H 

640 
608 
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(Desde  el  «ño  600,  hasta  el  de  500.) 


Olünp. 

Años. 

XLT 

2 

4 

- 

« 

ILYl 

1 

.3 

1 

1  . 

• 

S 

Fandacion  de  Marsella.'.^;. 

Eclipse  de  sol  predicho  por 
Tales;- y  ocurrido  mientras 
se  daba  la  bataiia  entre 
Ciaxaro,  rey  de  los  Medos, 
y  Alíales  rey  de  Lidia ,  el 
21  de  julio  á  las  5  y  cuar- 
to de  la  mañana 

Epiménides  de  Creta  purifica 
la  ciudad  de  Atenas^  aman- 

'  culada  con  el  asesinato  de 
los  partidarios  de  Cilon. 

Solón  en  la  junta  de  los  an- 
iictiones  hace  tomar  la  re- 
solución de  marchar  contra 
los  de  Cirra,  acusados  de 
impiedad  contra  el  templo 
de  Delfos 

Arcontado ,  y  legislación  de 
Solón 

Llegada  del  sabio  Anacarsis 
á  Atenas 

Pitaco  empieza  á  reinar  en 
Mitilene. 

Conserva  el  mando  por  diez 

,  años. 

Toma  y  destmccioD  de  Cirra. 


ant.  deJ.c. 
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Certamen  demúsicosestable- 

cido  en  los  juegos  pí<icos. 
Estos  juegos  se  celebraban  en 

Belfos  por  la  primaYera. 
Primera  pitiada  ,  que  sirve 
de  época  al  cálculo  de  los 
años  en  que  se  celebraban 
los  juegos  públicos  en  Bel- 
fos  *,.é 

Primeros  ensayos  de  la  come- 
dia por  Susaríon. . « 

Abdica  Pitaco  la  tiranía  de 
Mitilene. 

Algunos  años  después  díd 
Tespis  los  primeros  ensa- 
yos de  la  tragedia. 

Anaximandro  tílósofo  de  la 
escuela  jónica  se  hace  cé- 
lebre  

Florecia  Esopo 

Solón  va  á Egipto,  á  Sardes. 

Muerte  de  Periandro  después 
de  un  reinado  de  setenta 
años.  Los  Corintios  reco- 
bran la  libertad 

Sube  Ciro  al  trono.  Principio 
del  imperio  de  los  Persas. 

Pisistrato  usurpa  el  poder  so- 
berano en  Atenas. 

Es  arrojado  de  esta  ciudad. . 

Muere  Solón  á  los  80  años. 

Nacimiento  dei  poeta  Simó- 
nídes  de  Ceos 

Restablecimiento  de  Pisistra- 

to ^.... , 
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S84 
580 


575 
574 
575 


505 
560 

559 

558 
557 


Íf3 
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5 
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1 

ha 

í 

vn 

1 

1 
4 

ucii 

LZttl 

2 

Lar 


LIT 


ULtI 


LXVU 


BFOGáS. 

Floreda  el  poeta  Teoniis... 

iBCcaidio  del  templo  de  Del 
fos,  restaurado  después  por 
los  Alcmeonides 

Batalla  de  Timbrea.  Queda 
derrotado  Creso,  rey  de 
Lidia.  Se  apodera  Giro  de 
la  ciudad  de  Sardes 

Muerte  del  filósofo  Tales. 

Tespis  da  su  Alcestes. 

Premio  establecido  para  la  tra- 
gedia  

Florecía  Anacreonte 

Muerte  de  Ciro.  Le  sucede 
su  hijo  Cambises 

Muerte  de  Pisistrato ,  tirano 
de  Atenas.  Sucédenle  sus 
hijos  Hipias  é  Hiparco... 

Nacuniento  del  poeta  Esqui- 
les  

Florecía  Qnérilo,  autor  trá- 
gico  

Muerte  de  Polícrates ,  tirano 
de  Samos ,  después  de  on- 
ce años  de  reinado 

Darío  y  hijo  de  Histaspes , 
empieza  á  reinar  en  Persia. 

Nacimiento  de  Píndaro 

Muerte  de  Hiparco  ,  tirano 
de  Atenas ,  al  que  mataron 
Harmodio  y  Aristogiton.  • 

Toma  Darío  á  Babilonia ,  y 
la  pone  de  nuevo  bajo  la 
obediencia  de  los  Persas. . 

Hipias  arrojado  de  Atenas. 


anfcdeJ.C. 
550 


5lS 


544 


556 
ÉS9 


527 

525 
524 

523 

521 
549 
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Qístenes,  arconte  de  Atenas 
establece  allí  diez  tribus  en 
lugar  de  cuatro  que  habia 
antes.... 500 

Alboroto  de  Crotona  contra 
lo9  pifagdricos ,  que  son 
arrojados  de  la  Grecia  ma- 
yor. 

Expedición  de  Darío  contra 
los  Escitas SOS 

Subleyacion  de  la  Jonia  con- 
tra Darío.  Incendio  de  Sar- 
des  I      504 
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SIGLO  QUINTO  ANTES  DE  WSlJGfilSTO. 


CBesde  el  año  500,  hasta  el  de  400.) 


s 
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Corrida  de  earro  tirado  de 
dos  mnla»^  introducida  en 
los  juegos  olímpicos 

Nacimiento  del  filósofo  Ana- 
xágorais. 

Esquiles  de  edad  de  veinte  y 
cinco  años ,  dispata  el  pre- 
mio de  la  trageoiacon  Pra- 
tinas  yQnérilo. 

Nacimienta  de  Séfodea 

Los  Samios  se  apoderan  de 
Zandé  en  Sicilia.  .  .  .  .1 
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Toma  y  d^trnccion  de  Mi- 
leto  por  los  Persas.  Fríni- 
nico  discípulo  de  Tespís 
hace  de  ello  una  tragedia. 
iDirpduce  eñ  la  escena  pa- 
peles de  mugeres 

Nacímieuto  de  DemdcritQ.  . 

Vivió  noventa  afíos. 

Nacimieiito  del  bistor^dor 
Helánico 

Toma  GeloQ  á,  Gelau  .  .  .  « 

Batalla  de  Maratón,  eanada 

Sor  Milciades,  el  G  oe  boe- 
romion  (45  de  setiembre). 

No  habiendo  salido  bien  Mil- 
ciades  en  el  sitio  de  Paros , 
e«  acosado  judlcíaltneot^  y 
muere  en  la  prisión.  .  .  . 

Quiónides  da  una  comedia  en 
Atenas •  .  .  • 

Muerte  de  Darío,  rey  de  Per- 
sia.  Le  sucede  Xerxes  su 
hijo 

Nacimiento  de  Eurípides.  . 

Gelon  se  hace  diuetlo  de  Sira- 
cnsa. 

NaGimiento  de  Heródoto. 

Xerxes  pasa  el  invierno  en 
Sardes.  .  .  .* 

Atraviesa  el  HelesponU)  en  la 
primavera,  donde  se  de- 
tiene un  mes. 

Combate  de  las  Termépilas 
el  6  de  hecatombeoB  (7  de 
aguBto  ).  liega  Xerxes  á 
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Atenas  á  fines  de  eate  mes. 

Combate  de  Salamioa  el  90 
de  boedromion  (49  de  oc- 
tubre ).  Los  Cartagineses 
son  derrotados  en  Himera 
por.  Gelon  en  el  mismo  día. 

Nacimiento  del  orador  Anti- 
fon. 

BataVas  de  Platea  y  de  Mi- 
cale,  el  4deboedromion(32 
de  setiembre ) 

Toma  de  Sesios.   . 

Fin  de  Ja  historia  de  Heredo-, 
dolo. 

Mnerte  de  Gelon :  le  sncede 
sa  hermano  Híeroo:  ree- 
difícacion  de  los  muros  de 
Atenas 

Erupcimí  del  Vesubio.  .  .  . 

Temístodes  desterrado  por  el 
ostracismo :  . 

Victoria  de  Cimon  contra  los 
Persas,  cerca  del  Euríme- 
don.   .   .  .  .  

Nacimiento  de  Tucidides. 

Esquiles  y  Sdfocies  se  dispu- 
tan  el  premio  de  la  trage- 
dia, y  se  adjudica  al  se- 
gundo  

Nacimiento  de  Sócrates  el  6 
de  taiigelion  ( 5  de  junio  },  \ 

Traslada  Cimon  á  Atenas  los 
I    huesos  de  Tesen. 
Maerte  de  Símónides  de  edad 

.'.decieaaftoB,  , 
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Muerte  de  Arfstides 

Muerte  de  Xerxes.  Le  suce- 
de Artaxerxes  Lon^imano 
y  reina  cuarenta  años.  .  . 

Tenib!or  de  tierra  en  Lacede- 


monia 

Tercera  ^erra  de  Mesenia : 
duró  diez  años. 

Florece  Heráclito  de  Efeso. 

Cimon  va  capitaneando  á  los 
Atenienses  al  socorro  de 
los  Lacedemonios ,  quienes 
sosípechando  de  ellos  algu- 
na perfidia  los  despiden  : 
origen  de  la  enemistad  enh 
tre  las  dos  naciones.  Des- 
tierro de  Cimon 

Nacimiento  de  Hipócrates. 

Efíaltes  disminuye  la  autori- 
dad del  areopago. 

Nacimiento  del  ondor  Lisias. 

Muerte  de  Esquiles 

Los  Atenienses  al  mando  de 
Tólmides,  y  después  de 
Feríeles  asolan  tas  fronte- 
ras de  la  Laconia.' 

Gratino  y  Platón  poetas  de  la 
comedía  antigua 

Ion  da  sus  tragedias.  .  .  . 

Muerte  de  Píndaro. 

Tregua  de  cinco  años  entre 
los  del  Peloponeso  y  los 
Atenienses,  por  la  diligen- 
cia de  Cimon  que  habia  sido 
llamado  del  deatierro,  y  po- 
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€0  después  fiié  mandando 
un  ejército  á  Quipre;  .  . 

Muerta  de  Temístocles  de 
edad  de  sesenta  y  cinco 
años. 

Gimon  obliga  al  rey  de  Per- 
sia  á  firmar  un  tratado  con 
los  Griegos ,  ignominioso  á 
esteprÍDcipe 

Muerte  de  Gimon. 

Los  Eubeos  y  Megaríenses  se 
apartan  de  los  Atenienses, 
4]uienes  los  subyugan  bajo 
el  mandodePericles.  .  .  . 

Concluye  el  término  de  la 
tregua  de  cinco  años  entre 
losLacedemonios  y  los  A- 
teniénses.  Nueva  tregua  de 
treinta  años. 

Melíso ,  Protágoras  y  Empé- 
docies,  filósofos,  florecían. 

Herddoto  lee  su  historia  en 
los  juegos  olímpicos. 

Queda  Pericles  sin  concurren- 
tes. Hacia  veinte  y  cinco 
años  que  intervenía  en  el 
gobierno :  goza  de  una  au- 
toridad casi  absoluta  du- 
rante otros  quince. 

Eurípides ,  á  la  edad  de  cua- 
renta y  tres  años  lleva  por 
la  primera  vez  el  premio 
déla  tragedia 

Los  Atenienses  envian  una 

I    colonia  áAnCpolis.  •  . 
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Edificación  áe  los  Propileos 
en  la  cindadela  de  Atenas. 

Inangnracion  de  ia  estatua  de 
Minerva,  hecha  porFidlas. 
Muerte  de  este  artista. 

Antifon,  orador,  florecía. 

Restablecimiento  de  ía  come^ 
día  ,  prohibida  tres  años 
antes. 

Principio  de  la  guerra  entre 
los  de  Coríntoy  los  de  Cor- 
Cira.  .•..•••••• 

Nacimiento  de  Tsócrates. 

Entonces  florecían  los  filóso- 
fos Demócrito,  Empédocles, 
H¡pócrates,Hipias,Gorgias, 
Predico,  Zenon  de  Elea, 
Paiménides  y  Sócrates. 

En  27  de  jonio  observó  Me- 
toñ  el  solsticio  de  estío ,  y 
produjo  un  nuevo  ciclo, 
dándole  principio  en  la  lu- 
na nueva  que  sigue  al  sols- 
ticio ,  el  primero  del  mes 
de  hecaiombeon,  queCorres- 
pondia  entonces  al  46  de 
jnlio. 

El  aflo  civil  concnrría  antes 
con  la  luna  nueva  (|ue  se 
sigue  al  solsticio  de  invier- 
no. Después  empezó  en  la 
que  ^gne  al  solsticio  del 
estrío ,  y  en  la  misma^  época 
•entraron  los  nuevos  arcoot- 
tes  á  ejeroer  sa  oar^. 
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Principio  de  la  guerra  del 
Petoponeso  en  la  primave- 
ra del  aílo.  .  •  > 

Peste  de  Atenas.  ....!'. 

Empieza  Eúpolís  á  dar  come^ 
dtas* 

Nacimiento  de  Platón  el  7 
de  targelíon  (6  de  Junio). 

Muerte  de  Pericles  por  el 
mes  de  boedromion  (octu- 
bre). 

Muerte  de  Anaxágoras.  .  .  . 

Los  Atenienses  se  apoderan 
de  Mitilene ,  y  se  reparten 
las  tierras  de  Lesbos.  .  .  . 

El  orador  Gorgias  persuade 
á  Jos  Atenienses  á  que  so- 
corran á  los  Leoniinos  de 
Sicilia. 

Erupción  del  Etna 

Purifican  los  Atenienses  la  is^ 
la  de  Délos. 

Se  apoderan* de  Pilos  en  er 
Peloponeso 

Mtterle  de  Artaterxes  Lon- 
gimano.  Le  sucede  Xer* 
xesIL 

Batal'a  de  Delio  entre  los 
Atenienses  y  Beodos:  ga-J 
nan  estos  la  victoria.  Só- 
crates salva  la  vida  al  jo- 
ven Xenofonte. 

Muerte  de  Xerxes  11.  rey  de 
Persía.  Le  sucede  S<^diano 
y  reina  7  meses. 
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Primera  representación  de  los 
NvhladosáeÁrisMaúes,  . 

Incendio  del  templo  de  Juno 
en  Argos ,  en  el  afto  de  56 
del  sacerdocio  de  Crisis.  . 

Darío  II)  llamado  Noto,  su- 
cede á  Sogdiano. 

Batalla  de  Anfípolis  en  la  que 
murieron  Brasidas  general 
de  los  Lacedemoníosy  €leon 
general  de  los  Atenienses. 

Tregua  de  50  aílos  entre  los 
Atenienses  y  Lacedemo- 
nios. 

Los  Atenienses  intentan  con 
varios  pretextos  romper  la 
tregua  j  hacen  liga  con 
los  Argivos  ,  Eleenses  y 
Mantineenses 

Restablecimiento  de  los  habi- 
tantes de  Délos  por  los 
Atenienses 

Toma  de  Hiiñera  por  los  Car- 


tagmeses. 


Lleva  Alcibiades  el  premio 
en  los  juegos  olímpicos.  .  . 

Los  Atenienses  se  apoderan 
de  Melos. 

Su  expedición  á  Sicilia. .  .  . 

La  tregua  de  cincuenta  aíios 
entre  los  Lacedemonios  y 
Atenienses  se  acaba  en  un 
rompimiento  abierto ,  des- 
pués de  haber  durado  seis 
ailos  Y  diez  meses.  .... 
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Los  Lacedemonios  se  apode- 
ran de  Deceüa  y  la  fortifi- 
can  

El  ejército  ateniense  queda 
enteramente  derrotado  en 
Sicilia.  Nicias  y  Demóste- 
nes  condenados  á  muerte 
en  el  mes  de  metageitnion , 
que  empezaba  en  eH5  de 
agosto. 

Destierro  de  Hipérbolo:  ce- 
sación del  ostracismo. 

Alcibiades  deja  el  partido  de 
los  Lacedemonios 

Diocles  da  leyes  á  los  Siracu- 
sanos. 

Cuatrocientos  ciudadanos  pu- 
estos al  frente  del  gobier- 
no al  principio  del  mes  de 
elafebolion,  cuyo  dja  pri- 
mero correspondía  al  27  de 
febrero. , 

Son  depuestos  cuatro  meses 
después 

Fin  de  la  historia  de  Tucídi- 
des,  que  concluye  en  el  año 
2í  dé  la  guerra *del  telopo- 
neso. 

Muerte  de  Eurípides 

Dionisio  el  viejo  sube  al  tro- 
no de  Siracusa 

Muerte  de  Sófocles  á  los  92 
años  de  edad. 

Combate  délas  Arginusas,  en 
el  cua^l  la  armada  de  los 
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Atenienses  batió  á  la  de  los 
Lacedemonios 

Gana  Lisandro  una  victoria 
señalada  á  los  Atenienses , 
cerca  de  Egos-Potamos.  .  . 

Muerte  de  Darío  Noto.  Le 
sucede  Artaxerxes  Mne- 
mon. 

Toma  de  Atenas  eH6demu- 
niquion  (24  de  abril). 

Establece  Lisandro  en  Atenas 
treinta  magistrados,  conoci- 
dos con  el  nombre  de  tira- 


nos. 


Es  abolida  su  tiranía  ocbo  me- 
ses después . 

Restablécese  la  democracia  en 
Atenas.  Arcontado  de  En- 
elides :  amnistía  que  renne 
á  todos  los  ciudadanos  de 
Atenas 

Adopción  del  alfabeto  jónico. 

Expedición  del  joven  Ciro. 
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(0e8de  el  año  400»  hasta  la  muerte  de  Alejandro.) 
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Muerte  de  Sócrates  ,  hacia 

el  fin  de  tar^ion  (mayo). 

Fin  de  la  historia  de  Gtesias. 
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Derrota  de  los  Cartagineses 
por  Dionisio  de  Siracusa. 

Victoria  de  Conon  ganada  á 
ios  Lacedemonios,  cerca  de 
Gnido 

Agesilao ,  rey  de  Lacedemo- 
nía  derrota  á  los  Téjanos 
en  Coronea 

Restaura  Conon  ios  muros 
de  Píreo. 

Los  Atenienses  mandados  por 
Trasibuio,  se  hacen  due- 
ños de  una  parte  de  Lesl)os. 

Muerte  de  Tucídides  á  quien 
se  iiabia  levantado  e)  des- 
tierro  

Paz  de  Antálcidas  entre  los 
Pers^  y  los  Griegos.  .  .  . 

Principio  de  la  liistoria  de 
Calísteaes. 

Nacimiento  de  Demóstenes. 

Nacimiento  de  Aristóteles. 

Muerte  de  Filóxenes  poeta 
ditirámbico. 

Pelópidas  y  ios  demás  reñí 
giados  de  Tehas ,  salen  de 
Atenas .  y  se  liacen  dueños 
de  la  cíudadela  de  Tebas, 
de  la  cual  se  liabian  apo- 
derado los    Lacedemonios 


antdeJ.  G. 


596 


poco  antes 

Batalla  nava)  cerca  de  Naxos , 
donde  Cabrías  general  de 
los  Atenienses  derrota  á  los 
Lacedemonios 
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Eúbolo  de  Atenas,  autor  de 
muchas  comedias.    •  .  •  • 

Timoteo,  general  ateniense  se 
apodera  de  Gorcira ,  y  der- 
rota á  los  Lacedemonios  en 
Leucada 

Artaxerxes  Mnemon  pacifica 
la  Grecia.  Gonservan  los 
Lacedemonios  el  imperio 
de  la  tierra,  y  logran  los 
Atenienses  el  del  mar.  .  . 

Muerte  de  Evágoras ,  rey  de 
Quipre 

Platea  destruida  por  los  Te- 
baños 

Terremoto  en  el  Peloponeso. 
Las  ciudades  de  Hélice  y 
Bura  quedaron  enteramen- 
te destruidas. 

Aparición  de  un  cometa  en  el 
invierno  de  575  á  572..  .  . 

Batalla  de  Leuctres  el  5  de 
hecatombeon  (8  de  julio). 
Los  Tebanos  mandados  por 
Epaminondas  deshacen  á 
los  Lacedemonios  manda 
dos  por  el  rey  Gleombro- 
to ,  que  quedó  muerto.  .  . 

Fundación  de  la  ciudad  de 
Magalópolis  en  Arcadia. 

Expedición  de  Epaminondas 
á  Laconia.  Fundación  de 
Mesena. 

Muerte  de  Jason,  tirano  de 
Feres.   .  .  . 
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Los  Atenienses  mandados 
por  Ificrates  socorren  á  los 
Lacedemoníos 

Afareo ,  hijo  adoptivo  de  Isó- 
crates ,  empieza  á  dar  tra- 
gedias. 

Eudoxio  de  Gnido  florecía.  . 

Muerte  de  Dionisio  el  viejo , 
rey  de  Siracusa.  Le  sucede 
su  hijo  del  mismo  nombre 
en  la  primavera  de  este 
año. 

Aristóteles  viene  á  los  diez  y 
ocho  años  de  edad  á  esta- 
Mecerse  en  Atenas.  .  .  . 

Pelópidas  ataca  y  derrota  á 
Alejandro,  tirano  de  Feres, 
y  muere  él  mismo  en.  el 
combate 

Batalla  de  Mantinea.  Muerte 
de  Epaminondas  ,  el  42 
de  escirof Orion  (  4  de  ju- 
lio)   . 

Muerte  de  A^silao^  rey  de 
Lacedemonia. 

Muerte  de  Artaxerxes  Mne- 
mon.  Le  sucede  Oco.  .  .  . 

Fin  de  la  historia  de  Xeno- 
fonte. 

Tercer  víage  de  Platón  á  Si- 
cilia.        

Se  detiene  allí  de  quince  á 
diez  j  seis  meses. 

Sube  Filipo  al  trono  de  Ma- 
cedonia 
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Principio  de  la  historia  de 
Teopompo. 

Guerra  social.  Las  islas  de 
Quio  y  Rodas ,  Cos  y  la 
ciudad  de  Bizancio  se  se- 
paran de  los  Atenienses.  . 

Expedición  de  Dion  á  Sicilia, 
se  embarca  en  Zacinto  en 
el  mes  de  metageitnion , 
^ue  empezaba  en  el  26  de 
julio. 

Eclipse  de  luna  eH9  de  se- 
tiembre; á  las  once  y  tres 
cuartos  de  la  mañana. 

Nacimiento  de  Alejandro^el 
6  de  hecatombeon  (^  de  ju- 
lio), día  del  incendio  del 
templo  de  Diana  en  Efeso. 

Filipo,  su  padre,  coronado 
vencedor  en  los  juegos  o- 
limpióos  por  el  mismo  tiem- 
po. 

Fin  de  la  hisforia  de  Eforo: 
la  continúa  su  hijo  Demd- 
filo. 

Principio  de  la  tercera  g:ner- 
ra  sagrada.  Toma  de  Bel- 
fos y  saqueo  de  su  templo 
por  los  Focenses 

Ifícrates  y  Timoteo,  acusados 
y  privados  del  mando.  .  . 

Muerte  de  Maasolo,  rey  de 
Caria.  Artemisa  su  esposa 
y  hermana  le  sucede,  y  rei- 
na dos  años 
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Demdstenes    pronuncia    su 

{trímera  arenga  contra  Fi- 
¡po  de  Macedonia.  .... 

Los  Olintios  sitiados  por  Fi- 
lipo  imploran  el  auxilio  de 
los  Atenienses 

Muerte  de  Platón 

Fin  de  la  tercera  guerra  sa- 
grada. 

Tratado  de  alianza  y  de  paz 
entre  Filipo  y  los  Atenien- 
ses  


Los  diputados  de  Filipo  to- 
man asiento  en  la  junta  de 
los  aníictíones. 

Este  príncipe  se  apodera  de 
las  ciudaaes  de  la  Fócide , 
las  destruye  y  obliga  á  los 
habitantes  á  establecerse 
en  las  aldeas 

Timpleon  arroja  de  Síracusa 
á  Dionisio,  eljoven  y  le  en- 
vía á  Gorinto 

Nacimiento  de  Epicuro  el  7 
de  gamelion,  ( 42  de  enero). 

Nacimiento  de  Menandro^por 
el  mismo  tiempo. 

Aparición  de  un  cometa  ha- 
cia el  círculo  equinoccial. 

Batalla  de  Queronea  el  T  de 
metageitnion  (2 de  agosto). 

Muerte  de  Isócrates,á  la  edad 
de  402  años. 

Muerte  de  Timoleon  en  Sira- 
.  cusa 
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552 


549 
548 


547 


546 

545 
542 


544 
558 


557 
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jOÜnap.   Años, 
CXI      '      4 


cui 


€XI11 


CXIV 


ÉPOCAS. 

í     Muerte  de  Filipo,   rey  de 

Macedonia.  . 

2    Saqueo  de  Tebas.  ..,,.. 
Pasa  Alejandro  al  Asia. 
Combate  del  Gránico. 

*    Batalla  de  Iso 

i     Toma  de  Tiro .* 

Fundación  de  Alejandría. 
2    Eclipse  total  de  luna,el  20  de 
.    setiembre  á  las  siete  y  me- 
dia de  la  tarde 

Batalla  de  Caúsamela  ó  Ar- 

1    belas ,  el  26  de  boedromion 

(3  de  octubre). 

5     Muerte  de  Darío  Godomano, 

:    último  rey  de  Persia    .  .  . 

Principio  del  periodo  de  Ga- 

j    lij)o,el  25  dé  posideon  (20  de 

diciembre). 

1  Filemon  empieza  á  dar  sus 

comedias 

2  Derrota  de  Poro  por  Alejan- 
dro 

1  Muerte  de  Alejandro,  en  Ba- 
j    bilonfe ,  de  edad  de  55  años 

y  8  meses ,  el  29  de  targe- 

lion  (í  de  juniol 

Muerte  de  D¡ógenes,el  mismo 
diaenCorinto  á  los  90 años. 

2  Guerra  lamiaca :  es  derrota- 

do Antípatro 

Aristóteles,   después  de  ha- 
ber enseñado    trece  años 

;    en  el  liceo ,  huye  á  Calcis 

;    y  muere  allí. 


lant.deJ.C 

556 
555 


555 
552 


S5i 


550 


528 
527 


^ 


523 


ÉPOCAS. 


Olimp. 

CXIT 


Anos. ! 
~~5 


Fin  de  la  guerra  lamiaca. 
Los  Atenienses  reciben  la 
ley  del  vencedor 

Demdstenes  refugiado  á  la 
Isla  de  Calauria ,  se  ve  o- 
bllgado  -á  darse  la  muerte 
eH  6  de  píanepsion,  que  cor- 
respondía aH2de  noviem- 
bre, según  el  ciclo  de  Ca- 
lipo,  conforme  al  orden  de 
los  meses  áticos  indicado 
en  la  tabla  siguiente. 
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TAfiLA   II 
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MESES   ÁTICOS. 


Desde  Teodoro  de  Gaza ,  docto  griego  de  Tesald- 
nica ,  que  falleció  en  Roma  en  4478,  hasta  Eduardo 
Gorsini,  el  mas  hábil  cronologista  de  nuestro  siglo, 
no  se  ha  cesado  de  trastornar  el  orden  de  los  antigaos 
meses  del  año  ático.  Barthelemy  solo ,  alejando  toda 
idea  sistemática ,  ha  restituido  este  orden  con  rela- 
ción al  cuarto  y  quinto  mes ,  y  ha  puesto  los  otros 
en  su  verdadero  lugar ,  dando  de  ello  pruebas  cod- 
vincefktes  en  sus  notas  sobre  el  marmol  de  Ghoisenl. 
Lo  que  nos  ha  parecido  notable ,  y  bien  á  propósito 
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para  confirmar  su  opinión  es  la  perita  conformidad 
que  sobre  esto  se  halla  entre  él  y  nn^nónimo  griego. 
Es  verdad  que  este  tíyíó  en  tiempo  de  la  toma  de 
Constantinopla  por  Mahoma  ÍI ;  pero  cita  autores 
mas  antigaos ,  conforme  á  los  cuales  refiere  la  serie 
de  los  meses  áticos  en  el  mismo  orden  que  Barthe- 
lemy.  £1  escrito  de  este  anónimo  ha  quedado  ma- 
nuscrito ,  y  se  halla  en  la  Biblioteca  nacional.  Manu^, 
cod,  gr,  in-ociavo  señalado  núm.  1650. 

Después  de  esto  no  había  cosa  mas  dificultosa  que 
fijar  el  dia  de  cada  fiesta.  Apolonio  y  muchos  gra- 
máticos antiguos  habian  escrito  obras  enteras  sobre 
esta  materia;  pero  por  desgracia  se  han  perdido 
todas,  y  nos  vemos  reducidos  á  un  corto  número  de 
pasages  de  autores  de  la  antigüedad ,  la  mayor  parte 
de  los  cuales  ni  son  claros ,  ni  decislTos.  Aunque 
Corsini  se  haya  vaKdo  de  ellos  con  ventaja ,  no  ha 
tenido  buen  éxito  en  determinar  el  dia  de  un  gran 
número  de  fiestas,  cuyos  nombres  ha^  llegado  á 
nuestros  tiempos.  Nosotros  hemos  adelantado  mas, 
valiéndonos  de  un  fragmento  del  calendario  rústico 
conservado  entre  los  mármoles  de  Oxford,  que  no 
tuvo  presente  este  sabio ,  y  de  algunas  observaciones 
nuevas. 

La  correspondencia  del  aílo  de  los  Atenienses  con 
nuestro  afio  solar ,  no  debe  entrar  en  nuestro  tra- 
bajo. Solamente  se  observará ,  que  este  pueblo  usó 
de  muchos  ciclos  para  la  correspondencia  de  estos 
dos  años.  En  tiempo  de  Solón  habla  uno  de  cuatro 
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años.  Cleostrato  y  Hárpalo  imaginaron  otros.  Este 
último  hizo  adoptar  su  Heccoidecaeiéride  ,  ó  pe- 
riodo de  diez  y  seis  años ,  que  precedió  al  JEnnea- 
ccedecaetéride  f  ó  periodo  de  diez  y  nueve  años  de 
Meton.  Este  fué  reformado  por  Galipo ,  en  el  tiempo 
en  que  murió  Alejandro.  El  año  era  al  principio 
puramente  lunar ,  esto  es ,  de  trescientos  cincuenta  y 
cuatro  dias ;  después  civil  y  lunar,  de  trescientos  se- 
senta. Empezaba  antes  de  Meton ,  en  el  solsticio  de 
invierno ,  y  después  de  él  en  el  de  verano.  Para 
hacer  mas  sensible  el  resultado  de  semejante  mu- 
danza en  la  correspondencia  de  los  meses  áticos  con 
los  nuestros ,  se  han  añadido  dos  tablas  relativas  á 
esto.  No  hay  duda ,  que  esta  materia  necesita  todavía 
muchas  averiguaciones ;  pero  nos  dilataríamos  de- 
masiado ,  y  remitimos  al  lector  á  las  obras  de  dife- 
rentes cronologistas ,  entre  otros  á  la  de  Dodwell ,  De 
veterihus  Grcecorum  Romanorumque  cyclis, 

N.  B,  En  esta  II  tabla  se  han  añadido  los  dias  de 
sesión  del  areopago ,  conforme  á  Julio  Polux ;  y  se 
han  dejado  para  el  pie  de  la  página  las  (iestas  cuyo 
dia  no  se  puede  señalar  con  certeza. 
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DIAS 

DEL  MES. 
_ 


ÍJECATOMBEON. 


FIESTAS. 


3  • 

«  Ai 

O  m 

'O  s 


b  »Q 

-S  * 


!^ 


I*  B 

S.S 


2 

4 
5 
6 
7 

8 
9 
10 
II 
12 
13 


Neomenia,  y  sacrificio  á  Hécate.  Eisiterias,  sacrifí 
dos  y  comidas  eo  común,  de  los  magistrados  y 
generales. 


Batalla  de  Leuctres. 

Dia  consagrado  á  Apolo.  Connideas,  en  honor  del 

ayo  de  Teseo. 
Fiesta  de  Neptuno  y  de  Teseo. 

Primera  eclevia ,  ó  asamblea  general. 
Croüias,  en  honor  de  Saturno. 


14    Las  pequeñas  Panateneas  anuales,  consagradas  á 

Minerva. 
15 
16 


Metoecías  ó  Sinoecías,  en  memoria  de  la  reunión 
de  los  lugares  de  la  Ática. 


L 


17 
18 

20  ,  Teoxenias,  en  honor  de  los  dioses  eitrangeros. 

21 

72) 

23  '  Sesiones  del  areopago. 

24  ) 
25 
26 
27 
28 


29 

Vso 


Las  grapdes  Panateneas  quinquenales,  en  honor 

de  Minerva. 
Androgponías,  fiesta  expiatoria  en  memoria  de  la 

muerte  de  Androgeo.  hijo  de  Minos. 


Hecatombeas .  en  honor  de  Juno. 
Haloadas  en  honor  de  Geres. 
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METAGEITNION. 

días 

DEL  MBS. 

FIESTAS. 

i     1  {'  Neomenia,  rsacrifido  i  flécate. 
S£      2   Sacrificio  á  las  Euménides. 

se-     S 

Z^\ « 

'§si  í 

Día  consagrado  á  Apolo. 

1*  s 

Fiesta  de  Neptnno  y  de  Teseo. 

lip 

f  H 

«;  .  <2 

ná  *5 

ll  !i 

S'S/  5 

si.  i  \  46 

S         19 

\20 

/24 

¿05  (221 

^  0  1 23  V  Sesiones  del  areojpago. 

-•9  lis 

'^2  \« 

^S     27 

&S    » 

SS    29 

Vso 

• 

Metageitnias,  en  honor  de  Apolo. 
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1 


días 

DEL  MES. 


BOEDROMIOIf. 


FIESTAS. 


Neomenia «  y  sacrificio  á  Hécate. 

Victoria  de  Platea,  j  Eleuterías  qninqnenale». 

Victoria  de  Maratón. 
Fiesta  de  Apolo  y  la  de  Pan. 
Fiesta  de  Neptono  y  át  Teseo. 


Caristerias,  ó  acciones  de  gradas  por  el  restable- 
cimiento de  la  libertad  por  Traríbulo. 

Combate  de  gallos ,  instituido  por  Tenüstocles,  en 
memoria  del  de  Salamina. 

Aginna,  ó  restablecimiento  de  los 
Iniciados. 

So  procesión  al  mar.  Victoria  de  Ca- 
brias  en  Naxos. 

Dia  de  ayuna 

Sacrificio  general. 

Lampadoforia ,  ó  procesión  de  las 
hachas. 

Pompa  de  laco.  Victoria  de  Sala- 
mina. 

Solemne  vuelta  de  los  Iniciados. 

Epidauria »  ó  conmemoración  de  la 
iolciacion  de  Esculapio. 

Plemoooe ;  efusión  misterioea  de  agua. 

Juegos  gímnicos  en  Eleusis. 

Victoria  de  Gaugamela,  vulgarmente  Arbelas. 


Elettsbiias 

ó 

grandes 

Misterios. 


rSS^^^^*  consagradas  á  Apolo,  en  memoria  de  la  victoria  de 
^cseo  sobre  las  Amazonas. 
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..^ 


días 

DEL  MES. 


2  ' 
w  S. 


"ñ 


1 
2 
S 

4 
5 
6 
7 

8 
9 
\I0 

II 
42 

13 
M 
15 

16 
17 
18 

Í9 
20 

21 
22 
23 
21 
25 
26 
27 
28 
29 
.30 


PUNEPSION. 


FIESTAS. 


Neomenia ,  y  sacrificio  á  Hécate. 


Pianepsias,  en  honor  de  Apolo  y  Diana  Osqnefo 

rias,  en  el  de  Baco  v  Ariaona. 
Fiesta  de  Neptuno  y  de  Teseo. 


Estenia ,  preparación  para  las  Tesmoforiaa. 

Principio  de  las  Tesmoforias. 

Segundo  día  de  esta  fiesta  consagrada  espedal^ 

mente  á  Ceres.  : 

Dia  de  ayuno  para  las  mugeres  que  la  celebraban. 
Zemla,  sacrificio  eipíatorio  que  usaban  aquellas. 
Uiogma ,  ó  perseguimiento ;  último  día  de  eit^ 

fiesta. 


Ferias. 

Dorpeya  ó  festín. 
Anarrisis  ó  sacrificio. 
Curetís,  ó  tonsura. 


>  en 
j  de 


Apatnrias 
honor 
Baeo. 


Calcias,  ó  Pandemias,  fiesta  en  honor  de  YulcaiM 
celebrada  por  todos  los  herreros  de  la  Ática. 


MESES  ATIGOft. 
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5SHK 


días 

DEL  MES. 


S 


MEMACTERION. 


FIESTAS. 


Neomeoia,  y  sacriicío  á  Hécate. 


Dia  consagrado  á  Apolo. 
Fiestade  Neptuno  y  de  Teteo. 


Proerosias,  fiesta  de  la  sementera  en  honor  de 
Cérea.  | 

Fiesta  fúnebre  en  memoria  de  los  griegos  muertos 
en  la  batalla  de  Platea. 


Hemacterias,  en  honor  de  Jüpiler. 


Sesiones  del  areopago. 


NEgEs  Ancos. 


MESES  ÁTICOS. 
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GAMELION. 


DUS 

DEL  MES. 


•a" 

i«  o* 


o 


4 
2 
5 

4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 


FIESTAS. 


NcomenJa ,  f  sacrificio  i  Hécate. 


Día  consagrado  á  Apolo. 
Fiesta  de  JNeptuno  y  de  Teseo. 


Cítoforias,  en  honor  de  Baoo. 


22i 

25  \  Sesiones  del  areopago. 


Gamellas,  en  honor  de  Juno. 


140 


MESES  ÁTICOS. 


ANTESTERION. 


días 

DEL  MES. 


FIESTAS. 


3 


» 


I 

2 
5 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
JO 

II 
12 
15 
4 
15 
16 
17 
18 
19 
.20 


Neomeoia.  é  Hidroforias ,  fiesta  lúgatire  en  memoi 
ria  del  diluvio. 


Día  consagrado  á  Apolo. 
Fiesta  de  Neptuno  y  de  Teseo. 


Pito^ia.  I 
Goes.  / 
Quitres.  j 


Dionisiacas  leoeas. 


Diasias,  fiesta  fuera  déla  ciudad,  conasradai 
Júpiter  Meiliquio,  < 

Sesiones  del  areopago. 

Misterios  menores. 


MBSES  ÁTICOS. 
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días 

D^L  MES. 


3 

It  §-8 

63 


ELAFEBOLIOIH. 


O 

> 

'O 


a 

le 

a 
•■« 

B 

hi 

3 

9) 
V 


FIESTAS. 


4 
2 
5 
4 
5 
6 
7 
8 

9 
VIO 


II 
12 
13 

15 
16 
17 
18 
19 
20 


'21 

22) 

23 

24 

25 

28 

27 

28 

29 

30 


Neomenia,  y  «acrífido  á  Hécale. 


Día  consagrado  á  Apolo. 
Fiesta  de  Neptuno  y  de  Teteo.  Atdepias,  6  fiesta 
de  Esculapio.  ' 


Felos.  >  Dionisiacas  de  la  ciadad. 

Pandias ,  fiesta  d>%  Júpiter. 
Cronias.  en  honor  de  Saturno. 


Sesiones  del  areopajo. 


Elafebolias,  en  honor  de  Diana. 
Anaceias,  fiesta  de  Castor  y  Polu^. 


i 
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MUmQUION. 


días 

SEL  MES. 


I 
a 
s 

4 
5 


7 
8 

9 
10 

11 

12 
13 
U 
15 
46 

17 
16 
19 
20 


I 


FIESTAS. 


Neomeniaf  y  sacrificio  á  Hécate. 


Delfinias,  fiesta  propiciatoria,  y  conmemorathra  de 
ia  salida  de  Teseo  para  Creta,  en  honor  de 
Apolo. 

Día  del  nacimiento  de  este  dios. 

Fiesta  de  Neptuno  y  de  Teseo. 


Huniguias,  fiesta  de  Diana  en  memoria  de  lavi^ 
toria  de  Salamina  en  Gipra. 


Diasias  ecuestres,  <S  cabalgada  en  bonor  de  Júpiter. 


Sesiones  del  areopago. 


Eracleas,  fiesta  campestre  en  bonor  de  Hércules. 


iiEsss  Ancos. 


143 


TAEGELION. 


días 

DEI«  MES. 


FIESTAS. 


2    • 


^o 


if 

1^ 


'I 

I* 


4 
2 
S 
4 
5 


Neomenia ,  y  sacrificio  á  Hécale. 


6 1  Nacimiento  de  Apolo.  |  xarepiia* 
7  i  Nacimiento  de  Duna. )  ""««"a** 


8 

9 

«O 


14 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 

20 


24 
22 


Fiesta  de  Neptuoo  y  de  Teseo. 

Delias  anuales,  en  honor  de  Apolo.  Lustracion  de 
Atenas. 


Galinterias.  6estalüsubre,  en  memoria  de  la  muerte 

de  Axrauia ,  b|ja  de  Cécrope. 
Beodidias ,  en  honor  de  Diana. 


23  V  Sesiohes  del  areopago- 

24S 

28   Plinterias ,  fiesta  triste,  en  honOr  de  Minerva. 


27 
28 


Delias  quinquenales- 
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ESaROFORIOTi. 


días 

I  DEL  MES. 


-^ 


3 
O 

<( 
I* 

«» 

'O 


J 


a 

9» 


o    . 
k-  O 


•ji 


O 


fe 


I 

2 
S 

4 
5 
6 
7 
8 
9 
40 

U 
12 


15 
14 

15 

16 
17 
f8 
19 
^20 

'21 
22 
23 
24 
25 
% 
127 
'28 
29 
SO 


0 

FIESTAS. 


Neomenia,  y  Mcrifido  4  Hécate. 


Dia  consagrado  á  Apolo. 
Fiesta  de  Neptuno  y  de  Teseo. 


Esdroforías ,  en  honor  de  Minenra,  Cérea 

serpina. 
Batalla  de  Hantinea. 

Diipolias  ó  Bufonias,  sacrificio  de  boeyes  á 
Polieo ,  ó  protector  de  la  ciudad. 


y  Pro.. 


Júpiter 


y  •■ r.-r. 


Adonias,  fiesta  lúgubre ,  en  memoria  de  la 
de  Adonis. 


Sesiones  del  areopago. 

Horayas,  sacrificio  al  Sol  y  á  las  Horas. 

Heracleas  anuales,  en  honor  de  Hércules. 
Sacrificio  á  Júpiter  Salvador. 


muerte 


Airerorias  ó  Herseforias,  en  honor  de  Minetra. 


i 


HBSS8  Ancos* 


m 


IMB  LOS  MESJBS  ÁTICOS, 

COK    LOS   SBL    GAtElTPAHIO   COHOPSO., 

£n  «i  aflo  primero  de  la  olimfdaúck  Lxni',  aüo  448  éimUt 

de  JesuciisliK 


de  Gamellón 6  de  Febvero. 

de  AnCetterion «  .  «de  Huno. 

de  Blafebolion 6deAbrM. 

de  MoniqaioB 6  de  Mayo. 

de  TargelíOD 4  de  Janio. 

de  EscirofoirioD 4  de  Julio. 

de  Hecatombeon 2  de  Agosto. 

de  Ifetageftokm  ......  I  de  Setiembre. 

de  Boedromiofi 30  de  Setiembre. 

de  Fiaaepsion '. 30  de  Octobre. 

de  Meiüicteriop. 30  de  Noviembre. 

de  FosfdeoD 2§  de  Diciembre. 


JV.  B,  Esta  tabla  presenta  el  ordm  de  los  meses  conforme  al 
ciclo  de  Birpalo;  y  la  siguiente  ^egun  el  de  Meton.  En  estos 
«Iw periodos  se  Intercalaba  otro  mes,  Posideon  //,  para  con- 
cordar i  cierto  tiempo  los  anos  lunares,  6  civiles  y  lunares,  con 
€l  curso  del  sol. 

VU.  7 
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HBSñS  ÁTICOS» 


CORB1SSPON]>SNGIA 

DE  LOS  lOBSES  ÁTICOS, 

COir  LOt  DBl   OALfeüD^BIO   feUftOPlO. 

En  el  a^primer0d6  la  olimpiada  zea,  o^nr  aftí» 

il«  JetnerislOé 


de  Hecatombeon 6  de  Julio. 

de  Hetageitnion 4  de  Agotlo. 

de  Seedromfoo 8^  de  Setfembie. 


•§_. 


I 


s 


de  Pianepsion 3  de  Octubre. 

de  Memacterion .  ....     I  de  NoYíembre. 

de  Poeideom •  .  30  de  líoyiembie. 

de  GamelioD. .......  SO  de  Bicíembre. 

de.  AntesterioD 28  de  Eoero. 

de  Elafebolioii 27  de  Febrero. 

de  lAmlqiiieiik  .....  ao  dt'  Mu». 

de  Ttogdion. 27  de  Abril* 

de  EsciiQ&Hrloa  .....  27  de  Blayo. 


TABLA   IIL 


TRIBUNALES  T  MAGISTRADOS 

DE  ATENAS. 


Bn  el  cairftulo  xf  m  leen  algnnM  remUadof  ■obre  los  diferen- 
tes  Ilustrados  de  Atenas.  Sin  dada  qpe  sí  BastbelBmf  hubiera 
dado  él  mismo  la  edición  de  su  obra,  se  hallarían  nociones  mas 
drcoMÜfldadai»  6en  algioui  &6ta  d  en  algona  tabla  parücnlar. 
Hemos  creído  conveniente  snplir  sn  falta  con  la  nomenelalnra 
siguiente,  qae  va  acompañada  con  algunas  expUcadoaea  en  lot 
artícuk»  qoe  pasó  en  silencio  Barthelemy.  Se  ha  becho  uso  de 
todo,  lo  qne  dicen  Harpocradon.  Julio  Polax»  y  los  anüguos  lexi- 
oó^rafOB  impresos,  como  también  Votío  j  £adcno,  cvqraB  obras 
se  conseryan  manuscritas.  Aunque  los  historiadores,  oradores  y 
«tres  escritores  éd  la  ádttgtltedacr  no  den  sobre  esta  materia  Inces 
suficientes,  sin  embargo  los  hemos  considlid»  <»iibdo8naeiite. 
Sigonio  es  el  que.entre  los  escritores  modernos  ha  tr^tacb  mejor 
este  punto;  pero  los  detalles  que  presenta  no  son  siempre  exac- 
tos ni  bastante  «odipleiéAi 


TRIBUNALES. 


!•  La  Eclesía  (¿xx^íjerea),  6  congreso  general. 
^  £1  Senado  (bou]l¿)/ó  consejo  délos  QuíDieo' 
tos. 

5*  El  Areopago  ( Ápsios  Tráy pí),  ó  tribunal  de  la 

colina  de  Marte. 
4*  El  tribunal  heliástico  (HXeaffrtx^v) ,  6  de  I» 

Heliastas  {úliaaTou)^  en  dos  ó  tres  divisioi^^' 

según  ks  causa». 
5*  El  Epipaládion  (rb  IttI  naXatT/o)),  tribunal  (pe 

conocía  del  honücidio  voluntario,  etc. 
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&"  ElEpidelfiníon  (rb  eiriAe^7cv¿6>)  Juzgaba  sobre 

el  homicidio  iovoluntario ,  ete. 
7**  El  Enfreacion  (rb  «v  4>|9earroT) ,  Ó  del  pozo , 

sobre  la  muerte  de  los  desterrados,  etc. 
8"*  El  Efripritanion  (rb  knt  n|ivTavé«>>) ,  ó  tribunal 

que  coooda  &í  las  muertes  ocasionadas  por 

eosas  ioanimadas. 
9^  El  Epitaladoa  (BTndaX^Tttov) ,  ó  tribunal  que 

juzgaba  los  delitos  cometidos  en  el  mar,  pero 

cesaba  su  autoridad  echada  el  áncora. 


ÍO^  El  iribimaL  del  Arconle-Epónimo,  6  primer 
ArcoDte,  compuesto  de  esle  inagistrado,  dedos 
paredros  ó  asesores,  y  un  escriba.  Tenia  el 
conocimiento  de  las  tutelas,  y  de  los  pleitos 
entre  parientes. 

if*  El  del  Arconte-Rey,  compuesto  como  el  an- 
terior. Juzgaba  sobre  el  crimen  de  impiedad , 
y  cosas  relativas  al  culto. 

ISS»  £1  tribunal  del  Polemarco,  ó  tercer  Arconte, 
compuesto  del  mismo  modo.  Co&oda  de  todos 
los.  n^Qcios  eoncenii^ites  á  domiciliados  y 
extrangeros. 
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i3»  Los  Tesmotetas ,  tribuiial  de  coBiercio ,  y 
policía  general. 

i4^  Los  Qnoe,  inckiso  el  eso^iba  ó  esGrfl)ano, 
tribaoal  de  policía  correcoioüal »  y  ^ecaún. 
Teniaii  su  jonta  en  el  Paralñato  :  t(Mn2di)aD 
conocimienlo  de  los  horu»  de  día  hasta  m- 
cuenta  dracmas,  de  todos  los  noeturnos,  ele., 
estalMp  encargados  de  la  custodia  de  Jas  cár- 
celes» y  hadan  ejeeocar  las  sentencias  de 
muerte. 


i  5^  l.osGatadenios(KaTáA^fAou?),  ó  cuarenta  Es- 
cogidos por  suerte  {zsrrapáxovTa.  KX-npoiToi),  Há- 

gísuado^  establecidos  en  cada  población  deb 
Ática,  que  juzgaban  de  cansas  hasta  diez  drac- 
mas. 

!&"  Los  Diatetas  (ÁuLmrcu) ,  ó  Arbitros ;  su  nú- 
mero ha  variado ;  han  llegado  á  ser  núl  y  dos- 
cientos. Por  un  decreto  que  hizo  pasar  Demos- 
tenes  ,  fueron  reducidos  á  trescientos. 

n^  Los  Nautódicos(Navro<?¿xai),quecomponiaD 

un  trS)unal  en  que  eran  juzgados  los  merca- 
deres» e&trangepQs  y  gentes  de  mar.  Las  se 
siones  de  este  uribunat  se  tenían  en  Pireo  el  dü 
30  de  cada  mes. 


MAGISTRADOS. 


Los  nueve 
arcontes. 


El  Aroonte  Epónímo  (ETrúwfitoc  ó 

Ápx"v) 

El  Arconte  Rey  (BoLdtksbq).  .  . 

ElPolemarco  {Uokéfiapxoi).  .  . 

Los  seis  Tesmotetas  (es(r jiAoGéTat) 

(Estos  magistrados,  reimidos  en  el  Odeon,  formaban  el 
cooMijodeBstado.) 

£1  Epistato  (EituTTaiTK)f  Ó  presídeote. 
Los  nueve  Proedros  (Upót^put)  ^  ó  gefes  de  tri> 
b«s. 
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Los  Pritanos  (n/9UTávet$),  que  en  número  de  quí' 
nientoSy  inclusos  el  Epistato  y  los  Proedros, 
componían  el  Senado,  y  presidian  por  vez  ó 
pritania  la  junta  del  pueblo. 

Los  Efetas  (E^srac),  cincuenta  y  un  magistrados 
que  forman  alternativamente  y  si>gun  la  nece- 
sidad los  tribunales  del  Epipaladíon,  Epidelfi* 
nion,  Enfreacion  y  Epipritanion. 

Los  Nomofílacos  (No/xo^vlaxs^),  ó  conservadores 
de  las  leyes  que  velaban  sobre  las  votaciona 
en  la  asamblea  general. 

Los  Nomotetas  (Nopodsrat),  magistrados  masó 
menos  numerosos,  elegidos  entre  los  Helias- 
tas,  para  la  reforma  de  las  leyes ,  y  según  las 
circunstancias. 

Los  Veinte,  instituidos  después  de  la  tiranía  de 
los  Treinta ,  para  velar  sobre  las  elecciones. 


Los  Oradores  (Hropec),  elegidos  por  suene,  é 
instituidos  por  Solón ,  en  número  de  diez^  pa- 
ra defender  los  intereses  del  pueblo,  sea  en  el 
senado ,  sea  en  Ja  edesia  ó  congreso  general. 

Los  Síndicos  (súv(^{xoc),  cinco  oradores  escogidos 
por  el  pueblo  para  defensa  de  las  leyes  anii- 
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guas,  cuando  ae  trataba  desa  abrogación,  eo 

el  tribunal  ó  comisión  de  los  NiMínotetas. 
Los  Perístiarcos  {tiBfyt<ívioLpxot)y  magistrados  que 

purificaban  el  lugar  dd  congreso. 
Los  Lexiarcos  {AYi^lapxoi) ,  que ,  en  número  de 

treinta  y  seis,  tenían  registro  de  los  presentes 

y  ausentes  «n  el  congreso  dd  pueblo. 
Los  Singrafos  {Zriyypaf9t^)j&i  número  de  treinta, 

que  recogían  los  votos. 
Los  Apógrafos  (ATroYpa^s^),  que  distribuian  los 

procesos. 
Los  Gramatisus  (rpofA/iaTKrTat),  ó  Escribas;^  dos 

por  tribu. 
£1  JSfidor  {éfú^(ap)^  el  que  cuidaba  del  clepsidro. 
Los  Carices  (Kigpuxec),  los  heraldos  del  Senado  y 

del  pueblo. 


Los  Antigrafos  ( AvTty pauses) ,  ó  correctores  de  las 

cuentas  en  la  junta  detpueblo. 
Los  Apodectes  {Áizo^éxrM) ,  creados  por  Clíste- 

nes  en  número  de  diez,  que  poco  mas  ó  menos 

tenían  las  mismas  funciones  en  el  senado. 
Los  Epígrafes  (EjriypayeT?),  que  tenían  el  registro^ 

.  de  las  cuentas. 


t  ■«■ 
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Los  Logisus  (Ao7t<rr3El),díe«  magistrados,  reviso- 
res de  las  cuentas. 

Los  Eutínas  (fií^eoyae),  otros  doce » cpie  tenieodo 
la  misma  funcíoii » ternaa  también  el  derecho 
de  imponer  multas. 

Los  Hasteres  (Maor^pec),  ó  inqoisidores. 

Los-Zetetas  {zmmrai)^  ó  pesquisidores. 

(Bitst  dos  üllfaiHHi  imsistntDraB  teoinit  id  pmeor»  d  úy 
nn  objeto,  que  era  la  pesquisa  de  los  deudores  del  Estado.  Se 
ignora  si  la  primera  era  anual ;  pero  la  segunda  y  las  tres  si- 
guientes eran  temporades-) 

Los  Epistates  ó  directores  de  las  aguas  (EtrcTrz- 
Tai  Tcjv  yí¡oáTwv),cuyo  númcro  no  era  determi- 
nado. 

LosOdopoyes  {ó^oirotol),  ó  construct  ores  de  ca- 
minos. 

Los  Teicopoyes  (Tei^o^otoi)»  encargados  delare- 
paracion  ó  reedificación  de  murallas. 


£1  Tamia  ó  tesorero  general  de  la  administración 
{ToLfíioLQ  TYiQ  (?iotJt3Q(jgu{),  olegido  por  cinco  aüos. 

(Este  cargo,  que  tuvieron  Anstides  y  el  orador  UcursO' 
y  daba  un  gran  poder,  parece  que  solamente  era  temporal^ 

Los  Tamias  ó  Tamiucos  (Tapéai),  es  decir  tesore- 
rosy  se  sacaban  de  la  clase  mas  rica. 
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LoaPoletdS  (ncoXurat),  diez  magistrados  encarga- 
dos de  las  Ventas  del  fisco. 

Los  DeDiarfx)s  {JSÁfULpxot) ,  antiguameiite  llama- 
dos Naucrares,  gefes  y  administractores  de  las 
tribus. 

l-os  Distribuidores  del  Teórico  (eíwpwbv),  ó  di- 
nero dado  al  pueblo  para  asistir  á  las  fiestas* 

Los  SitofUacos  {Utofukaxt^) ,  quince  magistrados, 
cinco  en  Pireo  y  diez  en  Atenas ,  que  velaban 
sobre  lá  ^enta  de  los  granos. 

Los  Praetores  (npáxropef),  encargados  de  la  re- 
caudación de  los  impuestos ,  y  de  fas  multas. 

El  Crenofilaco  (Kpvjvo^vXaS),  conservador  ó  guar- 
da de  las  fuentes. 


Los  Administradores  dd  puerto  (ETreas/yjtai  íu- 
7roptou,ó  TCüv  vew|Dt&)v),die2  magistrados  encar- 
gados de  todos  los  armamentos  de  guerra  y  de 
la  policía  de  Pireo.  Tenian  bajo  sus  órdenes  : 

Los  Apóstoles  (Áiroírrokeiq),  Ó  armadores. 

Los  Naufilacos  (Nau^vlaxsc),  guardas  de  naves. 

Los  Metrónomos  (Merpovójuoi) ,  veedores  de  pe- 
sa» y  medidas^  cinco  en  Pireo,  y  áiet  en  la 
ciudad. 
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Los  AgoráDomos  (Áyopovó^ot) ,  iii^)ectores  de 
mercados ,  cinco  en  Píreo ,  y  cinco  en  la  ciudad. 

Los  Síndioos  (zúv^cxoe),  encargados  de  las  confis- 
caciones en  Pireo. 


Los  Enoptas  (o¿v¿irTat),  encargados  de  reprimir 
el  lujo  de  la  mesa. 

Los  Ginecosmos  (FuvaexócrfAot),  que  batían  ejecu- 
tar á  las  mugeres  Us  leyes  suntuarias. 

Los  Sofronistas  (su^povierral),  el^idos  para  cui- 
dar de  la  educación  de  los  jóvenes.  • 

Los  Orianistas  (óp^  aviarac,  ú  ó(iffxv9fvkoLx$í¡),  pro- 
tectores de  los  huérfanos. 

Los  Fratores  (<f>/>áT6<»/>ec),  que  cuidaban  de  que  se 
sentasen  los  niños  en  el  registro  de  la  tribu. 

Los  Astinomos  ( A^ruvófAoi)  cinco  en  la  ciudad  y 
cinco  en  Pir*^,  para  velar  sobre  los  cantores, 
cómicos»  etc. 


Los  Helenótamos  (cx^vora^,¿a¿),  colectores  de 

hs  contribudones  impuestas  á  los  aliados. 
Los  Clerucos  {K.lnfioiJxoi)^  que  cuidaban  del  re- 
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partimiento  de  las  tierras  de  las  nuevas  colo- 
nias. 

Los  Epíscopes  (Ettí jjtoTrot),  inspectores,  ó  (*vAa- 
y,sg) ,  guardianes  de  las  ciudades  sometidas  ó 
aliadas. 

(Eran  temporales  solamente,  y  en  esto  se  diferencialtan  de 
los  Hannostas  establecidos  por  los  Lacedemonios.) 

{^08  Pilagores  (nv>a7¿po(),  diputados  anuales  á 
las  juntas  anfict iónicas  de  Delfos  y  de  las  Ter- 
mopilas. 


Los  Estrategas  (STparr^y o l),  ó  generales,  en  nú- 
mero dé  diez ,  investidos  del  derecho  de  con- 
vocar la  asamblea  general ,  en  varias  circuns- 
tancias ;  eran  elegidos  por  el  pueblo »  igual- 
mente que  los  siguientes. 

Los  Taxiarcas  (Xa^/a^/ot)  ó  gefes  de  división. 

Los  Hiparcos  (iTiTrap^oc) ,  dos  comandantes  de 
la  caballería. 

Los  Filarcos  {^Píikapxot) :  eran  diez  y  obedecían  á 
los  Hiparcos. 


TABLA  IV. 


COLONIAS  GRIEGAS. 


Distinguian  los  Griegos  dos  especies  de  colonia  , 
Uamando  á  una  dt-notxia  emigración ;  y  á  otra  xXnpevx^^^ 
repartimiento  *.  Esta  no  llega  mas  allá  de  la  guerra 
del  Peloponeso.  En  ana  dependenda  mas  ó  menos 
estrecha ,  estas  colonias  eran  por  d^irlo  asi ,  guar- 
niciones permanentes  en  los  paises  que  las  metrópolis 
qaerian  tener  segaros.  Las  otras,  al  contrario,  tenían 


*  literalmenCe  ei  repartimiento  por  tuerte :  fácil  «s  yer  la 
razoQ. 
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entera  libertad ,  y  formaban  casi  otras  tantas  repo- 
blicas  como  ciudades  eran.  Se  cuentan  tres  emiignh 
ciones  principales,  la  Bélica ,  la  Jónica,  y  la  Dórica. 

La  primera  es  la  mas  antigua ,  y  empezó  sesenta 
años  después  de  la  guerra  de  Troya ,  en  el  siglo  XII , 
antes  de  la  era  cristiana.  Los  Eolos,  arrojados  dd 
Peloponeso,  se  refugiaron  entonces  á  la  parte  oc- 
cidental de  aquella  península  que  después  se  Hamo  el 
Asia  menor.  Habiendo  pasado  cuatro  generaciones, 
y  aumentádose  mucho  la  población  en  la  Greda, 
pasaron  los  Jonios  á  esta  misma  parte  del  Asia ,  y 
se  establecieron  allí  bajo  el  gobierno  de  Neleo^  hijo 
de  Godro ,  último  rey  de  Atenas. 

Los  Dorios  emigraron  en  tres  épocas  diferentes. 
La  primera  se  fija  en  una  generación  después  de  la 
ruina  de  Troya;  Teras  llevó  entonces  una  colonia á 
la  isla  de  Calísta ,  que  se  llamó  con  su  nombre ,  y  de 
donde  salieron  los  fundadores  de  Cirene  en  África. 
La  segunda  época  es  casi  la  misma  que  la  de  ios 
.Ionios,  acaudillados  por  Neleo.  Los  Dorios  vinieroo 
á  habitar  en  un  pais  vecino  á  estos  últimos  ,  sobre 
las  costas  meridionales  del  Asia  menor.  En  fin, la 
última  se  debe  poner  en  el  siglo  Vlil ,  antes  de  Je- 
sucristo. Habiendo  los  grandes  propietarios  de  Caléis 
convertido  en  pastos ,  una  gran  parte  de  la  Eubea , 
se  vieron  obligados  los  habitantes  de  esta  isla  á  ir  á  cul- 
tivar otros  terrenos ,  y  después  de  haberse  pasado  al 
nordeste  de  la  Grecia  propiamente  tal ,  ocuparon 
el  pais  llamado  Calcídica ,  del  nombre  de  su  anligoa 
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patria.  Caá  al  mismo  ttómpo  los  Gípselides  oMigaron 
por  so  tiranía ,  á  otros  dorios  á  dejar  el  Peloponeso , 
para  establecerse  al  nwoeste  de  esta  penínsala,  en 
Sicilia  y  en  Italia. 

No  tiene  duda  que  estas  emigraciones  no  se  com- 
ponían enteramente  de  eolos ,  jonios ,  y  dorios ,  sino 
mezcladas  de  míos  y  otros.  Pa*o  los  menos  remüdos 
á  los  mas  no  formatMin  mas  qne  nn  cnerpo.  Por  otra 
parte ,  adoptando  el  nñsmo  idioma ,  qnedaron  loego 
conñmdidas ,  de  manera  qne  todas  las  colonias  grie* 
gas  de  la  Sicilia ,  y  de  la  Grecia  mayor  en  Italia ,  que 
usaban  d  dialecto  dórico ,  eran  tenidas  por  dóricas , 
aanqne  en  diversas  épocas  se  bnbiesen  incorporado  á 
ellas  eolos  y  jonios.  Es  de  observar  qne  aquí  habla- 
mos no  solamente  de  las  colonias  fundadas  antes 
de  la  llegada  del  jov^i  Anacarsis ,  sino  también  de 
las  primeras  qne  se  fundaron.  Así ,  habiendo  Tnrío 
reemplazado  á  Sibáris,  no  se  debe  tratar  sino  de 
esta  última.  Esmirna  fué  al  principio  poblada  por 
eolos;  mas,  habiendo  pasado  luego  á  manos  de  los 
Jonios  f  hemos  debida  clasificarla  entre  estas  últimas. 
Lo  núsmo  sucede  respecto  de  Cumas  en  Italia ,  que 
de  colonia  dórica  se  hizo  luego  ciudad  cólica.  Las 
colonias  qne  poblaron  la  mayor  parte  de  las  Gídades 
7  algunas  otras  islas  del  mar  Egeo,  no  pertenecen  á 
estas  grandes  emigraciones ;  pues  son  de  origen  jó- 
nico ,  y  por  eso  van  puestas  en  aquel  lugar.  La  isla 
de  Greta  estuvo  habitada  por  dorios,  y  la  de  Eubea 
por  eolos  y  dorios  antes  del  sHio  de  Troya;  mas  no 
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podiéftáose  fijar  la  época,  no  se  hace  meodon  ni  de 
una  ni  de  otra.  la  Etoüa  reeíbió  también  ensatm 
eolosy  que  edifioaron  41  Caüdon  y  PlenroM;  por 
cuya  razón  no  se  habla  de  estas  dos  dudadas*  Basta 
estos  ijemptoa  para  manífefilar  toda  laatencionqoe 
hemos  puesto  en  esta  nomendatora ,  €pie  se  todi 
en  íftTestigackmes  y  dí^usioiieft  histéricas)  enqw 
conunmento  se  ha  prefiorido  la  opinión  de  Efixo, 
queesd  historiador  mas  instruido «n  lo  oonoemiote 
al  origen  de  las  colonias  griegas. 

Las  primeras  dieron  or^en  á  otras ,  y  aduanas  de 
estas  llegaron  á  ser  metrópolis.  Hubo  muchas  que 
ya  por  su  gloria,  ya  por  su  poder  oscurecieron  á  hs 
cindades  de  que  descendían :  tales  fueron  Cirene, 
Bisando  y  etc.  Mileto,  una  de  estas  antiguas  colonias, 
vio  salir  de  su  seno  un  gran  número  de  ellas  coo- 
tándose  ochenta  ciudades  que  le  debian  sa  origen. 
Muchas  estaban  sitnadas  en  Escitía  sobre  el  Bosforo 
Gimerio ;  otras  en  la  extremidad  del  Ponto  SoxinOi 
en  Egipto,  etc.  Focea  tuvo  la  glork  de  poner  los 
fundamentos  de  Marsella  ^  que  llevó  sus  estableci- 
mientos hasta  las  oohmmas  de  Hércules, 

Aunque  Ensebio  nos  representa  algunas  de  estas 
colonias  madres ,  ó  segundas  metrópolis  como  due- 
ñas dd  mar  en  ciertas  épocas ,  no  hnbo  ningona  que 
llegase  á  los  Fenicios.  La  razón  es  evidente  y  y  debe 
traerse  á  la  memoria.  Estos  se  dirigian  en  sos  nave- 
gaciones.por  la  constelación  de  Cinosura  (la  osa  nl^ 
ñor),  por  su  grande  «qproximacion  al  polo ,  y  porque 
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siempre  está  visible;  los  Griegos ,  al  contrario ,  na- 
regaban  observando  á  Hélice ,  (la  osa  mayor)  que 
no  tiene  las  mismas  ventajas.  Acaso  los  antiguos 
Marselleses  adoptaron  el  método  fenicio;  á  lo  menos 
Piteas,  sa  compatriota,  parece  que  se  valió  de  él  en 
sos  largas  navegaciones. 

Se  hubiera  querido  pooor  esta  aomenditura  en 
forma  de  árbol  genealógico ;  peiro  eran  muy  frecuen- 
tes y  muy  considerables  las  feltas  para  llenar  este 
plan ;  por  lo  que  se  ha  seguido  el  orden  geográfico 
en  lo  posible.  Casi  siempre  se  ponen  en  la  primera 
linea  las  colonias  madres;  y  van  señaladas  con  la 
letra  sigoiente  a;  las  que  ñmdaron  otras  muchas  con 
estas  ^.  TT.  En  fin  las  colonias  segundas  ó  terceras  en 
cronología,  que  también  han  sido  fundadoras ,  van 
señaladas  en  esta  tabla  con  una  t. 


* 
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A.  Egas ,  .  .  .  , 

A.  Larisa 

A.  Temnos 

A.TT.  Cuma  ó  Gime 

^-  Pilone I    EnelAsi* 

A.  Lila í       meiiDr 

A.  NoUo 

A.  Egiroesa. 

A.  Neónlícos . 

A»  MiríDa^  en  la  isla  de  Leamos. 
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A.     Grinio 

'Mitilene. 

Metimna. 

Arísbe.  . 

Aniisa.  • 

Ereao.  . 

Pirra.    . 
A.     Tenedos,  isla.  .  .,  . 


A«  9r.  Lesbos. 


Pordoseleoé »  «n  una  de  las 

islas  Hecatonesas 

Lirnesa.  . , . 

Adramítio 

Tebas 

Antandro 

Aso 

Hamaxita , 

Neandria 

Elea 

Atarnea 

Anderia 

Grisa.  i ,  .  . 

Pergamo,  la  antigua 

Teatrania 

Cebrenia 

Gárgara 

Sígea 

Celenes 

SiUo 

Carena 


BDd  Asta 
menor. 
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Gistena *  •  « 

Astira 

Perperena f    EneUiía 

Magnesia,  sobre  el  Meandro. (     inenor. 

Sídé  en-  Panfilia 

Abidoft. 

Enos I 

AlopeOOneSO >     EnTrada. 

Sestos I 

Espina^  á  la  embocadura  del 

Padó.  • 

A.  TT.  Cumas, enelpaisde losOpicos. }    eo  iuiu. 
Partenc^,  en  el  mismo  país. 
Pitecusa  ,    isla 


^ul 


[GIIAGION  JÓNICA. 


^.ff.Mileto 

^.    Mío.  .  .  _ y/, 

^-    Priene 

^.    Eféso... .  .  .  y. 

^•f.  Colofón 

^•f.Lebedos.      .    .  ••--•-.     En  el  Asia 

^•'^.Teos.    . ; . : . ;  y.yy^    '""'• 

J-^.CIazomene,  isla 

*•    Entres.   .  ., 

J'    EsiDirna* ,  .  . 

^•^.Focea !  .     " 
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A.fr.Samos»  isla. 
A.     Quio,Í5la.  . 


Micale : 

Tralos. 

Casita. 

Ñeápolis 

Fijjela 

Panormo 

Posideon. .  .  . 

Atiinbra .  .  . 

Hidrela 

Goscinia «  .  .  .  . 

Ortosia 

Biula.    .- 

Mastaura 

Acaraca 

Tesaiocé 

Pelopea 

Dascilia .  . 

Andícala.    . 

Termelis . 

Samornía 

Partenia 

Hermesia 

Ptelea 

Heraclea  de  Caria 

Hírlea  de  Biiinia 

Cío  de  Mísia 

Policna,  sobre  el  monte  Ida  en 
laXroada 


Boel  Alá 
menor. 
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Sanew 

Acanto 

Estagira 


EnlaCalcídi- 
ca. 


Aofípolis 

Arjgíla 

Esima 

Gapsela \    EnTracia. 

Eleonte 

Abdera 

Perinto 


A.7T.  Tasos,  .  . 
Imbros.  . 
Lemnos.  • 
Samotracia. 


Islas  del  mar 
Egeo. 


Ceos *..... 

Cítnos 

Serifa 

Sífoos 

Címole 

los 

A.TT.  Andros 

Giaros ')  islas  Ciclades. 

Teños 

Siros , 

Délos 

Micone 

A.TT.  Paros 

Naxos. 

VII.  8 
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Amorgos,  una  de  las  Ciclades. 
Faros,  isla  de  lUria. 
Amon  f  en  Libia. 


GOIiONIAS  DE  BIILETO. 


T.     Cizico ,  isla  de  la  Propóntíde. 
Artacé,  en  esta  isla. 
Proconesa,¡sla  del  mismo  mar. 
Milelópcdís  en  3Iisía. 

Priapa. 

Golonca 

Parió 

Peso F  Sobra  la  oo- 

Lámpsaco.  .  .  • V   ^^S 

Gerfi^eta .  .  .  |   uéetpaiíi^ 

Arisba.    •  •  < 

Limnas. 

Percoie  . 

Celeya^  al  pie  del  Ida. 
£scepsis,  sobre  este  monte. 

£tm¿s: : : : : : '.  *. .  ü  ih^^to"^ 

Heraclea^sobre Istmos. .  .  . 
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Icaria ( isiat  Egpora- 

Leros |       <*«• 


T.     Heraclea 

Quersoneso 

Tío 

T,     Sínope •  .  .  . 

Cotiore I  Bnlttoostas 

Sésamo ÍPooto'^EuxIna 

Cromna 

Amiso 

Gerazonte 

Trapezonte 

Fasis ) 

Díoscurias }  Bncóidoidc 

Antia 

Anquiale 

T.     Apolouia 

Tinias 

Finópolis , . 

Andriaca J  ■■'^*^*^ 

Gritóte 

Pacties , 

Gardia 

Deulto 

Odesa» 

Gruñí  ó  DioDÍsiópoUs I  Eavadtu. 

Calatis •••... 
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Tomes 

Istrópolis 

Tiras 

T.     Olbia  ó  Boristénida. 


Eo  Escitia. 


T. 


Teodosia 

Ninfea (Eneio 

Panticapea j  oñtotit 

Mirmecio , 


«erso- 
urico. 


Fanagoria. 
Hermonasa. 
Cepi.     .  . 


Eu  el  Bésforo 
Cimerio. 


Tañáis  enSarmatia. 
Salamis^enCipra. 
Neucraiis ,  en  Egipto. 
Quemis  Paralia  ó  Muros  mile- 

sios,  en  Egipto. 
Ampé ,  sobré  el  Tigrísl 
Glauda ,  sobre  él  Eufrates. 


*'      I      ^      » 


COLONIAS  DE  FOGEA. 


Monecia. 
Ñicea.  . 
Antipolis. 


ÉD  las  Galias. 
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Lerina^isla 

Hiera 

Olbia 

Tauroento ,  ^  . 

Citarista .)«°»«»6«»^«- 

T.     Masilla  Ó  Marsella 

Rodanusia 

Ágata 

Rodas 

Emporio 

Hemeroscopia }   En  iberia. 

Heraclea 

Ménace 

Hielea  ó  Elea  9  en  Lucania.  .  . 
Lagaria ,  en  la  Grecia  mayor.  \   En  itaita. 
Alalia ,  en  Cirne  ó  Córcega.  . 


X( 


^i)í 


[6RACI0N  DÓRICA. 


ÉPOCA  FaXKBBA. 


A.TT. Tera.    ..^ i.   . 

Anafé I  ^^^ 

Apolonia. 

Barce 

Teuquira }    EnLibii. 

Naustatma 

Gefirio 

Las  Hespérides. 
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A,  Halicarnaso. 
A.?r.  Gnido. .  .  . 
A.     Lindos.  .  1. 

A.TT.  lalisia.    *  I  En  la  isla  de  Rodas. 
A.     Camiros 

A.     Gos,  una  de  las  islas  Espora- 
des. 

BoelAsi» 

Pédaso. '     '^'^' 

Mindo 

Tríopio 

Milasa 

Sinagela 

Limira 

Faselis 

Termesa  de  Pisidia 

Heraclea. 

Aspenda»  en  Panfilia. 

T.     Tarso.  ^ 

Lírnesa. 

Malla }    EaCiliGia. 

Anquiale. 
Soles.    . 


i76  COLONIAS  griegas: 

Palmos 

Galimna 

Nisíra 

Cariande ,  isla  de  Caria. 
Garpata  ,   en  el  mar    de    su 
nombre. 


Islas  Espon- 
des. 


ÉPOCA   TEBCEAA. 


Enio ) 

A.     Pidna L  „    .  . 

Metona 

Termes 

Potidea. 

Escione 

Palene. 

Eges.    . 

Afitis. \BnU€aldaica. 

A.TT.OIinto. 

Toroné. 

Sermilis 

A,     Calds 

Espartóla 

Olofíxos. «  .  Ki 
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Gleona 

Tisa •.  .  . 

Apolonia.    . ,     .     ,  ... 

Tv¡^  /  Eo  la  Cjúculic». 

Acroatos 

Equimnia 

Eyon 

Maronea 

Selimbria 

A.TT.Bízancio. >    Enxracia. 

Mesembria»  cerca  del  monte  I 

Hemo I 

Nauloca 

Calcedonia 

Astaco J   ^""'*'"**- 

Esciros j 

Pepareta.     .    ,   .    .    1   .   .   ,    .    .1  Ulatd^lmar 
EsciatO {        Bgea 

Astipalea ) 


A.TT.Isa 

Tragurio.    . .  ¡  iglatdelliria. 

Gorcira  negra 


T.     Epidamno. 


Apolonia )    «*«irw. 
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Lisa. .  . 
Acroliso. 
Orico,  . 


Ambracia ,  en  los  Molosos. 


Bnniria^ 


Anactorio 

Holicría 

Argros  Anfilóquica. 


Eo  la  Acanu* 
nia. 


A.TT.  Gorcira 

Gefolenia« 

haca , 

Leucada }  ^¿SgT 

ZacíBto. 

Las  Equínades 

Gitera. . 

Helos,  una  de  las  Giclade». 


•     •     r     •     ,. 


A.     Zanclé  Ó  Dandé.  . 

A.     Catana 

A.     Leoncio ■  * 

A.TT.  Siracusa 

A.     Gela *  .  .  .r  .  •  y    EASioOíi^ 

A.TT.Naxos . 

A.     Hegfara 

A.     Tapso. ...... 

A.     Himera 


colorías  gbiegas. 
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T.     Lipara 


\ 


Acras.  . 

Tauromenio 

Hoties.    « 

Camaríoa 

ftbla. 

Ágrí^ento 

Cárnica . 

Selinoirte 

í^»'Íbea!. \    BnShHUa. 

Enx 

Egesta .  . 

PaDormo 

Solees 

Calípolis. 

Eubea. 

Tindarís,    ...•*.... 

Mílas •  •  í 

EnDa .  J 


Dídíma \uha  Liparinat 

EstrODgiL (      ^  eóíicai. 

Hiera 


A.    Tárenlo. 
^.^.Sibarís. 


.       ri  V  EnlaGrecáa 

^*     tirotona /mayor,  dcre- 

A.TT.Locrios  Epicefirios |  ciadcwaifcK 

^*    Regio. 
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Metapcmto 

Heraclea 

Gaulonia 

Terina 

Petilia 

JMeame.    .    * /mayor,  ó  Gre- 

HipOnio .1   ciade  Italia- 

Pandosia. 

Consentía. 

Mistia 

Temesa 

Hídronte ,  en  los  Jápigas.  .  .  \ 
Laos,  en  el  país  de  losBrutios.  I    ^^  ^ 
Posidonia  ó  Pesto,  en  Lucania. 
Ancona ,  en  el  Piceno 


V  ■ 

\ 


TABLA  V. 


GOlITimS  L08  üOHBBBS  DB  los  QüB  8B  DlSnilGDIBBOFI    BN  LAS 
aElICUS  T  ÁBTIS  ,  DESDB  Li  LLEGiDi  DB  LA  OOLONIi 
VBmCM  1  GBECIl ,  DASTÁ  LA  FUIfDAaOR  DB  LA 
B8GUBLA  DB  ALBJAílDBIA. 


£1  objeto  de  esta  tabla  eé  manifestar  de  un  modo 
pronto  y  sensible  los  progresos  sucesivos  de  las  luces 
entre  los  Griegos.  En  ella  se  verá  que  el  número  de 
literatos  y  de  artistas,  muy  corto  en  los  tiempos  mas 
antigoofl)  se  aumentó  prodigiosamente  en  el  siglo 
sexto  antes  de  Jesucristo ,  y  fué  creciendo  siempre 
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en  el  qpinto  y  en  el  cuarto,  en  que  acaba  el  reinak 
de  Alejandro.  De  esto  se  debe  inferir,  que  el  siglo  | 
sexto  antes  de  Jesucristo ,  fué  la  época  de  la  primen, 
y  quizá  de  la  mayor  reTolucion  que  se  ha  visto  en  d 
entendimiento  humano. 

En  ella  se  verá  qué  ciudades  son  las  que  han  pro- 
ducido mas  talentos,  y  la  especie  de  literatura  que  ha 
dominado  en  cada  siglo. 

Esta  tabla  puede  servir  de  introducción  á  la  histo- 
ria de  las  artes  y  ciencias  de  los  Griegos.  La  debo  á 
la  amistad  de  M.  de  Sainte-Groix ,  de  la  academia  de 
las  bellas  letras.  Sus  conocimientos  deben  dar  s^u- 
ridad  de  la  exactitud  de  sus  cálculos;  y  se  puede 
juzgar  de  la  dificultad  de  su  trabajo,  por  las  refle- 
xiones que  me  ha  comunicado ,  y  añado  aquí. 

«  Al  formar  esta  tabla ,  no  he  omitido  cosa  alguna 
«  para  asegurarme  de  la  edad ,  patria  y  profesión  de 
«  cada  uno  de  los  que  nond)ro.  He  subido  á  las  fuen- 
« tes ;  he  examinado  y  comparado  los  diferentes  te»- 
« timonios ,  sin  seguir  ciegamente  á  Plinio  sobre  lo» 
c  artistas,  ni  á  Díógenes Laercio  sóbrelos  fi]ós«>fo8. 

«  He  determinado  por  autoridades  formales  el 
« tiempo  en  que  vivieron  estos  hombres;  ó  enando  me 
«  han  faltado,  por  la  analogía  de  los  liechos,.  y  el 
« cáLQulo  de  las  generacioiies:  rara  vez  han  e6ladi> 
«  desnudas  de  pruebas  nús  conjetoras. 

«  Los  (res  primeros  siglos  son  muy  escasos  é  íd- 
«  ciertos.  He  excluido  los  parsoaagcs  imaginarios  y 
<  fabulosos. 
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•  fiíe  nonibrado  á  cada  uno  en  el  siglo  en  que  flo- 
recía ;  de  manera  que  se  pone  á  Sócrates  en  el  siglo 
qointo  antes  de  Jesucristo ;  annque  murió  al  prin- 
cipio del  coarto,  lo  que  prueba  también,  que  yo 
no  he  pretendido  poner  entre  dos  hombres  una 
distancia  grande^  aunque  haya  colocado  sus  nom- 
bres ee  siglos  diferentes. 

«  A  Teces  he  puesto  una  generación  entre  el  maes- 
tro y  el  discípulo.  También  los  he  puesto  algunas 
veces  seguidos  como  á  Qnersifron ,  y  á  Metágenes  su 
hijo,  porque  dirigieron  juntos  la  construcción  del 
Caonoso  templo  de  Efeso,  etc.  etc, 
«  Para  dar  á  conocer  en  cada  siglo  el  gusto  d<mií- 
nante ,  y  los  progresos  de  cada  ciencia  ó  de  cada 
arte ,  he  hablado  algunas  veces  de  personas  que  no 
han  tenido  igual  celebridad;  pero  era  necesaria  la 
reoBÍCMi  de  todos  estos  nombres.  Y  así ,  echando 
ana  mirada  sobre  el  siglo  coarto ,  se  conocerá  la 
especie  de  pasión  que  tuyieron  los  Griegos  á  la  filo- 
sofía,  al  ver  aquel  número  de  discípulos  de  Sócrates 
y  de  Platón ,  unos  tras  otros. 
«  Cuando  me  ha  parecido  que  en  un  siglo  se  ha 
descuidado  una  ciencia  ó  nú  arte ,  entonces  he  in- 
dagado hasta  el  menor  hombre  que  la  ha  cultivado. 
«  Si  un  hombre  abre  el  camino  en  cualquier  gé- 
nero que  sea ,  nombro  este  género ,  como  la  pintura 
mondcroma,  la  comedia  media,  ele.  que  fueron 
inventadas  por  Cleofanto,  Sótades,  etc.  y  en  ade- 
lante snspendo  el  repetir  este  mismo  género.  Pongo 


T 
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«  á  Heréfílo^  médico  anatómico ,  iK>rqoe  faé  d  pii- 
«  mero  que  se  dedicó  seriamente  á  la  anatomía:  á 
«  Filino,  médico  empírico;  y  á  Erasistrato,  medico 
«  dogmático ;  piorqae  el  uno  dio  origen  á  la  secta  em- 
tt  pírica ,  y  d  otro  á  la  secta  dogmática ,  etc. 

«  Siempre  he  señalado  el  género  en  qne  cada  nn) 
<«  se  distinguía  mas.  Todos  los  filósofos  abrazabaola 
«  enciclopedia  de  los  conocimientos  de  sa  tiempo, 
H  principalmente  los  de  la  escuela  de  Pitágoras.  Sin 
«  embaí^  he  notado  cuando  alguno  de  ellos  se  ba 
n  hecho  una  reputación  en  un  género  sea  el  que  üm- 
«  se.  Si  han  abrazado  muchos ,  siempre  nombro  el 
ft  primero ,  el  que  cultivaron  mas  particularmente. 
«  Esta  distinción  me  ha  parecido  inútil  en  los  perso- 
N  nages  como  Pitágoras,  Tales,  etc.,  pues  basta dob- 
«  brarlos. 

«  P.  S.  Para  subir  á  la  verdadera  fuente  de  los  co- 
«  nocimientos  de  los  Griegos ,  y  seguir  mejor  sos 
«  progresos ,  hemos  empezado ,  en  la  nueva  edidoD 
«  de  esta  tabla ,  desde  la  llegada  de  Gadmo  conductor 
«  de  la  Colonia  fenicia  á  Grecia ,  y  hemos  añadido 
«  dos  siglos  y  á  los  doce  de  la  primea  edición.  Tam- 
«  bien  hemos  creído  que  no  debíamos  terminarla 
«  puntualmente  en  el  siglo  de  Alejandro :  y  aá  va 
«  aumentada  hasta  algunos  años  del  siguiente  (el  IH 
<t  antes  de  Jesucristo)  para  enlazar  el  últinoo  anillo  de 
«  la  cadena  de  los  hombres  ilustres  con  el  estaUe- 
«  cimiento  de  la  escuela  de  Alejandría ,  una  de  las 
ft  épocas  mas  memorables  del  espíritu  humano.  Sin 
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*  endnrgo  no  nos  hemos  alejado  mucho ,  pnes  Teó- 
«  arito,  et  último  de  nuestra  tabla,  nació  al  fin  del 
«  reinado  de  Alejandro.  Por  otra  parte,  nada  se  ha 
M  omitido  para  completar  y  rectificar  esta  lista.  Se  le 
«  ha  dado  mayor  interés,  señalando  con  una  nota 
«  particular  :  primero,  los  hombres  ilustres  por  sos 
«  descubrimientos:  segundo,  aquellos  de  quienes  te- 
a  nemos  obras  enteras  :  tercero ,  los  que  el  tiempo 
<i  ha  perdonado  dejándonos  fragmentos  de  alguna 
a  consideración:  cuarto  en  fin,  aquellos  de  quienes 
«  no  tenemos  mas  que  algunos  pasages ,  pero  capaces 
«  de  darnos  una  idea  cabal  de  su  mérito.  Los  prime- 
«  ros  van  notados  con  la  letra  k;  los  segundos  con 
a  la  n ;  los  terceros  con  la  m;  los  cuartos  con  la  o. 
a  Últimamente  se  ha  indicado  con  la  a  á  los  escrito- 
«res,  que  habiendo  tenido  ideas  nuevas,  nos  han 
t  dejado  también  obras  considerables.  Asimismo  es 
a  de  observar  que  no  se  ha  puesto  señal  alguna  á  los 
«  autores  á  quienes  se  han  atribuido  falsamente  algn- 
«  nos  escritos ,  tales  son  entre  otros  Focflides ,  Cebes, 
c  Demetrio  de  Falero ,  etc. 

«  Algunas  veces  se  ha  puesto  una  señal  á autores  que 
«  condnnmente  no  se  ha  crddo  habernos  dejado  es- 
a  ditos ,  aunque  nosotros  estamos  persuadidos  de  lo 
a  contrario ,  sobre  todo  respecto  de  Lisis ,  que  nos 
«  parece  ser  autor  de  los  versos  dorados,  atribuidos 
a  folsamente  á  Pitágoras,  y  á  Espeusipo,  quelo.es 
« de  las  definiciones ,  impresas  á  continuación  de  las 
« obras  de  Platón. 
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«  Es  necesario  espHcar  alganos  términos,  qoe  iie- 
«  mos  tenido  que  usar  en  la  tabla.  Se  entiende  por 
«  cídicos  los  antores  antiguos  que  pusieron  en^em 
m  la  historia  de  los  siglos  heroicos;  por  ieUHeoSj 
«  aquellos  cuyos  poemas  trataban  de  las  iniciaciaies 
«  y  divinidades  misteriosas;  por  estelédicos ,  algunos 
«  pitagóricos  echados  de  su  escuela  ,  y  cuyo  nooyiHY 
<t  por  esto  y  se  escribía  en  una  columna.  Se  lia  aveo- 
a  turado  la  palabra  poetisa ^  por  abreviar,  habluido 
«  de  mugeres ,  que  han  sobresalido  en  la  poesía.  Qinzá 
«  hubiera  sido  conveniente  hacer  lo  mismo  con  las 
«  personas  de  este  sexo  que  se  dedicaron  á  la  filosofía , 
«  pero  hay  bastantes  razones  que  se  oponían.  En  lo- 
«  gar  de  la  palabra  escultor  se  ha  usado  la  de  esta- 
«  tuario^  j  porque  esta  última  comprende  los  fao- 
«  didores  y  demás  artistas  empleados'  en  hacer  esta- 
«  tnas.  En  cuanto  á  lo  demás,  no  era  posible  poner 
« todos  los  nombres  de  los  estatuarios  de  quienes 
«  hace  mención  Pausanías,  sin  que  ocupasen  mncfao: 
a  bastaba  poner  muchos  de  ellos,  y  los  mas  célebres 
a  para  manifestar  los  progresos  del  arte  en  los  dife- 
«  rentes  siglos. 

ft  Añadimos  también  qoe  esta  tabla  es  la  inas  con- 
«  siderable  de  cuantas  se  han  dado  hasta  hoy.  Contiene 
c  cerca  de  novecientos  nombres,  cuando  la  de  Joan 
«  Blair,  que  es  la  ultima,  no  tiene  mas  de  ciento  y 
c  veinte  en  el  mismo  espacio  de  tiempo.  Pero  lo  mas 
«  notable  es ,  que  mas  de  una  tercera  parte  de  estos 
a  novecientos  nombres  pertenecen  al  siglo  iv,  antes 
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de  Jesacrísto ,  siglo  en  que  hizo  mayüres  progresos 
el  espíritu  humano,  y  én  el  que  se  halló  una  reu- 
nión bien  prodigiosa  de  hombres  eminentes,  de 
artistas  célebres ,  y  de  escritores  ilustres  en  todos 
los  géneróg. 

«  En  medio  de  esto,  pudiera  ser  mas  considerable 
esta  lista  ,  si  hubiera  sido  posilde  insertar  otros 
muchos  hombres  cuya  edad  precisa,  y  aun ;el  siglo 
se  ignora  absolutamente.  Los  antiguos  eran  muy 
negligentes  en  esto.  Sin  pararse  en  la  prueba  que 
principalmente  nosdaPlinio,  se  referirá  una  sacada 
de  los  fragmentos  bastante  largos  de  los  pitagóricos 
Teagis,  Métopo,  Dlotdgenes,  etc.  que  ha  conser- 
Tado  Estobeo.  Estos  filósofos  debieron  de  yiyir  á  lo 
mas  temprano  á  fines  del  siglo  y,  y  á  lo  mas  tarde 
en  el  iv  antes  del  año  cuarto  de  la  olimpiada  ciii 
(365  antes  de  J.  C),  tiempo  en  que  se  acabó  su 
secta.  Pero  no  hay  el  menor  indicio  para  poder 
determinar  el  lugar  con  alguna  exactitud ,  ó  de  una 
manera  que  se  aproxime,  o 
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SIGLOS  XV,  XIV,  xm,  XII T  n 


ANTES  DE  JTESVGRISTO. 


(Desde  el  año  i  ,500,  hasta  el  de  1,000.  > 


K.    Gadmo  de  Fenicia,  autor  del  alfabeto  h^énioo. 
K.    Anfión  de  Tebas,  poeta  músico,  inTcntor  déla 
lira. 
Híagnis  de  Frigia,  inventor  de  la  flauta. 
K .    Erictonio  de  Atenas ,  institutor  de  las  fiestas  de 
Minerra. 
Gelmis  del  monte  Ida  en\ 

DamnLoidelmí^mopis;    ««etalúrgico.. 
Acmod ,  del  mismo  pais.  .  / 
Eumicleo  de  Gipra ,  poeta  cíclico. 
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í.    OrfeodeTracia,  poeta  telétíco ,  músico;  autor 
de  lina  teogonia. 
Timoetes  de  Frigia ,  poeta  mMco. 
Museo  I,  de  Tracia  ...  I  ^^^^^^  t^xAr,^^ 
Eumolp,  del  mismo  país.  (  ^"^^  '^*^^*^^«- 

L    Tríptotemo  de  Eleusis ,  primer  lef^lador  de  la 
Ática. 
Melampo  de  Argos,  poeta  telético. 

Jason  de  Tesalia l„,„^«o«*^o 

TifisdeBeocia |  navegantes. 

Quiron  de  Tesalia,  astrónomo,  médico  y  músico. 

Palámedes,  poeta  músico ,  arreglador  del  ai- 
lyieto. 

GorinO;  su  discípulo ,  poeta  músico. 

Filamon  de  Tracia,  poeta  telético. 

Panfo  de  Atenas,  poeta  himndgrafo. 

Lino  de  Tebas,  poeta  himnógrafo  y  telético. 

Támiris  de  Tracia,  poeta  telético,  músico  é  in- 
ventor del  modo  dórico. 

Tiresias  de  Beocia ,  poeta  y  adivino. 

Dafne ,  su  bija ,  poetisa  y  adivina. 

Licaon  de  Arcadia,  institutor  de  los  juegos  gím- 

nicos. 
Olen  de  Licia ,  poeta  hinmúgrafo. 
Dédalo  de  Atenas ,  arquitecto  ,  maquinista  y 

navegante. 
Eúdoco ,  su  discípulo. 

iSZianioi/Jl^g'^'»"^»'*^  de  Creta. 

Acasto  de  Tesalia,  institutor  de  los  juegos  fú- 
nebres. 

Marsias  de  Frigia,  músico,  inventor  del  modo 
frigio. 

Olimpo ,  su  discípulo ,  poeta  músico. 
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Hércules  de  Tebas ,  institutor  de  los  jn^os  al- 

léticos. 
Teseo  de  Atenas,  legislador  de  su  patria. 
.  X .    Esculapio  de  Epidauro ,  médico. 
Sisifo  de  Cos^  poeta. 

ES  3:  Se":  :::}p-^  <=•<=>'-• 

Autómenes  de  Micenas ,  poeta. 

Damódoco  de  Corcira ,  su  discípulo. 

Femonoe,  adivina  é  inyentoradel  verso  hexá- 
metro. 

Herófila  de  Frigia,  llamada  la  Sibila^  poetisa  f 
adivina. 

Podaliro ( ^x^:^^- 

Macaón [médicos. 

Femiode  Itaca,  músico. 

Oxilo  de  Elea ,  legislador  de  los  Dorios  del  Pe- 
lo[)oneso. 

Dafnís  de  Sicilia ,  primer  poeta  bucólico. 

Nicdmaco ,  hijo  de  Macaón.  .  •lm4¿;coe 

Gorgaso,  su  hermano j    *^^*^*'*' 

Orebancio  de  Trecena,  poeta  cídioo. 
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SIGLO  X. 


ANTES  DE  JESUGIUSTO. 


(Desde  el  año  i  ,000,  hasta  el  de  900.) 


Árdalo  de  Trecena,  poeta  músteo. 

Tales  de  Gortina  en  Greta,  legislad»,  poeU 

lírico  y  músico. 
Xenddamo  de  Gitera,  poeta  músico.      f 
Onomácrito  de  Creta ,  legislador. 
Museo  II ,  poeta  hinmdgrafo. 
Melisandro  de  Miieto ,  poeta  cíclico. 
Damasto  de  Eritrea ,  inventor  de  las  biremes  é 

nayes  de  dos  órdenes  de  remos. 
Aristeas  de  Proconesa,  poeta  cíclico. 
Piteas  de  Trei^na,  adivino  y  poeta. 
Siagroy  poeta  cíclico. 
Pronápides  de  Atenas ,  poeta  y  gramático. 
Creémo  de  Samas,  poeta  cidioo. 
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SIGLO  IX. 


ANTES  DE  JESUCRISTO. 


(Desde  el  año  900 ,  hasta  el  de  800. ) 


t 


A.    Homero  de  Qnio ,  poeta  épico. 

Fidon  de  Argos,  legíslaaor  é  inventor  de  los 

pesos  y  medidas. 
Eumeles  de  Corinto,  poeta  cíclico,  autor  delí 

Titanomaquia. 
Aminoclesde  Corinto,  inventor  de  las  triremes. 
n.    Hesiodo  de  Cuma,  en  Eólide,  poeta  didáctico r 
épico. 
Arcüno  de  Mileto ,  poeta  cíclico ,  autor  del  poema 

de  la  toma  de  Trot/a,  y  de  la  Etiópida. 
Estasino  de  Cipra ,  poeta  cíclico.  ~ 
K.    Licurgo  de  Esparta ,  legislador  de  su  patria. 
K.    Gleofanto  de  Corinto ,  pintor  monocromo,  ó  de 
un  solo  color  á  claro-oscuro. 

Cármadas > 

Dinias ^*^. 

Higiemon pmtores. 

X.    Enmares  de  Atenas  .  .  ^ 

Dice<5genes,  poeta  cíclico,  autor  de  los  Cipriaeos- 
Polimnesto  de  Colofón,  poeta  músico 
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Augias  de  Trecena  ,  poeta  cícUco ,  autor  del 

poema  intitulado  íos  Regresos. 
Pródico  de  Focea ,  poeta  cíclico ,  autor  de  la 

Miniada, 
K.     Gitiadas  dft  Laconia  ,  arquitecto  ,  estatuario  y 

poeta. 
Mnesíon  de  Focea,  legislador  de  su  patria. 


SIGLO  vm. 


ANTES  DE  JESUCRISTO. 


C  Desde  el  año  800 ,  basta  el  de  700. ) 


Ifitodela  Elide,  legislador  de  su  patria,  restau- 
rador de  los  juegos  olimpicos. 
o.     Calino  de  Efeso ,  poeta  elegiaco. 
K.    Címon  de  Gleona,  pintor. 

Cresfonte,  legislador  de  los  Mesenios. 
K.  JBularco  de  Lidia,  pintor  polícromo,  6  con  mu- 
chos colores. 
K.     Zaleuco  de  Locres,  legislador  de  los  Locrienses 
de  Italia. 
Gineton  de  Esparta ,  poeta  cíclico. 
Filolao  de  Gorinto ,  legislador  de  Tebas. 
M.    Arquíloco  de  Paros,  poeta  tíríco y  satírico. 

VII.  9 
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Arisloclee  de  Cidona ,  en  Elide ,  pintor. 
Antimaco  de  Teos,  poeta  iirico. 
Xttnócrito  de  Loores,  poeta  músico. 
Carondas  de  Catana ,  legislador  de  los  GalcideD- 

ses  de  Sicilia. 
Písandro  deCamiros,  poeta  cíclico ,  autor  de  k 

fíerücleida. 
Periclites  de  Lesbos ,  músico. 
Eupalino  de  Megara ,  arquitecto. 
K.     Grisótemis  de  Creta ,  poeta  músico. 


SIGLO  vn. 


AKTES  DE  JESUCRISTO. 


( Desde  el  año  700 ,  basta  el  de  600. ) 


M.    Tirteo  de  Atenas Ir^vr.*—  ^a.;.^ 

o.     Alemán  de  Sardes \^^  "™^>«»- 

o.    Lesques  de  Mitilene ,  poeta  ddico,  autor  de  la 

pequeña  lliada. 
K.     Glauco  de  Quio,  herrero. 

Ninfeo  de  Cidon | 

K.     Terpandro  de  Lesbos.  .  .}  poetas  músicos. 

Cleonas  de  Tefcea ) 

K .    Dibutades  de  Curínto ,  escultor  eo  plástica. 

Gepion ,  músico. 
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Estesicoro  el  mayor,  de  Himeta)  poela  músicH). 

Helianax.su  hermano,  legislador. 
K.     Reco  de  iSamos ,  fandidor ,  y  arquitecto. 

Arion  de  Metimna,  poeta  músico. 

Teodoro  de  Samos,  fundidor,  arquitecto  y  gra- 
bador. 

Dracon  de  Atenas,  legislador. 
o.     Alceo  de  Mitilene ,  poeta  militar  y  satírico. 
H.     Safo  de  Mitilene.  1 
o.     Erinna  de  Lesbos.  |  poetisas  eróticas. 

Damófila ; 

Gorgo  de  Corínto ,  legislador  de  Ambracia. 
o.     Ibico  de  Regio ,  poeta  líri  o. 

Epiménides  de  Creta,  filósofo,  adivino,  poeta 
cíclico  y  músico. 

Focílidesde  Mileto,  poeta  gnomoló^ico. 

Coleo  de  Samos ,  navegante. 
K.     Euquir  de  Corínto , estatuario. 


SIGLO  VI. 

ANTES  DE  JESUCRISTO. 

(Desde  el  año  600 ,  hasta  d  de  500. ) 


X.     Gadmo  de  Mileto ,  historiador  y  prímer  escritor 
en  prosa. 
Aousilao  de  Argos,  historiador. 
K .    Tales  de  Mileto ,  filósofo ,  gefe  de  la  secta  jónioa. 


1 
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Periandro  deCorinto^  uno  de  los  giete  sabios, 
legislador. 

Bias  de  Priene ,  uno  de  los  .siete  sabios ,  poeta  y 
legislador. 

Quilon  de  Esparta,  uno  de  los  siete  sabios. 

Cieóbulo  de  Lindos ,  uno  de  los  siete  sabios , 
legislador. 

Píta(H)  de  Müilene  ,  uno  de  los  siete  sabios , 
Ie;<islador. 

Mison  de  Laconia ,  uno  de  los  siete  sabios. 

Lisino  de  Sicilia ,  poeta  líHco. 
M.     Solón  de  Aleñas,  uno  de  los  siete  sabios,  ten- 
tador y  poeta  elegiaco. 

DrópidOySn  hennano,  poeta. 

Quersias  de  Orcomena ,  poet|i. 

u^T^m!^'^'    i  editores  de  Homero. 
Hiparco,  su  lujo.  .  .  .  S 

K.     Esopo  de  Gotis  en  Frigia ,  fabulista. 

Arquétimo  de  Siracusa,  filósofo  é  historiador, 
o.     Mimnermo  de  Colofón ,  poeta  elegiaco. 

Andródamas  de  Regio,  legislador  de  los  Calci- 
denses  en  Tracia. 

Sacadas  de  Argos,  poeta  elegiaco  y  músico. 

Melas  de  Quio ,  estatuario. 

Miciades,  su  hijo ,  estatuario. 

Polízelesde  Mesenia,  historiador. 

Antístate,  arquitecto. 
II .     Onomácrito  de  }V tenas ,  poeta  himnógrafo. 

Caleseros 

Antimáquides. arquitectos. 

Porino , ' 

Dédalo  de  Sicione 

K.     Dipeno  de  Creta,  su  dis- 
cípulo.     )  estatuarios. 

Escilis  de  Creta ,  discípulo 
también.   .  .  « 
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S?íl5íi,::;::|e^'-"- 

Licimníode  Qaio,  poeta  lírica. 

CHstenes  de  Atenas,  legislador  de  su  patria. 

Périlo  de  Agri^ento ,  fundidor. 

Arquemo  de  Quio ,  estatuario. 
K.     Laso  de  Hermíone,  poeta  dítirámbico,  primer 

escritor  de  música. 
K.     Susaríou  de  Icaria ,  en  la  | 

Ática I  farsantes. 

Dolon,  su  compatriota.  . ) 
M.     Simónides  de  Ceos ,  poeta  y  gramático, 
n.     Teognis  de  Megara ,  poeta  gnomológíco. 

Hiponax  de  Efeso ,  poeta  satírico. 

Espintarode  Gorinto,  arouitecto. 
K.     Anaxímandro  de  Mileto,  nlósofo  y  astrónomo. 
K.     Xenófiínes  de  Colofón,  filósofo  y  legislador. 

Antiopode  Siracusa,  su  hijo,  historiador. 

Foco  de  Samos ,  astrónomo. 
K.     Ánaxfmenes  de  Mileto ,  filósofo  y  astrónomo. 

Matrícetas  de  Metimna ,  astrónomo. 
K.     Tespis  de  Atenas,  poeta  trágico. 
K.     Cleostrato  de  Tenedos  ,  astrónomo  ,  autor  del 
ciclo  octaetérico. 

Búpalo -\ 

Atenis,  su  compatriota  . 

rlearco  de  Regio.  ,  .  . 

Teocles 

Doríclidas 

rSZf!  ^P"í»;  •  :  ;  ^estatuarios. 

Angelion 

Menecmo   de  Naupacto. 
Sóidas ,  su  compatriota.  . 

Calón  de  Egina 

Dameas  de  Crotona.  .  . 
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Trasimedes,  estaiuario. 

Melanípides  deMelus,  poeta  ditirámbico. 

Damócedes  de  Crotona ,  médico. 

Eagamon  de  Cirene,  poeta  eíclico,  autor  déla 
Telegonia, 

JMemnon,  arquitecto. 

Frínice.de  Atenas,  poeta  trágico, 
o.     Baquilides  de  Ceos ,  poeta  lírico  y  ditirámbico. 
u.     A  nacreonte  de  Teos ,  poeta  lírico  y  erótico. 

Quériío  de  Atenas,  [loeía  trágico. 
K.     Ferécides  de  Siros,  tilósofo  Y  astrónomo. 

Damofon  de  Mesenia.  .^ 

Pitodoro  de  Tebas.  .  .[estatuarios. 

Lafaes  de  Mesenia.  .  .; 

Mnesííilo  de  Frear,  en  la  Ática,  orador. 
K.     Pitágoras  de  Samos ,  filósofo  y  legislador, 
o.    Teano  de  Creta ,  su  muger ,  poetisa  y  filósofo. 

o.     Heráclito  de  Efeso i  m^e^r^o 

K.    Parménides  de  Elea,  en  Italia.  .  i  "*<>soros. 

Aristeo  de  Crotona ,  filósofo  y  matemático. 

Arignota  de  Samos,  filósofa  pitagórica. 

Damo,  hija  de  Pitágoras ,  filósofa. 

Cineto  de  Qi^io,  rapsode,  y  editor  de  Homero 
en  Siracusa. 

Telau»es ,  h  jo  y  sucesor  de  Pitágoras. 

Arimneslo,  hijo  de  Pitágoras.  .  .  i  fiixo^«_ 

Mnesarco,  otro  hijo.  . ¡filósofos. 

Cleobulitia  de  Lindos,  poetisa. 
o.    Heláiiico  de  Lesbos.  .  . ) 
Damastode  Sigea,  •  •  •/ 
•  Xenómedes  de  Quio.  .  .>  historiadores. 
Bion  de  Proconesa.  •  .  .  I 
Xanlo  de  Lidia.  ....  I 
K.     Xeniades  de  Corínto ,  filósofo  pneumatisla. 
K.     Hipódico  de  Calcis,  poeta  músico,  institutor  de 
los  combales  de  música. 
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K.     Melígo  de  SaoM»,  filósofo  hílozoisla. 

Botris  de  Mesana ,  poeta, 
n.    Pigres  de  Halícamaso ,  gramático  y  poeU ,  autor 
de  la  Batracomiomaquia. 


SIGLO  V. 


ANTES  DE  JESUCRISTO. 


(  Desde  el  aik)  500 ,  hasta  el  de  400. ) 


A.     £8qailes  de  Atenas,  poeta  trágico. 

Agatarco,  arquitecto  escénico. 

Prátinas  deFlionte,  poeta  trágico. 
£..    Diomo  de  Siracusa ,  poeta  pastoral. 

Mirtis  de  Antedon,  poetisa  lírica, 
n.    Ocelo  de  Lucania ,  filósofo  pitagórico. 
K.     Aicmeon  de  Cretona,  fíl<&ofo  y  médico. 

Telestes,  actor  pantomímico, 
o.    Brontino  de  Metaponte,  filósofo  pitagórico, 
o.     Hecateo  de  Mileto.  .  .  i  ui^^^^a^^^ 

Teágenesde  Regio,  .¡historiadores 

Escilias  de  Esi'ione,  buzo. 
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O.    Corína  de  Tanagra ,  poetisa  lírica. 

Onatas  de  Egína 

Cauteles ,  su  discípulo  .  .  . 

Glaucias  de  Egina )  estatuarios. 

Hegesias  de  Atenas 

Ageladas  de  Argos 

Euforion  de  Atenas,  hijo  de 

Filocles  déla  misma  'ciudad  ]  \  ^^^  tráficos. 

otro  hijo  sayo 

Timágoras  de  Calcis,  vencedor  en  el  primer 

concurso  de  pintura  en  Delfos. 
Paneno  de  Atenas,  su  rival,  pintor, 
o.     Paniasis  de  Halicarnaso,  poeta  épico  y  gnomo- 
lógico. 
A.     Pindaro  de  Tebas ,  poeta  lírico. 
Calias  de  Atenas,  poeta  cómico. 
Xeiiodemo ,  danzador  pantomímico. 

Eugeon  de  Sumos \ 

Deyoco  de   Proconesa..  .  ./ 

Eudemo  de  Paros >  historiadores. 

Damocles  de  Fijralea.  •  •  •  I 
Meleságoras  de  Calcedonia./ 
Qiiiónides  de  Atenas,  poeta  cómico. 
K.    Hárpalo ,  astrónomo ,  autor  del  ciclo  hecedecae- 
térico. 
Calis!  ral  o  de  Sámos ,  arreglador  del  alfabeto 
jónico, 
o.     Arifron  de  Sicione ,  poeta  lírico. 
K.    Eñípodes  de  Qnio,  (ilósofo,  matemático,  astró- 
nomo é  inventor  del  zodiaco. 
Feax  de  Agri^erito,  arquitecto. 

Dionisio  de  MiletO.  .   •  j  hktnriadnriK 

o.    Ferécides  de  Leros .  .  ( *^»stonadores. 
K.    Hicetas  de  Siracusa,  astrónomo,  primer  aotor 
del  sistema  actual  del  mundo. 


HOMBRES  IL0STRE9.  201 

Estomío I 

SomJs. I 

Anaxágoras  de  Egina.  .    esiaiuanos. 

Simón,  sa  compatriota .  .  / 

Arqnías  de  Corinto ,  arquitecto, 
o.     Sofron  de  Siracusa ,  poeta  cómico  y  mimógrafo. 
K.     Leucipo  de  Abdera ,  filósofo ,  astrónomo  y  físico. 

Diógenes  de  Apolonia,  filósofo,  físico  y  orador. 

Cinesí^is  poeta  y  músico, 
n.    Escilax  de  Garianda ,  navegante  geógrafo. 

Hipaso  de  Metaponte ,  filósofo  pitagórico. 

Mandrocles  de  Samos^  arquitecto. 
K.     Zenon  de  Elea,  en  Italia,  filósofo,  gefe  de  la 

secta  eleática. 
K.     Demócrito  de  Abdera ) 

MetrodorodeQuio,  sii  díscí- I  filósofos, 
polo I 

Lampro  de  Eritrea ,  poeta  músico. 

Xanto,  poeta  lírico. 

fiion  de  Abdera  ^  matemático. 

Dionisio  de  Regio ( gstataarios 

Glauco  de  Mesana ^estatúanos. 

A.     Sófocles  de  Atenas ,  poeta  trágico. 
K.     Gorax  de  Siracusa ,  retórico,  autor  de  los  prime > 
ros  tratados  de  dialéctica  y  retórica. 

Tísias  de  Sicilia ,  su  discípulo. 

Estesimbroto  de  Tasos,  bistoriador. 

Protágoras  de  Abdera,  filósofo  eleático. 
o.  Xenarco  de  Siracusa ,  poeta  mimógrafo. 
o.     Aqneo  de  Eretria,  poeta  trágico  y  satírico. 

Hipias  de  Elea,  filósofo  y  poeta, 
o .     Carón  de  Lámpsaco ,  historiador. 

lofon  de  Atenas ,  hijo  de  Sófocles ,  poeta  trágico. 

Aristómedes  de  Tenas.  .  .f^e»^*.,„;^« 

Sócrates ,  su  compatriota.  .  ¡¡«staiuanos. 

K.     Hipó  iamo  de  Mileto ,  arquitecto. 
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M.    Empédoclesde  Agrigénto,  filósofo  y  poeta, 
o.     Calicrálídes  su  hermano,  filósofo  pitagórico. 

Pausanias  dé  Gela ,  médico. 

Telésila  de  Argos ,  poetisa. 

Aeren  de  Agrigénto ,  médico  empírico, 
o.     Praxila  de  Sicione ,  poetisa  ditirámbica. 

Eurifron  de  Gnido ,  médico, 
n .     -Heródoto  de  Halicarnaso ,  historiador. 

Timón ,  llamado  el  Misántropo  .  de   Atenas , 
filósofo. 

Eladas  de  Arii:os,  estatuario. 

Aristarco  de  Tegea,  poeta  trágico. 

Pródico  de  Ceos \ 

n.     Gorgias  de  Leonte j 

Polo  de  Agrigénto f  retóricos    ó  so- 
lí.   Alddamas  de  Elaya  ó  £lea,í         fistas, 
en    Eólide.    . \ 

Teodoro  de  Bizancio / 

A.     Hipócrates  de  Cos j 

Tésalo  y  su  hijo f  médicos    chm- 

Polibo,  su  yerno \  cos  ú  ohsenra- 

Dexipo  de  Cos,  su  discípulo  .  .  I   dores. 
A  polonio,  otro  discípulo  .  .  .  .] 

Plesirroo  de  Tesalia,  poeta  himnógrafo,  y  editor 
de  Heródoto. 


A. 
O. 


Eurípides  de  Atenas.  .  .  ./  ^f^^^t^^^^ 
Agaton  de  Atenas ^poetas  trágicos. 


Magnes. 


o.     Grates  de  Atenas.  .  .  . 
o.     Eúpolis  su  compatriota,  .^poetas comióos, 
o.     Cratino  de  Atenas.  .  .  . 
Arístómenes 

o.     Estesícoro  el  menor  de  Himera ,  poeta  elegiaco. 
Ameristo,  su  hermano,  matemático. 
Frinis  de  Miiiiene ,  músico. 
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Pendes  de  Atenas.  •  .  .  1 

Céfalo  de  Atenas.  •  •  • }  oradores. 

Efialtes  de  Atenas.  .  .  . ) 

Heródico  de  Selirobria ,  médico  iatraléptico, 

Aspasia  de  Mileto ,  poetisa  y  sofista. 
K.    Fidias  de  Atenas,  estatuario. 

Mío,  grabador. 

Corebo 

Mnesides 

Xenocles  de  Atenas.  .  . 

Metágenes  de  Xipeta.  .  .  }arqaiteelos. 

Calicrates 

Ictino 

Garpion 

K.    Hermótimo  de  Clazomene,  fildsofo  anitarío. 

Filocles  de  A  tenas,  llamado  la  Bilis ^  poeta  cdmico. 

Artemon  de  Clazomene,  mecánioo. 

Mirmécides,  escultor  en  marfil. 
K.     Anaxágoras  de  Clazomene ,  fildsofo. 

Alcameno  de  Atenas. )  estatuarios  de  la  escuela 

A^orácrito  de  Paros.  I     de  Fidias. 

Critías ,  llamado  IVesioto  ó  el  Isleño ,  est^ituario. 

Cídias  de  Atenas,  orador. 

Damon  de  Atenas ,  músico. 

Acragas,  grabador. 

Arquelao  de  Mileto ,  fildsofo. 

Hermdcrates  de  Siracusa ,  orador, 
o.     Ion  de  Quio,  poeta  elegiaco  y  tnlgico. 

Crátilo ,  discípulo  de  Heráelito.  \ 

Hermói?enes,  discípulo  de  Par- 1  filósofos. 

ménides ) 

K    Sócrates  de  Alopecea,  en  la  Ática,  filósofo. 

Bátalo  de  Efeso,  poeta  erótico  y  müsico. 
n.    Antifon  de  Atenas \ 

Trasímaco  de  Calcedonia,  [retóricos. 

PoUcraies  de  Atenas.  .  .  .' 
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Perictiona ,  fílósofa. 
A.     Aristófanes  de  Atenas,  poeta  de  la  antiguaco- 
medía. 

Lesbonax  de  Atenas ,  orador. 

o.     Frínico 

Eslraiis 

o.     Filónides  de  Atenas    .  ..  ^„^¡. 

o.     Ferecrates,  su  compatriota.  •  •  /     ^os 
o.     Platón  de  Atenas 

Teléclides  de  Atenas.  .  .  . 
o.     Teopompo  ,  su  compatriota. 

Nicérates  de  Atenas,  poeta  épico, 
n.     A nddcides  de  Atenas, orador, 
n.     Tucídides  de  Alímunta,  en  la  Ática,  historiador, 

Araro  de  Atenas,  hijo  de. 
Aristófanes ^ 

Fileteres,  otro  hijo  .... 

Nicofron 

Nicocares i  ^^^^„^  ^a.v.:«^« 

rp^gi  \  poetas  cómicos. 

Arquipo.  ; 

Sanarion 

Mirtilo  de  Atenas 

Hermipo  su  hermano.    .  .  . 
n.     Lisias  de  Atenas,  orador. 

Feno,  su  compatriota. 
K.     Met<>n  de  Atenas,  discípulo 

de  este  último ,  autor  de  ( «^*^x«^^^ 
la  Enneacaidec¿etéride  .    ^  astrónomos. 

Euctemon  de  Atenas.  .  . 


K. 


Teodoro  de  Cirene •matemáticos 

Hipócrates  de  Quio ^maiemaucos. 


o.     Anfíinaco  de  Colofón,  poeta  épieo. 
o.     Teófilo  de  Epidauro ,  médico  y  poeta  cómico, 
o.     Hegemon  de  Tasos,  poeta  trágico  y  trobador. 
Diocles,  poeta. 
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Qaérilo  de  Samos ,  poeta  é  historiador. 
K.     Polícleto  de  Argos,  estatuario  y  arquitecto. 
Fradmon  de  Argos.  .  . 
Gorgias 

Calón  de  Elis. \Psiaüiaríos 

K.     Mirón  de   Eleutera.  .  .  jesidUiarios. 

Perelio , 

Pitágoras    de  Regio.  . 
o.     Timocreon  de  Rodas,   poeta  cómico  y  satí- 
rico. 

Teofrasto  de  Pieria,  músico. 

Nicodoro  de  Mantinea ,  legislador  de  su  patria. 

Diágorasde  Melos,  filósofo  eleático. 
o.     Eveno  de  Paros ,  poeta  elegiaco  y  gnomológico. 

Simónides  de  Melos ,  poeta  y  gramático. 

Diocles  de  Síracusa,  legislador  de  su  patria. 
K.     Epicarmo  de  Cos,  poeta  cómico,  filósofo  pita- 
górico y  arreglador  del  alfobeto. 

Cratjpo ,  historiador. 

Polignoto  de  Tasos ,  pintor. 

Hieron  I  deSiracnsa  ,  agrógrafo. 

Hermon ,  navegante. 

Ciitodemo,  historiador. 

Alexis  de  Sicione.  •  •  •) 

Asopodoro  de  Argos.  .  .1 

Aristides I  estatuarios  de  la  es- 

Frinon •  •  •  >  cuela  de  Policleto. 

Dhion 

Atenodorp  de  Clitora .  . 

Damias,  su  compatriota. 

Micon  de  Atenas.  .  .  '(jAntjnn^o 
Demófilo  de  Himera.  .  .^P>nw>«^es. 

Dositeo,  filósofo. 

Neseas  de  Tasos | 

Gorgaso  de  Sicilia.  .  .  .  . !  pintores. 
Timareta,  hija  de  Micon.) 
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Licio,  hijo  de  Mirón.  .  .  .íp«,at,™iog 
Antifanes  de  Argos.  .  .  .  (  «slatuanog. 

Aglaofon  de  Tasos.  .  . 

Gefísodoro . 

Frilo , 

Evenor  de  Efeso pintores. 

Pauson ,   su  compatriota.  I 
Dionisio  de  Colofón.  .  .  .  / 

Cántaro  de  Sicione.  ...»  p^tatnarios 
Gleon,  su  compatriota.  .  .  (  estatuarios. 

Aatocles  de  Atenas ,  orador. 

Nicanor  de  Paros i 

Arcesiiao,  sn  compatriota.  I  ^¡«♦^.^ 
ysipo  á¿  Egina.  í  .  ,  .  .    V^^^' 
Brietos   de   Sicione.  .  .  . ) 
o.    Critias  dé  Atenas,  poeta  y  orador. 
Cleofon  de  Atenas ,  orador. 
Querifon  de  Esfetía ,  en  la  Ática,  poeta  trágico. 
Terámenes  de  Ceos ,  llamado  el  Coturno ,  orador. 
Carcino  de  Atenas,  poeta  trágico. 
Teétetes ,  astrónomo  y  matemático. 
Telestes  de  Selinonte,  poeta  ditiránÜHCO. 
Polícleto  de  Larisa,  historiador. 
Arquíno  de  Atenas,  orador,  gramático ,  y  vre- 

glador  del  alfabeto  ático. 
Teódamas  de  Atenas,  orador. 
Mnesigiton  de  Salamina,.  inventor  de  ]Bs(p^ 

queremes. 
Miteco  de  Siracnsa,  sofista,  poeta  y  y  autor  d^ 

un  tratato  sobre  los  alimentos. 
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SIGLO  IV. 


A.\TEft  DE  nSDCmiSTO. 


( Deide  el  afio  400,  bosta  el  de  300. ) 


K.    Füolao  (Je  Grotona,  filósofo  pitagórico  y  astró- 
nomo. 

Eurito  de  Metaponte,  au  \ 
discípulo I  filósofos. 

Glinias  de  Tárenlo.  .  .) 

Hístieo  de  Colofón ,  músico. 

Mélito  de  Atenas,  poeta  y  filósofo. 

Naucides  de  Argos.  •  •  •  i 

Dinómenes L 

Patroclo  de  Grotona.  .  .  r^..,„«rin« 

Teléfanes  de  Focea.  .  .  /  «s»^"»"**- 

Gánaco  de  Sicione.  .  .  . 

Arístocles  so  Jiermano.  . 
K .    A  polodoro  de  A  tenas ,  pintor. 
K.    Quersifron  de  Gnose.  .  .  f  ,^.  •»^,^ 

Metágenes,  sn  hijo arquitectos. 

M.    Arquestralo  de  Siracasa ,  autor  de  la  Gastrologia  y 

poema  sobre  la  cocina, 
o.     Timeo  de  Locres ,  filósofo  pitagórico. 


} 
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Simón  de  Atenas,  autor  del  primer  tratado  de 
equitación. 

Alcibiadesde  A  tenaSydíscípulo  deSc^crates^ondor. 
K.     Zeuxis  de  Heraclea.  .  . 
K.     Parrasio  de  Efeso. .  . 
K .     Timanlo  de  Citnos.  ....  -,¡„t/**oo 

Andrócides  de  Cízico.  .[P'^ww^es- 

Euxénidas  de  Si<ione.  . 

Eupompo,su  compatriota. 

Diógenesde  Atenas,  poeta  trágico.' 

Andró  cíes  de  Pitea ,  en  la  Ática ,  orador. 

Nicostrato,  hijo  de  Arístófones,  actor  y 
cómico. 

Calfpides,  llamado  d  Mono,  actor  cómico. 
K.    Sótades  de  Atenas,  poeta  de  la  comedia  media. 

Ortágoras  de  Tebas,  músico. 

Nioocaris ,  ptoeta  trobador ,  autor  de  la  DeMi- 
n.    E$:quines  de  Atenas ,  fíló>ofo  de  la  escuela  de 
Sócrates. 

Antístenes  de  Atenas,  discípulo  de  Sócrates,! 
cabeza  de  la  secta  cínica. 

Cebes  de  Atenas.  .  .  J 

Simón  de  Atenas.  .  I     ^<>«rates. 
Simias  de  Tebas.  .  .  / 
Aristofon,  pintor. 

Timoteo  de  Mileto,  poeta  ditirámbifo  y  nrósico 
Ion  de  Efeso ,  rapsoda. 

Enclides  de  Megara,  filósofo  de  la  escuela  de 
Sócrates ,  cabeza  de  los  Erísticos. 

Leodamas  de  Tasos,  matemático. 
M.     Arquitas  de  Tarento ,  filósofo  y  maquinista  í 
músico. 


•     • 
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Nedclito ,  matemátieo.  . 

Ecfuéí  rates  de  Locres ,  filósofo  pitagórico. 

Diógenes  de  Sicione ,  historiador. 

Filóxenes  de  Citera ,  poeta  lírico ,  ditirámbíco  y 
trágiro. 

Filisto  de  Siraciisa,  orador  é  historiador. 

Políclides ,  zoógrafo  y  músico. 

Xenágoras  de  Siracusa ,  constructor  de  naves. 

Antigénides  de  Tebas ,  músico. 

Anaxándrides  de  Gamiros,  poeta  trágico  y  có- 
mico. 

Efípo   de   Atenas.  . 

Búbalo    de  Atenas. 

Anfís ,  *  so  compatriota.  .  \  poetas  cómicos. 

Epícrates  de  Ambracia. 

Anaxilas   de    Atenas.  . 

Escopas  de  Paros.  .  .  . 

TiS.W'.W  '    '5  estatuarios. 

Leócares 

Aristipo  de  Cirene,  filósofo,  discípulo  de  iSÓcra- 

tes,  y  cabeza  áé  la  escuela  Cirenaica. 
Aretea,  su  hija,  filósofa. 
Temistógenes  de  Siracusa,  historiador. 
Fustanes  de  Elis,  hlósofo«  discípujo  de  Fedon. 
u.    Ctesias  de  Goido,  médico  é  historiador. 

S. ' : : :  l»"i"itecto8. 

Tínico  de  Calcis,  poeta  himnógrafo. 

Anaximandro  de  Müeto,  historiador. 

Paasias  de  Sicione ,  phitor. 

Arquipo  de  Tarentu  .  . 
o.    Hiparco,  estelédico  .  . 
o.    Eurífanes  de  Metaponte.  .}  filósofos  pitagóricos, 
o.     HipódamodeTurio  . 

EufemO'de  Siracusa 
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Afilias  de  Crotona i  /., ,  ^      ..  ^  • 

Tímica  deE8parUi,su  moger  I  ^'^^^"^^  pitagóncos. 

Paníilo  de  Macedonia,  pintor. 

Licómedesde  Mantinea,  fegisladorde  los  Arcades. 

Aristípo  ,  llamado  Mairodidactos ,  hijo  de  Are- 
tea  ,  filósofo. 

Teodoro  de  Círene ,  llamado  el  Ateo. 
M.     Dionisio  de  Tebas,  poeta  músico, 
o.     Onato  de  Crotona. 

Perilao  de  Turio.  .  pitagóricos  estelédicos. 

Cilon  de  Crotona.  . 
n.     Lisis  de  Tarento ,  filósofo  y  poeta  didáctico. 

Próxenes  de  Beoda ,  retórico. 

Eofranor  de  Corínto ,  pintor  y  estatuario. 

Cidías  de  Citnos.  .  .'  i 

Nicómaco J  pintores. 

Cálades ( 

Filistionde  Locres,  médico. 

Léon,  matemático. 

Terímaco.  .  .  .  ! }  Pintores  y  estatuarios. 

Anniceris  de  Cirene,  filósofo  de  la  escuela  de 
Aristipo. 
A.     Platón  de  Colito,    en  la  Ática,  cabeza  de  la 
antig:ua  academia. 
Glaucon  de  Atenas,  sa  hermano,  discipolode 

Sócrates. 
Teognis  de  Atenas,  llamado  la  Nieve ,  poeta 

trágico. 
Calipo  de  Siracusa ,  retórico, 
n.    Xenofonte  de  Atenas,  filósofo  é  historiador. 
K^.     Eudoxio  de  Gnido ,  filósofo ,  astrónomo ,  y  ma- 
temático. 
Timónídes  de  Leucada,  historiador. 
Dion  de  Siracasa,  filósofo,  discípulo  de  Piatoo. 
n.    Isócrates  de  Atenas ,  retórico  y  filósofo. 
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Amidas  de  Ha'aclea 

Menecmo 

Dinostrato,  sil  hermano.  .  ,  .  \  malemáücos. 

Teudio  de  Magnesia. 

A.teneo  de  Gízico.  .  . 

Hermótimo  de  Colofón 

Filipo  de  Medmea ,  astrónomo  y  geómetra. 

Hegesias,  liamado  Pisita>- 
naios 

Antípatro  de  Cirene 

Evémero  de  Mesena,  his- 
toriador  

Aristolao 

pintores  discípulos  de  Paa- 
sias. 


fildsofos  cirenai- 
cos. 


Mecópanes 

Antídoto 

Galicles 

Helicón  de  Gízico,  astrónomo. 
Policles  de  Atenas  \ 

Cefisddoto,  su  compatriota!,      estatuarios  de  la 

Hipatodoro |      escuela  de  Ate- 

Aristo^iton j      ñas. 

Eubühdes  de  Míleto,  filósofo  é  historiador. 
Hermias  de  Metimna.  i  i  • ,    .  -, 
AtanisdeSiracusa...  í  historiadores. 

Timoieon  de  Corinto,  legislador  de  Siracusa. 

Géfolo  de  Corinto,  redactor  de  sus  leyes. 

Teodecte  de  Faselis,  retórico  y  poeta  trágico , 
discípulo  de  Isócrates. 

Aristoron,  pintor, 
u .     Teopompo  de  Quio ,  historiador . . 

Náucrates ,  retórico 

M.    Eforo  de  Cuma ,  historiador I      De  la 

Cefísodoro ,  retórico >  escocia  de 

Asclepias  de  Trógila,   \    ^.^        Isócrates. 
en  Sicilia poetas 

AsUdamas  de  Atenas.      trágicos. 
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Lácríto  de  Atenas,  orador 

Afareo  de  Atenas ,  orador  y  poeta. . 

Coco  de  Atenas.,    i  ^  .,  .  I      »^  i 

FiliscodeMUeto.    J  «'«'tóricos,       (       Be  la 

Leódamas   de    Acarnania ,    ora-/  y^,     . 

Ajidrocion ,    orador    y    agrógra- 
fo * 

ZiOiiode  Anfípolís,  retórico,  crítico,  y  gramá- 
tico. 

Poijides  de  Tesalia,  mecánico. 

Eufanto  de  Olinlo,  filósofo  é  historiador. 

Dionisiodoro  de  Beocia. ...,,..    .   , 

Anaxisí  su  compatriota. . . .  Í  historiadores. 

Paleas  de  Calcedonia,  político. 
Ifícrates  de  Atenas ,  orador. 
Mnasiteo^de  Oponte,  rapsode. 

Cares  de  Paros i        ,      . 

Apolodoro  de  Lemnos.. .  í  agr<^grafos. 

K.    Praxíteles  de  Atenas,  estatuario. 

II      Licurgo  de  Atenas ,       , 

n.     IseodeCalcis ¡oradores. 

n.     Espeusipo  de  Atenas ¡        filósofos 

Filipo  de  Oponte,  astrónomo.  (  de  la 

Amicíeo  de  Heraclea.. . .' (     escuela  de 

HesUeo  de  Perinto /        Platón. 

Polgítides,  poeta. 

Erasto  de  Escepsís \ 

Mnesistrato  de  Tasos 1 

Coriseo,  su  compatriota i        «, ,    . 

Timolao  de  Cízico f        fijj^sofos 

Euagon  de  Lámpsaco >  "®,**  , 

Pitoñ  de  Enio. . VT. (      «^"^^a  <í« 

Heráclides,  su  compatriota. .  I        Platón. 

Hipótalo  de  Atenas I 

Calipo,  su  compatrioia.  i . . .  / 
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Lastenia  de  Mantinea )         filósofas 

Axiotea  de  Flioute ^       platónicas. 

Neoptolemo,  actor  trágico. 
Eneas  de  Estínfalea ,  táctico. 
Paléfates  de  Atenas,  mitologista. 
Sannion  de  Atenas ,  miísico ,  arreglador  de  los 
coros  en  la  tragedia. 

Parmeiion I  ^^.- 

Filemon \  ^cioves. 

Hermodoro  de  Siracusa ,  discípulo  de  Platón  y 

editor  de  sus  obras. 
Calistrato  de  Atenas,  CH:ador. 
Menécrates  de  Siracusa,  médico  empírico. 
Critóbulo,  médico  cirujano. 
Aristofon  de  Acenia,  en  la  Ática,  orador. 
Herodoro  de  Heraclea,  zoologista. 
Brison,  su  hijo,  sofista. 

Tp/^mn!^!^^^ I  Últimos  pintorcs  de  la  es- 

l^T.::::::::\    «ueía de sic¡one. 

Siennesis  de  Gtpra,  médico  fisíologista. 
Demósteaes  de  Peanea,  en  la 

Ática 

Hipérides  de  Colito,  aldea  de 

la  Ática 

Esquines  de  Atenas 

Eúbok)  de  Anaflistia 

Demades  de  Atenas.  .*••••')  oradores. 

Dinarco  de  Corinto. 

Léptines  de  Atenas. . . 

Mérceles  de  Salamina. 

Ctesifon  de  Anaflistia. 

Poüeocte  de  Esfetia. . 

Filijno  de  Atenas. / 


.  *   . . 
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n.     Autólioo  de  Pitanea,  físico  y  aítrdnamo. 

Praxágoras  áe  Cos,  médico. 

Clínómaco  de  Turio,  relórico. 

Arquébulo  de  Tebas,  poeta  lírico, 
o.    Gritón  de  Egea,  filósofo  pitagórico. 

Sosides  de  Siracusa,  poeía  trágico. 

Teodoro,  ador  cómico. 

^^^: I  actores. 

Menisco ) 

Quion  de  Heraclea,  en  el  Ponto,  filósofo  plato 
nico. 

Diodoro,  llamado  CrmoSy  de  laso,  filósofo. 

Estílpon  de  Megara ,  filósofo,  discípulo  de  Eu- 
clides. 

Xenófilo,  calcidense  de  Tracia. 

Equécrates  de  Flionle j  úllimos  filósofos 

Fanion,  su  compairiota.  •  •  •   (  de  la 

Diocles  de  Flionle |  escuela 

Polimnesto,  su  compatriota.  /     dePitágoras. 

Piteas  de  Atenas,  orador. 

Dinon,  historiador. 

Xenócrates   de   Calcedonia,  .filósofo   platóúi- 
co. 
A.    Aristóteles  de  Estagira,  filósofo,  cabeza  de  la  es- 
cuela peripatética. 

Anaxímenes  de  Lámpsaco,  sofista  repentista,  é 
historiador  satírico. . 

Diógenes  de  Sinope,  filósofo  cínico. 
K.    HeróGlo  de  Calcedonia,  médico  anatómico. 

Neofrón  de  Sicioae,  poeta  trágico. 

Timoteo  de  Tebas ¿ . . 

Agenor  de  Mitilene 

Pilágoras  de  Zacinto miisicos 

Erástocles /  ™"sicos. 

Epí^no ^ . . . .  ^ . . . 

Donon 


#    • 
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Filípjdes  de  Atenas,  poeta  cómico. 

Apeles  de  Cos,  pínlor  y  aator  de  machos  (rata- 
dos  sobre  la  pintura. 

Arístides  de  Tebas \ 

Protdffenes  de  Gauno i 

Antifílo  de  Neucratis .1     .  , 

Nicias  de  Atenas /  pintores. 

Nicófanes 

Alcímaco 

Filino  de  Cos ,  médico  empírico. 

Demófilo,  hijo  de  Eforo,  historiador. 

Eumenes,  historiador. 

Calipo  de  Cízico,  astrónomo,  autor  de  on  nucTo 
ciclo. 

Epígenes,  físico. 

Baqiiio  de  Tanagra,  médico  é  intérprete  de  Hi- 
pócrates. 

Irene ;  \ 

SSna::-::::::::::::::  pintora.. 

Aristareta ! 

Menécrates  de  Elaya,  navegante  ffeógrafo. 
Focion  de  Atenas,  filósofo  y  orador. 
Mónimo  de  Siracusa,  filósofo  cínico. 
Marsias  de  Pela,  historiador. 
Calístenes  át  Olinto  ^  filósofo, 

discípulo   de  Aristóteles,   1        ^j:.^«_ 

histoViador.  '  f     .J"^^^^ 

Alejandro  de  Pela ,  llamado  ^     ^®  Homero. 

el  Grande. 
Anaxarco  de  Abdera,  filósofo 

cínico / 

Aristóxenes  de  Tarento,  filósofo,  músiGO  y  poli- 

grafo. 
Onesícrito  de  Egina ,  filósofo  cínico  é  historia* 

dor. 
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O.     Alexis  de  Torio,  poeta  cómico. 
Apolonio  de  Minoa,  astrónomo. 
Fanias  de  Eresa,  historiador  y  naturalista. 
Antífanes  de  Délos,  físico. 
Epígenes  de  Rodas,  as  rónomo. 

Grates  de  Tebas \ 

Hiparquia  de  Maronea,  su  mu-  I      filósofos 

ger I       cínÍGos. 

Metroclo,  hermano  de  esta / 

Filipo  de  Acarnania,  médico. 
Gleon  de  Siracusa,  geógrafo. 
Democares  de  Atenas,  orador  é  historiador. 
Menipo  de  Fenicia,  filósofo  cínico. 

Diogneto I 

Betón I  agrónomos  geógrafos. 

Nícóbolo I 

Qaereas  de  Atenas,  mecánico  y  agrógrafo. 
Díades,  mecánico. 

Lícon  de  Escarfea,  actor  cómico. 

Pitreles,  grabador. 

Trasias  de  Mantinea,  médico. 

Eúbulo,  pintor, 
o.     Antífanes  de  Rodas,  poeta  cómico. 

Menedemo  de  Eretria,  filósofo,  discípulo  de  Es- 
tilpon. 
«      Dinócrates,  arquitecto. 
K.    Zenon  de  Citio ,  filósofo ,  cabeza  de  la  secta  es- 
toica. 

Perseo  de  Citio,  su  issclavo,  filósofo  y  gramá- 
tico. 

Alexíno  de  Elis,  filósofo  antagonista  de  Ze- 
non. 

Mnesífiio,  filósofo. 

Menedemo  de  Golota,  filósofo  cínico. 


estataarios. 
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Filón,  esclavo  de  Aristóteles,  apologista  de  los 
filósofos. 

Crisipo  de  Gnido,  médico. 

Polemarco  de  Cízico,  astrónomo. 
K.    Lisipo  de  Sicione.  . 
K.    Lisistrato  de  Sicione. 

Estenis  de  Olinto. 

Eufirónides.  .  .  ^ 

Sostrato  de  Qqío. 

Ion 

Silanion  de  Atenas. 

Eodemo  de  Rodas,  astrónomo,  historiador,  geó- 
metra y  físico. 
M.    Nearco  de  Creta,  nav^ante  y  geógrafo. 

Ifípo  de  Olinto,  historiador. 

Alexias,  médico. 

Andróstenes  deTasos,  Tlagero  y  geógrafo. 

Hieron  de  Soles,  navegante. 

Critodemo  de  Cos,  médico. 

Trasíroaco  de  Gorinto,  filósofo. 

Clitarco,  hijo  de  Dinon,  historiador. 
K.    Calías  de  Atenas,  metalúrgico. 


SIGLO  m. 

ANTES  DE  JESIJCBI5TO. 

( Desde  el  afto  300,  Imta  el  de  200.) 

n.    Teofirasto  de  Eresa»  filósofo  ;  noitiiralista. 

VI.  40 
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« 

Glearcd  de  Soles,  filósofo  peripatético,  anatómi- 
co y  físico. 

u.    Füemoo  de  Sotes.  ...      *^^  nwderna. 
o.    Apolodoro  de  Gela.  .  .  )  «~w;.u«. 

Cércidas   de  Megalópolis,  lef^Ulador    y  poe- 
ta. 
Agnon,  ó  Agnónides  de  Atenas,  orador. 

Tisícrates  de  Sicione.  .   j  es„tMrios,  disci»- 
Z«ms,  su  discípulo.  .  j        ,^  ¿^  ¿isipo 

Arístóbnlo,  historiador. 
Sátiro,  arquitecto. 
Galíxenes,  mecánico. 

Aristón  de  Qoio 

Hérílo  de  Gartago.  .  .  . 
Esfero  del  Bosforo.  .  . 
Atenodoro  de  Soles.  .  . 
Filónides  de  Tebas.  .  . 
Calipo  de  Corinto.  .  . 
Posidonio  de  Alejandría. 
ZenondeSidon / 

K.    Pirron  de  Elís,  cabeza  de  ia  «scnela  escép- 
tica. 
Estraton,  Daroado  el  Físico ,  de  Lámpsaco ,  Gic>- 

sofo. 
Grantor  de  Soles,  filósofo  platónico. 

M.    Heráclito  del  Ponto,  filósofo  é  historiador. 
Diylo  de  Atenas,  historiador. 
Panfilo   de   Anfípolis,     gramático    y     agro- 

erafo. 
Polemon  de  Atenas ,  filósofo  platónico. 
Licon  dela'Troada,  filósofo  peripatético. 

K.    Piteas  de  Masilla,  astrónomo  y  navegante. 


filósofos  discípulos 
de  ZiCnon. 
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Epieuro  de  Gargeta,  en  la  Ática,  filósofo,  cabeza 
de  su  secta. 


I  historiadores. 


3 


Cortesanas  y  fi- 
losofes epi- 
cúreas. 


poeta 


Ptolemeo,  hijo  de  Lago. 
Galeas  de  Siracasa.  .  .  . 

Leoncion 

Marmerlon 

Hedeía 

Erotion 

Nicidíon 

Antandro  deSiracusa,  historiador. 
Hermesianax  de  Golofon,  poeta  elegiaco. 
Megástenes,  viagero  geógrafo. 
Timeo  de  Tatiromenio,  historiador. 
Leónidas  de  Tarento.  poeta  epigramático. 
Timón  de  Flíase ,  aisa'pnlo  de  Pírron,  y 
satírico. 

Hecateo  de  Abdera,  historia-  \ 

dor I  filósofos  discípn- 

Enríloco  de  Elis (     los  de  Pirron. 

Nansf  fanes  de  Teos / 

Híerdnimo  de  Cardia^  historiador. 
Hipóniccde  Atenas,  astrónomo. 

Hérmaco  de  Mitilene ,  su- 
cesor de  Epicuro.  . 

SandesdeLámpsaco.  . 

Ateneo 

Polyen  de  Lámpsaco. 

Leonteo  de  Lámpsaco. 

Temista ,  su  muger.  . 

Colotes  de  Lámpsaco. 

Idomeneo,  su  compatriota 

Metrodoro  de  Lámpsaco. 

Timócrates,  su  hermano 

PolistratOy  tercer  gefe  de 
su  escuela 


discípulos  de 
Epicuro. 


2^  BOMBIIES  ILCSTBBS. 

K.    Arcesiiao  de  Pitanea,  filósofo,  cabeza  de  U  acá 
demia  inedia. 
Demetrio  de  Palera,  orador  y  filósofo  peripaté- 
tico. 
Patroclo,  naveganle  geógrafo, 
DiogniBto  de  Ijlodas,  arquitecto  mecái»ica. 
K.    Cares  de  Lindos,  discípulo  de  Lisipo.  fundidor 
del  eoloso  de  Rodas. 
León  de  Bizancio,  historiador. 
Cineas  de  Tesalia,  filósofo  epicúreo. 
Psaon  de  Platea ,  historiador, 
n .     Dicearco  de  Mesena,  filósofo ,  historiador  y  ^ 

crrafo. 
o.    Simias  de  Rodas,  poeta  enigmático  y  gramá- 
tico. ' 
Rinton  de  Siracosa,  poeta  trágico. 
Daímaco,  viagero  y  táctico, 
o.    Do^iadP  M  Rodas,  poeta  enigmático. 
j^pímaK^  do  Atenas,  arquitecto  mee wco» 
Filón,  arquitecto. 

Dionisio  de  Heraclea,  llamado  J^ktaténums,  ó 
Versátil,  filósofo.  ^. 

u.    Dífilo  de^inope,  poeta  cómico, 
o.    Nosis  de  Locres,  poetisa. 

cSiíoi^^^*  •  •  ••  ;  }  grabadores. 

Bion  de  ProcoQpsa,  filósofos 
Sóp«lüro  de  Pafqs,  poei^cówiwo. 
C^asi  m  Arade,  arquitecto.  mec4nip0« 
o.    Filetas  de  Cos,  gramátiiíQ  y  POeta  qlegi^o. 
o .    Damóxenes  de  A  i^m^^  fttó^  epi<MW«o  y  poeta 

cómico. 
M.     Cleanto  de  Aso,  SMsolP  esM^ico,  ^Jisia^ulo de 
Zenon,  poeta  hiopifigi^fo^ 

II.     Aristarco  de-Samos,  astrónomo. 
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Eutíqnides  de  Sicíone « 

T»hinn  I  oltimos  estatuarios 

JLmUIIUU*  ■••••••••••••••••V  Ji       1  1 

TimaVco /     de  la  escuela 

Cefisodoro I        deLisipo. 

Pirómaco ' 

Erasistrato  de  Gos,  nieto  de  Aristóteles,  médico 
dogmático,  cabeza  de  la  escuela  de  Esmirna. 
Diocles  de  Caristia,  médico. 

Timócaris )      .  , 

Aristilo i  astrónomos. 

Zenódoto  de  Efeso,  poeU,  gramático  y  editor  de 
Homero. 

Lácides  de  Girene,  cabeza  de  la  nneya  acade- 
mia. ^ 

Posidipo  de  Macedonia,  poeta  cómico. 

Anita  de  Tegea,  poetisa. 

Euclides.  geómetra,  óptico  y  astrónomo. 

Teleclo  ae  Focea j      discípulos  de 

Evandro ,  su  compatriota.  ^  Lácides. 

Licofron  de  Calcis,  poeta  y  gramático. 

Mnaseas  de  Patara,  geógrafo. 

Diótimo  de  Adramitio,  poeta  epigramático. 

Sostrato  de  Gnido .  arquitecto. 

Linceo  de  Samos,  nistoriador  y  crítico. 

BfelampOy  médico  empírico. 

Antígono  de  Garistia,  naturalista  y  biógrafo. 

Maneton  de  Dióspolis,  historiador. 

Ctesibio,  mecánico. 

Hedile  de  Samos,  poeta  epigramático. 

Arato  de  Soles,  poeta  y  astrónomo. 

Niciasde  Mileto,  poeta  epigramático. 

Galímaco  de  Girene,  gramático  y  poeta. 

Riano  de  Benea  en  Greta ,  historiador  y  poeta. 

Teócríto  de  Siracusa,  poeta  bucólico. 


TABLA   VI. 


CORTIBIIB  LOS  KOVBBBS  DB  L06  H0HBBB8  ILVSTBE8,  PUESTOS 

POB  OBDBIf  ALFABÉTICO. 


•♦»«^  •«-»«- 


£n  la  tabla  precedente  están  colocados  por  orden 
cronológico  los  nombres  deJos  autores  ó  artistas;  en 
esta  se  ponoi  por  alfabeto,  y  se  acompasan  c<m  no- 
tas que  remiten  á  los  diferentes  siglos  antes  de  la  era 
vulgar. 

Se  ha  creído  que  uniendo  así  las  dos  tablas,  se 
ahorraba  trabajo  á  los  que  leen  ó  escriben.  Coando 
por  ejemplo  se  vea  en  frente  de  Solón  la  cifra  roma- 
na VI  se  podrá  recurrir  á  la  tabla  precedente;  y  re- 
corriendo la  lista  de  los  hombres  ilustres  que  vivie- 
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ron  en  el  siglo  vi  antes  de  Jesaeristo,  se  hallará  que 
Solón  es  uno  de  los  primeros  de  esta  físta,  y  qae  por 
consiguiente  debió  florecer  bácia  el  año  590  antes 
de  Jesucristo. 

La  estrella  que  se  ha  puesto  después  de  algnoos 
pocos  nombres,  designa  los  siglos  xi,  xii^  xiii,xíy, 
XV,  antes  de  Jesucristo. 


Nombres  y  calidades.  Siglos  antes  de  i.  C. 

Acasto,  inventor *. 

Acmon,  mineralogista *. 

Acragas,  grabador t. 

Acron,  médico t. 

Acusilao,  historiador vi. 

Afireo,  orador i?. 

Agámedes,  arqnitecto *. 

Agalarco^arfiBtectfteaoéoieo.  . v. 

Agaton,  poeta ▼. 

Ageladas,  estatuario t.  i 

Agenor  de  Mitilene,  músico it.  I 

Aglaofon,  pintor v. 

Agnon  ó  AgoMdts,  orador in. 

A^orácrito,  estatnnrío v. 

Alcameno,  estatuario v. 

Alceoj  poeta vn. 

Alctbiades,  orador f?. 


^ 
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Nombres  y  calidades.  Si^os  antes  de  J.  c. 

Alcídamas,  retórico v. 

Alcímaco,  pintor iv. 

Alcistena,  pintora iv. 

Alemán,  poeta vir. 

Alcmeon,  filósofo v. 

Alejandro,  editor iv. 

Alexias,  médico • ir. 

Alexino,  filósofo iv. 

Alexis  de  Turio,  poeta iv. 

Alexis  de  Sicione,  estatuario.  .........  y. 

Ameristo,  matemático •<.....  v. 

Amidas,  matemático iv. 

Aminocles ,  constructor  de  naves ix. 

Anacreonte,  poeta vi. 

Anaxágoras,  filósofo * v. 

Anaxágoras,  estatuario. v. 

Anaxándrides,  poeta iv. 

Anaxarco,  filósofo iv. 

Anaxilas,  poeta IT> 

Anaximanaro,  historiador .^  .  iv. 

Anaximandro,  filósofo vi. 

Anaximenes,  filósofo , vi. 

Anaximenes,  retórico .  .  iv. 

Anaxis,  historiador iv. 

Andócides,  orador.  .  . v. 

Andrdcides,  pintor iv. 

Androciou,  orador iv. 

Androcles,  oradorl iv. 

Andrddamas ,  legislador vi. 

Andróstenes,  viagero  geógrafo iv. 

Anfión,  músico ^ 

Anffs  ^  poeta iv. 

An^lion,  estatuario. ..... vi. 

Amta,  poetisa iiK 

40. 
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Hondmi  j  cdUades.  S%l09  antes  éeJ.C 

Anniceris,  filósofo iv. 

Antandro ,  historiador iii. 

Antídoto^  pintor ir. 

Antífimes,  físico nr. 

Antífanes,  poeta jt. 

AntífiíneSy  estatoarío t. 

Antifilo,  pintor ' iv. 

Antifim,  retórico t. 

Antigénides,  músico it. 

AntígonOy  natnralista iii. 

Antímaco  de  Colofón,  poeta v. 

Antimaco  de  Teos,  peseta viii. 

Antimáqnides ,  arqnitecto n. 

Antioco,  historiador ti. 

Antípatro,  filósofo iv. 

Antistate,  arqnitecto ti. 

Antístenes,  nld«)fo it. 

Apeles,  pintor it- 

Apolocíoro,  agrógrafo it. 

Apolodoro,  pintor it. 

Apolodoro,  poeta m. 

Apolónides,  grabador iii. 

Apolonio,  astrónomo fr. 

ApoloniOy  médico t. 

Aqueo  de  Erelria,  poeta t. 

Araro,  poeta v. 

Arato,  poeta iii. 

Arcesilao,  pintor.  , t. 

Arcesilao,  filósofo rv. 

Arcüno,  poeta ix. 

Árdalo,  poeta x. 

Aretea,  filósofa. it. 

Arifron,  poeta. t. 

Arigoota,  filósofo , vi. 
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Nombres  y  calidades.  Siglos  antes  de  J.  C. 


/. 


Arimnesto,  filósofo vj. 

AríoD,  poeta vii. 

Aristarco,  poeta v. 

Aristarco,  astrónomo.  .  s iii. 

Aristareta^  pintora iv. 

Arísteas,  poeta x. 

Aristeo,  filósofo. ......;.  vi. 

Arístides  ,  pintor iv. 

Aristides ,  estatuario v. 

Arístilo,  astrónomo ill. 

Aristipo  de  Girene,  filósofo.  . iv. 

AristipOy  llamado  JKÍatrodidac^Oj^  filósofo.  .  .  ly. 

Aristóbulo,  historiador. oí. 

Aristocles,  pintor vtíi. 

Aríslocles ,  estatuario.  ....  * .  iv. 

Aristófanes,  poeta. v. 

Aristofon,  orador iv. 

Aristofon,  pintor iv. 

Aristogiton,  estatuario iv. 

Aristoiao,  pintor iv. 

Arislómedes ,  estatuario v. 

Aristómenes,  poeta v. 

Aristón,  filósofo lu. 

Aristóteles,  filósofo iv. 

Arisióxenes,  filósofo iv. 

Arquébulo,  poeía iv. 

Arquelao,  filósofo v. 

Arquemo,  estatuario vi. 

Arquestrato,  poeta iv. 

Arquéiimo,  filósofo. vi. 

Arquias,  arquitecto .  *  .  .  v. 

Arquiloco,  poeU viu. 

A.rqoino,  orador v. 

Arquipo,  filósofo. iv. 
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BkNÉbNiyéiUdadM.  Sigtot  antes  de  J,C 

Arqnipo,  poeta ▼. 

Arquitas,  filósofo nr. 

Artemon,  mecánico r. 

Asclepias,  poeta. nr. 

Asclepíodoro,  pintor if. 

Asopodoro,  estaluaño^ r, 

Aspasia ,  poetÍ€;a v. 

Astídamas,  poeta ir. 

Atanis ,    historiador. ir. 

Ateneo ,  malemálico »  .  ,  .  .  ir. 

Ateneo ,  filósofo.  .  .  .  .  < iii. 

Atenis,  estatuario ti. 

Atenodoro,  actor ir. 

AHenodoro,  filósofa iii. 

Atenocíora,  estatoavio.  .  .  ^ t. 

Angias,  poeta ix. 

Avtocles,  orador • v. 

Avtólico,  astrónomo iy. 

Aitóraenes ,  poeta ♦. 

Axíotea,  filósofa nr. 


B. 


Boquilides,  poeta -wí 

Baqaio,  médico »  .  .  .  .  iv 

Bátalo,  poeta ^ v 

Blt«n )  agrimensor bv 

Biasy  «10  de  los  siete  sabios,,  poeta t^] 

BfOn,  matemático^  •  •  •  .  ^ ' .  t 
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Bion ,  filósofo. *.  111. 

Bion,  historiador yu 

Botris,  poeta. *  .  . vi. 

Briaxis,  estatuario iv. 

Brietes,  pintor « v« 

Bríson,  sofista <  .  .  .  iv* 

Brontino,  filósofo v. 

Billareo  y  pintor. vui. 

BiípalOy  estatuario vi. 


G. 


Gadmo,  inventor.  .  '. *^» 

Gadmo ,  historiador /^ .  .  vi* 

Gálades,  pintor iv. 

Caleseros,  arc[nitecto vr. 

Calías,  arqniteeto iii* 

Calias,  historiador iii. 

Calías,  metalúrgico iv. 

Calías,  poeta v. 

Calicles,  pintor. iv. 

Gaiicrates ,  arquitecto '. v. 

Calicrátldes,  filósofo. v. 

Calimaco,  gramático nr. 

Calino,  poeu viir. 

Calipides ,  actor iv. 

Calipo,  astrónomo rr* 

Calipo,  retórico .  .  .  «  ^ ir. 

Galipo  de  Atenas,  filósofo .  iTi 
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Calipo de  Corínto,  filósofo iv. 

Galipso,  pintora.  .  .  .  , iv. 

CalísteneSy  filósofo iv. 

Calistrato,  gramático t. 

Calístrato,  orador i?. 

Cauteles ,  estataario v. 

Calíxenes,  mecánico ui. 

Calón  deEgina,  estatuario ti. 

Galón  de  Elis ,  estatuario, t. 

Cánaco,  estatuario iv. 

Cántaro  3  estatuario v. 

Carcino,  poeta .  v. 

Cares,  agrdgrafo ir. 

Cares ,  fundidor iii. 

Cánnadas,  pintor ii. 

Carón ,  historiador v. 

Carondas,  legislador viii. 

Carpion,  arquitecto v. 

Cebes,  filésofo iv. 

Céíalo,  jurisconsulto ir. 

Céfaio ,  orador t. 

Cefisodoro,  pintor y. 

Cefisodoro,  retórico iv. 

Cefisodoro ,  estatuario ni. 

Cefisódoto,  estatuario. it. 

Celmis,  mineralogista.  .  .  .  « *, 

Cepion,  músico vil 

Cércidas ,  legislador •  .  .  iiu 

Cidias,  orador. v. 

CIdias,  pintor .  .  «  .  it, 

Giiou ,  filósofo IT. 

Gimon,  pintor ........*.  .  tiii. 

Cineas,  filósofo iil 

Cinesias ,  poeta  y  músico, v. 
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Cíneto,  editor vi. 

Gineton, poeta • viii. 

GleaQto,  iilósofo iii. 

Clearco, estatuario. vi. 

Clearco,  filósofo iii. 

Gleobulina,  poetisa vi. 

Gleóbulo,  uno  de  los  siete  sabios,  legislador,  vi. 

Gleofanto,  pintor ix. 

Gleofon,  orador V. 

Gleon,  geógrafo iv. 

Gleon ,  estatuario v. 

Gleonas,  poeta vil. 

Cleostrato,  astrónomo vi. 

Clinias,  filósofo ' iv. 

Clínómaco,  retórico iv. 

Clístenes,  legislador vi. 

Glitarco,  historiador iv. 

Glitodemo.  historiador v. 

Coco,  retórico iv. 

Coleo,  navegante ; vii. 

Colotes,  filósofo ni. 

Corax,  retórico. v. 

Corebo,  arquitecto v. 

Corina,  poetisa 'V. 

Corino,  poeta *. 

Coriseo,  filósofo ■. iv. 

Crantor,  filósofo m. 

Grates,  filósofo iv. 

Grates,  poeta v. 

Cratiio,  filósofo v. 

Cratino,  poeta v. 

Gratipo ,  nistoriador v. 

Creónlo,  poeta .  x. 

Gresfonte,  legislador vni. 


232  aOMBHES  ILUSTRES. 

Nombres  y  calidades.  Siglos  anles  de  i.  c. 

Crisipo,  médico it. 

Crisótemis ,  poeta vfif. 

Critías,  llamado  NmotOy  estatuario r. 

Critias»  poeta t. 

Gritóbulo,  médico ir. 

Gritodemo  ,  médico it. 

Gritón  de  Egas,  filósofo iv. 

Gritón  de  Atenas,  filósofo it. 

Gronio,  grabador :   .  .  m. 

Gtesias,  médico ir. 

Gtesibio,  mecánico.  . ni. 

Gtesifon,  orador it. 


D. 


Dafne,  adivina .  .  ^  .  .  * 

Dafnis,  poeta * 

Daímaco,  viagero ni 

Damasto,  constructor x 

Damasto,  historiador ti 

Dameasy  estatuario ti 

Damias,  estatuario t 

Damnaneo ,  mineralogista ^  .  .  * 

Damo,  filósofa ti 

Damdcedes,  médico tri. 

Damocles,  historiador ▼ 

Damódoco,  poeta •  .  .  * 

Damófila  y  poetisa vn 

Üamotbn,  estatuario n 
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/  • 


Damon,  músico •  .  .  .  v. 

Damóxenes,  poeta iii. 

Dares,  poeta .  *, 

Dédalo,  inventor , *. 

Dédalo,  estatuario ' •  .  .  •  vi. 

Demades y  orador .....<.  iv. 

Demetrio,  de  Falera,  orador. lii. 

Demócares,  orador iv. 

Democles  y  historiador. iii. 

Demócrito,  filósofo.  .  ., v. 

Demófílo,  historiador. iv. 

Demófilo,  pintor v. 

Demóstenes,  orador iv. 

I>^3Úpo,  médico i  .  .  .  V. 

DeyocOy  historiador v. 

DiadeSy  mecánico iv. 

Diágoras,  filósofo v. 

Dibutades,  escultor vil. 

Dicearca,  filósofo ni. 

DicedgeneSy  poeta ix. 

DictíSy  poeta *. 

Dífilo,  poeta lu. 

Dinarco,  orador iv. 

Dinias,  pintor ix. 

Dínócrates,  arquitecto iv. 

Dinómenes,  estatuario iv. 

Oinon,  historiador iv. 

Dinon,  estatuario v. 

Dinostrato,  matemático iv. 

Diocles,  legislador v. 

Diocles ,  fil0sofo IV, 

Diocles,  poeta t  <  t  t  .  i  v, 

Diocles  ^  médico.  .,,,,,,,,,.,,.,  m, 

Diodoro^  filósofo,  ,,,,...,.,,.,,,  iv,  . 
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Diógenesde  Apolonia,  filósofo v. 

Diógenes  de  Sinope,  filósofo  cínico iv. 

Diógenes,  historiador. ir. 

DiógeneSy  poeta n. 

Diogneto,  arquitecto w. 

Diognetó,  agrimensor. iv. 

Diomo ,  iMieta v. 

Dion,  filósofo IV. 

Dionisio,  historiador t. 

Dionisio ,  pintor v. 

Dionisio,  nldsofo iii. 

Dionisio,  poeta it. 

Dionisio,  estatuario v. 

Dionisiodoro  y  historiador it. 

Diótimo,  poeta iii. 

Dipeno ,  estatuario ti. 

Diylo,  historiador ni- 

Dolon,  farsante ti. 

Dontas,  estatuario ti. 

Doríclidas,  estatuario ti. 

Doríon,  músico.  ...  * rr. 

Dosiado,  poeta. iii. 

Dositeo,  nlósofo y. 

Draeon,  legislador. vii. 

Drópido,  poeta ^  .  ti. 


E. 


Ecfanto,  filósofo iv. 

Efialtes,  orador t. 
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Efipo,  poeta iv. 

Eforo  ^  historiador. iv. 

E]adas ,  estataarío *  v. 

Empédocles,  filósofo y. 

Eneas,  táctico • iv. 

Enípodes,  filósofo v. 

Epicarmo,  poeta. v. 

Epicrates  .poeta iv. 

EpicurOy  filósofo ;  .  .  .  m. 

Epígenes,  astróiiomo iv. 

Epigenes,  físico .  iv. 

Epígono,  músico '  .  .  .  iv. 

Epimaco,  arquitecto iii. 

Epiménioes,  filósofo vii. 

Equécrates  de  Locres,  filósofo iv. 

Equécrates  deFlionte,  filósofo iv. 

Eqnion,  pintor iv. 

Erasistrato,  médico iii. 

Erasto,  filósofo iv. 

Erástocles,  músico iv. 

Erictonio,  inventor *. 

Erinna,  poetisa. vii. 

Erotion,  filósofo iii. 

Escilax,  navegante  geógrafo. v. 

Escilias,  buzo v. 

Escilis,  estatuario vi. 

Escopas,  estatuario iv. 

Esculapio,  médico. *. 

Esfero,  filósofo iii. 

Esmilis,  estatuario vf. 

Esopo,  fabulista.  . vi. 

Espeusipo,  filósofo iv. 

Espintaro,  arquitecto vi. 

Esquiles^  poeta.  . v. 
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Nombras  y  oaUdadet.  fli8»Maiitesdei.G. 

Esquines,  filósofo it- 

Esquines,  orador it> 

Estasino,  poeta n. 

Estenis,  estatuario «  .  •  é  .  .  .  .  iv. 

Estesicoro  el  mayor,  poeta. wi 

Estesicoro  el  menor,  poeta v- 

Estesímbroto ,  historiador v- 

Estilpon,  filósofo Vi. 

Estomio,  estatuario ^ 

EstratiSy  poeta.  .  • • ^- 

£straton,  filósofo ii' 

Euagon,  filósofo. *^ 

Eubúlides,  historiador ' i^' 

Enbulo,  orador. '^ 

EnbulOy  pintor. ^^ 

Eübulo,  poeta.  .  •  ^ ^• 

Enclides,  matemático.  :  .  .  • ^" 

Euclides,  filósofo ^^ 

Enctemon,  astrónomo r  ,  ,  ,  •  t  •  •  ^ 

Eudemo,  astrónomo. ^^ 

Endemo,  historiador ]' 

EúdocOy  escultor 

Eudoxio,  filósofo '* 

Eufanto,  historiador '^ 

Eufemo,  filósofo '^. 

Enforion,  poeta ^ 

Eufranor,  pintor '! 

Enfrdnides,  estatuario i 

Engamon.  poeta ' 

Bogeon,  nistoriador | 

Enmares,  pintor ^^ 

Enmeles,  poeta^ ^^ 

Eumenes,  historiador , % 

Eumicleo,  poeta 
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Eamolpo,  poeta *. 

Eupalino,  arquitecto Tfii. 

Eúpolís,  poeta y. 

Eapompo,  pintor iv. 

Euquir,  estatoario vii. 

Eurifanes,  filósofo ir. 

Eurifron,  médico v. 

Euríloco,  filósofo iii. 

Eurípides,  poeta v. 

Eorito,  filósofo IV. 

Emí orates,  estatuario iii. 

Emíquides,  estatuario. iii. 

Enxénidas,  pintor iv. 

Erandro,  filósofo iii. 

Evémero,  filósofo iv. 

Eyeno,  poeta.  . v. 

Evenor,  pintor v. 


P. 


Pateas,  filósofo  poliiieo iv. 

Fanias,  físieo.  ...  i iv. 

Fantoft,  filósofo iv. 

Feax,  arquitecto v. 

Fedon,  filósofo. •  •  • 'v. 

Petnio,  músico *. 

Femonoe,  adivina *'. 

Peno,  astrónomo v. 

Peréddes  de  Siros,  filósofo vu 
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Ferécides  de  Leros,  historiador t. 

Ferécrates,  poeta v. 

Fídias,  estatuario t. 

Fidon,  legislador u 

FJlamon,  poeta * 

Filemon,  actor i^ 

Filemon,  poeta w 

Filetas,  gramálico in 

Fiiéteres,  poeta ^ 

Filino,  médico n 

Fílino,  orador ^ 

Filípides,  filósofo it. 

Filípo  de  Medmea,  astrónomo i^- 

Filipo  de  Oponte ,  astrónomo ^^ 

Filipo,  médico i^- 

Filisco^  retórico ^^ 

Fiiistion,  médico "^ 

Filisto,  orador > i^ 

Filocles,  poeta  trágico ^* 

Filocles,  poeta  cómico ^- 

Filolao,  legislador vid. 

Fílolao,  filósofo > i^' 

Filón,  filósofo IT 

Filón,  arquitecto. IM* 

Filónides,  poeta ^ 

Filónides,  filósofo ^' 

Filóxenes,  poeta i^* 

Fiteo,  arquitecto i^ 

Focílides,  poeta ^^^' 

Focion,  filósofo ^' 

Foco,  astrónomo ''• 

Fradmon,  estatuario ^' 

Frilo^  pintor ^' 

Frínioe,  poeta ^' 
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FríniGO,  [wela v. 

FñmSy  músico v. 

Frinon,  estatuario v. 


6. 


GiUadas,  arquitecto ix 

Glaucias,  estatuario v 

Glauco,  herrero vi 

Glauco,  estatuario y 

Giancon,  fil«isofo iv 

Górgaso»  médico * 

Górgaso^  pintor y 

Gorgias,  retórico y 

GorgiaSy  estatuario y 

GorgOy  legislador yii 


Hárpalo,  astrónomo , y. 

Recateo  de  Mileto,  historiador. y. 

Hecateode  Abdera,  filósofo iii. 

Hedeia,  filósofa iii. 

Hedtte,  poeta iii. 
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Mnbrayoúidtdes..  8»0tmmÉmétlo 

Hegemon,  poeta ?■ 

Hegesias,  llamado  Pmtanaf o,  filósofo.  ...  i^- 

Hegesias,  estatuario ^^ 

Heláníco,  historiador n. 

Helianax,  legislador ni 

Helicón,  astrónomo iv. 

Heráclides,  filósofo iv. 

Heráclito  de  Efeso ,  filósofo ti. 

Heráclitodel  Ponto,  filósofo m. 

Hércales,  inventor ' 

Hérilo,  filósofo ni 

Hérmaco,  filósofo u- 

Hermesianax,  poeta in 

Hermias,  historiador iv 

Hermipo,  poeta. v. 

Hcrmócrates,  orador v. 

Hermodoro,  editor  de  Platón iv. 

Hermógenes,  filósofo t. 

Hermon,  navegante v. 

Herniótimo,  matemático iv- 

Hermótimo ,  filósofo ^ 

Heródico,  médico ▼• 

Herodoro,  zoologista i^- 

Heródoto,  historiador y* 

Herófíla,  poetisa 

Herófilo,  médico iv. 

Hesiodo,  poeta n* 

Hestieo,  filósofo iv. 

Hiagnis ,  músico.  • 

Nícetas,  filósofo ^• 

Hieron,  agrógrafo. ^' 

HieroB,  navegante ^* 

Hierónimo,  historíadop.  ••  .. ni. 

HígiemoD,  pintor n* 
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Hi[>arcQ ,  editor «...  ti. 

Hípareo,  filósofo ly. 

Hiparquia,  filósofa .^  .  .  «  .  .  ir. 

Hipaso,  filósofo T. 

Hipatodoro,  estatnarío it. 

Hipérides  ^  orador ir. 

Hípias,  filósofo T. 

Hipócrates  de  Qaio,  matemático. y. 

Hipócrates  de  Gos ,  médico. t. 

HipódamOy  arquitecto 'i  .  .  .  .  y. 

Hipódamo,  filósofo. ly. 

Hipódico,  poeta yi. 

Hipon,  filósofo * ry. 

HiponaXy  poeta.  . yi. 

Bípónico,  matemático.  . m. 

HlpdtalOy  filósofo.  . ly. 

Histieo,  músico ly. 

Homero^  poeta. ix. 


I. 


lado,  estatnarío ni. 

Ibico»  poeta.  ......  ^ «..  «. yn. 

Ictino,  arquitecto.  .  •  .  ^ ;  .  .  y. 

Idomeneo,  filósofo.  ..............  in. 

Ifi'erateS;»  orador.  • ir. 

Ifipo ,  historiador •  nr. 

Ifito ,  legislador • yin. 

lofon,  poeta •  «  y. 

Til.  44 
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Mombreí  y  eMaOtm  tít^  wá»  de  J.& 

Ion  de  QniOy  poeta t. 

Ion  deEfeso,  rapsode ir* 

Ion«  estatuario.  .  .  * n* 

Irene,  pintora •  .  .' n* 

Iseo,  orador ^ ^• 

Isócrates^  retórico i^- 


J. 


Jason/nategante. 


L. 


LácideS)  filósofo ttt. 

Lácrito,  orador ^- 

Lafoes,  estatuario ^' 

lühipo,  estatuario. «  .  •  "^ 

Lampro » poeta ^  ^  .-  . ^' 

Laso,  poeta •.*..> ^' 

lostenia,  £lóso&*  •  •  «  .  • ^' 

Leóeares,  estatuario.  .•»•»».» ^' 

Leddamas^  matemático.   *«••......•  ^' 

Leódamas,.  orador •  •  • ^^' 

León,  historiador .  .  <  «  ^ 
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León,  matemático.  ................  iir. 

LeoncioD, cortesana, fílósQfiSi •  in. 

Leónidas,  poeta. m. 

Leonteo,  filósofo iii. 

Léptínes,  orador ir. 

Lesbonax,  orador .  y. 

Lesqnes,  poeta vii. 

LeacipOj  fílósofo y. 

Licaon,  inventor. *. 

ycimnío,  poeta iv. 

Licio,  estatuario y. 

Licofron,  poeta iii. 

Licómedes,  legislador ly. 

Llcon,  actor .  .  ..^ ly. 

Licon,  filosofo.  ........' III. 

Licurgo,  legislador ix. 

Licurgo,  orador ly. 

Linceo 9 historiador. iii. 

LinOy  poeta \ 

Lisias,  orador.  • y. 

Lisino,  poeta yi. 

Lisipo,  pintor y. 

Lisipo,  estatuario ly. 

Lisis,.  filósofo ly. 

Lisistrato,  estatuario iy. 


Macaón,  médico 

Magnes,  poeta /...,.....       y. 
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Mandrooles,  arqnitecto t 

Maneton,  historiador iir. 

Marmeríon,  filósofa iii. 

Marsías,  historiador ir. 

Marsias,  músico *. 

MatricetaSy  astrónomo tí. 

JMecópanes,  pintor rv. 

Medon,  estatuario ti. 

MegásteneSy  Yía^ro ni. 

Meiampo,  médico m. 

Melampe,  poeta *. 

Melanipides ,  poeta.  . yi. 

Melantio,  pintor .  iv. 

Melas,  estatuario •.  .  • ti. 

Meleságoras ,  historiador t. 

Melisandro,  poeta x. 

Meliso,  filósofo •  .  .  ^ TI. 

Méiito,  poeta ir. 

Blemnon  9  arquitecto.  ...-.....• ti. 

Menandro,  poeta ni. 

Meneomo,  matemático.  .....-.-.• it. 

MeneomO)  estatuario • ti. 

Menécrates  ,  navegante -.  ir. 

Menécrates,  médico.  . it. 

Menedeme  de  Ereiria,  filósofo.  : iv. 

Menedemo  de  Golota ,  filósofo it. 

MenipOy  filósofo ir. 

Menbco,  actor tt. 

Merocles,  orador iv. 

Metágenes  de  Crióse ,  arquitecto it. 

Metágenes  de  Xí  peta,  arquitecto r. 

Meton,  astrónomo t. 

Metroclo,  filósofo rr. 

Metrodoro  de  Quio ,  filósofo. t. 
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Metrodoro  de  Lámpsaco ,  filósofo.  ......  iii« 

Miciades,  estatuario ,  .  .  ^  .  .  .  .  vi. 

Micon ,  pintor v. 

Milias,  filósofo IV. 

Mimndrmo,  poeta *...-..  vi. 

Minos,  legislador *. 

Mío  ,  grabador v. 

Mirmécides,  estatuario.  .,.,.. v. 

Mirón  y  estatuario.  , v. 

Mirtilo,  poeta v. 

Mírtis  y  poetisa. v. 

Míson,  uno  de  los  siete  sabios.  •  ^ vi. 

Miteco ,  sofista.  . v. 

Mnaseas  y  geógrafo iii. 

Mnasiteo,  rapsode iv. 

Mliegisiton,   inventor v. 

Mnesarco,  filósofo. vi. 

Mnesicles,  arquitecto v. 

Mnesífilo,  orador. vi. 

Mnesífilo,  filósofo iv. 

Mnesíon,  legislador *  .  .  .  .  ix. 

Mnesistrato ,  filósofo iv. 

Mónimo,  filósofo iv. 

Museo  r,  poeta *. 

Museo  II,  poeta x. 


N 


Naucide^,  estatuario ,....:.      vi. 

Náucrates,  retórico.  ....,,,....  \.  *     iv. 
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Nansífanes,  filósofo m. 

Nearco,  navegante ir. 

Nedclito,  matemático ir. 

Neofrón,  poeta ir. 

Neoptolemo,  actor ir. 

Neseas,  pintor t. 

Nicanor ,  pintor. y, 

Nicérates ,  poeta. t. 

Nicias  de  Atenas,  pintor.  .  .  w  .  . ly. 

Nícias  de  Mileto,  poeta m. 

Nicidion,  filósofa in. 

NicóbulOy  agrimensor ir. 

Nicocares,  poeta^  .......*,......  y. 

Nicocaris,  poeta nr. 

Nicodoro,  legislador r. 

Nicófanes,  pintor ly. 

Nicofron,  poeta y. 

Nicómaco,  médico ». 

Nioómaco,  pintor » ly. 

Nicoslrato,  actor.   .%....* ly. 

Ninfeo,  poeta vn. 

Nosis,  poetisa.  .......«« oí. 


O. 


Ocelo,  filósofo y. 

Olen,  poeta *. 

Olimpo,  poeta ». 

Onatas,  estatuario y 
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KomlMwrcaUdadok  fiiglosmletdej.G. 

Ooato»  filósofo IV. 

Ooesícríto,  filósofo iv. 

OnomácrítOy  le^lador x. 

OnomácrítOy  poeta vi. 

Orebancio ,  poeta *. 

OrfeOy  poeta ^ 

OrtágoraSj  músico * iv. 

Oxílo,  legislador ^ \ 


P. 


Palámedes,  |)oeta "". 

Paléíktes,  mitología iv. 

PanenOy  pintor. v. 

Panfilo,  gramático Jli. 

Panfilo,  pintor iv. 

Panfo,  poeta '^. 

Paniasis^  poeta v. 

Parménides,  filósofo. vi. 

Parmenon,  actor iv. 

Parrasio ,  pintor.  , iv. 

Patroclo,  navegante.  .  •  .  .  ^ iii. 

PatrociOy  estatuario. iv. 

Pausanias .  médico. , v. 

Paosias,  pmtor iv. 

Panson,  pintor v. 

Periandro,  legislador Vi* 

Perictiona,  filósofa.  . v. 

PereliOy  estataario v. 
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NomlNret  y  cafidades.  Si^M  antes  de  J-  C. 

Péneles,  orador .•  .  y. 

Periclites,  músico. ym. 

Perilao,  filósofo ly. 

PerilOy  fundidor yi- 

Perseo,  filósofo. rr. 

Pigres^,  poeta yi. 

Píndaro,  poeta y. 

Pir^teles,  grabador. ly. 

Píromaco,  estatuario m. 

Pirron,  filósofo m. 

Pisandro,  poeta , yin. 

Pisistrato,  editor yi. 

Pitaco ,  uno  de  los  siete  sabios yi. 

Pitágoras,  filósofo '. yi. 

Pitágoras,  estatuario y. 

Pitágoras,  músico ly. 

Piteas  de  Trecena,  poeta x. 

Piteas  de  Atenas»  orador ly. 

Piteas  deMasilia,  astrónomo.  ........  nr. 

Pitodoro,  estatuario. yi. 

Pitón ,  filósofo ; " .  .  .  .  ly. 

Platón,  filósofo ly. 

Platón,  poeta. y. 

Plesirroo,  editor. y. 

Plístanes,  filósofo .4 ly. 

Podaliro,  médico.  ....«*•« *: 

Polemarco^  astrónomo.  .....•...*..  ly. 

Polemon,  filósofo • m. 

Pol^ítides,  poeta v  ...;«.  •  ly. 

Polibo,  médico >  .  .  . y. 

Polícides^  zoografo ly. 

Policles,  estatuario. ly. 

Policleto,  historiador y. 

Polícleto,  estatuario. .*..:.  y. 
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Polícrates,  retórico. v. 

Polignoto,  pintor y. 

Potimnesto,  filósofo. iv. 

Polimnesto,  poeta^  .  • ix. 

Polistrato,  filósofo.  . iii. 

Polízeles,  historiador vi. 

Polo,  ador. . iv. 

Polo,  retórico v. 

Polyen,  filósofo iii. 

Polyeucte ,  orador.  . i v. 

Polyides,  mecánico iv. 

Porino ,  arquitecto ti. 

Posidipo,  poeta iii. 

Posidonio,  filósofo iii. 

Prátinas,  poeta v. 

PraxágoraSy  médico. •  •  •  it. 

Praxila,  poetisa v 

Praxíteles,  e&tatuario..  .  .  •  .  ^  « iv« 

PródicQ,  poeta.  «•*...•«*•«.*.•.•  ix. 

Pródico,  retórico.  ♦  .  . •  ^  .  .  .j  .  r. 

Pronápides,  noeta.  . x. 

Protágoras,  filósofo.  .  .  .  r  .  ,  . *     y. 

Prot4%enes,  pintor ly. 

Próxenes,  retórico iy« 

Psaon,  historiador ni. 

Plolemeo,  historiador  r  r  •••..•.•..  .  ni. 


«. 


Qoereas,  mecánico,  r ir«. 

QuérifoD)  poeta •      v.. 

If. 


. 
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Hombres  y  ciUdadet.  8ÍiloiailiadeJ.G. 

Qnérílo  de  Atenas,  poeta ti. 

Qaérílo  de  Samos,  poeta  é  histoñador y. 

Qaersias,  poeta ti. 

Qoersifron,  arquitecto.  .  .  •  .  ^ ir. 

Quilon,  uno  de  los  siete  sabios. n. 

Qoion,  filósofo I?. 

Quiónides,  poeta t. 

Qoirooi  astrónomo »  •  *  *. 


R. 


Radamanto,  legislador * *. 

Reco,  fundidor.  «  .  ^ ^  .  n\. 

Riáno,  historiador.  ,  »  .  ^  .  ^  ,  ,  , m. 

Rinton,  poeta.«  •  •  «  ^ « m- 


B 


1 


Sacadas,  poeta ti. 

Safo,  poetisa tii. 

Sananon,  poeta t. 

Sandes,  fildsofo m. 

Suinion,  nEiúsico ir^ 

Sátiro^  arqnitectoi .  ^ 
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Nombreí  y  calidattei.                             Siglos  «ntes  de  i.  c 

Sátiro,  arquitecto iii. 

Siagro,  poeta x. 

Siennesis,  médico.  .  .  .• iy* 

Silanion.  estatuario iv. 

Simias,  filósofo iv. 

Simias,  poeta r ni. 

Simón,  picador iv. 

Simón,  uldsofo.  . iv. 

Símon^  estatuario v. 

Símómdes  de  Ceos ,  poeta.  ...........  vi. 

Simónides  de  Melos,  poeta.  .  .  . v. 

Sísifo,  poeta ..  .  V  .  .  ,  ^  *. 

Sócrates,  filósofo.  . v. 

Sócrates  de  Tebas ,  estatuario^  ^  . v. 

Sófocles,  poeta .  ^  .  .  .  .  v. 

Sofron,  poeta v. 

Sóidas,  estatuario vi. 

SoloB,  uno  de  los  siete  sabios.  ^  , vi. 

Somis,  estatuario v. 

Sópatro,  poeta r  .  .  r iii. 

Sosides ,  poeta. iv. 

Sostrato ,  arquitecto  ..............  iii. 

Sustrato»  estatuario,  .  r iv. 

Sótades,  poeta. iv. 

Susaríoii,  frrsanter  .....  ^  r  ^  .....  .  vr. 


T. 


Tales  de  Gortina,  legislador x. 

Tales  de  Mileto,  filósofo. ..........  .     vi. 
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Nombres  y  caridades.  Siglos  anteé  de  J.  C. 

Támirís,  músico *. 

Teágenes ,  historiador v. 

Teano,  poetisa vi. 

Tecteo,  estatuario ^  ti. 

Teétetes,  astrónomo. v. 

Telantes,  filósofo .  ti. 

Teléchdes,  poeta t. 

Teleclo,  filósofo m. 

'  Teléfiuies,  músico nr. 

Teléfimes  j  estatuario i?. 

Telesias,  músico ly. 

Telésila,  poetisa .  .  .  , v. 

Telestes ,  poeta. ................  y. 

Telestes,  actor ,  v. 

Temista,  filosofe ...-....•«.  ni. 

Temistógenes,  historiador. i?. 

Teocles,  estatuario *  yi. 

Teócrito,  poeta. iii. 

Teódamas,  orador y. 

Teodecte,  retórico.  ...............  iy. 

Teodoro ,  actor. • iy. 

Teodoro,  fundidor vn. 

Teodoro,  matemátieo.  .  .  .  .  < y. 

Teodoro ,  filósofo.  4  *  ».  w  »..%.....  .  iy. 

Teodoro ,  retórico.  .*...» »  .  .  y. 

Teófilo,  médico v. 

Teófilo,  poeta y. 

Teofrasto,  músico y. 

Teofrasto ,  filósofo ' m. 

Teognis  de  Atenas ,  poeta iy. 

Teognis  de  Megara ,  poeta yi. 

Teomnesto ,  i>intor iy. 

Teopompo,  historiador.* iv. 

Teopompo,  poeta ;.,,;....  v. 
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Nomtnras  y  calidadef  *  Siglos  antes  de  J.C. 

Terámenes,  oradon t. 

Terímaco ,  pintor iv. 

Terpandro,  poeta.  .  . Tfi« 

Tésalo^  médico. .  . v. 

Tésalo ,  actor iv. 

TeseOy  legislador. *. 

Tespis ,  poeta.- ^ vi. 

Teudio,  matemático iv.* 

Tifis ,  navegante *. 

Timágoras ,  pintor v. 

Tímauto,  pintor iv. 

Timarco,  estatuario iii. 

Timareta,  pintora.  . v. 

Timeo  ,  historiador iii. 

Timeo  de  Locres,  filósofo iv. 

Tímica ,  filósofa ^.  .....  .  iv. 

Timócaris ,  astrónomo iii. 

Timócrates,  fíJósofo iii. 

Timocreon,. poeta v. 

Timoetes ,  poeta '*'. 

Tímolao,  nlósofo.    .  '. iv. 

Timoleon,  legislador .  «^  ,  .  *  iv. 

Timón,  llamado  el  Misántropo,.  fílóso£9.  *  ^  .  v« 

Timón  de  Filase,  filósofo. •  iii. 

Timónides.,  historiador.  .>.....,...  iv. 

Timoteo,  músico.  ^  *  -  •  ^ iv. 

Timoteo ,  poeta iv. 

Timoteo,  estatuario.  ............  ^  .  .^  iv* 

Tínico,  poeta iv, 

Tiresias,  poeta *. 

Tirteo,  poeta vii. 

Tisias,  retórico. •  v. 

Tisicrates,  estatuario. .  .  .^  .  .  iv. 

Trasias ,  médico .<• .  •  iv« 
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!foiDlM«tyealiáade&  Siglof  aiitetdel.c. 

Trasímaoo,  filósofo  .  « ir 

Trasímaoo,  retórico v 

Trasímedes,  estatoarío ti 

Tríptolemo,  legislador. 


Trofonio,  arquitecto. 
Tuddides,  historiador. 


XantOy  historiador.  . ^' 

Xanto,  poeta ^' 

Xenágoras,  constnictor  de  naves i^- 

Xenarco,  poeta ^' 

Xeniades ,  filósofo. ^' 

Xenodes,  arquitecto ^• 

Xenócrates,  filósofo i^- 

XenócritOy  poeta ^' 

Xenódamo ,  poeta ^' 

XenodemOy  Dailarin ^• 

Xenófones,  filósofo ^ 

Xenófilo,  filósofo ^^ 

Xenofonte,  filósofo ^' 

Xenómedes ,  historiador u.  ...  ^' 
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z. 


Zaleooo  ,  legislador riir. 

Zenódoto,  poeta iii. 

Zenon  de  Elea,  filósofo y. 

Zenon  de  Gitío  y  filósofo ir. 

Zenon  de  Sidon ,  filósofo iii. 

Zeiixis,esUUiario iii. 

Zeoxis,  pintor.  .*...•... ir. 

Zoilo,  retóríoo it. 


TABLA  VII. 


•♦»♦»♦»• 


Correspondencia  délas  medidas  romanas  con  las  francesas. 


Es  preciso  saber  el  valor  del  pie  y  de  la  milla  ro- 
mana, para  conocer  el  valor  de  las  medidas  itinera- 
rias de  los  Griegos. 

El  pie  francés  de  rey,  se  divide  en  doce  paleadas , 
y  en  ciento  caarenta  y  cuatro  lineas.  El  total  de  estas 
lineas ,  se  sabdivide  en  mil  cuatrocientas  y  'cuarenta 
partes,  para  tener  las  décimas. 
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décimas  de  Hnea. 

í,440. 
1,450. 
1,420. 
4,410. 
1,400. 
4,590. 
4,580. 
4,5TO. 
4,560.  . 
4,550.  , 
4,540.  . 
4,550.  . 
4,520.  , 
4,5Í5.  . 
4,544.  . 
4,5Í5.  . 
4,5i2.  . 
4,544.  . 
4,540.  . 
4,909.  . 
4,508.  . 
4,50T.  . 
4,506.  . 
4,505.  . 

4.504.  . 

4.505.  . 
4,502.  . 
4,50^  . 
4,590.  . 
4,299.  . 
4,298.  . 
4,297.  : 
4,296.  . 
4,2»5.  . 
4,294.  . 


pulgadas. 
42 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 

40 
40 
10 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
40 


linea». 

O 
44 
40 

9 

8 

y 

6 

5 

4 

5 

2 

4 

O 

44  ^ 

44  — 
U 

<0¿ 
«A 
<0  A 
Í0¿ 
<0^ 
10  A 

10 

9JÍ. 

9  — 


»• 


9^ 
•  tí 
9r: 
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déGimu  de  linea.         ¡migadas  lineas. 

4,295 iO 9  ^ 

1,292 40 9  ^ 

4,290 40 9 


No  conrienen  los  autores  en  el  número  de  décimas 
de  linea  qne  se  deben  dar  al  pie  romano.  Yo  he  crei- 
do  deberle  señalar  con  M.  D^Anville  y  otros  sabios  y 
4306,  es  decir,  iO  pulgadas,  i  O  líneas,  tí  de  línea. 

S^on  esta  yaloacion ,  el  paso  romano  compuesto 
de  5  pies ,  será  de  4  pies  de  rey,  6  pulgadas,  y  5  li- 
neas. 

La  milla  romana  compuesta  de  1 ,000  pasos,  será  de 
755  toesas ,  4  pies,  8  pulgadas,  y  8  lineas.  Para  evi- 
tar quebrados,  haré  con  D'Anyüle  la  milla  de  756 
toesas. 

Gomo  por  lo  común  se  cuentan  8  estadios  en  la 
milla  romana,  tomaremos  la  octava  parte  de  756  toe- 
sas, yalor  de  esta  milla,  y  tendremos  para  el  estadio 
94  toesas  y  media  (  D'Anyille,  Med.  iiiner.y  p.  70). 

Los  Griegos  tenían  diversas  especies  de  estadios. 
Aquí  solo  se  trata  del  ordinario,  conocido  con  el  nom- 
bre de  Olímpico. 
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ADICIÓN. 

Correspondencia  de  las  medidas  romanas'voo  las 

españolas.    .  . 

El  pie  español  se  divide  como  el  francés  en  12  pal- 
gadas,  la  pulgada  en  12  líneas ,  y  así  todo  el  pieqae- 
da  dividido  en  144  lineas.  Si  se  subdivide  cada  linea 
en  10  partes ,  quedará  el  pie  dividido  en  i  ,440  déd- 
mos  de  linea. 

El  píe  español  es  menor  que  el  francés ,  de  manen 
que  1 ,000  partes  del  pie  francés  equivalen  á  1  ,^1 66  del 
pie  español.  Siguiendo  pues  al  autor  en  los  datos  qoe 
adopta,  resultan  las  medidas  de  longitud  de  los  rooia- 
nos,  como  sigue  : 

El  pie  romano  será  del ,523  décimos  de  línea,  esto 
es,  12  pulgadas,  8  lineas  tz  de  linea. 

El  paso  romano  de  5  pies ,  3  pulgadas ,  5  lineas, 
t;  de  linea. 

La  milla  romana  tendrá  5,288^ pies,  2  pulgadas, 
4  lineas ;  ó  1 ,058  pasos  españoles  con  diferencia  de 
una  cortísima  fracción.  El  estadio  tendrá  132  t  pasos 
españoles. 

Se  advierte  que  valuamos  las  medidas  itinerarias 
en  pMOs  y  porque  esta  es  la  unidad  á  que  se  refiere 
esta  especie  de  medidas  en  España.  El  paso  6  \apar 
$ada  ha  sido  siempre  nuestra  unidad  para  este  caso; 
7  así  nuestra  milla  es  1 ,000  pasos ,  y  la  legos  es  m 
compuesto  de  millas. 


TABLA   VIH 


)ie8  romanos. 

4.  .  . 
2.  .  . 

5.  .  . 

4.  .  . 

5.  .  . 
«.  .  . 
T.  .  . 

8.  .  . 

9.  .  , 
10.  .  . 


Correspondencia  del  pie  romano  con  el  de  rey. 


■ej.        pulgadas. 

Uneu. 

0.  .  .  . 

40.  .  . 

íOír 

4.  .  .  . 

9.  .  . 

»4? 

2.  .  .  . 

8.  .  . 

Its 

5.  .  .  . 

7.  . 

«^ 

4.  .  .  . 

6.  . 

5 

5.  .  .  . 

5.  . 

5t7 

«.  .  .  . 

4.  . 

2^ 

T.  .  ,  . 

5.  . 

0.-^ 

8.  .  .  . 

4.  .  , 

«    77 

».  .  .  . 

0.  .  , 

• 

40 
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liles  romaiXM. 

pies  de  rey.        pulsada!. 

lineal. 

20.  .  .  . 

»             '9*   .    •   •        1.   •    • 

.      8 

50.  .  .  . 

.           27.  ...       2*  .  • 

6 

40.  .  .  . 

.          56.  ...      5.  .  . 

4 

50.  .  .  . 

•               WO»    ...          4t    .    • 

2 

60.  .  •  . 

.            cí4.   ...        O.    ■    . 

0 

70.  .  .  . 

.              Do.    ...        w.    .    . 

.    40 

oU.    ... 

72.  .  .  .      6.  .  . 

.      8 

w.   ... 

•             o' ....        7... 

6 

400.  ..  . 

.             W.   ...        o.    •   • 

900.  .  .  . 

T  o' ....        4.    .   • 

500.  .  .  . 

272.  ..  .      4.  .  . 

400.  ..  . 

.                OOjB.     ...            <F.     .     . 

5u0.  •  •  é 

.         4d3.  ...       o.   .  . 

600.  ..  . 

•            044.    ...          mf    .    • 

700.  ..  . 

654.  ...    10.  .  • 

800.  .  .  . 

725.  ..  .      6.  .  .  , 

VUv.   ... 

.        816.  ..  •      5.  •  • 

1,000.     .  . 

906.  .  .  .    14.  .  .  . 

2,000.     . 

.     1,845.  ...    40.  .  .  . 

5,000.     .  . 

.     2,720.  ...    40.  .  .  . 

4,000.     .  . 

.     5,627.  ...      9.  .  . 

5,000.    .  . 

.       4,dí>4.    ...        o.    .    .    • 

6,000.     .  . 

»      o, 441 ....        o.   .    .   < 

7,000.     .  . 

•       D,94o .    ...        7«... 

8,000.     .  . 

.     7,255.  ...      6.  .  .  , 

9,000.    .  . 

k     8^462.  •  •  .  ■     6.  .  .  , 

40,000.    .. 

.     9.069.  ...      5.  .  .  . 

15,000.     .. 

.  45,604.  ...      2.  .  .  , 

0 

20,600.    .. 

.  4d;458.  ...    40.  .  .  . 

8 

PIES  mOUJLNOS* 
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Corveq[)ondencia  del  pie  romano  oon  el  español. 


>ies  romanos. 

ptes  españoles. 

palgadat. 

lineas» 

4.    .  . 

4. 

0.  .  . 

8;V 

2.    •  . 

2. 

4.  .  . 

4^ 

5.    .  . 

S. 

2.  .  . 

Orh 

4.    .  . 

4. 

2.  .  . 

9lT 

5.    .  . 

5. 

5.  .  , 

Hlh 

6.    .  . 

6. 

• 

4.  .  , 

^   17 

7.    .  . 

7. 

4.  .  . 

40^ 

8.    . 

8. 

1     • 

5.  .  . 

6~ 

9.    .  , 

9. 

• 

6.  .  . 

2lT 

10.    .  . 

40. 

6.  .  . 

44 

20.    .  . 

24. 

4.  .  . 

40 

SO.    .  « 

54. 

8.  .  . 

9 

40.    .  . 

42. 

5.  .  . 

8 

50.    .  . 

52. 

40.  .  . 

y 

60.    . 

65. 

•  5.  . 

6 

70.    .  . 

74. 

0.  .  . 

5 

80.    .  . 

84. 

7.  .  , 

4 

90.    . 

95. 

2.  . 

5 

400.    . 

405. 

«F.     . 

2 

20O.    . 

244. 

6.  . 

4 

500.    . 

547. 

5.  . 

6 

400.    . 

425. 

0.  . 

8 

500.    . 

528. 

9.  . 

40 

600.    . 

654. 

7.  . 

0 

700.    . 

740. 

4.  . 

2 

800.    . 

846. 

4.  . 

4 

900.    . 

954. 

40.  . 

6 

1,000.  . 

4,057. 

7.  . 

8 
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pies  romanos. 

8.000.  . 

5,000.  . 

4,000.  . 

5,000.  . 

6,000.  . 

7,000.  . 

8,000.  . 

9,000.  . 
10,000.  . 
90,000.  . 


PIES  BOMANOS. 


pies  españoles. 

2,415.  .  . 

5,472.  .  . 

4,250*  •  . 

5,288.  .  . 

6,ÍU5.  .  . 

7,405. 

8,461 . 

9,^8. 
40,576. 
24,452. 


.  •  • 


0     m      * 


pulgadas. 

5.  . 
44.  . 

6.  . 
2.  . 

40.  . 

5.  . 

4.  . 

9.  . 

4.  , 

9.  . 


Kneai. 
4 
O 
8 
4 
O 
8 
4 
O 
8 
4 


TABLA  IX. 


Correspoadeaoia  del  paao  romano  coo  Id  toesa. 


Dije  arriba  que  el  paso  romano ,  compuesto  de  5 
pies ,  podía  tener  4  pies  franceses ,  6  pulgadas,  5  li- 
neas. 


paiof  romanot.  toetas.    pies,    pnlgadas.       lineat. 

i 0.  .     4.  .  .     6.  .  .     5 

o*  .   .    •   •  ^.   •     'I...     7...     3 

4 5.  .    0.  .  .     4.  .  ,    8 

VIL  12 


r 
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PASOS  ROMANOS. 


paios  romanos.  toesas. 

5 5. 

6 4. 

i •       ■  •   •  o* 

8 6. 

9 6. 

40 7. 

20 i5. 

50 22. 

40 50. 

50 57. 

60 45. 

70 52. 

80 60. 

90 68. 

400 75. 

200 454.  . 

500 226.  . 

400 502. 

500 577. 

600 455. 

700 529. 

800 604. 

900 680. 

4,000 755.  . 

2,000 4,544. 

5,000 2,267. 

4,000 5,025. 

5,000 5.778. 

40,000 7,557. 

400,000 75,578. 


pies. 

4.  . 

5.  . 
4.  . 
O.  . 

4.  . 

5.  . 
0.  . 
4.  . 
4.  . 

4.  . 
2.  . 

5.  . 
2.  . 
0.  . 
5.  . 
0.  . 
4.  . 

4.  . 

5.  . 
2.  . 
0.  . 
5.  . 
4.  . 

4.  . 

5.  . 
2.  . 
0.  . 
5.  . 
5.  . 
4.  . 


(rolgadaí 

8. 

2. 

8. 

5. 

9. 

4. 

8. 

0. 

4. 

8. 

4. 

5. 

9. 

4. 

5. 
44. 

5. 
40. 

4. 
40. 

5. 

9. 

5. 

8. 

5. 

2. 
40. 

7. 

2. 

2. 


KMas. 

4 

6 
44 

4 

9 

S 

4 

6 

8 
40 

O 

2 

4 

6 

8 

4 

O 

8 

4 

O 

8 

4 

O 

8 

4 

O 

8 

4 

8 

8 
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« 

ADICIOX. 

Currespondencia  del  paso  rojnano  coo  el  espaiiol. 


pasos  romanos,    pasos  españoles,    pies,    pulgadas  lioeas. 

■  •••••  ■!••  U»  <  «   d.  .  •   5  ~ 

2 2.  .  O  .  .  6.  .  .  44 

5 5.  .  0.  .  .  40.  .  .  4  77 

4 4.  .  4.  .  .  4.  .  .  40 

o o.  .  4 .  .  .  5.  .  .  5  77 

6 6.  .  4.  .  .  8.  .  .  9 

7 7.  .  2.  .  .  0.  .  .  2  7!^ 

o o.  .  2.  .  .  5.  .  .  8 

"•••••  9.  .  2.  .  .  7.  .  .  4  77 

40 40.  .  2.  .  .  40.  .  .  7 

20 24.  .  0.  .  .  9.  .  .  2 

50 54.  .  5.  .  .  7.  .  .  9 

40 42.  .  4.  .  .  6  .  .  4 

50 52.  .  4.  .  .  4.  .  .  44 

60 65.  .  2.  .  .  5.  .  .  6 

70 74.  .  0.  .  .  2.  .  .  4 

80 84.  .  5.  .  .  0.  .  .  8 

00 95.  .  0.  .  .  44.  .  .  5 

400 405.  5.  .  .  9.  .  .  40 

200 244.  .  2.  .  .  7.  .  .  8 

500 547.  .  4.  .  .  5.  .  .  6 

400 425.  .  O.  .  .  5.  .  .  4 

500 528.  .  4.  .  .  4.  .  .  2 

600 654.  .  2.  .  .  44.  .  .  O 

700 750.  .  4.  .  .  8.  .  .  40 

800 846.  .  0.  .  .  6.  .  .  8 

900 954.  .  4.  .  .  4.  .  .  6 

4,000 4,057.  .  5.  .  .  2.  .  .  4 
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psHM  romanos,    pasos  españoles,    píos. 

S.000 2,415.  .  4.  .  . 

3,000 5,n2.  .  4.  . 

4,000.  ....  4,250.  .  2.  .  . 

5,000 5,288.  .  0.  . 

40,000.  .  .  .     40,576.  .  4.  . 

400,000.  .  .  .  405,764.  .  7.  .  . 


pulgadas. 

liueas. 

4.  .  . 

8 

7.  .  . 

0 

9.  .  . 

4 

44.  .  . 

8 

44.  .  . 

4 

5.  .  . 

4 

TABLA  X, 


Correspoodencia  de  las  millas  romaoai  con  las  toesat  dt 

Francia. 


En  la  tabla  precedente  se  ha  visto,  que  dando  al 
paso  romano  4  pies,  6  pulgadas  y  5  lineas ,  tendría  la 
milla  romana  755  toesas,  4  pies^  8  pulgadas  y  8  li- 
neas. Para  evitar  los  quebrados,  le  damos  con  D'An- 
ville  756  toesas. 

De  la  adición  de  i  pie ,  5  pulgadüs,  y  4  lineas,  da- 
da á  la  milla  romana,  resulta  una  corta  diferencia  en- 
tre esta  tabla  y  la  precedente.  Los  que  exigen  una 
precisión  exacta ,  podrán  consultar  la  tabla  IX ;  los 
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MILLAS   ROMANAS. 


demás  podrán  contentarse  con  esta  que  es  mas  cómo- 
da en  el  uso  ordinario. 


iiiíilas  romanas.  tiesas. 

1 756 

2 4  512 

3.  ....  .  2268 

4 3,024 

3 3780 

6 4  536 

7 5,292 

8 6  048 

9 6,804 

40 7,560 


millas  romanas.  tofsas. 

20 Í5J2D 

30 22680 

40 30,240 

50 37,800 

4C0 75,600 

200 454,200 

300 226,800 

400 302,400 

500 578,000 

4,000 756,000 


ADICIÓN. 

Correspondencia  de  las  millas  romanrs  con  el  pato 

español. 


millas  romanas.  pasos. 

4 4,058 

2 2  446 

3 3  474 

4 4,252 

5 5  290 

6 6,348 

7 7,406 

8 8,464 

0 9  522 

40.  ....  .  40580 


millas  romanas.  pasos. 

20 21,460 

30 51,740 

40 42,320 

50 52,900 

400 405,800 

200 214,600 

300 317,400 

400 425.200 

500    ...  .  529,000 

4,000 4.058,000 


TABLA  Xf. 


•-••«•«-•«- 


Correspondencia  del  pie  griego  con  el  pie  de  rey. 


Hemos  dicho, que  el  pie  de  rey  se  divide  en  4,440 
décimos  de  linea,  y  que  el  pie  romano  solamente  te- 
nia i  ,506.  (Véase  la  tabla  YII.) 

Siendo  la  relación  del  pie  romano  al  pie  griego, 
como  24  á  25,  tendremos  para  este  último  4,560  dé- 
cimos de  linea,  y  un  corto  quebrado,  del  cual  no  ha- 
cemos caso  :  4, 560 décimos  delinea,  son  4 4  pulgadas 
y  4  líneas. 
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PI£S  GRIEGOS. 

pies  grifos. 

de  rey.         pulgadas. 

lineal. 

i.  .  . 

0.  .  .  . 

44.  .  . 

2.  .  . 

4.  .  .  . 

40.  .  . 

5.  .  . 

2.  .  .  . 

40.  .  .  . 

4.  .  . 

5.  .  .  . 

9.  .  .  . 

5.  .  . 

4.  .  .  . 

8.  .  .  , 

6.  .  . 

5.  .  .  . 

8.  .  .  . 

7.  .  . 

6.  .  .  . 

7.  .  . 

8.  .  . 

7.  •  .  . 

6.  .  . 

9.  .  . 

8.  .  .  . 

6.  .  .  . 

40.  .  . 

9.  .  .  . 

6.  .  . 

20.  .  . 

48.  .  .  . 

40.  .  . 

50.  .  . 

.      28.  .  .  . 

4.  .  .  . 

40.  .  . 

57.  .  .  . 

9.  .  . 

50.  .  . 

.      47.  .  .  . 

2.  .  .  . 

00.  .  . 

.      56.  .  .  . 

o.    •    •    . 

70.  .  . 

66.  .  .  . 

4.  .  .  . 

80.  .  . 

75.  .  .  . 

6.  .  .  . 

90.  .  . 

85.  .  .  . 

0.  .  .  . 

400.  .  . 

vnr*      •      •      • 

5.  .  .  . 

200.  .  . 

.    488.  ..  . 

40.  .  . 

500.  .  . 

.     285.  ..  . 

4.  .  . 

400.  .  . 

.    577.  .  .  . 

9.  .  .  . 

500.  .  . 

.    472.  .  .  . 

2.  .  . 

600.  .  . 

.    566.  ..  . 

8.  .  . 

4,000.  .  . 

.    944.  ..  . 

5.  .  . 

Según  esta  tabla,  600  pies  griegos  no  dariao  mas 
que  94  toesas ,  2  pies  y  8  pulgadas,  en  lugar  de  94 
toesas  y  5  pies,  que  damos  al  estadio.  Esta  corta  di- 
ferencia nace  de  que  para  abreviar  hemos  dado  algo 
mas  á  la  milla  romana,  y  algo  menos  al  estadio. 


PIES  OBIEGOS. 
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ADICIÓN. 


Gorrespondeoda  del  i»6  griego  ood  el  español. 


pies  griegos. 

'  •  •  •  • 

•^•T^. 

pulgadas. 

'  •  .  . 

lineas. 

2.   .  .  . 

2.  .  .  . 

2.  .  . 

.      5¿ 

5.  .  .  . 

5.  .  .  . 

5.  .  . 

.      T  A 

4.  .  .  . 

4.  .  .  . 

4.  .  . 

.  <o^ 

5.  .  .  . 

5.  .  .  . 

6.  .  . 

4 

.    6.  .  .  . 

6.  .  .  . 

7.  .  , 

5iV 

T.  .  .  . 

7.  .  .  . 

8.  .  . 

.      6'A" 

8.  .  .  . 

8.  .  .  . 

9.  .  . 

.      8^ 

9.  .  .  . 

9.  .  .  . 

40.  .  . 

.    44  ^ 

40.  .  .  . 

44.  .  .  . 

0.  .  . 

.      2 

20.  .  .  . 

22.  .  .  . 

0.  . 

.  .      4 

SO.  .  .  . 

55.  .  .  . 

0.  . 

.  .      6 

40.  .  . 

44.  .  .  . 

0.  . 

8 

80.  .     . 

55.  .  .  . 

0.  . 

.  .    40 

60.  .  .  . 

66.  .  .  . 

4.  . 

.  .      0 

70.  .  .  , 

77.  .  .  . 

4.  .  . 

.  .      2 

80.  .  .  . 

88.  .  .  . 

4.  . 

.  .      4 

00.  .  .  . 

99.  •  .  • 

4.  .  . 

.  .      6 

100.  ..  . 

440.  .  .  . 

4.  .  , 

8 

200.  .  . 

.      220.  ..  . 

5.  . 

.  .      4 

900.  .  . 

.      550.  ..  . 

5.  . 

.  .      0 

400.  .  . 

.      440.  ..  . 

6.  . 

.  .      8 

500.  .  . 

.      550.  ..  . 

8.  . 

.  .      4 

600.  .  . 

.      660.  ..  . 

w. . 

.  .      0 

4,000.  .  . 

.  4,404.  .  .  . 

4.  . 

.  .      8 

42. 


TABLA  XII. 


Corretpondeneia  de  los  estadios  con  las  toesas ,  y  con  las 
millat  romanas»  dando  al  estadio  94  toesas  y  |. 


esUdios, 

toesas. 

miUafl 

i.  .  . 

94 

.        0^ 

2.  .  . 

489 

.        0| 

5.  .  .  . 

285^ 

.        Oí 

4.  .  .  . 

578 

.        0^ 

5.  .  .  . 

472  \ 

0  ^ 

6.  .  .  . 

567  . 

.      o; 

7.  .  .  . 

664 

.        Ot 

8.  .  .  . 

756  . 

4 

9.  .  .  . 

850 

í    7 

40.  .  .  . 

í)45  . 

4   ' 

\ 
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estadios. 

20.  . 

50.  . 

40.  . 

50.  . 

60.  . 

70.  . 

80.  . 

90.  . 

400.  . 

200.  . 

500.  . 

400.  . 

500.  . 

600.  . 

700.  . 

800.  . 

900.  . 

4,000.  . 

2,000.  . 

5,000.  . 

4,000.  . 

5,000.  . 

40,000.  . 

20,000.  . 


ESTADIOS. 

toesas. 

4,890 

2,855 

5,780 

4,725 

5,670 

6,645 

7,560 

8,505 

9,450 

48,900 

28.550 

57,800 

47,250 

56,700 

66.450 

75,600 

85,050 

94,500 

489,000 

285,500 

578,000 

472,500 

945,000 

4,890,000 


millas. 

5 

5 

6 

7 

8 

40 

44 

42 

25 

57 

50 

62 

75 

87 

400 

442 

425 

250 

575 

500 

625 

4,250 

2,500 


ADICIÓN. 


Correspondencia  de  los  estadios  con  el  paso  espiñoi. 


estadios. 

4.  . 
2.  . 

5.  . 


pasos  espafíoles. 
452^ 
264i 
596  f 


ESTADIOS.  2T7 


estadios.  pasos  españoles. 

4 529 

5 66M 

6 795  - 

T 925  i 

8 4,058 

9 4,490  i 

40 4,522  7 

20 2,645 

50 5,967  7 

40 5,290 

50 6,642  i 

60 7,955 

70 9,257  i 

80 40,580 

90 44,902  7 

400 45,225 

200 26,450 

500 59,675 

400 52,900 

500 66,425 

600 79,550 

700 92,575 

800 405,800 

900 449,025 

4,000 452,250 

2,000 264,500 

5,000 596,750 

4,000 2^,000 

5,000 664,250 

40,000 4,522,500 

20,000 2,645,000 


TABLA  XIII 


Correspondencia  de  H»  estadios ,  coq  las  leguas  de 

2,500  toesas. 


estadios.  leguas. 

1 0. 

2 0. 

5 0. 

4 0. 

5 0. 

6 0. 

7 0. 

8 0. 

9 0. 

40 0. 


toesas. 
»4i 

285  { 
578 

4T2t 
567 
661  T 
T56 
850  j 
945 
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estadios. 
20.  .  .  . 
50.  .  .  . 
40.  .  . 
50.  .  . 
00.".  .  . 
70.  . 
80.  .  .  . 
90.  .  .  . 
100.  ..  . 
200.  .  . 
500.  ..  . 
400.  .  . 
500.  ..  . 
600.  .  . 
700.  .  .  . 
800.  .  . 
.     900.  ..  . 
1,000.  .  . 
2,000.  .  . 
5)000.  .  .  . 
4,000.  .  .  . 
5,000.  .  .  , 
6,000.  .  .  , 
7,000.  .  .  . 
8,000.  .  .  . 
9,000.  .  .  . 

40,000 578 

20,000 756 

50,000 4,454 

40,000 4,542 

50,000 4,890 

60,000 2,268 

70,000 2,646 

80,000 5,024 

90,000 5,402 


ESTADIOS. 

legnai. 

toesai. 

0.  .  . 

.     4,890 

4.  .  . 

555 

4.  .  . 

.     4,280 

4.  .  . 

.    2,225 

2.  .  . 

670 

2.  .  . 

.     4 ,645 

5.  .  . 

60 

5.  .  . 

.    4,005i. 

5.  .  . 

.    4950 

7.  .  . 

.    4,400 

44.  .  . 

850 

45.  .  . 

500 

48.  .  . 

.    2,250 

22.  .  . 

.    4,700 

26 

.    4,450 

50.  . 

600 

54.  .  . 

50 

57.  .  . 

.  .    2,000 

75.  . 

.  .    4,500 

445.  . 

.  .    4,000 

454.  . 

500 

489.  . 

•     • 

226.  . 

.  .    2,000 

264.  . 

.  .    4,500 

502.  . 

.  .     4,000 

540.  . 

500 

ESTADIOS. 

estadios.  leguas. 

400,000 5,780 

200,000 7.S00 

500,000 44,540 

400,000 45,420 
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ioesai. 


ADICIÓN. 

Correspondencia  de  ioi  estadios  con  la  legaa  de  4  millas 
de  España ,  ó  4,0(  O  pasos. 


estadios.  leguas. 

4 0. 

2 0. 

5 0. 

4 0. 

5 0. 

6 0. 

r 0. 

8 0. 

9 0. 

40.  ....  0. 

20 0. 

50 0. 

40 4. 

50 4. 

60 4. 

70 2. 

80 2. 

90 2. 

400 5. 

200 6. 


•  * 


pasos. 

452 

264 

596 

529 

664 

795 

925 

4,058 

4,490 

4,522 

2,645 

5,967 

4,290 

2,642 

5,955 

4,2Í57 

2,580 

5,902 

4,225 

2,450 
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'  Mladtos.  legaas. 

500 9. 

400 43. 

500 46. 

600 49. 

TOO.  ....  25. 

cfUlf*    .    .    •    .  !S9v. 

900 29. 

4,000 55. 

2,000 66. 

5,000 99. 

4,000.  ....  452. 

5,000 465. 

40,000 550. 

20,000 664. 

50,000 994. 

40,000 4,522. 

50,000 4,655. 

400.000 5,506. 

200,000 6.642. 

900,000 9,948. 

400,000 45,225 


patos. 

5,675 

900 

2,425 

5,550 

5r5 

4,800 

5,025 

250 

500 

750 

4,000 

4,250 

2,500 

4,000 

5,500 

2,000 

500 

4.000 

2,000 

5,000 


* 


TABLA    XIV. 


»**••••« 


Valtiacion  de  las  monedas  de  Atenns. 

|i 
No  se  trata  aquí  de  las  monedas  de  oro  y  de  cobre,  \ 

sí  solo  de  las  de  plata.  Si  se  aventase  el  valor  de  las 

últimas  se  tendría  luego  el  de  las  otras. 

El  talento  valia 6,000  dracmas. 

La  mina 400  draemas. 

El  tetradracma 4  dfacmas. 

La  dracma  se  dividía  en  seis  óbolos. 

Nu  se  puede  fijar  de  una  manera  exacta  el  valor 
de  la  dracma.  Lo  único  que  se  puede  bacer  es  apro- 
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ximane.  Para  lograr  esto,  se  debe  conocer  el  peso 
]a  ley.  I 

He  hecho  mis  operaciones  en  tetradracmas,  porqii 
son  mas  comunes  que  las  dracmas,  sns  múltiplos  ] 
subdÍTÍsiones. 

Algunos  literatos  cuya  exactitud  me  consta,  han  tí 
nido  la  bondad  de  juntarse  á  mí  para  pesar  ana  po^ 
cion  ^ande  de  estas  medallas.  Después  me  he  dirí 
gido  á  M.  Tíllet,  de  la  academia  de  las  ciencias,  cd 
misionado  por  el  rey  para  los  ensayes  de  las  mone 
das.  No  hablaré  ni  de  sus  conocimientos ,  ni  de  si 
amor  al  bien  público,  ni  de  su  celo  por  los  progresé 
de  las  letras ;  pero  debo  darle  gracias  por  su  bondaí 
en  ensayar  algunas  tetradracmas,  que  me  vinieron  di 
Atenas,  de  averiguar  su  ley,  y  de  comparar  su  vató 
con  el  de  nuestras  monedas  actuales. 

Se  deben  distinguir  dos  clases  de  tetradracmas;  lai 
mas  antiguas,  acuñadas  en  tiempo  de  Pendes,  y  acá 
so  á  ñnes  de  la  guerra  del  Peloponeso;  y  las  que  sol 
posteriores  á  esta  época.  Unas  y  otras  representa! 
por  un  lado  la  cabeza  de  Minerva,  y  en  el  reverso  oi 
mochuelo.  En  las  segundas,  está  el  mochuelo  puesti 
sobre  un  vaso ;  y  se  hallan  en  ellas  monogramas  < 
nombres,  yá  veces,  aunque  raras,  mezclados  unos  coi 
otros. 

40  Tetradracmas  mas  antiguos.  Son  mas  toscos 
de  menor  diámetro ,  y  mas  gruesos  que  los  otros.  Lo 
reversos,  presentan  trazas  mas  ó  menos  sensibles  di 
la  figura  cuadrada  que  se  daba  ai  cuño  en  los  tiemp<x 
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mas  amigaos.  (Véanse  Mémoires  de  PAcaé.  des  Bel- 
lu-Lettre$,  tom.  XXIV ,  pág.  50.) 

Eisenscbmid  {De  ponder.  et  mens., secc.  i,  cap.  iii.) 
publicó  ana ,  qne  segan  él  dice*,  pesaba  535  granos ; 
¡o  que  daría  para  el  dracma  85  granos  y  cuarto.  No- 
sotros hemos  pesado  catorce  de  ellas ,  las  mas  sacadas 
del  gabinete  real ;  y  las  mas  bien  conservadas,  no  nos 
han  dado  mas  que  524  granos  y  cuarto.  Igual  núme- 
ro se  halla  en  la  colección  de  medallas  de  ciudades 
deldifanto  M .  el  doctor  Hunter  (p.  48  y  49),  y  la  que 
oías  tiene  265  granos  y  medio ,  peso  ingles,  que  cor- 
responde á  525  y  medio  de  tos  granos  franceses. 

De  este  modo,  tenemos  por  una  parte  un  medallón, 
que  según  Eisenscbmid  pesaba  555  granos,  y  por  otra 
28  medallones,  qne  no  dan  los  mas  bien  conservados 
mas  que  524.  Si  este  autor  no  se  ba  engaitado,  si  se 
descubren  otras  que  sean  del  mismo  tiempo  y  tengan 
el  mismo  peso,  convendremos  en  que  en  alguna  oca- 
lien,  se  les  ba  hecho  subir  á  552  ó  556  granos ;  pera 
fUladiremos  que  én  lo  general  no  pesaban  mas  que 
cerca  de  524;  y  como  en  el  espacio  de  2,200  años  han 
debido  perder  alguna  cosa  de  su  peso,  podremos  dar- 
les 52S  granos,  lo  qne  da  82  granos  por  dracma. 

Era  necesario  saber  la  ley.  M.  Tillet  tuvo  la  bon- 
dad de  ensayar  en  el  crisol  una  que  pesaba  524  gra- 
nos; y  halló  que  tenia  44  quilates  20  granos  de  fino  , 
y  que  la  materia  casi  pura  de  que  se  componía,  valia 
intrínsecamente  á  precio  de  tarifa,  52  libras,  44  suel- 
A»,  y  5  dineros  el  marco. 
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«  Esta  tetradracma ,  dice  M.  TUlet,  valia  íntrínse- 
«  camenteSlibras  ji4  sueldos,  cuando  2S24  granos  dd 
«  Talor  de  nuestros  escudos,  no  valen  intrínsecameo- 
«  te  mas  que  5  libras  y  8  sueldos. 

«  Pero  el  valor  de  una  y  otra  malcría  de  plata  con- 
«  siderada  como  moneda,  y  cargada  con  los  gastos  de 
«  fabricación  y  derecho  de  señoreage ,  recibe  algaa 
«  aumento  sobre  el  valor  de  la  materia  en  broto;  r 
«  de  aquí  es  que  un  marco  de  plata  compuesto  de  8 
«  escudos  de  6  libras  y  de  5  piezas  de  42  sueldos,  por 
«  la  autoridad  del  príncipe,  vale  en  la  circalaciondei 
«  comercio ,  49  libras  y  46  sueldos ,  es  decir,  ana  li- 
«  bra  y  7  sueldos  mas  del  precio  de  otro  marco  qoe 
<c  no  está  amonedado  de  la  materia  de  los  escudos. » 
Se  debe  atender  á  este  aumento,  si  se  quiere  saber  á 
qué  valor  de  la  moneda  actual  equivalía  la  tetra- 
dracma. 

De  las  operaciones  de  M.  Tillet  resulta  qae  un  mar- 
co de  tetradracmas  cada  uno  de  los  cuales  tuviese  521 
granos  de  peso ,  y  14  quilates  y  20  granos  de  fino, 
valdría  ahora  en  el  comercio  54  libras,  5  sueldos  y  9 
dineros;  cada  tetradracma  5  libras  y  46  sueldos;  cada 
dracma  49  sueldos;  y  el  talento  5,700  libras. 

Si  la  tetradracma  pesa  528  granos,  y  la  dracma  8S, 
hubiera  valido  49  sueldos  y  cerca  de  5  diaeros;  y  el 
talento  cerca  de  5,775  libras. 

A  332  granos  de  peso  dados  á  la  tetradracma,  pe- 
sando la  dracma  83  granos,  valdría  esta  49  sueldos  ? 
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terca  de  6  dineros,  y  el  talento  5,850  libras  poro  mas 
é  menos. 

A  556  granos  por  tetradracma ,  tocando  84  á  la 
dracma,  valdría  esta  i9  sueldos  y  9  dineros ,  y  el  ta- 
lento cerca  de  5,925  libras^ 

Ullimamente  demos  á  la  dracma  85  granos  de  peso , 
y  al  tetradracma  540;  el  valor  de  la  dracma  será  cer- 
ca de  una  libra,  y  el  del  talento  cerca  de  6,000. 

Es  inatil  advertir,  que  si  se  diese  un  peso  menor 
á  la  tetradracma ,  el  valor  de  la  dracma  y  del  talento 
sedisminairía  en  igual  proporción. 

2o  T€tradracma$  menos  antiffuas.  Han  tenido 
curso  por  cuatro  ó  cinco  siglos  :  son  mucho  mas  nu- 
merosas que  las  del  artículo  precedente,  y  se  diferen- 
cian en  la  forma,  en  el  trabajo,  monogramas,  nom- 
bres de  los  magistrados,  y  otras  singularidades  que 
presentan  los  reversos,  mas  sobre  todo  por  los  rasgos 
y  ricos  adornos  que  tiene  la  cabeza  de  Minerva.  Hay 
también  motivo  para  pensar,  que  los  grabadores  en 
piedras  y  monedas  copiaron  esta  cabeza  de  la  céle- 
bre estatua  de  Fidias.  Pausanias  (lib.  I ,  cap.  xxiv , 
p.  25)  dice  que  este  artista  habia  puesto  una  esfinge 
sobre  el  casco  de  la  diosa ,  y  un  grifo  sobre  cada  una 
de  sos  caras.  Estos  dos  símbolos  se  hallan  reunidos 
en  una  piedra  grabada,  que  ha  publicado  el  barón  de 
Stosch  (Pied.  anU  lám.  XIII).  Se  ven  los  grifos  en  to- 
das las  tetradracmas  posteriores  al  tiempo  de  Fidias , 
y  jamas  en  los  tiempos  mas  antiguos. 

Hemos  pesado  mas  de  460  tetradracmas  de  estas. 
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Eii  el  gabinete  real  hay  mas  de  120.  Las  mayores, 
aanqne  pocas,  suben  á  520  granos ;  las  mas  comones 
á  515,  544,  515, 542,  540, 50($,  e(c.,  poco  mas  ó  me- 
nos según  los  diferentes  grados  de  su  conservacioa. 
Las  hay  de  un  peso  muy  inferior,  porque  habtan  al- 
terado su  materia. 

De  mas  de  90  descritas  con  sus  pesos  en  la  colec- 
ción del  doctor  Hutiter,  publicada  con  mucho  esme- 
ro en  Inglaterra,  7  á  8  pesan  mas  de  520  granoi 
nuestros  :  uno,  entre  otros,  que  representa  los  nom- 
bres de  Mentor  y  de  Mosquion,  pesa  274  y  5  cnartos 
de  granos  ingleses,  cerca  de  554  de  nuestros  granos; 
singularidad  tanto  mas  notable,  que  de  otros  5  me- 
dallones del  mismo  gabinete ,  que  tienen  los  mismos 
nombres,  el  que  mas,  no  pesa  sino  cerca  de  518 de 
nuestros  granos,  y  el  que  menos  542,  lo  mismo qoe 
un*  medallón  semejante  del  gabinete  del  rey.  Mani- 
festé mi  sorpresa  á  M.  Combe,  que  publicó  esta  ex- 
celente colección,  y  tuvo  la  bondad  de  verificar  el  pe- 
to de  la  tetradracma  de  que  se  trata,  y  halló  que  m 
exacto.  Este  monumento  probaria  á  lo  mas,  que  bo- 
bo en  el  peso  de  las  monedas  un  aumento,  qoe  no  tu- 
vo consecuencia. 

Aunque  la  mayor  parte  de  las  tetradracmas  haya 
sido  alterada  por  el  uso  y  otros  accidentes,  al  solo  ver 
la  moneda,  no  puede  menos  de  conocerse  que  la  de 
plata  había  tenido  disminución.  ¿  Fué  esta  sucesiva? 
¿  Hasta  qué  punto  llegó?  Esto  es  tanto  mas  dificil  de 
decidir,  cuauto  sobre  los  medallones  del  mismo  tieio- 
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po  se  ve  ya  una  chocante  unífonnídad  de  pesos,  ya 
una  diferencia  que  no  choca  menos.  De  tres  teira- 
dracmas  que  tienen  ios  nombres  de  Fanocles ,  y  de 
Apoionio  {Colección  de  UunUr,  pág.  54),  ana  da  255 
granos,  otra  255  y  un  cuarto,  y  la  tercera  255  y  tres 
cuartos ,  peso  ingles;  cerca  de  506  granos  y  tercio^ 
506  y  dos  tercios,  y  500  peso  francés ;  al  paso  que  otras 
con  los  nombres  de  Néstor  y  de  Mnaseas,  van  bajan- 
do insensiblemente  desde  cerca  de  520  granos  nues- 
tros hasta  540  (ibid.,  p.  55). 

Ademas  délos  accidentes  que  alteraron  en  lodas  par- 
tes las  medallas  antiguas ,  parece  que  los  monederos 
griegos,  oMigadosá  cortar  tantas  dracmas  por  mina  ó 
por  talento,  como  los  nuestros  tantas  piezas  de  42 
sueldos  por  marco,  atendian  menos  que  lioy  dia  á 
igualar  los  pesos  de  cada  pieza. 

Otra  diiicultad  me  detiene  en  las  investigaciones 
que  hago  aquí.  Las  tetradracmas  de  Atenas  no  tie- 
nen época,  y  solamente  sé  de  nna  que  pueda  referirse 
á  época  determinada,  la  cnal  fhé  acuñada  por  orden 
del  tirano  Arístion,  qne  habiéndose  apoderado  de 
Atenas  á  nombre  de  Mitridates,  en  el  ailo  66  antes 
de  J.C.,  sostuvo  el  sitio  contra  Sila.  Por  un  lado  re- 
presenta la  cabeza  de  Minerva,  y  por  el  otro  nna  es- 
trella eB  una  medía  luna ,  como  en  las  raeda'las  de 
Mitridates.  Al  rededor  del  tipo  están  los  nombres  de 
este  principe,  de  Atenas  y  de  Arístion.  Está  en  la 
colección  de  Hunter.  M.  Combe,  á  quien  me  dirigí 
para  saber  su  peso,  se  tómd  el  trabajo  de  averiguarlo 
VII.  13 
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j  decirme  que  el  medallón  pesa  254  granos  ingleses, 
^e  ecioi^alen  á509  y  H  granos  nuestros.  Dos  telra- 
dracmas  del  mismo  gabinete,  en  los  cuales  se  halla  el 
nombre  de  Arístion  con  otros  dos,  pesan  de  345  á  544 
granos  nuestros. 

Entre  tantas  variaciones  en  que  no  es  tiempo  de 
detenerse,  ctei  que  debia  tomar  un  término  medio. 
Hemos  yísto  que  en  tiempo  de  Feríeles  y  antes,  teiúa 
la  dracma  84 ,  82  y  85  granos.  Supongo  qne  en  el  si- 
glo siguiente,  en  el  cual  pongo  yo  el  viage  de  Anacar- 
sis,  bajó  á  7i)  granos ,  lo  que  daba  á  la  teiradracma 
546  granos  Me  pongo  en  este  término  medio,  por- 
que la  mayor  parte  de  las  tetradracmas  mejor  conser- 
vadas se  aproximan  á  él. 

Parece  que  disminuyendo  el  peso  de  las  tetradrat 
mas,  se  habia  debilitado  la  ley.  No  es  fácil  multipli- 
car los  ensayes  en  este  punto.  M.  Tillet  tuvo  la  bon- 
dad de  examinar  la  ley  de  dos  tetradracmas.  £1  uno 
pesaba  544  granos,  y  cerca  de  dos  terceros;  el  otro 
540  granos  y  7;  de  grano.  La  primera  tenia  14  qui- 
lates y  42  granos  de  fino,  y  en  consecaencia  solamen- 
te tenia  una  24>  parte  de  liga;  la  otra  tenia  44  quila- 
tes y  9  granos  de  fino. 

Dando  á  la  tetradracma  546  granos  de  peso ,  y  44 
quilates  y  42  granos  de  fino,  M.  Tillet  se  ha  con- 
vencido que  la  dracma  equivalía  á  48  sueldos  y  im 
cuarto  de  dinero  de  nuestra  moneda.  Dejaremos  este 
quebrado }  y  diremos,  que  suponiendo  (oomo  es  muy 
verosimil)  este  peso  y  ley,  el  talento  valía  5,460 
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francesas.  Por  esta  valnacion  he  formado  ia  tabla  si- 
guiente. Sí,  consenrandola  misma  ley,  no  se  diese  á  la 
tetradraemamas  que  512  granos  de  peso ,  la  draema 
de  78  granos  tendría  solamente  47  sueldos  y  9  dine- 
ros,  y  el  talento  5.525  libras.  Así,  la  disminodon  ó 
aumento  de  un  grano  de  peso  en  draema  disminuye  6 
aumenta  5  dineros  e!  valor  de  esta  draema ,  y  75  li- 
bras el  del  talento. 

Para  tener  una  correspondencia  mas  exacia  de  es- 
tas monedas  con  las  miestras,  sería  necesario  compa- 
rar el  valor  de  los  géneros ;  pero  he  hallado  tantas  va- 
riaciones, y  tan  pocos  auxilios  en  los  autores  antiguos, 
que  be  abandonado  la  empresa.  En  lo  demás,  téngase 
presente  que  en  la  tabla  que  doy  no  se  trata  mas  que 
de  una  aproximación  general. 

Esta  supone,  como  he  dicho,  una  draema  de  79 
granos  de  peso,  41  quilates  y  42  granos  de  fino;  y  es 
relativa  únicamente  á  las  tetradracmas  de  la  segunda 
especie. 

dracmas.  Ubras.-   sueldos. 

una  draema '  .  .    48 

óbolo,  6^^  parte  de  la  draema. 

2  dracmas 

5 

4 

5 

6 

7 

8 » 

9 


4. 

.    46 

2. 

.     44 

5. 

.    42 

4. 

.     40 

5. 

8 

6. 

.      6 

7. 

4 

8. 

,      2 
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dracmas.  libras. 

ÍO 9 

20 ÍS 

50 21 

40 56 

50 45 

60 54 

70 65 

80 72 

90 Sí 

400 90 

100  dracmas  hacen  la  mina. 


^ 


minas. 

4 90 

2.  .........  .  180 

5.  .  . aro 

4 560 

5 450 

6 540 

T 650 

8 720 

9 840 

40 900 

20 4,800 

50 2,700 

40 .  5,600 

50 4,500 

60  minas  hacen  el  talento. 

talentos. 

4talento 5,400 

2 40,800 

5 46,200 

4 24,600 

5 27,000 
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talentos.  libras. 

6 52,400 

T 57,800 

8 45,200 

9 48,600 

40 54,000 

20 *   408,000 

50.  .........  .  462,000 

40 246,000 

50 270.000 

60.  .  /  .  .  » 524  000 

'  70 578,000 

80 452,000 

00.  .  .  486,000 

400 540,000 

200 4,080,000 

500 4,620,000 

400.  • 2,460,000 

500 2,700,000 

600 5,240,000 

700 5,780,000 

800 4,520,000 

900 4,860,000 

4,000 5,400,000 

2,000 40,800,000 

5,000 46,200,000 

4,000 24,600,000 

5,000 27,000  000 

6,000 52,400,000 

7,000 57,800,000 

8,000 45,200,000 

9,000: 48,600,000. 

40,000 54,000,000 


294  HOBTEDAS  DE  ATElfAA. 


ADICIÓN. 


yahiacion  de  las  monedas  de  Atenas  en  moneda 

de  España. 


Adoptando  lo  que  dice  el  autor,  se  halla  qoeU 
dracma  equivalía  próxima  mente  á  5  reales  y  42  ma- 
ravedís vellón  de  nuestra  moneda. 


dracmas.  reales.        maniTedls. 

una  dracma. . .  5 42 

óbolo ,  6a  parte  de  la  dracma 49 

2  dracmas. . .  6 24 

5 40 2 

4 43 44 

5 46 26 

6 20 4 

T 25 46 

8 26 28 

9 50 6 

40 35 48 

20 67 2 

30 400 20 

40 454 4 

50 467 22 

60 204......  6 

70 254 24 

80 268 8 

00 504 20 

400  dracmas  hacen  la  mina. 
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oitnM 
4  mina 

2- 

5 

4...... 

5 


5S5. 
670. 


maravedit. 
.     20 


T. 

8. 

9. 
iO. 
20. 
50. 
40. 
50. 


00  minas  hacen  et  talento. 


4,005 50 

4,544 6 

4,676 46 

2,044 26 

2,547 2 

2,682 42 

5,047 22 

5,552 52 

6,705 50 

40,058 28 

45,444 26 

46,764 24 


talentos. 

4  talento. 

2 

5 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

40 

20 

50 

40 

50 

60 

70 

80 

oa  .  .  .  . 


20,447. 

40,255. 

60,552. 

80,470. 

400,588. 

420,705. 

440.825. 

460,944. 

484,058. 

204,476. 

402,552. 

605,529. 

804,705. 

4,005,882. 

4,207,058. 

4,408,255. 

4,609,444. 

4,840,588. 


.     40 


20 
8 
50 
48 
6 
28 
46 
52 
44 
50 
42 
28 
40 
26 
8 
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talentos.  rieales.                   maravedís. 

400.  .....  .  2,044,764.  ...  24 

200 4,025,529.  ...  44 

500 6,055,294.  ...   4 

400 8  047,058.  ...  28 

500 40,058,825  ...  48 

600 42,070,588.  ...   8 

700 44,082,552.  ...  52 

800 46,094,447.  ...  22 

900.  .....  .  48,405,882.  ...  42 

4,000 20,447,647.  ...   2 

2,000 40,255,294.  ...   4 

5,000 60,552,944.  ...   6 

4,000 80,470,588.  ...   8 

5.000 400,588,255.  ...  40 

6,000 420,705,882.  ...  42 

7,000 440,825,529.  ...  44 

8,000 460,944.476.  ...  16 

9,000 484,058,825.  ...  48 

40,000 204,476,470.  ...  20 


'  ít 


.?.x-^/^. 


TABLA  XV. 


Correspondeocia  entre  las  pesas  griegas  y  fiuncesas. 

£1  talento  ático  pesaba  60  minas  ó  6,000  dracnias, 
y  la  mina  400  dracmas.  Suponemos  siempre  que  la 
dracma  pesaba  79  granos  franceses.  Entre  nosotros 
la  ochava  pesa  72  granos,  la  onza  compuesta  de  8 
ochavas  pesa  976  granos ;  el  marco  compuesto  de  8 
onzas,  pesa  4,608  granos;  la  libra  compuesta  de  2 
marcos,  pesa  9,216  granos. 
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ION. 

Cnrrespdndencia  de  las  pesas  griegas  con  las  españolas. 

El  marco  español  tiene  8  on^as^  la  onza  8<)chaTas 
6  dracmafs;  la  och&ya  72  granos;  la  libra  es  de  2niar- 
oot  ó  46  onzas. 
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Así  pues,  la  ochava  tiene  72  granos,  la  onza  576 
granos,  el  marco4,608  granos,  y  la  libra  9,246  granos. 

Como  4,000  granos  del  marco  francés  pesan 4, 064 
del  español,  se  sigue  que  la  dracma  griega  pesará  84 
granos  del  marco  español. 
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VIAOE  DE  AHAGAR8IS. 


ADYnTnoA.  Están  en  corslTa  todM  1m  nombreí  inoderiHM,  0n  Im 
arttcalos  de  geografía  comparada,  los  qoe  ban  sido  revisados  y  corregMoa 
con  arreglo  á  las  recientes  exploraciones  de  M.  PooquetlUo  r  otros  Tla- 
geroo. 


Abdera ,  ciudad  griega ,  en  Tracia ,  situada  en  la  orilla 
occidental  del  Neslo.  —  Ruinas  en  el  cabo 
Balustra ,  á  la  entrada  del  golfo  de  Maronia , 
cerca  de  la  embocadura  del  Karct-sú  ó  rio- 
JYegro. 

Abia ,  ciudad.del  Peloponeso ,  en  Mésenla  que  nien- 
rionan  Homero  y  Pausanias.  —  Ruinas  entre 
Armiros  j  Calamaia  en  Morea. 

Abidos,  ciudad  griega  del  Asia  menor,  sobre  el  He- 
lesi>onto.  —  Ruinas  en  la  aldea  de  Nagara, 

Academia,  jardín,  escuelas  públicas,  gimnasio,  al« 
tares  y  paseo,  situados  fuera  de  los  man»  d« 
Atenas ,  al  noroeste. 
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Acanto ,  ciudad  de  la  Calcídica  (Tracia  marítima).  — 
Hierisos,  villa  en  Romelia, 

Acarnania,  provincia  de  la  Grecia.  —  Xeromeros, 
subdiviaida  en  tres  cantones :  Finitos,  P^onitza, 
y  Agriada  ó  Agraide^  en  Turquía  de  Europa. 

Acames ,  aldea  de  la  Ática.  —  Menidi ,  aldea. 

Acaya,  provincia  del  Peloponeso,  sobre  el  golfo  deCo- 
rinto.  —  Comprendía  los  cantones  actuales  de 
Pairas^  f^ostitza^  y  Calavriiay  sobre  la  costa 
náeridional  del  goIfo.de  porinto, 

AcciOy  ciudad  de  la  Acarnania,  á  la  entrada  del  golfo 
de  Ambracia.  —  Ruinas  cerca  de  la  hacienda  de 
Punia^  en  el  golfo  de  Arta, 

Acorea,  ciudad  déla  Tesalia. — Ruinas  cerca  de  la 
aldea  de  tSoftra. 

Acrocerauno,  Acroceíaunios,  pais  y  montes  del  Epiró. 
—  Montes  de  la  Chinera  ó  Chitnarra. 

Adrano ,  ciudad  griega,  eñ  Sicilia.  —  Ademo  y  villa. 

Adriático  (mar).  —  Golfo  de  Veneeia. 

Afetes,  pais  y  promontorio  de'  la  Tesalia,  á  la  i^ntrada 
del  golfo  Pag:asético.  —  Cavo-Pasara ,  á  la  en- 
trada del  golfo  de  yolo, 

Añdne ,  aldea  de  la  Ática ,  en  la  orilla  izquierda  del 
Geúso ,  en  el  monte  Brileso. 

África,  v¿a.?c  Libia. 

Aganipe,  fuente  de  laBeocía;  desemboca  en  el  Per- 
meso  ,  cerca  de  Tebas. 

Agrigento,  ciudad  griega  en  Sicilia.  —  Girgenti, 
ciudad. 

•Aléela,,  aldea  .del  Peloponeso  en  £lide,  sobre  el 
Ladon-eleo. — Ruinas  en  el  camino  tnontaoso  de 
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Olimpia  á  Elis ,  á  legna  y  media  noroeste  de 
?a  aldea  de  Dervich-Chelebi. 

Alífera,  ciudad  de  Arcadia  en  la  orilla  izquierda  del 
Alíeo. 

Alfeo,  rio  del  Peloponeso  que  atraviesa  la  Arcadia  y 
la  Elide.  —  Orfea  ó  Bufia ,  río  déla  Morea,  que 
desemboca  en  el  mar  Jónico, 

Alpeno ,  Tilla  de  los  Locrienses ,  en  la  eitremidad 
meridional  del  desfiladero  de  las  Termopilas.  — 
Neochori ,  en  el  monte  Gorgo. 

Altis )  bosque  sagrado ,  en  las  inmediaciones  de  Olim- 
pia. —  IHUu'Campos, 

Amazonas ,  nación  de  mngeres  guerreras  establecida 
en  la  orilla  del  rio  Termodon  ( Termeh )  en  la 
costa  meridional  del  Ponto  Euxino  (Mar- Negro ). 

—  Taño  existían  en  tiempo  de  Anacarsis. 

Ambrada,  ciudad  del  Epiro,  en  la  orilla  del  Areton. 

—  RoguSy  cast-llo  fuerte  con  substrucción  ci- 
clópea. 

Ambracia ,  ( golfo  de)  entre  el  Epiro  y  la  Acamania. 

—  Golfo  de  Aria. 

Amlriso,  ciudad  de  la  Fdcide,  cerca  de  Anticira.  — 
Ruinas  en  la  aldea  de  Distomo. 

Ainiclas,  ciudad  del  Peloponeso  en  Laconia,  sobre  la 
orilla  derecha  del  Enrotas  mas  acá  de  Esparta. 
— Esclavo  Chori ,  aldea  de  1h  Morea. 

Amon ,  oasis  *  de  la  Libia.  —  Sitcah. 

Anactorio,  ciudad  de  Acamania,  sobre  el  golfo  de 
Ambrada.  —  Ruinas  cerca  de  f^oniiza ,  á  la 
punta  del  cabo  9favri, 

*  Asi  se  lUma  el  terreno  en  qne  hay  Tegetacion ,  agaat ,  etc.,  que  m 
baila  al]pinas  reces  aislado  en  medio  de  an  desierto. 
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Anafe,  is]a  del  mar  Egeo,  una  de  las  CicUdes.  — 

Nanfio ,  isla  del  Archipiélago. 

Anapomene,  manantial,  cerca  de  Dodona.  —  Ma- 
nantial de  San  Juan  Paleolavrito  ^  en.  Besdu- 
nopulo  y  cerca  de  ¡aniña:  ha  perdido  sos  cali- 
dades maravillosas.  - 

Andros ,  isla  del  mar  Eseo,  una  de  las  Cielades.  — 
Andró ,  isla  del  Arciiipiélago, 

Anñpolis,  ciudad  de  la  Macedonia ,  en  el  desemboca- 
dero del  rio  Estrimon.  —  Embolia  villa  de 
Romelia. 

Anfisa^  ciudad  principal  de  los  Locríos-Ozolos.  — 
Paleo-Castron  y  cerca  de  SaUme^  en  Livadia. 

Anquiale,  promontorio  de  la  Ática,  sobre  el  golfo  de 
Eleusis. 

Antedon,  ciudad  de  la  Beocia ,  sobre  el  mar  Eubeo.- 

Siluacion  desconocida. 

Antela ,  villa  de  la  Tesalia ,  en  el  desfiladero  de  las 
Termopilas.  —  Ruinas  cerca  de  la  aldea  de 

Castritza, 

Antemonte,  ciudad  de  la  Macedonia  al  nordeste  de 
Pela ,  sobre  el  Requio. 

Anticira ,  ciudad  de  la  Fócide ,  en  el  golfo  de  Corinto. 
—  Ruinas  cerca  de  la  aldea  de  Djesfina:  ss 
puerto  se  llama  ahora  Sideri. 

Antisa  ,  ciudad  de  la  isla  de  Lesbos.  —  Porto-Sigri 
ó  Sigro  Limani,  puerto  y  aldea  en  la  isla  de 
Metelin. 

Aorno  ó  Averno,  (Neciomanteion) ,  donde  se  invo- 
caban las  sombras ,  situado  en  Epiro.  —  DaorsOy 
en  la  costa  del  Acroceraano,  ó  Chimera. 

ApiémOy  rio  de  la  Tesalia,  cuyo  nacimiento  está  end 
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monte  Filio,  y  desemboca  en  el  Peneo.— *yatoWj>- 
pQtamos  ó  rio  Far salto, 

Apobatmo ,  ciadad  y  valle  de  la  Argólide.  -^  Aglado^ 
Campos, 

Apodotia,pais  de  laEtolía,  atravesado  por  el  rioEveiio. 
Apochóro ,  en  las  orillas  del  Fidaris, 

Apolonia,  ciudad  griega  en  Sicilia. 

Iqueloo ,  rio  de  la  Acarnania.  —  Aspro-Potamos ,  ó 
Rio  Blanco  y  rió  de  Caiochi. 

Aqueronte ,  río  del  Epiro ,  tiene  sa  nacimiento  en  los 
montes  Tinfeos.  —  iíavro-Potamós,  Rio-Negro 
ó  Glichís;  proviene  de  los  hielos  de  los  montes 
Olitzicaj  cerca  de  lanina,  y  de  las  ruinas  de 
Pasaron. 

Aquerusio,  lago  del  Epiro,  en  la  Tesprotia.  — Válon- 
doraco  ó  Fál-Dorco ,  cerca  de  Porga. 

Arabia,  país  del  Asia,  comprendido  entre  el  mar 
Bermejo ,  el  Eufrates ,  el  golfo  Pérsico ,  el  de 
Arabia  y  la  Siria.  —  Arabia. 

Aracinlo.  monte  de  la  Etolia.  —  Zigos. 

Araxo,  promontorio  de  la  Acaya.  —  Caho  Popa,  á  la 
entrada  del  golfo  de  Pairas. 

Arcadia,  provincia  de  la  Grecia,  en  el  centro  del 
l^eloponeso.  —  Comprendía  los  cantones  actuales 
de  Fanari ,  Caritene ,  Tripolitza ,  y  parte  de  los 
de  Gastunt,  Calavrita^  y  Corinto. 

Areton,  ó  Aracto,  rio  del  Epiro ,  que  desemboca  en 
el  golfo  de  Ambracia. — Lurcha ,  y  rio  de  Rogus 
<]ue  desemboca  en  el  golfo  de  Arta. 

Aretusa,  fuente,  en  la  ciudad  de  Siracusa  en  Sicilia. 

AretDsa ,  fuente,  en  la  ciudad  de  Calcis,  en  la  isla  de 
Eubea. 

Afgitea,  duda  I  del  Epiro,  en  Atamania.  ~  Arta, 
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ciudad  de  la  Albania ,  cerca  del  río  qae  tiene  el 
mismo  nombre. 

Argólide,  provincia  de  la  Greda  en  el  Peloponeso. 

—  Cantones  actuales   de  sirgos ,  IVaupUa  ,  j 
parte  del  de  San  Pedro^  en  Morea. 

Argos,  ciudad  principal  de  la  Argólide.  —  Argos, 
ciudad  de  la  Morta, 

Argos  ( golfo  de).  —  Golfo  de  Nauplia, 

Aris,  rio  de  la  Mesenia,  que  desemboca  en  el  golfo  de 
Mesenia. 

Arisba ,  ciudad  de  la  isla  de  Lesbos.  —  Ya  no  existen 
ruinas  algunas  de  esta  ciudad. 

Armenia  (la  f^rande),  imperio  del  Asia,  bajo  el 
dominio  del  rey  de  Persia  ,  íbrmaba  parte  de  la 
Mesopotamia.  —  Al-Jezirehy  provincia  de  la 
Turquía  de  Asia. 

Armenia  menor,  ó  Capadocia.  —  Caramania  y  Titr- 
questan ,  provincias  de  la  Turquía  de  Asia. 

Amé  y  ciudad  de  la  Tesalia.  —  Situación  desconocida. 

Aroanio ,  rio  de  Arcadia ,  que  desemboca  en  el  Ladon. 
-  Caria.  % 

Artemisio ,  templo  de  Diana,  en  la  costa  de  la  isla  de 
Eubea,  distante  una  legua  de  Orea.  —  Oraio, 
territorio  de  Santa-Elena,  enlaistade  Negrc- 
ponto. 

Artemisio ,  monte  de  la  Argólide ,  al  norte  de  Argos. 

—  Jíonte  Megavuni. 

Arvisia,  pais  de  la  isla  de  Quio. — Ahora  ^eúK 

Ascrau  pequeña  ciudad  de  la  Beocia ,  territorio  de  los 
Tespienses.  —  Situación  desconocida. 

Ascuris ,  lago  y  rio  de  la  Tesalia ,  corre  al  norte  de 
Tricca.  ( Trícala  ). 
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Asia,  una  de  las  cinco  partes  del  mundo. 

Asia  Menor,  n  occidental,  país  cuya  extremidad 
está  en  Ja  orilla  oriental  del  mar  Egeo  {Arrhi- 
piélago) ,  y  en  cuyas  costas  tenían  los  Griegos 
sus  colonias  principales.  Todas  aquellas  pro- 
vincias, estaban  bajo  el  dominio  del  rey  de  Per- 
sia.  —  Ahora  Aiiaiolia  6  Turqvía  de  jásia. 

Asina ,  ciudad  del  Peloponeso  en  la  Argdllde ,  en  la 
costa  oriental  dtl  golfo  de  Argos.  —  No  quedan 
ruinas  algunas. 

Asinaro ,  rio  de  Sicilia  —  Rio  de  Noto, 

Asiné,  ciudad  del  Peloponeso  en  Mésenla,  en  la 
costa  occidental  del  golfo  de  Mésenla.  —  Selitza , 
ciudad  de  la  Morea ,  sobre  el  golfo  dé  Carón. 

Asiría ,  pais  srande  del  Asia ,  cuya  ciudad  principal 
era  Babilonia,  entonces  bajo  el  dominio  del  rey 
dePersia,  —  El  Kurdistan,  el  AUJesireh,  y  el 
Irak-Arahífy  provincias  de  la  Turquía  de  Asia. 

Asopo,  ciudad  del  Peloponeso  en  Laconia,  en  la 
costa  oriental  del  golfo  de  Laconia.  —  Quizá 
^ezapos «  sobre  el  golfo  de  Kolokitia, 

Aflopo,  rio  de  la  Beocia,  que  tiene  su  nacimiento  en  el 
monte  Citeron ,  y  desemboca  en  el  mar  Eubeo. 

—  Asopo ,  rio  de  la  Livadia. 

Asopo,  rio  de  la  Tesalia,  en  la  Traquinia ,  cerca  de 
las  Termopilas. 

Asopo,  rio  del  Peloponeso  en  Corintia.  —  Rio  de 
ya»iUea» 

Astaco,  ciudad  de  la  Acamanía ,  sobre  el  mar  Jónico. 

—  Ruinas  cerca  de  Dragomestre. 

Astaco,  ciudad  marítima  de  la  Bitinia.  -^  Enteramente 
d<^niida. 
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Astipalea,  isladel  mar  Egeo,  una  de  las  Esporades.- 
Sianpalia ,  isla  del  Archipiélago, 

Atamania ,  país  del  Epiro.  —  Cantón  de  Raáwiá. 

Atarnea,  ciudad  de  la  Misia ,  en  I9  Eólide  ,  país  del 
Asia  menor.  -—  At^asma-Keni ,  villa. 

Atenas,  ciudad  principal  de  la  Ática.  —  Atenas^ 
Alina  y  ó  Seüne^  ciudad  capital  de  la  GT^m 
moderna ,  en  Livadia, 

Ática ,  provincia  de  la  Grecia.  —  Parte  de  la  Lixadm 
provincia  de  la  Grecia  moderna. 

Atintania ,  pais  del  Epiro.  —  Cantón  de  Conitza.     ¡ 

Atlántica ,  isla  en  el  mar  de  este  nombre.  —  Esta  isla, 
que  suponen  imaginada  poi'  Solón  6  Platón  y  por 
consiguiente  no  haber  existido  nunca ,  ha  sido 
el  objeto  de  indagaciones  muy  curiosas ,  para  el 
célebre  y  desdichado  astrónomo  Baiiiy. 

Atlántico  (mar),  mas  allá  de  las  columnas  de  Hércules. 

Se  creia  que  bañaba  las  costas  de  la  India.  - 

Océano  Atlántico. 
Atos ,  monte  de  la  Galcídica  ,  cerca  del  mar  Egco.  - 

Agion-Oros ,  ó  Monte-Sanio. 

Atrax ,  rio  de  la  Tesalia  que  desemboca  en  el  Penco  * 
mas  arrfea  de  Larisa.  —  Micro-Tzigoto. 

Aulis  ó  Aulide ,  xíomarca ,  villa  y  puerto  de  la  Beocia 

—  iríicrO'Vaii,  sobre  el  canal  de  Egripos,  ei 

Livadia» 
Averno,  véase  Aomo. 
Ayax,  (sepulcro  de),  en  la  Troada,  en  las  orillas  di 

Helesponto,  —  In-Tepé ,  otero. 
Axaris ,  rio  del  Peloponeso  en  Mésenla ,  cerca  é 

Caíame.  —  Apsaras. 

Axio ,  rio  de  Macedonia ,  tiene  su  nacimieiito  en  ( 
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monte  Escardo  y  desemboca  enel  golfoTermaico. 
—  Fardar^  rio  de  la  Turqxda  de  Europti ,  en 
ñomeliay  nace  en  los  motites  Balkan  ,  y  desem- 
boca en  el  golfo  de  Salónica. 


B 


Babilonia, cudad  capital  déla  Asiría,  sobre  el  Eufrates, 
y  una  de  las  residencias  de  los  reyes  de  Persia. 
—  Ruinas  en  las  cercanías  de  Ulah  sobre  el 
Ev frates  en  la  provincia  de  Bagdad  en  Turquía 
de  Asia. 

Babilonia,  provincia  antigua  del  imperio  de  Asiría. 
Irak-Araby,  provincia  de  la  Turt[U(a  de  Asia. 

Bactriana ,  pais  grande  del  Asia ,  baio  el  dominio  del 
rey  de  Persia,  atravesado  por  el  rio  Oxo.  —  Pab 
de  Balk  y  parte  de  la  Grande  Bukaria  en  la 
Tartaria  Independiente. 

Balira ,  rio  del  Peloponeso  en  Mésenla ,  desemboca 
en  el  rio  de  Mesena.  —  Budia- Potamos. 

Belinina,  ciudad  fortiíicada  del  Peloponeso  en  Laconía, 
junto  al  nacímienlo  del  Eurotás. 

Beocia ,  provincia  de  la  Grecia.  —  Parte  de  la  Livadia^ 
provincia  de  la  Grecia  moderna. 

Bermejo  (mar),  véa^e  Rojo  (mar). 

Berrea  ó  Beroe ,  ciudad  de  la  Macedonia ,  en  la  orilla 
izquierda  del  Haliacmon.  ^  Knra-Veria,  ciudad 
de  la  Romeüa. 
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Bias ,  rio  del  Peloponeso  en  Mesenia ,  desemboca  en 
eí,  golfo  de  Mésenla.  —  Djidjiori-Poiamos. 

Biblino ,  río  de  la  isla  de  Naxos. 

Biblis ,  fuente ,  cerca  dé  Milelo.  —  Ahora  cerca  de 
lechil'keui. 

Bíblos ,  ciadad  de  Fenicia.  —  Gehail^  ciudad  pequeña 
de  la  Siria  sobre  el  Mediterráneo, 

Bitinia,  pUtis  del  Asía  menor,  com|>rendido  enire  el 
río  Sangarío  ,  la  costa  merirlional  del  Ponió 
Eaxino  y  la  oriental  de  la  Propóntide.  —  Uva 
de  iíodja-it/t ,  en  Turquía  de  Asia. 

Bizancio ,  ciudad  griega  en  Tracia,  sobre  la  Propón- 
tide. —  Parte  de  la  ciudad  de  Constanttnopia , 
encerrada  en  el  recinto  del  Serallo. 

Bizanto ,  ciudad  de  Tracia  sobre  la  Propóntide.  - 
Modosio  en  Romelia,  sobre  el  mar  de  Mármara. 

Boagrio^  rio  de  Tesalia,  que  tiene  su  nacimiento  en 
el  monte  Eta ,  y  desemboca  en  el  Esperqaio.  - 
Gorgo ,  rio. 

Borístenes,  rio  grande  de  la  Escitia.  —  El  Zhvefer. 
río  de  la  Rusia ,  que  desemboca  en  el  mar 
Negro, 

Bosforo  Címerio,  estrecho  que  une  el  Palus  Meótides 
ai  Ponto  Euxino.  —  Estrecho  de  lenikaleh  que 
une  el  mar  de  Azof  al  mar  Negro. 

Bdsforo  Tracio ,  estrecho  que  une  el  Ponto  Euxino  á 
la  Propi5ntíde.  —  Canal  de  Constanttnopia  qnc 
une  el  mar  Negro  al  mar  de  Mármara. 

Brauron,  villa  de  la  Ática,  sobre  el  mar  Eubeo.  — 
F'raona ,  aldea. 

Briseas ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Lácenla ,  sobre 
la  cadena  del  Taigeto.  —  Vrisay  aldea  de  la 
Morea  ,  cerca  de  los  Montes  Malevos, 
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Bratios,  pueblos  de  la  Italit-inferior.—  Habitaban  las 
dos  Calabrias ,  provincias  del  reino  de  Ndpoles. 

Bolis,  ciudad  de  la  Fócide,  á  la  embocadura  del 
Heraclio  sobre  el  golfo  de  Crisa.  —  Hoy  bahía 
de  san  Lúcar^  en  el  golfo  de  Corinto, 

Bora ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Acaya.  —  Bura , 
ruinas. 

Butroton ,  ciudad  del  Epiro.  —  Buirinio  y  Fivari , 
ruinas  considerables  cerca  del  mar  Jónico  y  en- 
frente de  Corfú. 


c. 


Cabira,  ciudad  del  Asía  menor,  llamada  después  Se- 
baste  — Sivas. 

Caistro ,  rio  del  Asia  menor  en  Jonia.  —  Kuchuk- 
Minder, 

Cafíes,  ciudad  del  Pelononeso  en  Arcadia ,  cerca  del 
nacimiento  del  LaoQn.  —  Dordovano-Ccístron. 

Caíame ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Mésenla.  --  Ca- 
lamata. 

Calauria ,  isla  del  golfo  Sarónico.  —  Poros ,  isla  del 
u^rchipiélago. 

Calcedonia ,  ciudad  griega  de  la  Bitinia  sobre  la  Pro- 
pónlide,  á  la  entrada  del  Bosforo  Tracio,  en- 
frente de  Blzancio.  —  KadúKeui,  aldea  de  la 
Turquía  de  Asia ,  cerca  de  Escutari. 

Calcidica ,  península  y  cantón  de  Macedonia,  sobre  el 
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mar  Egeo ,  cerca  del  monte  Atos.  —  Parte  del 
principado  de  Salónica  en  Aomelia. 

Galcis ,  ciudad  principal  de  la  isla  de  Eubea.  —  iV^ 
groponio  ó  Egripos. 

Calcis,  ciudad  de  la  Etolia ,  cerca  de  la  embocadon 
delEveno.  —  Hipochri,  ciudad  cerca  del  desem- 
bocadero del  rio  Fidarís ,  en  el  golfo  de  Pitím. 

Calcis ,  monte  de  la  Etolia.  —  Monte  Varasota , 
sobre  la  orilla  izquierda  del  Fidaris. 

Galcis,  isla  en  la  costa  de  la  Etolia. — Isla  del  golfo  de 
Pairas. 

Caldea ,  provincia  de  Persia.  F'éase  Babilonia. 

Caldeos,  pueblos  del  Asia^  que  moraban  en  las  cer- 
canías de  Babilonia,  cerca  del  desembocadero  del 
Eufrates,  en  el  Iraí-Áraby^  proyincia  de  laTvr- 
quía  de  Asia, 

Calidon,  ciudad  de  la  Etolia  Epicteta ,  sobre  el  monte 
Calcis. —  Ruinas  cerca  de  Mavromaii,  aldea 
del  monte  Farasova  en  Livadia, 

Galio,  ciudad  déla  Apodotia  en  Etolia,  situada  cerca 
del  nacimiento  del  Eveno ,  en  el  monte  Eta. 

Galipso  ( isla  de  ).-*No  tienen  asiento  fijo  todavía  bs 
opiniones  acerca  de  su  posición,  y  se  dividen  entre 
Lipari^  isla  pequeña  cerca  del  cabo  Colona  y  (^ 
la  costa  oriental  déla  Calabria,  Go2:sa,  isla  vecini 
de  Malta ,  y  Fano ,  isla  vecina  de  Corfú. 

Camarina ,  ciudad  griega  en  Sicilia.  —  Camarana, 
aldea  y  ruinas. 

Camiros ,  ciudad  pequeña  de  la  isla  de  Rodas.  - 
Camira ,  aldea. 

Gaones,  ó  Gaonios,  pueblos  del  Epiro,  en  la  costa 
oriental  del  mar  Jónico;  ocupaban  los  países 
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actnahneiite    llamados   Ckimera^    lapmtia  , 
Árboria^Paracalfmiay  y  Filates, 

Capadocia,  provincia  del  Asia  menor.  —  Parte  de  los 
principados  áeSivas  y  de  Komeh  6  Caramania, 
en  Turquía  de  Asia. 

Gareso  ó  Coreso,  ciudad  y  puerto  de  la  i^  de  Ceos. 
—  £1  puerto  Cavia  en  la  isla  de  Zea. 

Caria,  pais  en  el  Asia  menor.  —  Liva  de  Menteh ,  y 
parte  del  de  Aidin ,  en  Turquía  de  Asia. 

Carísto ,  ciudad  de,  la  Eubea.  —  CarUio  y  Casieh 
Roso  y  fortaleza  y  aldea. 

G  artago ,  ciudad  grande  sobre  la  costa  de  Libia.  — - 
Ruinas  cerca  de  Tunis. 

Casitérides,  islas  del  mar  Atlántico.  —  Islas  Sorlin- 
gas,  ó  Islas  Briiánicas. 

Gaspio  (mar),  en  el  interior  del  Asia.  —  Mar  Caspio. 

Castalia ,  fuente  de  la  Fdcide ,  entre  los  montes  del 
Parnaso  que  dominan  la  ciudad  de  Delfos.  — 
Krio-nero. 

Catana ,  ciudad  griega  en  Sicilia.  —  Cáiania. 

Cauno,  ciudad  y  puerto  del  Asia  menor,  en  Caria.  — 
Kaiguezó  Gwé^iji,  villa  en  el  liva  de  Menteh, 
en  Turquía  de  Asia. 

Gefalenia,  isla  del  mar  J<5nico< — Cefcklcnia,  una  de  las 
islas  del  mar  Jónico,  conocidas  con  el  nombre  de 
fiepMica  de  las  siete  islas,  abora  bajo  la  pro- 
tección de  la  Inglaterra. 

Cefisia,  dudad  de  la  Ática. — Situación  desconocida. 

Cefiso.  rio  de  la  Fócíde,  tiene  su  nacimiento  en  el 
nionte  Parnaso,  y  desemboca  en  el  lago  Copáis. 
— Mavro-Poiamos,  rio  que  desemboca  en  el  la- 
go de  Topoglia. 
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Cefiso,  río  que  corre  por  cerca  de  Atenas.  —  Cefisia. 

Cefiso  eleasinio ,  rio  de  la  Ática  qne  tiene  sa  nad- 
miento  en  el  monte  Parnaso,  y  desemboca  en  el 
golfo  de  Elensis. — Xero- Potamos» 

Celtas,  nación  grande  que  habitaba  las  Galias  ó  la 
Céltica . — Los  Franceses . 

Cencrea ,  puerto  de  Corinto,  sobre  el  mar  Sarómco. 
— Kecries,  puerto  de  la  Moreay  en  el  golfo  de 
Egina. 

Centauros,  nación  de  la  Tesalia.  — No  existía  ya  en 
tiempo  de  Anacarsis. 

Ceos,  isla  del  mar  Egeo,  una  de  las  Clclades.  —  Zea, 
isla  del  Archipiélago. 

Cerámico  exterior,  villa  cerca  de  Atenas,  lugar  de 
sepulturas. — Sepotia^  aldea. 

Cerámico  interior,  cuartel  de  Atenas. 

Cerasonta,  Ceraso,  ó  Farnacia,  ciudad  del  Asú 
menor,  sobre  el  Ponto-Euxino.  — Keresovn^ 
ciudad  en  el  principado  de  Erzerum ,  sobre  el 
mar  Negro. 

Cerdola  ó  Sardo,  isla  grande  del  mar  Tirrenio. — Cer- 
deñüy  isla  del  mar  Mediterráneo. 

Ciclades  (fas),  grupo  de  diez  yseis islas  en  el  mar  Egeo, 
á  saber :  Amorgos,  Andros,  Ceos^  Citnos,  Délos, 
Giaros,Ios,Melos,  Micone,  Naxos,  Paros,  Renea, 
Serifa,  Sifnos,  Siros  y  Teños.  Véase  cada  nom- 
bre para  ten^  el  mcidemo  y  correspondiente. — 
.  Forinan  parte  de  las  islas  del  Archipiélago  y  no , 
tienen  ahora  nombre  colectivo. 

Cidno,  río  de  Cilicía  en  Asia  menor.  —  Rio  de  /'ar- 
sus,  en  el  principado  de  badana. 
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Cidonia,  ciudad  y  puerto  de  la  isla  de  Greta .  —  Koi- 
nas  en  la  aldea  de  Acladia. 

Cidonia,  ciudad  del  Asia  menor.  ^Kídonta  ó  Aivali. 

Gifiainto  (golfo  de),  en  el  golfo  de  Laconia.— Goí/b  de 
Pulitray  en  el  de  Kolokitia. 

Cilene,  ciudad  del  Peloponeso  en  Elide,  y  puerto  de 
la  ciudad  de  Elis. — Andravida,  villa. 

Gilenio,  el  monte  mas  alto  de  la  Arcadia.  —  Monte 
Chelmos. 

Gilenio  (golfo  de),  en  Elide.— Go?/b  de  Clarencio  ó 
Chiarentza,  sobre  la  costa  occidental  de  la  Morea. 

Gilicia,  comarca  del  Asia  menor,  situada  sobre  ja  cos- 
ta, enfrente  de  la  isla  de  Quipre.  — Principados 
de  Salefkeh  y  Adana» 

Cinco  (las)  colinas,  lugar  cerca  de  Esparta.  —  PenU- 

¡o fia» 

Cineta)  ciudad  del  Peloponeso  en  Arcadia,  en  las  ori- 
llas del  rio  Gerinto. — Kerpeni,  villa  cerca  de 

Calavrita. 

Cinia,  lago  de  la  Acamania.'— /«rgo  de  Lezini,  en  la 
orilla  izquierda  del  ^l^o-Pofamos. 

Cinosargo,  jardin  y  gimnasio  al  oriente  y  cerca  de 

Atenas. 
Cinto,  monte  en  la  isla  de  Délos. 

Cinuria,  comarca  del  Peloponeso,  que  depende  de  la 
A rgólide.— Cantón  de  San-Pedro. 

Ciparisia,  ciudad  y  puerto  del  Peloponeso  en  Mese- 
nia,  sobre  el  golfo  del  mismo  nombre . — Arcadia, 
ciudad  capital  del  distrito  de  este  nombre,  sobre 
la  costa  oriental  de  la  Morea. 

Ciparisia,  lugar  de  laLaconia,  en  el  golfo  deGifanto. 
-—Kiparisiy  sobre  el  golfo  de  Pouliira. 
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Cipariso,  rio  de  la  Mésenla,  quedesemboea  en  él  gol- 
fo de  Ciparisia.  —  Cartelaj  río  de  la  JHoreay  qae 
desemboca  en  el  mar  Jónico^  carca  de  ircódia. 

Cirenaica,  país  de  la  Libia,  bajo  el  dominio  del  rey 
de  Persia.— Pais  de  Dernoy  en  África^  sobre  la 
costa  meridional  del  mar  Mediterráneo. 

Girene,  ciudad  griega,  capital  de  laCirenaica.-Ruí- 
nas  enla  aldea  de  Curin^  sobre  la  costa  delpaisde 
Demo  en  ji frica. 

Girfis,  monte  de  la  Fócide,  al  sur  de  Delfos.  Se  apoya 
al  monte  Parnaso.— Monte  Estiva  jMocri-Mcoa. 

Girra,  ciudad  y  puerto  de  la  Fócide  en  el  golfo  de 
Grisa.—Ruinas  cerca  de  Chri^o,  ciudad  del  can- 
tón de  Salone. 

Gitera,  isla  del  mar  Jónico,  al  sur  de  la  Laconia.  - 
Cérigo,  moi  de  las  islas  que  forman  la  Repiíhliea 
de  las  siete  islaSy  situada  á  la  punta  meridional 
de  la  Morea. 

Giteron,  monte  —  Paleo-vuni, 

Giteron,  monte  que  separa  la  Ática  y  la  Megáridede 
la  Beocia.-*£/alia,  monte  de  los  abetos. 

Gitnos,  isla  del  mar  Effeo ,  una  de  las  Giclades.  - 
Termta,  isla  del  Arcnipiélago. 

Gízico,  ciudad  griega  en  la  Propóntide,  situada  sobre 
el  istmo  de  la  peníiisala  ael  mismo  nombre.  — 
Ruinas  cerca  de  la  aldea  de  Artaki^  en  la  costa 
del  mar  de  Mármara^  en  Turquía  de  Asia, 

Gladeo,  río  del  Peloponeso  en  la  Pisátide,  (}ue  va  á 
desembocar  en  el  Alfeo  cerca  de  Olimpia.— £«- 
tavrO'KéfalL 

Glazomene,  ciudad  de  la  Jooia,  en  Asia  menor,  en 
la  isla  del  mismo  nombre.— Ruinas  enla  islade 
San-Juan,  en  el  golfo  de  Esmirna^ 
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Gleone^  eiuéad  del  Pelopooeso  ea  Corintia,  entre 
Micenasy  Corínto.— Clegna,  aldea,  en  el  camino 
de  Gorinto  á  Argos. 

Glitor ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Arcadia ,  hacia 
el  nacimiento  del  Laaon. — Ruinas  cerca  de  la  al- 
dea de  Camest 

Gnemis,  ciudad  de  la  Lócride,  sobre  el  mar  Éubeo. 
Cnido,  véase  Gnido 

Gnose,  ciudad  y  puerto  de  la  isla  de  Creta,  en  la  costa 
setentrional. — Ruinas  en  el  convento  áeEnadieh, 

Cócito,riodel  Epiroque  desemboca  en  el  Aqueronte. 
—  Potamos  lis  Paramitias ,  que  desemboca  en 
el  rio  dichis. 

Colofón,  ciudad  del  Asia  menor,  en  Jonia,  á  corta 
distancia  de  Efeso. — Se  ignora  su  posición. 

Colona ,  aldea  cerca  de  Atenas. — Capilla  arruinada  de 
Santa  Eufemia. 

Colónides  ó  Golonis, ciudad pequelia  del  Pelopones(» 
en  Mésenla,  sobre  el  golfo  de  Mesenía. —  Coron^ 
ciudad  fortificada. 

Cólquide,  ó  Coicos,  pais  grande  en  el  Asia,  en  la 
costa  oriental  del  Ponto-Euxino.  —  Comprende 
la  Mingreliay  el  (iuriel,  y  la  Imiretiay  provincias 
de  la  /¿lisia. 

Columnas  de  Hércules,  ó  Estrecho  de  Gadir  que  sepa- 
ra la  Europa  de  laLibia, — Estrecho  de  Gwraltar. 

Copáis,  lago  deBeocia. — Lago  de  Topoglia. 

G<$roe^a  (isla  de), Girnosentre  los  antiguos,  isla  del  mar 
Tirrenio,  y  colonia  de  los  Griegos  de  Asia.  — 
Isla  de  Córcega,  en  el  mar  MediterraneOy  uno 
de  los  departamentos  de  la  Francia, 

Gdk'cira,  isla  del  mar  Jónico,  colonia  de  los  Corintios, 
eo  otro  tiempo,  isla  de  los  Feacios.— Corfil,  una 
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de  las  islas  de  qae  se  compone  la  Repúhliea  de 
las  siete  islas. 

Coricio,  ^uta  en  la  Fócide. — Cueva  de  la  fuente  Dm- 
cénigo. 

CoríntOf  ciudad  principal  delaCorintía,  en  el  Pelo- 
poneso.— Corla  6  Corinto. 

Corinto  (istmo  de),  lengua  de  tierra  míe  une  el  Pelo- 
poneso  con  las  demás  provincias  de  Grecia,  y  se 
halla  estrechado  entre  el  golfo  de  Corinto  y  el 
mar  Sarónico. — Istmo  de  Corinto. 

Corinto  (golfo  de),  brazo  de  mar  encerrado  entre  la 
costa  setentrional  del  Peloponeso  y  las  costas  de 
la  Beocia,  Fdcide,  Lócride  y  de  la  Etolia  Epicte- 
xa.— Golfo  de  Corinto. 

Coroné ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Mésenla.  —  Rui- 
nas cerca  de  la  aldea  de  Petalidi. 

Coronea,  ciudad  de  Beocia,  en  el  camino  de  Tebas  á 
Qucronea. — Komariy  aldea. 

Cos  (isla  de),  una  de  las  islas  Esporades,  formando 

Sarte  de  la  Dóride.— Estanco  d  EstankiOy   isla 
el  Archipiélago ,  en  la  costa  de  la  Turquía  de 
Asia 

CotiliOy  monte  en  Arcadia. — ^fonte  Velis. 

Creta  (isla  de),  la  mayor  y  mas  meridional  de  las  del 
mar  Egeo.  —  Isla  de  Candía,  Creta  ó  KHti,  isla 
grande  del  mar  Mediterráneo,  al  mediodía  del 
ArchipiÜago. 

Crisa  (mar  de) ,  entre  la  Fdcide  y  la  Acaya ,  sdo  se 
aplicaba  este  nombre  al  golfo  que  le  trae. — ^Parte 
del  golfo  de  Corinto. 

Crisa  (golfo  de),  •-- Bahía  de  Salone  en  el  golfo  de 
Corinto. 

Crísópolis,  ciudad  del  Asia  menor,  sobre  el  Bosforo 
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Tracio.  —  £#i»tari,  dudad  de  la  Turauiu  de 
Asia,  situada  en  frente  de  Conttaniinapía, 

Crisorroas,  rio-del  Pelopcmeao,  en  ArgólideyCerca^e 
TT€ceí^,^D$fíM^  Potamos. 

Crín-Metopon,  cabo  del  Morueco,  á  la  punta  meridio- 
nal  del  Quersoneso  Táurico.— Caradja-Buru», 
cabo  de  la  Crimea^  sobre  el  vmlt  Negro, 

Cromion,  aldea  y  puerto  de  la  Corintia,  sobre  el  mar 
Sarónico. — Eencta,  aldea. 

Grotona,  ciudad  griega  de  Itolia,  en  el  pais  de  los 
Brutios.  —  Coirona^  ciudad  del  reino  de  JV upó- 
les, en  la  Calabria  ulterior. 

Cuma,  una  de  las  ciudades  principales  del  Asía  menor 
en  Eólide.  —  Ruinag  cerca  de  la  villa  de  ]»- 
murte. 

Cumas,  ciudad  griega  en  Italia.  ^  Ruinas  cerca  de 
Ñapóles. 

Curetia,  véase  Etolia. 


D. 


Decelia,  villa  de  la  Ática,  y  fortaleza  cei'ca  de  Atenas. 
— Viala-Casiron. 

Delfos,  ciudad  célebre  de  la  Fócide.— Ruinas  en  Ca$^ 
iri,  aldea  del  cantón  de  Salone. 

Delio,  ciudad  peoueña  de  la  Beocia,  sobre  el  Euri- 
po,  cerca  de  la  embocadura  del  Asopo. 
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Bek»,  ida  la  mas  peqneíla  y  fiddire  de  las€ídatfo. 
--0elos,  isla  dd  ^nr^néia^o. 

Dañé,  ciudad  dd  PdopoBCio  en  Aeaja.  —  Riñnas 
cerca  de  la  hadcada  de  Ptm-meloekij  solve  el 

goffééePmhus, 

DispoDcio,  dudad  dd  Peknioiieso  en  Elide,  sümh 
cerca  del  nadmiento  del  Guarió,  al  Boroesle  de 
OliiBpía.  —  Runas  cerca  déla  aldea  de  Asnray 
canUm  de  LaiOr  en  Marea. 

Dodona,  dodaddel  Epiro.  —  Roinas  en  la  aldea  de 
GardÜd,  cerca  y  al  norte  ée  íoaiiui. 

Dolopes,  habitantes  de  la  Dolopid. 

Dolopia,  pais  en  la  Tesalia  cerca  dd  nacimiento  del 
Esperqnio.  —  Ahora  9fegálovlachi,  Ancvlaeki^ 
y  caoton  de  Malaeasis. 

Dónde,  comarca  de  la  Tesalia,  comprendida  entre  el 
nadmiento  del  Gefiso  y  el  monte  Eta.  —  Canto- 
nes de  Patradjiky  de  Malanébrwo,  y  de  lüdorití. 

Dóride,  cantón  de  la  Caria  en  Asia  menor,  qoe 
comprendía  también  varías  islas  del  mar  Egeo. 
—Pais  comprendido  oitre  losgolfos  de  EstancOj  y 
de  Simia. 

Dorios  de  la  Greda.— Bajo  estadenominacion  se  com- 
prendían todas  las  naciones  de  la  Grecia  que  sa- 
caban su  origen  de  Doro,  hijo  de  Deocahon,  tal 
como  los  Lacedemonios,  Mesenios,  Argivos,  Co- 
rintios, etc.,  y  sos  colonias. 

Dorísco  (llano  de),  en  Trada,  cerca  de  la  emboca- 
dora  del  Hebro.  — Llano  de  i^oumidjift,  mas  ar- 
riba del  qolfo  de  Mdronia^  sobre  la  costa  de  la 

jRomelia.   ■ 
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Ecbatana,  ciudad  principal  áe  la  Media,  y  una  de  las 
residencias  de  los  reyes  de  Persia. — Hamadan . 

Efeso,  ciudad  del  Asia  menor  en  Jonia.  —  Ruinas  en 
la  aldea  de  .áiosolicft. 

Efira,  Tilla  de  la  Etolia  sobre  el  Aqueloo.— Situación 
desconocida. 

Egaleo,  monte  de  Mesenia.—^/ottie  San  Nicolás, 

Egeo  (mar),  comprendida  entre  la  Greda,  Tracia, 
Asia  menor,  y  la  isla  de  Creia.-^Arehipiélago, 

Egestá,  ó  Egesto,  ciudad  griega  en  Sicilia.  —  Ruinas 
en  Calatafimi. 

Egialea,  país  del  Peloponeso.  Véase  Acaya. 

Egilipa,  ó  Egilips,  una  de  las  islas  Teleboides.  —  i4r- 
chtídi. 

Egina,  isla  del  mar  Sardnico. ^Eugia  6  Egina. 

Egio,  ciudad  del  Peloponeso  en  Acaya.  —  Vostitza, 
ciudad  de  la  Morea^  obispado,  y  lugar  principal 
de  cantón. 

Egipto,  país  en  Libia,  bajo  el  dominio  del  rey  de 
Persia.— Egip(o,  Mas'ry  Misir.  Se  divide  en  Al- 
io^Egipio  con  el  sobrenombre  de  Said ,  y  en 
httjo  Egipto  con  el  de  Bari  6  Rif. 

Egtra,  ciudad  del  Peloponeso  en  Acaya.  ^  Ruinas  á 
Páteo-Castron^  en  las  orillas  de  un  torrente  lla- 
mado CheUhPotamos. 

Egos^Potamos,  río  del  Quersoneso  de  Tracia-^Llama- 
^  L%djir- Liman  á  su  desembocadero. 
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Elalea,  ciadad  principal  de  la  Fódde.  --  Roioas  cer- 
ca de  Taumaco, 

Elaties,  ciudad  de  la  Tesalia  sobre  el  Peneo. 

Elayo,  monte  de  la  Arcadia,  qiie  se  apoya  ea  el  monte 
"  Liceo. 

Elea,  ciudad  griega  en  Italia.  —  Ctútélamare  Ma 
Bracea  en  el  reino  de  Ñapóles,  en  el  Principa- 
do citerior. 

Eleusis,  ciudad  de  la  Ática,  sobre  el  golfo  del  mismo 
nombre. — Ruinas  cerca  de  la  aldea  de  LeptiM- 

Eleusis  (golfo  de),  brazo  de  mar  encerrado  entre  la  is- 
la de  Salamina,  las  costas  de  la  A.üca,  y  de  la 
Megáride. 

Elide,  [HTovincia  del  Peloponeso  enlaoosta  occidenUl 
de  esta  península  —  Cantón  de  Gasiunif  én  Mo- 
retty 

Elis,  ciudad  principal  de  la  Elide.— Ruinas  en  la 
aldea  de  Paleopolis. 

Eniades,  ciudad  de  la  Aearnania,  á  la  embocadoradel 
Aqueloo.  —  Trigardon ,  ciudad  de  la  Turquíaáe 
Europa^  en  la  costa  del  mar  Jónico  j  frente  á  la 
isla  de  teaki ,  á  la  embocadura  del  Aspro-^o- 
tamos,  recinto  ciclópeo. 

Enianos,  nación  de  la  Tesalia,  que  habita  en  la  ribe- 
ra derecha  del  Esperquio.  — Cantón  de  Carpeni- 
iza, 

Enoe ,  villa  de  la  Ática ,  al  noroeste  de  Eleosis. 

Enoe ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Corintia ,  cerca  del 
promontorio  Olmies.  — Pera^CHorüy  aldea  de  ia 
Grecia  moderna,  sobre  el   golfo  de  Corinio, 

cerca  del  istmo  de  Corinto. 

• 

Enos,  ciudad  griega  en  la  Tracia  marítima ,  cerca  del 
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lago  Estentoris.  — Eno ,  pnerto  de  comercio,  so- 
bre el  golfo  del  mismo  nombre. 

Enquelia ,  país  en  la  Iliría,  en  la  costa  del  mar  Adriá- 
tico. —  Estado  de  Ragusa. 

Eólide ,  provincia  del  Asia  menor  situada  en  frente  de 
la  isla  de  Lesbos  que  era  parte  de  ella.  —  Las 
costas  del  lita  de  Karasi. 

Eólide  de  Grecia,  comarca  de  laEtolia,  hacia  el  de- 
sembocadero del  Eveno.  —  Cantón  de  Zigos. 

Eolos  de  Grecia.  —  Se  comprendía  bajo  este  nombre 
todos  los  pueblos  que  tomaban  su  origen  deEolo, 
hijo  de  Deucalion ,  y  eran  los  Tésalos ,  Locrien- 
ses ,  los  habitantes  liim'trofes  de  la  Etolia  y  sus 
colonias. 

Epidamno ,  ciudad  griega  en  Ilíria.  —  Durazzo. 

Epidauro ,  ciudad  de  la  Argóiide ,  sobre  el  mar  Saróni- 
co.  —  Piada. 

Epiro,  provincia  al  noroeste  de  la  Grecia.  —  Baja- 
Albania  y  que  comprende  parte  del  sangiaque  de 
Berát,  los  sangiaques  Delvino,  Chamuri,  lanina, 
los  distritos  de  Suli,  Parga ,  Precisa,  y  el  prin- 
cipado de  Aria. 

Equinades ,  islas  situadas  en  la  costa  ,d6  la  Acarnania 
ala  embocadura  del  Aqueloo.  — Ahora  reunidas 
al  continente ,  y  llamadas  Anachaides ,  ó  hacien- 
das de  Frachori, 

Ereso ,  ciudad  de  la  isla  de  Lesbos.  —  üiersé  aldea. 

Eretria ,  ciudad  de  la  isla  de  Eubea.  —  Ruinas  en  la 
aldea  de  Rocho. 

Enmanto,  monte  de  Arcadia.  -^  Zembi^  parte  del 
monte  Oletws, 

Erimanto,  rio  del  Peloponeso  en  Arcadia.  —  Livar- 
dgiu. 
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Ennea,  ciudad  de  Ja  Dóríde,  cerca  del  nacknkntodel 
Pindó. — Artotina ,  aldea,  sobre  el  rio  de  Momo, 
eQ  el  cantón  de  Lidoriki» 

Eritres  ó  Erítrea,  ciudad  del  Asia  menor  en  Jooia. 
—  Ruinas  en  la  aldea  de  ñitri. 

Escamandro  ó  Xanto ,  rio  del  Asia  menor  en  la  Troa- 
da,  que  tiene  so  nacimiento  en  el  monte  Ida  y  de- 
semboca en  el  HeJesponto ,  despnes  de  mezdarse, 
con  él  elSimois.  —  Üíir^-£eu2¿er,  pequeño  tor- 
rente de  la  Turquía  de  Asia  en  el  liTa  de  Si- 
ga ,  que  desemboca  en  el  estrecho  de  las  Dordo- 
nelas ,  cerca  del  castillo  de  Asia. 

Escamandro ,  otro  río  de  la  Troada  qne  es  d  Simois 
de  Homero.  —  Menderé-su. 

Escandea,  Tilla  y  puerto  de  la  isla  de  Citera.  ^«S^ 
Nicolás  de  Avlemona ,  fortaleza  y  puerto  de  la 
isla  de  Cérigo. 

Esciatis,  monte  de  la  Arcadia,  al  sur  de  Feneoa.  -•^' 
tavuna,  monte  de  la  Motea  al  sur  de  Fma- 

Esdlonte,  ciudad  del  Peloponeso^  en  TrifiHaj  sobre 
el  río  de  Calcis,  al  sor  de  Olunpia.— Ruinasen 
el  distríto  de  Caritene  en  Morea. 

Escirítide,  pequeño  cantón  de  la  Arcadia,  en  lasoer- 
canias  de  Escironio ;  en  los  confines  de  la  La- 
conia ,  que  habia,  durante  mucho  tiempo,  perte- 
necido á  los  Lacedemonios. 

Esciron  (camino  de),  que  conducía  de  la  Megáríde  á  la 
Corintia,  pasando  por  peñascos ,  en  la  orilla  de! 
mar  Sardnico ,  llamados ,  Rocas  escironias.— fA 
hi'Eseala ,  desfiladero  sobre  el  golfo  de  £gio>< 
en  el  camino  que  conduce  de  Megara  á  Cem^^- 

Esciros .  isla  dd  mar  Egeo ,  a!  este  de  la  de  Enbea.  - 
Eskiro,  isla  del  ArchipiéUigo. 
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Escitía,iMd8  grande  de  Eáropa  que  se  extendía  desde 
el  Ister  hasta  el  l'anais.  —  Compreodia  lo  qtie 
se  llama  la  pequeña  Tartaria^  la  Crimea,  la 
Moldavia  y  la  Valaquia. 

Eflooeno,  pnerUrdel  Peloponeso  en  Corintia,  sobre 
la  oosta  meridional  del  istmo;—  Coeosi ,  puerto 
de  la  Morea ,  en  el  golfo  de  Egina^  sobre  el  ist- 
mo de  Corinto. 

Esoolis ,  ciodaé  del  Peloponeso,  en  Ácaj-a ,  sobre  la 
orilla  derecha  del  Lariso.  —-  Colones ,  aldea  de 
la  Morea  al  sur  del  golfo  de  Pairai. 

Esoolift,  cordillera  de  montes  de  la  Aeaya,  que  se  apoya 
en  el  monte  Oleno» ,  y  con  el  curso  del  Lariso 
formaba  los  confínes  de  la  Elide  y  Acaya.  — 
Monte  Escinda  y  apoyadoenel  Olenos^  en  Morea 
al  sur  de  Pairas. 

Escotusa ,  dudad  de  la  Tesalia  entre  Trioca  y  Farsa- 
lia.  •«Moscoluri  ,  eiudad  de  la  Turquía  de  Eu- 
ropa en  el  camino  de  Farsalia  á  TVicala. 

Esfocteria  ó  Esfegía  ^  isla  del  Peloponeso  cercado  la 
eosta  de  Mesenia ,  forma  con  k  costa  el  puerto 
de  Pilos. — Esfa^ia.  isla  del  mar  Jónico  y  en  la 
costa  occidental  de  la  Morea  y  situada  en  frente 
del  puerto  de  IVavarin. 

Esmima ,  ciudad  del  Asia  menor  en  Jonia. — No  existe 
ja  ningún  Tcstigio  de  ella;  la  ciudad  moderna 
fué  trasferida  muy  poco  tiempo  después  de  Ana- 
carsis.  en  el  lugar  donde  existe  ahora,  en  la 
costa  ae  la  Turquía  de  Asía  y  en  el  golfo  del  mis- 
mo nombre ,  en  d  Hya  de  Aidm, 

Esparta  ó  Lacedemonia,  ciudad  del  Peloponeso ,  capi- 
tal de  la  Laconia ,  una  de  las  mas  célebres  de  la 
Grecia,  situada  en  la  orilla  derecha  delEurotas.-^ 
Ruinas  cerca  de  Maguía ,  aldea  en  el  cantón  de 
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ítiiira^  en  Morea;  sobre  la  orilla  derecha  del 
F'asili'Potamos, 

Esperqaio,  río  de  la  Tesalia,  qne  tiene  so  nacimiento 
en  el  monte  Pindó ,  y  desemboca  en  el  mar  So- 
beo, en  el  golfo  Malíaco. — Helada^  ñode  lalVr- 
SMiadf.EuTO]^a.  en  el  distrito  de  Pairadjtk^q^t 
esemboca  en  ei  golfo  de  ZetfiDi. 

Estaeira,  ciudad  de  Macedonia ,  en  la  Calcídica ,  so- 
bre el  golfo  de  Pieria.  -^  Ruinas  cerca  del  puerto 
Lihezadey  ó  Limpiada^  sobre  el  golfo  de  Orfa- 
no ,  6  Coniesa  en  Romelia. 

Esteniclaros,  llano  de  la  Mesenia ,  sobre  la  orilla  iz- 
quierda del  Pamiso,  en  el  deelive  occidental  del 
monte  Liceo.  —  ImlaJíia^  cantón  de  la  Morea, 
al  norte  de  Calamata. 

Estigio ,  riachuelo  y  cascada  célebre  del  Pdoponeso, 
en  Arcadia ,  que  baja  del  monte  Gilenio ,  y  desem- 
boca en  el  Gratis.  — Mavro^Nero ,  tórrente  de  la 
Morea ,  cerca  de  Naucria ,  que  desemboca  en  el 
jícroAo-Foiamos, 

Estinfóiide,  nais  del  Peloponeso ,  en  la  parte  seten- 
trienal  de  la  Arcadia ,  sobre  los  confines  de  la  Ar- 

Í;ólide.  — iParte  del  cantón  de  Corinto ,  cerca  del 
ago  de  Zaraca. 

Estinfálide ,  país  de  la  Macedonia ,  por  curo  territorio 
corre  el  Redias,  limítrofe  de  la  Tesalia  y  Epiro. 
—  Cantón  de  Greveno  en  ñomelia, 

Estinfalo ,  lago  y  rio  del  Peloponeso ,  en  Arcadia ,  so- 
bre los  confínes  de  esta  provincia  y  de  la  Argóli- 
de. — Lago  de  Zaraca,  en  Morea  ^  en  el  cantón 
de  Corinio. 

Estinfelo-NueTo ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Arcadia 
al  sor  del  lago  Estínñdo.  —  Recinto  helénico , 
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<;erca  de  Chionia,   aldea  de  la  Morea,  en  el 
cantón  de  Corinto. 

Eslínfido- Antiguo ,  eiadad  del  Peloponesoen  Arcadia, 
al  norte  del  lago  del  mismo  nombre.  — Recinto 
ciclópeo ,  cerca  de  Zamca ,  aldea  de  la  Morea 
al  noroeste  de  Argos. 

Estrimon ,  río  de  la  Macedonia.  — Estruma  ,  rio  de 
la  Turquía  de  Europa^  en  Romelia. 

Eta,  cordillera  de  montes  que  divide  la  Tesalia  y  la  Fó- 
cide.  —  Monte  Aninos.  cadena  de  montes  que 
separa  la  Turquía  de  Europa  de  la  Grecia  mo- 
derna al  norte  de  esta. 

Eteos  y  habitantes  de  la  Tesalia ,  exi  el  monte  Eta.  — 
Poblaban  el  cantón  actual  de  Patradjik, 

Etiopes,  nación  del  interior  de  la  Libia.  — Los  habi- 
tantes de  la  Nubla  y  de  la  Abisinia ,  ó  Habecin. 

Etna ,  monte  en  Sicilia.  —  Monte-Etna  6  Gíbel. 

£tolia,  provincia  de  Grecia. — Provincia  de  la  Grecia 
moderna ,  parte  de  la  Livadia  que  comprende  los 
cantones  de  flochos  y  Zigos,  Misohngiy  Carpe- 
nitza^  y  Cravari. 

Etolia  Epicteta  (ó  conquistada),  país  comprendido  en- 
tre la  embocadura  del  Eveno  y  la  del  Pindó.  — 
Cantones  de  frenético  y  de  Apocoro, 

Eubea ,  isla  grande  del  mar  Egeo.  ^Egripo  6  Negro- 

pmto- 
Eubeo ,  monte  de  la  Argdlide ,  cerca  de  Micenas.— 

Tñcorfo. 
Eurlpp ,  estrecho  que  separa  la  Eubea  del  continente 

de  la  Grecia.  —  Euribo,  Egribu-Bogazi ,  canal 

de  Negroponto ,  y  de  Talanti. 

Euritania ,  país  al  norte  de  la  Etolia ,  en  las  orillas  del 
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Aqudoo.— País  de  los  Trij^oMdes ,  en  el  caaton 
de  AsprO'PoXamos. 

Europa ,  una  de  las  cinco  partes  del  mondo. 

Eurotas ,  río  de  Laeonia.  —  Vasili-Poiamos  ^  6  Ih. 

Evano ,  monte  de  Arcadia. — Alcana, 

Eveno ,  río  de  Etolia  que  desemboca  en  el  golfo  de 
Corinto.— Ftdam. 

Eyespérides  (puerto  de  los),  en  Libia ,  sobre  cayo 
terreno  fué  construido  después  la  ciudad  de  Be- 
renice.— fiet^gazt  ó  Bemik^  ciudad  en  el  golfo  de 
la  Sirte  qrande^tntXreinode  TripoU  en  África, 


P. 


Palana,  ciudad  de  Tesalia  en  |[a  orilla  izquierda  del 
Peneo.— Ruinas  situadas  en  el  cantón  derunforo, 
al  norte  de  Zartsa,  en  la  orilla  izquierda  delSa- 
hmbria, 

Falero  ó  Palera ,  \illa  de  la  Ática ,  y  uno  de  los  puer- 
tos de  Atenas. — San-Díicolas ,  cabanas  y  puerto 
sobre  el  Archipiélago  y  en  el  golfo  de  Atenas, 

Paras,  ciudad  del  Peloponeso  en  Acaya  sobre  el  Pie- 
ro,  al  sur  de  Patras. — Caio-Achavay  aldea  de  la 
Morea,  cerca  de  la  embocadura  del  rio  de  Kame- 
nitza,  en  el  golfo  de  Patras. 

Farsalia,  ciudad  de  la  Tesalia  al  sur  de  Larisa. — Farsa- 
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lia  6  SaiMjé ,  ciadad  de  la  Tungitcia  di  Bwr^pa^ 
situada  al  sar  de  Lcurisa* 

Fase  y  río  de  la  Cólqoide  qae  desemboca  en  el  Ponto 
Eaxino. — üton ,  ño  de  la  ilfitigrelia  que  desem 
boca  en  el  mar  Negro, 

Feack»  (isla de  los) ,  véase  Gorcira. 

Feneos  ó  FenecHi ,  ciudad  del  Peloponeso  eü  Arcadia , 
cerca  del  nacimiento  del  Aroanio ,  en  el  monte 
Gilenio.— Ruinas  cerca  de  Fwáa ,  aldea  de  La  itfo* 
rea  al  este  de  CalavriXa. 

Fenicia ,  comarca  del  Asia ,  sobre  la  costa  oriental  del 
mar  de  Libia ,  cuya  ciudad  principal  era  Tiro ,  y 
que  estaba  bajo  el  dominio  del  rey  de  Persia.  — 
Las  costas  de  la  Siria, 

Fénix,  arroyuelo  déla  Tesalia  que  desemboca  en  el 
Asopo  cerca  de  las  Termdjpilas ;  saca  su  nombre 
del  sepulcro  del  hat)e  Fénix,  que  está  situado  en 
so  ribera. 

Fénix ,  rio  del  Peloponeso  en  Acaya ,  que  desemboca 
en  el  golfo  de  Corinto ,  al  este  y  cerca  del  cabo 
Rio. — Tolfh'Potamos ,  río  déla  Aorea  que  desem- 
boca en  el  golfo  de  Lepanto» 

Feras ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Mesenia,  en  la  orilla 
izquierda  del  Pamiso. — Ruinas  cerca  de  Cálama- 
ia^  ciudad  de  laMorea  en  el  fondodel  golfo  de  Co- 
roH. 

Feres ,  ciudad  de  Tesalia ,  al  sudeste  de  Larisa,  cerca 
del  lago  Bebéis.  —Ruinas  cerca  de  Velesiina ,  ciu- 
dad déla  Turquía  de  Europa  al  sur  del  lago  de^ 
Carlas  j  no  muy  lejos  de  Folo. 

Festo  ó  Fasto ,  ciudad  de  la  isla  de  Greta,  destruida 
mucho  tiempo  ha. — Situación  desconocida. 

Figalea  6  Figdis,  dudad  del  Peloponeso  en  Arcadia, 
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en  lá  orilla  izquierda  del  Alfeo  mas  abajo  de  Me- 
gaiópolis ,  cerca  del  nacimiento  del  Neda. — Rui- 
nas cerca  de  Paulitza^  aldea  de  la  Morea  situada 
cerca  del  nacimientodei  Helénico^  al  oeste  de  Ca- 
nteóte. 

Filé ,  villa  y  castillo  de  la  Ática  en  el  monte  Pames, 
al  norte  de  Eleusis. — J^igla-Castron^  torre  arrai- 
nada. 

Fineo,ó  mas  bien EsGngio, monte  déla  Beoria,  que  se 
apoya  en  el  monte  Helicón  que  baja  al  lago  Co- 
páis ,  al  oeste  de  Tebas. — Mazaraki ,  monte  eo 
Zivódta,  se  apoya  en  el  de  Zagara,  que  se  ex- 
tiende hasta  el  lago  de  Topoglia, 

Fliasia ,  pais  pequeño  del  Peloponeso,  situado  ooitrela 
Conntia ,  la  Sicíonía ,  la  Argdlide  y  la  Arcadia.— 
Parte  del  cantón  áeCoñnio. 

Flionte,  ciudad  capital  de  la  Fliasia ^  en  el  Pelopone- 
so.— Ruinas ,  á  un  cuarto  de  legua  al  noroeste  de 
San  Jorge  y  aldea  de  la  Morea  y  al  norte  de  Ar- 
gos, 

Focea ,  ciudad  del  Asia  menor  en  Jonia ,  sobre  el  gol- 
fo Hermeo  y  cerc^  de  Cuma. — Palea  Foki  ,  viDa 
y  ruinas  en  la  Turquía  de  Asia ,  sobre  el  golfo  de 
Esmima. 

Fódde ,  provincia  de  Grecia,  situada  entre  la  Beocia. 
el  golfo  de  Gorinto ,  la  Etolia  y  la  Tesalia. — Parte 
de  la  Livadia,  provincia  de  la  Grecia  modenuí, 
en  los  cantones  de  Salone  y  de  Livadia, 

Foloe,  monte  del  Peloponeso  en  Elide,  sobre  la  orUla 
derecha  del  Erimanto ,  que  se  extiende  desde  el 
nacimiento  del  Peneo  eleense  hasta  el  promonto- 
rio Ictis.  —  Monte  DivriSyY  montes  de  Hala,  en 
Morea, 

Frigia ,  pais  situado  en  el  medio  del  Asia  menor.  — 
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Cooiprendia  los  Uvas  de  Kutahieh  y  de  Denisleu , 
de  Afiuni'Kara'Uisar  de  Angora^  etc. 


6. 


Gadir  (estrecho  de).  F'éase  Goltimnas  de  Hércules. 

Gadir,  nombre  fenicio  de  una  ciudad  de  la  Iberia.  — • 
Cádiz,  ciudad  marítima  de  la  España,  en  Anda- 
lucia, 

Gallas  (las)  ó  mas  bien  la  Céltica.  —  La  Francia 

Gargafia,  fuente  en  la  Beocia. 

Gargano,  monte  de  la  Yapigia,  en  la  Grecia  mayor.  •— 
Monte  Gargano  y  SarirAngeUy  <]ue  forma  una  pe- 
nínsula en  la  Capiianatí,  provipcia  del  reino  de 
JYúpoles. 

Gela ,  ciudad  griega  en  Sicília.^T«rra-iViiovay  villa. 

Gerenia,  ciudad  de  Mesenia  al  este  de  Giparisia. — 

Geranios  ó  Gerennias,  comarca  del  cantón  de 
Arcadia, 

Geronte  (monte),  en  Arcadia  al  norte  de  Orcomena. 

— ^ Monte  Djira  que  se  apoya  al  monte  Ácrata. 

Gerontre»  ciudad  de  Laconia.  — Hietaehiy  villa  de  la 
Morea,  al  oeste  de  Monembasia. 

Giaros,  isla  del  mar  Egeo,  una  de  las  Cidades.  —  Ju- 
ra, isla  del  ArchipUlaqo, 

Girton,  ciudad  de  Tesalia ,  en  la  orilla  izquierda  del 
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Peneo.  —  Cherichmú ,  lagar  situado  en  el  ca- 
mino de  Larisa  6  Alasona. 

Gltio,  ciudad  de  Ia(  Laconia  y  puerto  sobre  el  golfo  de 
Laconia.  —  Co2ochtna,ó  Kolokitia ,  ciudad  de  la 
Moreüy  en  el  golfo  del  mismo  nombre. 

Gnido  6  Gnido,  ciudad  griega  del  Asia  menor  en  Dó- 
nde ,  sobre  el  golfo  Dórico.  —  Ruinas  cerca  de 
Puerto  Genoves. 

Gonfí ,  ciudad  de  la  Tesalia ,  en  la  orilla  izquierda  del 
Peneo.— Cleí^ura,  ruinas  en  el  distrito  de  Caceta. 

Gano,  ciudad  de  la  Tesalia ,  cerca  de  la  embocadan 
del  Peneo. — Oro  Castrón,  fortaleza  arruinada, 
mas  arriba  del  puente  de  fiaba,  sobre  el  rio  de  Sa- 
lemhria  ó  Peneo ,  cerca  de  su  embocadura  en  ei 
golfo  de  Salónica. 

Gortina,  una  de  las  ciudades  principales  de  la  isla  de 
Greta —  Novi  Castelli ,  en  la  isla  de  Ccmdia, 

Gortinio,  rio  de  la  Arcadia  que  desemboca  en  el  Aifeo. 
— Hadji'Oglu  6.  Asticolu-Poiamos,  río  que  de- 
semboca en  el  Orfeaó  Rufia, 

Gortis,  villa  de  la  Arcadia  sobre  el  Gortinio.  — Rui- 
nas de  un  recinto  ciclópeo,  cerca  del  monasterio 
de  Ásticolos  ai  oeste  de  Dimitzana  en  JUorea. 

Grecia,  país  grande  de  la  Europa;  comprende  naadias 
islas ,  la  península  del  Peloponeso ,  y  casi  todos 
los  paises  comprendidos  entre  el  mar  £geo  y  Jó- 
nico.— La  Grecia  moderna  se  reduce  á  la  Leva- 
dia^  provincia  al  sur  de  laTYfrqufa  deJEuropa, 
la  península  de  la  Morea ,  la  isla  de  Negropcmío 
y  las  del  Archipiélago, 

Greda  mayor,  nombre  dado  á  la  pnte  meridional  de 
Italia  habitada  por  colonias  griegas.  — La  Sici- 
lia y  la  mayor  parte  del  reii\o  de  Najóles. 
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Hale  ó  Alosy  ciudad  de  la  Tesalia,  sobre  el  Anfriso.  — 
Molos  Tilla. 

Haliacmon^ríodeJa  Maoedoniaque  desemboca  en  el 
^Ifo  Termaico.  —  Jndje-Cara-su  y  Bichlistas 
río  de  la  Aomeliay  que  desemboca  en  el  golfo  de 
Salónica. 

Haliarta,  ciudad  de  la  Beocía ,  en  el  lago  Copáis  á  la 
embocadura  del  Permeso. — TViduni^ruinas  cerca 
del  lago  de  Topoglia 

Halicamaso ,  ciudad  griega  del  Asía  menor  en  Caria, 
sobre  el  golfo  Cerámico. —  Budron^  fortaleza  ar- 
ruinada sobre  el  golfo  de  Co, 

Halis,  rio  del  Asia  menor  tiene  su  nacimiento  en  el 
monte  Tauro  y  desemboca  en  el  Ponto  Euxino. 
— Kizil'Irmak^  ó  mas  bien  J?artin,  rio  de  la 
Turquía  de  Asia  que  desemboca  en  el  mar  Ne- 
gro. 

Halonesa ,  isla  del  mar  Egeo  alnc  ;tedelade  Eubea. 
— Makriso^  isla  del  Archipiéüajgo. 

Hebro,  rio  de  la  Tracia,  que  tien  i  su  nacimiento  en 
el  monte  Hemo,  y  descfiíbo  ^a  en  el  mar  Egeo 
cerca  de  Enos.-—  Mariiza^  ri<  de  la  Turquía  de 
Europa  en  MowuHa. 

Héenba  (sepulcro  de)  en  el  Quersoneso  de  Tracia  so- 
bre d  Helespontc— Existia  cerca  del  antiguo 
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Costino  de  Europa  y  en  el  estrecho  de  bsüar- 
dáñelas, 

Helesponto,  estrecho  y  brazo  de  raar  que  reúne  h 
Propóntide  al  marEgeo. — Estrecho  délas Da^^ 
dáñelas^  que  reúne  Smar  de  Mármara  í^AtcU- 
piélago. 

Hélice,  ciudad  déla  Acaya,  en  el  golfo  de  Gorinto,  des- 
truida por  un  terremoto. — Posición  cerca  de  Ga- 
loyeru  u4loni. 

Hélice,  villa  de  la  Acaya  cerca  de  la  ciudad  del  mis- 
mo nombre. —  Posición  á  la  entrada  del  desfilt 
derode  Trupia-tis^agiets-Irenis. 

Helicón,  monte  de  Beocia  que  se  extiende  á  lo  largo 
del  golfo  de  Corinto.  ~  Poíeormit  y  Zogou, 
montes  que  se  extienden  en  la  costa  oriental  dei 
golfo  de  Corinto, 

Hdíson,  rio  de  la  Arcadia  que  desemboca  enelAl&o 
mas  abajo  de  Megalópolis. — Comeno-Ge|irt,rio 
de  la  Morea  que  desemboca  en  el  Or/faóRttl^C' 

Helison,  río  de  la  Corintia  que  desemboca  en  el  nur 
Sarónico. — Rio  de  KecherieSy  cerca  de  Comto 
en  Morea. 

Helopia,  pais  de  Epiro.— F'aWe  de  lanina. 
Helos ,  ciudad  de  la  Trifílía,  cerca  de  la  embocadan 

del  Al  feo. — Posición  cerca  de  las  pesqueriosét 

Agolinitza. 

Helos,  ciudad  de  la  Laconia  en  el  golfo  de  Laconia." 
Helos,  aldea  de  la ^f orearen  el  golfo  deXoIolnüA 

Hemo,  cordillera  que  divide  la  Tracia  de  la  Mesiaio- 
ferior  y  se  extiende  desde  el  nacimiento  del  He- 
bro,  hasta  el  Ponto  Eiaino.  —  M<mtes  BB'io"* 
Codja  BaXkany  Chingue  Balkan ,  EmineU  -  ¡^ 
que  separan  la  nomeliaúe  la  Bulguria. 
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Heraclea,  ciudad  griega  en  Asía  sobre  el  Ponto  Euxí- 
no,  en  el  reino  del  Ponto.  — £re]di,  ciudad  de  U 
Turquía  de  ilsia  sobre  el  mar  Negro. 

H^raclea ,  cindad  de  la  Tesalia,  cerca  del  paso  de  las 
Termopilas.  Habia  reemplazado  á  Traqnis,  ha- 
biendo sido  construida  á  poca  distancia  de  su  si- 
tuación. 

Hercino,  río  de  laBeocia.-^Rio  de£ivadta. 

Hércules  Melámpigo  (piedra  de),  altar  ó  estatua  de 
Hércules,  en  el  pais  de  ios  Locrienses  ,  cerca  del 
paso  de  las  Termopilas. —  En  el  munte  Añinos  ó 
£ta,  en  el  cantón  de  Pairadjik, 

Hércules  (puerto  de),  en  Acarnania  —  Peíala,  pnerto 
sobre  el  mar  Jónifo,  en  frente  de  la  isla  de  Teaki. 

Herea,  ciudad  fortiCcada  en  Tracia,  sobre  la  Propón- 
tide. —  Muriay  aldea. 

Hermione,  ciudad  del  Peloponeso,  en  la  Argólíde,  so- 
bre el  mar  E^.  —  Ruinas  y  recinto  ciclópeo  en 
la  aldea  de  Castri,  situada  en  frente  d^  la  isla 
de  Hidra, 

Uermiónide,  terrítoriOide  la  ciudad  de  Hermione. 

Hermo,'rio  del  Asia.menor-)  en  Lidía^-iSarabaf ,  río 
de  la  Turquía  de  Asia  que  desemboca  en  el. gol- 
fo de  Esmima, 

Hero  (torre  de),  cerca  de  Sestos,  en  el  Quersoneso  de 
Tracía. — No  qoedan  ruinas. 

Hidrea,  isla  del  mar  Egeo,  al  oriente  de  la  costa  de  la 
Argólide. — Hidra  isla,  del  Archipiélago. 

Hílica,  laguna  dala  Beoda,  cerca  de  Tebas.-^Logo  de 
i  iva. 

Himera,  ciudad  grí^  en  Sicilia.— Ruin^é  inmedia- 
tas ala dndad  de  Termini. 
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Ilimeto,rii(mte  de  la  Ática.— Teto  v un t  inon.e  inme- 
diato á  Atenas. 

Hipane ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Trífília ,  sobre  la 
orilla  derecha  del  Alfea  —  Situaciuo  antigua  en 
el  territorio  actual  de  Pirgos. 

Hipate ,  ciudad  de  Tesalia ,  en  la  orilla  izquierda  del 
Esperquio.  —  Castiiiza,  en  el  distrito  de  Gia- 
nuladi,  en  el  cantón  de  Pairadjih. 

Hiperbóreos,  nanion  que  mandaba  presentes  á  Delo> 
y  habitaba  hacia  el  norte  de  la  Grecia.  —  Habi- 
taban eh  ios  confínes  de  la  Bosnia,  mas  allá  del 
monte  Bora ,  en  el  cantón  de  Bautor, 

Hipocrena,fuentede  laBeocia,al  piedel monte  Helicón. 

.  Htpso,  puerto  de  la  Laconia,  en  el  golfo  de  Laconia.  — 
NézapoSi,  en  3íorea^  en  el  golfo  tie  Kolokiiia. 

Hircania ,  provincia  del  Asia ,  situada  en  la  costa  oñen- 
tal  deltnar  Caspio.  —  Mesanderan  ,  AsUrahad 
y  Dahistan. 

Hisias,  ciudad  del  Peloponeso  en  Argólide,  enut 
Tegea  y  Apobatmo.  —  Situación  desconocida. 

Hoaiero  (grata  de),  en  las  inmediaciones  del  naci- 
miemo  del  Meles  en  Jonia. 

Humolis ,  ciudad  de  la  Tesalia  sobre  el  Penco.  —  Baba . 
lagarcilo,  cerca  del  desembocadero  del  rioSalem- 
kria. 


I. 


lalisos ,  ciudad  >ituada<B  la  costa  occidental  de  la  i 
de  Kodas.  —  Ruinas  cerca  del  moale  Filerm; 
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laon.  rio  del  Peloponeso  en  Aix^atüa,  quedeseíühocri 
en  el  Alfeo.  —  Divris-Potamos. 

lapigía ,  comarca  de  la  Grecia  mayor.  —  Tierra  de 
Otmnk}\  en  el  reino  de  Nápohs. 

laso,  ciudad  del  Asia  menor  en  Caria,  sobre  el  golfo 
deBargilia.  —  Ruinascerca  del  castillo  de  Meni 
Calasú 

Iberia, país mnde  de  ia  Europa.  LosGrií*gos  llamiabail 
así  ia  Hiitpauia.  —  La  España, 

Icaria  ó  Icaros ,  isla  del  luar  Egeo  —  Nicaria,  isla 
del  Archipiélago. 

Icaria ,  villa  de  la  Mica ,  s  >bre  ei  declive  oriemal  del 
monte  Icaro. 

« 

Icaro  ,  monte  en  la  Ática ,  entre  los  dos  Cefisos. 

Ic  is,  proinoniorio  del  Peloponeso  en  la  cosía  de  h\ 
Elide, cerca  de  la  embocadura  del  Saléis.  —  Pud- 
dico  CmtroH, 

Ida ,  monte ,  el  mas  alto  de  la  isla  de  Creta.  —  Monte 
/áa,  ó  PHloriti. 

Ida  y  monte  de  la  Troada,  en  Asia  menor. 

Ilion  6  Ilio ,  véase  Troya. 

inria,paisde  la  Europa,  conquistado  casi  todo  por  Fí- 
Jipo,  rey  de  Mafedonia.  —  Comprendía  la  Dal- 
macia,  el  Estado  de  Ragusa,  el  l^ouie- Negro , 
\9i  Alhania  alta  y  ó  Guegana\,  el  s^nglaque  de 
Ofihrida,  parte  déla  Bosnia, con  el  gobierno  de 
Pri^na ,  hasta  Escupes  6  üskinp, 

Iliso;  rio  de  la  Ática,  que  corre  al  sur' de  Atenas: 
tteae  su  nacimiento  en  el  monte  Kimtto ,  y  de- 
semboca en  el  Cefiso.  ' 

Imbraso ,  río  de  la  isla  de  Samos.  —  Milu- Potamos. 

Imbros,  isla  del  mar  Egeo,  simada  entre  Lemnos  y 
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SamotracilBi.  —  Jmbro^  isla  del  i4rcAipt¿Ia90 , 
cerca  de  la  entrada  del  estrecho  de  lu  Dt^áa- 
nelas, 

Inaco ,  rio  del  Epiro,  que  deseniboca  en  el  golfo  de 
Ambracia.  —  Ariis- Potamos. 

Inaco,  rio  de  la  Argdlíde,  que  atraviesa  Araos  y  des- 
emboca en  el  goKo  de  Argos.  —  Rio  dePlanüza. 

India,  país  grande  en  el  Asía ,  el  mas  oriental  délos 
conocidos  en  el  tiempo  de  Anacarsis;  la  mayor 
parle  estaba  bajo  el  dominio  de  los  reyes  de  Pe^ 
sia.  —  India  ó  Hindostán. 

Indo,  río  grande  del  Asia  ,  que  servia  de  límites  al 
imperio  de  los  Persas  al  oriente.  —  Sind  6  indo. 

Inopo ,  rio  en  la  isla  de  Délos.  —  Cacorevma. 

Ion ,  rio  de  la  Tesalia ,  que  desemboca  en  el  Peneo.- 
Rio  de  Cachias. 

los ,  isla  del  mar  Egeo,  una  de  las  Ciclades.  —  Ato, 
isla  del  y^rehipiélago. 

Ira ,  fortaleza  y  monte  de  la  Mesenia ,  sitnada  al  norte 
de  Mesena.  —  Monte  Alvana,  en  el  cantón  de 
Fanari. 

Ismeno ,  rio  de  la  Arcadia  ,  cerca  de  Orcomena.  '- 
Rio  de  Escupí  y  Decumi. 

Ister ,  río  grande  de  Europa  que  desemboca  en  el 
Ponte-Euxino.  —  El  Danubio, 

Itaca ,  isla  del  mar  Jónico.  —  Haca  6  Teaki .  una  de 
las  islas  conocidas  bajo  el  nombre  de  Mepúbiici 
de  las  siete  islas. 

|t4Wio ,  monte  de  la  Mesenia ,  cerca  de  Mesena.  -^ 
Monte  F'urcauo. 
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Jonía,  comarca  del  Asia  menor,  encerrada  entre  el- 
Meandro  y  el  Hermes ;  comprende  las  cosfas  de 
la  Lidia,  parte  de  las  de  Caria,  y  las  islas  de  Quio. 
y  Samos.  —  Livas  de  Sarukan ,  y  de  Aidin. 

Jónico  (mar) ;  dividía  la  Grecia  propiamente  tal ,  de 
ia  Grecia  mayor.  —  Parte  del  Mediterráneo  com- 
prendida entre  la  If alta,  la  Sicilia  y  la  Tur- 
fufa. 

JoDÍos  de  Grecia  :  bajo  este  nombre  se  comprendían 
todas  las  naciones  de  la  Grecia  que  sacaban  su 
origen  de  Ion ,  nieto  de  Deucalion ,  tales  como 
los  Atenienses  y  sus  colonias. 

Jonios.  Los  Bolos  y  Dorios,  establecidos  en  las  costas 
del  Asia  menor  llevaban  este  nombre. 

Juno  ( templo  de )  cerca  de  la  ciudad  de  Samos.  — 
Quedan  todavía  ruinas  de  él  y  una  colunma  en. 
pié. 

Juno  ( templo  de)  entre  Argos  y  Micenas. 

Júpi  ter  ( caverna  y  sepulcro  de ) ,  ea  la  isla  de  Greta , 
cerca  de  Cnose. — Gruta  llamada  aun  Sepulcro  de 
Júpiter, 
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Laberinto  de  Cret^i ,  cerca  de 'Cortina.  —  Caverna  en 
el  monte  Ida, 

Lacedemonia ,  véase  Esparta. 

Laconía ,  provincia  dei  Peloponeso  en  su  parte  meri- 
dional. —  Chaconia^  distrito  eo  Morea  que  com- 
prende los  cantones  de  Misira^  Monembasiaj  é 
Magno, 

Ladon,no  de  la  Arcadia,  tiene  su  nacimiento  en  el 
monte  Cilenio,  y  desemboca  en  el  Alfeo.  —  Lau- 
dona,  rio  de  la  Morea, 

Ladon-eleense,  rio  de  la  Elide,  tiene  sn  nacimiento  en 
el  monte  í'o'oe,  atraviesa  Pilos,  y  desemboca  en 
el  Peneo-eleense.  —  Rio  de  Dervich-Chele^i  en 
Morea,  que  desemboca  eael  rio  de  Gasiuhi, 

Lamia,  ciudad  y  país  de  la  Tesalia,  cerca  de  la  embo- 
cadura del  Esperquio.  ~  Zeitun^  y  parte  de  so 
principado* 

Lamo,  rio  de  laBeocia,  tiene  su  nacimiento  en  el  He- 
'    licon.  . 

Lámpsaco,  ciudad  griega  en  el  Asia,  sobre  el  Heles- 
ponto.  —  Lampsaki ,  villa  sobre  el  estrecho  de 
las  Dardanelas, 

Lapitas,  nación  antigua  de  la  Tesalia.  —  No  existían 
ya  en  el  tiempo  de  Anacarsis. 
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Lariaa ,  aoro|k>Ho  de  Argos.  -*  Reeinto  ciclópeo,  en 
parte  arrainado. 

Larisa,  ciudad  pincipal  de  Tesalia,  sobre  el  Peneo.  — 
Larisüy  en  griego  moderno,  y  leni^Sher  (ciudad 
nueva) ,  en  turco. 

Lariso )  rio  del  Peloponeso  que  divide  la  Elide  y  la 
Acaya.  —  Man  a- Potamos,  rio  de  la  Morea, 

Latmo,  monte  del  Asia  menor  entre  la  Caria  y  Jonía. 

Laurio,  monte  de  la  Ática  que  forma  la  |Nmta  meri- 
dional de  esta  {H'ovincia  terminado  por  el  cabo 
Sunio. —  Cabo  Colona. 

l^badea,  ciudad  de  la  Beocia  al'oeste  del  lago  Copáis. 

—  Livadia»  obispado  y  cabeza  de  cantón  en  Lt> 
vadla,  provincia  de  la  Grecia  moderna, 

Lebedos,  ciudad  griega  de  Jonia  en  Asia  menor,  en- 
tre y  Esmirna  y  Colofón. 

Leíanlo,  río  de  la  isla  la  Eubea,  cerca  de  Calcis. 

Lelente,  llano  de  la  Etolia.  —  Hacienda  de  Hipochori. 

Lemnos,  isla  del  mar  Ei^eo ,  en  frente  de  la  entrada 
del  Helesponto.  —  ¿emii o ,  óEstulimene,  isla 
del  Archipiélago. 

Leonte,  ó  Leoncio,  ciudad  griega  en  Sicilia.  —  León- 
tini^  ó  Leniini. 

Lepetimno  (monte)  ^  en  la  isla  de  Lesbos. 

Leprea,  ciudad  del  Peloponeso  en  Trifilia,  sobre  el 
Anigro. 

Leqné,  puerto  de  Corínío,  sobre  el  golfo  de  Corinto. 

—  ^Hki,  aduanas. 

Lerno,  6  Lerna  (pantano  de),  en  la  Argólide,  al  sur 
de  Argos.  ~  MiH, 

Leros ,  isla  del  mar  Egeo^  una  de  las  Esporades.  — 
LeíOj  isla  del  Archipiplafjo. 
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Lesbos,  isla  grande  del  mar  Egeo,  qne  fomuí  parte  de 
la  Eólide.  —  MeteHn,  isla  del  Atchipiélago ,  in- 
mediata á  la  co6ta  de  la  Anaioüa. 

Leté,  fuente  en  Beocia,  cerca  de  Lebadea. 

Letrino,  ciudad  pequeña  del  Peloponeso  en  Elide, 
cerca  de  la  embocadura  del  Alfeo.  —  Áiani^  al- 
dea de  la  Marea. 

Leucada,  península  déla  Acarnania.-^ Separada  en  el 
día  de  la  costa  6nne,  forma  la  isla  de  Saa  Mau- 
rOy  una  de  las  siete  islas  del  mar  Júniea,  y  parte 
de  la  República  de  las  siete  islas. 

Leucada,  promontorio  de  la  península  del  mismo  noni- 
bre ,  en  el  que  se  halla  un  templo  de  Apolo.  — 
Cavo  iis  Kiras. 

Leucianias,  río  dei  Peloponeso,  en  Elide,  qoe  tiene 
su  nacimiento  en  el  monte  Foloe  y  desemboca 
en  el  Alfeo. — Dariita,  rio  dela^/orea,  qoe 
desemboca  en  el  Rufia,  cerca  de  Miraea, 

Leuetres,  ciudad  de  la  Beocia,  cerca  de  Platea. —  Pa- 
leo-Castrón, cerca  del  aldea  de  Parapojia. 

Leuetres,  ciudad  del  Peloponeso,  en  Laconia,  sobre 
el  golfo  de  Laconia.  —  LeftroSy  aldea  de  la  .4/(^- 
retty  sobre  el  golfo  de  Coron. 

Libia ,  una  de  las  partes  del  mundo  conocido  por  los 
antiguos.  —  La  África. 

Libia  (mar  de),  comprendido  entre  la  Grecia  mayor, 
'  la  costa  de  Libia ,  la  Fenicia  y  la  costa  meri- 
dional del  Asia  menor.  —  La  pai  te  del  Mediter- 
ráneo ^  que  se  comprende  entre  la  5ict/ta,  Can- 
dia,  la  costa  de  Caramania,  la  Siria^  el  Egipto 
y  la  costa  de  África  hasta  la  Sirte  grande, 

Licabeto,  colina  en  el  interior  de  la  ciudad  de  Atenas. 
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Liceo  á  Olimpo,  monte  que  se  halla  en  los  confines 
de  la  Arcadia  y  de  la  Mésenla.  —  Monte  Moino, 

Licia,  comarca  del  Asía  menor,  en  la  costa  meridio- 
nal.—Parle  de  los  Uvas  de  Menteh  y  de  Tekiehy 
en  Turquía  de  Asia. 

Licnido,  ciudad  y  laffo  de  Ilíría,  en  Dasaretia,  cerca 

de  las  fronteras  de  la  Macedonia— Oir^rtcraó  Ácri- 

da. 
Licoreo  (monte),  la  cumbre  mas  elevada  del  monte 

Parnaso.  —  Monte   Liacuria^  en  Livadia^  al 

norte  de  Salone. 

Licosnra,  ciudad  del  Peloponeso  en  Arcadia,  sobre 
el  Platanisto,  al  sudoeste  de  Megalópolis. 

Licios,  ciudad  de  la  isla  de  Greta.  —  Lasiti^  aldea  de 
la  isla  de  Candía. 

Lidia,  comarca  del  Asia  menor.  —  Parte  de  los  Uvas 
de  Áidin  y  de  Sarukan. 

Lilea,  ciudad  de  la  Fócide,  hacia  el  nacimiento  del  Ce- 
fiso.  —  Ruinas  cerca  de  la  aldea  de  Lampeni. 

Limneo,  villa  de  la  Acarnania,  sobre  el  golfo  de  Am- 
bracia.  —  Lutraki, 

Lindos,  ciudad  pequeña  en  )a  costa  oriental  de  la  isla 
de  Rodas.  —  tindo. 

Locres  ó  Locrios-Epicefirios ,  ciudad  de  la  Grecia 
oíayor.  —  Ruinas  en  la  aldea  de  Mota  di  Brwtr 
zano^  en  Calabria. 

Lócride ,  nombre  genérico  de  tres  comarcas  peque- 
ñas de  Grecia,  habitadas  por  naciones  que  tuvíe- 
rori  un  origen  común,  y  son  los  Locríos-Epicne- 
midios,  Locrios-Opontios  y  LocríosOzolos»  ■. 

LocriosrEpicnemidios,  los  de  la  ciudad  de  Trevio  y 
habitantes  de  la  costa  del  mar  £ubeo|,  que  se 
extiende  desde  las  Termópiías  hasta  Cnewides. 

15. 
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Locríos-Epicefiríos,  habitantes  de  Locres. 

l.ocrios-Oponlios,  los  de  la  ciudad  de  Oponto  y  de  Ins 
países  inmediatos,  sobre  la  costa  del  mar  Eubco. 

J  ocrios-OzoIos  ó  Hesperios,  nación  que  habitaba  ei 
territorio niarí limo,  comprendido  entre  la  Etolia 
y  Fdcide.  ^  CaiUones  actuales  de  Malandrir.o  y 
de  Cratctri. 

Lucania,  pais  de  la  Italia,  formando  parte  de  la  Grecia 
Wiayor.  —  La  BasiHcafe  el  Principado  ciierio\ 
provmcias  del  reino  de  lyá potes. 

l.nsas,  ciudad  del  Peloponeso  en  Arcadia,  sobre  el 
Olbío.  —  Catzana. 


Bf. 


]Wae«d(»na^  pais  gvttide,  «1  nerie  de- la  Greda.  — 

Parte  de  la  Romelia,  provincia  de  la  TttrqMa  de 
EurQpa, 

IVIaeiatia,  monte  de  Thfilia.  ^^  Monte  de  AgolanHza. 

Macisto,  ciudad  del  Peloponeso  en  Trifilia,  al  este  de 
LepuN. 

Mag»ésf«y  petí(tt^lá,  canroií  y  ciudad  de  la  fesalia,  ha- 
bitada pGfr  ios  Magrietes*.  —  Los  cantones  actua- 
les'de  .4gi¿r,  Vel^sfinay  Mavromnij  Foto. 

MagM6(á  dd  Meaiidrb,  ciudad  griega  del  /Istia  me- 
llo en  Caria,  cerca  del  Meandro.  —  Rnfnas  en 
la  iMea  áe^Ghermansih, 
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Magttena  Sipíia,  ciudad  del  ^Isia  menor  en  Lidia, 
sobre  el  Hemo,  al  pie  del  monte  Sipilo. 

Maleo,  promontorio  de  la  Laconia,  situado  á  la  ex- 
tremidad meridional  de  esta  provincia.— Cabo 
Mali  ó  San  AngeL 

Maleo,  promontorio  de  la  isla  de  Lesbos.  —  Zeitin- 
Burun, 

Maliaco  (golfo) ,  parte  del  mar  Enbeo ,  comprendida 
entre  el  pais  de  los  Malienses  y  el  de  los  Lo- 
crienses.  —  Golfo  de  Zeitun, 

Malienses,  nación  de  la  Tesalia,  en  la  costa  del  mar 
Eubeo.  —  Habitaban  el  territorio  de  Zeitun. 

Malla  ó  mas  bien  Melita,  isla  del  mar  de  Libia,  al  sur 
de  la  Sicilia.— Aía/ía,  isla  del  mar  Mediterráneo. 

Mantinea ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Arcadia ,  entre 
l'e^ea  y  Orcomena.  —  MUiaa ,  ruinas  cercadas 
de  pantanos. 

Maratón,  aldea  de  !a  Ática,  sobre  el  Caradro,  al  nord- 
este de  Atenas;  de  la  que  la  separa  el  monte  Pen-  - 
,télico.  —  Maratón,  aldea. 

Marpeso,  monte  en  la  isla  de  Paros. 

Marsella  ó  mas  bien  Masilía,  ciudad  griega  en  el  pais 
de  los  Celtas.  —  Marsella^  en  Francia. 

Meandro,  rio  grande  en  Asia  menor, da  su  nombre 
al  llano  que  atraviesa  en  Jonia,  y  divide  la  Lidia 
la  Caria.  —  Boiuk-Minder ,  rio  de  la  Tur- 
quía de  Asia. 

Media,  pais  grande  en  Asia,  iMijo  el  dominio  del  rey 
de  Persia,  limitado  al  norte  por  el  mar  Cas|»o,,  aL 
este  por  el  Aria,  al  sur  poria  Pérside  y  la  Susia- 
na,  y  al  oeste  por  la  Asiria. —  Irak'Adjemyi  pro- 
vincia de  la  Persia. 

Megalópoüs,  ciudad  del  Peloponeso  y  capital  de  la  Ar- 


^ 


3tó  índice  ALFABBnCO 

cadia ,  sobre  el  Helíson.  —  Ruinas  cerca  de  la 

aldea  de  Sinano  en  Morea. 

Meganitas  ^  rio  del  Pelaponeso  en  Acaya ,  desemboca 
en  el  mar  Jónico,  cerca  de  Pairas. — Gaiduriarj 
y  Gaidaropiiirti,  torrente  de  la  Morea^  cerca  de 
Patras. 

Megara,  pequeña  ciudad  griega,  situada  en  el  fondo 
del  golfo  de  Megara,  en  la  costa  oriental  de  Si- 
cilia.—Terreno  en  la  península  delli-Magnisi. 

Megara ,  capital  de  la  IVlegácide,  sobre  el  marSaróni- 
co. — Megara  y  ciudad  de  la  Grecia  moderna  ^tn 
el  golfo  de  Egiua  ó  de  Atenas. 

Megáricie  (la),  provincia  pequeña  de  la  Grecia,  entre 
la  Ática  y  ía  Corintia. — Terrilorio  de  Megara. 

Melas,  rio  del  Asia  menor  en  Panfilia. — AlaronSu. 

Melas ,  ó  Piero,  rio  de  la  Acaya ,  que  desemboca  en  el 
mar  Jónico  entre  Pa»ras  y  Dimé. — Rio  de  Come- 
niiza  en  Marea, 

Meleso ,  rio  pequeAo  ,  cerca  de  Esmirna.— Rio  de  £.^ 

ininia, 

Meliquio,  rio  del  Peloponeso  en  Acaya,  cerca  y  al 
nttrle  de  Patras.— Rio  de  Sieheua  en  Morea. 

Meliso  (golfo  de),  en  Sicionia.  —  Goffo  de  Meíisi. 

Meliso,  ciudad  del  Pelopone&o  en  Sicionia,  al  oeste  de 
Coriiito. 

Melito  (lago  de) ,  en  Etolía,  cerca  de  la  embocadura 
del  AqueLoo.— Lo^  de  T^uimburaki. 

Melos ,  is!a  del  mar  Egeo  ,  una  de  las  Ciclades. — Mi- 
/o,  is!a  del  Archipiélago, 

Ménalo ,  montaña  del  Peloponeso  en  Arcadia ,  al  su- 
doeste de  Mantinea.— ^tiua  iis  Trtpo/ttoa. 
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Mendé ,  ó  Menda,  ciudad  de  la  península  de  Palene , 
en  Macedonia. 

MenelaioD, monte  de  la  Laconiajnmediato  á  Esparta, 
en  la  orilla  izquierda  del  Eurotas.  —  Monte  Ma- 
levo. 

MenOs,  cindad  capital  del  Egipto.  —No  quedan  riii" 
ñas ,  ni  vestigio  alguno ;  eslaba  situada  cerca  de 
Moknau ,  en  la  orilla  izquierda  del  iN't/o« 

Meotis,  véase  Palus-Meótides. 

Mesena ,  ciudad  del  Peloponeso,  capital  de  la  Mfsenia, 
sobre  el  Pamiso.— Ruinas  en  la  aldea  de  Mavro- 
maii  en  Motea, 

Mésenla,  provincia  de  la  Grecia,  en  la  parte  meridional 
del  Peloponeso. — Cantones  actuales  de  Calama- 
la,  Imlakia ,  Andrusa^  Coron ,  Modon ,  Navarin^ 
Y  Arcadia  en  la  Grecia  moderna. 

Mesenia  (golfo  de).— Goffo  de  Coron  y  áe  Cal  amate , 
en  Morea. 

Mesina  ó  mas  bien  Mesena ,  llamada  antes  Zanclé , 
ciudad  griega  en  Sicilia ,  conquistada  por  los  Mt- 
senios. — Jfíesina, 

Metane,  ciudad  del  Peloponeso  en  Argólíde,  sobre  el 
golfo  Sarónico. — Meiana ,  aldea  de  la  Motea,  en 
la  península  que  adelanta  bacía  la  isla  de  Eqitw., 

Metaponie ,  ciudad  déla  Grecia  mayor ,  en  Lucania , 
sobre  la  costa  oriental,  cerca  de  la  embocadura 
del  Casuento,  en  el  golfo  de  Tarento. — Torre  di 
Mate  y  aldea  del  reino  de  Nadóles  en  la  Boki- 
licata. 

Metidrio,  ciudad  del  Peloponeso,  en  Arcadia,  sobre 
elMilaen. — I^eminitza^  villa  déla  ^orca, sobre 
la  orilla  izquierda  del  Aupa  setentrionaJ. 
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Metimna ,  ciudad  de  la  isla  de  Lesbos. —  Volito ,  Tilla 
y  caslillo  fuerte  de  la  isla  de  MeteHn. 

Metona ,  ciudad  de  la  Macedonia ,  sobre  el  golfo  Ter- 
maioo. 

Metona ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Mesenia  ,  sobre 
la  costa  meridional ,  en  frente  de  las  Islas  Ennsas. 
—•iüfodon, ciudad  de  fa  Moreay  en  frente  de  la  isla 
de  Sapienza, 

Meturídes  (islas) ,  en  el  golfo  de  Megara ,  en  frente  de 
la  isla  de  Sialamina. 

Micale  ó  Mirála ,  monte  del  Asia  menor ,  en  Jonia ; 
forma  el  promontorio  de  Trogflio ,  en  frente  de  ia 
isla  de  Samos» — Caho  Santa  íAaria» 

Micenas,  ciadad  del  Peloponeso  en  Argólide,  al  norte 
de  Argos. — ^Ruinas  cerca  de  ia  aldea  de  Carvati^ 
enMorea, 

Micone ,  isla  del  mar  Egeo ,  ooa  de  las  Ciclades.  — 
Miconiy  isla  del  Archipiélago^ 

Midea,  cíuílad  del  Peloponeso  en  Argólide,  al  este 
de  Argos.  —  Mezzo  ,  aldea  de  la  Morca  cerca  de 
Carvati ,  en  el  camino  de  Argos  á  Damala. 

Milasa ,  ciudad  del  Asia  menor ,  en  Caria. — Melazzo^ 
ehidad  de  la  Turquiadc  Asia,  en  el  liva  de  MenUk. 

Mileto,  ciudad  principal  del  a  Jonia  en  Asia  menor, 
sobre  el  golfo  Latmos,  colonia  griega. — Ruinas 
en  la  aldea  de  PalaUa,  sobre  la  costa^  occiden- 
tal de  ta  Turquía  de  Asia ,  á  la  emb«»dara  d  el 
'     Boiuk^ílfinder. 

Milico,  río  de  la  Acaya.  Féase  Meliquio. 

Milis,  rio  de  I  a  Tesalia ,  qae  liene  su  nacimiento  en  el 
monte  Olimpo,  y  desemboca  en  el  golíb  Termai* 
-^    m.^Sfoiili-S'u ,   rio  de  la  Turqvía  de  EuPopa  , 
que  desemboca  en  el  go^fo  de  Salóífita, 
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Minda  ó  Mincfo ,  ciudad  del  Asi%  menor ,  en  Caria  al 
norte  y  cerca  de  Halicamaso.— Ruinas  eñ  la  aldea 
de  Miades. 

Minoa,  puerto  de  la  Sicilia,  en  la  costa  meridional  de 
esta  isla,  llamado  después  Heraelea. '--  Torre  di 
CaftO'Bianco. 

Minea,  promontorio  de  la  Megáride,  cerca  de  Nisea, 
al  sur  de  Megara.— Ca5o  Sihasi. 

Mío,  ciudad  del  Asia  menor  en  Jonia  á  la  embocadu- 
ra del  Meandro. — Completamente  destruida. 

Mirtuncio ,  lago  de  la  Acaraania ,  cerca  del  golfo  de 
Ambracia.  —  Saltena ,  pesquería  cerca  del  golfo 
de  Arta. 

Mirtuncio ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Elide ,  al  sudoes- 
te de  Elis ,  en  la  orilla  izquierda  del  Seleis.  — 
Mirtüj  aldea  de  la  Morea^  al  oeste  de  Lala, 

Misia .  comarca  del  Asia  menor ,  sobre  la  costa  merí* 
dionalde  la  Propófltide.— Liva  de  Karo^iyparte 
del  de  Kodavendkiar, 

Mitilene ,  ciudad  principal  de  la  isla  de  Lesbos.-^  Me- 
telin ,  cApital  de  la  isla  del  mismo  nombre. 

Mneniosina,  fuente  cerca  de  Lebadea,  en  Beoda. 

Molosos ,  nación  del  Epiro.  —  Habitaban  los  cantones 
actuales  de  laniina ,  Pogoniaiti ,  SaraehovHzfUi 
y  Curendas,    - 

Montes  Blancos,  en  la  isla  de  Creta,  cabiertos  de 
nieves  eternas ,  de  lo  cual  traen  su  nombre.  — 
Montes  délos  Esfacchiotas. 

Mopsto,  ckidad  de  la  Tesalia ,  sobre  eí  PeneO  t  cerca 
del  lago  de  Neson. — Ruiftas  cérea  de  la  aldea  de 
Kábita  j  que  depende  del  cantón  de  T^movo , 
^     cerca  de(  pantano  de  Nezero. 

Molona ,  vé<í$e  Metona  en  Mesenia. 
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Mnniqnia,  ó  Muniqíiio,  uno  de  los  puertos  de  Atenas, 
y  pejiíBsula  que  ia  separa  del  puerto  Píreo. 

Musas  (fuente  y  bosques  sagrados  de  las),  én  Beocia , 
cerca  de  Tespis,  sobre  el  pendiente  meridional 
del  monte  Helicón. —  Bosque  situado  en  el  mon- 
te 'Zagora ,  sobre  la  costa  oriental  del  golfo  de 
Corinio. 


Narciso  (frente  de),  en  Beocia. 

Naupacto ,  ciudad  de  los  Locrins-Ozolos ,  sobre  el  golf» 
de  Corinto. — Lepanio^  y  Enehachté,  en  turco. 

Nauplia ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Argdlide ,  cerca  de 
Trinito,  sobre  el  golfo  de  Argos.— iVaiipIi  di  So- 
manta ,  obispado  y  fortaleza  de  la  Marea  y  sobre 
el  golfo  del  mismo  nombre. 

Naxos ,  isla  del  mar  Egeo,  Ja  mayor  de  las  Cidades. 
"-iVaxta,  isla  del  Archipiélago. 

Naxos,  ciudad  griega ,  en  Sicilia ,  sóbrela  costa  orien- 
tal de  esta  isla. — Castel  Schiso  «  fortaleza. 

Neápolis,  véase  Partenopé. 

Neda>,  rio  del  Peloponeso  ^e  divide  la  ^lide  y^  la  Mé- 
senla; tieue  su  nacimiento  en  el  monte  Liceo ,  y 
desemboca  en  el  mar  Jónico ,  en  el  golfo  de  Cipa- 
risia. — PauUizaj  Helénico  o  Bvzi*Potamo$  y  ría 
de  la  ñíorea. 
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Nemea ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Argólide,  al  norte 
de  Argos.  ->  Ruinas  cerca  de  la  aldea  de  Cvtzo- 
maii  en  Marea. 

Nemea  (selva  y  caverna  de) ,  cerc^  de  la  ciudad  que 
tiene  el  mismo  nombre.  —  Situación  descono- 
cida. 

Neptano  (promontorio  ^  templo  de) ,  en  )a  isla  de  Sa- 
mes.— Cabo  é  iglesia  de  San  Juan. 

Neson,  lago  de  la  Tesalia,  al  norte  de  Larisa,  en  la 
orilla  derecha  del  Peneo. — La^o  de  Nezero.  pan- 
tano formado  por  las  avenidas  del  Salemoria  á 
Peneo. 

Nesto ,  río  de  la  Tracia  ;  tiene  su  nacimiento  en  el 
monte  Rodope,  y  desemboca  en  el  marEgeo, 
cerca  de  Abdera.  —  Kara-Su  ó  Mesto ,  rio  úe  la 
Turquía  de  Europa  en  JRomelia. 

Xeucratis ,  ciudad  grirga  en  Egipto ,  en  la  orilla  dere- 
cha del  ramo  canópico  del  INilo. 

Nicea ,  fortaleza  en  el  pais  de  los  Locri"S-Epicnemidios 
en  Fócide ,  cerca  de  las  Termopilas. 

Nilo,  rio  grande  de  la  Libia  en  Egipto. — £1  JVilo. 

Ninfeo  de  la  Trifilia.  —  Pesquerías  de  Agolinitta  en 
Morea. 

Nisea ,  puerto  de  Megara ,  sobre  el  mar  Sarónioo.  — 
Limani  iis  MegaraSy  aduanas  sobre  el  Archipié- 
lago, en  el  golfo  de  Egina. 

Nonacris,  ciudad  del  Peloponeso  en  Arcadi;i,  cerca 
del  nacimiento  del  Esligio,  en  el  monte  Cilenia. 
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Oca ,  ei  monte  mas  alio  de  la  isla  de  Eufoea ,  cerca  de 
la  punta  meridional  de  esta  isla.  —  Monte  de  Ca- 
risio  ó  San  Elias,  en  la  isla  de  Negroponto. 

Ofíusa ,  nombre  antiguo  de  la  isla  de  (\odas. 

Olason  ,  ciudad  de  Tet^lia  en  la  orilla  izquierda  del 
Titaresio.  —  AJasona,  ciudad  de  la  Turquía  de 
Europa  jen  ei  camino  de  Larisa  á  Salónica. 

Olbio ,  río  de  la  Arcadia ,  tiene  su  nacimiento  en  el 
monte  Cileno ,  y  desemboca  en  el  Ladon  —  fi- 
niría, lio  de  la  Morea,  que  desemboca  en  el  Bu- 
fia setenirio'al, 

Olimpia  ó  Pisa,  ciudad  célebre  del  Pelopoiies(>  en 
Elide,  sobre  la  orilla  derecha  del  Alféo.  —  Rui- 
nas cerca  de  la  aldea  de  Miraca  en  Motea, 
sobre  la  orilla  derecha  del  Ku/ta. 

Olim/ttas,  fuente  ía'ermiteiite  en  Arcadia. 

Olimpo,  monte  de  la  Arcadia,  t^éme  Liceo  (monte). 

Olimpo,  cordillera  de  montes  tpie  divide  la  Tesalia  y 
la  Macedonia.  —  Monte  Olimpos  6  Elimbos. 

Olimpo ,  monte  de  Acarnania ,  en  la  costa  meridional 
del  golfo  de  Ambracia.  —  Monte  Berganii ,  en  la 
costa  meridional  del  golfo  de  Aria, 

Olinto ,  ciudad  y  colonia  griega  en  la  Calcídica ,  en 
Macedonia,  en  el  fondo  del  golfo  de  Toroní.  — 
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Agio-Mama,  aldea  de  la  ñomelia ,  sobre  el  golfo 
del  mismo  nombre. 

Olpé,  ciudad  de  la  Acarnania ,  sobre  el  golfo  de  Am- 
bracia.  —  Ambrakia ,  ciudad  de  la  Turquía  de 
Europa ,  sobre  el  golf»  áe  Aria. 

Onocono  ú  Orco,  río  de  la  Tesalia,  tiene  su  nacimiento 
en  el  monte  Osa ,  y  desemboca  en  el  Peneo  des- 
pués de  haber  atravesado  el  lago  de  Neson  — 
Rejani-Potamos ,  rio  de  la  Turauiá  de  Europa, 
que  desemboca  en  el  SaJemhria  o  Peneo,  al  norte 
de  Larisa. 

Oiiqueslo,  rio  de  la  Tesalia  que  tiene  su  nacimiento  en 
el  monte  Osa,  y  desemboca  en  el  lago  Bebéis. — 
MilO'Lavcos,  rio. 

Oponte,  ciudad  de  la  Fócide,  capital  de  los  Locries-O- 
pontios. — Talanta,  ciudad  de  la  Grecia  moderna 
en  Livadia,  sobre  el  canal  del  mismo  nombre. 

Orcomená,  ciudad  de  la  Beocia,  en  la  orilla  occidental 
del  lago  Copáis.  —  Ruinas  en  la  aldea  de  fi^ripo, 
sobre  el  lago  de  Topoglia  en  Livadia» 

Orcomena,  ciudad  de  la  Arcadia,  al  norte  de  Mantinea. 

—  Situación  desconocida. 

Orea,  ciudad  de  la  isla  de  Eubea. — Or^o,  viilay  puerto. 

Orope ,  ciudad  de  Beocia ,  á  la  embocadura  del  A  sopo, 
cuya  posesión  fué  disputada  largo  tiempo  por 
los  Atenienses  y  Tebanos.  —  Oropo,  aldea  en 
Livadia,  á.  la  embocadura  (!el  jísopo. 

Osa ,  cordillera  de  montes  en  la  Tesalia,  sobre  la  orilla 
derecha  del  Peneo,  que  se  extiende  desde  1  i  embo- 
cadura de  este  río  hasta  el  lago  Bebéis ,  y  forma 
ios  límites  de  la  Magnesia.  — « Kisovo ,  cadenade 
montes  que  se  extiende  desde  la  embocadura  del 
Peneo  á  Salémbria,  Imsta  el  lago  de  Carlas. 
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Pactólo ,  río  de  >a  Lidia ,  que  desemboca  en  el  Hermo  ¡ 
cerca  de  Sardes.  —  Rio  de  Sari  ^  en  la  Turquía  , 
de  Asia,  en  el  liva  de  Aidin ,  y  desemboca  en  el  . 
Sarabat  ó  Hermo,  , 

Pafla^nía ,  comarca  del  Asia  menor,  sobre  el  Pooto 
Enxino,  entre  la  Bitinia ,  v  el  Ponto.  —  Liva  de 
KasiamuM ,  y  parle  del  Ae  Boli ,  sobre  el  mar 
Negro ,  en  la  Turquía  de  Asia. 

Pagas,  ciudad  y  pnerto  de  la  Meg:ráide,  en  el  golfo  de 
Corinto.  —  RainaK,  en  la  villa  de  Vilia,  cerca 
del  istmo  de  Corinlo, 

Pagasa,  ciudad  y  puerto  de  la  Tesalia  en  el  golfo  Paga- 
sétíco.  —  Voló,  ciudad  de  la  Turquía  de  Europa 
en  el  golfo  del  mismo  nombre. 

Pagasético  (golfo),  en  Tesalia.  —  Golfo  de  V^olo, 

Palene,  península  de  la  Gaicídica  en  Macedonia  so- 
bre el  golfo  Termaico.  —  Península  de  Casask- 
dra ,  sobre  el  golfo  de  Salónica  en  Romelia. 

Palus-Meótides ,  lago  grande  ó  mar  que  comunica  con 
el  Ponto  Euxino,  por  el  Bosforo  Cimerio.  — Mar 
de  Azof  ó  de  Zabache ,  que  se  ruñe  con  el 
mar  Negro  por  el  estrecho  de  leníkaleh. 

Paraiso,  río  del  Peloponeso  en  Mesenia ,  que  tiene  so  na- 
cimiento  en  el  monte  Liceo  atraviesa  á  Meseiie « y 
drtemboca  en  el  golfo  de  Mesenia.— £sj>tniatsa . 
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rio  de  la  Morea^  que  desemboca  en  el  golfo  ae 
Coro  II. 

Paoacaícos,  monte  de  la  Acaya,  al  sudeste  de  Pairas* 
— Monte  Vodaeñ  Morea,  cerca  de  Pairas, 

Pandosia ,  ciudad  del  Epiro  en  Tesprotia ,  sobre  el 
Aqneronte.  —  Ruinas  en  el  cantón  de  Paramitia 
en  Albania. 

Panfília,  comarca  del  Asia  menor,  sobre  la  costa 
meridional ,  entre  la  Licia  y  la  Cilicia.  —  Livas 
de  Hamid  y  de  Tehieh, 

Pan§reo,  monte  en  Macedonia,  sobre  los  confines  déla 
Tracia ,  al  norte  de  Abdera.  —  Monte  Casiagna, 
que  se  apoya  en  los  montes  Rodope  en  RomeUa. 

Panopea,  ciudad  de  la  Fócide ,  en  la  frontera  de  Beo- 
cía,  al  nordeste  de  Qneronea.  — Situación  des- 
conocida. 

Paoormo ,  puerto  de  la  A  tira ,  en  la  costa  oriental ,  al 
sudeste  de  Atenas.  ^-  Puerto  ñaftis  ,^80bre  el  Ar- 
chipiélago. 

Panormo^  puerto  del  Epiro,  en  el  Aeroceranno.  — 
Puerto  de  Pálermoó  Panormos,  en  el  golfo  de 
f^eneeia,  al  norte  de  Corfü, 

Panormo,  puerto  de  la  Acaya,  cerca  del  cabo  Rio  >  á  la 
entrada  delgoKo  de  Corinto. —  Tekei,  puerto  del 
go^fo  de  Cormfo. 

Panormo,  ciudad  griega  en  Sicilia,  sobre  la  costa  st- 
tentrional.  •—  Palerma. 

Panticapea,  ciudad  del  Quersoneso  Táurico ,  en  el 
Bosforo  Címerio..-r-^0rtsc/i, ciudad  de  la  Rusia, 
en  Crimea  y  sobre  el  estrecho  de  letfikaleh, 

Paquino,  promontorio  de  Sicilia.  —  Cobo  Pasaro. 

JParalos,  cantón  4e  la  Atka ,  situado  al  oriente  t  al 
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bur  de  Aleiias.  -^  Mesoghea,  comarca  oercade 
hienas. 

Pacapotamies,  ciudad  ^  la  Fócide,  en  la  orilla  dere- 
cha del  Cefíso. 

Parasopia,  comarca  de  la  Beocía,  atravesada  por  el 
Asopo ;  y  con  especialidad  las  orillas  de  esle  rio. 

Pdrnaso,  cadena  grande  de  montes  de  la  Fócide,  que 
reúne  el  monte  Gorax  al  Helicón,  y  que  se  exlien- 
de  háoia  el  golfo  de  Corinlo.  —  Monte  Z/tocura , 
en  Livadia,  al  norte  d&Salone. 

Parnés,  monte  de  la  ^tica  al  norte  de  Atenas. - 
Monte  Pames  6  Parnetes  en  la  Grieta  moder- 
na ^a]  norte  de  i4(e/ia^. 

Paros ,  isla  del  mar  Egeo ,  una  de  las  Giclades.  —  Pa 
ro  y  isla  del  Archii^iélago, 

Parrasio,  rio  del  Peloponeso  en  Arcadia,  que  tiene  su 
nacimiento  en  el  mon(e  Liceo,  y  desemboca  en  el 
Alfeomasacá  de  Megalópolis.  — Sabascia-Pota- 
mos,  rio  de  la  Morea  que  desemboca  en  el  Bufia. 

Parlenopé  ó  Neápolis,  ciudad  griega  en  Italia.  —  ^ia- 
poleSy  capital  del  reino  de  Nenies. 

Pasagarda,  ciudad  de  li  Perside.  —Posad  Fesa, 
ciudad  de  la  Pernio. 

Pasaron  y  ciudad  del  Epiro  al  sur  de  Dodona.  —  Rui- 
nas cerca  deDremichus,  aldea  de  la  Aíbaaia^  cer- 
ca de  lanilla;  quedan  aun  un  teatro,  y  un  re- 
cinto ciclópeo. 

Palmos  y  isla  griega  en  la  costa  del  Asia  menor, 
una  de  las  Es^orades.  —  Palmos ,  isla  del  Archi- 
piélago en  la  costa  del  Asia ,  al  norte  de  Samos. 

Pairas ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Acaya ,  sobre  el 
g^fo  deCorintD.  —  Pairas ^  ciudad  de  la  Morea , 
en  el  golfo  del  mismo  isuynbre,  arzobispado. 
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PaxosóPaxas,  islas  del  mar  Jónico,  al  sar  de  la  isla  de 
Ck)rcira.  —  Partos  y  Aniipaxos,  islas  del  mar 
Jónico,  mas  allá  de  la  isla  de  Corfú, 

Pecilo,  monte  de  la  Ática  á  la  derecha  de  la  Via  sacra, 
á  legua  y  media  al  noroeste  de  Atenas,  y  que  forma 
con  el  monte  Egaleo  un  desfiladero,  que  conduce 
al  golfo  Eleusíno  ó  de  Salamina.  —  Monte  Gai- 
dariu ,  sito  al  noroeste  de  Atenas. 

Peí »,  ciudad  capital  de  la  Macedonia,  en  el  lai^o  Li- 
dias cerca  de  la  embocadura  del  Axio.  —  Ruinas 
cerca  de  Palatitza  ó  y4lah-Kilisiar,  aldea  en 
llomélia,  cerca  de  íenidé  y  de  la  eaiboeadura 
del  Vardar. 

Pel^gonia,  comarca  de  la  Macedonia,  cerca  del  naci- 
miento del  £rí;;ooo.  **-  Cantones  de  Bifolia^  ó 
Monastir,  y  de  Prelepé  en  Homelia. 

pelana, «ciudad  de  ia  Laoonia  enia  Tripoiitide,  cerca 
del  nacimiento  del  £uroTas. 

Pelene,  ciudad  del  Peloponeso  en  Acaya.  —  Ruinas 
cerca  de  la  aldea  de  Vlogoca,  cantón  de  Corinto 
en  Mona. 

Pcltnia,  comarca  del  Peloponeso,  territorio  de  ia  ciu- 
dad de  Pelene.  —  Argo-Campos,  parle  del  cantón 
de  Coriwto  en  Morea. 

Pelion,  monte  lie  la  Tesalia,  en  la  península  de  Magne- 
sia.— Zagora,  monte  de  la  Turquía  de  Europa, 
cerca  del  golfo  de  Voló, 

Peloponeso,  península  que  Corma  la  parte  meridional 
de  la  Grecia;  la  une  al  continente  el  istmo  de 
Corinio.— La  Motea,  comarca  grande  de  la  Gre- 
cia moderna, 

Penélope  (sepulcro  de)  en  Arcadia. 

Püiieo^riode  la  Tesalia,  que  tiene  su  nacimiento  en  el 
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Pindó  y  desemboca  eii  el  golfo  Termaioo.  —  Sa- 
lembria^  rio  de  la  Turquía  de  Europa  que  de- 
semboca en  el  golfo  Salónieo, 

Peneo.  rio  del  Peiopaneso,  en  Elide,  que  tiene  su  oa- 
cimiento  en  el  monte  Erimanle  y  desemboca  en 
el  mar  Jónico,  en  e)  golfo  de  Quelonites.  -  Gas- 
tum-Poiamos^  rio  de  la  Morea,  que  desemboca 
en  el  mar  Jónico^  tn  frente  de  la  isla  de  Zonto. 

Pentélico,  cordillera  de  montes,  que  se  extiende  desde 
Atenas  hasta  Maratón.  —  PentelU  moutüila  de  la 
Grecia  moderna  al  nordeste  de  Atenas. 

Peonia,  cantón  de  la  Macedonia,  en  los  confines  de  la 
Tracia,  hacíalos  nacimientos  del  Ponto,  del  Esiri- 
mon  y  del  Hebro.  —  Cantones  de  Oustendil  y 
DubnUza^  en  ñomelia,  hacia  los  nacimientos  del 
Müritza  y  deJ  Estruma, 

Pepareta;  isla  del  mar  Egeo,  al  norte  del  monte  Atos. 
"Piperi^  una  de  Uk%  Islas  del  Diablo,  en  el  Ar- 
chipiélago, al  norte  de  la  península  del  Afoiite- 
.Santo. 

Perinto ,  ciudad  griega  de  la  Tracia,  sobre  la  Propón- 
lide,  llamada  después Heraclea.  —  Erekliy  ciudad 
de  la  Turquía  de  Europa  en.  Jtomejliay  sobre  el 
mar  de  Mármara^ 

PermesQ,  río  de  la  Beocia,  que  tiene  su  nacimiento  en 
el  oionte  Helicón  y  i^é  pierde  en  el  lago  Copáis.— 
Kio  de  Triduni  en  Livadia  que  desemboca  en  el 
lago  de  Topoglia, 

f^errebes  ,  nación  de  la  Tesa  lia ,  qpe  moraban  en  las 
orillas  del  Peneo  y  del  Titaresío.  —  Terriloríode 
Alasona  y  7'urnoro,  en  la  ribera  izquierda  del 
Salemhrm. 

;Perrebia,  cantón  déla  Tesalia  Jmbitado  por  losPerre- 
bes. 
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Perrebia,  cantón  átl  Epiro,  junio  á  Dodona,  há  ña  A 
nactiiiienlo  del  Iiiaco.  —  Camón  de  Zagoii  en 
Albania^  liácia  el  nacimiento  del  rio  Arta  al 
tiordesie  de  lanina, 

Persépolis,  capital  de  la  Per8¡a  propiamenle  tal,  que 
fué  la  mansión  de  los  monarcas  de  aquel  impe- 
rio. —  Rttinas,  llamadas  Telminar,  (las  40  co- 
lumnas) cerca  de  Itakar ,  ciudad  de  la  Persia  en 
el  Farsistan. 

Persia,  reino  de  mucha  extensión  en  Asia,  llamado 
taarbien  Estados  del  gran  rey;  este  reino  com- 
(treudia  casi  toda  el  Asía  entonces  conocida,  a^í 
eomo  el  Egipto  y  la  Cirenaica. 

Persia  propiamente  tal,  ó  Pérside,  comarca  grande  del 
Asia,  habitada  por  los  Persas,  y  cuya  capital  era 
PersépoHs.  —  Fars  ó  Farsistariy  provii^cia  de  la 
Persia;  su  capital  Schirtis,  situada  al  oriente  del 
golfo  Pérsico. 

Pidna,  ciudad  de  la  Macedonia  en  Pieria,  sobre  el 
polfo  Termaico. — Jiitfos,  villa  de  la  Turquía  de 
Europa  sobre  d  golfo  Salánicoal  norte  de  Kesterin. 

Piei'ios,  nación  situada  éntrela  Macedonia  y  laTracía, 
que  moraba  en  el  monte  Pangeo^  al  noroeste  de 
Ahilera.  —  Inmediaciones  de  la  Cávala  y  del 
monte  Castagna,  en  ñomelia, 

Pigela,  ciudad  del  Asia  menor  en  Jonia,  sobre  el  gol- 
fo de  Samos,  cerca  de  Efeso. 

Pigmeos,  nación  verosímilmente  imaginaria  que  los 
Griegos  colocan  hacia  el  nacimiento  del  Nilo  ;> 
eran  negros,  muy  chices  y  moraban  en  cavernas. 

Pilos,  ciudad delPeloponeso en  Mésenla,  sobre  el  (Viier- 
to  del  mismo  nombre  en  frente  da  la  isla  de  Esfac- 
teria.  — Ruinas  en 4a  aldea  de  Pt/o$,  skuada 
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en  el  puerto  de  Navarin,  sobre  la  coMa  oodden- 
tal  de  la  Morea, 

Pilos,  eiadad  del  Peloponeso  en  Elkle,  sobre  el  Ladon 
eleense,  al  sudeste  de  Elís.  —  Ruinas  hada  el 
nacimiento  del  río  Dervich-Chelebi,  al  norte  de 
Lalüj  en  el  cantón  de  Gastuni  en  Morea, 

Pilos  Trifilía,  ciudad  del  Peloponeso  enTrífilia,  sobre 
la  orilla  derecha  del  Neda  y  cerca  de  so  desem- 
bocadero.—Ruinas  en  el  lugar  de  PeUi,  cantón 
de  la  Arcadia  en  Motea. 

Pindó,  cordillera  grande  que  separa  la  Tesalia  y  Ma- 
cedonia  del  Epiro.  —  Montanas  de  Mefsovo,  Po- 
/ttsi,  Gromon-oros,  etc.,  conocidas  aun  con  el 
nombre  genérico  de  Pindó, 

Pindó,  montaña  de  la  Lócride  hesperia  ú  ozola  <¡oe 
se  extiende  desde  el  promontorio  de  Anti-Rxio 

^  hasta  el  nacimiento  del  rio  Pindó. — Monte  Aiga- 
Rt,  situado  al  norte  de  Lepatito. 

Pindó,  rio  de  la  Lócride  hesperia  ú  ozola  ,  que  tiene 
su  nacimiento  en  el  monte  Pindó  y  desemboca 
en  el  golfo  de  Corinto  al  este  de  Ñau  pacto.  — 
Mor  no,  rio  de  la  Grecia  moderna  en  el  oantoo 
de  Le  panto. 

Pindó,  ciudad  de  la  Dóride,  hada  el  nacimiento  del 
rio  Pindó. 

Pirene,  fuente  en  la  cindadela  de  Corinto. — Fumlf 
de  San  Pablo, 

Píreo,  villa  déla  Ática  y  puerto  principal  de  Atenas, 
sobre  el  mar  Sarónico,  en  frente  de  la  isla  de 
Salamina. — Porto  Lione  en  el  Archipiélago  so- 
bre el  golfo  de  Atenas  ó  de  J?^iui. 

Pirineos,  cordillera  de  montes  qoe  separa  la  Ibeiia 
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del  pais  de  los  Celias. — Pirineos^  montes  que  se- 
paran la  Francia  y  España, 

Pirra ,  ciudad  de  la  isla  de  Lesbos.  —  Puerto  Pira  y 
ruinas  en  el  puerto  de  CaXoni  en  la  isla  de  Mete- 
Un. 

Pirra,  ciudad  y  comarca  de  la  Tesalia,  Iiácia  el  naci- 
miento del  Testio ,  en  el  monte  Pindó. — Pirra, 
lugar  de  la  Turquía  de  Europa  en  el  monte  Pin- 
dó al  oeste  de  Trícala. 

Pisa,  véase  Olimpia. 

Pisátide,  comarca  del  Peldponeso  en  Eljde,  en  las  in< 
mediaciones  de  Olimpia. — Parte  del  cantón  de 
Dimitzana  en  Morca, 

Platanisto,  lugar  de  ejercicios  para  la  juventud  de  Es- 
parta, situado  cerca  de  esta  ciudad. 

Platea,  ciudad  déla  6eocia,al  pie  del  pendiente  seten- 
trional  del  monte  C iteren  y  cerca  del  nacimien- 
to del  Asopo. — Ruinas  inmediatas  á  Cocla^  aldea 
de  la  Grecia  moderna^  en  Livadia ,  situada  al 
sarde  Tebas, 

PlistOy  río  de  la  Fócide,  que  baja  de  Delfos  y  se  pierde 
en  el  goífo  de  Crisa.— Rio  de  Criso  en  Livadia, 
que  desemboca  en  el  golfo  Salónico. 

PoeO;  monte  que  se  apoya  en  el  Pindó,  hacia  el  naci* 
miento  del  Peneo. — Monte  Poliiri  en  la  Turquía 
de  Europa,  hacia  el  nacimiento  áe\  Salemifria. 

Políanos,  monte  del  Epiro  en  Dolopia  que  se  apoya 
en  el  Pindó. — PoJianos,  monte  de  la  Albania'  al 
norte  de  Calariies. 

Ponto  Euxino,  mar  grande  entre  la  Enropay  Asía.-- 
mar  Negro;  en  turco:  Cara-Deniz, 

Potldea,  ciudad  griega  de  Macedonia  en  GaMdioa, 
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sobre  el  golfo  Termaico  á  la  entrada  de  la  penín- 
sula de  Palene»  por  sobrenombre  Gasandria.— 
Las  Puertas  de  €asandra,  ruinas  en  Romelia, 
sobre  el  golfo.  Solónico, 

Prasies,  villa  de  la  Ática  ,  sobre  la  costa  oriental  cerca 
del  puerto  de  Panormo. — Ruinas  cerca  del  puerto 

Prasies  ó  Brasies,  ciudad  del  Peloponeso  en  Laconia , 
sobre  el  golfo  de  Argos. — San  Reonias,  puerto  de 
la  Morea,  sobre  el  golfo  deNaupli, 

Priene,  ciudad  griega  del  Asía  menor  en  Jonia^  cerca 
de  la  emboscadura  del  Meandro  al  pie  del  monte 
Micale.  —  Samsuny  castillo  y  ruinasen  la  Tur- 
quía de  Asia,  en  el  liva  de  Aidin,  sobre  la  costa 
en  frente  de  la  isla  de  Samos. 

Procónesa,  isla  de  la  Propóntide. — Isla  de  Mármara . 
en  el  mar  del  mismo  nombre. 

Propóntide,  mar  entre  la  Europa  y  él  Asia;  tiene  co- 
municación con  el  Ponto  Etixino  por  el  Bosforo 
de  Tracia  y  con  el  mar  Egeo  por  el  Estrecho  del 
Helesponto.  —  Mar  de  Mármara^  que  comunica 
con  el  Archipiélago  por  el  estrecho  de  las  Dar- 
dáñelas  y  con  el  mar  Negro  por  el  canoi  d< 
C&nstaniinopla, 

Psitalia,  isla  corta  del  gdfo  Sarónico,  cerca  de  Sala- 
mina, — TApsoconialia,  isla  del  ^archipiélago  en 
el  golfo  de  Atefias, 

Psofíii, ciudad  del  Peloponeso  en  Arcadia  sobre,  el  La- 
don. — Ruinas  cerca  de  Tripoiamos.  aldea  d^ 
la  iP/orea^  sobre  el  río  lAvanijiü  al  norte  de  Ot- 
mitzana, 

Ptíótide,  comarca  de  la  Tesalia,  cerca  dd  golfo  Pagase  - 
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tico.— Distrito  de  VolOyáe  Armirosyáe  Táu- 
maco. 

Ptoo,  monte  déla  Beocia, situado  sobre  la  costa  orien- 
tal del  lago  Copáis. —  Kohino-Vuni  monte  de  la 
Livcidia,  sobre  la  ribera  oriental  del  lago  de  To- 
poglia. 


Queronea,  ciudad  de  laBeocia,  sobre  la  margen  izquier- 
da del  Cefíso. — Capurnitty  aldea. 

Q  uersoneio  Taarico,  península  sitnada  entre  el  Pon- 
to Eaxino  y  el  Palns  Meótides. — La  Crimea,  pro- 
vincia de  la  Rusia,  península  grande  entre  el  mar 
Negro  y  el  de  Azof, 

Quersoneso  de  Traeia,  península  eiUre  el  mar  Egeo 
y  la  Prop^tide,  estrechada  entre  el  Helesponto 
y  el  golfo  de  Melas.— ^Península  de  Galipoli,  que 
forma  con  las  costas  de  la  Tutgyúa  de  ^a las  dos 
riberas  del  estrecho  de  las  Dardanela^s. 

Quio  ó  Quios ,  isla  del  mar  Egeo ,  cerca  de  la  costa 
oriental,  siendo  parte  de  la  Jonia.  ^-  Esdo,  isla 
grande  del  Archipiélago, 

Quipre  ó  Cipra,  isla  grande  del  mar  de  Libia.  *-  Ki- 
pro  á  Chipre,  isla  grande  del  mar  Mediterráneo, 
en  frente  de  la  costa  de  Siria, 
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Ramno,  villa  de  la  Ática,  sobre  el  marEobeo  al  nord- 
este de  Maratón.— <^rayo-Ca.vtron  aldea  y  cas- 
tillo situado  al  nordeste  de  ^lt'}ias,sobre  el  camü 
de  Negroponio. 

Raros,  llanura  de  la  Ática  sobre  la  costa  selentríonal 
del  golfo  Eleusinio,  entre  el  Gefiso  éleasiuio  y 
Eleosis. — Campos  de  Lepsina ,  al  noroeste  de 
AtencLS. 

Redías,  rio  de  la  Macedonia  enEstinralia,  qne  tiene  so 
nacimiento  en  los  montes  Haliacmon  y  se  va  á 
perder  en  el  Haliacmon. — Venétieo,  río  de  la 
Homelia  que  desemboca  en  el  Indjé-KaraSu. 

Regio,  ciudad  griega  de  la  Grecia  mayor  en  Bru- 
tía,  sobre  el  estrecho  de  Sicilia  en  frente  de  Me- 
sana. — i^eggio,  ciudad  del  reino  de  iVápofes,en 
la  Calabriaulierior, 

Renca,  isla  del  mar  Egeo,  una  de  las  Ciclades.— De- 
¡os  ¡a  mayor ^  ona  de  las  islas  del  Archipiéiúq» 
qae  ios  prácticos  llaman  Eslidas, 

Rion-Acaicon,  promontorio  de  la  Acaya  á  la  entrada 
del  gdfo  de  Corinto.-— Costelfi  fortaleza  sobre  la 
costa  meridional  del  ^Ifo  de  Corinto^  á  la  en- 
trada de  este  golfo. 

Rion-Etolicon  ó  Anti-Rion,  promontorio  de  la  EtoUa  á 
la  entrada  del  golfo  de  Corinto.— Costino  de  Le- 
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pantOt  fuerte  sobre  la  costa  selentríonal  del  golfo 
de  Conato  á  so  eotrada. 

Rízónico,  (^Ifo)  sobre  la  costa  de  la  Ilíría  en  el  mar 
Adriático.  -  Bocas  de  CatarOy  golf  j  del  estado  de 
Hagusa,  sobre  el  golfo  de  Venecia. 

Rodas ,  isla  griega  llamada  antes  Oñusa,  sobre  la  cos- 
ta meridional  de  la  Caria,  y  es  parte  de  la  Dóride 
— Rodas^  isla  de)  msit  Mediterráneo  sobre  la  costa 
merídioitai  de  la  Turquía  de  Asia,  y  qne  forma 
con  la  isla  de  Candía  y  las  costas  de  la  Morea  los 
límites  meridionales  del  Archipiélago. 

Rodas,  ciudad  principal  de  la  isla  de  este  nombre.— 
Eodcks^  ciudad  situada  ala  extremidad  setentrio- 
nai  de  aquella  isla. 

Rodas,  ciudad  griega  en  Iberia. — Rosan  ciudad  de 
España. 

Rojo  (mar), ó  Bermejo,  que  separa  el  África  del  Asia 
— Golfo  Arábigo. 

Roma,  ciudad  de  Italia. —i?oma,  ciudad  capital  de 
los  Estados  del  Papa.. 


s 


Sacios ,  nación  grande  de  lo  interior  del  Asia ,  some- 
tida en  parte  al  rey  de  I^ersia  ,  en  la  parte  meri- 
dional de  la  Escitía^asiática  :  se  extendía  al  oeste 
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liasla  la  Sogdiana,  al  este  con  el  Imao,  ai  mediodía 
con  la  India  y  al  norte  con  lo  demás  de  Escitia. 
Era  nómade  este  pueblo  y  no  vivia  mas  que  en 
cabafias.  —  Parte  del  (>ais  de  BaUc  en  la  Tartaria 
Independiente, 

Sais «  ciadad  de  Egipto ,  en  el  Delta ,  sobre  la  orilla 
izquierda  del  brazo  canópico  del  Nilo.  —  Rui- 
nas ,  cerca  de  Sa ,  lagar  del  Egipto. 

Sal  amina ,  isla  situada  en  el  golfo  Sarónioo  en  frente 
de  Atenas,  de  Eleusis,  y  de  Megara,  y  dependiente 
de  la  Ática.—  Coluriy  isla  del  Archipiélago  en 
el  golfo  de  Atenas.  La  llaman  así  porqae  tiene 
la  fornü  de  un  collar. 

Salamína,  ciudad  en  la  isla  del  mismo  nombre.  — 
Coluri, 

Saiap^a ,  ciudad  de  la  Gracia  mayor ,  en  el  país  de  l(is 
Daunios  sobre  el  Aufido ,  y  fué  después  trasladada 
á  corta  distancia  del  mar  Adriático.  —  Terra  delle 
Saline^  ciudad  del  reino  de  Ñapóles,  en  la  Capi- 
tanata. 

Salganea,ciudad  de  laBeocia,  sobre  el  Euripo,  enfrente 
de  Caléis  de  Eubea.  —  San  Jorge ,  convento  y 
ruinas  enfrente  de  Negroponto, 

Salmacis,  fuente  de  la  ciudad  de  Halicamaso. 

Salmoné ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Pisátide ,  sobre 
la  margen  izquierda  d^  Alfeo.  —  Ruinas  inme- 
diatas á  Floca ,  aldea  de  la  Morea ,  en  el  distrito 
de  Pirgos^  bácia  la  embocadura  del  Rufia. 

Samico  6  Samicon ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Trífília, 
situada  cerca  del  lago  de  Caá,  á  la  base  del  monte 
Milité.  —  Ruinas  cerca  del  lago  de  Cayafa ,  en 
Morea ,  hacia  el  golfo  de  Arcadia. 

Samos ,  isla  del  mar  Egeo,  cerca  de  la  costa  del  Asia 
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mencNT,  era  parte  de  la  Jonia.  —  Samos^  isla  del 
Archipiélago ,  enfrente  de  la  costa  del  liva  de  Ai- 
din. 

SacDotracia ,  isla  del  mar  Egea,  enfrente  de  la  costa 
de  Trada,  al  nortede  lade  Leninos.  —  Samotraki, 
isla  del  Archipiélago  y  en  la  parte  setentríonal  de 
este  mar,  cerca  de  la  costa  de  la  Romelia. 

Sardes ,  cindad  del  Asía  mem»*,  eapical  de  la  Lidia , 
sobre  el  Hermo ,  á  la  embocadura  del  Pactólo.  — 
Sart ,  cindad  de  la  Tnrquia  de  Asia  en  el  líva  de 
yíidin, 

Sarónico  ( golfo  ó  mar)  en  el  mar  Egeo ,  comprendido 
entre  la  Ática  y  la  ArgóHde.  —  Golfo  de  Atenas 
Y  de  Egina  en  el  Archipiéhigo, 

Saturno  (monte  de),  en  Elide,  cerca  de  la  cindad 
de  Olimpia. 

Saiiro ,  fuente  en  ia  isla  de  Greta. 

Selasia ,  ciudad  del  Peloponeso  en  Laconia  sobre  el 

Eno,  —  Situación  desconocida. 
Seleide ,  comarca  del  Epiro.  —  Cantón  de  Suli. 

Seleis ,  rio  del  Epiro  qne  desemboca  en  el  Aque- 
ronte.  —Sisirani,  rio  de  la  Mbaniá ,  que  se 
pierde  en  el  rio  Zagora ,  cerca  de  Suli, 

Seleis,  rio  del  Peloponeso  en  Elide,  ([ue  tierie  su  na- 
cimiento en  el  monte  Foloé  y  desemboca  en  el 
mar  J<kiico,  enfrente  de  la  isla  de  Zacinto.  — 
Kira8-Langad4 ,  riodeUrMoreaqiieeorreal  sur  de 
Lala  y  se  pierde  en  d  mar  Jónico,  cerca  del  cabo 
P^asilico. 

Selimbria,  ciudad  griega  de  la  Tracia ,  sobre  la  Propón- 
tíde.— Si2ivria«  ciudad  de  la  RomeUa  sobre  el  mar 
de  Mármara, 

Selinonte ,  ciudad  griega ,  sobre  la  costa  meridional  de 

46. 


VO  INDICe  ALFABÉTICO 

la  Sicilia Torre  di  PoUuce,  torre  y  ruinas 

considerables. 

Selíno,  río  delPeloponesoenAcayaqiif  tiene  su  naci- 
miento rn  el  monte  Lam|>é ,  y  se  pierde  en  el  ^Ifo 
de  Corinto  ,  cerca  de  E.!<io.  —  Rio  de  Vosíiiza , 
en  Morea ,  que  desemboca  en  el  golfo  de  óninto. 

Selino ,  ríaolinelo  del  Peloponeso  en  Elide ,  que  va 
á  perderse  en  el  rio  de  Calds,  en  EscilcNote. 

Sertfa  ,  isla  del  mas  Esreo ,  una  de  las  Gielades.  — 
Serfo,  isla  del  Archipiélago, 

Sestos ,  ciudad  del  Qnersoneso  de  Tracia ,  sobre  el 
Helespomo^  enfrente  de  Abidos  en  el  Asia  me- 
nor. —  Ak'hüchi  liman ,  puerto ,  castillo  y  Tui- 
nas de  la  Romelia  en  la  península  de  Galipoít , 
sobre  el  estrecho  de  las  Dardanelas, 

Sibarís ,  ciudad  de  la  Grecia  mayor  en  Bratia ,  sobre 
el  golfo  de  Tarento ,  á  la  embocadura  del  Ho  »ie 
Si^ris:  »e  la  llamó  después  Turio  y  Copia.— 
Torre  Baodu^Bto ,  eu  la  Calabria  Citerior ,  parle 
del  reino  de  Ñapóles,  sobre  el  golfo  de  Tareido. 

Sidtia,  isla  grande,  situada  entre  el  mar  de  Libia  y  el 
Tirrenio ;  era  parte  de  la  Grecia  mayor  y  coui- 
prendia  un  número  crecido  de  colonias  griegas.  — 
Sicilia,  isla  grande  del  mar  Mediterráneo ,  que 
forma  parte  del  reino  de  Ñapóles* 

Steione ,  ciudad  del  Peloponeso,  capital  de  la  Sícíodí;), 
sita  al  noroesle  €le  Corinto.  —  Vasüica «  ciudad 
de  la  ü/oreaenel  oamiino  de  Cortnlo  á  Pairas, 
á  lo  largo  del  golfo  de  Corinto, 

Sicionía ,  provincial  del  Pelopoñé^o  entre  la  Corintia, 
la  At^lide,  la  Arcadia,  la  Aeaya  y  el  golfo  de 
Corinto.  —  Focha ,  parte  del  cantón  de  Cotinio 
en  Morea, 
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Sícorío ,  ciudad  de  la  Tesalia ,  en  el  pendiente  occi- 
dental del  monte  Osa.  —  Situada  sin  dada  cerca 
de  Kenunio ,  en  el  monto  Kisovo ,  en  el  cantón 
de  Larisa, 

Sidon ,  ciudad  de  Fenicia  sobre  el  mar  Líbico.— ^Satcfe , 
ciudad  del  pais  de  Cham  6  la  Siria ,  en  Turquía 
de  Asia ,  en  la  provincia  de  Damas, 

Sifnos ,  isla  del  mar  Egeo ,  una  de  las  Glclades.  —  Si- 
fanto ,  isla  del  Archipiélago. 

Simoís ,  rio  del  Asia  menor  en  Troada ,  que  nace  en 
el  monte  Ida  y  va  á  perderse  en  el  Escamandro. 

Sinope ,  ciudad  griega  del  Asia  menor  en  Paflagonia , 
sobre  la  costa  meridional  del  Ponto  Euxino.  — 
Sinope ,  ciudad  de  la  7\irquia  de  ^sta,  enel  líva 
de  Kasta  munt ,  tobre  una  península  de  la  costa 
meridional  del  mar  Negro, 

Siracusa,  ciudad  de  la  Grecia  mayor,  sobre  la  costa 
oriental  de  la  Sicilia  ,  y  fué  la  mas  importante  y 
célebre  de  esta  isla.  —  Siracusa  ^  ciudad. 

Siros ,  isla  del  mar  Egeo ,  una  de  las  Giclades.  —  Siro^ 
isla  del  AchipÜLo/Qo. 

Soron ,  bosque  de  la  Arcadia.  —  MirminqoAonqos. 

Snnio ,  villa  y  promontorio ,  á  la  punta  meridional  de 
la  Ática.  —  Caho  Colona ,  al  sur  de  la-  pe^únsula 
de  Atenas. 

Susa ,  ó  mas  bien  Suza ,  ciudad  capital  de  la  Susiana , 
sobre  el  rio  Enleo ,  una  de  las  mansiones  de  los 
reyes  de  Persia. — Tosüer ,  ciudad  de  la  Persia  en 
el  Kutástan. 

Suaiana ,  comarca  grande  del  Asia,  bajo  el  dominio 
del  rey  de  Persia ,  al  norte  del  golfo  Pérsico.  — 
M\  Kuzásian ,  provincia  ie  la  Persia. 
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Taigeto,  cordillera  grande  de  noíontes  del  Pe]opone^o 
en  Laconia.  —  Cordillera  de  la  Morea,  que  se  ex- 
tiende por  sa  parte  meridional  desde  el  naci- 
miento  dd  Vasili-Poinmos  hasta  el  Cabo  Ma- 
iapan^  y  toma  socesivamente  los  nombres  de  Ma- 
levo,  PenteDctctiU,  Vuni  tis  Misivas,  Lou  agiou 
Taooiarchis  6  monte  San  Miguel,  San  Elias,  eie. 

Taleto,  cumbre  principal  del  monte  Taigeto  en  Laco- 
nia. —  Monte  San  Elias,  pico  de  la  parte  meri- 
dional de  la  cordillera  de  montes  ele  la  Mono, 
que  se  extiende  hasta  el  cabo  Mata^^an. 

Taminas,  logar  y  llano  de  la  isla  de  Babea,' sobre  la  cos- 
ta occidental  de  esta  isla,  al  sudeste  de  Eretría. 

Tanagra,  ciudad  de  la  Beocia  sobre  el  Asopo,  mas  allá 
de  Orope  ^^Sieamiao,  villa  de  la  Grecia  moáet- 
»a  en  Livadia,  sobre  el  Asopo, 

Tañáis,  rio  grande  de  la  Escitia  aue  desemboca  eo 
el  Palus  Meótídes. — Dun^  rio  aela  Rusia  áe  E\k- 
ropa,  que  se  pierde  en  el  mar  de  Azof, 

Tarentos  ciudad  de  la  Grecia  mayor  en  McMipia,  s*>- 
bre  el  golfo  del  mismo  nombre.  —  Tairenio,  ciu- 
dad del  rewo  de  JSápoles  en  la  Uerra  de  ÓtroH- 
to,  , 

Tarteso,  isla  cié  la  Iberia,  formada  por  los  dos  brazos 
del  rio  Be<ís,  á  su  desembocadero  en  el  mar  Al- 
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lántico.  ^  Isla  formada  por  los  dos  brazos  del 
GtMdalquivir  en  España. 

Tasos,  isla  del  mar  Egeo,  cerca  de  la  costa  de  Tracia. 
—  Taso ,  isla  del  norte  del  Archipiélago ,  cerca 
de  la  costa  de  la  ñomeha. 

Tañían  tía,  comarca  de  la  f  liria  griega,  comprendida 
entre  los  ríos  Geniiso  y  Aoo.  —  Musaché,  co- 
marca de  la  Albania,  en  el  sangiaqne  de  Berat. 

Taumaci,  ciudad  de  Tesalia  al  sur  de  Farsalia,  en  el 
monte  Otrís.  —  Távmaro,  ciudad  de  la  Turquía 
de  Europa^  en  el  camino  de  Farsalia  á  Pairad- 
jik. 

Tanromenío,  cindad  de  la  Grecia  mayor  en  Sicilia , 
sobre  la  costa  oriental  de  esta  isla.  -^  Taormina , 
ciudad. 

Tebaide,  comarca  meridional  del  Egipto,  y  cuya  ca- 
pital era  Tebas.  —  El  Saide  6  Egipto  superior. 

Tebas,  ciudad  del  Egipto,  capital  de  la  Tebaide.  — 
Ruinas  considerables  cerca  de  Axor  6  Lv,ror,  al- 
dea del  Egipto  superior  sobre  el  Nilo, 

Tebas,  ciudad  principal  de  la  Beocia , — Tebas  ó  Tira, 
ciudad  de  la  Grecia  moderna,  en  Livadia, 

Tebas^^  ciudad  de  la  Tesalia  en  Ptióiide^  cerca  del  golfo 
Pagasético.  —  Situación  desconocida. 

Tegea,  eíodad  del  Peloponeso  en  Arcadia,  al  sur  de 
Mantinea.  —  Paleo  Episcopi ,  ruinas  cerca  de 
Tripolitza  en  Morea, 

Tegeálide,  comarca  del  Beloponeso  en  Arcadia,  terri- 
torio de  la  ciudad  de  Tegea.  —  Parte  del  cantón 
de  Tripolitza  en  Morea. 

Tegmon,  ciudad  del  Epiroen  Perrebia,  al  norte  del 
lago  de  Dodona.  -^  Dovra,  aldea  de  la  Alkmta^ 
al  riorte  de  lanina. 


374  INDIGB  ALFABÉTICO 

Teleboides ,  ^apo  de  islas  oerca  de  la  costa  de  la  | 
Acarnania  en  el  golfo  de  Leocada.  —  Ardiipié- 
lago  dependiente  de  la  isla  de  Santa-Maura^  ó 
Leueada^  y  comprende  las  islas  de  CalasMLy  Es- 
corpio, Megatiisi .  Arcudi^  Peialay  lótaeos. 

TelquioioS)  nación  antigua  de  la  isla  de  Creta  que  Ti- 
no á  establecerse  en  la  isla  de  Rodas.  —  Ya  do 
exisiia  en  tiempo  de  Anacarsis. 

Temesa,  ciudad  de  la  Grecia  mayor  en  Brutia ,  sobre 
el  mar  Tirrenio.  —  Torre  di  ¡Vocera  en  el  reino 
de  NápoUSy  en  la  CakiUma  ciUñor. 

Tempe ,  valle  célebre  de  la  Tesalia,  cerca  del  desem- 
oocadero  del  Peneo,  sobre  las  dos  orillas  de  aquel 
rio,  entre  el  monte  Olimpo  y  el  Osa. —  Ltcosto- 
mton  ó  Bogazi  iis  Larisas,  ó  Bogazi  tu  Baba. 

Ténaro,  ciudad  del  Peloponeso  en  Laoonia.  cerca  del 
cabo  de  este  nombre.  —  Kiparisa  ó  TiparisUM, 
villa  de  la  Morea^  en  el  Magno, 

Ténaro,  promontorio  del  Peloponeso,  á  la  punta  mas 
merKÜonal  de  la  Laconia.  —  Cabo  Maiapan ,  d 
mas  meridional  de  la  Morea. 

Tenedos,  isla  del  mar  Egeo  sobre  la  costa  de  la  Troa- 
da,  dependiente  de  la  Eótide.  —  Tenedo,  isla  dd 
Archipiélago  sobre  ia  costa  del  Uva  de  Biga. 

Teños,  isla  del  mar  Egeo,  una  de  las  Gidades.  —  Tt- 
tío,  isla  del  ^archipiélago,     . 

Teodosia ,  ciudad  del  Quersoneso  Táurico ,  sobre  el 
Ponto-Euxino.  —  Cai^a ,  ciudad  de  la  Rusia  de 
Europa  en  Crimeay  sobre  el  mar  iVegro. 

Teos,  ciudad  del  Asia  menor  en  Jonia,  en  el  golfo  de 
Samos.  —  Boárun^  aldea  y  minas  en  la  Ttcrguia 
de  Asia^  en  el  liva  de  Aiáin ,  sobre  el  qdtfo  dr 
Escala-Nova, 
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Tera,  isla  del  mar  Egeo,  una  de  las  Cidades.  —  San- 
forin,  isla,  en  la  parte  meridional  de\  Archipié- 
lago. 

Termiaco ,  golfo  del  mar  Egeo ,  entre  la  Calcídica  y 
la  Pieria ,  provincias  de  la  Macedonia  y  la  Tesa- 
Isa.  Tiene  este  nombre  por  la  ciudad  de  Terma , 
llamada  después  Tesatóiiíca,  que  estaba  sobre  sus 
márgenes.  —  Golfo  Salóiiico  en  el  Archipiéla- 
go. 

Termo,  ciudad  principal  de  la  Etolia,  al  norte  del  la- 

§0  Tricon.  —  Ruinas  cerca  de  f^rachori^  ciudad 
e  la  Turquía  de  Europa,  cerca  del  lago  Ozeros 
ó  Sudi, 

Termodon,  rio  del  Asia  menor  en  el  pais  de  los  Leooo^ 
Sirios^  qne  desemboca  en  el  Ponto  Euxino,  cerca 
de  Temiscira^  j  en  cuyas  márgenes  habitaban 
las  Amazonas.  ~»  Termehy  riodeia  Turquía  de 
Asia,  en  el  iiva  de  Niksarqae  se  pierde  en  el  mar 
Negro, 

Termodon,  riachuelo  de  la  Beocia  que  desemboca  en 
el  A  sopo.  —  Riachuelo  de  la  Livadia, 

Termopilas  (las),  desfiladero  entre  el  golfo  Maliaco  y 
el  monte  Eta,  por  donde  se  entraba  de  la  Tesalia 
en  el  pais  de  los  Locrienses  y  en  la  Fócide.  — 
Termiy  Nera-Zesta^  AgiMS  calienieSy  desfiladero 
en  el  camino  de  Zeíiun  á  Bodonitza  en  Livadia. 

Teron ,  rio  de  la  isla  de  Creta.  —  Rio  de  la  isla  de 
Candía. 

Tesalia ,  provincia  setentrional  de  la  Greda.  —  Com- 
prende los  sangiaques  ó  provincia  del  MuMik 
óTricalay  de  larisa  ó  Lenicher,  y  el  principa- 
do de  Zeitun, 

Tesalónica,  ciudad  de  la  IVÍlaceilonia  en  Migdonia\  so- 
bre el  golfo  Tennaíco ;  en  el  principio ,  se  ílamd 
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Terma.  —  Salónica,  ciudad  de  la  ñomeUa  sobre 
el  golfo  Salónico. 

Tésalos,  (los)  propiamente  tales,  eran  la  nación  mas 
poderosa  de  la  Tesalia ;  ocapaban  el  valle  del 
Peneo  y  los  desfiladeros  de  ios  montes  Camba- 
nios  y  de)  monte  Pindó.  —  Parte  de  los  cantones 
de  Malacasi  y  Aspro-Potamos ,  Cacar  dista  Ag- 
rafa ,  JVeapatra ,  Cachia ,  Mulalik ,  Farsalia , 
Lañsa,  Olimpos,  Tumovo,  y  Agia  en  la  Tur- 
quía  de  Europa. 

Tespis,  ciudad  de  la  Beocia  al  noroeste  áe  Platea ,  al 
píe  del  monte  Helicón.  —  Neo-choriOy  aldea  y 
ruinas  en  Livojdia, 

Tesprotia,  provincia  del  Epiro,  comprendida  entre 
el  Tiamís  y  el  Áreton.---Gomarca  de  la  Albania, 
que  comprendía  el  sangíaqne  ó  provincia  de  Ga- 
muri ,  y  con  especialidad  los  cantones  de  Para- 
mttía,  Paleo  Kistes  y  Margarüi^  y  el  territorio 
de  Parga. 

Tiamis,  río  del  Epiro  en  Tesprotia,  que  desemboca 
en  el  mar  Jónico  enfrente  de  la  isla  de  Corcira. 
—  Calamos,  río  de  la  Albania  que  tiene  su  naci- 
miento en  el  monte  Mérchica,  y  desemboca  eo 
el  mar  enfrente  de  Corfú. 

Tinfresto ,  monte  de  la  Etolia  hacia  el  nacimiento  del 
Esperquío.  —  Esmocovo ,  monte  en  el  cantón  de 
Agrafa, 

Tino  6  Tiso,  rio  del  Peloponeso  en  Arcadia  que  de- 
senaboca  en  el  Gatéate  y  corre  al  sur  de  Megaló- 

Solis.  —  Rio  de  Santa  María ,  uno  de  los  rios  que 
esembocan  por  la  orílla  izquierda  del  Rufia. 

Tirea,  ciudad  de  la  Cinnria,  cantón  de  la  Argólide  en  el 
monte  Parnon«  —  Se  piensa  que  era  situada  anii- 
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guamente  cerca  de  San  Pedro  enMwrea  sobre  el 
golfo  de  Naupli, 

Tirinto,  ciudad  de  la  Argólide,  sobre  el  golfo  de  Ar- 
gos al  sudeste  de  aquella  ciudad.  —  Palea-Nau- 
plia,  recinto  ciclópeo,  en  grandes  trozos. 

Tiro,  ciudad  capital  de  la  Fenicia,  sobre  la  costa 
oriental  del  nur  de  Libia.  —  Sur,  dudad  arrui- 
nada ,  sobre  ia  costa  de  Siria ,  al  norte  de  San 
Juan  de  Acre. 

Tirreo,  cindadde  la  Acarnania  al  sor  de  Limnea.  — 
Trifo,  aldea  y  ruinas  al  sor  del  golfo  de  Arta. 

Tirrenio  (mar) ,  comprendido  entre  las  costas  de  la  is- 
la de  Cerdei^ ,  de  la  isla  de  Córcega,  la  Sicilia,  la 
Grecia  mayor  y  la  Tirr^iía.  —  Parte  del  mar 
Mediterráneo ,  comprendida  entre  la  Córcega ,  la 
Cerdeña,  la  Siciliay  el  reino  de  NápoUs  y  los  Es- 
tados  del  Papa. 

Titane,  villa  de  la  Sicionia,  sobre  el  rio  Ñemeo.  — 
Ruinas  entre  las  aldeas,  de  Paradi  y  Machini  en 
el  Voeha,  comarca  del  cantón  de  Corinto  en 
Grecia  moderna. 

Titaresio,  rio  de  la  TesaKa  que  tiene  su.  nacimiento  en 
los  montes  Gambunios,  y  se  pierde  en  el  Peneo  por 
su  orilla  izquierda,  mas  allávdel  valle  de  Tempe. 
—  Saranta-Poros ,  rio  de  la  Turqma  de  Europa 
que  desemboca  en  el  SaUmbricL. 

Titorea ,  ciudad  de  la  Fécide,  al  norte  de  Delfos.  — 
Belutza ,  villa  de  la  Livadia ,  al  nordeste  de  Sa- 
lone. 

Tolofon ,  cladád  de  la  Lécríde-ozola ,  sobre  el  golfo 
de  Grisa  en  él  desembocadero  del  Hileo.  —  Ane- 
mo-Campi ,  aldea  sobre  el  golfo  Salónico  en  Li- 
vadia. 
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Tomaro  ó  Tomaros ,  monte  mas  allá  de  Dodona  en 
Epiro.  —  Monte  Gardiki  al  norte  de  lanina  en 
Albania, 

Téricos .  villa  y  prt  montorioen  Fa  parte  meridional  de 
la  Ática  sobre  la  cosía  oriental  enfrente  de  la 
isla  de  Helena.  —  Térico,  aldea  y  minas  en  ia 
península  de  Atenas ,  enfrente  de  la  isla  Larga. 

Toronaico,  golfo  de  ia  Tesprotia  en  el  mar  Jóaieo, 
enfrente  del  promontorio.  Leucimna,  á  la  punta 
meridional  de  la  isla  de  (]orcira.  **  ñiurtus,  an- 
clage  de  la  Albania ,  en  el  mar  Jónico  ^  enfrente 
del  Cabo  Blanco  de  ia  isla  de  Corfu. 

Torone,  ciodad  de  la  Macedonia,  al  extremo  de  la 
peni  ligóla  medianera  de  la  Galcídica.  —  Toron, 
dudad  de  la  ¡iomelia ,  sobre  el  golfo  de  Agios- 
Mamas, 

Tracia ,  comarca  grande  de  la  Enr^pa ,  situada  so- 
bre el  Ponto  Euxino,  la  Pr^póniide  y  el  mar  Egeo, 
casi  del  todo  sometida  á  FÜ¡po,rey  de  Macedonia. 

—  Parte  grande  de  la  ñomelia  y  de  la  Bulgaria. 

Tracia  marítima;  parte  meridional  de  la  Tracia,  y 
situada  sobre  la  Propóntide  y  el  mar  £^. 

—  Parte  de  la  Bomelia. 

Trapezonteé  Trapezunta,  ciudad  del  Peloponeso  en 
Arcadia  sobi  e  la  orilla  derecha  del  Alfeo ,  mas 
acá  de  Megaldpolis.  ^  Se  piensa  qne  estaba  si- 
tuada ea  Caritene  en  el  centr4>  de  la  Morea^  sobre 
ia  orilla,  dertcha  á¿l  Htifia. 

Traquinia ,  cantón  de  la  Tesalia  cerca  de  las  Termo- 
pilas ,  sobre  la  orilla  derecha  del  Esparquio  entre 
el  monte  £ta  y  el  golfo  Maliaco.  —  Parte  del  ter- 
ritorio de  la  ciudad  de  Zeitun. 

Traquis,  ciadad  de  la  Tesalia  en  Traquinia.  Ya  iiO 
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^xístm  en  tiempo  de  Anacarsls  y  la  reemplazaba 
la  eindad  de  Heraclea ,  edificada  en  las  inmedia- 
ciones. Véase  Heraclea. 

Trecena,  ciudad  del  Peloponeso  en  Argólide,  cerca 
del  golfo  Sarónico.  —  Ruinas  cerca  de  la  aldea 
de¿>ama(^,  al  sarde  Meíana  en  Morea^  ctroa 
del  golfo  de  Egina. 

Trecenia ,  comarca  de  la  Argólide  sobre  la  costa  del 
golfo  Sarónico.  —  Parte  de  los  cantones  de  Co- 
linto  y  de  NaupH  en  Motea. 

Treté,  monte  y  desfiladero  de  la  Argólide,  en  el  ca- 
mino de  Corínto  á  Argos. 

Tricen,  cindacl  déla  Tesalia  sobre  la  orilla  izquierda 
del  Peneo.  —  Tricaba ,  capital  del  sangiaque  del 
MulmUky  sobre  el  Sahu^ia, 

Trícolonos,  nación  de  la  Arcadia,  que  habita  bacía 
el  iK>rte  de  Megalópolis,  en  las  márgenes,  del 
Helison  y  dtl  Lusio.  —  Cercanías  de  flariitne  en 
Morea. 

Tricon ,  lago  de  la  Elolia  al  sur  de  Termo,  que  comu- 
nica ron  el  Aqueloo.  —  Lago  Oteros  ó  Stidi  en 
la  Turquia  de  Europa  ,  al  oeste  de  Vrachori ,  y 
()ue  comunica  con  el  Aspro-Poiamos, 

Tricrenos ,  nacimiento  del  río  Estínfalo  ;  en  el  Pelo- 
poneso. — Trimaiia  tres  fuentes  que  salen  del 
monte  Sepia^  en  Morea  y  van  á  aumentar  el  lago 
de  Zaraca^  por  los  rios  Casiagna  y  Alea. 

Trifilia,  cantón  del  Peloponeso ,  en  la  parte  meridio- 
nal de  la  Elide ,  comprendida  entre  el  Al  feo  y  el 
Neda.— Parte  del  cantón  de  Fanari  en  iVJorea, 
comprendida  entre  el  desembocadero  del  Rufia 
y  el  del  Helénico. 

Triopio,  promontorio  del  Asía  menor  en  Dóride  cerca 
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de  Giiído.-^Calio  Crio  en  la  costa  de  la  Turqum 
de  Asia,  en  el  liva  úeMentehf  en  frente  de  la  isla 
de  Co. 

Tritea,  ciudad  del  Peloponeso  ei|  Acaya,  liácia  el  na- 
cimiento del  Piero  ó  Melas. — Chalantistra,  aldea 
de  la  Motea ,  al  sudeste  de  Paíy»»  sobre  el  río 
Kameíiiiza, 

Troada,  comarca  del  Asia  menor  sobre  el  HelespoDto 
y  el  mar  Egeo,  en  el  cuaU e  bailaba  la  ciudad  de 
Troya. — La  (>arte  occidental  del  liva  de  Biga  so- 
bre el  Archipiélago* 

Trofonio  (caverna  de)  cerca  de  Lebadea  en  fieocia. 

Tronío ,  ciudad  délos  Locrios  Epicnemidios ,  al  sury 
cerca  de  las  Termópilasi^ 

Tronío ,  ciudad  griega  en  Italia,  llamada  antes  Siba- 
ris.  Véase  Sibaris. 

Troya  ó  Ilion,  ó  Ilio  ciudad  del  Asia  menor,  capital 
de  la  Troada  destruida  por  lOs  Griegos  y  reedifi- 
cada después  por  los  Eolos  con  el  mismo  nombre. 
~  Ruinas  cerca  de  la  aldea  de  Bwíka;zb<uhi  en 
Ja  Turquía  de  Asia^  liva  de  Biga* 


X. 


Xanto,  rio  del  Epiro  que  desemboca  en  el  mar  Jóni- 
co, cerca  de  Bntroton.  en  frente  de  la  isla  de  Cor- 
cira.—El  Pavía  y  río  de  la  Albania ,  en  el  cantón 
de  Delvino. 
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Xinia,  ciudad  y  comarca  de  ia  Tesalia  sobre  el  lago  de 
Xínias.  —  Parte  del  cantón  de  Patradjik ,  sobre 
la  ribera  izquierda  del  rio  Helada. 

Xinias,  lago  de  la  Tesalia,  camino  de  Farsalía  á  Hipate. 
Xini-Limni  6  Xi-Sa  ,  lago  de  la  Turquía  de 
Europa  en  el  cantón  de  Táumaco, 


Yults,  ciadad  principal  de  la  isla  de  Ceos.— Rninasal 
sarde  Zia  é  Zea, 


Zacinto,  isla  del  mar  Jónico,  en  frente  de  la  costa  oc- 
cidental del  Pe^oponeso.  —  Zanto ,  isla  del  mar 
Jónico )  en  frente  de  Gasluni ,  sobre  la  costa  oc- 
cidental de  la  Morea. 

Zanclé,  vcaseMesiM, 

Zaretra  (fuerte  de),  en  la  isla  de  Enbea  .  en  la  parte 
mas  estrecha  de  la  isla. — Coupo^  ciuaad  corta  de 
Id  isla  de  Díegroponto  en  el  Archipiélago, 
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A. 


ABAB18  de  Badtia ,  oétebre  adívioo ,  II,  3SI. 
An»ASdeÍinoiileiIteeto.8nexoeleiiteiDiei.  1. 4a>n»l90.2M, 

V,  «3. 
ABBÍDÍTB8  y  PARTÍA*  Sa  bistorU  j  muerte ,  IV»  10  y  *ig* 
AOADtBU,  Jarana vn  eoaito de legaa  de  Atenas,  donde  había 

un  gimoaeto,  11*  401, 106. 
ACAMANiA.  Si»  baWtanteaanmiue  de  diferente  origen  estaban 

ligados  oon  una  confederación  general ,  III .  322. 
ACAKHI8»  lugar  de  la  Ática,  á  sesenU  eiUdios  de  Atenas*  V»e. 

^  Cercado  de  Tinas ,  II . 
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ACiíA.  proviocia  del  PeloponeM»  habifiia  eo  otfo  tíenipo  por 
lot  Jooioi.  So  poncioo;  nataraleadesa  sudo,  m.  383. — 
Doce  ctadades  prinqfMJca  qoe  eooenribiii  cada  una  liete  é 
ocho  aldeas  en  JBdHtrite.  367.  •>  Tenremolo  qjne  dcrtnifó  dos 
de  estas  ciadadet,  3CS. 


AcKirros :  iuherentes  á  cada  palabra  de  la  lengua  griega .  farau- 
ban  una  especie  de  melodia.III.  fC 

ACdON  dramálica .  ddie  ser  entera  y  perfecta.  TI,  91 .  —  Sd  uni- 
dad. 92.  —  So  doracion,  ibid.  —  Es  el  alma  de  la  trasera.  9S. 

ACTOiES.  Los  míanos  representaban  á  feces  en  la  tiagedia.  y  es 
la  comedia  :  pocos  sobresalían  en  los  dos  géneros,  TI,  63,  y 
sig,  —  Maltratados  machas  Teces  por  el  público,  70. —  Sin  en- 
bargo  gozaban  todos  los  derechos  de  ciudadano :  enviados  sí- 
ganos por  embajadores.  71.  —  Sos  TesUdos  properciooados  i 
so  papel.  72.  F'éase  Tbatiol  . 

AojSACioms.  y  procesos  éntrelos  Atenienses ,  II.  278. 

AcusáDOB.  En  Atenas  podía  cualquiera  ser  acusador  en  los  deli- 
tos qae  interesaban  al  gt^Hemo,  II ,  278.  —  A  quien  se  dfaigia. 
Juramento  que  debia  hacer.  2W.  —  A  qué  pena  se  exponía . 
11,182. 

AGUSiLAO .  ano  de  los  historiadores  mas  antiguos :  jaido  de  mh 
obras.  V,  335. 


JLVmAsno,  gefédé  les  Corintios  tn  el  «onhale  de 
1 .  199.—  Apostrofado  con  viveza  por  Tendstodes .  ibid. 

ADIVINOS .  mantenidos  en  el  Prítaneo,  1 .  337.— Signen  loe  ^|éro> 
tos,  II ,  186,  S98.  — INrigen  las  conciencias.  Han perpetaadu 
la  superstición .  ibid.  —  Lisoqjeaa  las  preocapaciones  de  k» 
débiles.  332.  —  üngevesde  la  hea  deliiaeUo  hacen  el  mismo 
tráfico,  ibid. 

ADHiNisTBACioif.  Es  UD  gran  eogano  mezclarse  en  ella  sin  tener 
talento.  V,  374.  —  Conocimientos  necesarios  al  que  se  ha  de 
encargar  de  ella ,  III ,  46  y  sig. 
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AoiA NO.  ciudad  líe  Sicilia  cí rea  de  la  cuai  gaiió  THumIcoii  la 
primera  victoris  sobre  los  opresores  de  su  patria ,  V ,  287. 

ADULTEBio.  Como  SO  Castigaba  eo  Atenas,  II,  276.—  Entre  los  ha- 
biraotes  de  Cortina  en  Creta .  VI,  í:oi.  —  Desconocido  por  mu- 
cho tiempo  en  Esparta ,  IV,  195. 

AGAifiPB.  fuente  consagrada  á  las  Musas ,  III,  235. 

AGATOH .  autor  dramático,^  amigo  de  Sócrates,  fué  el  primero 
que  aventuró  asuntos  fiugiüo».  Juicio  de  sus  pieías »  VI ,  3S.  — 
Su  belb  máxima  sobre  los  reyes ,  24 . 

A6S8ILAO  ,  rey  de  Lacedemonia ,  sube  al  trono ,  IV,  244.  —  Pasii 
i  Aíia :  bate  á  los  g^^nerales  de  Artaxerxes;  proyecta  atacar  á 
este  principe  en  su  misma  capital ,  II ,  12.  —  Llamado  por  los 
magistrados  de  Esparta,  y  victorioso  en  Coronea,  45. —  Es- 
pántanle  los  sucesos  de  Epamiiiondas ,  sin  acoltanlarle ,  28 . 
225.  —  A  los  ochenta  años  de  edad .  va  á  Egipto  á  socorrer  á 
Tacos,  384.  —  Se  declara  después  por  Nectancbe .  le  asegura 
en  el  trono,  y  mnere  en  Libia,  585.  —  Sus  talentos .  sus  vir- 
tudes, so  carácter,  su  amor  excesivo  de  gloria,  16.  —  Sns  miras 
para  la  eJevacion  de  Esparta ,  IV,  242.  —  Su  indiferencia  sobre 
las  artes  de  diversión ,  VI ,  69. 

AGÍS ,  rey  de  Lacedemonia ,  persigue  á  AJcibiades ,  1 ,  504. 

AGLAO  de  Psofis .  declarado  el  mas  feliz  de  los  hombres  por  vi 
oráculo  de  Dclfos.  IV,  267. 

AGOBÁC3UTE8 ,  escultor  :  algunas  de  sns  obras  se  habían  prf  sen- 
tado con  el  nombre  de  Fidias  su  maestro ,  V,  27 ,  VI ,  318. 

Agbigultüba.  Véase  Ática. 

Agua  del  mar,  mezclada  en  la  bebida ,  II ,  454. 

AGUA  lostral.  Como  sé  hacia ;  sus  usos ,  II ,  324, 

ALC AMENO .  escultor ,  1 ,  547, 521. 

Alceo,  excelente  poeta  lírico  de  Lesbos;  compendio  de  su 
vida.  Carácter  de  su  poesía.  Ama  i  Safo  sin  ser  amado ,  n,  55. 
y  sig.  —  Sns  canclooes  de  mesa,  457,  VII .  53, 

VII.  47 
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ALaBUDBS.  SOS  grandes  calidades,  1,2¡6S  y  sig,  —■  Sos  ikiak, 
512.  —  Hecho  de  sii  infancia,  II*  246.  —  Se  reeondlú 
consumoger,  que  pedia  divorcio,  501.  —Deja  de  tocar  la 
flaata .  y  por  qué ,  III ,  20.  —  Discípulo  de  Sócrates ,  1 ,  2í9 . 
V,  575.  —  Hace  que  se  rompa  la  tregua  que  liabia  entre  Ate- 
nas y  Lacedemonia ,  1 ,  288.  —  Lo  que  le  dijo  un  día  Timón  d 
Misántropo ,  292.  —  Hace  que  se  decrete  la  guerra  contra  Sici- 
lia, 295-  —  Se  le  nombra  general  con  Nielas  y  Lamaco,  291.  — 
Acosado  de  impiedad  en  la  asamblea  del  pueblo,  296 ,  11,  S38. 
—  Sus  progresos  en  Sicilia ,  1 ,  299.  —  Llamado  á  Atenas ,  se 
retira  al  Peloponeso .  ibid,  —  Da  consejos  á  los  Lacedemoniot 
contra  Atenas;  hace  qoe  se  declaren  en  su  favor  muchas  do- 
dades  del  Asia  menor .  305.  —  Se  reconcilia  con  los  Atenieosn. 
y  obliga  á  los  Lacedcmonios  á  pedir  la  paz ,  504.  —  VuelTC 
triuulante  á  Atenas,  503.—  Pónese  en  el  mar :  tiene  bu  armada 
on  revés :  se  ie  quita  el  mando ,  ibid/  —  Se  le  quita  ia  vida  por 
ordeo  del  sátrapa  Farnabazo ,  508. 

ALCHS0NIDE8  ( los ),  casa  poderosa  de  Atenas ,  1 ,  126. 

ALEJANDBO  I,  rey  de  Macedonia,  durante  ia  guerra  de  los  Persas, 
biZü  advertir  á los  Griegos ,  puestos  en  el  valle  de  Tempe,  d 
peligro  de  su  posición ,  1 ,  473.  —  Lleva  de  parte  de  Maidooio 
proposicioDes  de  paz  á  los  Atenienses ,  212.  —  En  Platea  ad- 
vierte secretamente  á  Aristides  cual  era  el  designio  de  Mardo- 
nio  .225.  —  Su  estatua  en  Delfos ,  II,  549. 

ALEJANDBO  EL  GRAiá)E ,  dc  edad  de  diez  y  ocho  años .  priea  coa 
mucho  valor  enlabataUa  de  Qiieronea,  VII,  94.  —  Viene á 
proponer  á  los  Atenienses  un  traUdo  de  paz ,  de  parte  de  sa 
padre  Filipo.  So  retrato,  iUd.  y  sig. 

ALEJANDRO,  tirauo  de  Feres:  sus  vicios,  sus  crueldades,  lU. 

29i .  —  Sus  lemort's  y  desconfianzas.  295.  —  Le  matan  tos  ha- 

manos  de  su  muge r  Tebé ,  295. 
ALFEO ,  rio,  su  origen  :  desaparece  y  aparece  por  intervalos.  llL 

579, 

ALFEO  Y  ARETU8A  ,  III ,  403. 
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AUfÁ  :  ideas  de  los  antiguos  Griegos  sobre  su  sasUocia,  1 ,  62. 
65.  —  Alma  del  mundo,  V,  39 ,  VII ,  17. 

Altis.  bosque  sagrado  cerca  de  Olimpia,  donde  se  hallan  ios 
templos  de  Júpiter  y  Juno ,  otros  ediados  notables ,  j  muchas 
estatuas  ,  III ,  379. 

AMAZONAS  (las^YencídasporTeieo  1,28. 

AMBBAciA  (ciudad  y  seno  de),  en  Epiro ,  III ,  314. 

AMiCLAS .  ciudad  de  la  Laoonia ,  IV.  70 —  So  templo  de  Apolo, 
ibid.—  Servido  por  sacerdotisas,  71  .—Inscripciones  y  decretos 
que  hay  en  él ,  i¿irf.—  otro  templo  muy  antiguo  de  la  diosa 
ODga ,  ibid.  y  sig,  —  Alrededores  de  Amidas ,  73. 

AMISTAD.  Su  carácter  y  sus  ventajas.  VI,  378.  —  Los  Griegos 
nanea  le  erigieron  templos,  219.  —  Le  consagraron  altares , 
11,204. —  Dicho  de  Aristóteles  sobre  la  amistad,  V,  137.— 
Otro  de  Pitágoras  sobre  lo  mismo .  VI ,  270.  -  Pensar'de  Aris- 
tjpo  sobre  la  amistad ,  lil ,  192. 

AMOR.  Los  antiguos  Griegos  le  miraban  como  el  ser  infinito ,  I , 
58.  —  Diferentes  acepciones  que  se  dan  á  este  nombre .  VI,  219 
y  sig.  —  Jamás  le  han  erigido  templo  los  Griegos ,  tWd.  —  La 
hennosa  estatua  del  Amor,  por  Praxíteles,  V,  497. 

AMORGOs,  una  de  las  Cíclades.  Las  ttínicas  de  lino  que  se  teñían 
allí  de  encarnado .  hacían  un  ramo  de  comercio  muy  conside- 
rable, VI,  335. 

ANAaBSis  ( el  mayor)  Tiene  á  Grecia  en  tiempo  de  Solón  :  se  le 
pone  en  el  numero  de  los  sabios ,  1 ,  93. 

APiACREONTB ,  pocta.  natural  de  Teos .  VI ,  480.  -  Carácter  de  su 
poesía ,  II ,  437.  —  Júntase  á  ^olicrates ,  cuya  amistad  logra . 
y  á  quien  celebra  con  su  lira .  VI ,  242.  —  Hiparco  le  atrae  á 
su  compañía ,  1 ,  423. 

ANAXAGORAS .  discípolo  de  Talcs ;  el  primero  que  ensenó  fílosofiu 
en  Atenas ,  1 ,  518,  Iil,  124.-  Su  amistad  con  Feríeles ,  1. 255. 
—  Se  vale  de  uoa  causa  inteligente  para  explicar  los  efectos 
de  la  naturaleza ,  III ,  441.  -  Acusado  de  impiedad,  bnye ,  r. 
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760 .  II ,  33S  y  ng*  —  Sus  couocimieDtos  astronómicos ,  Iff  , 
f63.  180. 

AifiXANDBiDBs ,  fpy  dt  Esparta ,  obligado  por  los  éforos  á  tomar 
segunda  muger,  IV .  124. 

ARAXANDHiDES ,  atitor  cómico ,  condenado  i  morir  de  hambre, 
por  no  haberse  sometido  á  la  reforma  de  las  personalidades  en 
la  comediat  VI ,  46. 

ANAXiMANDRO,  filésofo ,  discipnlo  de  Tales .  III ,  124.  —  So  opi- 
nión sobre  ia  luz  del  sol .  161 . 

ANAXIMENBS  ,  filóííofo,  discípnlo  dcTalCR,  III ,  124. 

AwiXiMENKS  de  Lámpsaco,  historiador,  V,  545. 

ANAXI8 ,  iiistoriador,  V,  345. 

ANGiAHOS  ( los)  respetados  y  consultados  en  los  siglos  heroicos . 
1 ,  56.  —  Respetados  entre  los  Lacedemoiiios ,  111 ,  404  ,vr, 
180,  189. 

AndOCIDES  ,  orador ,  I,  516. 

ARDROS,  anadelasCiclades,  ádoce  estadios  de  Teños;  tiene 
montes  cubiertos  de  verdor ,  abundantísimas  fuentes .  y  valte« 
deliciosos,  VI,  501.  — Sus  habitantes  son  valieutes,  honniii 
especialmeute  á  Baco ,  iMd. 

Akfíauao  ,  adivino,  y  uno  de  los  gefes  de  la  gurrra  de  Tebas.  Sa 
trniplo,  sus  oráculos .  1 ,  32 ,  III ,  228. 

ANFiCTiOR ,  rey  da  Atenas,  destronado  por  Erictouio ,  1 .  45. 

Anfictiohes  ( juuta  de  los).  Qué  era ,  111 ,  271.  —  Según  unos 
filé  t-u  autor  Anfíction ;  según  otros  Jué '  Acrisio ,  ibid.  —  Rola 
sóbrelas  naciones  que  enviaban  diputados  á  esta  junta,  tWrf.— 
Juramento  de  los  anficUoues,  272.—  Jurisdicción  de  esU  diela. 
iMd,—  Sus  juicios  contra  los  profanadores  del  templo  de  Del- 
fos  inspiraban  gran  terror ,  274.  —  Establecieron  los  diferen- 
tes juegos  que  se  celebraban  en  Delfos .  II ,  562.  —  Filipo .  rey 
de  ftiacedonia .  logra  el  derecho  de  asistir  y  votar  en  su  JunU . 
V,  178  y  «i^.  —  Es  puesto  al  frente  de  su  cuniederaeiúB ,  vn , 
%k.  Véase  AjrrsLA. 
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ANPirous.  ciudad  de  MaoedoDia,  sujeta  yaáFíHpo,  ya  á  los 
Atenienses ,  II .  388 ,  Y,  187 

ANTiflios ,  Tencidos  por  FOipo  que  tomó  su  ciudad ,  VII .  89 

Ama  ALES  ObserTaciones  de  Aristóteles  sobre  los  animales ,  V, 
3f  5  y  a«^.—  £1  clima  influye  sobre  sus  calidades ,  517  y  Hij»  — 
Investigaciones  sobre  la  duración  de  su  vida .  519  y  sig,  >-  Mu- 
lo, que  murió 4e  ochenta  años,  320. 

ANiTO.  ciudadano  poderoso  de  Atenas ,  uno  de  los  acosadores  de 
Sócrates ,  V,  587  y  sig. 

AiiTALaDAS  esparciata ,  concluye  un  tratado  de  paz  entre  los 
Griegos  y  Artaxerxes ,  1 ,  309 ,  U  .  1 3. 

ANTBLA,  villa  ó  aldea  de  Tesalia,  célebre  por  un  templo  de  Ores, 
y  por  la  junta  délos  Anfictiones.  III ,  271. 

ANnfON ,  orador,  1 ,  3f 6 ,  Y,  540. 

ANTIHACO  de  Colofón,  autor  de  un  poema  intitulado  la  Tebai- 
da, y  áe  una  elegía  llamada  la  Lidiaría ,  Vil ,  30. 

ANTioco  de  Arcadia ,  diputado  al  rey  de  Pcrsia ;  lo  que  dijo  i  su 
vuelta.  lY,  273. 

Antípodas  (opiniones  de  los  filósofos  acerca  de  los) ,  ITI ,  182. 

AivTiSTENBS ,  dúcípulo  de  Sócratcs ,  establece  una  escuela  ea 
Atenas ,  II ,  111.  —  Las  austeridades  que  prescribía  á  sus  discí- 
pulos los  disgustan  de  él,  ibid.  —  Hácese  Diógenes  discípulo 
suyo,  112.  —  Siütema  de  uno  y  otro  para  ser  feliz,  111,  III, 
198. 

ANO  SOLAR  Y  LCNAB,  SU  longitud  determinada  por  Meton,  m, 
174. 

AORNO  Ó  AVBHNO  en  Kpiro ,  sitio  de  donde  sallan  vapores  pesti- 
lenciales, 111,511. 

Afatobus  ( fiesta  de  las ) ,  III ,  9. 

APELES ,  fumoso  pintor,  nacido  en  Cos ,  ó  en  Efeso ,  1 ,  521 ,  III , 
361.  ,C 
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nuo.  Dkltos. 

APOLODOBO  de  Atenas,  piotor ,  I,  549. 

AQÜBLOO,  río,  III ,  322. 

AQDioe.  Por  rancbo  tiempo  no  se  mezclaron  en  los  asnntos  d« 
la  Grecia ,  III ,  363.  —  Cada  una  de  sos  ciudades  tenia  deredio 
de  enviar  diputados  ala  janFa  ordinaria  que  se  celebraba  anoal- 
mente.  y  á  la  extraordinaria  que  podían  juntar  los  maffMn- 
dos  príQcipales ,  567.  —  Se  conservó  entre  ellos  la  democracia. 
Por  qué  568. 

AQOBBORTB ,  íio  del*  Epiro.  III  ,511. 

AQUILB8 ,  bijo  de  Peleo>  1 .  16.  Sn  templo  oerea  de  EspBti. 
cerrado  siempre,  lY.  250. 

AHCiDES  ( los),  jamas  ban  sufrido  yugo  eztnmgero,  IV,  %S.  — 
Suavizaron  su  carácter  el  canto,  el  baile  y  las  fiestas.  Und.  — 
Son  bumanos.  benéficos  y  valientes ,  254.  —  Celosos  de  su  li- 
bertad ,  ibid,—  forman  mucbas  repúblicas  confederadas,  ibid. 
--Lofl  muere  Epaminondas  4  edificar  á  Megalópolís,  para 
contener  á  los  Esparciatas,  255.  —  Honran  particularmente  ai 
dios  Pan,  261. 

ABGADU  ( viage  á  la) ,  IV,  250.  r-  Provincia  en  el  centro  del  Pe- 
loponeso ,  llena  de  montes ,  cruzada  por  ríos  y  arroyos ,  251. 
—  Fértil  en  granos,  plantas  y  árboles ,  252.  — -  Cootradiocivo 
en  el  culto  de  sos  diversos  cantones,  257.  ^^  Cuando  fueron 
abolidos'alH  los  sacrificios  bumanos,  258. 

ABC0RTE8,  magistrados  de  Atenas.  Su  numero,  1,66.  — Sus 
fimciones ,  1 ,  400 ,  II ,  259.  —  Sus  privilegios ,  II ,  26a  —  Eia- 
menque  se  bacía  de  ellos ,  259.  —  Velaban  sobre  el  culto  pú- 
blico ,  329.  —  Perpetuos ,  decenales  y  anuales ,  I,  65. 

ABBOPAGO ,  tribunal  encargado  de  velar  sobre  h  conseryacion  de 
las  leyes  y  costumbres  de  Atenas  •  1 ,  100 ,  11  •  270.  —  Brti- 
blecido  por  Cécrope ,  I .  O ,  II .  272.  —  Consolidado  por  Soloo , 
itid,  ^Despojado de  sos  privilegios,  y  reducido  al  sQencio 
por  Pericles,  1 ,  154 ,  II ,  275.  —  Ceremonias  espantosas  que 
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precedían  á  sus  jnicioe ,  II ,  274.  —  Reviiabt  atgunu  Teces  l<i« 
del  pueblo ,  276.  —  Respeto  que  se  tenia  á  este  tribunal ,  iMd. 
—  Nota  sobre  un  juicio  singular  que  dio ,  272. 

AHET0N.rÍ0,IlI,5li. 

ABETU8A.  F^éase  Alfeo. 

AIGIT06  (los)  son  Talientes ;  despreciaron  las  ciencias,  y  se  dieron 
á  las  artes ,  lY,  284. 

argolidb  (Tiage  á  la ) ,  IV ,  289.  —  Fué  la  cana  de  los  Griegos , 
281.  * 

ABG0II40TA8.  pritiieros  navegantes,  quieren  apoderarse  de  los 
tesoros  de  Eetes .  rey  de  Coicos ,  1 ,  13.  —  Su  expedición  dió  á 
conocer  este  país  Islauo.  y  fué  atil  al  comercio ,  II ,  8. 

AiOOSt  capital  de  la  Argólide.  Su  fundación ,  IV.  282.  -^  Sus  di- 
versos gobiernos ,  ilrid'  —  Sublévame  sus  habitantes  contra 
los  partidarios  de  la  oligarquía ,  2¿83.  —  Cindadela ,  templo  de 
Minerva ,  estatua  singular  de  Júpiter,  293  y  sig.  —  Habla  sido 
consagrada  i  Juno ,  1 , 8 ,  IV ,  288.  -^  Sus  lagunas  desecadas  por 
el  calor  del  sol ,  Y,  304. 

Abubignis  ,  hermanó  de  Xerxes,  muerto  en  el  combate  de  Sala- 
mina  ,  1 .  205. 

AmoN ,  músico  de  Metimna ,  dctja  poesías ,  II ,  53.  —  inventa  ó 
perfecciona  los  ditirambos ,  ibid,  —  Algunos  rasgos  de  su  vida. 
ibld.  y  sig, 

ABisTiDES ,  da  un  golpe  funesto  á  una  ley  de  Solón ,  I,  133 ,  II , 
259.  —  Mirado  como  el  mas  justo  y  virtuoso  de  todos  los  Ate- 
nienses, 1 ,  156.  —  Fué  uno  de  los  generales  en  la  batalla  de 
Maratón;  cedeelmandoiMilciades,  157.  -*  Desterrado  por 
la  Ciccion  de  Tfmístocles,  463.  —  Se  le  llama  dal  desliORD. 
205.  —  Manda  á  los  Atenienses  en  la  batalla  de  Platea»  217.  ^ 
Con  sú  dulzura  y  justicia  gana  á  los  confederados  irritados  por 
la  dureza  de  Pausanias.  233.  —  Poneu  los  Griegos  en  sus  manos 
sus  intereses ,  235  y  sig»  •—  Homenage  que  bacen  los  Atenien- 
ses á  su  virtud,  247.  —  Opina. siempre  cdnforme  á  justieia . 
231.  —  Reflexiones  sobre  su  siglo,  245.—  Ciudadano  de  Ateaas^ 
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qae  tota  contra  él ,  por  estar  cantado  de  ohrle  llamar  el  justo. 
f65.yi.2f4. 

ABisnpo,  filósofo ,  III .  25. 187.  —  Idea  de  su  sistema  y  de  so 
conducta,  ibid.  y  sig, 

AHIgTOCIACU.  réau  GOBIBIHO. 

ABI6T0CIMB8 .  rej  de  Arcadia ,  hace  traición  á  los  Meseoios ,  IT. 
40  y  sig.  —  Le  matan  siis  subditos ,  48. 

AiiSTODUO ,  descendiente  de  Hércnles .  1 ,  46 ,  lY,  110. 

A1Í8TODBH0 ,  gefe  de  los  M<*senios,  sacrifica  su  bija  á  la  patria . 
IV,  32.  — Defiende  á  Itomo  con  >alor ,  SS.  —  Se  mata  de  de- 
sesperación « ibid. 

ABiSTOPAitBS ,  poeta  cómico ,  1 ,  316,  VI ,  39.  —  Compone  cooin 
Creon  una  pieza  Hena  de  hiél ,  44,  —  Trata  bajo  ákegoría»  k» 
intereses  mas  importantes  de  la  república ,  45.  —  Pene  en  ri- 
dicolo  á  Sócrates  en  el  teatro  de  Atenas .  V,  385  y  sig.  — Fi- 
vorccen  siis  esfuerzos  Calistrato  y  Piiónides  actores  excelentes. 
Vi ..  43.  —  Rácia  el  fin  ds  la  guerra  del  Peioponeso ,  refoma 
la  licencia  de  sus  piezas ,  46.  —  So  juicio  sobre  Esquiles.  Sófo- 
cles ,  y  Eurípides  ,25.  —  Grandes  defectos .  y  grandes  beUesas 
en  sus  obras ,  146.  yéase  CoaiEDiA. 

Abistovon  .  orador  de  Atenas ,  II,  25;!.  —  Acusa  de  corrapcioB 
á  Ifícrates,  V,  74. 

ABISTOGITON.  FéOSe  HABHODIO. 

ABiSTOHÁCi,  poetisa.  Su  ofrenda  en  el  templo  de  Delfos ,  II,  SS6. 

ABI8TOHBRB8 .  declarado  gefe  de  los  Mesenios ,  IV,  55  y  sig.  — 
Vencedor  de  ios  Lácedemonios ,  57.  —  Herido ,  pierde  los  seo- 
tidoB,  42.  —  Vuelto  en  sí  se  halla  en  un  sitio  tenebroso  entre 
muertos  y  moribundos.  43.—  Como  salió  de  allí,  44. —  Vuelve 
á  los  suyos ,  f  se  Tenga  de*  ios  Lácedemonios  y  de  los  Corintios, 
iMd.  —  Na  pudiendo  ya  defender  á  Ira ,  junta  las  mugeres  y 
tos  ai&M  con  una  corta  porción  de  soldados,  y  llega  á  Arcadia. 
48.  —  Da  su  hijo  á  sus  fieles  compañeros ,  que  conducidos  por 
él  van  á  Sicilia,  ihid,  —  Muere  en  Rodas ,  90. 
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ABiSTOTiLBS .  fiidsofo  dbcípolo  de  Platoo » II ,  107.  —  Su  defini- 
ción de  nn  buen  libro.  111 ,  24.  ~  Deja  á  Atenas ,  V.  156.  ~ 
Sus  dichos  agudos.  457.  —  Se  establece  en  Mitilene ,  capital  de 
Lesbos ;  se  encarga  de  la  educación  de  Alejandro ,  fa^o  de  Fili- 
po ,  201 ,  278.  —  Su  obra  sobre  los  dÍTcrsos  gobiernos ,  204  y 
sig.  —'  Su  elogio ,  su  método » extensión  de  sus  proyectos ,  su 
historia  gi-neral  y  particular  de  la  naturaleza ,  ibid,  —  Sus 
principios  de  moral ,  III,  29.  —  Su  sistema  de  física  é  historia 
natural  ,y,29Sy  sig, 

ARISTBATO .  se  apodera  dfl  poder  supremo  en  Sicione ,  después 
de  la  muerte  de  Eufron ,  III ,  355. 

ARMAS.  Sus  formas ,  sus  usos ,  II ,  159. 

Arquelao  f  rey  de  Macedonia,  llama  á  su  corte  á  todos  ios  (¡ue 
sobresalían  en  las  ciencias  y  artes.  Entre  otros  concurren  Eu- 
rípides, Zeuxis  y  Timoteo,  II ,  386 ,  VI ,  21.  —  En yano  ofrece 
á  Sócrates  un  asilo,  Ú .  386 .  V,  376. . 

ABQUELAO,  filósofo,  discípulo  de  Tales ,  y  maestro  de  Sócrates, 
111,424. 

ABQiJiDAHO ,  rey  de  Lacedemonia,  quiere  prevenir  la  guerra  del 
Peloponeso,  1 ,  267.  —  Asóla  la  Ática ,  276. 

ARQUiLOco,  poeta  lírico  de  Paros»  extendió  los  límites  del  arte , 
y  servio  de  modelo ,  VI ,  345.—  Sus  escritos  licenciosos  y  llenos 
de  hiél,  346.—NeóbuIaá  quien  amaba,  y  quería  para  esposa, 
perece  bajo  los  tiros  de  sus  sátiras,  ibid,  —  Marcha  á  Tasos  con 
una  colouia  de  Parios.  Se  hace  odioso,  y  da  pruebas  de  su  co- 
bardía ,  347.—  Le  destierran  de  Lacedemoqla ,  IV,  436.  —  Se 
prohiben  allí  sus  obras ,  347.  —  Coronado  en  los  juegos  dfm- 
picos ,  ibid.  —  Mátale  Calendas  de  Naxos,  348. 

ABiQiutectdrá(  primeras  obras  de),  notable  en  los  pueblos  an- 
tigúos  por  su  solidez ,  IV,  294. 

AiSAvo,  ministro  del  rey  de  Persia.  Sus  grandes  prendas ,  II ,  S, 
V,  447.  VII,  72. 

ARTARAZO ,  uuo  de  los  generales  de  Xerxes  en  Platea ,  1 ,  222' 


47. 


39i  TABLA  GE5ERAL 


Aifonsi,  reina  de  Halienwm»  •  j  de  algHim  iilMvedn»,  si- 
gne áxcrxci  en  toeipedicioo,  1,100.—  Cans^ioi  ^ne  da  é 
«rte  principe ,  209.—  Sn  eondocta  en  dcauÉfcalede  Satawm. 
906.  —  Su  fqnlcro  en  Leocada .  ni ,  S& 

AitnnsA ,  mnger  de  Mamólo ,  rej  de  Caria ,  ▼.  95.  —  Sq  anor  a 
fo  marido ,  96.  —  Gonrida  i  loa  oradora ,  i  hacerle  eldog». 
97.—  Le  bace  oonstnifr  nn  sepolcfO  magnífifln ;  sa  deKripcfuo, 
iMd.psig. 

Ann.  OhMrracíonei  sobre  ta  origen,  III,  557.  —  Las  causas 
morales  ooDtribnferon  mas  en  Grecia  para  sus  progresos,  que 
las  cansas  físicas.  1, 326.  — Artes  del  dibvjo,  pimíura  y  escul- 
tura. Véanse  estos  nombres. 

AMkMWLua  ML  rosno  en  Atenas.  Cual  era  sn  ol^o ,  U ,  84. 

—  En Lacedemonla so  forma,  jalbítbKáí sus deliberaciona, 

lY,  139.  —  como  se  opinaba  en  ellas,  140. 

Ascaí ,  dudad  de  Beoda ,  patria  de  Hesiodo .  lU,  2S5. 

ASIA :  extracto  de  on  Yíage  á  sus  costas,  y  i  algunas  islas  Teduas. 
VI ,  1JS9.  —  Cerca  de  dos  siglos  después  de  la  guerra  de  Troya, 
se  establecen  en  sus  costas  ionios.  Bolos  j Dorios,  IOS.  -^  9db 
afamadas  por  su  riqueza  y  hennosnra .  464^ 

AflLO  (derecho de):  á  qué  higaivs  se  concedía.  11,336. 

Asr ASIA ,  acosada  de  irreligión ,  1 ,  260.  —  Dama  de  Perides .  lle- 
ga á  ser  su  moger»  312. —Sn  elogio;  asisten  á  su  tertulia  los 
mas  distinguidos  atenienses ,  326. 

AsTiDAHAS,  autor tlramático,  ganó  quince  premios,  VI,  56.  — 
So  hijo  del  mismo  nombre  tuvo  por  competidores  á  Asdepia- 
des ,  Abroo  y  Teodecte,  ibid. 

AsmDkMág  de  llileto«  atleta  célebre,  it.  154. 

AsTBOifoniA  (idea  general  del  estado  dé  la)  entre  los  Griegos  i 
mediados  diei  siglo  cnartd  anle»de  I.  C  m,  159  y  tig.  Véase 

ANAXA601A8,  ANAXIMAKDBO. 

Asnos  ( cnrso  át  tos  ) :  k»  Egipcios  y  Caldeos  dieron  á  los  Grie^ 
gos  las  primeras  nociones ,  III,  169. 
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AtALO,  atleta:  anécdota  sobre  A,  V,  195. 

ateísmo  :  acosados  de  él  machos  autores  antfgiios ,  Vil ,  15.  — 
Fal8am<>nte,  los  mas  de  ellos,  ibid,  y  sig. 

ATENAS,  su  fundación.  I,  10.  —  Consagrada  á  Minerva,  7-^ 
Descripción  sucinta  de  esta  ciudad ,  II ,  97  y  sig.  —  Otra  mas 
circanstanciada ,  180  y  sig.—  Su  ciudadcla  ,  204  y  sig.  —  Nota 
sobre  el  plan  de  Atenas.  181  y  sig.  —  Dividida  como  la  Ática 
en  diez  tribus ,  4SI ,  231.  —  Tomada  por  Xerxes ,  y  abrasada . 

I ,  197.  —  Tomada  por  Lisaodro,  506.  —  Establece  en  ella 
treinta  magistrados ,  que  se  hacen  sus  tiranos ,  507.  —  Sacude 
el  yugo  de  Laced^monia  y  acepta  la  paz  de  Anláicidas .  309.  — 
Fué  mas  bien  la  morada  que  la  cuna  de  los  talentos,  528. 

ATBNIBNSAS,  Stt  educacion,  III,  S2.  Féase  esta  palabra.  Sus 
vestidos ,  II ,  299 ,  416  y  sig.  ^  NO  las  permitía  la  ley  salir  de 
dia  en  púUíco,  299.  —  Sus  ocnpaclones  y  muebles ,  etc. ,  416  y 
sig. 

ATERiciiSBS.  Su  carácter,  II ,  220, 24S.  —  Su  ligereza ,  V,  148.  — 
Costumbres  y  vida  civil  de  los  Atenienses ,  II ,  292. 111 ,  101 .  ^ 
Religión;  ministros  sagrados;  crimenes  contra  la  religión,  II, 
SI  5.  —  Fiestas ,  392  y  sig.  —  Casas  y  convites,  405.  —  Educa- 
eion»  cer«>monias  para  inscribir  á  un  niño  en  el  numero  de  los 
hijos  legítimos ,  III ,  9  y  sig.  —  Acta  que  los  ponía  en  posesión 
de  todos  los  derechos  de  ciudadano,  5Í.  —Ateniense  adoptivo, 

II ,  96.  —  Comeroio  de  los  Atenienses ,  IV ,  339.  —  El  puerto 
de  Pireo  muy  concurrido ,  podria  serlo  mas ,  iMd.  —  Las  leyes 
han  puesto  trabas  al  comercio,  340.  —  Cuanto  mas  florecien- 
te es  el  comercio ,-  tant&  mayor  precisión  hay  de  multiplicar  las 
leyes ,  ibid.  —  Cuando  se  Juzgaban  las  cansas  concernientes  ai 
comercio ,  541.  <^  La  saca  de  trigo  de  la  Ática ,  prohibida ,  342. 
—  De  donde  le  traían  los  Atenienses ,  <6id.  —  Loque  sacaban 
de  diferentes  países,  ibid.  —  Bl  aceite  era  el  único  género  que 
podian  sacar  sin  pagar  derechos ,  545.  —  Qué  era  lo  que  com- 
praban y  lo  que  exportaban «  ibid,  —  Qné  extrangeros  podían 
traficar  en  el  mercado  público ,  544.  ->  Ley  contra  el  monopo- 
lio del  trigo,  tífid.—  Hacienda  pública,  impuestos  de  Ids 
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AtenieoTCs ,  SSO.  —  Derechos  de  eotrada  y  salida ,  551 .—  fipn- 
tas  sacadas  de  los  pueblos  tributarios ,  352  y  sig.  —  llafifj«is 
de  los  arrend3dores ,  351 .  —  Donativos  gratuitos,  335.  —  Con- 
tribuciones de  los  pueblos  aliados,  ibid,  —  CoDlriboGionei 
forzadas .  554.  —  Gontríbucioo  para  la  conservacíoQ  de  la  ma- 
rica ,  S55.  —  Demóstenes  arregló  esta  de  un  modo  mas  fácil  7 
mas  Justo .  536.  —  Ley  de  permutas ,  sobre  este  punto ,  357.  — 
Celo  y  ambición  de  los  comandantes  de  las  galeras,  337.— 
Otros  gastos  voluntarios  de  los  ricos ,  35S  y  sig.  —  Oficiales 
encargados  de  velar  sobre  la  administración  de  las  rentas,  359. 

—  Cajas,  y  recaudadores  de  las  rentas  públicas,  ibid.—  Ri- 
quezas de  los  Atenienses ;  sus  minas  de  plata  les  eran  un  gran 
recurso ,  543.  —  Modo  con  que  hacían  lucrar  á  su  dinero  eo 
el  comercio,  344.  —  Tenian  banqueros ;  sus  funcioiies .  315.— 
Antes  de  Filípo  era  muy  raro  el  oro  en  Ir  Grecia ,  34S.  —De 
donde  se  sacaba ,  y  en  qué  se  empleaba ,  ibid.  —  Qué  le  hizo 
mas  común ,  ibid.  -—  Monedas  diferentes ,  547.  —  Dracma ,  «H- 
dracma ,  tetradracma ,  óbolo ,  ibid. ,  Vil ,  tabla  xiv.  —  Ge- 
nerales, elegidos  todos  los  años ,  diez  eu  numero ,  II ,  151.  - 
Servicio  militar ,  desde  qué  edad ,  y  hasta  cual  estaban  obli- 
gados á  servir ,  U ,  150.  —  Quienes  estaban  exentos  del  servi- 
cio ,  ibid.  —  Donde  se  inscribían  los  nombres  de  los  que  de- 
bían servir  en  campañi,  45f.  — Soldados,  ceremonias  pin 
alistar  i  un  joven  en  la  milicia,  III ,  50.  —  Soldados  oplila*. 
ó  pesadamente  armados.  Sus  armas.  II ,  152.  —  Mudanzas  ia- 
troducidas  en  estas  por  Ifícrales  ,  155.  —  Soldados  ligero*.  Su 
destino,  452.  —  Historia  de  los  Atenienses.  Si  se  tecmiuj  ea 
la  batalla  de  Queronea,  no  compreode  mas  de  trescicatos 
anos.  Se  la  puede  dividir  eu  tres  intervalos ;  el  siglo  de  SjIod 
ó  de  las  leyes ;  el  siglo  de  Temístocles^  de  Aristides,  que  es  el 
■de  la  gloria ,  y  el  de  Feríeles ,  el  del  lujo  y  de  las  artes ,  I.  K> 
y  sig.  ~  Contribuyen  á  la  toma  de  Sardes ,  451.  — -  Haoen  mo* 
días  conquistas,  358  y  sig.  —■  Atacan  á  Gorinto  y  Epldaur^) , 
242.— Vencidos  en  Tanagra,  llaman  á  Cimon  del  destierro,  214. 

—  Desechan  un  proyecto  de  Temistocles .  porqoe  era  iiyuslo, 
y  algunos  años  después  siguen  otro  logusto  de  los  Samios ,  por- 
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que  era  útil ,  281.  —  Socorren  á  Gorcira ,  264.  —Sitian  I  Potj- 
dfa.  262.  —  Van  á  asolar  las  costas  del  Peloponeso,  277.  —Son 
maltratados  por  los  treinta  magistrados  cstabiecidos  por  Lisan- 
dro  que  se  hacen  otros  tantos  tiranos,  307.  —  Sus  desavenen- 
cias con  Fiiipo ,  r  y  de  Macedonia  Despm  s  de  muchas  nego- 
ciaciones ,  hacen  un  tratado  con  este  príncipe  :  se  aumentan 
sus  temores .  se  uii<  ii  cun  los  Tóbanos ,  y  son  vencidos  en  Que- 
rooea  de  Beocia ,  V,  79 ,  Vil ,  !I2.  Véase  Atbnas  y  Gbecia. 

Anci,  sus  primeros  habitantes.  Véase  Gscbope.  —  Miradow  con 
desden  por  las  naciones  Teroces  de  la  Grecia .  1 ,  5.  —  Se  reú- 
nen en  Atenas,  8.  —  Progresos  de  su  civilización  y  conoci- 
mientos. 10.  —Divididos en  trt^s clases.  Gran  número  de  esr 
clavos  en  la  Ática ,  II ,  91  ^  sig..  —  Noción  ligera  del  pais ,  90- 

—  Descripción  mas  larga  de  l<i  Ática ,  v,  |.  ~  Sus  campos  se- 
parados por  setos  ó  paredes ,  ibid,  —  Las  tierras  hipotecadas 
se  señalaban  con  colnmnitas,  ibid,  y  sig.  —  El  poseedor  de 
una  tierra  no  puede  hacer  pozo .  pared ;  casa ,  sino  á  cierta 
distancia  del  campo  vecino .  ni  echarle  el  agua  que  le  incomo- 
de,  2.  —  .agricultura.  Los  Egipcios  la  enseñaron  á  los  Ate- 
nienses ,  y  estos  á  los  demás  pueblos  de  la  Grecia.  V»  U  y  sig. 

—  Medios  que  proponía  Xeuorontc  para  fomentarla,  26.— 
Fiiósofüs  que  escribit  ron  sobre  ella.  i5.  —  Preceptos  sobre  la 
agricultura ,  16  y  sig.  —  En  Atenas  se  labraba  con  bneyes,  14. 

—  Cultivo  de  los  árboles,  20.  —  Engerto,  22.—  Higueras,  gra- 
nados ,  etc. ,  ibid.—  Frutas  de  la  Ática,  notables  por  su  suavi- 
dad* 23.  —  Diferencia  d(i  sexos  en  árboles  y  plantas»  ibid.  — 
Preceptos  sobre  la  hortaliza ,  20.  —  Preceptos  para  el  cultivo 
de  las  viñas ,  17.  —  Poda  de  las  viñas  :  sus  diferentes  labores , 
como  se  rejovf  nece  un  majuelo ;  método  para  tener  racimos 
sin  pepita ,  para  tenerlos  blancos  y  negros  en  una  misma  cepi, 
y  en  un  mismo  racimo ,  ibid.  y  sig.  —  Vendimias  de  la  Ática, 
diversos  modos  de  conservar  el  vin*).  4.  —  Canciones  y  bailes 
de  los  vendimiadores,  ibid.— Siega  de  ia  Ática:  como  se  hacia. 
2. —  Canciones  de  los  segadores,  3.—  Modo  de  trillar,  ibid.— 
En  la  Ática  se  acompañan  los  trdbojos  del  campo  con  fiestas  y 
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stcrífickM  •  4.~  Producto  qoe  un  particnUr  sacaba  de  ra  csn- 
po ,  9  y  Hg, 

ATLAimcÁ  ( ida ) ,  III .  1M ,  V,  303»  P'éase  SOLOif . 

ATLETAS.  Había  en  Grecia  eacoelas  para  elios,  mantenidas  á  oosU 
del  publico,  I,  327.  —  Rasgos  notables  de  mochos  atletas  b- 
mo908 .  ni ,  386  ^  sig» ,  419  y  sig, ,  Y.  193.  —  Juramento  que 
luicían  antes  de  combatir,  III ,  395.-^  Juramento  de  sus uiars- 
tros ,  395.  —  Condiciones  para  ser  admitidos  al  combate ,  396. 
<-«  Regla  que  se  debía  observar  en  el  combate  <  398.  —  Casti- 
gados los  conyencidos  de  fraude ,  421.  -^  Consecuencias  fouei- 
tas  de  la  voracidad  de  algunos .  II ,  135. 

ATOS  ( monte )  horadado  por  Xerxes ,  1 ,  109. 

AT064,  esposa  de  Dario,  empefia  á  este  á  taivadir  la  Grecia,  l , 
146. 

AULiDB ,  Ó  mas  bien  Anlis,  aldea  cerca  de  la  cual  eslavo  det^ 
nida  mucho  tiempo  la  flota  de  Agamenón ,  1 ,  37 .  II ,  7f . 

AVTOCLES  ,  diputado  de  Atenas  á  la  dieta  de  Lacedemonla .  D. 
21. 

AoTOLico ,  senador  del  areopago ,  II ,  277. 

AVEBiro.  Féase  AOBUO. 

AVES.  Son  muy  sensibles  al  rigor  de  las  estaciones,  V,  518.  —  El 
tiempo  de  sn  partida  y  vuelta  es  por  los  equlnocdos,  ibid. 


B. 


BiBiLOMA.  Tomada  por  Darío  después  de  diez  y  nueve  meses  de 
sitio,  1, 139. 
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BACO .  fija  los  límites  de  la  fierra  por  el  oriente ,  I ,  tT.  —  Sus 
fiestas  en  Androk,  TI,  SOI.  —  Honr^ido  especialmente  en 
Naxos,32f.—  En  Branron.  VécLS6  este  nombre.—  En  qué 
tiempo  celebraban  los  Atenienses  las  grandes  Dionisiacas  que 
se  le  consagraban ,  11 ,  148. 

BANQUEAOS  en  Atenas.  F^a^e  Atenienses. 

BaÑos  públicos  y  particulares ,  II ,  135 «  297. 

BAQOíUDis.  C^bre  poeta  b'rioo ,  VI ,  511 ,  32D.  —  participó  por 
algon  tiempo  oon  Pindaro  el  faTor  del  rey  Hieron,  311. 

BBLMniÁ ,  plaza  raerte ;  origen  de  quc;las  y  disensiones  entre  los 
Esparciatas  y  Arcades ,  IV ,  251 . 

BBLLBZi ,  de  qué  resulta .  ya  la  particular  ya  la  universal ,  VI , 
183.  —  Opinión  de  Platón  sobre  esto ,  186.—  La  de  ^Aristóteles. 
187.  —Premio  decretado  en  Elide  á  la  belleza,  III,  374.  — 
Dicho  de  Aristóteles  sobre  la  belleza ,  V,  137. 

BBOCIA  (yiage  á) ,  III .  226.—  Fértil  en  granos .  251  ■  —  Es  friísimo 
elinvierno,262.  — Refranes  sobre  muchas  desús  ciudades, 
265.  —Hombres  grandes  que  ha  producido,  253. 

Beocios  ,  son  valientes  y  robustos.  III ,  250.  —  Parecen  toscos  y 
estúpidos ,  253.  —  Su  afición  á  la  música  y  mesa ;  su  carácter , 
262.  —  Su  escuadrón  ó  batallón  sagrado ,  263.  —  Justicia  que 
bizo  Filipo  de  Macedonia  á  la  valentía  de  este  escuadrón,  264. 
—  Fué  mandado  en  otro  tiempo  por  Pelópidas,  II ,  24. 

Bbotabcás,  gefes  de  los  Beocios,  II,  27,  29.  —  Pena  decretada 
contra  los  que  retenían  el  poder  mas  tiempo  que  el  señalado 
por  la  ley.  111,250. 

BiAS  de  Priene ,  uno  de  los  siettt  sabios  de  Grecia .  1 ,  93.  — 
Consejos  que  dio  á  los  pueblos  de  la  Jonia ,  VI «  170. 

Biblioteca  de  un  Ateniense*  Pisistrato  habia  hecbo  una  colec- 
ción de  libros ,  y  abiértola  al  público ,  1 ,  122.  III ,  117.  —  En 
qué  materias  se  escribía;  copiantes  de  profesión ,  III,  118.— 
Divisioa  de  una  biblioteca.  La  Filosofía ,  III ,  1 17.  —  La  Astro^ 
QjOmía  y  b  Geografía ,  159.  -^  La  Lógica ,  IV,  362.  ^  La  Retó- 
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rica ,  382.  —  La  Fírfca  é  Historia  natural ,  V,  273.  —  La  Histo- 
ria ,  SSS.  —  La  Poesía ,  vil ,  58.  —  La  Moral ,  €5. 
BiTOif.  P'éaseCmivk, 

BlSA^Clo.  descripción  de  esta  ciudad ,  II ,  35.  —  El  pueblo  era  el 
soberauo.  Dicbo  del  antiguo  Anacarsis  á  Solou ,  U ,  36.  —  Fer- 
tilidad de  su  terreno .  y  su  situación  ventajosa ,  36  y  sig. 

BiSAKTiNOS ,  socorren  á  Perinto  sitiada  por  FQIpo,  y  ellos  núsnios 
son  sitiados  por  este  príncipe ,  TU »  76.  —  Libertados  del  sitii) 
por  Focton  que  mandaba  á  los  Atenienses  i  en  prueba  de  sn 
gratitud ,  decretan  una  estatua  al  pueblo  de  Atenas  *  SI . 

BOSFORO  ClHEBIO ,  11,  4. 
BOSFORO  DB  TfiáCIA .  II ,  9,  33. 

Botín.  El  derecho  de  disponer  de  éi »  ó  repartirle ,  se  ha  mirado 
siempre  como  una  prerogatiya  del  general ,  II ,  164.  —  En  Ate- 
nas se  destinaba  una  parte  al  culto  público .  165. 

BHASiDiS , babil  general laoedemonio .  I,  267.—  Tocidides.i 
quien  él  habia  cencido,  le  elogia  en  su  bistorla.  V.  339. 

BaAuaoN .  aldea  de  la  Ática .  donde  se  celebra  la  fiesta  de  Diana. 
V.  27.  — YladeBaco.  28. 

BuLis ,  esparciata:  sn  amor  á la  patria,  1 ,  170. 

Boaos  afamados  de  Délos .  VI ,  339. 


Gaballbbia  ,  principal  fuerza  de  los  ejércitos  persas ,  1, 143.  — 
.  Cabalierfa  de  Menat ,  sn  formación  y  armas ,  II,  158.  —  Me- 
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noc  imena  que  la  de  Tebas;  y  por  qué.  471.  —  Caballería  de 
Tesalia ,  la  mas  antigua  y  mpjor  de  la  Grecia ,  III ,  289. 

CABALLE108  DC  ATENAS ,  les  paiabao  revista  Io6  oficiales  geiH^ra* 
les  .  11 ,  158. 

Caballos  destinados  i  la  carrera  en  los  juegos  públicos,  III.  398. 

Cabrias,  general  ateniense,  II,  H3.  —  Idea  de  sus  talentos  mili- 
tares,  389.  —  Perece  en  el  puerto  de  Quio ,  391 . 

Cadho,  llega  á  Beocia  con  una  colonia  de  Fenicios ,  1 ,  5.  —  in- 
troduce allí  el  arte  dé  escribir ,  12.  —  Es  echado  del  trono  que 
él  inismo  habla  levantado ,  29. 

CADHO  de  Mileto.  uno  de  los  primeros  que  han  escrito  la  historia. 
ea  prosa ,  I ,  $22,  V,  353  y  s'tg, 

CAVIBS ,  ciudad  de  Arcadia ,  cosas  notiblesen  ella ,  IV,  271. 
CALCis .  ciudad  de  la  Eubea ,  II ,  67.  —  Sn  situación .  70  y  Hg,. 
Caldeos  (los).  Los  Griegos  les  eran  en  parte  deudores  de  las  no- 
ciones sobre  el  curso  de  ios  astros ,  III,  173. 

C4LEKDABI0  GBIECO .  arreglado  por  Meton ,  III ,  i74, 177. 
Calimaco  ,  polemarca,  aconseja  la  batalla  de  Maratón;  y  manda 

el  ala  derecha  de  los  Griegos ,  1 ,  157. 
Calimaco,  escultor  célebre,  II ,  206. 

CALiPiDES ,  actor  excesivo  en  sus  gestos .  llamado  el  Mono ,  VI , 
69.  —  Nota  sobre  este  actor,  ibid. 

CAUPO,  ateniense ,  se  hace  amigo  de  liion  ,  y  le  signe  á  Sicilia,  v,, 
68.  —  Conspira  contra  él ,  69.  —  Le  hace  perecer  i  pesar  del 
masterriblejuramento,70y «i(jf.  —  Perece  él  también  lleno 
de  miseria ,  72. 

Calistbato.  orador  ateniense .  embajador  en  La  dieta  de  Lacede- 
monia,ll»21. 

Caliitbato  ,  actor.  Véase  Abistofan ks  . 

Calordas.  Féfíse  Abqciloco. 

Camaba  de  goeatas ,  "^n  Atenas.  Sus  funciones,  II ,  262. 


delftíB.l. 


CASTOS  EusoM.  Bonda  de  la  felicidad  ea  la  idipoidelM 
Gríegn.I.fSS. 

Cakiors s  teoíaD  mociías  los  Griegoi,  yil . 54.  ráittOsmf 
HiasoDio. 

Cuno.  meidadocoaloftpIaccRsdelaiiiesa,  11.  ttSf  iJ?-' 
Caotode  Himeneo.  Féase  HiTiiaosio. 

GaSas,  ó  junoot ,  en  qoe  ios  empleaban  los  Griegos.  IT,  76. 
Capabid  .  ano  de  los  gefesde  la  primoa  gaem  deTctet  l.S. 

CABAcnin  ó  ■RBAifo  01  LAS  cosTmotts.  Conocí»  cale  gé- 
nero los  Griegos.  Grandeu  de  atan  pintada  por  AiidólBla. 
VU,7I. 


CAm.gaaeralateniaHe.  TaaojiinlaieniM,  II.  sn'-CK- 
rompido,  ambicioso ,  no  se  iftitenia  en  el  favor  del  pscU<^> 
sino  á  costa  de  fiestas  qne  le  daba.  Y,  144».  —  Hace  «pie  fooo 
cansa  i  sos  companeros  Timoteo  é  Ifícrates ,  7S.  —  Se  poaeal 
soeldo  de  Artabazo .  75.  —  Le  llaman  los  Atenienses,  por  qo^ 
jas  que  da  Artaxerxes .  y  hacen  la  paz,  75.  —  EnTÍado  m  Md 
al  socorro  de  los  Oliotios ,  121  y  $ig,  —  Se  le  emplea  oonm 
FOipo,  j  es  Tencldoen  Qoeronca,  Vil,  99y  tig. 

Caiidebes  ,  general  atenienw  enriado  á  socorrer  i  los  OfMS»- 
So  conducta.  V,  122. 

CAiBTO,  dudad  de  la  Enbea  •  de  nncho  pasto,  con  canlensde 
marmol ,  j  una  piedra  de  que  se  hace  nna  tela  incombastitt  • 
11.66. 

Cabondas  .  legislador  de  yarios  paeblos  de  Sicilia ,  Y,  255.  - 1^ 
lias  máiimas  puestas  á  la  cabeza  de  sn  código  ,2SBfsig. 

CAiBBBAS  de  caballos  y  carros  en  losju^os  olímpicos,  m.  SSi 
—  Pormenores  sobre  la  carrera  de  carros ,  399  y  sig. 

Cabios  :  su  uso  prohibido  en  los  Estados  de  Filipo ;  y  por  qn¿  • 
V,  185.  V¿a*e  Cabboas. 


i 
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GABTAGO ,  SD  gobierno  se  ¡Bdiaa  hada  la  olisarqnía .  V,  218.  — 
Eaí^üeacion  del  sistenn  qae  ba  seguido » 228. 

Cartas,  fórmalas  de  urbanidad  que  se  estilaban  entre  los  Griegos 
cuando  escribían  cartas  t  VII ,  70. 

Gasas,  cortijos  de  campo,  descripción  de  una  casa  de  campo 
ateniense,  V,  6  ^  sig. 

Casas  de  los  atenienses.  Se  contaban  mas  de  diez  mil  por  la  ma- 
yor parte  muy  chicas  y  cubiertas  de  terrados ,  II ,  405.  —  Casa 
de  un  ateniense  rico,  407. 

CASTALIA ,  fuente  de  la  Fócide ,  II ,  S45 ,  360 ,  377. 

Castob  1  POLüx ,  antiguos  héroes  de  la  Grecia,  célebres  por  su 
unión  ,1,16.  —  Libran  á  su  hermana  Helena  de  las  manos  de 
los'  que  ia  robaban,  27. 

Cadno  ,  ciudad  de  Caria.  Pais  fértil ,  pero  de  machas  calenturas , 
VI,  189.  Fease  Estbatonigo. 

CAUSAS  PBiMBRAs  (discursof  sobre  las) ,  lU ,  135. 

CAZAS,  detalles  sobre  las  varias  cazas  de  Elide ,  IV,  3  y  sig,  — 
Medios  imaginados  por  diferentes  pueblos  para  cazar  los  ani- 
males feroces .  6 ,  74. 

CEBADA .  especie  de  grano,  que  mejor  se  daba  en  la  Ática ,  V,  14. 

CscioPB,  naüiral  de  Sais  en  Bgipto;  se  deja  ver  en  la  Atiea; 
reuoe ,  instruye  y  dTüiza  á  los  Atenienses  con  leyes;  pone  los 
faldamentos  de  Atenas ,  y  de  otras  once  dudades.  Establece 
el  areopa0o.  So  sepulcro ,  sn  memoria  y  sucesores ,  1 .  3  y  tig. 

CBFiso .  rio  que  corre  por  cerca  de  Atenas ,  II ,  89 ,  220.  —  Otro 
del  mismo  nombre  en  la  Fócide.  380.  —  Otro  en  el  territorio 
deEleusis,  Y.  418. 

CEUBATABios  :  cn  Esparta  no  se  les  respeta  en  la  vejez  como  á 
los  demás  ciudadanos,  IV«  173. 

CBNCiLBA ,  puerto  de  Corinto,  lU ,  335. 

CENSO,  estado  de  los  bienes  de  cada  dndadano.  El  que  se  exige 
en  la  oligarquía  es  tal ,  que  los  mas  ricos  son  los  ilnicos  que 


Í04  TABLA  GENERAL 

forman  la  asamblea  general ;  lo  cual  es  un  vicio :  en  ciertis  d^ 
mocracias  no  9e  bace  caso  de  él ,  y  es  otro  vicio  mayor  todará. 
V,242. 

CB08,  una  de  las  Ciclades,  Isla  ferülisima  y  muy  poblad»,  a 
donde  se  venera  i  Arbteo,  Apolo,  Minerva  y  Bauo ,  VI,  302  y 
sig.— En  Yulis  se  permite  el  suicidio  á  los  que  pasan  de  leseofa 
aiKM.  305.  —  Sus  habitantes  son  yalientes,  304.  —  La  ciudad  es 
hermosa,  y  ha  dado  muchos  hombres  célebres,  t&fí/. 

Cbbahico  ó  Tiilleiías,  cuartel  de  Atenas,  II,  100,  195.  -El 
Cerámico  exterior  estaba  destinado  para  sepulcros,  228- 

CEBDBÑA(isla  de),  sometida  en  parte  á  los  Cartagineses  ((ae 
prohibieron  á  los  habitantes  el  sembrar  la  tierra ,  IV,  340. 

Cebemokiís  :  belleza  de  las  ceremouias  rtligiosas  de  Ateoas.U. 
317.  ~  Ceremonias  espantosas  que  preceden  á  losjuiiáosdel 
>  areopago .  274.  —  De  los  Beocios  en  la  fiesta  de  los  ramos  de 
laurel ,  III ,  251.  —  De  la  coronación  de  los  vencedores  ente 
juegos  olímpicos,  418.—  De  la  purificación  cuando  se  húa 
matado  i  alguno ,  1 ,  51 .  —  De  los  funerales  de  los  moertas  en 
defensa  de  la  patria ,  11 ,  227. 

CBBB8.  Féasñ  Elkdsis. 

Ciclades  (las  islas)  en  el  marEgeo,  VI,28f  y  sig,r¿a*e  AMfíK»' 
Andeos,  Cbos,  citros,  Délos,  Giabos,  mblos,  MicorI' 

NAXOS,    PABOS.    BEREA,  SEBIFA,   SIPNOS,    SiBOiSyTBIfOS'' 

Por  qué  se  llaman  así ,  286.  ^  Después  de  haber  estado  toícus 
á  diferentes  potencias,  se  formaron  repüblicas ,  297.  —  Pw^» 
fueron  sujetadas  por  los  Atenienses,  ibid»  y  sig, 

CICLO  ÉPICO  :  colecclondc  las  antiguas  tradiciones  de  los  Grie-Oi. 
y  en  donde  los  autores  dramáticos  bebían  los  asuntos  de  »>$ 
piezas.  VI, l12rVU, 43,. 

Ciclo  de  1|1eton.  Féase  Mitón. 

CiDiPA ,  sacerdotisa  de  Juno  en  Argos;  lo  que  sucedió  i  sutdoi 
bijfjs.  Biton  y  Cleobls ,  IV.  291. 

CfEBvo  ,  duración  de  su  vida ,  IV,  26f ,  Y,  SI9. 


I>E  LAS  MATBftlAS.  405 

CiGÜmiS .  respetadas  en  Tesalia .  por  biberla  librsHio  de  Us 
serpientes  que  la  infestaban .  III,  487. 

CiLBiB .  puerto  de  la  ciudad  de  Elis,  III ,  S78. 

CiLBMO ,  el  monte  m;»  alto  de  la  Arcadia,  lY,  2GS. 

CiLon ,  quiere  usurpar  la  autoridad  en  Atenas ,  1 ,  97.  —  Son 
muertos  sus  partidarios.  87. 

CnoR ,  bgo  de  Milciades ;  sus  prendas ,  1 ,  2S8.  —  Sns  hasaftas, 
238.  —  Sn  poWtica  en  Ion  aliados,  259.—  Va  á  socorrerá  Inaib, 
241 .  —  Le  liaman  del  destierro  ios  Atenienses  veticid>)s  en  Ta- 
nagra.  241.  —  Hace  Tirmar  una  tregua  de  cinco  años  entre  los 
At<>nienses  y  Lacederoonios,  ibid.  —  Obliga  á  Artaxeixes  á  pe- 
dir la  paz  como  suplicante,  ibid,  —  Compárasele  oou  Pericles, 
que  le  bizo  desterrar,  296.  -^  Muere  en  Quipre,  24A. 

GiBOSiaco.  Véase  Gimnasio. 

CiPARisu ,  puerto  ^e  la  Mesenia,  IV,  21 . 

CiPSSLO ,  ll<*ga  á  ser  rey  de  Corinto ,  III .  545  y  ñg*  ~*  Al  princi- 
pío  fué  cruel ,  después  muy  humano ,  544.  —  Los  habitantes  de 
la  Elide  conservan  su  cuna ,  584. 

riBO,  aumenti  el  poder  de  los  Persas,  1 ,  137.  —  Su  conducta 
con  Pantea ,  IV,  lo  y  s^g. 

CiBSiLO.  ciudadano  de  Atenas ,  apedreado  por  el  pwbloty  por 
qué,  1. 195. 

CiTEBi,  isla  á  la  extremidad  de  la  Lacoola,  IV,  61.  -^  Idea  de 
esta  isla  y  de  sus  habitantes,  61 . 

CiTiios,  una  délas  Cictades,  isla  afamada  por  sus  pastos,  VI,  512. 

CiUDADiRO.  Para  tener  este  título ,  bastaba  en  Atenas  ser  hijo  de 
padre  ó  madre  que  lo  hubiesen  sido ,  II ,  9f>.  —  Le  solicitaban 
muchos  soberanos ,  díficiiltad  en  lograrle ,  97-  —  En  otras  re- 
públicas ,  no  se  daba  este  título  sino  al  que  descendia  de  una 
serie  de  abuelos,  que  lo  hubiesen  sido.  V,  256.  —  En  qué  edad 
se  empezaba  el  goce  de  sus  derechos  en  Atenas ,  III,  51 .  --  Se- 
gún Aristóteles ,  no  se  debería  conceder  esta  prerogaUvá  sino 
al  que  libre  de  todootro  cuidado,  ae  ocopaie  ünicamenta tn 
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el  ««rvicio  de  la  patria :  de  donde  se  seguiría  que  el  nombre 
de  cladadano  no  oouTendría  mas  que  tanperfectamenle  á  los 
niños  y  á  los  ancianos  decrépitos,  y  de  ningún  modo  á  lotqne 
ejercen  las  artes  mecánicas,  y,  237.  —Qué  especie  de  igoaidad 
debe  haber  entre  los  ciudadanos.  Ninguna  se  admite  en  la  olí- 
garqnía;  la  que  se  afecta  en  la  democracia  destruye  todaso- 
bordinacion,  238.  —  Algunos  legisladores  quisieron  establecer 
la  igualdad  de  bienes .  pero  en  vano .  240.  —  La  libertad  del 
cindadano  no  consiste  en  hacer  todo  lo  que  se  quiere ,  ainocn 
no  estar  obligado  i  hacer  mas  que  lo  ordenado  por  las  lest$ , 
239. 

aoDADELA  de  Atenas.  Su  descripción,  II.  204. 

Clazqhene  ,  isla  que  saca  gran  ventaja  de  sus  aceites ,  VI.  171— 
Patria  de  Anaxágoras,  480. 

CLAzOHENios .  como  restituyeron  el  crédito  á  sus  rentas,  VI,  172- 

Clbobis  t  BiTON.  FéaseCiDiPk, 

GLfeOBULO  de  Lindos,  uno  de  los  siete  sabios  de  Grecia  .  1 .  93. 

GLEOFAirro  de  Gorinto ,  fué  el  primero  que  dio  colorido  á  ios 
rasgos  del  semblante .  III ,  559. 

Cleombboto,  rey  de  Esparta,  vencido  y  muerto  en  Leuctra. 
n,  25.  —  Gomo  se  recibió  en  Esparta  la  noticia  de  su  derro- 
ta,28. 

GLEOW  reemplaza  á  Ferióles  muerto  en  la  peste  de  Atenas,  I. 
285.  —  Rasgo  de  su  ligereza ,  II ,  247.  —  Muere  en  Trada .  I . 
287. 

GLEON  de  Tebas .  célebre  cantor ,  III ,  248. 

GLISTENES ,  rey  de  Sicione ,  adorado  por  sus  virtudes .  y  ^fmUUi 
por  su  valor ,  ni ,  352.  —  Vencedor  en  los  juegos  olímpicos, 
proclama  en  ellos  un  coocurso  para  el  matrimonio  de  sn  hqa, 
353: 

GU8TENI8  de  Atenas,  obliga  á  Hiplas  i  abdicar  la  tiranía ,  1, 1 2S. 
"-^  Consolida  la  constitución  establecida  por  Solón.  426.  —  Di- 
vide en  diez  trttttf  btcoalro  que  había  antes ;  432. 
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CoBBE ,  090  de  este  metal  descnbierto  en  la  Eubea ,  11 ,  65.     . 

COCINA :  autores  griegos  qne  escribieron  de  eJIa ,  II ,  428  v  cig. 

COGITO ,  rio  de  Epiro ,  III ,  310. 

CODEO,  último  rey  de  Ateúas ,  1 .  11.  —  Se  entregó  á  la  muerte 
por  la  salud  de  la  patria,  46 ,  66. 

COLOFÓN ,  patria  de  Xenólanes ,  YI ,  180. 

COLONÁ ,  coüoa  cerca  de  Atenas ,  II ,  220. 

COLONIAS  griegas  establecidas  aun  en  los  mas  remotos  lugares ; 
motlTos  de  sus  emigraciones ;  relaciones  de  las  colonias  con 
sus  metrópolis ,  II ,  38  ,  III ,  350 ,  VII ,  tabla  it.  —  Establed- 
mieuto  de  los  Griegos  en  las  costas  del  Asia  menor,  en  el  país 
conocido  bajo  el  nombre  de  Eólide ,  Jonía  y  Dóride ,  1 ,  67. 
VI ,  162.  —  Sus  costumbres  y  gobierno ,  163.  —  Colonias  de 
Atenas » 1, 245. 

COLONiDES ,  pequeña  ciudad  de  la  Mesenia ,  cuyos  habitantes 
pretendían  ser  descendientes  de  los  Atenienses ,  lY,  25. 

COLUMNAS ,  en  que  se  grababan  los  tratados  de  alianza ,  III ,  590. 
—  Otras  que  en  la  Alica  distioguian  las  casas  y  posesiones  hi- 
potecadas ,  Y,  2.  —  Otras  al  rededor  del  templo  de  Esculapio. 
en  Epidauro,  sobre  las  cuales  se  escribian  los  nombres  de  los 
enfermos ,  enfermedades ,  y  medios  con  que  se  curaron ,  IV, 
S05. 

COMBATES.  Los  combates  singulares ,  eran  bastante  comunes  en- 
tre Griegos  y  Troyanos ;  pero  no  era  vergonzosa  la  fuga ,  cuan- 
do eran  desiguales  las  fuerzas ,  1, 40.  —  Combates  gítnnicos  de 
los  Atenienses ,  II ,  593. —  Los  escénicos ,  394.  —  Combates  en 
los  juegos  olímpicos;  orden  que  se  seguía,  III,  594.  —  Nota 
sobre  ellos,  ibid. 

Comedia  ( historia  de  la),  vi,  55, 59.  — ■  Sus  principios ,  Urid.  — 
Antores  qne  sobresalieron  en  este  género,  59.  —  Censura  de 
la  antigua  comedia,  158.  —  De  las  de  Aristófanes  principalmen- 
te .  159.  —  Elogio  de  este  poeta  por  otros  lados ,  ibid.  —  Sócra- 
tes no  asistía  á  las  comedias ,  y  la  ley  prohibía  á  los  areopagltas 
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el  con)p'*nerla!» ,  f4i.  —  Pero  S^cr;;tes  veta  con  plací  r  ias  pif- 
ias de  EUrípidefc,  y  etftimaba  á  atocles,  ibid. —  Aristófane»  co- 
noció la  especie  de  donaire  que  debia  agradar  á  todos  los  siglos. 
yi^  147.  —  Idea  de  muchas  escenas  de  la  comedia  de  las  Aves 
de  Aristófanes,  f  48.  —  El  gn^to  á  la  comedía  no  puede  nacer  ni 
perfeccionarse  sino  eo  los  pueblos  ricos  é  ilustrados ,  157. 

COHEicio.  Véase  Atenienses,  Corirto,  Rodios. 

COMIDAS  en  Atenas,  y  en  el  ejército  :  se  bacian  dos  al  dta.  Los 
ricos  «na  solamente .  II ,  292.  —  Descripción  del  convite  de  un 
ateniense  rico ,  418.  —  Comidas  de  los  Esparciatas .  IV,  179.— 
Públicas,  las  miraba  Aristóteles  como  medio  para  tener  ooidot 
á  tos  ciudadanos ,  Y,  246. 

COMETAS  (opiniones  sobre  los).  Los  autiguos  no  conocieron  su 
curso,  III ,  180. 

COMETO.  Véase  Melanipb. 

CORCCBSOS  establcüidos  en  la  Grecia ,  para  -las  bellas  artes. 
I,  3^3. 

CONCHAS :  por  quésc  hallan  petrificadas  en  los  montes,  y  peces  «n 
las  canteras,  V,  300. 

Confedebagiones  de  los  pueblos  de  la  Grecia  en  los  tiempos  aa* 
tiguos.  Las  ciudades  de  cada  provincia  se  bab'an  niiido  por 
una  liga  federativa.  Véase  Dirta. 

CONOGIMIBKTOS  traldos  á  la  Grecia  por  Tul  s .  Pitágoras  y  otros 
griegos,  de  sos  Tiages  á  Egipto  y  Asia ,  I,  322. 

CONTRIBUCIONES  qne  los  Atenienses  exigían  de  las  ciudades  y  pro- 
vincias aliadas ,  IV,  552  y  sig,^  Volimtarias  á  las  que  se  suje- 
taban en  las  necesidades  urgentes ,  554. 

conveniencia  ,  una  de  las  calidades  princ-pales  de  la  elocncion , 
la  cual  debe  varLirse  según  el  carácter  de  los  que  hablan .  la 
natnraleaa  de  las  materias  que  tratan  y  circunstancias  eo  que 

-  se  hallan,  iv,  404. 

copáis  ,  lago ;  su  descripción  y  su  extensión .  III ,  265.-'-  Canales 
para  su  desagü? ,  265. 
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Coiix  de  Sfracnsa»  uno  de  los  primeros  esorUoret  de  rttdriica, 

lY,  586. 

GouBO ,  Tenoedor  en  la  carrera  del  Estadio  en  los  Jueges  otímpl- 
cos,  III*  376.  Véate  Olmpiapas. 

GouGO.  gefe  de  kM  juegos  escénicos  en  Atsnas;  sus  foDCioiies« 
11.394. 

coucio.  Véat»  CHITAS. 

CoitNÁ  de  Tanagra,  diseípula  delOrtts  y  émula  de  Pindaro ,  III, 
230 ,  258.  -*  Ganó  dnco  Teces  el  premio  en  concorso  con 
este » 2SI. 

CouiiTios,  después  de  la  extinción  del  realismo,  formaron  un 
gobierno  que  se  acercaba  mas  á  la  oUgarquia  que  á  la  democra- 
cia .  pues  que  los  asuntos  impoi;tante8  no  se  svgetaban  á  la  de- 
cisión de  la  muchedumbre,  III .  548.—  Fidon.  uno  de  sus  le- 
gisladores .  dejando  subsistir  la  desigualdad  de  bienes,  intentó 
determinar  el  niimero  de  familias  y  de  ciudadanos .  349.-~  Em- 
peñan t  los  Lacedemonios  á  declararse  contra  los  Atenienses . 
1,262. 

COURTO.  So  situación ,  ni ,  554.  —  Su  tamaño,  558.  -^  Sus  cu- 
riosidades ,  UM.  y  sig.—  Su  cindadela .  536.  —  Es  la  escala  del 
Asia  y  de  la  Europa ,  539.  —  Llena  de  almacenes  y  manufac- 
turas, 540.  —  Célebre  por  sus  obras  de  metal,  544.  —  Sus  mu- 
geres  son  muy  hermosas,  ibid.  —  Las  cortesanas  arruinan  á 
los  extrangeros,  542.  •—  No  son  admitidas  á  la  fiesta  de  Veñüs 
que  celebran  las  mugeres  honestas,  ibid.  —  Variaciones  en  su 
gobierno .  545.  —  Siracusa ,  Potidea ,  Corcira,  etc. ,  colonias  de 
Corinto,  1. 281.  III,  550.  Véate  EsnATomoo. 

COIO.  Véate  TIATBO. 

COBONKi ,  dudad  del  Peloponeso.  construida  por  orden  de  Epa- 
miiiondas^IY,  25. 

COBOifii ,  ciudad  de  Beoda ,  cerca  de  la  cual  derrotó  Agesilao  á 
los  Tebanos.II,  15. 

COBBEOOBKS,  mantenidos  á  expensas  del  publico.  III,  234. 
VIL  i8 
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GomiMiág,  protegidas  por  las  leyes  en  Atenai,  n,  S02.  —  se 
arminaban  con  ellas  los  jóvenes.  305.  —  Las  de  Gorinto.  fTAúe 
comaaa. 

C08  ( isla  de),  patria  de  Hipócrates  ,  TI ,  IflO,  220  y  «{g.—  Par^ 
licolaridadea  de  esta  isla,  ibicL  ~>  Su  templo  de  Btcnlapio. 
224. 

CosTUHnu» :  en  pna  nación  penden  de  las  del  soberano.  La  eor- 
mpctoD  se  comunica  de  una  dase  á  otra ,  1 ,  114 ,  110.  — Des- 
pees de  haber  estudiado  la  naturaleza  é  historia  de  las  dirersas 
especies  de  gobiernos,  se  baila  por  último  resultado,  que  h 
diferencia  de  costumbres  basta  para  destruir  la  melor  ooostí- 
tucion ,  7  para  rectificar  la  mas  defectuosa ,  V,  254.  Idéase  Ca- 

■AGTEB. 

CosmansBS  i  \idí  civil  de  los  Atenienses,  II ,  292 ,  m .  101.— 
De  los  Esparciatas,  IV ,  I7S.  —  Revolución  en  (as  oostonbrcs 
de  los  Griegos  en  tiempo  de  Perides-,  1,310,  327  y  sig^ 

conuo ,  monte  célebre  por  un  templo  de  Apolo ,  IV,  2BS. 

C0Ti8.ri?yde  Tracia,  su  carácter,  sus  rentas .  m,  305.  —  flv 
locuras ,  so  crueldad ,  su  muerte .  306  y  sig, 

CiANiO ,  rey  de  Atenas ,  sucesor  de  Cécrope,  I ,  lf.~  Deatwiuailo 
por  Anfiction  ,13. 

CBATBS,  autor  cómico,  distinguido  par  sus  prontos  chistosM. 
VI .  39. 

CRATiNO,  autor  cómico,  feliz  en  la  disposición  de  la  tábida. 
VI,  39. 

CaEOViLO  de  Samos ,  dio  acogida  á  Homero ,  y  conservó  sis  es- 
critos.  VI ,  258. 

CBB8F0HTB ,  uoo  de  los  Heraclidcs ,  obtuvo  la  soberanía  de  la 
Mésenla,  1, 46,  IV,  110. 

CBC80 :  dones  que  envió  al  templo  de  Delfós,  n,  332, — y  al  ten- 
plo  de  Apolo  de  Tebas,  III ,  246. 

Chita  (isla  de),  ahora  Candía,  VI,  206.—  Su  feNz  sitoadoo. 
naturaleza  de  su  suelo,  producdones,  puertos  y  ciudades  eo 


s 
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tiempo  de  Homero ,  a07.  —  Sus  tradiciones  fabulosas ,  199.  — 
Antiguas  conquistas ,  209.  —  Sepulcro  6 cueva  de  Júpiter,  200. 
—  Monte  Ida,  204.  Véase  Labeunto  y  Gobikkro. 

Crbtbrsbs  ,  excelentes  archeros  y  honderos ,  TI ,  208.  —  Rada- 
manto  7  Minos  les  dieron  leyes  célebres,  de  las  cuales  se  apro- 
vechó Licurgo  para  Esparla ,  209  y  sig, ,  IV,  221.  —•  Por  qué 
degeneraron  de  sus  instituciones  primero  que  los  Esparciatas . 
VI,  210.  —  Sincretismo ;  qué  era  esta  ley,  212.  —  Cretenses 
qae  han  sobresalido  en  ciencias  y  artes,  ibid* 

CBiPTiA  ó  emboscada ,  ejercicio  militar  de  los  Esparciatas,  IV, 
167  y  sig. 

Crisis  ,  sacerdotisa ,  cuyo  descuido  ocasionó  el  incendio  del  an- 
tiguo templo  de  Juno,  cerca  de  Argos,  iv ,  288. 

CROnoLOGU,  incertidumbre  de  la  antigua  cronología  de  los 
Griegos,  V,  553.  Véase  Olirpudás. 

CTESiis  de  Guido ,  dio  la  historia  de  los  Asirlos  y  Persas ,  V,  342. 

GuADRARTES  de  los  antiguos ,  m ,  176. 

CUBV18 ,  primeras  moradas  de  los  habitantes  de  la  Grecia  ,1,1. 
F^éase  Labbriiito.  —  La  de  Gnose.  Véase  Creta.  —  De  Cori^ 
'  cío  en  la  Fócide.  Su  descripción ,  II ,  377  y  sig,  —  De  Dellbs. 
V^éase  Dblfos.  —  De  Ténaro.  Véase  Terábo. 

Cultivo  de  las  tierras,  protegido  por  los  reyes  de  Persia ,  V, 
114. 

COLTO,  cual  es  el  mejor ,  según  d  oráculo  de  Delfos .  II ,  369. 

Cuma,  en  Eólide,  sus  habitantes  son  virtuosos,  son  tenidos  por 
casi  estúpidos,  VI,  170. 

Curia  :  cada  tribu ,  entre  los  Atenienses ,  se  dividía  en  tres  curias, . 
y  cada  curia  en  treinta  clases.  III,  9.—  Cada  ateniense  se 
alistaba  en  una  de  las  curias ,  ya  luego  que  nacia ,  ya  á  los  tres 
ó  cuatro  años ,  rara  vez  después  del  séptimo,  ibid. 
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D. 


DUMM  (joego  de  tm) ,  II,  29S. 

Dafrb  ,  hya  del  Ladon ,  su  aventara ,  IV,  265  y  rig, 

Dahas  (jaego  de),cooocido  por  los  Griegos,  segan  las  aparien- 
cias ,  II ,  294. 

DiMiNDAs ,  esparciata ;  su  respuesta  á  los  enviados  de  Fllipo ,  IV, 
f98. 

DAMOH  T  FiRTiAS ,  modeloe  de  la  amistad  mas  perfecta ,  sa  hii- 
toria,  VI,577. 

Darío,  re7.de  Arg»;  su  llegada  á  Grecia ,  I.  S.  —  Sii&deseen- 
dienles,  49. 

Danza  (la),  propiamente  dicha,  se  mezckdia  no  solamente  en  las 
ceremonias  religiosas .  sino  también  en  les  oonvites.  Los  Ate- 
nienses tenían  por  impolíticos  á  los  <ioe  en  la  ocasión  no  se 
entregaban^i  este  ejercicio ,  II .  438.  —  Los  Tésalos  la  aprecia- 
ban tanto  que  aplicaban  los  términos  de  este  arte  á  las  fonckh 
nesde  los  magistrados  y  generales,  ELI,  287.—  También  k 
daba  el  nombre  de  danza  á  la  representación  de  los  actores .  y 
marcha  de  los  coros ,  VI,  66  y  sig* 

Darío,  bijo  de  Hístaspes,  llega  á  ser  rey  dePersia.  I»  IS8.  — 
Divide  su  imperio  en  veinte  satrapías,  140»  —  Da  leyes  sa- 
bías, iMd.  —  Extensión  de  su  imperio  1  sus  rentas,  UritL  9 
sig.—  Hace  la  guerra  á  ios  Griegos  por  consejo  de  Demócedes, 
146.  —  Marcha  contra  los  Escitas ,  147.  —Somete  los  pueblos 
que  habitan  cerca  del  Indo-,  14a.  —  Su  muerte ,  164. 
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Datis  ,  recibe  orden  de  Darío  para  destruir  á  Atenas  y  Eretria . 
í,  ISS.  —  Pierde  la  batalla  de  Uaraton ,  159. 

DECENai :  con  qué  rigor  se  hacia  observar  á  los  Jóvenes  atenien- 
ses.  III .  44  y  sig. 

Dbclahacioii  ;  qué  partes  de  la  tragedia  ae  declamahan.  Véase 
Tbatbo. 

DICMT08  del  senado  y  del  pueblo  de  Atenas  en  la  administracioii, 
U,23S. 

Dbdaio  de  Sfcione ,  famoso  escultor ,  fué,  al  parecer,  el  primero 
que  en  las  estatuas  separó  los  miembros  del  troneo .  como  bra- 
zos ,  piernas  y  pies,  que  antes  estaban  pegados.  III,  3S8  y  sig.— 
Se  le  atribuye  el  laberinto  de  Creta ,  VI,  400. 

Dbgrídacion  en  Atenas.  Véase  Penas. 

Delfos  .  descripción  de  esta  ciudad.  II,  345.—  Sus  templos, 
Uñd»  —  El  de  Apolo,  546.  —  Cueva  del  templo  de  Apolo ,  559. 

—  Nota  sobre  ei  vapor  que  salla  de  ella,  ibid.  —  Los  Griegos 
enviaron  dones  al  templo  después  de  la  batalla  de  Salamina .  i, 
2H,  11,349. 

Dbutos  :  dificultad  en  proporcionar  las  penas  á  los  delitos  :  ju- 
risprudencia de  Atenas  sobre  esto ,  II ,  286  y  sig.  —  Qné  cui- 
dado se  ponía  en  Laoedemonia  en  el  eiamende  los  delitos  que 
merecían  pena  capital ,  IV,  144. 

DKL08 ,  y  las  Ciclades ,  VI ,  28f .  —  Idea  de  la  ciudad  de  Délos , 
28S.  —  Circunfereneia  y  longitnd  de  la  Isla :  situación  de  la 
ciudad,  290.  —  Sus  diversos  gobiernos,  294.  ^  Los  sepulcros 
de  sus  antiguos  habitantes  trasladados  á  la  isla  de  Renea ,  ihid. 

—  Siempre  rebia  en  ella  la  paz,  tínd,  — •  Templo  de  Apolo ,  su 
antigOedad ,  su  descripción,  284  y  sig.  —  Altar  tenido  por  una 
de  las  maravillas  del  mundo ,  285.  —  Otro  al  cual  veida  Pitá- 
goras  á  ofrecer.  287.  —  Estatua  de  Apolo  de  veinte  y  cuatro 
pies ,  288.  —Palmera  de  bronce ,  ibid,  —  Diferentes  posesio- 
nes pertenecientes  al  templo ,  332.  — '  Fiestas  de  Délos.  Se 
hacían  todos  los  anos  por  la  primavera ,  pero  cada  cuatro  á£bs 
eran  mas  solemnes ,  283.  ^  Atraían  muchos  extrangeros,  290. 
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—  Dipotaciones  solemnes,  llamadas  teoi-ías,  voiian  aUf  desde 
fas  islas  y  provincias  de  Grecia,  32&  —  Las  traían  á  Ddos  va- 
rias Botillas ,  326.  —  Las  proas  de  los  bajeles  presentaban  atrí- 
botos  propíos  de  cada  níicion,  338.  —  Teorías  de  las  islas  de 
Renea ,  Micone ,  Ceas,  Andros  y  otros  liigarte,  328. —  Magnífi- 
eenda  de  la  teoHa  de  los  Atenienses,  939  y  sig,  —  ofrenda  y 
sacrificio  de  la  que  iba  á  cargo  de  Nícias.  ilHd.  y  sig.  — ^  La  de 
los  TeníOB ,  qne  ademas  de  las  ofrcodatf  propias  tratan  las  de 
los  Hiperbóreos,  337.  —  Gastos  de  la  teoría  de  los  Ateatanes , 
352.  —  Coro  de  los  mancebos  y  danzas  de  las  doncellas  de  Dé- 
los,  327  y  sig.  —  Daoza  de  los  Atenienses  y  Delios  para  repre- 
sentar las  sinuosidades  del  laberioto  de  Creta,  331.  —  Dana 
délos  marineros;  ceremonia  rara  que  la  precede. BallabaD 
con  los  brazos  atados  detras ,  333.—  Estos  marineros  eran  mer- 
caderes extrangeros;  su  tráBco,  ibid.  —  Premios  dados  i  los 
vencedores ,  331.  -^  Los  poetas  de  mas  distinción  compnñeran 
himnos  para  estas  fiestas,  329.  —  Después  de  las  oeremoaias 
del  templo ,  el  senado  de  Délo»  daba  un  convite'  en  las  márge- 
nes del  Inopo;  convite  de  institución  deNfoias,  333.  ^Co- 
mercio de  la  isla  de  Délos.  Se  hacían  vasos  hermosos  dd  cu- 
bre que  se  sacaba  de  sus  mioas^  336.  —  Su»  habitantes  hallaroB 
el  modo  de  eugordar  la  volatería ,  ibid* 

Dehídbb,  orador,  su  primer  estado,  Y,  138.  —  Sos  boenasy 
malas  calidades ,  139.  —  Lo  que  dijo  á  Filipo  después  de  la  In- 
talla  de  Queronea,  Vil,  93. 

DBHARÁTES ,  rey  de  Lacedemonia :  qué  d^o  i  Xerxes  sobre  sus 
proyectos,!.  168. 

DBI0CB0B8 .  empefia  á  Darlo  á  taivadfar  la  Greda,  1 ,  146.-^  Har 
á  Italia.  147. 

DBnocBiCU.  P'éase  GObibbro. 

Democbito  de  Abdera ,  cede  sus  bienes  á  su  hermano  •  y  pasa  el 
resto  de  sus  dias  en  el  retiro ,  III .  129.  •—  Su  sistema  ^osófico. 
110.  —  Su  opinión  sobre  los  cometas,  179.  —  Sobre  la  vía  lác- 
tea ,  189.  —  Sus  escritos ,  descubrimientos  y  elogio»  V,  282  y 
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0BKOSfBifi8 ,  general  ateniense ,  1, 300  V  ny. 

DEHOflTKRES,  oradoT ,  discípulo  de  Platón ,  II ,  108.  •—  Estelo  de 
su  padre,  ibid.  -—  Gaoa  un  pleito  á  sus  tutores ,  ibid,  —  Fre- 
cuenta  la  escuela  de  Iseo;  por  qué  va  á  la  academia,  ibid,  -—■. 
Copia  ocho  veces  la  historia  de  Tucídides  para  formarse  el  es- 
tilo ,  III ,  448  y  sig.  -^  Al  saber  los  inmensos  preparativos  del> 
rey  de  Persia,  empeña  á  los  Aienienses  á  que  se  pongan  en 
estado  de  defensa ,  V,  83  y  sig,  -^  Hace  ver  qjue  la  seguridad 
de  Atenas  pende  del  equilibrio  que  sepa  mantener  entre  Es- 
parta y  Tebas ,  86.  -^  Pinta  con  los  nuu  vivos  colores  la  indo- 
lencia de  los  Atenienses  y  la  actividad  de  Filipo,  94.—  Mani- 
fiesta un  ardiente  celo  por  la  patria ,  440.  —  No  sale  bien  al 
principio  en  la  tribuna  y  se  corrige  después  á  fuerza  de  trabajo, 
444.*— Censuras  contra  él,t¿id«— Date  Midias  un  bofetón,  y  él  le 
hace  condenar  á  una  multa ,  4  42.  ^  Acusa  á  un  primo  suyo  de 
haberle  herido:  chiste  sobret  esto ,  übid.  y  tig,  —  Su  amor  pro- 
pio, 443.  —  Se  turba  delante  de  Filipo.  451.  —  Su  conducta 
con  los  embajadores  de  este  príncipe  ,457.  —  Acusa  á  los  de 
Atenas  de  que  se  le  hablan  vendido ,  486.  —  Chiste  de  Pjtrme- 
nion  á  estos  embajadores ,  467. — Demóstenes  mueve  al  senado 
i  volar  al  socorro  de  los  Focenses,  468.  —-  Subleva  la  Grcficia 
contra  Filipo ,  VII ,  78  y  sig,  —  Huye  en  la  batalla  de  Quero- 
nea ,  93.  —  Procura  una  alianza  entre  los  Atenienses  y  los  Ta- 
baños,  88.  —  Su  genio  vigoroso  y  subümei  V»  469r 

DESEEaoN ,  castigada  con  pena  capital  entre  los  Atenienses ,  II , 
46i. 

Destiebro.  Véase  Penas. 

DUGOHÁS  de  Helos,  da  buenas  le^es  á  los  Hfantineenses ,  VI , 
323.  —  Se  hace  ateo  por  una  injusticia  que  le  hicieron,  324.  ~ 
Subleva  contra  d  toda  la  Grecia.  Perseguido  de  ciudad  en  ciu- 
dad ,  naufraga  y  perece,  ibid. 

DUG0BA8  de  Bodas ,  espira  entre  los  brazos  de  sus  dos  h^os,  ven-- 
cedores  en  los  juegos  olímpicos ,  III ,  419  y  sig, 

DIALECTOS  de  la  lengua  griega,  VI,  462.  -^  Dialectos  que  empleó 
Homero ,  1 ,  70. 
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Diana,  sus  fiestas  eo  Délos.  Féase  Dblos.— Bo  Bianron.  yéate 
BiAUBON.  —  Sa  teittplo  y  su  estatua  en  Efeso.  Féase  Bnsa  — 
Diana  la  ahorcada^  IV.  27f . 

Dibujo  ( arte  del ),  su  origen,  III,  396.  ^  Hada  parte  déla  edu- 
cación de  los  Atenienses ,  23. 

Dieta  general, ^unta  en  el  istmo  de  Corinto ,  donde  se  anieroo 
diputados  de  todos  los  pueblos  que  no  quisieron  someterse  á 
Xerxes,  I,  171.  —Dieta  de  los  anfictiones,  se  tenia  por  U 
primaYera  en  Delfos ,  por  otoño  en  las  Termopilas ,  III ,  271  y 
sig.  Véase  Anncrioif.  —  La  de  la  liga  de!  Peloponeso,  I,  270. 
-^  La  de  Beocia .  en  la  cual  se  discutían  los  intereses  de  la  na- 
ción en  cuatro  consejos  diferentes  :  los  Tebanos  llegaron  por 
fin  á  arreglar  sus  operaciones ,  IIL  249  y  sig.  —  La  de  los  Té- 
salos ;  sus  decretos  obligaban  solamente  á  las  ciudades  f  canto- 
nes que  los  habian  firmado,  282  y  sig, —1a  de  los  Acaitia- 
nios .  323.  —  La  de  los  Etolios  era  afamada  por  el  fiínsto  con 
qoe  se  hacia ,  por  los  juegos  y  fiestas  con  que  se  celebraba .  y 
por  la  concurrencia  de  mercaderes  y  espectadores.  Se  nom- 
braman  gefes  que  debian  mandar  aquel  año,  ibid.  -^  L.a  de  k» 
Aqueos ,  567.  —  La  de  la  Elide ,  373.  —  La  de  los  Arcades,  IT, 
25S.  —  La  de  la  Fócide ,  II,  381 .—  La  de  algunos  pueblos  de  la 
Argólide ,  IV,  293.  —  Dieta  de  Corinto ,  en  la  cual  propuso 
Pilipo  una  paz  unitersal  para  la  Grecia ,  y  la  guerra  contra  los 
Persas.  Es  nombrado  generalísimo  de  los  Griegos,  VII ,  9S.  — 
Dieta  de  Lacedemonia ,  en  la  cnal  se  discuten  loe  intereses  de 
esta  ciudad  y  los  de  Tebas,  II ,  20  y  sig.  —  La  de  los  Bolos 
compuesta  de  los  diputados  de  once- ciudades,  VI,  164.  —  La 
de  los  Jonios  compuesta  de  los  diputados  de  doce  ciudades. 
168.  —  La  de  los  Dorios ,  ibid,  —  Los  decretos  de  estas  oo 
obligaban  á  todas  las  ciudades  del  cantón.  169. 

Difilo, poeta  cíSmioo,  V,  198. 

DiocLBS ,  antiguo  legislador  de  Siracusa :  su  respeto  á  las  leyes 
que  babia  establecido,  V ,  27(K 

DiOGERES ,  como  pretende  demostrar  que  era  fdsa  la  defioicfton 
que  daba  Platón  del  hombre,  II ,  110.  —  Se  hace  discípulo  de 
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Antlstenes,  411.  —  Sistema  de  los  dos  para  ser  feliz ,  112.  — 
So  método  de  yida ,  espüitu ,  carácter ,  115  y  sig,  —  Es  hecho 
esclaTO » 91 .  —  Sus  respuestas  á  machas  preguntas,  III ,  107  y 
sig,  —  Sos  dichos  agudos ,  II ,  305,  Y,  las.  — -  Modo  de  yengarse 
según  él ,  vn,  enytig»  —  Dichos  de  Platón  sobre  él ,  II,  1 15 , 
lU.  109. 

Dioif :  SUS  desayenendas  con  Dionisio  el  Joyen ,  su  cufiado .  III . 
20O  y  sig,  —  Sus  oonyersaciones  coo  Platón ,  202.  —  Habla  con 
franqueza  á  Dionisio  el  yiejo ,  206.  —  Da  buenos  consejos  á 
Dionisio  el  Joyen ,  ibid.  —  Calumniado  ante  este  principe ,  209. 
—  Desterrado  por  Dionisio ,  2fl.  —  Carácter  y  calidades  de 
Dion,  212  y  sig.  —  Indignado  con  los  ultrajes  que  recibía  de 
Dionisio,  piensa  yolyer  á  Sicilia ,  7SS  y  sig,  ->  Suspiran  los  8i- 
racusanos  por  su  llegada,  224.  *-  Ya  de  Atenas  á  Zacínto, 
donde  halla  tres  mil  hombres  prontos  á  embarcarse.  Sus  he- 
chos en  Sicilia ,  Y,  48  y  sig  —  Piensa  en  reformar  el  gobierno, 
67.  —  Su  elogio .  66.  —  Conspira  contra  él  Calipo  su  amigo ,  le 
hace  morir ,  j  él  mismo  muere  luego  cargado  de  miseria ,  68  y 
sig,  —  Nota  sobre  el  tiempo  preciso  de  la  expedición  de  Dion , 
49  y  sig. 

DiomsiÁCAS ,  ó  fiestas  de  Baco,  II,  400. 

Dionisio  el  yieJo ,  rey  de  Kiracusa ,  conyers»  oon  Platón  t  le  en- 
fadan sus  respuestas,  y  quiere  hacerle  morir,  U ,  104 ,  lU,  204 
y  sig.  —  Enyia  una  diputación  solemne  á  los  juegos  oUmpicos. 
para  recitar  allí  sus  versos,  406  y  sig.t  420  y  sig.  —  Sus  obras. 
Solicita  vilmente  votos,  y  no  puede  lograr  el  de  Filóxeoes,  YI, 
37.f—MBgier  vieja  que  pedia  á  los  dioses  no  sobievivUr  al  tirano. 
Por  qué.  Y,  189  y  sig,  —  Su  insaciable  codicia,  212. 

Dionisio  el  Joven ,  rey  de  Siracnsa ,  soUcita  á  Platón  á  que  venga 
á  so  corte ,  III ,  207.  — •  Modo  oon  que  le  recibe  y  trata  des- 
pués ,  208.—  Su  conducta  oon  Dion ,  206  y  sig»^~Coa  Arislipo , 
191.  —  Sus  buenas  y  malas  calidades .  213  y  sig.  —  Consiente 
enla  marcha  de  Platón,  214  y  sig.-^he  insta  á  qne  vuelva,  y 
le  despide  luego  >  215 ,  223.  —  Arrogado  de  sos  Estados»  se  salva 
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á Italia,  V, 38.  —  Vuelve á subir  al  trono.  187  y  Jt^.  — Le 
arroja  de  él  Timoleon*  260.  —  Sa  conducta  en  Corlnto,  261  y 
^ig.—  Sus  conversaciones  con  FUipo ,  rey  de  Macedonia ,  SKÍ  y 
siy.— Snant266. 

DiORifiíODOiio,  historiador,  V,  343. 

Dios  ,  Divino,  diversas  acepciones  de  estas  palabras  en  los  auto- 
res antiguos ,  vil.  22.  —  Abusos  á  que  dieron  lugar,  y difi- 
enludes  que  resultan  para  la  inteligencia  de  estosantores,  Üb^d. 
^  El  nombre  de  Dios  empleado  por  los  mismos  filósofos  ya  eo 
plural,  ya  en  siogular ,  satistacia  ígualmeote  al  pueblo  y  i  los 
sabios .  15.  —  su  existéicia,  imidad ,  providencia  y  culto  que 
le  convíeae.  Féase  el  cap,  lxux. 

DiDflin ,  ideas  que  tenían  de  ello»  los  antiguos  Griego* ,  1 .  88.  — 
Gomo  los  representaban  en  otro  tiempo ,  VI ,  235.  —  So  naci- 
miento, sus  matrimonios ,  y  mlierte ,  256. 

DffiCO  ó  TBio  en  los  juegos  olímpicos.  Qué  era  este  cjerdcie .  III. 
416  y  sig. 

DrriHiJiBOS,  himnos  cantados  en  las  fiestas  de  Baco .  VI,  2.  — 
Ucencia  de  este  poema.  Sus  salidas ,  VII ,  38  y  Hj,  —  Poetas 
que  se  dieron  á  este  género .  60.  —  Chiste  de  Aristófanes  sobre 
estos  poetas ,  39. 

Divino.  Féase  Dios. 

DivOBCio ,  permitido  en  Atenas ,  I ,  f  08 ,  n,  901  y  sig, 

DocTRiNi ;  conformidad  de  muchos  pontos  de  doctrina  entre  U 
escuela  de  Atenas  y  la  de  Pitágoras ,  III ,  33. 

Docniii4  sagrada  en  los  misterios  de  Geces.  Féase  Euusis. 

DODONA .  dudad  de  Epiro ;  su  situación ,  su  templo  de  Júpiter , 
su  selva  sagrada,  sus  eneinas  profétieas.  sus  fuentes  siogidares. 
III 1 2i4.  —  Nota  sobre  la  fuente  caliente  de  Dodona .  316. -- 
Como  se  estableció  el  oráculo ,  313.  —  Tres  sacerdotisas  ainin> 
dan  sus  decisiones ,  316.  -~  Como  les  manifiestan  los  dioses  sos 
secretos ,  317.  *>  8e  consulta  tai^bien  por  suerte  al  orácolo  de 
Dodona,  318.  ^  RespuesU  de  este  oráculo  conservada  pur  h» 
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AteBientes ,  üfid,  y  sig.—lwAauo  qae  se  quema  en  el  templo 
de  Dodooa .  319.  ~  Los  primerae  Griegos  no  tenian  otro  orá- 
culo .  It  7. 

D0HICILUD08  en  Atenas.  Quienes  eran.  11, 90 y  tig. 

D0ECI8 ,  general  de  Esparta.  Se  niegan  los  aliados  á  obedecerle, 

DOBios.  Antipatía  mutua  de^estos  y  de  los  Ionios ,  VI ,  165.  ^éase 
Jomos. 

Doio  y  EOLO,  hqoe  de Oenealion.  rey  de  Tesalia,  y  Ioh  su  nieto, 
dan  suf  nombres  á  tres  grandes  poblaciones  de  la  Grecia :  de 
aqui  loe  tres  principales  dialectos  de  la  lengua  griegat  cada 
uno  de  los  cuales  recibió  después  muchas  subdivisiones ,  YI , 
162. 

Dragón  ,  da  leyes  á  los  Atenienses .  que  llevan  el  sello  de  la  seve- 
ridad de  su  carácter,  I,  86.  —  Se  retira  á  1^  isla  de  Bgina 
donde  murió ,  87.  —  Su  nombre  se  pronuncia  con  respeto  en 
los  tribunales  de  Atenas ,  96.  Féase  Leves. 

DBíMA.  Feote  COMSDU,  TBAfiBDU,  TEATBO. 


E. 


Eaces  t  tirano  de  samos ,  VI ,  240. 

EcupsES  de  luna  y  sol.  Los  astrónomos  griegos  sabían  anunciar- 
los, III,  178. 

Bdecaios  entre  los  Atenienses ,  U ,  He; 
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BDiPO ,  Uüo  de  Layo,  rey  de  Tébas,  I,  SO. 

BDDCACioif.  Coantof  entre  los  GriegiM  se  dedicaron  i  meditar  so- 
bre el  arte  de  gobernar  los  hombres ,  reconocieron  que  la 
suerte  de  los  imperios  pende  de  la  educación  de  la  jaYentnd, 
iy,-155,V-.  253.—  Su  objeto  era  proporcionar  al  cuerpo  la 
faena  que  habla  de  tener » y  al  alma  la  perfección  de  que  en 
capaz ,  III .  1.  —  No  se  debía  señalar  i  los  niños,  en  sus  cinoo 
primeros  años»  trabajo  alguno  que  pidiese  aplicación,  9.— 
Los  legisladores  mas  antiguos  los  sujetaban  á  una  en^eSana 
comnn ,  11.  —  Es  necesario  que  un  niño  no  contraiga  bibíto 
algnno ,  que  no  pueda  ser  justificado  algún  dia  por  la  rano ,  y 
qne  los  ejemplos,  conversaciones,  ciencias,  ejerdciot  corpo- 
rales, todo  contribuya  i  hacerle  amar  y  aborrecer  desde  liMgo. 
lo  que  debe  amar  y  aborrecer  toda  su  vida ,  15.  —  Emtre  ios 
Atenienses,  Empezaba  en  el  nacimiento  del  niño ,  y  no  acate- 
ba  hasta  los  veinte  años,  1, 22.  ~  Relación  circunstanciada  dd 
modo  con  que  se  les  educaba  en  los  primeros  anos,  VI»  13  y  sig. 
—Ejercicios  corporales  y  del  espíritu  en  que  se  les  c^erataba 
después,  ibid,  y  sig.  Véase  iodo  el  cap.  xxTi  y  Letbs  dk 
SOLÓN.  —  Educación  de  las  niñas  de  Atenas,  52.  —  Educa- 
ción de  los  Esparciatas.  Lo  que  se  practica  en  Esparta  coando 
ha  nacido  ya  el  niño .  IV,  185.  —  Hasta  los  siete  anos  ae  le 
deja  á  los  cuidados  del  padre  y  de  la  madre ,  después  al  de  los 
magistrados,  135, 156.  —  Todos  los  niños  criados  en  oomnn. 
481.  — Excepción  en  favor  del  heredero  presonfivo,  12SL  — 
Se  les  inspira  el  amor  de  la  patria ,  97  y  #ig.,— y  la  somialoa  á 
las  leyes ,  103.  —  Se  les  cuida  mucho ,  y  son  muy  obedientes, 
96.  •—  Andan  en  publico  callados  y  graves,  99  y  sig.  —  Asís- 
ten  á  los  convites  públicos ,  100.  —  Qué  se  les  ensena ,  18BL — 
pércidos  en  que  se  les  ocupa,  160  y  sig,  —  Combates  que 
tienen  en  elPlatanisto,  161.  —Azotes  que  se  les  dan  en  la 
fiesta  de  Diana ,  162  ^  sig.  —  Este  uso  era  contrario  á  Im  leyei 
de  Licurgo  ,163.  —  Se  les  peimitia  robar  en  el  campo  lo  que 
les  gustaba.  Por  qué ,  106.  —  También  atacar  á  loa  hüote. 
Féase  Criftia.  —  Educación  de  las  niñas  de  Esparta.  Joe* 
fos  y  ejercidos  á  que  sé  Jas  acostumbraba,  168  y  sig.  —  Loa 
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jóvenes  queaiistianá  elloi,  elegían  allí,  porto  oomun,  es- 
posa ,  171.  Véase  el  cap,  xltu. 

Ebtes  ,  rey  de  Colóos,  padre  de  Medea :  ras  tesoros ,  1, 15. 

EFB8I08 :  tienen  una  ley  mny  sabia  sobre  los  edificios  pübUoos, 
VI.  175. 

E  FBSo .  SU  teflppto  femado  por  Herostrato,  VI,  174  y  sig,  ^ 

Hermosura  de  este  edificio ,  <U<<.  ^  Estatua  de  Diana ,  i¿j<;.  ~ 
Patria  de  Parrasio ,  I W. 

EFOiiio ,  magistratura  conocida  desde  los  tiempos  mas  remotos 
por  mucbos  pueblos  del  Peloponeso.  rv»  121  y  sig, 

Efobo  ,  disdpulo  de  Isócrates ,  se  dedica  á  la  historia ,  II,  129.  — 
So  carácter ,  V,  345.  —  Crítica  de  sus  obras ,  546. 

EFOBOS ,  magistrados  instituidos  en  Lacedemonia  para  defender 
al  pueblo  en  caso  de  opresión.  IV,  12! .  —  Sus  funciones ,  sus 
prerogativas ,  sus  usurpaciones,  133  y  sig. 

EGEO ,  rey  de  Atenas,  padre  de  leseo,  1, 18. 

EGio ,  ciudad  donde  se  juntaban  los  Estados  de  la  Acaya ,  m.  366 
y  sig. 

EoiFaos :  primeros  legisladores  de  los  Griegos ,  1 , 2.—  Hicieron 
mudar  de  semblante  á  la  Argólide ,  Arcadia  y  regiones  reciñas, 
i¿«d.— Los  Griegos  les  deben  los  nombres  de  sus  dioses,  1, 7,— 
y  sus  nociones  sobre  el  cu^  de  los  astros,  III,  169.  >-  Fueron 
consultados  sobre  los  reglamentos  de  los  juegos  olímpicos.  377. 

Egirá,  una  de  las  ciudades  principales  de  Acaya,  m,  364,  y 
sig. 

Égloga  ,  poema  pequeño,  cuyo  objeto  es  pintar  las  dulzuras  de 
la  vida  pastoril :  género  de  poesía  que  tuvo  su  origen  en  Sicilia, 
é  bizo  pocos  progresos  en  la  Grecia,  VII ,  52. 

EjSBacios  practicados  en  los  gimnasios  y  palestras ,  II,  125 ,  135. 

EjMCiTOS  de  los  Atenienses,  II,  149  ^  sig.  —Llegaron  después  á 

no  componerse  mas  que  de  mercenarios,161.F^ajeATENiEN8i8. 

—  De  losLacedemooios,  IV,  20$ y  sig,—8n  composición, 

^mytig. 

Vn.  19 
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EUTOk  faonte  de  ArcaAa.  donde  se  ^ki  grafa  de  Gene  tenc- 
ha, IV,  263. 

BLiGU .  especie  de  poema  destinado  en  gn  origen  á  pintar,  ya  los 
detftstres  de  una  nación,  ó  las  desf^cias  de  nn  peraoiiage  gran- 
de, ya  la  mnerte  de  un  pariente  ó  de  un  amigo.  Después  pinto 
los  tormentos  del  amor,  Vil,  47*— Qué  especie  de  Yerao  y  es- 
tilo eonTíene  á  la  elegía,  41$.— -  AnlocQs  que  hanaobreariidoen 
ella ,  49  y  sig, 

Blubrtos.  Obserracioafs  sobro  los  coatyoelemeatas.  r'gnn 
de  sus  partes,  V,  S08i— Sdlire  siis  principios  de  monrinieailo  ; 
descanso ,  509.— Sos  propiedades  esenciales ,  510. — Enredo- 
des  admitía  cuatro,  in,  144. 

FLEU8IS.  cindad  de  la  Ática,  célebre  por  sn  templo,  y  por  k» 
misterios  de  Ceres  que  se  celebraban  allí ,  V,  4f  4.  —  Sitoaobn 
de  sn  templo,  419.  —•  Sus  ciíatro  princrpales  minisfroa,  Uid.— 
Sus  sacerdotisas,  421.— El  arconte  segundo  preside  las  6esta8 
que  doran  mucbos  días,  el  sexto  de  los  cuales  es  el  mas  briDao- 
tp,  ihid.-^  Cual  era  en  Blensis  el  bagar  de  la  escena,  tanto  pm 
las  ceremonias,  cuanto  para  los  espectáculos,  426.  —  YttátSH 
que  proporcionaba  la  iniciación  en  los  n}isterio6,4l&— IjOs  Ate- 
nienses la  baoen  recibir  luego  á  los  niñqs,  m^  5.—  Oeremoiiiai 
de  esta  iniciación,  V.  424.  —  Otras  ceremonias  observadas  en 
estos  misterios .  n  •  40Sy  «ifi.— Los  pertarbadores  del  orden 
castigados  con  pena  capital  y  con  BDullas  gnodes,  V,  417.  — 
Nota  sobre  una  fórmula  usada  en  la  iniciación,  427.  —  Dodii- 
aa  sagrada  que  se  ensenaba  allí,  429  y  sig. 

ELnm,  proTincia  del  Peloponeso ;  sn  situación,  lll,  372.— Sa 
forma  de  gobierno,  S7S  y  sig, 

ELis,  capital  de  Elide:  su  situación»  como  se  fbrmó,  in.  27S.  — 

Su  puerto,  378. 
ELOCUENCIA.  iTéase  Retorica. 

Ehigb ACIONES:  poT  qué  eran f recueotes  entre  losGricigM,  iv. 
292. 

EiPBoocLBs  de  Agrigento,  filósofo  de  la  escuela  de  ítala:  «oi  ta- 
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leirtot  JItSSI  ,111,  ISB.  *^  Adatte  coatro  el0aieiilos,444.— So  flls- 
tenia.  Y,  292  y  sig, — Iliutra  á  su  patria  con  sm  leyei ,  la  fllo- 
solía  coa  «is  escritos :  sos  obra»,  Uid.  -^  Gomo  sigue  á  PiUgo- 
FM  en  sus  dogmas,  29S.—  Dístíogotó  dos  principios  en  el  mun- 
do, los  qae  conservan  en  todo  el  movimiento  y  la  vida  ,  ibid.— 
Cuatro  causas  principales  influyen  en  nuestras  acciones ,  299  y 
sig.— Tenemos  dos  almas.  De  donde  se  tomó  el  sistema  de  la 
metempsíooeis,  296.  —  Destino  diferente  de  las  almas  puras  y 
de  las  culpables,  ibid.  —  Descripción  qud  hace  Empédocles  de 
los  tormentos  que  dice  haber  experimentado  él  mismo,  297. 

Encmi:  su  fruto  era  el  alimento  de  los  primeros  habitantes  de 
U  Ática,  1. 6. 

ENIGMAS:  osados  cntrc^los  Griegos,  VI],  90y  sig. 

BirrENDinENto,  inteligencia ;  simple  percepción  del  alma.  NoU 
sobre  la  palabra  voXn ,  ni,  si. 

EirriJiniÁ.  Lo  que  es,  lY ,  378. 

BOLO.  Feote  Doio. 

EOLOS.  Féase  JONIOS. 

BPA1II1I01IDA8  defiando  ooa  calor  los  derechos  de  Tébas  en  la  die- 
ta de  Lacedemoaia,  II,  29.  —  Trionía  de  los  iJMwleBiOBioe  en 
Louctrei.  2«.^ilaoe  edificar  á  Mesena  despaes  de  esta  victoria. 
I  Y,  57.— Junto  con  Pelápidas  llevad  terror  al  Peloponeso . 
11,27.— Su  defensa  por  haberse  excedido  eoel  mando  ei  tiempo 
de  la  ley,  30,  —  Muere  vencedor  en  Mantinta .  226.  —  Babia 
destruido  el  poder  de  Esparta ,  lY ,  219.  —  Sepulcro  y  trofeo' 
que  le  erigen  en  los  llanos  de  Uautinea,  273  y  sig,  —  Tres  ciu- 
dades se  disputan  el  honor  de  haber  producido  el  soldado  que 
le  dio  el  golpe  mortal ,  276.  —  Sus  virtudes ,  su  elogio,  II,  10, 
20,  74  y  sig, 

BncAMo ,  lUdaolo :  por  qué  cayó  en  desgracia  de  Hieron.  y  le 
abonrecieían  los  demás  filásofos ,  UI ,  I2S,  —  Autor  de  oorae- 
dkas,  peiÍBoeioaalaooiiiediaenSiciiia,YI.38.  — LosAtenieu- 
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sesNdbeii  ms  piei»  oon  eatuahuio^SO.  — Aatoresqnele 
ittútaxoatibid. 

EncDRO ,  byo  de  Neocles  y  át  Qaerestrata ,  nacido  en  uno  de  los 
ülttanot  años  que  estuYO  Anacanb  en  Greda ,  TI,  249. 

Epidádrios:  fiestas  que  celebran  ea  honor  de  Esculapio»  IV,  501 
y  Hg.  —  Son  muy  crédulos,  307. 

EpiDÁDao,  ciudad  de  ArgóUde.  su  sitnadoa ,  ni  terreno .  su  tem- 
plo de  Esculapio.IV,  299.  —  Bella  inscripción  grabada  aofare 
la  puerta  del  templo,  IV.  302,  Vil,  32.—  Su  rotunda  eo  el  bos- 
que sagrado ,  hecha  por  Policleto ,  hermoseada  por  Panaias . 
cercada  de  columnas,  en  las  cuales  se  escribían  los  nombres  de 
los  enfermos  curados ,  enfermedades  y  métodos  cnratíYOS,  IT , 
305.  —  Su  teatro  hecho  por  el  mismo  aniuitecto,  502. 

EPiGORES  (los),  ó  sucesores ,  se  apoderan  de  la  ciudad  de  lebas* 
1,34. 

EpiMBNiDis  de  Creta ,  11 ,  551 . —Viene  á  Atenas ,  1 ,  88.  •—  Tra- 
dición sobre  su  su^k>,  y  su  despertamiento,  89.  —  Calma 
las  imaginaciones  exaltadas  de  los  Atenienses,  y. restablece  en- 
tre ellos  la  unión  y  equidad,  90.— Muda  las  ceremonias  reli- 
giosas de  los  Atenienses,  ibid. 

EpiRO  ( distas  agradables  y  ricos  eampos  del) :  notable  por  sas 
puertos,  produce  caballos  muy  ligeros,  y  Tacas  de  on  tamaño 
prodigioso,  Iir,  518.  —  La  casa  refalante  en  Bpnno  tenia  sn  ori- 
gen en  Pirro,  h^o  de  AquOes,  515.  —  Uno  de  estos  principes, 
educado  en  Atenas,  tuvo  la  grandeza  necesaria  para  poner  li- 
mites á  su  autoridad,  iUd, 

Eponimo  ,  titulo  que  se  dabaalarconte  primero  de  Atenas,  U ,  861. 
VII,  Tabla  iii. 

Epopeya  ,  ó  poema  épico,  en  el  cual  se  imita  una  acdon  grande . 
determinada ,  hnportante ,  á  la  cual  se  da  realce  con  inddenles 
maraTüiosos ,  y  con  los  encantos  variados  de  la  elocución  y  dic- 
ción, Vil,  42.  — Huchas  Yeces  cuesta  mas  y  hace  mas  honor  al 
poeta  la  manera  de  disponerla ,  que  la  composición  de  los  ter- 
sos,  45.  —  Muchos  poetas  antiguoscaalaron  lagncnide  Tmya: 
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otros  en  mu  poemas  no  omiUeron  hazaña  alguna  de  Hércules 
y  deTeseo;  lo  cual  es  contra  la  naturaleza  4e  la  epopeya,  44.— 
Iliada  de  Pigres ,  51. 

Erábio  pdiiuco  en  Atenas,  II,  a07.  —  En  Dellbs,  540  y  ti^. 

Bbbgtbo  ,  ley  de  Atenas,  sa  templo,  1, 12.  —  Puesto  en  el  nü- 
meio  délos  héroes  •  II,  314. 

EBBTRii ,  ciudad  deEubea ,  asolada  en  otro  tiempo  por  los  Persas. 

I,  155.— Su  elogio;  disputa  la  preeminencia  á  la  ciudad  de 
Calda,  U. «7. 

EBiGTomo ,  rey  de  Atenas .  l ,  f  5. 

EBnfARTO ,  monte  de  Arcadia ,  adonde  se  va  á  caza  de  jabalíes  y 
ciervos,  IV, 265. 

Erisictoii ,  hijo  de  Cécrope,  púsolos  cimientos  del  templo  de 
Apolo,  en  la  isla  de  Délos ,  VI ,  284. 

ESGILONTE ,  pequeño  sitio  del  Peloponeso ,  célebre  por  la  mansioa 
que  hizo  en  él  Xenofonte  durante  los  últimos  años  de  su  vida , 

II.  447,  IV,  4. 

ESGiBiTAS ,  cuerpo  escogido  del  ejército  de  Lacedemooia ,  IV ,  242, 
ytíg.         ^ 

B8CIB08 ,  isla  del  mar  Egeo  •  I  *  37. 

ESCITAS ,  vencedores  de  los  Persas ,  1 ,  447.— Cuerpo  de  escitas , 
encargado  de  la  polida  en  Atenas,  II ,  305.  — Comidas  de  los 
Eadlas ,  428.  —  Su  deiti«za ,  III .  S. 

ESCLAVOS,  hay  ranchisimos  en  Grecia.  II,  90  y  Miq,  ^ Son  tle 
dos  maneras,  y  un  oléelo  de  gran  oomerdo,  94.  —  Su  nümaro 
es  mayor  que  el  de  los  ciudadanos ,  92.  —  Esclavos  en  Alnas. 
Sus  ocupaciones ,  castigos  que  se  les  daban;  está  prohibido  dar- 
les golpes;  cuando  se  les  hacia  libertos,  pasaban  á  la  clase  de 
domiciliados,  II,  95  y  sig,  281.  —  Esclavos  de  bs  Lacedemo- 
nios ,  1 ,  246.  II ,  92.  lY,  88,  Féase  Hn.0TA8.  —  Esclavos  de  los 
Tésalos, in.  285,  IT,  89. 

Escopas  ,  escultor .  1 ,  521 . — Dirige  la  construcción  del  templo  de 
Mfaienra  en  Tegea ,  IV ,  277. 
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EscimiBi  iBtrodncida  en  Beoda  par  Gadmo .  1 ,  12. — Miterias 
Mdke  que  se  escribU .  in ,  H8. 

E8CUDBB08 ,  o6cial  snbaltenio  que  acompañaba  por  todas  partes 
el  oficial  general  entre  les  Atenienses,  II ,  187. 

B8G0D08  de  kM  Atenienses ,  de  madera  y  con  embkmas,  II ,  ISS. 

—  Deshonra  de  perderlos ,  II ,  487 ,  172 .  291, —Esparciata  eai- 
tigado  por  pelear  sin  él ,  IV ,  168. 

ESCOKLA  de  Elea :  faésn  fundador  Xenólanes,  lU.  428.— fiar- 
la de  Jonia. Sa  fundador:  filósofos  que  hansalidode eDa,  ni, 
i^S.—Etcuela  de  Italia :  filósofos  que  lia  dado.  III ,  124  y  sig. 
— Por  qné  difundió  mas  luces  que  la  de  Jonia .  íTB.—Escueia 
de  Megara ,  su  fundador. ,  III ,  328.  —Se  abandona  oon  exceso 
á  las  sutilezas  de  la  metafíisica  y  de  la  lógica ,  329. 

¿scuELis  de  pintura ,  III ,  336  y  tig» 

EsccLiPio :  diferentes  tradiciones  sobre  su  nacimiento.  IV ,  299 
y  Hg.  —  Piestas  en  su  honor ,  SOI .  —  Palabras  grabadas  sobre 
la  puerta  de  su  templo ,  3Ó2. — Su  estatua  por  Trasímedcs  de 
Paros ,  iMd.— Sus  sacerdotes  usaban  de  la  impostura  para  acre- 
ditarse, 303  y  tig»  —  Tienen  una  serpiente  demesticada  ,306. 

—  Las  hay  también  en  otros  templos  de  Esculapio,  de  Baoo  y 
de  otros  dioses ,  iMd,  Véase  Epidaubo. 

EsGULTüBA.  Reflexiones  sobre  el  origen  y  progresos  de  ole  arte, 

IU,356y^.IV.263. 

BaniifiB ,  hija  natural  de  Layo ,  detenía  á  los  caminantes  con  pre- 
guntas capciosas ,  y  los  hacia  perderse  en  los  senderos  del  mon- 
te Fineo  para  entregarlos  é  los  salteadons.  Descubre  Ediposos 
tretas,  1,30. 

E8M1RDUIÍDI8 ,  uno  de  los  mas  íleos  y  voluptuosos  Sibaritas ;  ras- 
gos de  su  molicie  y  fasto ,  III ,  353. 

ESHiuii :  destruida  por  los  Lidios ,  VI ,  172.  —  Sos  habitanles  pre- 
tenden que  Homero  compuso  sos  obras  en  una  gruta  cercana 
á  esta  ciudad,  i6t¿f. 

RspABcuTAS  y  L&CBDBVONK» ,  los  priOMros  eran  los  habitanles  de 
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la  capital ,  lotiegiiiidoftlos  de  b provincia,  I¥»  M.~  Pan  to- 
mar el  titulo  de  esparciata ,  era  menester  haber  nacido  depa^ 
dres  esparciatas  :  privilegios  adheridos  á  este  titulo ,  87.  —  Los 
Esparciatas  tienen  mas  protección  del  gobierno  que  los  Lacede- 
monios  propiamente  dichos ,  ibid.  —  Gobierno  y  Teyes  de  los 
Esparciatas,  f^éate  Gobierno.  —  Su  religión  y  fiestas,  199.— Su 
educación.  Véase  esta  palabra.  —  ServicÍo*inUitar «  20B,  — 
Nota  sobre  la  formación  de  sus  ejércitos .  207.  ~^Sus  usos  y  cos' 
lumbres ,  175.  —  A  los  veinte  años  se  dejaban  crecer  el  pelo  y 
barba ,  iMd.  —  Sus  vestidos  sencillos  y  toscos ,  176.  ->•  Su  régi- 
men austero ,  177.  —  So  salsa  negra.  178.  —  Su  respeto  á  los  an- 
cianos ,  180.  Véase  AnciAfios.  ^  Aunque  tenian  muchos  vinos 
nunca  se  embriagaban,  92,179.— Comídafe  públicas,  ibid.  y 
sig.  —  No  cultivaban  las  ciencias,  159 ,  182 ,  184.  —  Su  afición 
á  la  música  que  mueve  á  la  virtud ,  182,  y  sig.  —  Su  aversión 
á  la  retórica .  183y  ^. — Su  elocuencia  sencilla  se  expresaba 
con  energía  y  precisión ,  184.  —  Les  estaban  vedadas  las  artes 
de  lujo ,  1 87.  —  Para  conversar  se  reunian  en  unas  salas  llama- 
das Lesqués .  189.  —  Mugeres  de  Esparta ,  altas ,  robustas ,  sa- 
nas y  hermosas ,  191.— Las  mejores  nodrizas  de  la  Greda,  III, 
5.  —  Su  trage  y  el  de  las  doncellas ,  IV .  191  y  sig,  —  No  traba- 
jaban ,  88.  —Su  educación.  Véase  esta  palabra,— la»  solteras 
llevaban  la  mitad  del  cuerpo  desnudo,  y  por  qué,  192.  —  Las 
solteras  llevaban  la  cara  descubierta ,  y  las  casadas  tapada  con 
un  velo .  iUd.  y  sig.  —  Alta  idea  que  tenian  de  la  libertad  y  del 
honor ,  194.  —  Sus  costumbres  se  alteraron  después ,  197  y  sig. 
Véase  Matbihoiuo.  —  En  qué  edad  se  casaban ,  171 .  —  Nota  so- 
bre la  elección  de  esposa ,  ibid.  —  Lacedemoníos  pritpiamen^ 
te  dichos.  Su  origen ,  III ,  273,  282.  —  Formaban  una  confede- 
ración ,  i  cuya  cabeza  estaban  los  Esparciatas ,  Vi,  97  y  sig.  — 
Aborrecían  á  los  Esparoiatas ,  88.  —  No  tenian  la  misma  educa- 
ción que  estos,  ibid.  —  Reunidos  con  los  de  la  capital,  fueron 
por  mucho  tiempo'reconocidos  por  gefes  de  la  liga  del  Pelopo- 
neso ,  1 .  262.  —  Discursos  y  reconvenciones  que  les  hace  el 
embajador  de  Corinto,  263.  —  Sus  guerras  contra  los  Mésenlos 
y  pueblos  vecinos ,  IV ,  28,  2S6.  —  Como  las  justifican ,  67  y 
sig,  2S6.  —Su  respuesta  altiva  y  lacónica  á  Filtpo  después  de 
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la  batalla  dflQoeroDea,  TU  »W.—Otfa  aiiiiiimo,  IT.MS. 

Esputa*  ó  LaoedemonJa ,  no  tiene  muros  ni  dodadeU»  U ,  V . 
IV .  77.  —Se  compone  de  cinco  aldeai ,  separadas  onaa de  otras. 
y  ocupadas  cada  una  por  una  tribu ,  ibid.  —  Nota  sobre  el  nú- 
mero de  sos  tribus ,  ibid,  —  Nota  sobre  el  plan  de  Laoedono- 
nia,  78.  —  Monumentos  de  ta  plaza  mayor,  79.  —  Sobre  la  co- 
lina mas  alta  hay  un  templo  de  Minerva  becho  de  bronce ,  SI  .— 
Salas,  pórticos,  hipódromo,  platanisto,  85.— Las  casas  aoo 
chicas  y  groseramente  hechas  i  sepulcros  sin  adornos  y  sin  dis- 
tinción de  ciudadanos,  ibid.  477.  —  La  ciudad  deslmida  can 
enteramente  por  los  terremotos,  implora  el  socorro  de  Atenas 
contra  los  esclavos  rebelados ,  1 .  240. 

EspbitiílS,  esparciata,  su  sacrificio  por  la  patria.  1, 170. 

ESPCfisiPO.  sobrino  de  Pliton,  n,  407,  m,  202,  208. 

EspiMTiHO,  arquitecto  del  templo  de  Apolo  en  DeUos,  11, 357. 

ESPiUTü  lUM ANO.  (el)  desdo  Tales  á  Pendes ,  es  decir,  eo  dos- 
cientos años,  hizo  mayoresprogresos  que  en  todos  los  siglos  ante- 
riores. I,  S24. 

Esquiles  :  se  le  puede  mirar  como  el  padre  de  la  tragedia  vi,  6. 

—  Su  vida,  su  carácter,  ibid.  —  Introdi^o  varios  actores  en  sos 
tragedias,  7.  —  Reprensiones  que  le  hacen,  ibid.—  Su  elogio,  I 
y  sig.  —  Examen  del  modo  como  ha  tratado  las  diferentes  pa^ 
tes  de  la  tragedia  9.  —  Son  sencillísimos  sus  planes,  iMd,  —  Sos 
coros  hacen  parte  del  todo ,  ibid.  —  Son  convenientes  los  ca- 
racteres y  costumbres  de  sus  personages,  ibid.  y  sig.  — Gomo 
hace  hablar  á  Clitemuestra,  40  y  stg.  —  Emplea  en  sus  trage- 
dias el  tono  de  la  epopeya  y  el  del  ditirambo,  42.  —  Es  á  vece» 
oscuro,  43.—  Algunas  veces  le  faltan  armonía  y  corrección.  Su 
estilo  es  grande  hasta  el  exceso,  y  pomposo  hasta  la  hindiazoo. 
4  4 .— Dio  á  sus  actores  un  calzado  altísimo,  una  máscara,  y  vesti- 
do s  arrastradizos  y  magníficos ,  ibid.  y  sig.  —Logró  ud  teatro 
provisto  de  máquinas  y  realzado  con  decoraciones,  45.  —  Es- 
panto que  causó  á  los  espectadores  en  una  de  sus  piezas,  ibid. 

—  Ejercitaba  muy  bien  sus  actores  y  desempeñaba  también  pa- 
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peles,  46.  ^Bra  noUe  f  decoroeoni  canto,  <Md.—  Se  le  acosa 
en  falso  de  haber  revelado  loe  misterkM  de  Eleusis,,  li,  337,  VI, 
16.  —  Resentido  al  ver  coronar  sus  rivales,  va  á  Sicilia  donde 
Uieron  le  acoge  con  distinción ,  ibid.  y  sig,  —  Su  muerte,  su 
epitafio,  honores  hechos  á  su  memoria.  47.  —  Defectos  que  le 
echa  en  cara  Sófocles,  24.  ^  Paralelo  entre  Esquiles,  Sófocles 
y  Eurípides,  25  y  Hg. 

ESQUims,  orador ,  discípulo  de  Platón.  Su  niñez ,  sus  diferentes 
oficios,  U,  409, 276;  V  443.  —  So  elocuencia,  su  amor  propio,  su 
valor,  444.  —  Diputado  por  los  Atenienses  á  Flllpo,446. — 
Sn  relato  del  Joven  Gimon  y  de  Calkoó,  494. 

ESQuiiiBS,  filósofo,  discípulo  de  Sócrates ,  III.  492,  T,  374. 

Estadio  de  Olimpia.  Su  descripción,  III,  394.  —  El  de  Deifos,  II, 
56S.  —  El  de  Atenas,  490. 

Estadio  ,  medida ,  sus  relaciones  con  la  milla  romana  y  legua 
franoBsa  de  dos  mil  y  quinientas  toesas ,  Vil,  Tablas  xii  y 
xin. 

ESTBNBLAIDA8  empeña  á  los  Lacedemonios  en  la  guerra  del  Pelo- 
poneao,  1, 269, 

ESTESiCOio  el  mayor,  poeta  épico ,  Til,  44. 

Estbsicoro  el  menor,  poeta  elegiaco ,  contribuyó  á  perfeccionar 
la  poesía  pastoril.  Vil,  63. 

ESTESIMBROTO,  intérprete  ó  comentador  de  Homero,  VII.  44. 

EsTiGio,  arroyo  de  Arcadia :  propiedades  que  se  le  atribuyen. 
IV,  387. 

ESTILO:  reglas  y  observaciones  sobre  él ,  IV,  402.  —  Diversas  es- 
pecies de  estilo,  según  los  gramáticos,  407.  — Debe  variar  la 
dicción  según  las  circunstancias,  404.— Cuales  son  los  mo- 
delos entre  los  escritores  de  Atenas,  413.  FéasehmGVk 

GBIEGA. 

EsTiNFALO,  monte,  ciudad,  lago  y  rio  de  Arcadia,  IV,  266. 
Estrategas  ó  generales  Atenienses ,  n>  454 .  —Eran  diez ,  y  cada 
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uno  mandaba  an  dia  aBttgtuniimito :  dwp^ej  Mandé  va»  aríkf 
f  loa  otros  ae  estaban  en  Atenas,  452. 

E9THAT0GLBS,  general  ateniense,  VII,  88. 

ESTBATONico,  tañedor  de  citara,  YI,  160,  — -Sn  carácter,  ans  cbis- 
tes,  ibid.  —  Sus  chanzas  en  Corintoy  Caono»  188  y  sig. 

ETA,  en  Tesalia,  monte  donde  se  coge  el  eléboro  III,  275. 

Etiobdtídes  (los) :  familia  sacerdotal  de  Atenas,  consagrada  al 
culto  de  Minerva,  II,  98. 

BTOUi,  pro? inda  dé  Grecia,  III«  S9S. 

Bobea  (isla  de):  su  situación,  su  fertilidad,  ü,  6S.  —  Tiene  agua» 
termales^  está  expuesta  á  terremotos,  ibid, — Era  aliada  de  iat 
Atenienses  66. 

EuBULiOBs.  filósofo,  gefe  de  la  escuela  de  llegara:  su  modo  de  dis- 
currir, III,  124, 330,  VI,  337. 

EucLtoKS ,  filósofo  fundador  de  la  eacuela  de  negara ,  ni,  IM.  — 
Se  disfraza  para  aprovecharse  de  las  lecciones  de  Sócrates.  328. 

—  Se  entrega  á  las  sutilezas  de  la  metafísica»  328. 

Bddoxio  ,  astrónomo ,  natural  de  Gnido,  d,onde  ae  moatrahab 
casa  que  le  servia  de  observatorio,  VI,  180.  —  Habla  traidode 
Egipto  á  Grecia  el  conocimiento  del  movimiento  de  loa  plane- 
tas. Enmienda  el  ciclo  de  Meton,  III,  172, 177. 

EuFABS.  rey  de  Mesena,  excita  sus  vasallos  á  la  guerra,  IV,  51. 

—  Muere  en  una  batalla,  53. 

EüFBANOB,  pintor.  Sus  obras  II,  196.— Publica  un  tratado  de  si- 
metría y  colores,  VI.  185, 

EOFioif  se  hace  tirano  de  Sicione,  y  le  matan ,  III,  SS5. 

Etinoi.piDBS  (los):  familia  de  consideración  en  Atenas,  dedicada  al 
sacerdocio  de  Geres ,  II,  98. — Cercen  una  jurisdicción  en  lo 
tocante  á  los  misterios,  337. 

EupoLEMO  de  Argos,  construye  un  hermoso  templo  de  Jvboú,  á 
cuarenta  estadios  de  esta  ciudad,  IV,  289. 

Eopoua,  autor  de  comedias,  VI,  S». 
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£uro»o  ftania  en  flicioBe  om  enmela  de  piíitiifa,  III,  980  y 
sig. 

EuQDiDAS,  ciudadano  de  Platea,  anda  á  pie  en  nn  día  mas  de  trein- 
ta j  siete  leguas,  y  espira  rato  despnes.  Cn  qué  ocasión»  111, 333 
y  sig, 

EUHiBiADBS,  esparciata,  gefe  de  la  flota  griega  en  la  batalla  de 
Salamina,  1, 177.  Féase  Tbíistocles. 

BDIIPIDI8,  Boo  de  kw  mayores  poetas  dramáticos,  1, 308.  516.  — 
Toma  lecciones  de  elocuencia  de  Pródico,  y  de  fliosolia  de 
Anaxágoras ,  TI,  20.  —  Emolo  de  Sófocles,  ibid. — Le  indignan 
las  chantas,  ibid,  —  Los  autores  cómicos  intentan  de«iacredltar 
sos  C06tumbres,  2.— Al  fin  de  sos  dias  se  relira  cerca  de  Arqne- 
lao,rey  de]facedonia,U,58«,  yi,-2l.  ^HaUa  aUi  á  Zewüs, 
Timoteo  y  Agaton,  Und,  ^  Su  respuesta  á  la  reconvención  de 
Arquelao,  23.  —  Su  muerte,  ibid,  —  Arquelao  le  levanta  nn 
sepulcro  magnifico,  ibid,  —  En  Salamina  su  patria  se  ensena 
una  caverna,  donde  se  dice  que  compuso  las  mas  de  sus  pie- 
zas, ibid  y  sig.  —Su  cénotafio  en  Atenas,  If,  194,  TI,  22.— No- 
ta sobre  el  número  de  sus  piezas,  TI,  37.  —  Se  le  acusó  de  que 
degradaba  los  caracteres  de  los  anlignos  Griegos,  represenhoi- 
do,  ya  princesas  criminalmente  amantes,  ya  reyes  degradados 
y  llenos  de  andróes,  26.  —  se  propuso  hacer  la  tragedia  una 
escuela  de  sabiduría ,  y  fué  mirado  como  el  filósofo  del  teatro. 
27.  —  Mnltiplica  las  sentencias  y  máximas ,  28.  --  Su  elocaen- 
cia  degenera  á  veces  en  vana  declamación,  IT,  411»  — Hábil 
en  manejar  los  afectos  del  alma,  se  eleva  á  veces  á  lo  sublime, 
TI,  26.  —  F(ja  el  lenguage  de  la  tragedla :  en  su  estilo  encan- 
tador desaparece  la  debilidad  del  pensamiento,  y  se  ennoblece  la 
palabra  mas  comnn ,  29.  —  Hacia  versos  Cáciles  con  mucha  di- 
fícoltad,  iMd  y  s4(/.— Emplea  armonías  cuya  dulzura  y  blan- 
dura vienen  perfectamente  bien  al  caracter,de  su  poesía,  30.— 
Rara  vez  es  feliz  en  la  disposición,  como  en  la  exposición  de  su 
asunto,  31.  —  Tero  sus  desenlaces  producen  nn  efecto  grande. 
34.  —  Sus  declamaciones  contra  las  mugeres,  21 ,  30.  —  Su  des- 
cripción anatómica  del  nombre  de  Teseo,  131.  — Respuesta 
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qoe  di6  en  el  tettroi  los  Atenienies  qiM  qaerian  hacerle  qo^ 
un  veno  que  les  chocaba,  128. 

EüUPO,  estrecho  que  separa  la  Eabea  del  continente,  y  tiene  flqjo 
y  reflujo,  11,70. 

EUBisTBNBS  T  pROCLis ,  descendientes  de  Hércules ;  les  tocó  la 
Laoonia ,  IV,  406. 

EDROTis ,  rio  de  Laconia ,  II,  27,  IV ,  69.  —  La  riega  en  toda  so 
longitud ,  76.  —  Está  cubierto  de  cisnes  y  de  juncos  muy  esti- 
mados, ibid. 

EoaoTAS ,  rey  de  Laconia,  conocido  solamente  por  una  inscrip- 
ción del  templo  de  Amiclas ,  IV,  72. 

EoTiGims  T  LASTiRiB,  entregan  á  Fflipo  la  dudad  de Oünflo . 
T,  128. '-  Se  quejan  del  desprecio  y  reprensiones  de  los  Hace- 
donios !  reipuesta  que  les  dio  Filipo,  129.— Mueren  míBenUe- 
mente,  131. 

Ef  AGOBis ,  rey  de  Quipre,  logra  el  titulo  de  ciudadano  de  Aten». 
11,97. 

BfOCiciON  de  las  sombras.  Véate  Magicís. 

ExENiTO ,  agrigentino ,  coronado  en  los  juegos  olímpioos,  entra 
en  triunfo  en  su  patria ,  III ,  422. 

ExpiiCiOii :  como  se  hacia  cuando  se  había  cometido  algún  homi- 
cidio, I,  51 ,  II,  523.  Féase  LüSTRiaORiS. 

ExTRiifGBEOfi:  admitidos  dificultosamente  en  Esparta.  IV,  94.105- 
— Extrangeros  en  Atenas.  Féase  Dowciuadob. 
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FABDLi ,  modo  de  disponer  la  acckm  de  nn  poema ,  vn,  41.  — 
En  la  tragedia  bay  fiOnilas  sencillas  y  compuestas.  Stm  preferi- 
bles estas,  YI,  f14. 

Fábula  ,  apólogo.  Sócrates  puso  en  verso  algunas  de  Esopo ,  III. 
124. 

FAHiLiiS  distinguidas  de  Atenas.  La  de  los  Eumolpldes ,  Eteobu- 
tadesyPalantides.  Féanse  estas  palabras. 

Fabas  ,  dudad  de  Acaya.  Sus diTinidades*  m,  3GB. 

FABSAUA ,  dudad  de  Tesalia ,  m,  281 . 

Fatalismo.  Origen  de  este  dogma ,  VI,  106.  — -  En  mncbas  trage- 
dias de  Sófodes  y  Eurípides  no  influye  en  la  marcba  de  la  ac- 
ción, iMd. 

FiBiDAS ,  esparciata .  se  apodera  por  traición  de  la  cindadela  de 
Tebas,  11 ,  14.  —  Lacedemonia  se  iodigna  y  castiga  á  Febldas ; 
pero  conserva  la  cindadela ,  15. 

Fbdiva»  muger  de  Arsamo.  Bosquejo  de  su  retrato,  Vn,  72  y  sig. 
Véase  AMkMO. 

Fbugidad.  Opiniones  sobre  ella ,  VI ,  349  y  sig.  —  En  qué  debe-. 
ria  c<»8istir ,  351 ,  III ,  41.  --  Unos  la  úében  á  su  carácter  y 
pueden  adquirirla  los  otros  con  un  trab^  constante ,  351. 

Finios  ,  dudad  de  Arcadia ,  IT ,  267.  —  Canal  grande  de  cons- 
trucdon  muy  antigua  en  la  llanura  vecina  para  su  desagüe, 

270. 

VII.  20 
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Fbbbcides,  filósofo,  nació  en  Siros ,  fué  maestro  de  Pitágoras, 
qaien  vino  de  Italia  á  recoger  su  liltimo  aliento ,  TI,  312. 

FEmiGiDES  de  Leros,  historiador,  Y,  3S3. 

Feregbates  ,  autor  de  comedias ,  VI,  39. 

Fbbes.  ciudad  de  Tesalia,  III.  ast.  Véase  Albjihdao,  LiconoR 
y  Jisoif . 

Ficciones,  parte  esencial  de  la  poesía,  VII,  42. 

FiDiAS ,  escultor  célebre ;  encargado  por  Feríeles  de  la  direccioD 
de  los  monumentos  que  debian  hermosear  la  ciudad  de  Atenas; 
falsameote  acusado  de  haber  «uatraido  parte  del  oro  qne  ha- 
bía empleado  en  bacer  la  estatua  de  Minerva ,  1 ,  260,  517.  — 
Hace  la  de  Minerva  en  Platea .  m ,  233. — De  laa  Gradas  en 
Glis ,  375.  —  De  Júpiter  en  Olimpia ,  3$0  y  sig. 

FiDON ,  legislador  de  los  Corintios ,  III ,  349. 

Fiestas  de  Amidas  en  honor  de  Jacinto.  Véase  Jacinto.  —  De 
los  Argivos  á  Juno.  Véase  Juno.  —  De  los  Atenienses ,  n,  S98. 
—  Algunas  xecuerdan  los  príncipales  raagos  de  su  gloria,  VII, 
Tabla  ii.— Quitaban  á  la  industria  y  agricultura  mas  de  ochen- 
ta días,  II ,  393.  —  Descripción  de  las  Panateneas  en  honor  de 
Minerva ,  396.  —  De  las  grandes  Dionisiacas  en  honor  de  Baoo; 
173 ,  175,  400.  —  De  las  Apaturias ,  ÍII ,  9.  —  Cada  lugar  de  la 
Ática  tenia  sus  fiestas  y  juegos  particulares .  V,  5.  —  De  Dek». 
Véase  Délos.  —  De  Eleusis  en  honor  de  Geres.  Y.  414.  Véase 
Elbüsis.  -^  De  Bpídauro ,  en  honor  de  Esculapio ,  lY,  SM  y 
sig.  —  De  los  Hermionios  en  honor  de  Ceres,  297.  —  De  Nam 
en  honor  de  Baoo ,  YI ,  sai.  —  De  los  Piateeoses,  I,  SBOl  — 
Orden  que  se  observaba ,  III ,  231  .—De  Sicione ,  de  las  hachas, 
351.  —  De  los  Esparciatas,  I  Y,  201  y  sig.  —  De  Tanagia»  en 
honor  de  Mercurio ,  lU ,  229.  —  De  los  Tóbanos ,  251.  —  De  los 
de  Tesalia,  507. 

Fhsalea  ,  ciudad  de  Arcadia ,  sobre  una  roca  muy  escarpada.  Es- 
tatua en  la  plaza  pública,  I  Y,  262.  —Se  celebraba  allí  noa 
fiesta  en  la  cual  comían  los  esclavos  con  sus  amos,  284. 
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FiGinuu  DI  nrOBici.  A  qué  obras  convienen  la  comparación ,  la 
metáfora,  la  hipérbole,  la  antítesis,  IV,  409.  —Cada  figura 
debe  presentar  una  relación  Ju^ta  y  sensible ,  41  f .  —  Se  necesi- 
tan figuras ,  basta  para  defender  la  verdad ,  416 ,  419. 

FiLáBCOfi ,  lo  que  son ,  II,  f  58. 

FiLfPO ,  rey  de  Hacedonia.  iS^  carácter,  sus  calidades ,  estaba 
de  continuo  al  lado  de  Epanrinondas ,  II,  84 >  —  Repara  la  in- 
justicia que  le  habia  hecbo  cometer  un  soldado  codicioso  é  in- 
grato, T,  89.  —  Tarios  retratos  que  haciab  de  este  principe , 
102.  —  Lo  que  dice  acerca  de  ios  oradores  que  le  injurian ,  y 
de  sus  subditos  que  le  dicen  chocantes  verdades ,  f  (0.  —  Su 
moderación  para  con  dos  mugeres  de  la  plebe ,  ibid,  —  No 
olvida  los  servicios,  ibid.  —  Quita  los  hierros  á  un  prisionero 
que  le  hace  una  advertencia ,  Ú>id.  y  s'ig,  —  Su  genio  apacible 
con  los  que  reprenden  su  conducta,  111.  —  Pone  en  libertad 
á  U»  dos  bQas  de  Apolófanes,  según  se  lo  pedia  Sátiro,  cómico, 
f  29  y  sig.  —  Prohibe  el  uso  de  los  carros  en  sus  Estados  ;  poi- 
qué ,  183.  —  Su  juicio  acerca  de  dos  malvados.  199.  —  Om- 
ducta  política  y  militar >  Huye  de  Tebas,  y  llega  á  Macedonia, 
II ,  386  y  síg.  —  Infunde  valor  á  ios  Slacedonios ,  y  pone  en 
fngaá  Argeo,  388.— Hace  un  tratado  de  paz  con  los  Atenienses, 
ibid.  —  Se  apodera  de  Anüpolis  y  algunas  otras  ciudades ,  SS9. 
—  Su  conducta  y  actividad ;  pierde  ua  ojo  en  el  cerco  de  Me- 
tona ,  V,  85.  —Socorre  á  los  Tésalos  que  quería  dominar  Lico- 
fron ,  tirano  de  Peres ;  y  deshace  á  kM  Foceoses ,  87.  —  Está 
admirado  por  los  Griegos ;  no  se  habla  ya  mas  que  de  sos  virtu- 
des y  talentos .  88.  —  Suspendidos  sus  provectos  por  Nausicles, 
91.  —  Gana  y  engaña  á  los  Olintios  por  sus  beneficios ,  120.  — 
Lo  que  se  decía  de  su  empresa  contra  Oiinto,  124.  —  Focion 
pone  en  fuga  á  sus  tropas  en  la  Eubea ,  125.—  Toma  y  destruye 
Oiinto  por  medio  de  la  traición  de  Euticrates  y  de  Lástenes , 
128.  —  Recibe  embajadores  de  Atenas.  148.—  Hace  un  tratado 
de  paz  y  forma  otra  aliansa  con  los  Atenienses ,  160.  —  Cuales 
son  los  principales  articnlos,  164.  —  Hace  nuevas  conquistas 
en  Tracía,  164.  —  Obtiene  de  la  asamblea  de  los  Atenienses  un 
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decreto  favorable  para  él  y  su  posteridad  ,173.—  Hace  <^*M>^tffiaf 
i  los  Focenses ;  los  privilegios  de  estos  trasmitidos  á  los  reyes 
de  Macedonia,  179.  —  Arruina  las  ciudades  de  la  Fócide  ,180. 

—  Ventaja  qoe  saca  de  esta  expedición ,  ibid,  —  Hace  un  botín 
inmenso  en  Üíria ;  arregla  los  asuntos  de  Tesalia ,  191 .  —  Am- 
para á  los  Mésenlos  y  Argivos,  iHd.  ~  Se  quiga  de  los  Ate- 
nienses* 192.—  Ataca  á  Perinto,  TU,  75.— Habiendo  socorrido 
esta  ciudad  los  Bizantinos,  levanta  el  sitio,  y  va  i  sitiar  á  Bizan- 
ció ,  76.  —  Le  obligan  á  levantar  el  sitio  de  Bizando  ,81.  — 
Pasa  las  Termopilas,  penetra  en  la  Fócide  y  se  echa  sobre  £la- 
tea ,  85.  —  Consterna  Atenas  la  toma  de  aquella  ciudad ,  86. 
— Discurso  y  decreto  de  Démostenos  al  propósito ,  87. —  Vence 
i  los  Anfisios  Filipo,  y  se  apodera  de  su  ciudad,  89.  —  Gana  bt 
batalla  de  Queronea  contra  los  Atenienses  y  Tebanos ,  92.— 
Manifiesta  una  alegría  indecente.  Dicho  de  Demades;  mandaFi> 
Upo  que  le  quiten  sus  cadenas,  93.  —  Aceptan  los  Atenienses  la 
paz  y  alianza  propuestas  por  Alqandro  ¡  son  suaves  sos  condi- 
ciones, 94  y  tig, — Propone  Filipo,  en  la  dieta  de  Corínto ,  una 
paz  universal  con  los  Griegos,  y  la  guerra  con  los  Peraas.  98. 

—  Admitidas  que  son  estas  dos  proposiciones ,  eligenle  genen- 
lisimo  del  ejército  de  los  Griegos ,  y  se  vuelve  i  aos  Bstado» 
para  prepararse  á  esta  guerra,  ibid.  y  sig. 

FiusTO ,  desterrado  por  Dionisio  el  viesJo,  vnelve  de  so  destierro 
y  calumnia  Dion  y  Platon ,  III.  209  yn^.  —  Describió  tas an- 
tigOedades  de  Sicilia ,  y  la  vida  de  los  dos  Dionisios .  V,  SI2.— 
Perece  miserablemente  después  de  la  dispersión  de  la  flota  que 
mandaba,  iMd. 

FiLOCLBS ,  autor  dramático,  tuvo  por  sobrenombre  la  bilis,  for 
causa  del  estilo  amargo  de  sus  piezas ,  VI .  36.  —  Prefiíieron 
los  Atenienses  una  de  sos  piezas  i  la  mas  hermosa  de  Sóbdes . 
ibid, 

FIL0CBATB6.  Varios  rasgos  sobre  este  orador ,  V,  140, 171. 

FiLOHBLKS,  gefe  délos  Fooenses,  se  atrinchera  en  DelCos,  V. 

80.— Apropiase  parte  délos  tesoros  del  templo,  81.  — Perece. 

82. 
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FfiONiDn,  actor.  Véase  Aristofínbs. 

FiLOSOFii  de  los  antiguos  Griegos ,  1 ,  57.  —  Causaron  los  abusos 
de  ta  elocuencia  una  especie  de  divorcio  entre  la  filosofía  y  re- 
tórica ,  IV,  396.  —  Son  igualmente  útiles  estas  dos  artes  para 
formar  un  orador ,  597. 

Filósofos,  solo  empezaron  á  verte  en  la  Grecia  por  el  tiempo  de 
Solón ,  III,  120,  —  Sus  diversas  escuelas ,  121  y  tig*  —  Sus  va- 
rias opiniones  acerca  de  la  esencia  de  la  divinidad»  el  origen 
del  universo ,  la  naturaleza  del  alma ,  136  y  tig.  —  Ptneguidos 
en  Atenas  por  el  tiempo  de  Feríeles,  1 ,  327. 

FiHBO ,  monte  de  Beocia ,  1, 30. 

FiNTiAS.  Fáue  Dáhoii. 

FÍSICA  GENERAL  de  los  Gríegos ,  V,  275  y  9ig,  —Sistemas  de  Aris- 
tóteles ,  Demócrito,  Bmpédodes ,  Pitágoras ,  sobre  el  alma  del 
mundo ,  sobre  Dios ,  y  las  causas  finales ,  277  y  tig.  -—  Física 
particular,  ingeniosa  y  llena  de  errores ,  307. 

FLioim ,  ciudad  de  Acaya.  Se  exponen  sus  habitantes  á  los  borro- 
res  de  la  goem  y  del  hambre,  mas  bien  que  abandonar  á  sus 
aUados,  UI.96a. 

Flous  ;  los  Atenienses  se  esmeraban  en  cultivarlas,  y  las  usaban 
mucho ,  V,  8  y  tig. 

FOGiA,  nna  délas  mas  antiguas  ciudades  déla  Jonia ,  fundó  las 
de  Elea  en  Italia ,  de  Marsella  en  las  Gallas ,  VI ,  166  y  sig.  — 
Sus  colonias ,  Til,  Tabla  iv. 

FOGBHSES  de  Grecia :  dieron  una  voz  la  {«ueba  evidente  de  su  amor 
á  la  libertad ,  II ,  381 .—  Condenados  por  los  anfictíones  se  apo- 
deran del  templo  de  Delfos,  y  dieron  motivo  á  la  guerra  sa- 
grada, y,  80.  —  Quitan  del  tesoro  sagrado  mas  de  diez  mil  ta- 
lentos, II ,  334.  —  Trasformaron  en  armas  las  bellas  estatuas 
de  bronce  que  se  vela  al  rededor  del  templo ,  Y,  83.  —  Los  so- 
mete FOipo  y  destruye  sus  ciudades.  Pierden  el  voto  que  te- 
nían en  la  asamblea  de  los  anfictíones ,  y  este  voto  se  da  á  los 
reyes  de  Maoedonia,  179. 

20. 
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FoGiDB  (descrípdon  de  la),  II ,  342  y  sig. 

FOGiON.  Sa  Dadmiento,  su  probidad ,  II,[I15.  —  Va  á  i 
sirve  bajo  él  mando  de  Cabrias ,  vive  pobre  y  contento,  ibid,  y 
Hg,  —  Su  casa ,  219.  ^  En  la  Eobea  derrota  las  tropas  de  Fi- 
lipo ,  y,  125  y  síg,  —  Echa  fuera  de  esta  isla  á  todos  los  tiraBOs 
que  Filipo  habia  establecido  en  ella ,  126r  vn,  7S.  —  Rasgo  de 
80  sabiduría  y  hamanfdad  anter  y  después  de  la  ba&lla ,  v,  f  2S. 
—  Sus  bellas  calidades,  14S.  --Impide  el  que  U»  Beodos  te 
apoderen  de  Hegara ,  Til,  75.  —  Anécdotas  sobre  Fockn .  77 
y  siQj^-Se  le  nombra  en  higar  de  Cares  para  soconer  á  los  Bi- 
zantinos ,  80.  —  Se  opone  al  parecer  de  Demóstenes  qae  quiere 
continuar  la  guerra :  sn  respuesta  á  ios  oradores ,  Mw 

FoBiiAS  JUDICIALES.  F'éose  el  cap*  xyiii.' 

FOROH BA.  Féase  Iiuco. 

FuifB.  Rasgos  de  esta  cortesan»,  Y^  f95  y  sig,  ^  8a  destren  por 
hacerse  con  la  mas  hermosa  obra  de  Praxíteles ,  f  96  y  sig.  — 
Acusada  de  mipiedad ,  Hipérides  hace  que  se  pongan  en  favor 
suyo  los  jueces,  197. 

Fuñico,  ríyal  de  tSsquUes ,  introduce  en  la  escena  papeles  de 
mugeres.  Sus  buenos  resultados ,  VI ,  54  y  sig.  —  Bmpleá  la 
especie  de  verso  que  conviene  mejor^al  drama,  5. 

Frortbbas  de  la  Ática,  puestas  ácubieHo  con  plaias  fuertes ,  y, 
26. 

rwams  y  ríos ,  su  origen  segnn  los  filósofos.  Y,  504.  —  Ríos 
eternos ,  509. 

FUNBBALES ,  arreglados  por  Cécrope ,  I,  9.  —  Espectácnloi  que 
se  daban  en  los  funerales  de  un  soberano»  adonde  flNm  todos 

'  kw  héroes ,  I,  M .  —  Funerales  de  los  que  habian  muerto  oom- 
haliendo  por  la  patria ,  II ,  227  y  «^.  P'éase  Humos. 
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GALLOS  (comtntes  de);  FéaseTkníGBk, 

Gasgafiá  (ftientede).  ünico  recorso  de  los  Griegos  acampados 
cerca  de  Platea,  cegada  por  los  Persas ,  I » íOA* 

GBFES  T  SOLDADOS  BinAiiaBROs  en  los  ^érdtos  Atenienses ,  II, 
iei  ytig. 

GBLon.re^  deSiracnsa,  se  niega  á  juntarse  con  los  Griegos 
contra  Xerxes ,  y  no  estaba  kjos  de  someterse  á  este  prtocipe , 
I  •  174.  -^  Hepresentado  en  nn  carro  de  bronce  que  babia  en 
Olimpia,  m,  587. 

Genealogías  :  algunos  atenienses  las  fabricaban,  aunque  nofkíesen 
de  nna  grande  utilidad ,  II ,  98  y  sig. 

Géneros.  Féase  Mercancías. 

Genios  ,  presiden  i  los  astros  según  Platón,  y  producen  los  bora- 
bres ,  V,  42.  —  Hay  cuatro  clases  principales  de  genios ,  52S.  — 
Genio  de  Pólites  cómo  fué  apaciguado  en  Temesa .  332.  —  Ge- 
nio de  Sócrates ,  379  y  sig, 

Grografu.  Bstado  de  esta  ciencia  en  tiempe  de  Aoacarais,  III , 
I8f  y  sig. 

Gbrortes  ó  senadores  de  Lacedemonia ,  lY ,  f  20 ,  130. 

GiAROs ,  uiULde  las  Ciclades ,  isleta  erizada  de  rocas ,  TI,  303. 

Giupo  ,  general  lacedenionio ,  nacido  en  la  clase  de  los  hilptas  , 
iVr  86.r  —  Liberta  ASiracusa  situda por  los  Atenienses,  1, 300, 
302. 


^^0  tABLA  GENEftAL 

GwiíASUBGA,  magistrado  que  preside  á  los  gimnasios,  f  tleoe 
oficiales  subalternos »  U ,  122. 

Gimnasios  de  los  Atenienses  :  son  tres ,  los  de  la  Academia .  del 
Liceo ,  y  del  Ginosargo ;  su  descripción ,  II ,  121.  —  ejercido» 
que  allí  se  hacian ,  122 ,  594 ,  1(1 ,  25. 

Gimnástica  (opinión  de  Platón  sobre  la),  IV ,  296. 

GiTio,  ciudad  fuerte,  y  puerto  excelente  en  la  Laoonia,  IV.  69. 
Glauco,  célebre  luchador,  III,  588. 

Globo,  opiniones  diversas  sobre  el  estado  de  nuestro  globo  des- 
pués de  su  formación,  Y,  298. 

Crido,  ó  Cnido,  en  la  Dónde,  patria  de  Ctesiat  j  ée  Endono.  Ti. 
180.  —Célebre  por  el  templo  y  estatua  de  Teños .  y  por  el  boi- 
qoe  sagrado  que  está  cerca  del  templo,  ibid» 

GoBiBBNO.  Cual  es  el  mejor  de  todos.  Mucbos  escritores  griegn 
intentaron  resolver  este  problema,  lY.  SS7  y  sig, — RepiiUica 
de  Platón,  509.  —  Sentir  de  Aristóteles  y  de  otros  miickos  fló- 
sofos,  Y,  204  y  sig,  --  Nota  sobre  el  método  qoe  ha  segnUo. 
206.  —  En  la  Grecia  no  se  hallaban  dos  naciones,  ni  aun  dv 
ciudades,  qne  tuviesen  la  misma  legislación  ó  forma  de  goKff- 
no.  En  todas  se  inclinaba  la  constitución  al  dnspotismo  de  to 
grandes,  ó  al  de  la  muchedumbre,  215. — Una  conslitQCiQn  m 
defecto,  acaso  no  podría  ejecutarse,  y  no  convendría  i  todos  los 
pueblos,  254.  —  Hay  dos  suertes  de  gobiernos,  nno  en  qoe  la 
utilidad  publica  es  la  primera,  como  en  la  monarquía  templada, 
aristocracia,  y  república  propiamente  tal;  otro  en  qoe  no  se 
tiene  por  nada,  como  en  la  tiranía,  oligarquía  y  demoerada. 
que  solamente  son  corrupciones  de  las  tres  primeras  lonsai  de 
gobierno,  206*  —  La  constitución  puede  ser  excelente,  ya  esté 
la  autoridad  en  manos  de  uno  solo,  ya  en  las  de  niuclios«  ya  cb 
las  del  pueblo,  207.  —  Principios  de  cada  gobierno.  En  la  mo- 
narquía el  honor,  en  la  tiranía  la  seguridad  del  tirano,  en 
la  aristocracia  la  virtud ,  en  la  oligarquía  lai  rlquetaa,  en  una 
república  bien  ordenada  la  libertad,  en  la  democracia  esta  liber- 
tad degepera  en  licencia ,  251.  —  Causas  numerosas  y  frecocn* 
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tes  que  Ollas  repúblicas  de  la  Greda  conmoviaD  6  Cnstor- 
oaban  la  oonstttucioii,  225.  —  En  un  Iraen  goMemo  debe 
baber  una  sabia  dlstrlbucioD  de  castigos  y  pTemios,  I,  96. 
~üno  de  los  mejores  gobiernos  es  el  mixto,  en  el  cual  se 
hallan  la  monarquía»  la  aristocracia  y  la  democracia,  combina- 
das por  leyes  qne  tienen  en  fiel  la  balansa  del  poder,  siempre 
qpt  se  quiere  inclinar  béda  una  de  estas  formas,  IV,  423,  Y,  250 
ytig.^  Bella  ley  de  Solón :  en  tiempo  de  turbulencia  todo 
ciudadano  debe  declararse  por  uno  de  los  partidos :  el  objeto 
de  esta  ley  era  sacar  á  los  bombres  de  bien  de  una  inacción  fu- 
nesta, 1, 101.  —  Monarquía  6  rea/timo  (muchas  especies).  La 
mas  perfecta  es  aquella  en  qne  el  soberano  ejerce  en  sus  Esta- 
dos la  misma  autoridad  que  un  padre  de  familias  en  lo  interior 
de  su  casa,  V,  200. —Los  filósofos  griegos  han  hedió  grandes 
elogios  de  esta  constitudon,  249.— Prerogati?as  del  soberano, 
209.  —  Sus  ddieres,  ibid.  —  Debe  ser  el  honor  el  móvil  de  sus 
empresas;  que  d  amor  de  su  pueblo  y  la  seguridad  dd  Es* 
tado  sea  d  premio,  210.  —  Los  Griegos  fueron  gdiemados 
antes  por  Beyes ,  I,  47.  —  La  tiranía  es  una  monarquía  cor- 
rompida. La  seguridad  dd  tiraoo  es  el  ünioo  objeto  de  su  aten- 
don,  V,  212.— Medios  odiosos  que  muchos  han  usado  para 
mantenerse,  ibid.  y  sig.  —  Los  de  Sicione  y  de  Corinto  con- 
servaron su  autoridad  logrando  la  estimación  y  confianza  de 
los  pueblos,  unos  por  sus  talentos  militares,  los  otros  por  su  aia- 
bUidad,  y  otros  aun  por  d  respeto  que  tuvieron  á  las  leyes  en 
varias  ocasianes.  214.  —  Aristocracia,  la  mejor  seria  aqudla 
en  que  la  autoridad  estuviese  en  manos  de  algunos  magistrados 
sabios  y  virtuosos,  246.  —  So  principio  es  la  virtud  política,  ó 
el  amor  del  bien  público,  y  la.  constitución  es  allí  mas  ó  menos 
ventajosa,  según  influye  mas  ó  menos  esleprindpio  sobre  la  elec- 
ción de  magistrados,  24  7v->Para  asegurar  su  constitución  es  pre- 
ciso modificarla  de  suerte  que  los  principales  dudadanosencuen- 
tren  las  ventajas  de  la  oligarquía,  y  el  pueblo  las  de  la  democracia, 
216. — Guando  peligra  esta  constitución,  216.— Xa  oHgarqwa  es 
una  aristocradahnperfeota,  en  la  cual  se  confia  toda  la  autoridad 
á  imoortonúmero  derioos.  £1  prindpiode  estegiabienio  es  el  de 
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860  de  adquirir  riquezas,  que  se  prefieren  á  todo,  SI  8  y  ilg.—Pre- 
caodooes  para  establecer  y  oonsenrar  la  m^or  oligarquía,  319. 
—  Causas  que  la  destruyen,  iM4.,  222,  III,  574.  —  Repúhlica 
propiamente  toi,  seria  el  mcgor  de  los  gobiernos.  HaWarian  en 
ella  los  ricos  y  pobres  las  Tcnmas  de  la  oouatitacioa  que  pre- 
fieren sin  temer  los  inconvenientes  de  la  qne  desechan,  T,  Slf . 
'  Defnocreuiia :  corrupción  de  laTerdadera  repdhlica,  aegaa 
Aristóteles.  Sujeta  á  las  mismas  refolucioiies  qne  la  aristecra- 
da :  templada  cuando  se  cnida  de  separar  del  gobienio  al  po- 
pulacho ignorante  é  inquieto  :  tiránica  cuando  los  pol»res  tie- 
nen mucha  ioflueucia  en  las  deliberaciones  púUicas,20S.— 
Es  esencial  á  la  democracia  que  las  magistraturas  sean  por  de- 
termioado  tiempo,  y  que  se  den  por  suerte  las  que  no  piden  mas 
qne  cierto  grado  de.  conocimientos,  1, 99.  —  Sus  inconvenientes 
y  peligros,  II,  240  y  tig„  254  y  sig,  —  Gobiei-no  de  AVumls, 
cual  le  estableció  Solón,  tres  objetos  esenciales  t  junta  de  la 
nacioa,  elección  de  magistrados,  y  tribunales  de  justicia.  1, 96, 
yaty.  —  Leyes  civiles  y  criminales.  101,  115.  — DelÑan  legir 
por  un  siglo  solo  •  146.  —  Reflexiones  sobre  la  legislacioo 
de  Solón ,  129.  —  Prefirió  el  gobierno  popular  templado . 
130.  —  Toda  la  autoridad  estaba  en  el  pueblo ,  pero  todos  kM 
decretos  eran  precedidos  por  decretos  del  senado,  II,  239.  — 
Mudanzas  que  hizo  Clistenes  en  la  constitución,  1, 132. — Caal 
era  el  gobierno  de  Atenas  en  tiempo  dé  Demóstenes,  II,  239.— 
Senado,  231  y  sig.  —  Asambleas  del  pueblo ,  254.  —  Oradores 
públicos,  241.  —  Biagistrados,  com»  los  aroontes,  los  estrategas, 
etc.,  259  y  «igr.  —  Tribunales  de  justicia,  261  y  sig. — Areopi- 
go,  2:70  y  sig,  —  Gobierno  antiguo  de  Atenas.  Véase  CmcMtn 
y  Teseo.  —  Gobierno  de  Lacedemonia.  Licurgo  le  tenapiéde 
modo  que  se  hallaba  en  él  una  meicla  feliz  de  monarquía,  aris- 
tocracia y  democracia.  La  autoridad  que  tomaron  despoeslos 
éforos  inclinó  la  constitución  hacia  la  oligarquia,  IT.  f  25.  — 
iá»  dos  reyes  gozaban  muchos  privilegios  como  gefes  de  la  re- 
ligión, de  la  administración  y  de  los  ejércitos.  125.  —  Su- 
biendo al  trono  podían  anular  las  deudas  contraidas,  ya  aea  coo 
sus  predecesores,  ya  con  el  Estado,  126.  ~  El  consejo  i 


DE  LAS  haterías.  443 

ú&  U  nación  en  el  senado  preBídido  por  loe  dos  reyes  y  oompaes- 
to  de  veiote  y  ocbo  senadores.  Se  discaüan  allí  los  importantes 
negocios  del  Estado,  1 90. — Como  se  bacía  la  eleecioa  de  sena- 
dores, que  eran  veinte  y  ocbo,  y  cuales  eran  sos  obligaciones . 
i31 .  —  Los  éforos  que  eran  ciooo.  extendían  sus  cuidados  á  to- 
dos los  ramos  de  administración  ¡  velaban  sobre  la  educación 
de  la  juventud,  y  sobre  la  conducta  de  cada  ciudadano.  135.  — 
El  poeMo  qae  los  elegia,  los  miraba  como  sos  defensores,  y  no 
cesó  de  aumentar  sus  prerogativas,  ibid.  y  sig.  —  Combatieron 
mndio  tiempo  contra  la  autoridad  de  los  reyes  y  senadores,  y 
secamente  dejaron  de  ser  sus  enemigos,  cuando  llegaron  á  ser 
sus  protectores,  f  S4.  — -  Nota  sobre  su  establecimiento,  121.  — 
Juntas  de  la  nación :  las  babia  de  dos  clases:  la  una  que  se  com- 
ponia  únicamente  de  esparciatas ,  arreglaba  la  sucesión  al  tro- 
no ¡  elegia  ó  deponía  los  magistrados ,  juagaba  los  delitos  püUi- 
008,  y  decretaba  en  los  apuntos  graves  de  religión  ó  legislación, 
159.  —  En  la  otra  se  admitía  á  los  diputados  de  las  ciudades  de 
la  Laconia,  algunas  veces  á  los  de  los  pueblos  aliados  ó  naciones 
que  venían  á  implorar  el  socorro  de  los  Lacedemonios.  Se  dis- 
catian  en  ellas  los  asuntos  de  la  liga  del  Peloponeso,  140.  — 
Ideas  generales  sobre  la  legislación  de  Licurgo,  94  y  sig, » 
Apología  de  sos  leyes  y  causas  de  su  decadencia,  230.  —  Go- 
bierno de  Creta,  digno  de  elogio.  Y,  227.  —  Sirvió  de  modelo  á 
Licurgo,  que  adoptó  mucbas  de  sus  leyes,  lY,  120. 122,  221.  — 
Porqué  decayeron  antes  los  Cretenses  de  sus  instituciones  que 
loe  Esparciatas,  YI,  210  y  sig,  —  Gobierno  de  Cartago,  So 
conformidad  con  los  de  Creta  y  Lacedemonia,  Y,  218, 227.  — 
Sos  ventajas  y  sus  defectos,  22S  y  sig. 
GOJín ,  ciudad  de  Tesalia :  situada  al  píe  del  Pindó,  III,  309. 

Gono ,  ciudad  de  Tesalia ,  muy  importante  por  su  situación 
in,300. 

GORGUS,  retórico  célebre,  1, 316.  —  Logra  mucbos  aplausos  en 
Atenas,  en  Tesalia  y  en  toda  la  Grecia.  Se  le  decreta  una  estatua 
en  el  templo  de  Delfos,  II,  376,  III,  265, 1  Y,  389.  —  Da  en  Ate- 
nas lecciones  de  retorica,  305.— Juicios  de  Gorgias  y  de  sus  dls- 
dpolos ,  384. 
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<kMffmi,  ciiidad  de  Creta,  8Q  attiiacioD.TI,9N^--Coiii08e  caaOsó 
i  un  hombre  conyencido  de  adnlterio,  iMi. — Caverna  que m 
dtoe  aer  él  laberinto ,  iMif. 

iknnino,  rio  de  Arcadia,  coyas  aguas  oonsemuí  siempre  dmii- 
mo  temple,  lY,  íMytig, 

ISOiTis,  ciudad  de  Arcadia ,  IV,  264. 

GBBCii .  sa  superficie,  I.  til  .—Su  historia,  deade  los  tieoqpos  mai 
antiguos  hasta  que  fué  tomada  Atenas  en  el  ano  404,  antes  de 
J.  G.  Féase  la  iatroduceion,-^Detád  esta  ultima  ^loea  faasU  la 
batalla  de  Leuctres  en  372.  Véase  el  cap.  i.  —  Sus  4ifereB- 
das  7  guerras  con  Filipo,  bástala  batalla  de  Quenmea.enSSI. 
Véanse  los  cap,  Lxi.  y  lxxxu.  —  Tabla  de  las  principales  épo- 
ca» de  esta  historia,  hasta  el  reblado  de  Aleiandro,TII,  líMa  i. 

GiiFOS ,  nombre  genérico  que  se  daba  entre  los  Griegos  aloque 
nosotros  ttamamos  enigmas ,  acerteos ,  acrósticos  etc.,  vn,  eo  y 
sig, 

Gobuí  de  los  Griegos  contra  los  Persas ,  Uamada  alganas  Teoei 
-  guerra  médica, I ,  fS7.—  Guerra  del  Pdopooeso ,  I,  261.-- 

Guer^Siocial  ó  de  los  aliados,  su  principio,  11,385. —  So  fin.  t. 

75.  —  Guerra  sagrada  en  tiempo  de  Filipo,  76.  —  So  fin,  fM. 

—  Guerra  de  Mésenla.  Véase  Mbbioí. 


HABAS:  Pitlgoras  no  prohibiósausoásQsdisdpiikM,  Yi,2BSy 
Mig. 

Hacías  (carrera  de  las)  en  las,  Panateneas,  n,  460. 


DE  LAS  MATERIAS.  4i5 

HuiCáUiASO,  patria  de  Heródoto ,  VI ,  180.  ->  Su  plaza  publica 
hermoseada  con  el  sepaloro  de  Maoaolo,  y  otros  grandes  edifi- 
cios, V.  98. 

Hahmodio  t  ABiSTOGiTOif  vcDgan  en  los  hijos  de  Pisistrato  una 
afrenta  que  habian  recibido .  1 ,  124.  —  Honor  que  se  les  hace , 
126,  II,  397,  457. —  Nota  sóbrela  canción  de  Jlarmodio  y 
Arístogiton,  ],  126. 

HECáTEO  de  Mileto,  historiador;  uno  de  ios  primeros  que  introdu- 
jeron en  sus  escritos  el  uso  de  la  prosa ,  1 ,  522.  —  Viajó  por 
Egipto  y  otros  países  desconocidos  de  los  Griegos  entonces.  V. 
336. 

Ubgeloco  ,  act>r :  anécdota  sobre  él,  VI ,  132  ^  sig. 

Hegehon  ,  poeta  sobresaliente  en  la  sátira,  VI.  49. 

HEL4NIC0  de  Lesbos,  historiador.  V,  337. 

Helesponto  .  sus  ciudades,  II.  42.  •—  Sitio  por  donde  pasó  Xerxes 
este  estrecho  con  su  ejército ,  43. 

Heuastas  (tribunal  délos)  uno  de  los  principales  de  Atenas ,  II , 
259,266. 

Hélice,  ciudad  de  Ac^ya.  destruida  por  un  terremoto ,  III ,  ."^65  , 
y4ig. 

Helicón  .  monte  de  Beocia .  donde  se  honraba  con  especial  culto 
alas  Musas,  III,  239. 

Hebaclides  ,  siracusano,  su  carácter  comparado  con  el  de  Dion , 
V.  36.  —  Se  le  nombra  almirante;  logra  una  ventaja  contra  la 
flota  de  Dionisio ,  38. 

USBACLiuES  (los)  descendientes  de  Hércules ,  habian  intentado 
varias  veces  volver  á  la  soberanía  del  Peloponeso.  La  casa  de 
Pélope  habla  reprimido  sus  tentativas,, y  usurpado  la  corona 
después  de  la  muerte  de  Euristeo,  Temeao ,  Cresfonte  y  Aristo- 
demo.  descendientes  de  hércules,  reconocidos  por  soberanos, 
1,44. 

iUiíAGLiTO .  fílósoro  de  Efeso,  llamado  el  tenebroso,  vano  y  mi- 

VII.  2i 
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sáatropo,  111 .  130  y  sig.  ~~  Juicio  de  Sócrates  sobre  uua  obra 
de  Hericlito,  131.  ^  Su  doctrina  sobre  el  hombre ,  109. 

HBBÁLoos ;  es  sagrada  su  persona.  Sus  fnnciODes,  ll\  iS5y  Hg. 

HncuLES,  UQO  de  tos  Argonautas,  y  el  primero  de  los  semidio* 
ses ,  1 ,  16 .  II ,  314.  —  Sus  trabs^os  y  hazañas.  Idea  que  se  debe 
formar,  1, 16.  —Sus  descendientes.  Véase  Hbbáclidbs. 

HBEHES,  monumentos  numerosos  en  Atenas,  II,  197. 

HERMiONE ,  ciudad  situada  i  la  extremidad  de  la  Argólide :  cosas 
notables  que  hay  en  ella,  IV,  296.  —  Sus  fiestas  de  Ceres .  297. 

Hebo  y  LEANDRO,  II,  42  y  sig. 

Hehoüoto.  natural  de  Halicarnaso  en  Caria*  des^pues  de  halier 
viajado  mucho ,  murió  en  una  ciudad  de  la  Grecia  mayor.  Su 
historia  universal  leída  en  la  Junta  de  los  juegos  olímpicos ,  y 
después  en  la  de  los  Atenienses  fué  recibida  con  general  aplau- 
do. Sa  elogio ,  V.  337. 

Heboes.  En  los  tiempos  antiguos  se  daba  este  nombre  á  los  reyei 
ó  A  los  particulares  que  hablan  hecho  grandes  servicios  á  la  hu- 
manidad ,  y  que  por  esto  recibieron  culto.  En  qué  se  diferen- 
ciaba este  del  de  los  dioses,  II,  314  y  sig. 

Hbboicos  (reflexiones  sobre  los  siglos).  1, 46. 

HcBOiSMo .  qué  era  entre  los  Griegos  en  los  primeros  siglos.  1, 
1 4.  —  Los  gefes  mas  celosos  de  dar  grandes  egemplo.s  que  bue- 
nos consejos.  Combates  ñngulares  durante  las  batallas,  40. 
-~  Se  permitía  la  toga  cuando  eran  desiguales  las  fuerzas ,  Uñd. 
—  AsodacioD  de  armas  y  sentimientos  comunes  entre  ios  hé- 
roes, 41. 

Mebostbato  .  hecho  famoso  por  el  iBoendio  del  templo  de  DíiDa 
deEfeso,  VI,  474y4i9. 

f  IBSIODO ,  poeta  su  teogonia ;  su  carta  á  Perseo  su  hermano .  su 
estilo.  1, 71,  III,  254  y  sig,  —  Excluido  del  concurso  de  Delfos . 
11,362. 

HiGBTAS.  de  Siracusa:  según  este  filósofo  todo  está  en  repoao  en  ei 
cielo ;  la  tierra  sola  se  mueve,  III.  168. 
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hibofíuta  .  primer  ministro  del  coito  de  Geres  en  Blnuis,  Su 
oficio  phocipal,  y.  419.  —  Representaba  al  autor  del  universo . 
425. 

Higos  excelentes  en  Atenas.  Se  llevaban  á  la  mesa  del  rey  de 
Persia ,  II,  426.  —  Los  de  Naxos  tenían  igual  bma,  VI.  330, 

Hjuca  (lago ).  en  Beoda ,  donde  desaguan  los  rios  que  iMoan  el 
territorio  de  la  ciudad  de  Tebas,  III.  269. 

Hiunka,  en  £8{varta :  origen  de  su  nombre ;  están  en  un  medio  en- 
tre esclavos  y  libres.  IV,  M.  —> Arriendan  las  tierras  de  sus 
amos,  Y  ejercen  con  buen  éxito  las  artes  mecánicas,  sirven  en  los 
ejércilos  de  tierra  y  de  mar,  80.  —  Han  dado  algunos  hombres 
grandes  al  Estado,  86.  «-Tratados  con  rigor,  pero  goean  de  ven- 
tajas reales.  88  y  sig.  —  Pueden  merecer  el  ser  manumitidos  y 
ascender  al  rango  de  ciudadanos,  89.  —  Ceremonias  de  su  ma- 
numisión .  ibid,  y  sig.  —  Se  han  rebelado  muy  á  menudo,  90, 
Véate  Criptu. 

HiHKiEO.  Véate  MATBinORIO. 

HiMBTO ,  monte  de  Arcadia,  famoso  por  su  miel .  II,  220.  Véase 

ABEJAS. 

Himnos  ,  poemas  líricos  en  honor  de  los  dioses  y  de  los  atletas . 
VII,  56.  —  El  estilo  y  mdsica  de  estos  cánticos  debia  ser  acomo- 
dado á  so  olóeto ,  tf7.  ^  Autores  sobresalientes  en  la  poesía  UH- 
ca,58.  • 

HiFABCO .  ateniense,  sucede  á  Plsistrato,  I,  f23.  —  Llama  á  Ana- 
creoote ,  y  á  Simónides ,  iMd,  —  Purifica  las  poesías  de  Home- 
ro,  75  y  sig.  —  Es  muerto  por  Harmodío  y  Aristogiton .  134  y 
tig, 

HiPABcot,  entre  los  Atenientes ,  generales  de  cabaileria,  11. 1 58. 

HirABBTA .  esposa  de  AlcIMades ,  U ,  301. 

HiPATB ,  ciudad  de  Tesalia ,  famosa  por  sus  mágicas ,  III,  375. 

HIPBBBOBS06 ,  pueblo  que  habita  al  norte  de  la  Grecia ,  particnla- 
ñdad  sobre  este  pueblo  y  país,  VI.  338. 

HmvMS ,  orador  de  Atenas ,  disdpulode  Platón .  U»  100, 276. 
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HipnüniBSTHA  ,  bija  de  Danao ,  sacerdotisa  del  templo  de  Juoo 
en  Argos ,  IV,  290. 

HIPU8 ,  hermano  de  Hiparco ,  1 ,  125.  —  Sus  ii^usticias ,  125.  — 
Abdica  la  tiranía  y  se  retira  á  Persia ;  perece  en  Maratón .  itñd. 
150, 159. 

HiPOCBÁTBS.  de  la  fomiUa  de  los  Asclepiades.  é  hijo  de  Heráclides 
natnrai  de  Gos,  VI,  221 .  —  Ilustra  la  experiencia  con  el  racioci- 
nio y  rectifica  lateoiía  con  la  práctica,  222. —Moere  en 
Tesalia,  ihid,  —  Suelogio,  sus  obras,  225.  —  Sas rr^as  para  ta 
instrucción  de  un  médico,  224  y  ^.  — Vaá  socorrer  á  los  Ate- 
nienses apestados,  I,  285.  —  Se  aprovecha  de  las  fórmulas  gra- 
badas cerca  del  templo  de  Esculapio,  IV,  505. 

HiPOCBBnB,  fuente  de  Beocia;  111, 2S0. 

HiPODROno,  sitio  donde  se  corrían  caballos  y  carros.  II,  570,  lll. 
398,  IV,  85. 

Hipólito,  hijo  de  Teseo.  Los  Trecenios  le  tributan  honores  difi- 
nos. IV.  298.  —  Su  templo  en  el  cual  las  Trecenias  depositaban 
sus  trenzas  antes  de  casarse,  ibid. 

HipoHBDON,  uno  de  los  gefes  de  la  primera  guerra  de  Tebas,  l. 
52. 

HisTiBO  de  Hileto,  á  quien  Darío  había  hecho  gobernador  de 
Hileto.  obstinado  en  guardar  el  puente  «del  Ister,  salvó  i  este 
principe  y  á  su  ejército.  I,  Ui  —  Poco  tiempo  después,  ha- 
biendo suscitado  turtiaciones  en  la  Jonia,  le  oondeaaii  á  imirr- 
te  los  generales  de  Daiío.  quien  aieait  su  muerte  y  honra  sn 
memoria,  151. 

HisTOftu  NiTOB&L :  oomo  se  ha  de  estudiar  y  tratar,  V ,  SIS.— De- 
ben hacerse  pocas  clases  de  las  producoiones  de  la  natoraleta . 
Slff.—Ysubdividirse  estas  clases  en  muchas  especies,  tftúi.^ 
Divisiones  defectuosas.  Féase  el  cap.  Lxiv. 

HisTOBiiDOREs.  De  donde  los  ma$  antiguos  tomaron  los  hechos. 
V,  554.  —  Adoptaron  sin  examen  un  montón  confuso  de  ver- 
dades y  errores,  S56*  —  Lm  que  les  hau  sucedido  deseadvoHa- 
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rao  algo  este  caos,  iMd.  ^  H0ródolo,  Tnddides,  Jenofonte  .- 
carácter  deeitos  hísloriadoies.  Féáse  el  cap,  uv. 

HOHBU.  Si  adquiriera  lai  perfecdoaes  de  que  le  Juagan  tascepti- 
Me.  no  goardaria  ya  proporción  ooo  lo  demás  de  la  naturaleza. 

iy,4f8. 

Homms  íLOtnn  por  el  tiempo  de  la  guerra  del  Peloponeso,  i. 
S16.  — •  Los  que  viTienm  desde  la  llegada  de  la  colonia  fenicia 
i  Grecia  hasta  el  establecimiento  de  la  escuela  de  Alejandría . 
VII.  Tablas  ▼  y  Yi. 

HOMiBiDiB,  nombre  que  se  daba  á  los  habitantes  de  la  isla  de 
Quto,  que  pretendían  descender  de  Homero.  VI,  161 , 

HoÉnOt  floreció  cuatro  siglos  después  de  la  guerra  de  Troya . 
L  69.— Poetas  que  le  precedieron,  71.  —  Asuntos  de  la 
íliada  y  Odisea,  73.  —Compendio^  de  estos  poemas*  ibid. 
y  sig.  —  Enriquece  con  ellos  Licufgo  4  su  patria.  75,  —  So- 
loo  ordena  á  los  rapsodes  de  seguir  el  método  de  Homero  en 
sos  relaciones,  76, '-  Auméntase  de  día  en  día  la  gloria  de 
Homero ;  honores  á  su  memoria :  su  elogio,  ibid.  80  y  sig»  III, 
18, 383,  IV,  382  y  sig.  410.  VI, 3.  Véase  CBBOFiLO.^Nota  so- 
bre los  dialectos  que  empleó  Homero,  1, 70.— Sus  poesías  pues- 
tas en  mdsica  por  Tcrpandro,  II,  54.  —  Reprendidas  por  Platón 
IV,  5H. 

BONOIBS  fúnebres  hechos  á  los  que  murieron  en  la  batalla  de  Pla- 
tea, 1, 230.  —  A  los  mtnes  de  Neoptoleno.  hijo  de  Aquiles ,  II 
OT1,  Véanse  FuiíBBALEsy  Hubbtos. 

HospiTiUDÁO,  sus  derechos  en  los  tiempos  heroicos,  1, 82. 

H0KEFÍR08,  criados  hasta  los  veinte  aSos  á  expensas  del  publico, 
en  Atenas,  11, 172. 
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ICTifio,  arquitecto,  que  hizo  un  hernioso  teinpto  de  Apolo  sobre 
el  monte  Cotilio.  y  el  de  tfhíerva  en  Atenas»  IT,  265.—  So  obra 
«lobre  el  Parteuon,  II,  21 1  y  sig. 

Ida,,  monte  de  Creta ;  su  descripciou.  TI,  204.  —  Otro  del  nüano 
oombre  ea  la  Troada,  1, 39<,  II,  43. 

IDOHEIVBO,  rey  de  creta.  1, 37.  —  Gefe  de  varios  príncipes  grie- 
gos que  se  vieron  precisados  á  buscar  asilos  acabada  qo«  foé  U 
guerra  de  Troya,  i;  45, 

IDBIEO,  rey  de  Caria,  sucesor  de  Artemisa :  envia  un  caerpo  dr 
auxiliares  contra  los  reyes  de  Quipre,  V,  99. 

InCBATBS ,  hijo  de  un.zapatero,  yerno  de  Cotis,  rey  de  Tracia.  8^ 
neral  ateniense.  II,  117,  —  Sus  reformas,  sus  ardides  de  gocirj. 
153  y  sig»  169  y  sig,  —  Acusado  por  Cares,  defiende  su  causa 
con  las  arní^  en  ta  mano,  V,  75.  —Su  respuesta  á  los  que 
motejaban  su  proceder  violento,  ibid, 

iLiso.  rio  cerca  de  Atenas  II,  220.  —  Templos  que  hay  ásos  ori- 
llas .  420. 

iHÁcnvACion  de  los  Cdegos,  cómpártiAi  con  la  de  los  Egfpdos;  su 

efectos,  1.56^  «i(7. 
Impiedad  (crimen  de),  como  se  castigaba  en  Atenas,  II,  sss.F«r- 

se  EDH0LPIDE8. 

IR-PBORTD,  se  usaba  entre  los  Griegos,  YII,  00  y  sig. 

INACO  y  FORONBO,  gcfes  de  la  primf'ra  colonia  egipcia  qne  Ue gó  i 
Grecia,  I,  3. 
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iNFAJirniA  ateniense,  su  composición,  II,  153, 

lif FIERRO,  puesto  en  Epiro  por  los  primeros  Griegos,  Ilf.  3H  y 
tig.  —  Después  colocaron  su  entrada  en  diferentes  lugares,  IV, 

I?iGBiTiToo :  la  Castigaban  severlsímamente  los  Persas,  TI,  S64.— 
A  quienes  comprendían  bigo  el  nombre  de  ingratos,  ibid. 

iNiCiAaon,  Iniciados.  Véase  Eleusis. 

InscBípaoiiBS  en  honor  de  los  Tencedores  en  música  y  danza  en 
Atenas.  II,  200  y  sig.  —  Inscripciones  sepulcrales  en  Atenas , 
228. 

iNsrrroTOdePitágoras.  VéasevnkGMhs, 

IJITEBBS  de  la  plata  en  Atenas.  Véase  ateribksb^. 

iNTEBUCDios.  Ó  entreactos  en  las  piezas  de  teatro.  No  estaba  fija- 
do el  numero,  y  estaba  á  yolantad  del  poeta.  ¡Bn  algunas  piezas 
no  hay  mas  de  uno  ú  dos^  en  otras  cinco  ó  seis,  VI,  59  y  Mg. 

iBTTEiPiinvs.  Véase  ADnnrros. 

loif ,  nieto  de  Deucalioa.  Vcase  UOBO. 

ION ,  autor  dramático  :  coronado.  Sus  obras  muy  esmeradas, 
VI,  55. 

Ira,  monte  de  Arcadia,  dotde  fueron  sitiados  los  Mesenios.  IV.^ 
42.  —  La  traición  de  un  pastor  los  pierde,  45- 

IBERO,  joven  esparciata  de  veinte  años  puesto  al  frente  de  los  de- 
mas.  Sus  fimciout's  IV,  158.  F^a^e  Educación. 

ISADAS,  joven  esparciata  condenado  auna  niutta  aunque  vence- 
dor, por  haber  peleado  sin  escudo»  II ,  225. 

IsBO,  orador,  maestro  de  Demistenes,  II ,  1081  ' 

IsocBATES ,  orador,  rasgos  principales  de  so  vida ,  su  carácter  II. 
f25  y  sig.  —  Su  estilo  y  elocuencia,  150,  IV .  584 ,  589,  406  y 
§i^  T^  Extracto  de  su  carta  A  |)eifíónipQr  Ul ,  37. — i^aav^  á 
VUipo  de  Macedonia  una  carta  llena  de  adulación,  V,  tito. 

iTACAf  felá  del  mar  Jdpioo»  til,  fm. 
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JAanro.fiestiByjaegweiisiiboiior.eii  los cualei te camabí el 
himno  de  Apolo.  IV .  203. 

JAflOír ,  uno  de  los  Argonautas;  engaña  y  rota  á  Medea .  Uqade 
Eetes .  srpierde  la  corona  de  Tesalia,  I»  16. 

Jasor  ,  rey  de  Feres ,  su»  calidades ,  III ,  288.— Bfanfenía  na  coer- 
po  de  seis  mil  hombres,  i¿<d.~Gol»ecnalKi  con  dolzaia:  en 
baen  amigo ,  289.  —  Electo  general  en  gefe  de  la  liga  de  Tea- 
lia  » 200,  —  Tala  la  Fócide ,  iMd,  —  Muere  al  frente  de  sa  qér- 
cito ,  291 .  ^  Habla  formado  el  proyecto ,  que  después  cjecoto 
Pilípo ,  de  rennir  los  Griegos  y  subyugar  los  Persas ,  iMd. 

JONios ,  D0BI06  y  EOLOS,  establecidos  en  las  costas  del  Asia.  TI . 
46S  y  sig.  —  Su  confederación ,  464.  —  Su  comercio .  f63.  — 
Ciro  los  une  á  la  Persia ,  iM<]<.~Subyúgal08  Creso ,  iM<f.— Des- 
pués de  este  tiempo  experimentan  varias  rCTOlucioiies,  iQ6  y 
tfg.  — Por  qué  no  pudieron  oonsernr  una  libertad  «toa. 
168  y  «tg.— Jonios  establecidos  en  las  costas  del  Asia  menor.  I. 
07.  ~  Queman  á  Sardes ,  l«),  VI,  leo.  —  Su  carácter  •  VIJ78 
y  si9*—Sa  mtfsica*  III ,  89.—Anti^os  Junios ,  1 ,  67, 70.  Féasf 
DOBios. 

iOBOos  de  oombinacioo,  en  los  cuales  se  ^^erdtabao  los  niOosde 
Atenas,  ni ,  90  y  sfy,  —  ÜfOta  sobre  estos  Juegos.  31.  -^  Jo^gof 
dedamas,  tabas,  dados,  y  otros  usados  por  loa  AtuniWMs ,  n. 
ytly.,  304. 
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JUBGOS  istmios ,1. 24.  Ill ,  SS4 .  375.— Ñemeos:  su  üulitueioo  .  I, 
32 ,  III ,  375.  —  Olímpicos ,  I .  W ,  III .  375.  —  Piticos ,  II ,  329. 
III 1 375.  Véate  Fiestas. 

JUGADOBES  DE  MINOS  en  Ateoas,  II ,  417. 

JUICIOS  pronunciados  por  los  tribunales  de  Atenas  contra  los  im- 
píos, II,  335.  —Contra  los  sacrilegos,  3S9.—  Otros  juicio!« 
contra  Esquiles'.  Diágnras,  Protágoras,  Pródico,  Anaxágoras, 
y  Alcibiades.  acusados  de  impíos,  357  y  sig, 

JUNO:  su  soberbio  templo  en  Argos,  edificado  por  Eupolemo, 
decorado  por  Policleto ,  I V,  288  y  sig,  —  Seryi4o  por  una  sa- 
cerdotisa,  290.  —  Pompa  de  la  fiesta  de  Juno  en  Argos,  ibid. 
—  Su  templo  en  Olimpia ,  III,  384.—  Juegos  que  se  celebraban 
alli ,  585.  —  Su  templo  eñ  Samo»,  VI,  250  y  tig.  ^  Por  qné  la 
representaban  en  Samos  con  Testido  nupcial,  dos  pavos,  y  un 
arbusto  á  sus  pies ,  233. 

JUNTAS  del  pueblo  en  Atenas,  cual  era  su  objeto,  11,  234.  ~  Go- 
mo se  opinaba,  236  y  sig.— Del  pueblo  en  Lacedemonia;  forma 
Y  objeto  de  sus  deliberaciones ,  lY,  159  ^  sig.* 

JuPiTEB  :  su  estatua  y  su  trono ,  obras  de  Fidias  en  el  templo  de 
Olimpia ,  III,  379.  —  Nota  sobre  los  adornos  de  este  trono .  384 
y  tig,  —  Estatúa  singular  de  este  dios ,  IV ,  293  ^  sig. 

JUBAMEirro.  De  quien  lo  eiigian  en  Atenas,  II.  266,  268,  274.  — 
Juramento  de  los  Griegos  antes  de  la  batalla  de  Platea ,  1 ,  248. 

Justicia  ,  bella  máiima  de  Solón.  La  justicia  debe  ejercerse  con 
lentitud  en  las  causas  de  lospaiticulaves,  y  solnre  la  marcha 
en  las  de  los  empleados,  I .  H4.  Véase  TiibiwaIiKS. 
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Laberinto  de  Creta » cual  fué  su  primer  destino .  1 ,  20 ,  VI,  199. 

Lacboimonia.  FéaseEarhxrk, 

LAODBiOnios ,  nomlNPd  que  se  daba  á  todos  los  habitantes  deb 
LaoonJa .  y  mas  particularmente  á  los  de  la  campana  y  ciadades 
de  la  provincia.  Todas  formaban  una  confederadon  :  los  de 
Esparta  puestos  al  Árente  llegaron  á  subyugarlos.  IV,  86.  Féasc 

ESPABCUTA8. 

LACONIA  (viage  íl),  IV»  6f.  —  Idea  de  esta  provincia  dd  Pelopo- 
neso,  73.  —  Es  expuesta  á  terremotos,  76. 

Ladon  ,  río  de  Arcadia.  Sus  aguas  son  muy  cristalinas ,  IV,  a63. 
F'écue  Dafnb. 

Lasaco  ,  general  de  los  Atenienses  en  la  expedición  de  Sicüis.  1. 
294. 

Lahisa  ,  ciudad  de  Tesalia ,  cercada  de  hermosas  llannras.  Se 
pretendía  que  el  aire  se  haUa  enfriado  y  purificado ,  III .  399 
y  $ig.-^  Los  magistrados,  elegidos  por  el  pueblo ,  se  ireian  oUi* 
gados  á  gobernarse  por  sus  caprichos ,  3M.  —  Habia  aUf  com- 
bates ó  corridas  de  toros ,  309.    . 

LágnNBS.  yáue  Eotigiatu. 

LAcno,  monte  de  la  Ática,  abundante  en  minas  de  plata.  II. 
509,  V,  29. 

LBANDRO.  yéase  HBSO. 
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L.KBADBA ,  etudad  de  Beoda ,  llena  de  mohomentos ,  III,  2Sí. 

L.KGÍSLÍLDOB,  debe  mirar  la  moral  como  base  de  su  pob'tica .  IV, 
145.  ri^ajeCosTDHBHES.  — En  vano  intentaron  muchos  legis- 
ladores griegos  establecer  la  igualdad  de  bienes ,  entre  los  ha- 
bitantes de  una  ciudad ,  448. 

LEHifOS ,  isla  del  marfgeo.  Sus  volcanes  y  manantiales  de  aguas 
calientes ,  11 ,  44. 

LENGUA  GBiEGi  ,  debe  sus  riquezas  á  la  imaginación  brillahte  ríe 
los  Griegos ,  1 ,  65  —  Mudanzas  ocurridas  en  su  ortografía  y 
pronunciación ,  IV,  420.  —  Sus  dialectos  principales ,  VI,  462 
y  sig.  —  Carácter  de  la  lengua  griega  ,ÍU,  %8  ysig. 

León  de  Bizauclo.  chiste,  n .  247. 

LEORIDAS  ,  rey  de  Esparta ,  su  nacimiento ,  IV,  425.  —  Va  ocupar 
las  Termopilas ,  1 ,  477.  —  Su  discurso  á  los  éforos.  478.— 
Combate  fúnebre  de  sus  compañeros  antes  de  partir,  ibid.  — 
Cartas  que  le  escribió  Xeries,  y  sus  respuestas.  '486.  —  Com- 
bate y  muere  en  las  Termopilas ,  después  de  haber  hecho  una 
horrible  carnicería  en  los  Persas .  489.  —  Su  sacrifício  da  valor 
á  los  Griegos,  y  atemorizad  los  Persas,  494.  —  Se  depositan 
sus  huesos  en  un  sepulcro  cerca  del  teatro  de  Lacedemonia , 
IV.  82. 

LEQU£ ,  puerto  de  Corínto,  sobre  el  mar  de  Crisa,  III,  325- 

LESBOS .  en  el  mar  Egeo.  Descripción  de  esta  isla ,  II ,  46.  —  Cos- 
tumbres de  BUS  habitantes ,  49.  —  Hombres  célebres  que  ha 
dado .  50.  —  Tenia  una  escuela  de  música ,  51 . 

Le.^'QueS,  nombre  qne  se  daba  á  los  pórticos,  donde  se  juntaban 
para  conversar  ó  tratar  negocios,  IV,  489.  —El  de  Delfos  es- 
taba adornado  con  pinturas  de  Polignotó ,  II,  S73. 

I  .ETBBBOS .  puestos  en  Atenas ,  sobre  las  puertas  de  las  casas  para 
anunciar  ó  venta  ó  alquiler.  II,  305. 

LevoADA,  península,  III,  349.  —  Salto  de  Leocada,  remedio 
contra  los  furores  del  amor.H.  58;  III,  320y  «ior.— Se  conserva 
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allí  el  sepulcro  de  Artemisa  •  retoa  de  HaUcaraaso .  SI2.  ~  Allí 
murió  Saío  desgraciadameute ,  ibid. 

Leocipo.  filósofo .  discípulo  áe  Zenon,  lll ,  f28.  —  Su  sistema . 

156  y  sig. 
LEOCIPO,  amante  de  Dafoi*.  Féase  Dafne. 

LEUCON,  rey  de  Panticapea,  su  carácter,  su  valor,  II,  5.  —  D.'cfao 
que  se  cita  de  él  sobre  los  delatores ,  ibid.  —Abre  un  puerto  ea 
Teodosia,  y  recibe  en  él  á  los  Atenienses,  que  ec  pago  le  hacen 
ciudadano ,  iMd»  y  sig. 

Leuctbes,  aldea  de  Beocia,  donde  Epaminondas  derrotó  álos 
Esparciatas.  II,  2Zy  sig»  111,  234. 

LsuTiQOíDis,  rey  de  Esparta ,  vencedor  de  los  Tersas  cerca  de 
Mícala  eu  Jonia,  I.  231 . 

LE¥E8t  pocas  y  muy  sencillas  en  los  tiempos  heroicos,  1.54.  — 
Deben  ser  claras,  cortas»  generales,  relativas  al  clima .  todas 
en.  favor  de  la  virtud.  Es  necesario  que  dejen  á  la  decisioD  de 
los  jueces  las  menos  cosas  posibles.  V,  251.  —  Algunos  fildsofos 
son  de  parecer,  que  para  ilustrar  la  obediencia  de  kn  pue- 
blos .  deben  declararle  en  preá:i)bulos  los  motivos  y  espintu  de 
las  leyes,  252.  —  Platón  los  compuso  para  algunas  de  Diouísio 
rey  de  Sirdcusa,  III.  212.  —  Zalenco  y  Carondas  pu8ieiy>o  por 
cabeza  de  sus  códigos  una  serie  de  máximas  que  se  pueden  mi- 
rai'  como  fundamentos  de  la  moral,  V,  235.  —  Es  peligroso  ha- 
cer mudanzas  firecuentes  en  las  leyes ,  252.  —Vale  mas  leoerlas 
matas  y  observarlds,  que  bueoas  y  quebrantarlas,  ibid, —  Pre- 
cauciones tomadas  en  Atenas  para  dar  una  ley,  n.  238  y  tiq.— 
Para  abrogar  alitnnas,  253.  —  Peligro  á  que  se  exponía  entre 
lo»  lioerieiises  de  lUÜa,  et  que  proponía  abolir  ó  modificar  una 
ley,  V,  252  y  $ig.  ^  Su  multiplicidad  en  un  Estado  es  indicio 
de  corrupción ,  ibid.  —  Leyes  de  Dracon,  tan  severas  qne  de- 
cretaban pena  capital  contra  los  crímenes  mas  leves,  I.  W-  — 
Fueron  abolidas  ó  á  lo  menos  suavizadas,  pero  se  conservaroB 
las  cmceroÉentes  al  homltíáio,  ibid,  96,  iO^^-Ltyes  de.  Solón, 
relativas  á  la  constitnoloa*—  Quiere  cstaUeoer  la  especie  de 
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igualdad  qae  debe  halier  en  oaa  repübUca ,  entre  los  diversos 
ótdenes  de  ciudadanos,  I»  M.  —  Da  la  autoridad  suprema  á  la 
Junta  de  la  naciee»  97.  —  Forma  un  senado  para  dirigir  el  pue- 
failo*  101.  -^  Toda  decisión  del  pueblo  debia  ser  precedida  por 
un  decreto  del  senado ,  97.  •—  Loa  oradores  püblloos  no  podian 
meidarse  en  loa  asuotoa  públicos  sin  sufrir  uo  examen  sobre 
«u  conducta,  98.  —  A  quien  'daba  el  poder  ejecutivo .  ibid»  — 
Deja  al  pueblo  la  elección  de  magistrados ,  con  el  poder  de  hi- 
cerse  dar  cuenta  de-sn  administración.  Debían  ser  elegidos  en- 
tn;  los  ricos,  97  y  ng.  —  Distribuye  los  ciudadanos  de  la  Ática 
en  cuatro  ciases,  99.  —  Sujeta  i  los  tribunales  de  justicia  los 
juicios  picoundados  por  los  magistrados  superiores,  Wd. 
Véate  TiiBURAua.  —  Da  una  gran  autoridad  al  areopago ,  I , 
100.  —  Decreta  penas  contra  los  que  en  tiempo  de  tmiwcion 
no  se  declaran  por  un  partido,  401.  —  Condena  t  muerte  á  to- 
do ciudadano  que  intente  apoderarse  de  la  autoridad  suprema, 
i 03.  —  Leye*  eieiles  y  criminal^  de  Solón.  Considera  al  ciu- 
dadano en  su  persona,  en  las  obligaciones  que  contrae ,  y  en  su 
conducta.  105.  —  Leyes  contra  el  homicidio,  las  de  Dracon , 
96, 102.  —  Contra  los  que  intentaban  quitarse  la  vida  ,104,— 
Silencio  absoluto  sobre  el  parricidio,  para  inspirar  mas  honor 
á  él,  104.  —  Leyes  para  defender  al  pobre  contra  la  violencia  é 
injusticia,  105.  —  Sobre  las  sucesiones  y  testamentos,  410.  — 
sobre  el  poder  de  los  padres .  104.  III,  3.  —  Sobre  los  matrimo- 
nios de  las  bijas  ünicas,  1. 109  y  sig.—  Sobre  la  educación  de  la 
juventud ,  1 12  y  sig.  —  Solón  señala  premios  á  la  virtud  y  des- 
honra el  vicio,  aun  para  los  empleados,  115.  —  Los  hijos  de 
Km  muertos  por  la  patria ,  se  educaban  á  expensas  del  público, 
4 15.  —  Contenían  á  las  mugares  en  los  límites  del  pudor ;  obli- 
gaban á  los  bqos  á  mantener  á  sus  padres  en  su  vejez ;  y  dis- 
pensaban de  esto  á  los  bjjos  de  las  cortesanas ,  115  y  »ig.  Las 
leyes  de  Solón  miradas  como  oráculos  por  los  Atenienses,  co- 
mo modelos  por  los  demás  pueblos.  115.— Reflexiones  sobre  su 
legislación,   128.  —  En  qué  se  diferencia  de  la  de  Licorgo. 
ibid.  Véase  SOLon.  —  Leyes  de  Licurgo,  Idea  general  de  su 
legislación,  IV,  94  y  <<9.— Adopta  muchas  layes  dell)Dos,  231. 

VII.  22 
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—Gomo  han  Mcnado  nii  leyes  tas  máan  de  la  nataraleni  f  de  la 
sociedad ,  407.--Pi«fiuididad  de  sos  miras.  144.— Dejóla  á  las 
riquesas  de  su  coDdderacian»  y  al  aiaor  de  sas  seios ,  tttfd.  — 
De  qué  paaion  se  vale  par  destruir  las  peroiciosas  á  la  sociedad, 
ibid,  97.  108.  —  Por  que  pennitió  el  hurto  á  tos  Jóveoes. 
406.  —  Por  qué  cerróla  entrada  de  la  Laeonia  á  loa  eitraoge- 
ros ,  y  profaibia  á  los  suyos  Ir  á  estos,  405,  241.  —  Apologú  de 
sus  leyes .  causas  de  su  decadencia ,  220.  ^éate  GoBunuio  m 
Lacbdimoria.  —  Leyis  notabtet  en  diferenUt  pmbhs,  —  En 
Egipto  cada  partioolar  tenia  obligación  de  dar  cuenta  de  floa  ha- 
beres y  recursos,  1 ,  44f  —  Itntre  ios  Tóbanos  estaba  prohi- 
bido  eipooer  á  los  nidos  recién  nacidos,  IH,  282.  —  Se  mnltahi 
á  los  pintores  y  escoltoreaqoe  hadan  obras  indeoenles,  idid. 
En  Tesalia  se  ioapouia  la  pena  decretada  eoaftra  los  honddas, 
al  que  mataba  ana.  cigüeña.  Por  qué  ,  287.  —  Ea  Ifitlleiie  de- 
cretó pitaco  pena  doblada  contra  las  fiütas  cometidas  en  la  em- 
briaguez. Por  qué ,  II»  50  y  sig.  ^  Cuando  en  Atenas  se  con- 
denaba i  un  hombre  á  perder  la  vida,  se  empezaba  rayándole 
del  registro  de  los  ciudadanos,  VI,  194.  —  Leyes  mlIitaRsdslos 
Atenienses ,  II,  160  y  stg. 

LiBioONBS  al  buen  Genio,  y  á  Júpiter  sallador  asadas  en  los 

festines,  II,  4S9. 
Libertad  (fiestas  de  la) ,  celebradas  en  Platea,  yáise  Fiestas  di 

LOS  Plateenses  ,  á  la  palabra  Fiestas. 

Libón,  arquitecto  babil,  construyó  el  templo  de  Júpiíerolín- 
pico,  III ,  580. 

Libros,  eran  raros  y  costaban  mucho ,  causa  por  que  loa  ooao- 
cimíentos  se  propagasen  tan  lentamente.  lil,  447.  —  Lios  ISr- 
ros  de  Atenas  no  haeian  surtidos  sino  de  libree  de  diveníon , 
y  enviaban  remesas  á  las  colonias  griegas ,  ibid, 

LiGAon ,  rey  de  Arcadia ,  sacrifica  un  hijo  á  los  dioses ,  1, 8,  !▼. 

238. 

Liceo.  Véase  Gimnasio. 

LIGBO,  monte  de  Arcadia,  dMdte  el  cual  se  descobre  easi  todo  el  Pe- 
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loiKmeio,  IV,  aiXHr-Pwi  tiMe  «Q  templo  flobn  eBto  moBle  1 284 . 

LiGoPBOii.  hQo  de  Periandro,  tirapo  d?  Connto.  echado,  y  daatev- 
rado  por  sa  padre  á  Gorcira,  III,  S47.  —  Le  matan  los  Corci- 
ns.SM* 

L.icopioif,  tiírtao  de  Feres,  fntenta  sul^yugar  á  los  Tésalos.  Lla- 
man en  sa  socorro  á Fffípo,  in,  2d6,  V.  87. 

LicON,  uno  de  los  acosadores  de  Sócrates,  V,  387. 

UCiMiBO  (,moDie ) »  el  mfm  a\lo  del  Pamaso»,  y  quizá  de  toda  la 
Grecia»  U,  37a 

r.iC06UBA,  ciudad  al  pie  del  monte  Lieto  en  Areadia,  IV,  960.  — 
Tradiciones  fabulosas  de  sus  habitaotes,  ibid, 

r.icuBGO,  legisMor  de  Lacedemonia,  hace  su  reforma  cerca  de 
dos  siglos  antes  de  Solón,  1, 4 28.~l)iferentes  circunstancias  en 
que  se  bailaban  Licurgo  y  Solón,  429  y  si),  —  Tutor  de 
so  aoMiHK  IV,  llf.  —  Hechosospedioso,  viaja  á  Greta  y  Asia, 
M2  9  sig,  —  Aconseja  at  poeta  Tales  que  vaya  á  establecerse 
en  Lacedemonia,  iM(i«-*-Le  agradan,  en  Jooia,  las  bellezas  de 
las  poesías  de  Homero,  448.  —  Laa  copia,  y  trae  á  Grecia.  I, 
75,  IV,  143.  —  Hensa  endar  leyes  á  Esparta,  cuando  vnehe, 
«Md.  — Sujeta  sns  miras  á  k)»  conse^  de  sus  amigos,  444. 
—  Herido  por  un  joven,  le  gana  con  su  bondad  y  paciencia. 
iMd.  9  sig.  —  Aprobadas  sos  leyes ,  dice  que  va  á  Deiros  s  se 
le  ofrece  con  jm^meoto  no  tocarlas  hasta  su  regreso,  44S.  — 
HabiéiidolaB  aprobado  la  Pitia,  envía  la  respuesta  del  oráculo 
á  Esparta .  y  muere  lejos  de  s«  patria,  ibid^  y  sfg,  —  Habla  di- 
vidido la  laooBla,  y  el  distrito  de  Esparta  en  diversas  porcio- 
nes de  tierra,  444  yifig,  —  Extensión  y  fuerza  de  so  genio. 
445,  448»  —  Esparta  le  consagra  un  templo  después  de  su 
muerte,  82, 418.  Idéase  GomoNO  y  Lffss. 

LicvBGO,  orador  de  Atenas,  discípulo  de  Platón,  II,  109. 

Li«D4His,  tirano  de  Naxos,  ayuda  á  Polícrates  á  usurpar  la  au- 
toridad soberana  en  Samos,  N  I,  240. 

LINDOS,  antigua  ciudad  de  la  isla  de  nodas ;  qué  hay  notable  en 
ella.  VI.  496. 
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UifO,  antiguo  poeta  y  mditoo  { an  estataa,  III.  aSK 

LiNTUNA  de  Demóstenes,  II,  185. 

LiSÁNDBO ,  general  lacedemonio ,  nacido  en  la  dase  de  ios  ¡ilo- 
tas. IV.  86.  —  Gana  la  batalla  de  Kgoa-Potanu»,  m  apoden  de 
Atenas,  I.  306.  —  Mouumeiitos  de  esta  victoria  en  Delfos,  U. 
347.  —  Sus  miras  para  la  elcTacion  de  Esparta.  IV,  242.  —  Las 
cantidades  de  plata  que  introduce  en  Lacedemonia,  causan  la 
decadencia  de  las  leyes,  299  y  H§,  —  Su  ambidoo,  242.  ^ 
Su  política  fondada  en  la  fnerta  y  la  perfidia,  ibid.—  So  mier- 
te.  246.  —So  paralelo  con  AgesUao,  tMd.  y  sig. 

Lisias,  orador  ateniense,  I,  516. 

Lisis,  pitagórico,  maestro  de  Epaminondas.  II,  If,  20.  —  Su  pa- 
ciencia, su  muerte,  sus  funerales,  VI,  274  y  sig, 

LÓGICA.  Los  Griegos  de  Italia  y  de  Sicilia  f  aeron  los  primeroi  que 
pensaron  sobre  el  arte  de  disooirir  y  hablar,  IV,  iBiy  sig,— 
Zenon  de  Elea  fué  el  primero  que  pnbUoó  on  ensayo  de  dialéc- 
tica, 263^  —  Aristóteles  perfeccionó  mucho  el  arte  del  radod- 
nio,  ibid,  —De las  categorías,  364.  —  De  los  individuos,  S^ 
y  sig»  -—  De  las  especies,  366.  —  Del  género  y  diferencia.  «5id. 
y  Hg,  —  Del  propio.  S6&..-'  Del  accidente,  ibtd,  —  De  laensD- 
elación  ó  proposición,  570.  —  Del  sugeto,  íbid.  y  tig,  —  Del 
verbo,  574.  —  Del  atributo,  ibid.  —Juicios :  lo  que  soo,  ibid,— 
Diferentes  especies  de  eunnciadoDcs,  ibid,  —Fuente  de  dosde 
nacen  los  mas  de  nuestros  erroves,  372*  —  Debe  el  filósofo  usar 
los  ténnhKM  mas  comunes,  y  determinar  la  Idea  que  liga  á  cada 
palabra,  375.  —  Qué  cosa  es  definirá  reglas  para  hacerlo  biCD. 
ibid,  y  8ig. — De  qné  se  compone  la  definición,  575.  —  Dd  si- 
logismo, ibid.  —  De  qoe  se  compone,  576.  —  Del  entimema : 
lo  que  es,  378.  —  Toda  demostración  es  un  silogismo.  379. 
—  El  silogismo  es  demostrativo,  ó  dialéctico,  ó  contencioso. 
57»  y  sig.  —  Uso  del  silogi&mo,  580.  —  Abuso  de  él,  III.  351. 
y  sig.  —  De  lo  particular  no  se  debe  Ihferir  lo  general ;  mía 
excepción  no  destroye  la  regla,  IV,  580.  —  Utilidad  de  la  lógi^ 
ca,  ibid. 


DE  LAS  MATBBUS.  461 

LoOii  (It).  orden  de  éste  cáeccieio  tu  les  juegos  oltopicos.  ili , 

414. 
LUCBADOBU.  Véase  ATLETAS,  LICEO,  PUESTEAS,  EIBRCICIO6. 

LcsTRAaoNES :  hay  dos  especies,  de  las  personas  y  de  las  cosas, 
1193a  y  sig. 


MACBDOniA.  Estado  de  este  reino ,  cuando  Filipo  subió  al  trono , 

II,  SSffy  tig., 
M ACEDOTI108.  Idea  que  tenían  de  ellos  los  Griegos ,  II,  586. 
MAGIA :  se  había  introducido  en  la  Grecia  muy  luego,  III,  275. 

MÁGICAS  de  Tesalia,  III,  275  y  sig.  —  Sus  operaciones ,  276.— Sus 
ceremonias  para  evocar  los  manes,  279  y  iig.— Otras  mágicas  en 
diferentes  países  de  la  Greda,  IV,  64. 

Magistbados  de  Atenas,  arcontes,  íjenerales,  recibidores,  tesore- 
ros, etc.,  U,  268,  VU.  Tabla  m.  —  Nombrados  por  el  pueblo , 
I ^  99,— y  en  adelante  por  suerte,  1 34. 

MAGil^s.  autor  de  comedias,  VI.  59.  — Al  principio  tuvo  muclio 
aplauso  por  sus  chanza?  picantes,  y  vio  perderse  el  crédito  de 
sus  piezas ,  luego  que  se  moderó,  ibid. 

MALEA  (cabo),  en  Laconia :  proverbio  á  que  dio  motivo,  III,  538. 

MARES ,  eYocacioii  de  loe  manes  iK>r  las  migicas  de  Tesalia,  UI. 
279 1^  «^.  -^  Ccremoniat  para  este  efecto,  i Wd.-iSe  les  evocaba 
tambieH  en  una  caverna  del  cabo  Ténaro,  IV,  64. 

MAKTiNBA,  ciudad  célebre  de  Areadia,  11, 224.— Batalla  dada  allí 


462  TABLA   GENEBAL 

entre  k»  Tebanw  y  LaoedemoiikM .  iHd.  y  sig»  —  Partioidarí' 
dades  de  esta  ciudad,  IV,  375— Tiene  un  templo  de  Diana  eo- 
man  con  los  de  Orcoraena ,  372. —  Sepulcro  y  troteo  levanta- 
dos en  su  llanura  á  Epaminoodas,  275. 

M4BAT0N  ,  lugar  de  la  Ática,  famoso  por  la  yictoria  de  llilciaMies 
sobre  los  Persas ,  V ,  27.  -^  Circunstancias  de  esta  Tictoria .  1 . 
153  y  «t(7.  —  Trazadas  en  un  pórtico  de  Atenas,  161.319.— 
Monumentos  erigidos  en  Maratón  en  honor  de  los  Griegos,  160. 
—  Otros  en  Delfos ,  II,  347,  S!f7.  —  En  Platea ,  III,  233. 

MARDomo,  general  de  los  ejércitos  de  Persia,  pacifica  la  Jonia.  y 
▼a  i  Macedonia,  1, 152.  —  Propone  la  conquista  de  la  Grecia , 
164.  —  Cae  sobre  la  Ática,  215.  —  Vuelve  á  Beocia,  216.  —  Idea 
que  un  persa  dio  de  él,  219. -^Vencido  y  muerto  en  Platea,  227; 
11,206. 

Mabina  de  Atenas,  costaba  mucho  conservarla.  IV,  555. 

If  ABPESO,  (monte)  en  la  isla  de  Paros ,  de  donde  se  sacaba  el  her- 
moso marmol  blanco  que  gastaban  los  estatuarios  griegos,  VI. 
519. 

IfABSBLLi,  colonia  ñandada  por  los  F'ocenses,  II,  39. 

Mabselleses  de  las  Galias,  su  ofrenda  en  el  templo  de  Minerva  de 
Delfos ,  en  memoria  de  $us  ventajas  contra  los  Cartagineses , 
II.  345. 

Mascabas  de  los  actores.  Fáue  tbátbo. 

MAsiSTio ,  general  persa ,  muerto  en  la  batalla  de  Platea .  1. 219 ; 
11,206. 

áfiTBiHOif  10:  si^eto  á  leycs  por  Cécrope.  1, 7.—  Celebrado  en  Dé- 
los ,  según  las  leyes  de  Atenas ;  ceremonias  con  que  se  celebia- 
ba,  VI ,  541 .  —  Vestidos  de  los  esposos  y  de  los  amigos  que  les 
acompañaban,  342.  —  Divinidades  á  que  se  olirecian  sacrifioíos. 
543.— ^liOs  esposos  se  cortaban  una  troau  de  sus  cabellos,  ibid. 
'—  Por  que  se  repite  en  las  bodas  el  nombre  de  Himeneo,  544.— 
Hacha  nupcial,  545.  —  Canto  de  Himeneo  por  ia  tarde,  S46 ; — 
Por  la  mañana,  547.— ifafrimoniu  en  Etfo/rta,  IV,  171,  y  sig. 
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— Mota  fobn  Ja  edad  eo  que  te  permilia  casar,  ihM.  —  De  la 
eleccioo  de  esposa  entre  los  Esparciatas,  ibid. 

Macsolo,  nj  de  Caria»  Su  aniMcioo,  Y,  96.-- Sus  Cedsas  y  folies- 
tas  ideas,  ibid,  —  Sd  sepnlcro.  97. 

UEiNDBO.  rio  cpie  corre  por  cerca  de  Hileto  en  Jonia .  VI,  179. 

MBDI4,  l^Ja  de  Eetes,  rey  de  Coicos,  sedudda  y  robada  por  Ja- 
soo,  1. 16.  —  Acaso  uo  era  tan  criminal  como  se  la  pinta,  I,  53; 
111.336. 

UEDiGO  (reglas  para  la  instrucción  de  un),  según  Hipócrates,  vi, 
224,  y  slg,  —  Cual  es  el  médico  que  da  honor  á  su  profesión , 
228.  —  Opiuion  de  Platón  sobre  la  medicina ,  IV,  315. 

Medidas  griegas  y  romanas :  su  correspondencia  con  la»lctnee- 
sas  y  españolas,  Vil,  Tcibla  vii. 

Mkdoh.  hijo  de  Codro,  hecho  arconte  6  gefe  perpetuo  con  la  con- 
dición de  dar  cuenta  al  pueblo  de  su  administración,  1, 69. 

Mkgalopous.  capital  de  Arcadia,  IV,  235.  —Hace  un  tratado  con 
Afqnidamo ,  ibid.  —  Pide  leyes  á  Platón,  256.  —  La  divide  en 
dos  partes  el  Helison ,  y  las  hermosean  edificios  piUdicos ,  pla- 
zas, templos  y  estatuas,  %bíd, 

Megíba,  capital  de  la  Megáríde.  UI.  326.  — Estovo  sióeta  i 
reyes ,  después  i  los  Atenienses,  I,  24 ;  III,  326.  —  Tiene  mu* 
chas  estatuas  hermosas,  y  una  escuela  célebre  de  filosofía,  328- 
— Camino  estrecho  desde  Megara  al  istmo  de  Gorinto,  333  y 
sig. 

MEGiBiBfiSES  (los)  llevan  sus  generosa  Atenas,  y  principalmente 
mucha  sal,  111,  326.  —  Son  muy  vanos,  527. 

MSLAmpB  T  COMETO :  SU  historia.  111, 370  y  sig. 

MsLOS,  una  de  las  Giclades,  isla  fértil  del  mar  Egeo,  tiene  mucho 
aznfre  y  otros  minerales.  VI,  322.—  Sus  habitantes  subyugados 
íiyustamente  por  los  Atenienses ,  y  trasportados  á  la  Ática, 
32S.  —  Esparta  oUiga  después  á  los  Atenienses  á  remitirlos  á 
Melos,  ibid, 

MBiiANDBO,  poeta,  su  nacimiento  en  uno  de  los  últimos  años  de  la 
estancia  de  Anacarsis  en  la  Grecia ,  VI,  249. 
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MbnbcAíTbS  ,  médico.  8b  Tanldad  ridíoala,  ni,  M9 — CUstes  de 
Filipo  sobre  él,  ibid, 

MuciDO  general  de  Atenas  dividido  en  machos  partfeidares,  II, 
199, 

MBBGAiiaifl  dhremt,  ras  precios  ea  Atenas,  II,  906. 

MI8BNA ,  capital  de  la  Ifesenia.  Descripción  de  esta  dudad,  ir, 
24.— 'Bdificada  por  Epamlnondas,  después  de  la  batalla  de 
Leuctroi,  II,  30.  IV.  87. 

MBSifüA  (ffage  á),  IV,  21. 

MK8EN108  :  pneblo  del  Peloponeso,  desterrados  de  so  patria  por 
los  Lacedemonios,  y  llamados  por  Epaminondas.  Su  antiguo 
gobierno  tra  una  métela  de  realismo  7  oligarquía,  IV,  97.— Sus 
tres  guerras  contra  los  Lacedemonios,  descritas  en  tres  elegías, 
28"Gaasas  de  estas  fasrraf^segmi  estos,  €7. — Unoaerpode 
mésenlos ,  arre(|ado  de  s«  patria,  tooqa  á  Zandé  en  Sicilia  7  fini- 
da á  Mealna,  49. 

METsamiGOSis  ó  trasmigriiclon  de  las  almas,  dogma  tomado  de 
.  los  Egipcios  7  adornado  por  Empédocles  con  ficdones  poéticas. 
V.  296.  —  No  la  hablan  admitido  Pitágoras  7  sus  primeros  disr 
cipulos.  VI.  a«g. 

MvTon  de  Atenas ,  astrónomo,  I,  5f 6.  —  Arregjla  el  calendario 
griego,  in,  f74.  —  Nota  sobre  el  principio  de  sn  cido.  ibid. 
^  Longitud  dd  afio  solar  7  del  lunar  determinada  por  él.  f  T7. 

M  BTONA.  ciudad  de  Mésenla :  babia  en  ella  unos  pozos  de  agua, 
cuyo  color  7  olor  era  como  el  del  bálsamo  de  Cízico,  IV,  22. 

MiCALÁ  ó  Mícale ,  en  Jonia ,  promonlorio  célebre  por  un  cómbale 
eutre  Griegos  7  Persas,  I,  251. 

MiciLB,  nombre  de  una  mágica  célebre  de  Tesalia.  III»  276  y 
sig. 

liiCBN«B  en  la  ArgóUde,  destruida  por  k»  de  Argos,  conaerraba 
los  sepulcros  de  Atreo,  Agamenón,  deOrestes  7  dcBtectra,  IV. 
292.  —  Sus  habitantes  se  refugian  á  Maoedonla,  ibid. 

MicoNB,  uiia  de  las^Cidades,  isla  al  este  de  Délos,  poco  fértil,  no 
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e»  elima  enaiiio  por  mu  mlnaB  é  hignenn,  TI.  196.— El  rigor  del 
afunada  calrece  á  los  habitantes,  ibid. 

M lu.  F'éate  Abejas. 

MiESBS  de  la  Ática.  Véase  Ática. 

IfiLUi,  ciudad  de  Caria,  qae  tenia  unterreno  rico  r  muchos  tem- 
plos. YI,  1M. 

ifiLGUMS ,  general  de  loe  Atenienses;  sos  calidades,  1. 156.  y 
9ig,  —  So  discurso  á  Arístidet .  157.  —  Aconseja  la  batalla  de 
Maratón»  ibid,  —  Solicita  en  Taño,  después  d«  la  batalla  una 
corona  de  laurel,  246.— Muere  en  la  prisión,  182.— Su  sepulcro, 

y.  27. 

MiLBTO,  ciudad  de  la  Jonia.  Cosas  notables  en  ella,  VI,  177.  — 
Sos  numerosas  colonias,  ibid.,  YII .  Tabla  ir.  —  Dió  nacimieo- 
to  á  los  primeros  historiadores  y  filósofos,  y  á  Aspasia,  VI,  177. 
—  Su  interior,  sus  alrededores,  178. 

MUiOH  de  Crotona,  atleta  célebre,  II,  434,  III,  389. 

Mimos  :  en  sn  origen  no  eran  mas  que  farsas  obscenas :  loque  lle- 
garon á  ser  después,  YII.  47. 

MniNiiHO.  poeta  elegiaco.  Til.  49. 

Minas,  de  Laorio,  en  la  Ática,  abundaban  de  plata.  Y,  29  y  sig.— 
Era  preciso  comprar  á  la  república  el  permiso  de  beneficiarlas, 
30.  — Temístocles  hizo  que  el  producto  de  estos  permisos  se 
emplease  en  construir  barcos,  31 .  —  Observaciones  sobre 
las  minas,  y  beneficios  de  ella,  32,  lY,  543.  •—  Comparación 
de  los  labradores  con  los  traba^Jadorea  en  cantera»  y  minas, 
T,  33.  —  Minas  de  oro  y  plaU,  en  la  isla  de  Sibios,  YI»  322.  — 
Minas  de  oro,  descubiertas  por  FiUpo,  U,  389,  lY.  349. 

MMEiVA,  especialmente  adorada  por  los  Atenienses,  II.  205.  — 
Su  templo  en  la  cindadela,  llamado  el  Partenon  :  dimensiones 
de  este  ediBcio,  207  y  sig,  —  Su  estatua,  obra  de  Fidías,  205, 
213.  —  Nota  sobre  el  oro  que  se  empleó  en  ellas  y  modo  con 
que  estaba  repartido,  215. — Fiesta  principal  de  Minerva.  Véase 

PANATSNVAS. 
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miHSTiM.  ewipkaite»  en  el  templo  de  A||i>k>de  Oeliai,  IL  sm  9 

sig. 
Minos,  rey  de  Creta,  1, 20,  IV,  143. 
Muotáubo,  monstruo  de  la  isla  de  Creta,  muerto  por  Teseo,  1. 

21. 
HIBO111DB8,  general  ateniense,  se  apodora  de  la  Fódde,  y  de  ean 

toda  la  Beocia,  I,  243. 

MiiTiB,  moser  célebre  por  ras  poeslss,  da  lecciones  i  Coilna  y  i 
Püidaro,  llU  28>. 

MisoiT  de  Quen,  tino  de  los  siete  sabios  de  Grecia,  1, 9S. 

Mistas,  ó  iniciados  en  los  misterios  de  Eleusis,  Y.  426.  Véase 

EUDSIS. 

MiTfLE^iE,  capital  de  la  isla  de  Lesbos :  tomada,  y  arrasados  sus 
muros  por  los  Atenienses :  descripción  de  esta  ciudad,  11, 47  y 
sig.  —  Librada  de  sus  tiranos  por  Pitaco.  Guerra  que  hizo  á  los 
Atenienses,  30. 

MrriLBN[ps  (los)  para  tener  en  su  dependencia  i  los  pneblos^ae 
estaban  bajo  de  su  donünio,  les  prohibían  Instnw  á  sos  fe^. 
III.  4. 

Mitología,  sistema  religioso  de  loe  antiguos  Griegos,  meida  000- 
fiísa  de  verdades  y  mentiras,  de  tradiciones  respetables  y  de  fic- 
ciones agradables,  1, 59  y  sig. 

MOLOSOS.  anüguos  pueblos  de  la  Grecia,  III.  543.  —  Uno  de  sus 
reyes,  educado  en  Atenas,  los  civilizó,  y  puso  limites  á  su  pro- 
pia autoridad,  ,345  y  sig, 

MoiUBQUiA.  Véase  GOBiERnO. 

monedas'  de  Atenas.  Véase  Atenienses.  —  Menos  alteradas  que 
las  de  otros  pueblos,  lY,  S43.  --Su  Talnadon,  vn,  Tabia  xiv. 
^Corrían  en  Atenas  las  extrangeras,  lY,  347. 

MONDMEirros  de  Atenas.  Perides  leraatd  mncbos  oon  el  fin  de 
ocupar  á  nn  pueblo  temido  de  sus  gefes  en  tiempo  de  paz,  1. 
324  y  sig,  —  Nota  sobre  lo  que  costaron,  iM.—  Entre  los  que 
babia  cerca  del  templo  de  Apolo  en  Dellbs,  se  Telan  modios 
edificios  en  los  cuales  los  pueblos  y  los  particulares  toniaa  su- 


DB  LAS  MATERIAS.  467 

nui  eomkienbtei,  n,  349.  —  Los  dd  recinto  sagrado  del  AlHs 
en  Olimpia,  III,  ^my  sig. 

MOBAL  (la)  era  eo  otro  tiempo  un  tejido  ó  colección  de  máximas : 
se  tilzo  ciencia  bajo  de  Pitá^oras  y  sus  discípulos.  Sócrates  se 
adhirió  mas  á  la  práctica  que  á  la  especulativa.  Teages,  Hetopo, 
y  Arquitas  :  su  tratado  de  moral,  Til,  63.  —  Los  filósofos  divi- 
didos sobre  ciertos  puntos  morales,  66.  —  Cuales  eran  en  la 
moral  los  principios  de  Isócrates,  III,  27  y  sig.  ~  De  Aristó- 
teles, 30  y  sig.  —  De  Platón,  4t  y  sig.  Vécue  el  cap,  lxxxi. 

MuEBTOS  :  ceremonias  para  los  muertos,  II.  136.  -~  Fiestas  gene- 
rales por  ellos,  138.  —  Sepultura  mirada  como  una  cere- 
monia santa.  Gasto  de  funerales,  II,  440.  —  Castigo  de  los  que 
no  tributaban  los  últimos  honores  á  sus  padres,  ibid. 
Véase  PVNBBALBS.  —  Los  muertos  de  los  Griegos  y  Troyanos  se 
quemaban  en  el  intervalo  que  separaba  los  dos  ejércitos  ¡  su  me- 
moria se  honraba  con  lágrimas  y  juegos  fúnebres,  1, 39. 

MC6BBB8,  en  Atenas  podían  pedir  divorcio,  II,  301  y  sig,  —  No 
caiclaban  de  la  ortografiia,  IV,  420.  —  Preferian  la  tragedia  á  la 
comedia,  VI,  146. 

MULO.  Véase  Ahimílbs. 

Mundos  (pluralidad  de  los),  según Petronio de  Himera,  III ,  139. 

Musas  ,  fuente  dedicada  á  ellas ,  III ,  233.  —  Su  bosque  sagrado , 
y  monumentos  que  hay  en  él .  iUd,  y  sig.  -~  Sus  nombres  y 
significado,  237.  —  Su  habitación  sobre  el  Helicón ,  ibid. 

Música  ,  entraba  en  el  plan  de  educación ,  111,  24.  •—  Libros  sobre 
la  música,  muy  escasos ,  34.  -^  Diversas  acepciones  de  la  pala- 
bra música ,  ibid,  —  Plática  sobre  la  parte  técnica  de  la  mú- 
sica, 53.  —  Lo  que  se  distinguía  eo  la  música ,  56.  —  Sonidos , 
ibid,  —  Intervalos » 60.  —  Consonancias,  i^'cf.— Géneros,  61. 
—  Modos ,  66.  —  Manera  de  solfear,  69.— Notas ,  ibid.-^  Apli- 
eadas  á  la  astronomía ,  166  ^  sig. — Ritmo ,  72.  —  Plática  sobre 
la  parte  moral  de  la  música ,  76.  —  Por  qué  no  produce  los 
mismos  prodigios  qne  en  otro  tiempo ,  77.  —  Qué  se  debe  pen- 
sar sobre  ios  efectos  de  la  música  en  muchos  pueblos,  78.  — 
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Opinión  de  Platón  sobre  la  músict,  IV,  sis.  —  YiolaBdo  tas 

reglas  de  la  decencia ,  mantieoe  ó  fortifica  la  coirupcion ,  lU . 
97  y  sig,  —  Nota  sobre  la  cnerda  llamada  Proslambanómoios , 
58.  —Nota  sobre  el  número  de  los  tetracordios  introducidos 
en  la  lira .  64.  —  Ñola  sobre  el  número  de  notas  de  la  música 
antigua.70.  —  Nota  sobre  las  armonías  dórica  y  frigia;  sus 
efectos,  82.—  Nota  sobre  el  carácter  de  la  múslc»en  sn  origen, 
85.  —  Nota  sobre  una  expresión  singular  de  Platón ,  90.  — 
Nota  sobre  los  efectos  de  la  música ,  por  tartini ,  05. 

Músicos  (los) .  multiplicando  los  giros  del  arte ,  se  apartaroo  de  la 
naturaleza,  ni,  87.  —  Los  Jonios  autores  principales  de  estas 
innOTaclones ,  89.  —  Los  Lacedemonios  no  quisieron  adoptar 
la  música  de  Timoteo,  ibid.  y  sig, ,  IV,  136. 


N. 


NACiaiiim)  de  un  niño  (el  dia  del )  era  entre  los  bárbaros  día  de 
duelo  para  la  familia ,  III ,  2.  —  Bajo  qué  relación  se  consideraba 
el  nacimiento  distlngoído  en  Atenas,  II ,  98. 

NiTUBALEZi(la)  no  bace  cosas  inútiles,  V,  287. —  Sus  efedos 
se  varían  infinitamente ,  507.  —  Siempre  obra  sabiamente,  r 
por  yias que  la  conducen  á  sos  fines,  514.  —  Algunas  Tecei 
pone  excepciones  á  sus  leyes  generales ,  520.  —  Pasa  de  un  gé- 
nero y  de  una  especie  á  otra  por  grados  insensibles ,  ibid- 

NAI3PÍCT0 ,  ciudad  de  los  Locrios-Ozolos ,  célebre  por  un  temido 
de  Venus.  Las  viudas  venian  allí  i  pedir  un  nuevo  esposo ,  III , 
524. 
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NACPLiA,  puerto  de  la  ArgóÜde,  cerca  de  Tirtnto.  IV,  294. 

NAUSICLE8,  ateniense,  obliga  á  Filipo  á  suspender  sas  proyec- 
tos,V,9I. 

N4X06.  una  de  las  Ciclades ,  isla  cercana  á  Paros,  es  grande  y 
fértilísima,  YI,  519.  ^  Sus  habitantes  se  distinguieron  contra 
ios  Persas  an las  batallas  de  Salamina  y  de  Platea:  y  en  fin 
fueron  subyugados  por  los  Atenienses,  321.  —Adoraban  á  Baco 
bajo  mochos  nombres,  ibid. 

Nkda  (el ) .  rio  que  separa  la  Elide  de  la  Mésenla ,  IV,  24. 

NBHIA .  ciudad  lamosa  por  bs  juegos  que  se  celebraban .  y  por  el 
leoo  muerto  por  Hércules,  IV,  307. 

Neobula.  réase  Abqciloco. 

Neoptoleho  ,  hijo  de  Aqniles ,  honores  que  se  le  hacían  en  Del- 
fos ,  II ,  372. 

NiciAs ,  uno  de  los  primeros  y  mas  ricos  particulares  de  Atenas , 
1 ,  286.  —  Se  opone  en  yano  á  la  resolución  de  llevar  la  guerra 
á  Sicilia ;  se  le  nombra  general ,  294.  ~  Su  muerte  ,^XíZtj  sig. 

NiLO  ( el ),  rio  de  Egipto.  Los  antiguos  creían  que  las  deposicio- 
nes del  Niloi habían  tbrmado  todo  el  bajo  Egipto ,  V,  301.  —  El 
historiador  Eforo,  habla  referido  varías  opiniones  sobre  las 
avenidas  de  este  rio*  346. 

TVOMBBB  dado  á  un  ateniense  después  de  su  nacimiento ,  III ,  5.  — 
Ceremonias  con  que  se  le  declaraba  y  alistaba  en  la  curia ,  9.  — 
Nombres  propios  usados  entre  los  Griegos ,  V,  355.  —  Sacados 
de  relaciones  con  animales ,  y  del  color  del  semblante ,  356.  — 
De  la  devoción  á  alguna  divinidad,  ibid.  —  Del  agradecimieotí 
á  ella ,  ibid,  —  De  la  descendencia  de  los  dioses.  357.  —  Los 
nombr^squerefíere  Homer6[soo,  por  lo  coman,  señales  dedistin- 
cíon ,  ibid.  —  Los  particulares  á  quienes  se  concedían.  los  ana- 
dian  á  los  recibidos  de  sus  padres ,  358.  —  Los  han  trasmitido  á 
sus  hqos,  t¿id.  —  No  se  halla  en  Homero  casi  denominacio:i 
alguna  deshonrosa ,  360. 

NOMBBKS  de  los  que  se  distinguieron  en  las  ciencias  y  artes, 
VII.  23 
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desde  la  llegada  de  la  colonia  fenicia  á  la  Grecia ,  basta  el 
blfcimiento  de  la  escuela  de  Alejandría ,  Vil ,  Tablas  ¥  y  ti. 

KoTABLBS.  Se  puede  entender  por  este  nombre  todos  aquellos  que 
entre  los  Atenienses  formaban  la  primera  clase  de  ciudadanos. 
Se  comprendían  en  ella  todos  los  sobresalientes  en  rlquexas^ 
nacimiento,  virtudes,  6  talentos,  II <  98.  —  Esta  dase  no 
tenia  príTlIegio  alguno,  ni  formaba  un  cuerpo  |>artiCQlar, 
99* 

NuMEBos  ( ciencia  de  los ) ,  sus  abusos.  Véase  PrrAGoBis. 


o. 


OBB4S  DE  INGENIO.  Una  obra  buena  es  esta  á  la  que  no  se  puede 
quitar  m'  añadir  nada ,  IV.  419. 

OGA.  monte  que  domina  á  todos  los  de  la  Eubea,  II,  65.— Marmol 
que  se  saca  de  él,  66.—  Se  halla  también  una  piedra  de  la  cual 
se  hace  una  tela  incombustible ,  ibld,  y  sig» 

OCIOSIDAD:  uotada  de  infamia  por  Solón.  El  que  no  cuidaba  de 
dar  un  oficio  á  su  h^o  estaba  privado  del  socorro  que  debía  es- 
perar en  su  Tegez » I,  i  H . 

OOEON  edificio pú'Uoo en  Atenas ,  II,  188 y  sig,  219. 387. 

onusA ,  primer  nombre  de  la  isla  de  Rodas :  lo  que  significa,  vi. 
191. 

Opbbndas  hechas  por  los  reyes  de  Lidia  al  templo  de  Deltas,  U . 
351  y  sig,  —  Nota  sobre  el  peso  y  valor  de  estas  ofirendaa ,  ibid, 

OLBR ,  antiguo  poeta  griego,  VI,  329» 
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OLiGABQOíA.  Féase  GOBinno. 

OLIMPIA  Ó  PISA ,  en  Elide :  su  situación ,  III ,  379.  —  Diversos  es- 
pectáculos que  ofredan  sos  inmedidciones ,  durante  la  celebra- 
ción de  los  juegos,  402.— Juegos  olímpicos,  instituidos  por  Hér- 
coles,  restableeidos  por  Ifito ,  8<riBerano  de  Elide.  Se  celebraban 
de  cnatiro  en  cuatro  ^anos.  El  cálculo  de  las  olimpiadas  empezó 
en  los  que  el  atleta  Corebo  fué  coronado,  976,  Vil.  Tabla  i. 

OUMPiADAs  (origen  de  las)  III.  376:  VII,  Tahlai. 

OUHPIA8 ,  muger  de  Filipo,  IV,  306. 

OLIMPIAS,  fuente  intermitente  en  la  Arcadia ,  IV.  264. 

OLIMPO ,  monte  que  servia  de  límite  á  la  Tesalia  por  la  parte  del 
norte ,  1, 474.  —Arboles ,  arbustos,  grutas  y  plantas  que  bay  en 
él,  III,  300.— Otro  del  mismo  nombre  en  Arcadia,  llamado 
también  Uceo,  |V,  260. 

OUfiTO,  ciudad,  su  situación,  su  belleza,  V,  420.— Tomada  y  des- 
truida por  Filipo,  428. 

Olivo.  Gécrope  le  trasplantó  de  Egipto  á  la  Ática .  1, 6.— La  Ática 
está  cubierta  de  olivos,  V,  41.  —  Md  se  pueden  arrancar  aun  en 
su  propiedad,  mas  que  dos  cada  ano.  t6{d.— Bosquecillos  de  oli- 
vos distribuidos  en  diferentes  cantones,  y  pertenecientes  al 
templo  de  Minerva ,  42.— Uno  de  estos  árboles  dedicado  espe- 
cialmente á  Minerva .  I,  94 ,  II,  205. 

ONGA,  nombre  antiguo  de  Minerva,  IV,  72. 

Onomabco,  gefe  de  los  Focenses ,  convierte  en  moneda ,  cascos  y 
espadas  el  tesoro  sagrado  de  Delfos ,  V,  82  y  sig.  —  Véncele  Fi- 
lipo y  muere  en  la  batalla,  87. 

OPiSTODOMO  Ó  erario  de  Atenas .  II,  207. 

Oplita ú  hombre  de  armadura  pesada,  tenia  un  criado ,  II,  452 , 
463.  —  Eutre  los  LaceUemonios  le  acompañaba  uno  ó  muchos 
hilotas.IV,  89. 

Obagign.  Cuando  las  dirigen  á  los  diuses,  II,  316  —Como  se  ora 
y  como  se  debe  orar,  ¿¿ie^.— Oraciones  públicas ,  347.  —  Su  ob- 
jeto ;  lo  que  se  debe  pedir ,  VII,  32  y  Jíg. 
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Oráculo  de  Délos .  de  Dodona .  de  Trofonio.  Véanse  estos  nom- 
bres. 

Obadob  :  8u  úoico  deber  es  informar  á  los  jaeces ,  exponiendo 
sencillamente  el  hecho,  lY,  431.  Véase  Rbtouca. 

Oraoobbs  del  Estado  en  Atenas ,  11, 2ar7.  —  Se  examinaba  su  con- 
ducta ,1,  98. — Tienen  el  cargo  de  discutir  las  leyes ,  I3S,  1S4. 
—  Por  donde  empieían ,  II,  241 . — Deben  tener  conocimienlos 
profundos  y  una  vida  irreprensible ,  iMd.  —  Abuso  que  hacen 
de  sus  talentos ,  244. -^  Están  eipuestos  i  yer  atacar  sos  perso- 
nas en  sos  decretos ,  248.— En  los  gobiernos  democráticos,  des- 
carrian la  muchedumbre ,  Y,  226.  —  Esta  los  ha  sacrificado  al- 
gunas veces  á  sn  ftiior,  lY,  285. 

OBC0MBRA.  ciudad  de  Arcadia,  su  situación.  Se  hacían  allí  esp^ 
de  una  piedra  negra  que  se  halla  en  las  inmediaciones,  lY,  2M, 
272. — Sepulcro  de  Penélope ,  cerca  del  camino  desde  esta  do- 
dad  á  Mantinea.  iMI. 

OBEi,  ciudad  de  la  Eubea ,  plaza  muy  fuerte  cuyo  territorio  lieoe 
buenas  viñas,  11,66. 

OBEffTBS  T  FiUDES,  cétebrcs  por  su  amistad ,  L  80. 

Obpbo,  uno  de  los  Argonautas,  1, 16.  —  Aristóteles  dudaba  de  su 
existencia ,  YII.  44.  —  Tradición  fabulosa  de  su  muerte ,  H,  82. 

OBO.  De  donde  le  sacaban  los  Griegos,  lY,  348.  —Su  proporción 
con  la  plata ,  349.  Véase  Minas. 

Obope  ,  ciudad  entre  la  Ática  y  la  Beoda,  UI,  228. 

Obtagobas  ,  reina  con  moderadon  en  Sicione,  III,  532. 

OflTOGBAPiA,  poco  cuidado  que  ponían  en  ella  las  mogeres  de 
Atenas,  lY,  420. 

Osa,  monte :  árboles,  arbustos,  grutas  y  plantas  que  hay  en  él,  ni, 
299. 

OSTBACISMO ,  destierro  de  algunos  años,  pronundado  por  la  na- 
ción contraNm  ciudadano  demasiado  poderoso.  Este  era  á  veces 
el  único  medio  de  salvar  el  Estado,  Y,  246. 

OTBIADA8:  muerte  generosa  de  este  esparciata ,  lY,  288. 
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Otuas  .carnerdi:  gnardadas  en  Aiica  por  perrot,  y  cubiertas  con 
an  pellejo»  V,  12.  —  Cuanto  mas  beben  mas  engordan ,  ibid.  — 
La  sal  les  da  mayor  abundancia  de  leche,  13. 


PADKB8.  Su  poder  en  Atenas.  1, 404,  III,  S* 

PAJSB8,  conocidos  por  los  Griegos  á  mediados  del  siglo  cuarto  an* 
tes  de  J.-CIU,  \$2  y  sig. 

PALAirriDis  (los),  familia  poderosa  de  Atenas,  descontenta  de  Te- 
aeo,  1. 19.  —  Quiere  apoderarse  del  poder  supremo  y  obliga  á 
Teseo  á  retirarse,  27. 

PALB8T1A8.  En  Atcoas  habla  muchas ,  II,  IS2  y  Wgr.  ~  Ejercicio 
que  allí  se  hacían.  Régimen  de  los  atletas ,  4S3  y  sig, 

PAHiso,  rio  de  Mésenla ,  coyas  aguas  son  purísimas.  IV,  25. 

Par,  muy  venerado  por  los  Arcades ,  tenia  un  templo  sobre  p1 
monte  Liceo .  IV,  261. 

pARATniKAS  ó  Panateneos;  orden  que  se  segnia  en  las  fiestas  de 
Minerva ,  II,  390  y  sig. 

PARCiiao,  <yerc¡cio  compuesto  de  la  lucha  y  pugilato ,  lll,  4|g. 

PANDioN.  rey  de  Atenas,  1, 12. 

PANBNo,  pintor,  hermano  de  Fidias,  1, 319,  III,  382. 

Parvilo.  pintor .  pone  escuelas  de  dibi^o,  1 ,  320.— Dirige  la  de 
Sidone.  tuvo  por  discípulos  Melanio  y  Apeles,  III.  360. 

Pahobmo,  puerto  de  la  Ática.  V.  29. 
Pantia.  Féase  Abiadítbs. 

23. 
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pantigapba  .  cantal  de  los  Estados  de  Leuooa ,  en  el  Quersoaetu 
Táurico,  II,  4. 

r  ABÁI80 ,  nombre  que  los  Persas  daban  á  los  parques  ó  jardiDe5 
del  rey,  y  de  los  grandes  de  la  corte,  V,  1 14. 

PABAPOTÁiiiES ,  ciudad  de  la  Fócide ,  II,  SSO. 

Pábios,  arbitros  de  Paros,  restablecieron  el  orden  en  MUeto.  vi , 
31 S.  -  Se  unieron  á  Darío,  y  fueron  derrotados  en  Maratón,  «¿id. 
— Sitiados  en  su  dudad  por  BlUciades^  faltaron  i  la  palabra  que 
habiau  dado  de  rendirse ,  iHd,  —Quedando  aliados  de  Xerxes, 
permanecieron  en  inaoccion  en  el  puerto  de  GItnoe,  Sf  4.— 
En  fin  fueron  subyugados  por  ios  Atenienses,  ibid»  —  Sus  sa- 
cerdotes sacrificaban  á  las  Gracias  sin  coronas  y  sin  müsica.  Por 
qué,  ibid, 

PABHERiDBS,  de  Elca,  sofista,  1 ,  316.  —  Discípulo  de  Xenóbnes. 
dio  excelentes  leyes  á  su  patria,  III,  127  y  sig.  —  Su  sistema 
de  la  naturaleza ,  151 .  —  Divide  la  tierra  en  dnoo  zonas,  f  SS. 

Pabii ASO ,  monte  de  la  Fócide ,  á  cuya  falda  estaba  Delfos ,  II.  515, 
379  ysig. 

Pabos  ,  una  de  las  Giclades,  isla  fértil  y  poderosa ,  con  dos  exce- 
lentes puertos,  VI.  313.  —Nació  en  ella  Arquiiooo,  poeta  lírioo. 
318.  —  Su  marmol  blanco  muy  afomado,  319. 

PABBASio  de  Efeso ,  pintor,  1, 319, 326.  —Hace  el  retrato  del  poe- 
blo  de  Atenas,  II,  220. 

PABTENon,  templo  de  Blinerva  en  Atenas,  11,207, 211  y  sig.—Svs 
proporciones,  212. 

PABTBNOPBO,  uuo  de  los  gefcs  de  la  primera  guerra  deXehai. 
I,  32. 

Fatbas.  ciudad  de  Acaya,  III,  309. 

Padsanias,  general  de  los  Lacedemonlos  en  la  batalla'de  Platea. 
1, 223, 226.  —  Obliga  al  enemigo  á  abandonar  la  isla  de  QiUpre. 
y  á  Bizancio ,  232.  —  Sus  Tcjacioiiesy  traicioii  le  haooo  quitar 
el  mandoy  la  vida,  233,  IV,  63,  81, 237, 


DE  LAS  MATERIAS.  475 

Picsiis,  pintor  de  la  escuela  de  Sicione,  III,  S60.  —  Sua  pintaras 
en  la  rotunda  de  Esculapio  en  Eptdauro,  IV,  502. 

Pmtas,  nietos  á  las  mismas  migraciones  que  las  aves,  V,  si9. 

PsaLO.  pórtioo público,  II,  185, 107. 

Pkleiie,  ciudad  de  Acaya  :  su  situación,  III,  304.  —  Templos  que 
hay  cerca,  ibid, 

PELBO,  padre  de  Aquilea,  1, 16, 80, 

Psuojí ,  hermosa  vista  de  este  monte  111,  297.  —  Frió  que  hace ; 
árboles,  arbustos  y  plantas  que  hay  en  él,  tidd» 

PKLOPmAS,  general  tebano:  sus  hazañas,  11, 18.— Junto  con  Epa- 
minondas  lleva  el  terror  y  la  desoladon  al  Peloponeso,  27.  — 
Nombrado  beotarca  después  de  la  batalla  de  Leuctres,  ibid,  — 
Elegido  por  arbitro  en  Maoedonia ;  recibido  con  distinción  en  la 
corte  de  Suza ,  51 .  —  Muere  en  Tesalia,  ibid, 

PBLOPOiogo  (guerra  del).  I,  a<M.  —  Alteró  las  costambres  de  Iok 
Griegos,  262. 

PELTASTi,  ó  hombre  de  armadura  mas  ligera  que  la  del  oplita , 
II,  isa. 

Penas,  aflictivas  entre  los  Atenienses,  II,  287.  -«  Como  se  quitaba 
la  vida  á  los  reos ,  288.  —  Contra  quienes  se  decretaba  la  pri- 
sión ,  ibid,  —  En  qué  ocasiones  ordenaba  la  ley  el  destierro . 
ibid,  —  Los  bienes  del  desterrado  se  confiscaban  en  favor  del 
erario  y  de  algunos  templos ,  289.  —  La  degradación ,  pronun- 
ciada contra  un  ateniense ,  le  privaba  en  todo  ó  en  parte  de  los 
derechos  de  ciudadano  segmi  el  delito,  ibid,  —  Cuando  la  ley 
no  pronunciaba  pena ,  podia  el  acusado  escoger  la  mas  suave , 
287. 

PEifBLOPE ,  muger  de  Ulises ,  su  sepulcro ,  IV,  272.  —  Voces  poco 
favorables  que  corrían  entre  les  Mantlneenses  sobre  su  fideli- 
dad, i¿id. 

Pduo,  rio  famoso  de  Tesalia,  III,  290.  —  Ciudades  de  sus  in- 
mediadones ,  ibid,  —  otro  rio  del  mismo  nombre  en  Elide. 

572. 
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Psmsns.  esdavM  de  ios  Teñios,  III.  285. 

PENTiTLO  CoomlMtedel):  á  qne  se  redocU,  111, 417. 

PEimuoo,  monte  de  la  Ática,  donde  se  aaoalia  un  bello  mannoi. 
ii.ai2.  V,28. 

PBBiAiirao.  rey  de  Gorinto.  Sos  buenas  calidades,  ni.  344.  — 
Se  hace  tirano  de  sus  subditos.  II,  53,  III .  346.  —  Echa  y  des- 
tierra  á  su  hijo  Lioobtm :  en  vano  quiere  volTerle  á  Uamar  j 
vengarse  de  los  Gorciros,  que  le  hablan  matado,  347. 

PEBICLE8,  sus  priucipios,  I.  243.  —  Dedica  sus  primeros  aSos  á  la 
ñlosofia ,  252.  —  Su  elocuencia ,  sus  conocimientos ,  su  con- 
ducta filosófica  ,  IV,  397,  411.  — Domina  en  Atenas,  I,  991. 

—  Hace  que  el  pueblo  tenga  una  autoridad  excesiva,  132. 

—  Hace  callar  al  areopago,  y  le  despoja  de  snsptivilegfes. 
154.  —  Extiende  el  dominio  de  la  república  con  sus  con- 
quistas, 251.  —  Descontenta  á  los  aliados  de  Atenas, 260. 

—  Su  discorso  concerniente  alas  tres  emboadas  de  Laoedemo- 
nia,  271.  —  Acusado  de  haber  movido  la  guerra  del  Pelopone- 
so,  274.  —  Adorna  á  Atenas  para  tener  ocupado  el  pneMo, 
324.  —  Se  le  censura  del  gasto  :  le  absuelve  el  pueblo ,  325. 

—  Se  casa  con  la  célebre  Aspasia,  antes  su  dama,  312.— 
Muere  en  la  peste  de  Atenas.  Lo  que  dijo  antes  de  morir. 
294. —Su  sepulcro.II,  101.— Reflexiones  sobre  so  siglo,  L 
310. 

PBBiGTioiiA,  filósofa  pitagórica:  su  tratado  sobre  la  sabidoria. 
lU.  126. 

PBiniO ,  grupo  que  le  representaba  con  Otriadas.  IV,  287. 
PiiiiBso,  rio  deBeocia,  lll,  236. 

Perros,  de  Laconla,  estimados  para  la  caza,  IV,  3,  74. 
PBR8IPOU8,  ciudad  de  Persiaisus  sepulcros,  palacio  de  los 
reyes.  V,  113.  —  Este  servia  de  cindadela,  114. 

PKRSii  (la):  noticia  de  este  vasto  Imperio,  I,  141 .  —  FtitflUad 
de  su  terreno :  Industria  y  comercio  de  sus  habitantes,  iétf. . 
V,  202.  —  Impuestos  arreglados  por  Darío,  y  Qjados  fim  sieai- 
pre.I,  142.  —  Ndmero,  valor  y  disciplina  de  sos  tropas» 
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443.  —  Los  reyes  no  salían  nunca  sin  llevar  tras  sí  una  multitud 
de  combatientes,  I,  144.  —  Autoridad  absoluta  de  los  reyes, 
fundada  en  el  respeto  de  los  pueblos,  145.—  Tenían  esta- 
blecidos intendentes  en  cada  distrito  para  arreglar  lo  civil  y  lo 
militar,  Y.  114.  —  Protegían  la  agricultura ,  ibid,  —  Sus  teso- 
ros,!, 142. 

Pesantez  ,  porque  los  cuerpos  mixtos  son  mas  ó  menos  pesados» 
V,  5H. 

PESCA,  modos  diversos  de  pescar  en  Samos,  pesca  del  atuo,vi,249. 
Peste  en  Atenas,  cuales  eran  sus  síntomas,  1, 281. 
PETBOif  de  Himera,  su  sistema  sobre  la  pluralidad  de  los  mundos . 
III,  139. 

PiGwtos  (los)  habitan  mas  arriba  del  Egipto ,  en  las  fuentes  del 
Nilo.  £ran  negros ,  muy  chicos ,  y  vivían  en  cuevas,  V,  5i8. 

PICHES,  autor  de  uña  IHadaea  verMs  elegiacos,  vil,  5i. 
PiLAOBS.  Féase  Okbstss. 

Paos,  ciudad  de  Hesenia.  Sus  habitantes  pretendían  haber  rei- 
nado aUí  Néstor,  lY,  23. 

PiRDABO ,  discípulo  de  Mirtis,  célebre  por  sus  odas ,  III ,  2B5  y 
sig. -^Sn  genio ,  su  entusiasmo,  2iI6.->8u  vida^  su  carácter . 
260.  —  Honores  que  se  le  han  hecho,  262 ,  II .  195  sr  stg. 

PINDÓ ,  monte  que  separaba  la  Tesalia  del  Bpiro .  III ,  509. 

PiNTciA  (re6ezionfls  sobre  el  origen  y  progresos  de  la),  III,  356.— 
Pintura  encánstica  :  debe  sus  progresos  á  Polígnoto,  Arcesilas 
y  Nicanor  de  Paros ,  YI ,  3f  8. 

Pirene  ,  fuente  de  Corinto,  donde,  según  dicen,  hallójBelerofonte 
el  caballo  Pegaso ,  III ,  336. 

PiBEO ,  puerto  de  Atenas,  formado  por  Temistocles ,  1 .  232 ,  II , 
182  y  sig, 

PiUTOO ,  rival  y  amigo  de  Teseo.  Sos  hazañas ,  1 ,  28. 

Pisa.  Féase  Ouipia. 


478  TABLA   GENEBAL 

PisiDios ,  empiezaQ  sus  convites  con  libaciones  en  honor  de  sus 
parientes ,  VI ,  S67. 

PisiSTBÁTO ,  tirano  de  Atenas.  Sus  calidades ,  1 ,  118. — Sm  tretas 
para  sujetar  su  patria ,  1 19.  —  Consagra  su  vida  al  bien  del 
Estado .  121  y  sig.—U3ice  leyes  útiles ,  ibid.  -  Establece  ana  bi- 
blioteca pública .  422.  —  Rasgos  de  la  eleyacionde  malma, 
ibid.  —  Manda  que  se  restablezca  el  texto  de  Homero  » 
su  pureza .  75.  —  Asegura  á  los  soldados  inválidos  suhtustencta 
para  el  resto  de  su  vida,  421.— Cuidó  de  ocupar  las  primeras 
magistraturas,  y  como  gefe  perpetuo  de  un  Estado  democrático, 
terció  un  poder  absoluto,  427. 

Pitaco  de  Mifilene,  uno  de  los  siete  sabios  de  Grecia ,  I,  9S.  — 
Adquiere  en  Esparta  el  hábito  de  la  precisión,  IV.  ;4 85.— liberta 
i  Mitilene  de  sus  tiranos  y  de  la  guerra  de  los  Atenienses,  reila- 
blece  la  paz .  le  da  leyes  y  renuncia  el  poder  supremo ,  n ,  50 

PlTAGOBAS ,  natural  de  Samos ,  vi ,  238.  —  Toma  lecciones  de  Ta- 
les ,  viaja  por  Egipto,  y  otros  paises,  halla  á  su  regreso  oprimí» 
da  su  patria  por  Polícrates .  va  á  establecerse  áCrotooailelCa- 
lia ;  hace  una  revolución  espantosa  en  las  ideas  y  oostambret 
de  aquel  pais;  perseguido  al  fin  de  su  vida ,  recibe  desimea  de 
su  muerte  honores  casi  divinos ,  III ,  422.— Las  obras  qoe  se  le 
atribuyen  son  casi  todas  de  sus  discípulos ,  VI,  255.  —  Greia  la 
adivínactou  como  Sócrates,  y  decía  como  Licurgo  que  sos  leyes 
estaban  aprobadas  por  el  oráculo  de  Belfos ,  262.— Su  opinión 
sobre  el  dogma  de  la  metempsicosis,  258.— No  condenaba  el  nao 
de  las  habas ,  255.  —  Condenaba  el  exceso  del  vino  y  de  la  co- 
mida. 257.  —  Por  qué  su  filosufia  estaba  cubierta  de  tinieblas . 
263  y  sig.  ~  Sut  discípulos :  divididos  en  clases  vivian  en 
Comunidad :  no  se  admitían  sino  después  de  muchas  prueban. 
265,  y  sig,  —  Sus  ocupaciones  por  el  dia ,  267.— Tenían  asocia- 
dos  y  afiliados ,  266. 267.— ünion  estrecha  entre  ellos,  270.— Pi- 
tágoras ,  á  quien  adoraban ,  los  trataba  con  la  autoridad  de  on 
monarca ,  y  coo  la  ternura  de  un  padre ,  272.— Diferencia  entre 
este  instituto  y  el  de  los  sacerdotes  egipcios ,  276.— Su  decaden- 
cia ,  277.~SaUeron  de  esta  escuela  muchos  legisladores ,  g»- 
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metras ,  astrónomos  j  filósofos  que  ilustraron  la  Grecia,  278.  — 
Su  opinión  sobre  el  orden  de  los  planetas.  111 ,  166.  —  Descu- 
brieit»  en  los  números,  uno  de  los  principios  del  sistema  musi- 
cal, y  los  de  la  física  y  la  moral,  U4.  —  Su  opinión  sobre  el  al- 
ma del  mundo,  i  Ai  y  sig.  —  Nota  sobre  una  expresión  de 
los  pitagóricos,  43. 

PiTAGOiiGOS.  Féase  Pitacoiás. 

Piteo,  hijode  Pélope, y  abuelo  de  Tesco.  Se  ensenaba  en  Trecena 
la  silla  en  que  se  sentaba  para  Juzgar,  1 .  18,  IF,  298. 

PiTU  (la) ,  de  DeUos,  oo  se  ponía  en  la  trípode  mas  que  una  vez 
al  mes,  II ,  364.  —  Había  tres  que  alternaban,  363.  —  Prepara- 
ción para  consultarla,  ibid.  y  íigf.— Trasportes  que  se  apodera- 
ban de  ella,  367.— Picardías  y  engaños  de  los  ministros  del  tem- 
plo. 368  y  sig, 

piTi 08 .  agoreros  adheridos  al  servicio  de  los  reyes  de  Lacedemo- 
nia,IV.  125yíigf. 

PITÓN  de  Bizando,  célebre  orador ,  defiende  la  causa  de  Fllipo 
contra  los  Atenienses,  vil ,  88. 

PLANETAS ,  conocimiento  de  su  movimiento ,  III ,  169, 178.  —  Opi  - 
nion  de  los  pitagóricos  sobre  el  orden  de  los  planetas,  466. 

Plantas  de  legumbres  en  la  Ática ,  V.  20.  —  Nota  s(Are  los  melc  - 
nes,  íbid, 

PLATANI8T0 ,  IngaT  de  ejercicios  para  la  juventud  de  Esparta,  IV. 
80,83,161. 

Platea, ciudad  de  Beocia.cerca  déla  cual  fué  derrotado Mardonio, 
1 ,  224,  III ,  230.— Destruida  dos  veces  por  los  Tebanos ,  252  y 
sig. 

Plateenses:  Combatieron  en  Maratón,  1, 436.— Celebran  una  fiesta 
anual  para  perpetuar  la  memoria  de  la  victoria  de  Platea  .  III , 
234. 

Platón  ,  retrato  de  este  filósofo,  II ,  402.  —  Sos  ocupaciones  eu 
su  juventud,  403.  —  Su  género  de  vida ,  sus  escritos ,  403.— Re- 
ducido &  la  esclavitud,  91.  —  Sus  viagesá  Sicilia,  III,  204  y 
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sia  -Nota  sobre  el  tiempo  preciso  de  estos  viages,  200  y  íiy.  - 
aplaudido  en  los  juegos  olimplcos ,  404.  -  Acosado  de  ta- 
bewe  dWerlido  en  sus  escritos  á  costa  de  muchos  retonwi  rt- 
lebres  de  su  tiempo,  y  de  haber  supuesto  conyersaciona  de  So^ 
orates. IV.  505 í,*i(/.-Sudiscui«> sóbrela formacwnd^^ 
a«  V  36  y  sia.  —  Como  explica  el  origen  del  mal.  46  y  «g.  - 

^'unadesuTcarUs  V^'<^J^^'^Z?^'f^  fy"^ 
oroblema,  135.  -  Extracto  de  la  república  de  Platón,  IV.  507 
S- Pintura  déla  condicioo  humana,  y  de  la  caverna  en 
L^^táa  como  sepultados  los  hombres:  dosmundos,  ^^^ 
rZldean».-Nota  sobre  mía  expresión  que  usa  habU|^> 
L  irmJici  III ,  90.  -  Dicho  suyo  sobre  la  educación,  V.  127. 

^susTdtrs;)^!^.^^^^^^^^^^^ 

sura,  96^  sig,  -  Sobre  la  yida  del  hombre .  115.  -  Su  muerte 

y  testamento.  V,  <33  y  sig, 
PLA2X  PÜBL1C4  CU  Atcuas.  SU  dcscTipcIon.  II.  m  y  sig- 
PLEITOS.  Véase  eubistbises. 
PLiSTO.  rio  de  la  Fócide.  U,  544. 
PNix .  monumento  público  de  Atenas.  II.  189. 195,  218. 

tantas  de  favorecer  la  población.  lU .  4 ,  IV.  520.  v.  a«7. 
P0E8U  (la)  según  Simónides  es  una  pintura  parlante,  coioo  to  pjn. 
tura  es  una  poesía  muda.  VU,  41.  -  No  la  constituye  el  Terso 
solo ;  no  puede  estar  sin  ficciones.  íbid.  y  Hg.  -  Su»  diferentes 
géneros.  45, 
POLiCLCTO .  escultor  y  arquitecto  célebre  de  Argos.  I.  »a«--^ 
Tmcion  sobre  sus  obras,  IV.  284  y  sig.-Va^  de  sus  obras  « 
llamó  el  Canon  ó  la  regla,  ibid.  -  Sus  estatuas  en  el  templode 
Juno  eu  Argos.  289.  -  Su  templo  de  Esculapio,  502. 

POUCRATES ,  hijo  de  Eaccs,  tirano  de  Samos.  VI.  240.  -Hace 

Sá  uno  desús  hermanos  y  destíerra  á  otro .  241.  ~  a>mo 

se  ffobernó  después  de  su  elevación .  ibid.  y  stg.  -  Fortifica  á 

samos   y  la  hermosea  con  monumentos ,  242.  -  Multiplica  en 

J91S  Estados  las  mas  hermosas  casias  de  animales  doméslicw . 


DE  LAS  MATERIAS.  481 

Hfid.  —  Intcodooe  allí  las  cMidas  de  la  mesa  y  deleite,  243.— 
Dn  sátrapa  le  hace  espirar  entre  horribles  tormentos,  248.  — 
Nota  sobre  el  anillo  de  Polícrates,  244. 

POUDAMAS,  atleta  famoso.  Rasgo  de  su  faerza  prodigiosa,  lU,  408. 
—  Nota  solNre  este  atleta,  ibid. 

POLiBUCTB.  Dicho  de  Focíon  c<»tra  este  orador  que  aoonseiaba 
la  guerra,  VII,  90. 

POUGNOTO  de  Tasos ,  pintor  célebre ,  I ,  SI7,  m ,  94.  —  Sus  pin- 
toras en  Dellos,  U,  575  ysig.—Ea  Platea,  III,  235. 

POUMNI8 ,  padre  de  Epaminondas :  se  le  encarga  la  conducta 
del  joven  Filipo,  hermano  de  Perdicas,  rey  de  Macedonia. 
II.  85. 

POLO ,  excelente  actor  trágico.  Circunstancia  particubrr  en  que 
hizo  derramar  torrentes  de  lágrimas  á  sus  espectadores ,  VI , 
71 .  —  Salario  considerable  que  ganó  en  dos  días,  65. 

POHPHQN ,  edificio  público  de  Atenas.  II,  494. 

PONTO  Eüxiivo.  Descripción  de  este  mar,  n .  7.  ^  Los  ríos  que 
desaguan  en  él  disminuyen  la  amargura  de  sus  aguas,  8. — No 
es  profundo  sino  en  su  parte  orienta,  ibid, 

PBisiEs ,  lugar  de  la  Ática ,  cuyo  puerto  llamado  Panormo  es 
muy  seguro  y  cómodo ,  V,  29. 

PBATiiiAs ,  poeta  contemporáneo  y  rival  de  Esquiles ,  VI,  18. 

FBAUTELES,  Célebre  escultor  ateniense ,  1 ,  321.  —  Su  estatua  del 
Sátiro ,  n,  20i ,  V,  497.— Otra  del  Jmor,  iMd.—Oítai  de  F'e- 
nus ,  puesta  en  Guido,  VI,  480.  —  Estatua  ecuestre  y  otras  del 
mismo  artista,  U,  494. 

Pbitaiieo  ,  edificio  de  Atenas  donde  la  república  mantenía,  no 
solamente  á  los  cincuenta  pritanos,  sino  también  á  los  ciuda- 
danos que  habían  hecho  servicios  considerables  al  Estado ,  II, 
200. 

PBiTÁNO:  este  nombre  se  daba  en  ciertas  repúblicas  al  magistra- 
do primero ,  III ,  345.  —  En  Atenas  era  común  á  los  cincuenta 
senadores ,  que  por  cierto  número  de  días  velaban  particular^ 

VIL  24 
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mente  aobie  los  aMintos  del  Esfado.  VivíaD  en  el  Pritaneo,  11. 
»7,232. 

PBOCBSiONBS  Ó  teorías  qne  iban  al  templo  de  Delfos ,  II ,  361  y 
sig.  Véate  Btios* 

PBOCESO&entre  los  Atenienses.  Faite  el  cap.  xviu. 

PHODiGO  de  Geos ,  sofista ,  sn  elocnencia,  TI ,  Sil .  —  Se  dedicaba 
á  buscar  el  término  propio  y  descabria  distinciones  moy  su- 
tiles entre  las  palabras  que  parecen  sinónimas.  Platón  se  di- 
vertía á  costa  suya ,  IT,  Sd4  y  tig,  —  Tiene  una  elocnenda 
sencilla  y  noUe,  ibid,  —  Acusado  de  tener  máximas  contra  la 
religión ,  le  sentenciaron  á  muerte  kM  Atenienses ,  II ,  S58  •  VI. 
311. 

FioPiLios ,  edificio  construido  por  orden  de  Perides  :  cnanio 
costaron.  I,  525,  II,  a03. 

PBOPONTiDi,  mar.  Ciudades  puestas á  sus  orillas,  U,  S5. 

PROTiGORis ,  sofista ,  díscípulo  de  Demóciilo ,  1, 516.— IMó  leyes 
á  los  Tunos ;  fué  acusado  de  tanpiedad »  y  desterrado  de  li 
Ática ,  II,  558,  III,  150.  —  Reunió  el  primero  lo  que  llaman 
lugares  comunes,  IV,  587. 

PaoxKNis :  qué  se  entendía  por  esta  palabra,  m»  297. 

PBUDBnaá  ( la ) ;  Aristóteles  la  recomienda  oorao  fundamento  de 
todas  las  virtodes ,  III ,  56. 

Psons ,  ciudad  muy  antigua ,  en  los  confines  de  la  Arcadia  y  de 
laElide.IV,  266ydy. 

Ptoo,  monte  etoradodtt  la  Beoda,  111,266.  * 

PUBBLO  DB  ATBNAS,  SU  retrato,  II,  220,  245  y  tig.  Véat  ATf- 

MBNSBS. 

PuENTB  de  barcas ,  construido  por  orden  de  Dario  sobre  el  Bos- 
foro de  Tracia ,  II,  54.  —  Otro  por  orden  del  mismo  sobre  el 
Ister  ó  Danubio,  para  asegurar  la  retirada  de  su  ejército ,  I . 
148.  —  Otros  por  orden  de  Xerxes  sobre  el  HelespooCo,  166. 

PUGILATO  ( combate  del ) :  á  qué  se  reduda,  111, 445. 
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PL'ini  de  coiaion:  la  exige  Dios,  Hl,  32.  —  Los  sacerdotes  sa- 
bían esta  doctrina  ensenada  por  los  filósofM .  ibid. 

PuBmcACioims.  Féate  LosTBiaoifis. 


«. 


QUBiomi .  lugar  de  Beoda ,  célebre  por  la  batalla  que  allí  ganó 
Pflipo ,  yn,  92.  —  T  por  el  caito  qne  se  daba  al  cetro  de  Vul- 
03110,111.246. 

QVBBSOifBSO  TADBico.  Sq  fertilidad,  so  comercio,  II,  5 ¡^  sig. 

I 

QiiBBSONESO  DS  TBiCii.  Su  poscflion  asegura  á  los  Atenienses  la 
oavegacion  del  Helesponto,  V.  137. 

QciLON  DI  Lacbdemonia  ,  uiio  de  los  siete  sabiofi  de  Grecia,  1, 95. 
—  Muere  de  alegría  abrazando  é  su  hijo  vencedor  en  los  jaegos 
olimpicos,  I1T,  409. 

Qcio ,  idea  de  esta  isla ,  VI ,  160.  —  Sus  habitantes  pretenden 
que  Homero  nació  en  ella,  161.  —  Su  poder  y  riquezas  les 
fueron  peijudiciales,  ibid. 

QViROR  (el  centauro),  médico  célebre  de  Tesalia .  III,  297.  —  Ha- 
bía Qjado  su  morada  en  una  cueva  del  Pelion,  en  donde  sus 
descendientes  curaban  gratuitamente  á  los  enfermos,  298,  l^. 
500. 
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RiiNO,  susttiíadoD,  templo  y  estatua  de  Némesís,  porFidus 
V,  26. 

Rapsodes  ,  recorrUn  la  Grecia  cantando  fragmentos  de  Homero 
y  otros  poetas,  1 .  75.  II,  599,  III,  406,  T,  28.—  Prohibidoaque 
les  puso  Solón  sobre  las  obras  de  Homero,  1, 75. 

RAZÓN ,  el  exceso  de  la  razón  y  de  la  virtud  es  casi  siempre  tan 
funesto  como  el  de  los  placeres ,  YI,.36I. 

Religión  (la),  en  Atenas,  II,  513.  —  Dominante,  consiste  Inda 
en  lo  exterior,  ibid,  —  Crímenes  contra  ella .  334,  370.  —Los 
magistrados  bacen  castigar  con  pena  capital  á  los  que  hablan 
ó  escriben  contra  la  existencia  de  los  dioses ,  335  y  sig.  —  Re- 
ligión de  los  Esparciatas.  Véase  el  cap.  xux. 

Relojes.  Féase  Cuadeintes. 

RENEi>  una  de  las  Ciclades ,  isla  inmediata  á  Délos.  Se  traslada- 
ron á  ella  los  sepulcros  de  los  Delios ,  YI ,  299.     . 

Rentas  del  Estado ,  entre  los  Atenienses.  De  donde  proveniín , 
IV,  353,  558  y  sig,  —  Las  asignadas  al  mantenimiento  de  los 
sacerdotes  y  templos,  II,  327. 

Retorica.  Homero  el  primer  orador  y  poeta ,  IV,  382  y  si§.  — 
Da  á  los  talentos  formas  mas  agradables ,.  385.  —  Autores  grie- 
gos que  ban  dado  preceptos  de  elocuencia ,  584.  —  Otros  que 
ban  dejado  modelos,  ihid.  —  Los  Griegos  escribieron  en  Terso 
solamente  por  espacio  de  mucbos  aSos ,  585.  —  El  estilo  de  los 
prosistas  carecía  de  gracias  y  armoniá ,  586.  —  Se  distinguian 
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cntrfe  Ion  Griegos  tres  especies  de  lenguage ,  y  dos  de  oradores, 
390.  —  No  se  debe  juzgar  á  los  sofistas  pb*  los  diálogos  de  Pla- 
tón,  396  —  El  aboso  de  la  elocuencia  ocasionó  una  especie  de 
divorcio  éntrela  filosdfa  y  la  retórica,  ibid,  —  Estas  dos  artes 
son  igualmente  útiles  para  formar  un  orador  excelente ,  397. 
— Hay  tres  géneros  de  eiecnenda ,  el  delSierativo,  el  judiciario 
y  el  demostratiro ,  398.  —  Prendas  necesarias  al  orador  ,  399  y 
«iy.  —  A  qué  se  limitaban  loa  retóricos  antes  de  Aristóteles . 
400  y  sig.  —  Reflexiones  limittosas  y  notas  importantes  de 
Aristóteles  sobre  esto,  401 .  —  La  conyenieneía  y  ciaridad ,  dos 
calidades  principales  de  la  elocución,  404.  —  En  qué  consisten 
ilnd  y  sig,  —  En  la  prosa  se  debe  evitar  la  afectación  de  la 
cadencia .  propia  de  la  poesía ,  406.  —  Diferencia  esencial  entre 
la  elocuencia  del  foro .  y  la  de  la  tribuna ,  407.  —  £1  orador 
debe  evitar  la  multitud  de  versos  y  palabras  compuestas  toma- 
das de  la  poesía ,  los  epítetos  ociosos  y  las  metáforas  traídas  de 
muy  lejos ,  406.  —  La  elocuencia  se  acomoda  al  carácter  de  la 
nación ,  412.  —  No  se  debe  tomar  por  modelo  de  estilo  á  díd- 
gun  orador  en  particular:  es  preciso  meditar  sobre  todos,  415. 
—  La  servidumbre  debilitaria  la  elocuencia :  la  filosofía  la  ani- 
quilaria,415.  fVaxeCOBAx,  Figckas,  Filosofía,  Frotago- 

BAS. 

RETES  :  carácter  y  funciimes  de  los  antiguos  reyes  de  Grecia . 
1 ,  47.  Váue  GOBiEBNO.  —  Reyes  de  Lacedémonia.  Sus  pre- 
rogativas  y  faneione»,  IT.  f t9.  —  Jaramefl!o  que  hacian  todos 
los  año» ,  f  39.  —  Cuando  morían ,  los  esclavos  de  Lacónia  te- 
nian  óMigadon  de  llorar  su  pérdida,  y  de  aconip^ar  sus  fu- 
nerales, ISO.-^Nolasidbreel  tMo  de  rey  y  tirano,  V,  207  ^  sig^. 
—Reyes  de  Persia»  gozan  de  uaa  autoridad  absoluta,  1, 146.^ 
Respetados  en  vida .  y  llorados  á  sa  muerte ,  iftid. 

Ricos  :  odio  reciproco  entre  ricos  y  pobres ;  enfermedad  incura- 
ble de  todas  las  repúblicas  de  la  Grecia,  IIT,  353.  vi, 
238. 

RÍOS  y  FuEifTEs:  doude  puso  la  naturaleza  su  origen,  Y,  306.  — 
Ríos,  llamados  eternos,  305. 

24. 
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RODAS,  isla,  oda  de  Píadaro  sobre  esta  isU*  grabada  con  Meaw 
de  oro  en  el  lugar  de  Lindos,  VI ,  494 .  496.  —  Nombre  antígno 
de  esta  isla.  Féase  Opiosi.  —  Su  estado  en  tiempo  de  Homero 
494.  —  Cuando  se  edificó,  ibid.  —  Su  sítaacíon  y  magnifioen- 
cia,492. 

RODAS,  ó  Rosas  en  España ,  colonia  de  los  Rodios  de  Asia,  VI. 
49S. 

RODIOS:  SU  industria,  su  comercio  y  sus  colonias,  VI,  492.  —  Sos 
leyes  marítimas,  civiles  y  criminales^  495.  —  Su  carácter  y 
costumbres,  t95.— Los  que  sobresalieron  en  las  ciencias, 
496. 

RoDOPE,  cortesana,  su  ofrenda  en  el  templo  de  Delfos^  il,  3». 


6. 


Sabiduría.  Algunos  filósofos  griegos  dieron  este  nombre  al  estu- 
dio de  las  verdades  eternas,  y  otros  á  ia  ciencia  de  kw  bienes 
que  convienen  al  hombre.  En  el  primer  sentido  reside  ünica* 
mente  en  la  contemplación;  en  el  segundo  en  la  práctica»  é  in- 
fluye sobre  nuestra  felicidad,  III,  32  y  sig.  V^  967, 

SABIOS  de  Grecia ,  Tales ,  Pitaco ,  Bias ,  Cleóbnlo ,  Mison ,  QoíIod, 
Solón,  y  el  antiguo  Anacarsis ;  se  juntaban  algunas  veces  pan 
comunicarse  sus  luces ,  1 ,  95.—  Varias  máximas  suyas,  U  . 
358. 

Sacebdqgios.  unos  eran  bereditarios.  otros  los  daba  el  pueblo,  II, 
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SiCüBorn.  Vormaii  en  Egipto  el  primer  orden  del  EaCado,  IK  * 
398.  —  NmneroeMnMM  en  Atenas,  325.  —  Loe  de  la  Grecia  ob- 
ttenen  bonoret,  pero  no  forman  un  cuerpo  particular ,  339.  ~ 
En  las  aldeas  basta  ano  solo :  en  las  ciudades  grandes  forman 
á  veces  nna  comunidad,  325.  —  Ofician  con  vestidos  ricos,  396. 
--Los  de  Apolo  en  Helios,  339y  sig.  -^  De  Ceres  en  Elensis. 
y,  419.—  De  Escttiapto  en  Epidauro,  IV,  302  y  tig. 

SACiBoonai  de  Joño ,  en  el  templo  de  Argos.  lY,  290,  y  tíg.  — 
Observación  sobre  mnelias  especies  de  sacerdotisas,  Wd.  Vea- 
se  CiDiPÁ  —  Otras  sacerdotisas,  II,  328  y  tig. 

Sacbifigios  nsados  en  Atenas  II ,  318  y  tig,  —Sacrificios  bullía- 
nos, muy  frecuentes  en  oiro  tiempo,  II,  321 .  III ,  730.  IV ,  288. 
—  Nota  sobre  la  cesación  de  estos ,  ibid.  —  Sacrificios  de  ani- 
males, prohibidos  por  Cécrope,  1 , 8. 

SAPO  de  Lesbos,  puesta  en  el  primer  orden  de  los  poetas  líricos, 

II,  84  y  tig.  —  Algunas  máximas  sayas,  56.  —  Su  imagen  en 
las  medallas  de  Mitílene,  56.  —  Inspira  amor  á  las  letras  en  las 
mugeres  de  Lesbos,  87.  —  Se  retira  á  Sicilia,  donde  le  erigen 
estatua  después  de  su  muerte,  58. —Ama á  Faon,  quien  la 
abandona;  intenta  el  salto  de  Leucada  y  perece  en  sus  olas,  58, 

III,  322.— Elogio  de  sus  poesías,  II,  89 y  tig.  —  Traducción 
de  algunas  estrofas  de  una  de  sus  odas,  6f . 

SAL  ÁTICA;  burla  fina  que  rennia  la  decencia  á  la  libertad:  pocos 
sabian  usarla,  aun  entre  los  Atenienses ,  II ,  309. 

SALAnifi ,  isla  enfrente  de  Eleusis ,  1 ,  195.  —  Su  superficie ,  II , 
90.— Famosa  batalla  naval  de  este  nombre,  1, 197,  y  «i^.— Aunque 
Salamina  esté  inmediata  á  la  Ática ,  maduran  mas  pronto  los 
granos,  T,  14. 

SALSA  iiBGBA  de  Lacedemonia,  lY,  180. 

SALTO  (ejercido  del) ,  en  los  juegos  olímpicos ,  m ,  417. 

SALTO  DI  Leucada.  FVa<e  Leucada. 

Samios  ,  son  muy  ricos,  despejados,  industriosos  y  activos,  YI , 
238.  —  Descubren  la  isla  de  Tarteso ,  239.  —  J^xperimentan  to- 
das las  especies  de  Urania  después  de  morir  Polícrates ,  245. 


Í8S  TABLA  GEMERAL 

Sinos  (yin  de),  m  deicripcion,  VI.9S0.  —  Sus  tenplet.  m  edi- 
fick» .  SM  prodaccioon ,  m  grata,  su  otoal  y  muelte, Sf  y 
sig. — Su  templo  de  Jnoo;  eeutiti  de  esta  diosa,  sa  descripción, 
as3.  yéase  Juro.  —  Estarnas  al  rededor  del  templo .  S34.  — 
ntigoras  era  de  Samas,  como  tamliien  Reco  y  Teodoro,  escol- 
tores.qae  hicieron  descabrimientos  útiles,  258.  —Produce 
yerbas  medioiiiales ,  y  se  bacen  vasos  muy  estinadoa, asBi  — 
Nota  sobre  la  extensioo  de  esta  isla .  9^1 . 

SAMOTiiOA.  isla  del  mar  £900 .  célebre  por  la  sanHdid  de  sos 
misterios ,  II .  44. 

SAíDSs ,  capital  de  lidia ,  (piemada  por  ioaJoaioa,  1  MK  — Los 
Atenienses  cootribayenon  á  tomada ,  454. 

Satibí  i  En  qué  se  diferencia  de  la  tragedia  y  de  laconMdía ,  vi . 
48.  —  Esquiles ,  Sófocles ,  Eurípides ,  Aqiieo  y  Hegemon  sobre- 
salieroo  en  esie  género,  48  y  tig. 

Sátiro.  FéaseViuPO. 

Seliro  .  riachuelo  de  la  Elide ,  que  regaba  el  dominio  de  Xeoo- 
fonte  en  Esciloote ,  lY ,  2. 

se?iado  de  Atenas ,  establecido  por  Solón,  1 ,  97.  —  Se  renneva 
todos  los  ano»,  se  junta  todos  los  días  menos  las  fiestas  y  los 
días  mirados  como  aciagos,  II.  231  y  sig-—  Nota  sobre  los  presi- 
dentes del  senado ,  253.  —  Sanado  de  Laeedemonia :  estable- 
cido' á  imitación  del  de  Creta ,  lY,  f20.  —  Sus  derechos  y  Aro- 
dones  ,  130.  —  Elección  de  senadores  ,151. 

SENA ,  en  las  tropas  ateniensas ,  II ,  169. 

Sehss.  Los  minerales,  los  vegetales  y  los  animales  forman  la  {fiét- 
na  de  los  seres ,  Y,  320  y  sig.—  Calidades  que  dan  al  hombre  el 
rango  superior  en  esta  cadena,  321 .  —  Sepulcros ;  los  mas  anti- 
guos eran  cerros  artificiales ,  reemplazados  en  Egipto  por  las 
Pirámides ,  I  Y,  75.  VéaseSiciOfíE, 

sebifa  ,  una  de  las  Clclades ,  llena  de  montanas  escarpadas ,  vi . 
324. 

SBBPiBiiTES  consagradas  á  Esculapio ,  TV ,  305.  —  Las  crian  las 
raugeres  en  Pela ,  306. 
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SBificiOMiLiTAi.  en  Atenat,  n.  180.— Penas  contra  losqoe  se 
niegan  á  él.  huyen,  desertan,  ó  son  traidores ,  %90yfig.  — 
En  Esparta.  Féase  el  cap,  l. 

SiÁGio,  esparciata,  sn  discurso  á  Gelon»  rey  de  Siracosa :  respues- 
ta de  Gelon,  I,  473. 

SiGiLU ,  revoluciones  ocurridas  en  esta  isla  ba|o  el  reinado  de  Dio- 
nisio el  joren ,  T,  f  84.  Fáinse  los  cap.  xxxiii  ,1.x,  lxi  y 
liXiB.—  Se  liallan  hombres  de  gran  talento.  III ,  128.  ^ Sos 
guerras  contra  kM  Atenienses,  1.108. 

SiaONB  tiene  un  terreno  muy  fértil  y  hermoso,  in ,  380.  —  Sus 
sepulcros  fiiera  de  la  ciudad ,  ibid,  -^  Su  fiesta  de  las  hachas . 
581.  —  Florecen  en  Sicione  las  artes,  y  se  fundó  una  nuera  es- 
cuela de  pintura,  386.  Véanse  Custbiiss  y  Obtagoras. 

Sicuuo.  ciudad  de  Tesalia,  cerca  del  monte  Osat  una  de  las  man- 
siones mas  encantadoras  de  la  Grecia ,  m ,  299. 

SiFNOS ,  una  de  las  Ciciades,  isla  abundante  en  minas  de  oro  y 
plata,  cegadas  por  el  mar.  Til,  322. 

SiLANiON .  escultor,  hace  la  estatua  de  Safo .  II ,  88. 

Silogismo  ,  Féase  Lógica. 

SwoiiiDBS.  nació  en  la  isla  de  Ceos.  Se  grangeó  la  estimación  de 
los  reyes,  sabios  y  hombres  grandes  de  su  tiempo,  VI ,  303.-— 
Sus  dichos  repentinos,  306.  —  Poeta  y  filósofo .  sus  escritos  son 
llenos  de  patético,  307.  —  Compendio  de  sufilosolía.  308.  —  A 
▼eces  reprensible  en  sus  principios  y  conducta.  309. —  So 
muerte.  310. 

SiHGBETmo.  Véase  Ctxrmsu, 

snucusA ,  capital  de  Sicilia,  colonia  de  los  Corintios.— Sitiada  por 
los  Atenienses ,  y  socorrida  por  Gilípo.  general  lacedemonio.  I, 
300.  —  Librada  de  sos  opresores  por  TimoLeon.  Véase  Tino- 

UOII. 

SiBOS ,  una  de  las  Cichides ,  donde  nadó  el  filóaolio  Ferdcides,  vi, 

312. 
Socisdád  de  Atenas ,  cuyos  miembros  se  asistían  mutuamente.  II. 

310.  —  Otra  que  se  divertía  en  recoger  las  cosas  ridiculas ,  311 . 
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V,  138.  — VQipQ  le  ^wrió  00  talento.  «W.  —  Qlni  d«  penoaa» 
Utenlaf  j  mogeret  aouiblea . ),  Sia,  329. 

SÓCRATES ;  nombres  y  oficio  de  sus  padres.  Su  primer  estado .  Y , 
361  —Resiste  á  las  órdenes  de  los  tiranos  de  su  patria.  1, 308.— 
Frecuenta  los  filósofos  y  los  sofistas ,  Y ,  362.  —  Mira  el  conod- 
miento  de  los  deberes  del  hombre  como  el  ünioo  aeoesaiio. 
365.  —  Sus  principios ,  384.  —  Se  encalca  de  oondnoir  á  los 
hombres  á  la  virtud  por  la  ▼erdad ,  370.  —  IXM  atrae  oqb  k» 
encantos  de  su  oonYersactOD,  371. ..-  Dicho  de  Esqoioea  aoiire 
esto .  y  respuesta  de  Sócrates,  iHd'  —  Sus  lecciones  no  eran 
mas  que  conversaciones  familiares ,  373.  —  Sus  máximas ,  574. 
—  Sus  discípulos  Alcibiades  y  Gritias ,  375.  —  Su  carácter .  sos 
costumbres,  y  virtudes,  376  y  sig. ,  II ,  57.  yéase  CoiODUS.  — 
Genio  de  Sócrates ,  Y,  379.  —  Qué  se  debe  pensar  de  él ,  581.— 
Prevenciones  contra  Sócrates,  382.  —  Nota  sobre  la  ironía  de 
Sócrates ,  384.  —  Dirigió  la  filosofía  hacía  la  utilidad  pública ;  y 
los  escritos  salidos  de  sn  esencia,  son  easi  todos  bajo  la  forma  de 
diálogo,  III,  124. —  Se  le  ridlcnlisa  en  el  teatro,  58&  — Es 
acosado  por  Mélito ,  Anito  y  Lioon ,  Y,  387.  —  Cansa  principal 
de  la  acusación ,  388  y  Hg.  —  Su  tranquilidad  en  ella ,  305.  — 
Su  defensa,  398.  —Sentencia  contra  él,  403.  —  Recibe  con 
tranquilidad  la  sentencia  de  muerte ,  ibid-  —  Se  va  por  si  mis- 
mo á  la  prisión ,  ÍHd.  —  Pasa  en  ella  treinta  dias  conversando 
coa  sus  discípulos,  404  y  «i^^.  —  Quieren  sacarle  delapn- 
sion  y  éi  no  quiere ,  406.  —  El  carcelero  llora  al  decirle  que  es 
tiempo  de  tomar  el  veneno,  410.  —  Toma  con  tranquilidad  la 
copa  fatal ,  y  anima  á  sus  amigos  que  lloraban ,  41 1 .  —  Nota  so- 
bre los  pretendidos  sentimientos  de  los  Atenienses  por  su  muer- 
te .  413w  —  Sos  opiniones  se  deben  estudiar  mas  Ubq  en  Xeno- 
fonte ,  que  en  Platón,  lY*  9. 

SOPISTAS:  lo  que  eran ,  III ,  28.  IV,  390  y  sig.  —  No  se  los  debe 
juzgar  por  los  diálogos  de  Platón,  lY,  396. 

sopocLBS ,  excelente  poeta  dramático,  1, 316.  —  Bpoca  de  sa  na- 
cimiento. YI ,  18.  —  A  los  veinte  y  ocho  años  concurrió  coa  Eb- 
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-tioiles  j  llevó  el  premio,  19.  —De  edad  de  ochenta  años  le  acu- 
sa su  hijo  de  no  estar  ya  en  estado  de  dirigir  sus  asuntos.  Como 
refuta  esta  aousadon,  48.  —  Carácter  de  sus  héroes,  25.  — 
Su  superioridad  en  ordenar  sus  piezas,  51.  —  Aristófanes 
le  tenia  por  superior  á  Eurípides ,  24.  — -  Nota  sobre  el  número 
de  sus  piezas ,  37.  —  Idea  de  su  Antigona,  II,  176  y  sig. 

SOFBOH  de  Siracusa ,  poeta  mimógrafo :  sus  producciones  eran  las 
delicias  de  Platón,  TU ,  47. 

SOFBomsGO,  padre  de  Sócrates ,  su  profesión,  Y,  361 . 

SOFBOinsTAS  ,  oficiales  encargados  de  velar  especialmente  sobre 
las  costumbres  en  los  gimnasios ,  II .  125. 

SOLÓN  de  Atenas,  el  mas  ilustre  de  los  sabios  de  Grecia.  Su  ori- 
gen, 1. 91.  —  A  sus  grandes  talentos  juutaba  el  de  la  poesía, 
95.  Vil,  49.  —  Emprende  escribir  en  verso  las  guerras  de 
la  isla  Atlántica,  94.  —  Crítica  que  se  le  puede  hacer,  ibid. 
—  Su  vigor  y  constancia ,  9S.  —  Da  sus  leyes ,  96.  —  Hace  jurar 
observarlas  durante  su  ausencia :  va  á  Egipto  y  á  Creta,  117.  — 
Sns  leyes  respetadas  en  Grecia  y  en  Italia  ,115.  —Puestas  en 
la  dudadela ,  y  después  trasladadas  al  Prítaneo,  116.  —  En  su 
tiempo  ocurrió  una  revolución  asombrosa  en  los  espíritus :  en- 
tonces empezaron  la  filosofía ,  la  historia ,  la  tragedia  y  la  co- 
media, m,  120..  I^^íoma^  GOBiBBNO,  Litis,  Liguico,  Senído  y 
TiunniAUEs. 

SOSTBATB8 ,  atleta  célebre ,  III ,  416. 

SDCEsiONES ,  arregladas  por  Solón  ,1,110. 

suiLDO  de  la  infantería  y  caballería  de  Atenas ,  n,  1 65  y  ^«7. 

sueno  profético,  referido  por  Aristóteles ,  III ,  294. 

Suiano.  Leyes  de  Solón  sobre  él,  1 ,  404. — En  Ynlis ,  la  costum- 
bre lo  permitía  á  los  viejos,  YI ,  304. 

somo.  cadM)  de  la  Ática,  sobre  el  cnal  hay  un  iKmioso  templo  de 

Minerva ,  Y,  35. 
SVPLiciOB ,  usados  en  Atenas ,  II ,  287  y  sig.  --  Destierro :  cuando 
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se  desterraba,  388. — Degradadon  6  nota :  de  qué  privaba ,  289, 
—  No  siempre  Uevaba  consigo  el  oprobio,  290. 
susiBiON ,  autor  cómico  contemporáneo  de  Tespis,  VI,  4.  — 
Sos  pieías  eran  un  tejido  de  farsas  indecentes  y  satíricas .  ibid' 

80ZÁ,  una  de  las  capitales  de  la  Persia,  V,  143. 


T. 


Tacos,  rey  de  Egipto,  recibe  mal  á  Agesilao  que  venia  á  socorrer- 
le, 7  le  niega  el  mando  de  su  ejército,  II,  388- 

Taigeto,  monte  de  Laconia,  IV,  147. 

Tálbgro»  esparciata  :  su  respuesta  á  un  enviado  de  Fífipo,  iv, 
198. 

TiLBS  deHiletot  uno  de  los  siete  sabios  de  Grecia,  legiaLadorT 
poeta,  I,  93.  —  £1  mas  antiguo  de  los  filósofos  griegos,  S2I.  — 
Fundador  de  la  escuela  jónica,  ni,  123.  —  Su  nacimiento,  co- 
nocimientos, máximas  y  respuestas  lacónicas,  420  y  sig.  —  Se 
tunta  á  Licurgo,  y  le  acompaña  para  ir  á  Esparta,  TV,  112.— 
Adquiere  allí  el  hábito  de  la  concisión,  188. 

TABius,  antiguo  poeta  griego»  VII,  43. 

TiRAGBi,  ciudad  de  Beocia.  Sus  casas  adornadas  con  pintuns  en- 
cáusticas, III,  229.— Sus  habitantes  son  hospitalarios,  de  buena 
fe,  dados  á  la  agricultura,  y  apasionados  á  los  combatesde  ga- 
llos, 230  y  sig. 

Tartaho,  mansión  de  los  culpados,  en  la  religión  de  los  Griegos, 
1,63. 

TAS08,  isla  del  mar  Egeo,  célebre  por  sus  minas  de  oro,  II,  44. 
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TiDMiCi.  ciudad  de  Tesalia.  So  bella  situación,  III,  281. 

TADBOHEKio,  ciudad  d^  Sicilia,  V,  267. 

TixiABCi,  ú  oficial  general  en  Atenas,  II,  149.  —  Su  oficio,  155. 

TEA6BNIS  de  Tasos,  atleta  célebre.  II,  434. 

Tbaro,  sacerdotisa.  Su  respuesta,  11,  340. 

TEÁTBO.  —  Teatro  de  Atenas :  faecho  al  principio  de  madera,  y 
después  de  piedra,  VI,  00.  —Descripción  sucinta  de  sus  partes. 
II,  474.  —  Juegos  escénicos  eo  él,  394.  —  Estaba  descubierto, 
VI,  51.  — Contenia  treinta  mil  personas,  II,  175.  —  Tumulto 
con  que  se  colocaban  ,  174.  —  Teatro  de  Baco,  II,  186  ^  sig. 

—  Quedaba  vacio  el  patio  y  por  qué.  VI,  51.—  Habia  mu- 
chas veces  concursos  de  música,  poesía  y  danza;  se  vio  en  el 
mismo  dia  una  tragedia  de  Eurípides  y  titiriteros,  ibid,  —  ¿  Sf 
habia  vasos  de  bronce  para  dar  mas  fuerza  á  la  voz ,  65.  —  Era 
adornada  de  decoraciones  análogas  al  asunto,  77.  —  Variaba  el 
especticulo  en  el  discurso  de  la  pieza,  ibtd, — Los  empresarios 
dieron  tjratU.tX  espectáculo  en  el  principio;  después  se  les  pa- 
gó una  dracma  por  persona;  Feríeles  redigo  este  precio,  y  para 
ganarse  la  voluntad  de  los  pobres  les  hizo  distribuir  á  cada  uno 
dos  óbolos ;  uno  para  pagar  el  asiento,  y  el  otro  para  ayuda  de 
•US  necesidades,  84  y  sig,  —  Histotia  del  teatro  de  ios  Gri»- 
gos ;  origen  y  progresos  del  arte  dramático,  VI.  f.—  Fiestas  en 
que  se  daban  pieaas,  II,  175,  VI,  52.— Concurso  de  ellas,  ibid. 

—  Algunas  veces  hadan  papel  en  ellas  sus  autores,  71.  —  No 
•ubian  al  teatro  mugeres,  los  hombres  bacian  sus  papeles.  II, 
176,  VI,  75.  —Máscaras  que  usaban,  73.  — Nota  sobre  ellas, 
75.  —  £1  coro  compuesto  de  quince  personas  en  la  comedia,  y 
de  veinte  y  cuatro  en  la  tragedia,  57.  —  Cual  era  su  oficio  . 
ibid,  y  sig.  —  Qué  partes  se  declamaban,  y  cuales  se  cantaban, 
ibid,  y  sig.  —  Nota  sobre  esto,  ij/B  y  sig.^En  qué  se  parecía  la 
tragedia  griega  á  la  ópera  francesa,  82. 

TBBAN08,  SU  carácter  y  costumbres,  m,  262  y  sig.  —  Su  batallón 
sagrado,  263.  —  Sus  leyes,  252. 

TBBAS,  capital  de  la  Beocia,  dedicada  á  Baco,  1, 8.  —  Sut.de8gra-- 
VII.  25 
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cias  bajo  loe  desceodieates  de  Gadmo ,  29.  —  Sos  saems 
coa  Lacedemooia  ,  II ,  13  y  sig.  —  Oescripcioa  de  esta  ciu- 
dad; sus  monumeotos  y  gohierno,  III,  247.—  Nota  sobre  sa  cir- 
runferencia,  ibid,  —  Otra  sobire  el  número  de  sos  habitantes, 
249.  —  Maosion  casi  insufrible  en  ixiTiemo,  y  henuosísiiiui  en 
Terano,  262. 

Tibe  ,  esposa  de  Aisjandro,  rey  de  Fer«s,  III ,  295.  —  €oBspÍira 
contra  su  marido,  j  le  hace  asesinar,  295. 

Tbgbí,  una  de  las  principales  ciudades  del  Peloponeso :  se  distin- 
guieron sus  habitantes  en  la  batalla  de  Platea  y  en  sus  guerras 
contra  los  Mantineenses  y  Lacedemonios,  IV,  270.  —  Tenían  un 
•oberbio  templo  consagrado  á  Minerva ,  hecho  por  Kscopas, 
277. 

Two.  Véate  Disco, 

Tblesiu  ,  argiva,  que  ilustró  su  patria  con  sus  escritos,  y  la  de- 
fendió con  su  valentía,  IV,  286,  Vil»  58. 

TELESTB8 ,  célebre  actor,  contemporáneo  de  Esquiles,  había  per- 
feccionado el  gesto,  VI,  16. 

TEHBL4D0EBS :  lo  quc  eran  en  Esparta,  TV.  224. 

Temeno,  descendiente  de  Hércules :  le  tocó  en  la  partición  la  Ai* 
gólide.  I,  48.1V,f40. 

TBHiSTOCLES,  general  ateniense,  1, 162.  ^  Mandaba  el  centro  del 
^rcito  griego  en  Maratón,  1S8.  —  Adula  al  pueblo ,  y  hace 
desterrar  áArístide8,163.— Reanima  el  valor  de  los  Griegos  con- 
tra Xerxes,  175.— Empeña  á  los  Atenienses  áque  se  dediquen  i 
la  marina .  176.  —  Les  determina  á  pasarse  á  sus  naves ,  194.— 
Vencedor  en  Salamina,  206.  —  Recibe  grandes  honores  en  Es- 
parta ,  211.  —  Así  como  en  los  juegos  olímpicos,  III.  404.  —Se 
hace  odioso  á  los  aliados  y  á  los  Lacedemonios ,  1 ,  2S6. — Ilestep- 
rado  se  retira  al  Peloponeso  y  después  á  Perftia,  257.— Su  muerte, 
258.— Su  sepulcro,  II,  187  y  «i^.— Reflesiones  sobre  el  siglo  de 

Temistodes,  1, 245. 

• 

TBHra.  valle  delicioso  entre  el  Olimpo  y  el  Om,  III,  290, 
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TmPLO  IM  Tinto,  en  Ateaai  •  II ,  900, 208  y  Hg. 

Templos  :  reflexiones  sobre  los  lemplos  de  los  Griegos ,  II .  208. 
—  Nota  sobre  las  columnas  interiores  del  templo,  211.  —  Otra 
sobre  los  modos  de  darles  laz.  209.  —  Rentas  que  se  les  seña- 
laban, 327. 

TENAiiO,  ciudad  y  puerto  de  la  Laconia,  IV,  63.  —  Su  templo  üe 
Neptuno,  ibid,  —  Su  caverna  mirada  como  una  de  las  bocas 
del  infierno.  64. 

TBHBDOS.  una  de  las  islas  del  mar  Egeo,  11.  45. 

Tbnos  :  una  de  las  Ciclades.  al  noroeste  de  Délos,  tiene  un  bosque 
sagrado,  un  soberbio  templo  de  Neptuno ,  y  está  rodeado  de 
grandes  edificios,  VI,  SOO.  —  Fértilísima  y  regada  por  fuentes 
agradables ,  iMd. 

Teodoro,  artista  diestro  de  Samos  :  habla  grabado  el  anillo  de 
Polícrates.  vi,  244. 

TBODOBO,  actor  célebre,  su  expresión  era  tan  natural ,  que  pare- 
cía la  misma  persona,  vi,  71. 

TsoFOMPO,  rey  de  Lacedemonia .  limita  su  autoridad  para  esta- 
blecer los  éforos,  IV,  421  y  sig, 

TEOPOMPO  de  Quio,  discípulo  de  Isócrates  :  se  dedica  á  la  histo- 
ria, n,  129,  y,  344  y  sig»,  346.  —  Su  carácter :  su  vanidad,  V, 
348. 

Teorías,  diputacioues  solemnes  de  las  ciudades  de  la  Grecia  A  las 
fiestas  de  Delfos,  II,  361  y  sig.  —  üe  Tempe .  III ,  304.  —  De 
Olimpia .  402  —  De  Deios,  VI ,  326.  P'éase  Délos. 

TEOS,  ciudad  de  la  Jonia,  patria  de  Anacreonte.  VI,  180. 

TBRIVA20,  sátrapa  de  Jonia,  II ,  13  y  sig, 

Tehuo,  ciudad  en  la  cual  se  juntabau  los  Etolios,  III.  323. 

TERMOPILAS.  Descripción  de  este  desfiladero.  I,  182.  —  Combate 
dado  en  él,  186.  —  Adonde  se  retiraron  los  compañeros  de 
LeoDidas,  190.  lU ,  271.  —  Monumentos  erigidos  por  orden  de 
los  anfictiones,  268. 
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TnpáNDio  de  Lesbos,  músk»;  toé  vr noedor  mudui  veces  en  k» 
juegos  de  la  Grecia;  perrecctonó  la  lira  y  la  poesía  II,  S4. 

Tbsáua.  Dencripcion  de  esta  provincia « III ,  270  y  sig*  —  Fué  la 
mansión  de  los  héroes,  y  el  teatro  de  las  majores  baiañas.  2S2. 

—  Pueblos  que  iraian  de  ella  su  origeo  ó  que  aUi  se  disCü^gnian 
en  el  tiempo  de  este  Tiage,  282.  ->  Producciones  del  pais.  284. 

—  Mágicas  famosas  en  él,  275. 

TI8AL08  (los) ,  ó  Tesalienses.  Su  gobierno,  III.  282.— Sus  fuenas 
283.  —  Domaron  los  primeros  caballos,  284.  —  Tenían  mnchoi 
esclavos  y  los  vrndian  á  otra»  paebkM,  295.  —  Sus  oostnmbres. 
su  carácter,  286.— Su  mala  educación,  i¿id.— Su  aficlonal  bai- 
le, 287.  —  Su  respeto  á  las  cigüeñas  ÚHd.  —  Fiesta,  que  cele- 
bran en  memoria  del  terremoto  que,  dando  paso  á  las  aguas 
del  Peneo,  dejó  descubierta  la  hermosa  Danura  de  Larísa.  3D7. 

—  Imploran  el  auxilio  de  Filipo  de  Macrdonia  contra  sus  tira- 
nos, 2SI6. 

Tesbo.  rey  de  Atenas :  sus  hechos,  1, 18  y  sig.  —  Sube  al  trono, 
pone  limites  á  su  poder,  y  muda  el  gobierno  21.  —  Le 
hace  democrático,  23.  —  Se  cansa  de  hacer  felli  á  sa  pne- 
blo.  ibid,  24.  —  Corre  en  pos  de  una  falsa  gloria :  se  le  pueie 
considerar  como  héroe,  como  rey,  cornaaventorero :  bonore 
que  se  le  decretan  á  su  muerte,  28.  —  Su  templo.  F'éase 
esta  palabra,  —  Sus  fiestas ,  III,  96, 97.  —  La  nave  en  que  fué 
á  Creta,  conservada  en  Atenas,  146.  — Va  en  ella  una  di- 
putación solemne  á  ofrecer  un  tributo  de  reoonodmiento  al 
templo  de  Délos,  VI ,  283  y  sig, 

Teshofobias,  fiestas  de  Ceres  y  Proserpina.  II,  403. 

Tesoros  de  los  reyes  de  Persia,  1, 142. 

Tespis.  en  Beocia :  monumento  que  se  ve  entre  soe  roiDw,  lUr 
234. 

TBSPI8,  poeta  :  qué  fué  lo  que  le  inspiró  la  idea  de  sus  tragedias, 
VI,  A  y  sig, 

TESTIGOS :  baciau  en  alta  voz  las  declaraciones  en  Átense,  II  , 
281. 
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TUDBS,  mogeres  tniciadas  en  los  misteríoi  de  Baco:  sns  eicesof;. 
II.  S78  y  tig. 

TiDio,  h^o  de  Éneo,  uno  d«  los  gefeji  de  la  primera  guerra  de 
Tebas,  1 ,  32. 

TiEBRA  (la).  Por  qué  se  mantiene  en  los  aires,  111, 181 .—  En  tiem- 
po d<s  Aristóteles  no  se  conocía  mas  que  una  pequeña  parle  de 
su  superficie  y  ninguno  la  habia  andado  toda,  ibid»  482.  —  Los 
matemáticos  pretenden  que  su  circunferencia  tiene  cuatrocien- 
tos mil  estadios,  486.  —  Causas  de  los  terremotos,  v,  312. 

TiHiiiTS.  pintor,  I,  320. 

TiHOCBBON,  atleta  y  poeta  voracísimo .  muy  satírico ;  su  epitalio 
i  SimÓDides.  VI,  497. 

TiHOFiiiss,  hermano  de  Timoleon ,  U ,  444  ^  Hy.  —  Se  le  mata 
ante  su  hermano,  y  con  su  anuencia :  por  qué,  446. 

TmouoR.  natural  de  Corínto.  Prendas  de  su  espíritu,  II ,  <44. 

—  Salva  la  vida  en  una  batalla  á  su  hermano  Ti  mófanes ,  445. 

—  Hecho  este  el  tirano  de  su  patria  á  pesar  de  sus  consejos, 
consiente  en  que  le  maten],  UHd,  y  sig,  —  Va  ¿  socorrer  á  los 
Siracusanos,  Y,  267.  —  Llega  á  Italia,  después  á  Sicilia  ¿  pe- 
sar de  la  escuadra  de  los  Cartagineses ,  ibid*  —  Da  la  libertad  á 
siracusa  después  de  obligar  á  Dionisio  el  joven  á  rendirse  á 
discreción,  2^8.  —  Rectifica  las  leyes  de  los  Siracusanos,  270. 
y  sig,  —  Restablece  la  felicidad  y  unión  en  Sicilia,  271.  —  Se 
reduce  al  estado  de  simple  particular,  ibid,  —  Lloran  los  Sira- 
cusanos su  muerte,  le  hacen  magnificas  exequias,  y  honran  to- 
dos los  anos  su  memoria ,  273  y  sig» 

TiHOif  el  misintropo,  acusado  de  aborrecer  á  los  hombres ;  su 
defensa ,  VI .  209,  y  sig.  —  Qné  dijo  á  Alcibiades,  1 ,  292. 

TIMOTEO,  general  aienieme,  II,  447.  —  Gana  grandes  victorias  y 
reúne  á  la  república  setenta  y  cinco  ciudades ,  V,  73.  —  Conde- 
nado ii^ustamente ,  se  retira  á  Galcis  en  la  £ubea,  ünd.  —  8n 
chiste  contra  Cares,  que  causó  su  desgracia,  74.  -—  Su  carácter 
y  talento,  11,  \\T  y  sig, 

25. 
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TIMOTEO  de  Mileto ,  poeta  y  müstoo  célebre ;  iotrodujo  mudanzas 
en  la  música,  III,  89.  —  Su  müsica  prohibida  en  Esparta.  IV. 

Ti?iDÁRO.  rey  de  Esparta,  padre  de  Castor  y  Polux.  1, 16. 

Tirano,  tiranía.  (  Véase  Gobierno  ). 

TiRiNTO,  ciudad  de  la  Argólide.  Sus  murallas  construidas  de  pe- 
nas enormes,  sacadas  por  los  Cíclopes,  según  dedan,  lY,  294. 
—  Sus  habitantes  se  chanceaban  con  todo,  296. 

TiBTBO,  poeta:  anima  con  sus  versos  á  los  Lacedemonios  al  com- 
bate, IV,  36.  VII,  49. 

TiTÁNB,  aldea  cerca  de  Sicione,  III,  361. 

TOCADORES  de  flauta,  en  los  convites  de  los  Griegos,  II,  43S. 

ToLnmES  arrasa  las  costas  del  Peloponeso,  I,' 243. 

TONO  (de  la  buena  compañía):  se  funda  en  parte  sobre  convenien- 
cias arbitrarias.  Se  había  formado  tarde  entre  los  Atenienses, 
que  le  desigaaban  con  las  palabras  destreza  y  mana.  I,  329,  II, 
309. 

'  ToRicos,  plaza  fuerte  y  marítima  de  la  Ática,  V,  29. 

ToauBNTO.  Dábanlo á  los  esclavos  en  Atenas,  U,  281. 

Toros  (corridas  6  combates  de).  Véase  Labisa, 

Tbacia  península  de),  conquistada  por  los  Atenienses,  1.239^ 

Tbagbdia.  Su  origen  y  progresos  entre  los  Griegos,  VI,  3.  — 
Cual  es  su  objeto,  90.  —  Su  acción  debe  ser  seria,  entera  y  «le 
cierta  extensión,  ifnd»  ~  Deberla  ceñirse  al  tiempo  qoe  bay 
entre  el  salir  el  sol  y  ponerse,  93.  —  Partes  de  la  tragedia,  con 
relación  á  su  extensión,  35. —  Partes  integrantes  del  drama, 
ibid,  —  El  ínteres  teatral  pende  principalmente  de  la  fábula  <S 
constitución  del  asunto,  94.  —  Todo  debe  ser  verosímil  en  el'a. 
95.  —  El  hf»roe  principal  no  debe  ser  un  malvado,  103  —  Pero 
es  preciso,  que  en  cierto  modo  sé  le  pueda  culpar  de  su  desgra- 
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cia«  ibid,  —  Qué  se  debe  pensar  de  las  piezas  eo  que  es  colpa- 
ble  á  pesar  suyo,  105.  —  Refleiiooes  sobre  el  fatalismo,  106. 

—  Debe  haber  Tariedad  en  las  fábulas  que  sou  sencillas,  ó  en- 
redadas; estas  son  preferibles,  1U.  —  Variedad  en  los  inciden- 
tes, ibid,  —  Variedad  en  los  modos  de  reconocerse,  1 17.  —  Va- 
riedad en  los  caracteres,  148.  —  Variedad  en  las  catástrofes ; 
unas  que  terminan  feliz  y  otras  infelizmente,  ibid.  —  No  debe 
la  tragedia  excitar  un  terror  profundo,  99.  —  Nota  sobre  el  sitio 
donde  se  mata  Ayax,  400.  —  Costumbres  de  los  personajes : 
cuales  deben  ser,  425  y  sig,  —  Sus  pensamientos  deben  ser 
bellos,  elevados  sus  sentimientos,  las  máximas  al  caso  y  de  sa- 
na moral.  427.  —  Cual  es  el  estilo  que  le  conviene,  423.  —  De- 
fectos que  puede  tener,  429. 

TiisiBVLO  libra  á  Atenas  de  los  treinta  tiranos ,  1 .  309. 

Tbasimidbs  de  Paros.  Su  estatua  de  Esculapio ,  IV,  SOU. 

Thbgbhá,  en  la  Argólide :  sus  monumentos,  IV,  299.  —  Su  situa- 
ción ,  aire,  vinos  y  aguas ,  299. 

TBiBDNALBS  de  justicia  en  Atenas,  arreglados  por  Solón,  1, 400. 

—  Habia  diez  principales,  todos  presididos  por  uno  ó  mochos 
arcontes ,  II ,  264  ¡^  sig,  —  Juzgaban  en  último  recurso ,  ibid. , 

'267, 269.  —  El  de  los  beliastas  veía  las  causas  que  interesaban 
al  Estado  ó  particulares,  286.  —  Los  componían  cerca  de  seis 
mil  jueces ,  elegidos  por  suerte.  Calidades  que  debían  tener.  Se 
les  daban  tres  óbolos  por  sesión ,  286.  —  Oflciales  subalternos 
recorrían  cada  ano  las  aldeas  de  la  Ática ;  administraban  la  jos- 
Ucia ,  y  remitían  ciertas  causas  á  los  arbitros ,  266  y  sig. ,  VII . 
Tabla  III. 

TunuRCAS ,  ó  capitanes  de  barcos  en  Atenas ,  IV,  309. 

TRIGO.  Lo  traían  los  Atenienses  de  Egipto  y  otras  partes  ,11,5. 
IV,  342.  —  La  Beocia  lo  produce  con  abundancia ,  III ,  251.  — 
Lo  mismo  la  Tesalia,  284.  —El  de  la  Ática  era  de  menos 
alimento  que  el  de  Beocia ,  V,  44.  —  Madura  mas  temprano  en 
la  isla  de  Salamina  que  en  la  Ática ,  ibid.  —  Se  prohibía  á  los 
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AtCDienBM exportarlo.  IV,  S42.  —  Los  particnlares  no  podían 
eomprar  mas  que  cierta  cantidad ,  344.  —  Sa  precio  ordinario . 
\b%d,  -—  Manera  de coltfTario  j  conservarlo,  V.  16. 

TRioPio.  Promontorio  donde  se  jnntaban  los  Estados  dóricos . 
VI.  480. 

TupoDis  de  bronce,  premio  de  tos  vencedores  en  los  combates 
poAiooe  Y  müsicos ,  in ,  238.  —  Otras  que  senrian  para  el  culto. 
24S. 

TBOPOmo  (cueva  y  oráculo  de ) ,  III ,  238.  —  Nota  sobre  las  sali- 
das secretas  de  esta  cueva .  230.  —  Ceremonias  para  consultar 
al  oráculo ,  241  y  sig. 

TI0PA8.  Como  se  hacia  la  leva  en  Atenas,  U .  149  y  sig.  —  Sus 
ejercicios ,  168  y  sig.  —  Nota  sobre  las  que  mandaba  Leónidas 
en  las  Termopilas,  1, 179. 

TiOTA  (reinoy  guerra  de) ,  i ,  35, 11 ,  43  y  sig,  —  Pintura  d< 
Polignoto  en  que  se  representaba .  II ,  S73  v  ^^9- 

ToaniDBt,  cuñado  de  Gimon ,  quiere  reanimar  el  partido  de  Jos 
ricos .  y  le desUerran de  Atenas ,l,2S6y  sig, 

TüCiDiDis ,  historiador,  1 ,  281.  —  Se  propone  igualar  á  Heró- 
doto.  3i6.  —  Escribe  la  guerra  del  Peloponeso,  Y,  S38.  — 
XenofoDte  la  continúa,  541.  —  Juicio  de  su  historia,  343, 
IV.  238.  — Su  estilo,  III.  18. 

TiiLUtiAB,  ó  tejeras.  Véase  Ckhahico. 
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Vusu ,  rey  de  lUca,  uno  de  loe  gefet  de  la  guerra  de  Troya ,  I, 
57. 


V. 


y  BNDiMiAfl  de  la  Ática.  Féaie  Ática. 

Vbbsos  :  se  debea  evitar  en  ia  proaa ,  IV,  406. 

Vestidos  de  loe  hombres  y  mugeres  en  Atenas,  II,  297  y  sig.—Ea 
Esparta,  IV,  176, 191.— Vestido  de  Jas  mugeres  tebaoas,  111, 965. 
—De  los  actores ,  VI,  72. 

Victimas  :  como  se  repartían  en  los  sacrificios  ,11, 320.— Gnando 
se  comenzaron  á  ofrecer  en  sacrificio,  vi,  258  y  tig. 

ViCTOBiAS  de  los  Griegos  sobre  los  Persas:  efectos  que  produjeron 
en  los  Lacedemonios  y  Atenienses,  1 .  229.— Arruinaron  la  an- 
tigua constitución  de  Atenas.  133.— Las  de  Platea,  Maratón  y 
Salamina  llenan  de  presunción  á  los  Atenienses ,  435. 

Vid  (cnltivo  de  la).  Féase  Ática. 

VlBKM.  Véate  AlfClAHOS. 
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VINOS  difereotes  en  la  Grecia :  am  calidades ,  II,  433  y  «tg.— Dt 
LacoDía ,  IV .  478  y  sig. 

ViiTUO :  lignificación  de  esta  palabra  en  su  origen,  VII.  68.  — 
Cuales  son  las  Tirtndes  principales,  67.  —  Según  Sócrates,  tuda 
virtud  es  una  ciencia,  y  todo  vicio  un  error.  V.  368.  —  Ariiló- 
teles  colocaba  una  virtud  entre  sus  dos  extremos,  III,  35  y  sig. 
—  Nota  sobre  esto,  ibid. 


X. 


XáNTiPA,  muger  de  Sócrates,  V,  376. 

Xartipo  el  ateniense,  vencedor  de  los  Persas  en  Micala.  1.  2»'* 

XANTO.  historiador  de  Lidia,  V,  337. 

X  ENARCO,  poeta  mimógrafo,  vn,  47. 

Xbnoclks,  poeta  contemporáneo  y  rival  de  Euripides ,  VI.  SSL 

XiROGBATBS,  dlsdpulode  Platón,  II,  107. 268. 

Xbnofanbs.  fubdador  de  la  escuela  de  Eiea,  maestro  de  Parmé- 
nftdes,  III,  127.  —Su  opinión  sobre  el  mundo,  que  él  creta  eter- 
no, 151  y  sig. 

XiNOfONTB  de  Atenas,  disdpnlo  de  Sócratrs,  escribió  la  guem 
del  Peloponeso,  1, 281.  ~  Entra  como  voluntario  en  d  ^fército 
de  Ciro  el  Joven,  y  se  le  encarga  de  llevar  los  Griegos  á  so  pa- 
tria, II,  10,  143  y  Hg.— 'Desterrado  por  los  Atenienses  al- 
gún tiempo  después  de  su  vuelta,  se  retira  á  Escilonte,  ibid, 
IV,  1.  —Vuelve  á  Corioto  y  se  va  otra  vez  á  Escilonte.  Sus 
ocupaciones  en  este  retiro,  IV,  2  y  sig,  —  Carader  de  so  es- 
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tilo*  in,  IS.~L08  sentimientos  de  Sócrates  se  deben  beber 
mas  bien  en  él,  qa»  en  los  diálogos  de  Platón,  IV.  9.  -^  Su  eqah- 
page  militar,  II,  417. —  Compárasele  con  Heródoto  y  Tuddl- 
des,  V,341. 

XBBiBS ,  rey  de  Persia,  1. 164, — Qoiere  subyugar  la  Greda,  ibid. 
—Beba  dos  puentes  sobre  el  Helesponto,  IS6.—  Asóla  la  Ática, 
pilla  y  quema  á  Atenas ,  196.  —  Vuelve  á  pasar  el  Helesponto , 
en  una  barca.  210,  II,  43. 

XI8T0.  Véase  PALBsna. 


Tuus ,  dudad  prindpal  de  la  isla  de  Ceos,  VI,  300.  Fiase  Cbos. 


Zagiuto  ,  isla  del  mar  Jónico .  colonia  griega,  II .  30. 
Z4LIUC0,  legislador  de  los  Locrlenses  de  Italia.  Féau  litis. 
ZARCLB,  nombre  antiguo  de  Mesina  de  Sicilia ,  iv,  49. 
ZiMON ,  tUósofo  de  la  escuela  de  Elea ,  da  lecciones  á  Pericles  y  i 
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lo»  Alenieoiet,  1 ,  234. 318.  —  Conspira  ooaba  el  tirano  de  m 
patria  j  maere  con  Yahnr,  III,  128.  —  Negaba  el  moviinieiilo , 
154. 

Inxis  de  Heraclea .  pintor  bmoeo,  1 ,  317.  3*20, 326.  —  Sa  Jmor 
fioranado  de  rosasttm  aa  templo  de  Veoof.  en  Atenas.  II,2i9. 
—  Sa  Helena  en  ano  de  los  pórtioosde  esta  dodad.  VI.  184. 

ZORiB.  Pitágoras  y  Tales  dividieron  el  cielo  en  dnoo  senas,  j 
Pannénides  hizo  la  misma  división  en  la  tierra.  III ,  183. 

ionio .  su  celo  por  Darío ,  1, 138. 
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